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ರವಾಡ ಆಂಗ ಯತ ವಿದ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಸಂಸ್ಥೆಯ 
ಇಹಿತ್ಯ ಸವಿಂತಿ ಸದಸ್ಯರು 
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C 


ಕನ” ೯ಟಿನಯಿರ್ನ _ಬಿದ್ಯಾೀ ಯಿದ ಸಿಂದಿಕೇಟೆ ಸಬಾಸದರು. 
ಶ್ರೀ. ಬಸವಪ್ಪಾ ನುಲ್ಲಸ್ಪಾ ಶಿಂತ್ರಿ ಬಿ.ಎ ಬಿ. ಓಟ. 
ಅ py ನ್‌ ಇ cede 5 ದ್ರಾ ಪುಸ್ತ ಕಇಲಯದೆ ವ್ಯ ವಸ್ಮ್ಥ್ಮಾಕ ಪಕರು. 


[ನರನ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳು ಹಾಗೊ "ಕೈ ಜ್ರೇರಿಯನ್‌ 
ಶ್ರೀ. ಮಲ್ಲನಗೌಡ ಸೊ (ಮನಗೌಡ ಪಾಟೀಲ ಬಿ.ಎ.ಎಲೆ. ಲ್‌ಬಿ. 
ಲಿಂಗಾಯಿತ ವಿದ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಸಂಸ್ಕ್ಥೆಯೆ ಗೌರನ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳು 
(ಎಕ್ಸ್‌ ಆನಿಹಿಯೊಲಿ ಕೋಶಾಧ್ಯೆಕ್ಚರು 
ಶ್ರೀ. ಗಾರಿಸಿದ ಯು: ಸ್ವಾಮಿ ಅಡಿವಯ್ಯಸ್ವಾಮಿ ಹಿರೇಮಠ 
ನಿವೃತ್ತ ಡಿಸ್ಪಿಕ್ಸ ಡಿಸ್ಕೊ ಓ ಕಲೆಕ್ಸೆರ್ರ ಧಾರಾಮಹಾಲ ಧಾರವಾಡ 
ಶ್ರೀ. ವಿರುಪಾಕ್ಷಪ್ಪ ಶಿನಯೋಗಸ ಪ್ಪ ಬಸವನಾಳ ಬಿ.ಎ.ಎಲೆಲ್‌. ಬಿ. 
ೇ೨ರಮನ್‌ ಮ ಸೆಂಬ್ರಲ್‌ ಕೆಸೀವರೇಬಿನ್ದ ಬ್ಯಾ ೦ಕ ಲಿಮಿಟೆಡ್‌ 
ಹಾಗೂ ಕರ್ನಾಟಿಕ ಕೋಲಆಪರೇಔಟಿಸ್ಸ ಲಿಟರರಿ ಕಸುಟಿ, ತ 
ಜಾವದ ಮಿರ್ಜಿ ಬಿ.ಎ.ಎಲೆಲ್‌.ಬಿ. 
(ಕ ಸ 1 ಗ್ರಂಥ ನಾಲಾ ಹುಬ್ಬಳಿ 


ಶ್ರೀ. ವೀರಭದ್ರಪ್ಪ ಬದ್ರಿ ಕೊಪ್ಪ ಆ ಬಂ. ಜಬ, 
ವಕ ರಾಜಾ ಲಬಖನುಣೌಡೆ ಸರಹೇಸಾಯಿ ಹಾಯಸ್ಕೂಲ 


ಶ್ರೀ. ಗುರುಸಿದ್ದ ಷ್‌ 


ರು 
:. ಸ್ರುತಾಣಿಕ ಬುದ್ಧ ಯೈಸ್ವಾ ಮಿಗಳು 3 ೫ರದಾಳ 
ಸಂಪಾದಕೆರು: ಲ ರಂಜನ ಜಗದ್ಗುರು ಗ್ರಂಥ ಮಾಲಾ, 
ಪ್ರೊಫೆಸರ ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ ಎಂ. ಎ 
1 ಕರ್ನಾಜಿಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ Ke ಧುರೆನಾಡ. 
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ಶ್ರೀ ನೀರಭದ್ರಪ್ಪಾ ನು೫ಇ ಾಲಿಂಗಪ್ಪಾ ಮುಲ್ಲಾ ಬಾದಿ ದಾವಣಗೆರೆ 


ಮೊದಲನೆಯ ಮುದ್ರಣದ ಮು ನ್ನುಡಿ 
AAT Se = 


ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ವಚನಗಳ ಶುದ್ಧ ಮತ್ತು ಅಧಿಕೃತ ಸಂಸ್ಕುರಣವನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮಿತಿಯ ಪರವಾಗಿ ಕೈಕೊಂಡು 
ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳಾದುವು. ತಾಡವಾಲೆಯ್ಯ ಕೈಬರೆಹೆದ್ಕ ಮತ್ತು ಮುದ್ರಿತ 
ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಸಿಕ್ಕಷ್ಟು ಕಲೆಹಾಕಿ ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವರ್ಗೀಕರಿಸಿ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ಮಾತೃಕೆಯನ್ನೂ ಲಕ್ಷಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿ ಪಾಠಾಂತರ 
ಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ಅಚ್ಚಿಗಾಗಿ ಕರಡನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಲು ದೀರ್ಫ್ಥಕಾಲಾವಧಿ 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿಯೇ ಬೇಕಾಯಿತು. ಓದುಗರ ಆತುರ-ಹಾಕ್ಸಿಕೆಗಳನ್ನು 
ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮನ್ನಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲನೆಂದು ವಿಷಾದವೆನಿಸಿದರೂ ಈಗಲಾದರೂ 
ಪ್ರಕಟನೆಗೆ ತಕ್ಕ ಸಮಯ ಒದಗಿತೆಂದು ನಮಗೆ ಸಂತೋಷವೆನಿಸುತ್ತಿದೆ. 


ಈ ನಚನಗಳ ಎರಡು ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಸಂಸ್ಕರಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವ 
ಉದ್ದೇಶವಿದೆ. ಒಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಂಸ್ಕರಣ; ಇನ್ನೊಂದು ಗ್ರಂಥಾಲಯ 
ಸಂಸ್ಕರಣ. ಇದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಂಸ್ಕರಣ. ಇದರಲ್ಲಿರುವ ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲ 
ಗ್ರಂಥಾಲಯ ಸಂಸ್ಪರಣದಲ್ಲಿ ಆಡಕವಾಗುವುವ್ವೂ ದೆ ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ ಕಡೆಗಳಿಂದ 
ಆಯ್ದ ( ಸುಮಾರು ೪೦೦) ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ವಚನಗಳೂ, 
ಮೂಲ ವಚನಗಳ ಪಾಠಾಂತರಗಳೂ, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಚಿತ್ರಗಳೂ ಸೇರ್ಪಡೆ 
ಯಾಗುವುವು. 


ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ಮುದ್ರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟುದಕ್ಕಾಗಿ ಧಾರವಾಡದ 
ರವೀಂದ್ರ ಮುದ್ರಣಾಲಯದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಖುಣಿಯಾಗಿದ್ದೇವೆ. ಮುದ್ರ 
ಣದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಉಪಕರಣದ ಬೆಲೆಯೂ ಮಿತಿಮೀರಿ ಏರಿರುವುದರಿಂದ ಈ 


1] 


ನನ್ನೀ ಸಾಹಾಸಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸ್ರೋತ್ಪಾಹನವನ್ನಿತ್ತಲ್ಲಿ ಮುಂದಿನ ಸಂಸ್ಕರಣವನ್ನು 
ಇನ್ನೂ ಸುಧಾರಿಸಿ ಇನ್ನೊ ಸುಲಭ ಬೆಲೆಗೆ ಒದಗಿಸಲು ಸಿದ್ದರಾಗಿರುವೆವು. 

ಪ್ರಕಟನೆಯ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆರವಾದ ಎಲ್ಲ ಮುಹೆನೀಯರಿಗೂ ಈ 
ಮೂಲಕ ನಮ್ಮ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತೇವೆ. 


ಕೊಪ್ಪಳ ನೀರಭದ್ರಪ್ಪ 


೨೨-೧೦-೧೯೫೧ ಪ್ರಕಾಶಕರು. 


ಎರಡನೆಯ ಮುದ್ರಣದ ಮುನ್ನುಡಿ 


ಮೂರು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ತ್ರಿವಿಧ ದಾಸೋಹೆಮೂರ್ತಿಗಳಾದ ಪೂಜ್ಯ 
ಶೀಮನ್ಸಿ ರಂಜನ ಪ್ರ ಣವಸ್ವರೂಪ ಮೃ ತ್ಯುಂಜಯ ಮಹಾಸ್ವಾ ಮಿಗಳವರ 
ಅಮೃತ "ಹಸ್ತದಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥವು ಪ್ರ ಸ A ಆ ಚಿರಸ ರಣೀಯ ಸನ್ನಿ 
ನೇಶವು ಇತಿಹಾಸ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದದು. ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರೇಮಿಗಳೂ ಜಃ ಸಾಭಿಮಾನಿ 
ಗಳೂ ವಚನ ನಾಇ ಯ ಅಭ್ಯಾಸಿಗಳೂ ತತ್ತಾನ್ರೇಸಣ ಣಸರರೂ ಇದನ್ನು 
ಆದರದಿಂದ ಸ್ವಾ 1.೬೫ ವೊದಲನೆಯದಾಣಗಿ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ನ ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ 


ವಿದ್ವಾಂಸರಾದ” ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಬಸವನಾಳ ಶಿವಲಿಂಗಪ್ಸ ನವರ ಹೈದಯದಿಂದ 
sok ಭಜೆ ಅವರ ಬುದ್ಧಿಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಸರಿಷ್ಕೃತವಾಗಿರುವುದೆಂದೂ, 
ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಪಾ ಚೀನ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಸದೃತಿಯಂತೆ ಪ್ರಕಃಃ 
ಸುವುದರಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಯನ ನ್ನು ಪಡೆದ ಅಂಗಾಯತ "ವಿದ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಸಂಸ್ಥೆಯ 
ಸಾಹಿತ್ಯಸನಿತಿಯ ವರ ಅಧಿಕೃ ತ ಸಂಸ್ಕರಣನೆಂದೂ, ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಪ್ರಸ್ತಾ 
ನನೆ-ವಚಕಗಳ ಅಕಾರಾದಿ- ತ ) ಕೋಶವು: ಭೈದ್ದೆಂದೂ- ಬಹುಜ್ನಿ ಗ ಜನಪ್ರಿಯ 
ವಾದುದರಿಂದ ಎರಡನೆಯ ಮುದ್ರಣ ಾಕೈೆ ಅನಕಾಶ ಉಂಟಾಯಿತು. ಮುಖ್ಯ 
ನಾಗಿ ಶುದ್ಧ ಪಾಠಗಳುಳ್ಳದ್ದ ನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೂ ಜೆಜ್ಞಾಸುಗಳಿಗೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಉಪಯುಕ್ತವಾಗರುವುದು ಆನಂದದ ಹಾಗೂ ಅಭಿಮಾನದ 


ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ, 


696 
111 


ಈ ವಚನ ಗ್ರಂಥನನ್ನು ಕರ್ನಾಟಕ್ಕ ಮುಂಬೈ ಮೈಸೂರು ಪುಣೆ 
ಉಸ್ಮಾನಿಯಾ (ಹೈದರಾಬಾ ಾದ್‌) ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದವರು ಇಡಿಯಾಗಿಯೂ 
ಭಾಗ ಭಾಗವಾಗಿಯೂ- ಬಿ. ಎ. ಎಮ್‌. ಎ. ತರಗತಿಗಳ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಪಠ್ಯ 
ಪುಸ್ತಕವೆಂದು ಯ ಚಾಟು ಡ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತ ಹ ಸಮಿತಿ 
ಯವರ ಉಪಕಾರ ಸ್ಮರಿಸದಿರಲಾರೆವು. ಈ ಗ್ರಂಥದ ಸಂಪಾದಕರಾದ ಲಿಂಗೈಕ್ಯ 
ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಬಸವನಾಳ ಶಿವಲಿಂಗಪ್ಪ ನವರು ಶೋರಿದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ 
ಎರಡನೆಯ ಮುದ್ರಣದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಿದ್ದ ವೆ. ಶಬ ಕೋಶದಲ್ಲಿ 


ಕೆಲವು ಮಹತ್ವದ ಪದಗಳಿಗೆ ಅವರೇ ಬರೆದಿಟ್ಟಿದ್ದ ಹೆಚ್ಚನ "ಅರ್ಥವನ್ನು, 
ಈ ಮುದ್ರ ಇದಲ್ಲಿ ಸಮಾವೇಶ ಗೊಳಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ದಿನಾಂಕ ೨೨-೧೨-೧೯೫೪ ಬುಧವಾರ, ಪ್ರೋಫೆಸರ್‌ ಬಸವನಾಳ 
ಶಿವಲಿಂಗಪ್ಪ ನವರ ಲಿಂಗೈಕ್ಯ ದಿನಾಚರಣೆಯ ಮೂರನೆಯ ವಾರ್ಷಿಕ ಸಮಾ 
ರ೧ಭದ ಮುಖ್ಯ ಅತಿಥಿಗಳೂ ಹಾಗೂ ಪ್ರೀ ಬಸವಾದಿ ಪ್ರಮಥರ ಮಾರ್ಗಾನು 
ವರ್ತಿಗಳೂ ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಉಪಕುಲಸತಿಗಳೂ (ನ್ಹೈಸ” 
ಚಾನ್ಸಲರ್‌) ಆದ ರ್ಯಾಂಗ್ಲರ್‌ ಡಿ. ಸಿ, ಪಾನಟಿ ಎಂ. ಎ. ( ಕ್ಯಾಂಟ್‌ ) 
ಅವರು ಈ ಎರಡನೆಯ ಮುದ್ರಣವನ್ನು ತಮ್ಮ ಅಮೃತ ಹಸ್ತದಿಂದ ಪ್ರಕಟ 
ಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮಿತಿಯವರು ಕೃತಜ್ಞ ತೆಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸು 
ತ್ತೇವೆ. ಎರಡನೆಯ ಮುದ ಪಣವನ್ನು ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಂದವಾ ನ ಮುದಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಧಾರವಾಡ ರನೀಂದ್ರ ಮುದ್ರಣಾಲಯದ ವ್ಯವಸ್ಥಾಪಕರಿಗೆ 
ಆಭಾರ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತೇವೆ. 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮಿತಿ ಶಿಂತ್ರಿ ಬಸವಪ್ಪ 
ಏಂಗಾಯತ ವಿದ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಸಂಸ್ಥ ಪ್ರಕಾಶಕರು 
ಧಾರವಾಡ 


SOS -TENY 


ಪರಿನಿಡಿ 


ರ್ಸ್‌ 
ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ೧೫೬ 
ಬಸವಣ್ಣ ನನರ ಷಟ್‌ಸ್ಪಳದ ವಚನಗಳು ೧.೨೫೬ 
೧. ಭಕ್ತಸ್ಥಳ ೧---ಗಿಕಿತ್ಟಿ 
೨, ಮಾಹೇಶ್ವರ ಸ್ಥಳ ೧೩೪-೨೦೦ 
ಕಿ. ” ಪ್ರಸಾದಿ ಸ್ಥಳೆ ೨೦೧೨೨೦೯ 
ಭ್ರ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿ ಸ್ಸ್ಟ್ಳ ೧೭೯೨೨೪ 
೫. ಶರಣ ಸ ಳ್ಳ ೨೨೫೨೪೪ 
೬ ಬಕ್ಕ ಸ್ಥಳ ೨೪೫... ೨೫ತ್ಕಿ 
೭ ಕೆಲವು ಶೆಸ್ಕಿನ ವಚನಗಳು ೨೫೪- ೨೫ 
ವಚನಗಳ ಅಕಾರಾದಿ ೨೫೭-೨೭೨ 
ಶಬ್ದಕೋಶ ಗ್ರಿ.--ಕ್ಶಿಲೆ 
ತಪ್ಪು ಒಪ್ಪು ಗಳು ೩೯೪೦ 
ಚಿತ್ರಗಳು 
ಪ್ರೊಫೆಸರ ಬಸವನಾಳ ಶಿನಲಿಂಗಪ್ಪ ನವರು 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಂಟಿಪ ಗಿ 


ನಟೀಶನ ಕಂಚನ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಛಾಯಾ ಚತ್ರ ೧ಕ್ಮಿ೭ 


ಪ್ರಸ್ತಾವ 
ಅ. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ, ಬಹುಳ ಅವೆಗೌಲ್ಯನಾದ 
ಭಾಗವೆಂದರೆ ವಚನಸಾಹಿತ್ಯ. ಈ ಬಗೆಯ ನಾಹಿತ್ಯದಂತಹ ಉದಾಹರಣೆ 
ಗಳು ವಿರಳವಾಗಿ, ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿ, ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ, ಒಂದೆರಡು ಇತರ 
ಭಾಷೆಗಳ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಯು ತು: ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ರ್ಸಟ್ಟುದು ಕತ್ತ ಡದಲಿಯೆ ಎಂದು ನಿಸ್ಸಂದೇಹ 
ನಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಅಂತೆಯೆ, ವಚನಸ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಕನ್ನದ ಮಡಿ 
ಫಿಲಾ ಒತ್ಕಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟ ಆರ್ಥ್ಫೂವ ಕಾಣಿಕೆಯೆಂದು ಕನ್ನ ಇನ ಹವೆ 

ಸಡಬಹು ಮ 
ಸಂಸ ಸೈ ತದ ಒರಿವೆ ಸದಿಲಿ ಕನ್ನಡದ ಹೆಚ್ಚಳ ಬೆಳೆದುದು ಈ 

ವ 


ಒಂದು ಪ್ರ ಮ ನೇ 


ಪ ಜ್‌ 
ನಲ 
6ಎ 


ಮ್ಮ 


ತ ಐ 

ದೊರೆಶುದು ಈ ವಚನ ನಾಹಿತ್ಯದಿಂದೆ. ಬಹು ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಪಂಡಿತರ 

ತುಶ್ನಾಗಿದ., ವಿಶಿಷ್ಠವರ್ಗದವರ ಸೊತ್ತಾಗಿದ., ರಾಜ್ಯಲತಿ,ಯ ಶೊಶಾ 
ಅಧಿ ಎ? ಕ್‌ ಎ) ಲ ಜಲು 


ವಾನಿ ಬ ಗಿ 
ಷತ್ರಿಕೆಯನ್ನಿ (ಸಪ್ಟೆಂಬರ ೧೯೪, ಜುಲೈ ೧೯೪೪ ಈ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ) ಬರೆವ ಲೇಖನ 
ಗಳ ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ಹಳೆಸೇಹಿ ಚಿಂತಾಮಣೆಯನರ :«ಯುಗವ್ರವರ್ತಕ ಬಸವಣ್ಣ? 
ಎಂಬ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ನಾವು ಬರೆದೆ ಮುನ್ನುಡಿಯ ಉಪಯೋಗವನ್ನು ಕೆಲವು 
ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳೊಡಸೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. 
೧ ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಒರುವ ಕ್ರಮಾಂಶಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಸರಿಹೊಂದುವ ಅಡಿ 
ಓಪ್ಸಣಿ ೪ನ್ನು ಈ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯ ಕೊನೆಗೆ ಮುದ್ರಿಸಲಾಗಿದೆ, 
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ಉಲಿಲ ಬೊ 


EN, 
ವಾಕಾಯುಣಿ 


k 
೨ 
bud ಅ 
ಫಟ 
ಭಾ ಆ 


ಹುಸಿ ವನಿ 


Ni ಅಆ 


ಹ ತ್ರ್ವದುವೆಥಿಸಿದೆ ವಚನಗಳನ್ನು ಕಂಠಸಪಾಠಮಾಡಿ ಸ್ರಸಂಗನಿಶೇಸ 
ಗಳ ಗಾದಿಯ ಮಾತುಗಳ ತೆ ಬಳಸ ತ್ತಾರೆ. ಸಭೆ-ಸಮ್ಮೇಳನ ಸಮಾ 


ಕ್‌ ಇದಿ 


ಕಂಬಗಳಲ್ಲಿ ಆರಂಭದಲ್ಲಿಯೊ ಮುಗಿತಾಯದಲ್ಲಿಯೊ, ವಚನಗಳನ್ನು ಸರಾಗ 


ವಾಗಿ ಹಾಡುವುದು ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದ ಅನಶೃವಾದ ಮೆಂಗಳಾಂಗನೆಂದು 
ಎಣಿಸಲಾಗಿಷಿ. ಅಗಾಗ ಮಕ್ಕಳಿಗಾಗಿ ವಚನ] ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ 
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ಇ] 


ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ನಡುನಡುನೆ ರಸಿಕರಿಗಾಗಿ ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ ಕ 

ಸಂಗೀತದ ಸನಿಗೇಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಬಾನ್‌ದನಿ ಬಿತ್ತರಿಸುತ್ತಿದೆ. ಬಾಲಕರ 
ಕ್ರಮಿಕ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ, ಪ್ರೌಢನಿದ್ಯಾರ್ಧಿಗಳ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ವಚನ 
ಸಂಕಲನಗಳು ಸೇರ್ಪಡಿಯಾಗುತ್ತಿವೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಚಕರ ಸೌಕರ್ಯ 


'ಅರೆದೊರೆದು ಶಿ 
ತೊಡಗಿದ್ದಾರೆ. ಇದೆಲ್ಲ ಆಗಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯ, ಅಭಿಮಾನದ ಮಾತು 
ಸಂತೋಷದ ಸಂಗತಿ. 
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ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಈ ತೆರನಾಗಿ ಭರದಿಂದ ಪ್ರಸಾರವಾಗುತ್ತಿರುವ ಈ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಶುದ್ಧ ವಾದ್ಯ ಅಪಾರ್ಥವಾಗುವ ಇಲ್ಲವೆ ಸಂದಿಗಾರ್ಥಕ್ಕೆಡೆ 


ಸೀರು ಸೆಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಸಂಭೆನ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ; 
ಅದೇಕೆ, ಅಂತಹ ವಾಠಗಳು ಎನ್ಸೋ 'ಈಗಾಗಳೆ ಚಾರಗೊಂಡಿವೆ. 
ಈ ಅಫಿಪ್ಪವನ್ನು ಸರಾಲವಲ್ಲಿ ತಡೆದು ಪರಿಶೋಧಿತವಾಡ ಸಾರ್ಥಕ 
ವಾದ ಮೂಲಪ: ರಗಳೆ ಇ ಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡುವುದು 
ಸಾಹಿತ್ಯಾಭಿಮಾನಿಗಳ ಅದ್ಯಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ. ನ್ಯಾಕರಣ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ತಪ್ಪೆಂದು ತೋರಿದ ಎಡೆಗಳಲ್ಲಿ, ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಬಾಧೆ ಬರುನ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ತಿದ್ದು ಪಾಟಿ ಮಾಡುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಈಗಾಗಳೆ ನಡೆದುದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡು 


A 
ಬರುತ್ತಿದೆ. ಇದೊಂದು ಮಿಭಲಕ್ಷಣವೇ ಆದರೊ, ಮೂಲ ಮಾತೃಕೆಗಳ 


೦.೫ 


ಆಧಾರವಿಲ್ಲದೆ, ಇತರ ನಚನಗಳ ನೆರವಿಲ್ಲಜೆ, ಸಂಶೋಧನದ ಅನುಭೆನ 


ಸ 


iv ಬಸವಣ ನನರ ನಚನಗಳು 


ನಿಐದೆ ಬರಿಯ ಊಹೆಯಿಂದ ಸರಿಗೆಂಡ ತೆರದಲ್ಲಿ ತಿದ್ದು ಪಾಟು 


ಬ 
ಗೆ ಹ 
ಮಾಡುವುದು ಸಾಹಸದ ಕೆಲಸ್ಕ ಪರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ ಅಸಮರ್ಪಕ್ಕ ಬಹು 
ಎ ಪು ಹಚ್‌ ಚಾ 
ದಿವಸ ನಿಲ್ಲಲಾರದೆಂದು ಮತೆ ನೇಕ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ. ಅಲಜೆ, ಒಂದೇ 
೧೧ ಸಿ ನ್‌ ಎ 


ವಚನವನ್ನು ಬೀರೆ ಬೇರೆಯವರು ತನುತಮಗೆ ಉಚಿತಕಂಡ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 


ತಿದ್ದುವುದರಿಂದ KE ಬಾಗು ುಪುದೆಂಬುದನ್ನೂ ನೆನಪಿಡಬೇಕಾ 
ದುದು. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ, ವಚನಕಾರರ ವನದಾರಯವು ಟಾ! ಅಸಂ 
ದಿಗ್ಧ ನಾಗಿ ಹೊರ ಹೊಮು ವಂತೆ ವಚನಗಳು ಸ್ಬು ಟಿವಾಗಿ ತಕ್ಕ ವಿರಾಮ 
ಚಿಕ್ಕ ಗಳೊಡನೆ ಸ್‌ ಮುದ್ರಿತವಾಗಿ ಪ್ರ ಜಾಗಾ: ಅಗತ್ಯದ 
ಮಾತಾಗಿದೆ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವಿಜಾರಿಸಿದಾಗ ವಚನಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಟ 
ವಾಗತೊಡಗಿ ಬಹುಕಾಲ ಸಂದಿದ್ದರೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಚನಕಾರರ ವಚನ 
ಗಳು ಹಲವು ಸಂಸ್ಕರಣಗಳನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದದ್ದರೂ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯ 
ಪಾಠದೋಷಗಳೂ ಅನೇಕ ಅರ್ಥಸಂದೇಹಗಳೂ ಇನ್ನೂ ಗೋಚರ 
ವಾಗುತ್ತಿರುವುದು ಬಹು ವಿಷಾದಕರವಾದ ಸಂಗಯಾಗಿದೆ. 


ಪ್ರಾಚೀನಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಮಾಡುವ ಹೊಸತರಲ್ಲಿ ಈಗ 
ದೊರೆಯುವ ಹಲವು ಸೌಲಭ್ಯ ಸೌಕರ್ಯಗಳು ಉಪಲಬ್ಬದಿರಪಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ಮಾತು ಒಪ್ಪತಕ್ಕುದೇ. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಕೈಹಾಕಿದವರಿಗೆ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಒಳ್ಳೆಯ ಹೆಸ್ತಲಿಖಿತ ಪ್ರತಿಗಳ ಅಭಾವವೂ ಇದ್ದಿ ತಲ್ಲದೆ, ಆಯಾ 
ಕಾಲದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಆಳವಾದ ಪರಿಚಯವುಳ್ಳವರ, ಭಾಷಾಪಾಂಡಿಶ್ಯ 
ವುಳ್ಳವರ, ತುಲನಾತ್ಮಕ ವಿಮರ್ಶನರಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರ, ಪ್ರಾಚೀನ ಸಾಹಿತ್ಯ 
EN ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಕೃಷಿಯುಳ್ಳವರ ಸಾಹಾಯ್ಯದ 
ಕೊರತೆಯೂ ಇದ್ದಿತು. SE ಆಗಲಿ, ಒಮ್ಮೆ ಮುದ್ರಿ ತವಾಗಿ 
ಹೊರಬಿದ್ದರಾಯಿತು; ವಿದ್ವಜ್ಜನರ ಅಭ್ಯಾಸ ವಿಮರ್ಶೆಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಯಥಾವಕಾಶವಾಗಿ ಶುದ ಸಂಸ್ಕರಣಗಳಿಗೆ ಮಾರ್ಗವಾಗಬಹುದು-- 
ಎಂಬ ಸದಿಚ್ಛೆ ಯಿಂದಲೆ ಪ್ರಾಚೀನ ಸುಹಿತ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ 
ಕೈಹಾಕಿದರು ಆ ಕಾಲದ ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರೇಮಿಗಳ.. ಅವರ ಕ 


ಮ ಸವಿ 
ಉ್ರಣಲ್ಮಅಯ Vv 


ಅಪೂರ್ಣ, ಅತೃಪ್ತಿಕರ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ತೆಗಳದಡೆ, ಅವರ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸೇವೆಗಾಗಿ ಈ ಸ 2೫3೫2 ನಾವು ಅನರಿಗೆ ನನ್ನು ಹೃತ್‌ ಪೂರ್ವಕ 
ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ಸಿವಿಸುವುಮ ನ ; ಮ್ತು ಕರ್ತ ನ್ಯವಾಗಿದೆ. 

ಆದರೆ, ಈಗ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಗತಿಯಾಗಿದೆ; ಸರಿ 
ಸಿತಿ ಬಹುಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಸುಧಾರಿಸಿದೆ. ಬ್‌ ಗಿ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಜನರ 
ಮೆಚ್ಚು ಸಿಯನ್ನು ನಡೆದ ಪ್ರಾಚೇನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ 
ಭೂತನ? ಸಂಪಾದಿಸುವ ಕಾರ್ಯ ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಭೆರದಿಂದ ನಡೆ 
ದಿದ. ಈ ಮಹತ್ತರವಾದ ಕಾ ರ್ಬುಕ್ಕೆ ನಿಶ್ಚನಿವ್ಯಾನಿಲಯಗಳೂ ಸಾಹಿತ್ಯ 
೦ಘಗಳೂ ಎಲ್ಲಂದದ ನೆರವನ್ನು ನೀಡಲನುವಾಗಿವೆ. ಈ ನೂತನ ಪರಿ 


2೬ 


ಸ್ಥಿತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯವ ನ್ನೂ ಮತ್ತೆ ಅಧಿಕೃ ತವಾಗಿ 
ಪರಿಷ್ಟರಿಸುವ ಕಾರ್ಯವ ನು ಕೈ ಕೊಳ್ಳುವುದು ಆವಶ್ಯ ವೆಿಸುವದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ 


ಮುದ್ರಣಕಲೆ ಅನೇಕ ಶತಮಾನಗಳಿಂದಲೂ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಇಂಗ್ಲಂಡಿನಂತಹ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಶೇಕ್‌ಸ್ಸಿಯರನಂತಹ ಮಹಾ 
ಕವಿಯ ಕೃತಿಗಳು ಕವಿಯ ಜೇನಿತಕಾಲದಲ್ಲಿಯೆ ಮುದ್ರಿ ತವಾಗಿ ಪ್ರಸಾರ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ, ಆ ಮುದ್ರಣಕಾರ್ಯ ಕವಿಯ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ನಡೆಯ 
ಲಿಲ್ಲೆಂಬೊಂದು ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ--ಸಾಮಾನ್ಯ, ಒದುಗರಿಸ ಹೇಗಾದರೂ 
ಆಗಲಿ ಪಂಡಿತರಿಗೆ ಮತ್ತು ಅಭ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಆ ಮೂಲ ಮುದ್ರಣ 
ಗಳು ಅಸಮರ್ಪಕವೆಂದೇ ಗೃಹೀತವಾಗಿವೆ. ಕವಿಯು ಕಾಲವಾದಂದಿ 
ನಿಂದ ಮೂರು ಶತಮಾನಕಾಲ ಅನೇಕ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿಮರ್ಶಕರ ಮತ್ತು 
ಉದ್ದಾ ಮ ಪಂಡಿತರ ಒಂದು ದೀರ್ಥ ಪರಂಪರೆಯೇ ಏರ್ಪಟ್ಟ ದ್ದ ರೂ 
ಅವರಿಲ್ಲ ರೂ ಆಗಾಗ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ತಿದ್ದು ಪಡಿಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ಲೂ 
ಕ್ಸ ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಲೂ ಬಂದುದು ಕಂಡು ಬರುತ್ತಿ ದ್ದರೂ, ಅದಷ್ಟು ಶುದ್ಧ ಸಾಠ 
ಗಳನ್ನು ಟ್‌ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೂತನ “ಸಂಸ್ಕರಣಗಳು ಈಗಳೂಕಿ 
ಪ್ರಕಟೆವಾಗುತ್ತಿರುವುದು ಅಂಗ್ಲಸಾಹಿತ್ಯಾಭ್ಯಾಸಿಗಳಗೆ ತಿಳಿದ ಮಾತಾಗಿದೆ. 
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ಕಂಡುಬರು 


ಚ್ಚು ಭಿನ್ನ ವಾಗುತ್ತ ಹೋಗು 
ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಕೇವಲ ವ 


ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿದು ದು 


ನ) 
ಟು 


ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ vil 


ರಸ್ಟಾಲಿತ್ಯ, ಬ್ಬ ಪಾತ್ಯ ಪೌನರುಕ್ಕ, ಮುಂತಾದ 

ು ತಲೆಹಾಕಿರುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಒಂದೆರಡು ಕ್ಸಬರೆಹದ ಪ್ರತಿಗಳು ಸಾಹಾಯ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಾ 
ಗ್ರಂಥಗ ಸಂಸ್ಕರಣ ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯ ಪ್ರಯಾಸಕರವೂ ಅತೃನ್ನಿ 
ಚ್ಟ 


ಎಲಿ 


ವೂ ಆಗಿರುವುದೆಂಬುದು ಅನುಭವದ ಸ 


ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಚೀನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅವುಹಯೊಂದು ಗ್ರಂಥವನು 


ಸಮರ್ಪಕವಾ ಪರಿಷ್ಕರಿಸಬೇಕಾದರೆ ಅದರ ಕೃಬರೆಹದ ಪ್ರತಿಗಳು 


ಛೆ 

ರೃಸನೀಯವಾದುವು, ಒಂದು ಗ್ರಂಥದ ಸಂಪಾದಕಾಗಿ ಕಲೆಹಾಕಿದ 
ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಹೋಲಿಕ- ನ್ನ ತೆಗ 
ವಾಗಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ನರ್ಗೀಕರಿಸಬೇಕಾ ಗುವುದು. ಹೋಲಿ 


ಗಿದ್ದುವುಗಳಲ್ಲಿಯ ಇ ಆಂತಹ ಹೋಲಿಕೆಗಳಿಗೆ ಆ ಪ್ರತಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ ಕ 


೨ 


(೭ 


ಒಂದೇಯಾದುದೆ ಕಾರಣವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವು 

ದಬ್ಲದೆ, ಭಿನ್ನತೆಗೆ ಆಯಾ ಪ್ರಶಿಕಾರರ ನಿಶಿಷ್ಟೆ ಬಲಾಬಲಗಳು ಕಾರಣ 

ಇಗಿರಬೇಕೆಂಬಂದನ್ನೂ ಗಮನಿಸಬೇಕಾವುದು. ಹಸ್ತಲಿಖತ ಪ್ರತಿಗಳ 

ವರ್ಗೀಕರಣ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿಸಬೇಕಾದ ಶತ್ತ್ವಗಳು ಇತ್ತೀಚೆಗೆ 
೧ಿಗಿ ಡಾಟಿ 

ಕಂಡುಡಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟು ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳ ಬಗೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ನಿವರ 

9 

ಗಳು ಅನ್ಯೃತ್ತಳಿ ದೊರೆಯುವುದರಿಂದ ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ ೩ ವೇಜಿಸುವ ಆವಶ್ಯ 

ಕತೆಯಿಲ್ಲ. ಆದರ, ಮಾತ್ನಕೆಗಳ ಉಪಯೋಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ 
ಲಾ ೪) 4 4 


ವಾದ ತಂತ್ರವೆ ಈಗ ಏರ್ಪಟ್ಟಿದೆಯಾದರೂ, ಅದರ ಅನುಸರಣದಿಂದ 
ಕಲವೊಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಒಗೆಯ ತೊಡಕುಗಳು ನಿವಾರಣೆಯಾಗಬಹುದೆ 
ಹೊರತು ಎಲ್ಲ ತೊಡಕುಗಳೂ ಬಯಲಾಗುವುವೆಂತ ಸ್ಥಿ. 

ಕ್ಸ ಬರೆಹದ ಪ್ರಕಿಗಳನ್ನಸ್ಟೆ ಕಲೆಹಾಕಿದರೂ ಅವ್ರಗಳಿಂದ ನಿವಾರಣೆ 
ಯಾಗದ ಈನ್ನೂ ಎಷ್ಟೋ ತೊಡಕುಗಳು ಸಂಪಃದಕರನ್ನು ಎದುರಿಸುತ್ತಿವೆ 


Vil ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ವಚನಗಳು 


ಯೆಂಬುದು ಸಂಸ್ಕೃತ ಅಥವಾ ಬೇರೆ ದೇಶಭಾಷೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತಿದೆ. ಕನ್ನಡದ ಹಳೆಯ ಕೈಬರೆಹದ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟೋ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಕತ, ದ-.ವ, ಗ.ನ ಮೊದಲಾದ ಅಕ್ಷರಗಳು 
ಪ್ವಟವಾಮದು ಕಂಡಬರುತ್ತಿದೆ. ಅದೇ ರೀತಿ ಅಲ್ಪಪ್ರಾಣ ಮಹಾಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳ ಪೂಟಿ, ರೇನೆ ಒತ್ತಕ್ಷರಗಳ ಅನಾನಶ್ಯಕಸ್ರಯೋಗ ಅ ಅಥವಾ ಆವಶ್ಯಕ 
ವೆನಿಸುವ ಒತ್ತಕ್ಷರಗಳ ಅಭಾವ, ಇ, ಉ, ಒ, ಮೊದಲಾದ ಸ್ವರಗಳನ್ನು 
ಯಿ, ವು, ವೊ ಎಂದು ವ್ಯಂಜನಾದಿಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವ ರೂಢ 
ಇವೆಲ್ಲ ಎ ಸಂದಿಗೃ ತೆಯನು ಬಲಿಸಲು ಕಾ ರಣವಾಗುತ್ತಿವೆ. ಇದ 


ಬ್ಲ 
ಲದೆ, ಹಳೆಯ ಕ್ಸ ಬರೆಹದ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೃಸ್ವ ದೀರ್ಫಾಕ್ಷರ 


4 


ಗಳ ನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಇಗಿ ಸೂಚಿಸಿರುವುದು ಸ ವಿರಳ. ಪದ್ಧಗ ಗ್ರಂಥಗಳಾಗಿ 
ದ್ದ ಕ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಸಾಹಾಯ್ಯದಿಂದ ಬರುಮಟಲ್ಬಗೆ ಅವುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸ 
ಬಹುದು, ಆದರೂ ಇಂತಖ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಎಡೆ 


ಯಿಲ್ಲದಿಲ್ಲ. ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ ನಾಗವರ್ಮನ: 


€ 


ನ 


ಇನಿತಂ ನೂ ರ್ಭಯಿ ನೆಳ್ಜೆ 
ರನ ೦ತರಂ ೧ ರ್ಥಶೋಕ ಕುಪುಂಬಿಡೆಸುದೆ & 
ರ್ಜಿನ ಕಿದಿಯಂದದೆ ನೆಲದೊಳ 


~ 


ಜಸು ಖಿರನಿವಿಿದನೆ ಮಿಡುಕುವೆನ್ನಂ ಕಂಹೆಂ 


ಎಂಬ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ? ಭಂದೋಡೋಷನಿ್ಯ ದಿದ್ದ ರೂ "ಕೆಡಿ' ಎಂಬ ಶಬಕ್ಕೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲೆ ಂದೂಹಿಸಿ “ದು « ಕೇಡಿ” (= ಹುಳು) 
ಎಂದೆ ಇರಬೇಕೆಂದು ಕಲವರು ತರ್ಕಿಸ ತ್ತಾರೆ, ಆದರೆ ಈ ತಿದ್ದು ಪಾಟು 
ಅನಾವಶ್ಯಕವೆಂದು ಹೆಲವರಿಗೆ ತೋರಬಹುದಾಗಿದೆ; ನವ ಗಂತೂ ಹಾಗೆ 
ತೋರುತ್ತಿದೆ, ಅದೇನೇ ಇರಲಿ, ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ವಚನಗಳು ಛಂದೋ 
ಬದ್ದ ವಾದ ಪದ್ಯವಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಕರಿಸುವ ನಮ್ಮ 


7ರ್ಯದಲ್ಲಿ ಹ್ರಸ್ಟ- -ದೀರ್ಫಾ ಕರಗಳ ಸಂದೇಹ ಅನುಗೆ ಹಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಗೋಚರಿಸಿದೆ, ಬಾಧಿಸಿದೆ. ಸ ಸ್ರಸಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ, ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ 


ಣ್‌ ಡು ಮಿ ಶಿ 
ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ IX 


ಈಗ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ಪಾಠಗಳಿಗೆ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾಗಿ ತಿದ್ದುಸಡಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಸಾಸಹ ಮಾಡಿದ್ದೇವೆ. 


ಎಷ್ಟೋ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರಿಯ ಊಹೆಯಿಂದಲೆ ತಿದ್ದು ಪಾಟುಗಳನ್ನು 
(conjectural emendation) ಕೈಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಸಂಗವೂ ಒದಗು 
ತ್ತಿದೆ, ಇಂಗ್ಲಿಷ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ರೇಕ್‌ಸ್ಸಿಯರನ ಕೃತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ನ್ಯೂನತೆ ಸಂದಿಗ್ಬತೆ ವೃರ್ಥತೆ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು ಸಮರ್ಥರಿನಿಸಿದ ವಿಮರ್ಶಕರು ಊಹೆ 
ಟಕೆ ಪಾಠಸಂಸ್ಕರಣವನ್ನು ಕೃ ಕೊಂಡುದುಂಟು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ವಿದ್ವಜ್ಜನರ ಮಾನ್ಯತೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದು ನಿಜವಾದರೂ, ಅಸಮರ್ಪಕ 
ವೆಂದು ಕಡೆಗಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟವುಗಳ ಬಹಳ; ಅಲ್ಲದೆ, ಅವುಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ 
ದವರ ಪಾಂಡಿತ್ಯಸಾಹಿತ್ಯ ಜ್ಞಾನಗಳ ಬಗೆಗೆ ಸಂದೇಹವೂ ಉಂಟಾ 
ಗಿದೆಲ,.. ಊಹೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಪಾಠಸಂಸ್ಕೃರಣ ಪ್ರತಿಭಾಜನ್ಯವಾಗಿ 
ದ್ದರೆ ಸರಿ, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಅತ್ಯಂತ ಅನರ್ಥಕಾರಕ"ನೆಂಬ ತತ್ತ್ವವನ್ನು 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿಯೆ ನಾವು ಅನಿವಾರ್ಯವೆಂದೆನಿಸಿದ ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಈ ಬಗೆಯ ತಿದ್ದು ಪಾಟುಗಳನ್ನು ಕೃ ಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಆಂತಹವು 
ಗಳನ್ನು [| |] ಈ ಕಂಸ ಗಳಲ್ಲಿ ಮುದಿ ಸಿದ್ದೇವೆ. ಅವುಗಳ ಯುಕ್ತಾ 
ಯುಕ್ತತೆಯನ್ನು ಸಹೃ ದಯರಾದ 83 ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಒಂದೆ 
ರಡು ಕಡೆ ನಾವು ಳಿ ಪಾಠ ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅಷ್ಟು 
ಸಮರ್ಸ್ಪಕವಲ್ಲವೆಂದೆನಿಸಿದರೂ ಅವನ್ನು ತಿದ್ದುವ ಗೊಡೆವೆಗೆ ನಾವು 
ಹೋಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ, ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ವಚನವಾದ 


ಹೊನ್ನ ಹಾವುಗೆಯ ಮೆಟ್ಟಿ ದನನ, ಮಿಡಿನುಟ್ಟಿದ ಕಂಜೆಡೆಯೆನನ್ಯ 
ಮೈಯಲ್ಲಿ pus. ಧರಿಸಿದವನ, 
ಕರದಲ್ಲಿ ಕಪಾಲನ ಸಿಡಿದವನು 
ಅರ್ಧನಾರಿಯಾದವನ, ಬಾಣನ ಬಾಗಿಲ ಕಾಯ್ದನನ; 
ನಂಬಿಗೆ ಕುಂಟಿಣಿಯಾದವನ; 


ಯೋಟಳಂಗೆ ಹೊನ್ನ ಸಳ್‌) 
ಎನ್ನ ಮನಕ್ಕೆ ಬಂದವನ, ಸದ್‌ಭಕ್ಕೆರ ದೃದಯದಲ್ಲಿಸ್ಸುವನ; 

೮ ೨ ಎ ಬೌ'ಖ 
1 ವೂಜೆಯಲೊಪ್ಪನನ, 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯನೆಂಬವನ ! (೫೨೧ 3) 
ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ "ಮೆಚ್ಚಿದವನ, ಧರಿಸಿದವನ, ಕಾಯ್ದವನ, ಸಂಗಯ್ಯ 
ನೆಂಟನನ' ಮುಂತಾದ ರೂಪಗಳೆ: - ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವುವೆಂದೇ 


ಸಕದ ರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೊಳೆಯುವುದು. ಆ ದ.ಹ್ಮಿಯಿಂದ ವಿಚಾರಿಸಿದಾಗ ಈ 
ಏಂ ರೆ ಬಿ 
ವಚನದಲ್ಲಿ ಕೆ ಕ್ರಿಯಾಪದನೆ. ಇವೆ ದೂ ಈ ವಚ 


ನ 
es pa ದರದು. ಆಂತೆಯೆ ಕರ್ನಾಟ 


೧ನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ೧೦ ಪ್ರವಚ ನವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿರು: ವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಅಲ್ಲಿ "ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯನೆಂಬ ಬವನ? ಎಂಬ ಕೊನೆಯ ಶಠ ರಬ್ದಗಳ ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿ "ಕೊಂಡು ಬಾರೆಲವ್ರಾ' ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದುದು ಕಂಡು 


ಬರುವುದು. ಆದರ ತಾಳೆವೋಲೆಯ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವು ದರಲ್ಲಿಯೂ ಈ 
ಶಬ್ದ ಗಳಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ರ ಒಂದಣಿಂದ 
ಯಾರೋ ಸೇರಿಸಬೇಕೆಂದು 13೩೫೩೬ ತಪ್ಪಾಗಲಿಕ್ಟೈಲ್ಲ. ನಮ್ಮ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ದ್ವಿತಿಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಂತೆ ಕಾಣುವ ರೂಪಗಳು ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ «ಮೆಟ್ಟಿ ದವನೆ, ವರಿಸಿದವನೆ' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಅವಧಾರಣೆಯ 
ಎಕಾರಗಳನ್ನೊ ಭೆಗೊಂಡ ಪ ನ್ರಥಮಾ ನಿಭಕ್ತಗಳೆಂದೆ ತೋರುವುವು. ಹಳ 
ಗನ್ನಡದ ಕೈಬರಹದ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಎಕಾ ತಾರಿ ಅಕಾರಾಂತನಾಗಿಯೆ 
ಬರೆಯುವ ರೂಢಿ ಹೆಚ ಚಗಿದ್ದಿ ತ ತು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ "ಕರೆದ ಬರೆದ್‌ ಮುಂತಾ 


ದುವುಗಳನ್ನು "ಕರದ ಬರದ? ಎಂದೇ ಬರೆದುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸು 


ಮೆ 
ಬರುತ್ತಿದೆ. ಅಲ್ಲದ, "ಅವನೇ ಬಂದನೆಂ'ಬುದನ್ನು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ "ಅವನತ 
ಬಂದನೆ ಡು ಉ ಚೆ ಓಸುವುದೂ ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಮ "ಹೊನ್ನು 
ಹಾನುಗೆಮೆಟ್ಟ ws ಕಣು ದವನ? ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಪುರಾಣ 


ಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿ wa ದ ಶಿವನೂ "ನನ್ನಮನಕ್ಕೆ ಬಂದ ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯನೂ 
ತ ಜಮೊ ಸರಸ ರಣಪದ್ಧಯ ಬಚನ ಸಂಖ್ಯೆ. ಹೀಗೆ ಮುಂದೆಯೂ 


ಶಿಳಿದೆಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕದ್ದು. 


RE ಮಿ ೯ 
ಸ್ರ ಸ್ರ್ರಾ ವನ Xl 


ಒಬ್ಬನೆ? ಎಂದು ಶಿವನಿಗೂ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇನನಿಗೂ ತಾದಾ ತ್ರ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ? ದ ನಚನವಿದೆಂದು ನಮ್ಮ ಮನವರಿಕೆ. ಹೀಗಿದ್ದ ರೂ, ಭಿನ್ನಾ ೫% 
ಸ್ರಾಯನಾಗಲು ಆವಕಾರವಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು ನಾನು ಈ ನಚನವನ್ನು 
ಆ ರೀತಿ ತಿದ್ದದೆ ಹಾಗೇ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೆ ವೆ. 

ಕ್ಸೆ ಬರೆಹದಲ್ಲಿ ಆಗುವ ಸ್ವರಸಲ್ಲಟಿದಿಂದ ನ ಗತೆ ಹೀಗೆ ಉಂಟಾ 
ಗುವುಡೆಂಬುವುದಕ್ಕೂ ಊಹೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ನಾಠಸುಧ `ಡಾರಣೆ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಸರಿಯಾಗಲಾರದೆಂಬುವುದಕ್ಕೂ ಒಂದು ಹೋ ಕೊಡು 
ವುದು ಉಚಿತವೆಂದು ತೋರುತ್ತಿದೆ: 

ಈಿಂಗಜಂಗಮ ಒಂದೆ ಎಂದು ನಂಬಿಪ ಬಳಿಕೆ 


ಅವರಂಗನೆಯರು ಲಿಂಗದ ರಾಣಿವಾಸ; 
ಆಲ್ಲಿಯೂ ಮೇಳ, ಇಲ್ಲಿಯೂ ಮೇಳೆ, 
ಚೌಡೇಶ್ವ ರಿಯ ಯೂ ಮೊಳ! 
ಜೌ ೧ಣಲೆಯೆಂಬ ಭಾನ ತಪ್ಪಿ ಅ NN eA 
ತಲೆಯ ನೊಂಬ ಕೊಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. (೬2೯) 
ಈ ವಚನದಲ್ಲಿ ಗೆರೆಹಾಕಿದ ಭಾಗ ತಾಳವೋಲೆಯ ಪ ತಿಗಳ ಲ್ಲಿದ್ದ ಂತೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. "ಮೊಲೆಯಂಬ? ಇದನ್ನು (ಮೈರೆಯೊಬ' ಎಂದು | 
ಯುವುದು ಸ್ಥಾಭಾವಿಕವೆ ಆಗಿದೆ, ಎ "ಮೊಲೆ' ಎಂಬುದ ಮಾತೆಯ 
ಚಿಹ್ನವಾದಂತೆ ಕಾಂತೆಯಲ್ತಣವೂ ಆಗಬಹುದಾಗಿದೆ- ಇಲ್ಲಿ"ಮಾತೆ'ಎಂಬ 


ಮಿ 


ಭಾವನೆಯ ಆವಶ ;ಕವೆಂದು ಯಾರಿಗಾದರೂ ತೋರಬಹುದಾದರಿಂದ 
ಈ ಭಾಗವನ್ನು ಶ್ರೀ ಹ ಹಳಕಟ್ಟಿಯವರ ಸಂಸ್ಕರಣದಲ್ಲಿ ೧೧ «ಮಾತೆ 
ಯೆಂಬ' ಎಂದು ಮನಿದ್ರಿ ತವಾದುದು ಸರಿಯೆಂದೆ ಹೇಳಬಹುದು. ನಾವಾ 
ದರೂ ಈ ಸಂಸ್ಕರಣದ ವ ಹ ಸಾಲದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನ ಇಟ್ಟಕೊಂಡು ಇದು ಊಹೆಯ 
ಸುಧಾರಣೆಯೆಂದು ತೋರಿಸಲು[( ]ಈ ಕಂಸಗಳನ್ನು ಬಳನ ಸವು. ಆದರೆ 
ಈ ವಚನದಲ್ಲಿ ಮುಂದಿನ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಬರುವ "ತಲೆಯ ಕೊಂಬ? ಎಂಬು 
ದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಪ್ರಾಸವಾಗುವ (ಮೊಲೆಯಂಬ' ಎಂಬುದು 
ಮೂಲಸಪಾಶಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು Reade ಯಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ನಮಗೆ ತೋರಿ, 


xii ಬಸವೇ 


ತಾಳೆವೋಲೆಯ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಸರಿಹಚ್ಚುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಕೈ ಕೊಂಡೆವು. ಆಗ ಒಂದು ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ "ಮೊಲೆಯುಂಬ' ಎಂಬ 
ಪಾಠ ದೊರಕಿತು. ಈ ರೂಸಪನೆ ಸಮರ್ಪಕ ಎಂದು ನಮಗೆ 
ತೋರಿದ್ದರಿಂದ ಈ ಸಂಸ್ಕರಣದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಶುದ್ಧಾಶುದ್ಧ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ, 

ಬಸವಣ್ಣನವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೆ ಹಳಗನ್ನಡ ನಡುಗನ್ನಡಕ್ಕೆ ತಿರುಗು 
ತ್ತಿದ್ದಿತೆನ್ಷ್ನಲು ಬಲವಾದ ಆಧಾರಗಳು ಅನೇಕ ದೊರೆಯುವುವು. ಆ 
ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿಯೆ ಅವರ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಹಳಗನ್ನಡದ ರೂಪಗಳೊಡನೆ 
ನಡುಗನ್ನ ಡದ ರೂಪಗಳನ್ನೂ ಕಾಣಬಹುದು. ಎರಡನೆಯದಾಗಿ, ವಚನ 
ಗಳ ಕ್ಸ ಬರೆಹದ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಶಬ್ದದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರೂಪಗಳು 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪ್ರತಿಗಳೆಲ್ಲಾಗಲಿ, ಒಂದೇ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳ 
ಲ್ಲಾಗಲಿ ಕಾಣಬರುವುವು. ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ನಚನಕಾರರು 
ಬಳಸಿದ ಮೂಲರೂಪ ಇದೇ ಎಂದು ನಿರ್ಧಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಅಸಾ 
ಧ್ಯವೇ ಸರಿ. ಆದುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರೂಪಗಳನ್ನು ನನ್ನೀ 
ಸಂಸ್ಕರಣದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ಆ ಬಗೆಯ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳ ಮತ್ತು ಶಬ್ದರೂಪಗಳ ಮಾದರಿಪ್ಪಟ್ಟಿಯೊಂದನ್ನು ಓದು 
ಗರ ಅವಗಾಹನೆಗಾಗಿ ಇದರಡಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ: 


(೧) ವ್ಯಾಕರಣ ಪ್ರಯೋಗಗಳು: 


ಬಯಸು- ಬಯಿಸು- ಬೈಸು--ಬೈಚು; ಬರ್ಸ ದು- ಬಷ್ಟು ದು. ಬಹುದು. 
ಬಾಹುದು; (ನೀನ್‌) ಬಂದೆಯ್‌- ಬಂದೆ; (ನಾನ್‌) ಬಂಡೆನ್‌-ಬಂಡೆ- ಬಂದೆನು; 
ನಿಂದೊಡೆ-ನಿಂದಡೆ ನಿಂದರೆ; ನೆನೆಯುತ್ತ-ನೆನೆನ್ರತ್ತನ ಹಲು ದೋಕರೆ-ಹಲು 
ದೋರ; ಮೆಲು-ಮೆಲ್ಲು; ನಿಲ್ಲ-ನಿಂದ್ಯ ಕಾಣ್ಬ-ಕಾಂಬ- ಕಾಬ- ಕಾಣುವ; ಕೆನ್ನೆ 
ವಾರೆ-ಕೆನ್ನೆಯಾರೆ; ಅರಿದು-ಅರಿತು; ಸನೆಯೆ. ಸನೆಯಲು-ಸನೆಯ; ಕಾಣು 
ಕಾಣಾ-ಕಾಣ; ಕಂಡಾ-ಕಂಡೆಯಾ; ಬಹೆ-ಬಾಹೆ; ಕೂಪ- ಕೂರ್ಸ; 

ಆನ್‌.ಆನು.ಆ; ನೀನ್‌-ನೀನು-ನಿ; ಮುನ.ಮನನು;) ತನು. ತನುವು; 
ಮಾಡುನ. ಮಾಡುವವ; ಎನ್ನ.ಎನ್ನಾ; ಎಲ್ಲ.ಎಲ್ಲಾ, 
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(೨) ಸಂಧಿಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಅಥವಾ ಬಿಡುವ ಐಚ್ಛಿ ಸಕೈ: 
ತನುವ ಬಂದಲೆವರಯ್ಯಾ- ತನುವ ಬಂದು ಅಲೆನರು ಆಯ್ಯಾ; ಜಂಗಮ 
ಅನವನರತ.ಜಂಗಮವನವರೆತ; ಸತ ಬಸಿದ್ಧೊ ೇಸದೇಶ-ಸತ್ಯಸಿದ್ದ ಜ್‌ 


(೩) ಶಬ್ದಗಳ ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ ರೂಪಗಳು: 


ಸೊರೆ- ಸೋರೆ 
ಮಾದರ-ಮಾದಾರ 
ತಂಬುಲ- ತಾಂಬೂಲ 
ಹಂಕಲ-೬೦ಕಲ 
ಪ್ರಮಾಣ-ಪ್ರಮಾಣು 
ದಂಬ-ಡೆಂಬು-ಡಂಭ 
ಮಕುಟ: ಮುಕುಟ 
ನಡು-ನೆಡು 


ಬೊ- ಭೋ 
ಕೊನೆ- ಗೊನೆ 
ಒಕೆತನ-ಒಗತನ 
ನೇಮು- ನೇವ 
ಶ್ರನು-ಶ್ರವ 
ಶೂಲ. ಸೂಲ 
ಪಶು-ಪಸು.-ಹಸು 
ರಾವಣ ರಾವಳ 


ಮನಂ 
ಮ ಚ್ಛು- ಮೆಚ್ಚು 
ಪೊಡ-ಪೊಡೆ 
ಮೈಯ. ಮ್ಳೈ 


ನಾರಿವಾಣ-ನಾರಿವಾಳ 
ಕಬ್ಬುನ-ಕಬ್ಬುಣ 
ಸೊಣಕ ಸೊಣಗ 


ಕ್ರಿ-ಕ್ರ್ರೀ-ಕ್ರಿಯೆ ರೂಪು-ರೊಹು- ರೂಪ 
ಪುತಳಿ-ಪುತ್ನಳಿ ಹಂಜರ.ಕ್‌ಂಜರ 

€ ಹ 
ಬಾವು- ಠಾವು ಒಪ್ಪಚಿ- ಒಪ್ಪ ಚ್ಚಿ 
ಸಯಿಧಾನ-- ಸುಯಿಧಾನ ಸ್ಪ್ಲಯೆ- ಸಯ 


ಆದರೆ ಕಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪವ್ಯತ್ಯಾಸದೊಡನೆ ಆರ್ಥವ ಟತ್ಯಾಸವೂ 
ಆಗುವುದೆಂದು ತೋರಿದಲ್ಲಿ ಸಂ ರ್ಭಕೃನುಸಾರವಾದ ರೂಸಗಳನ್ನೆ 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ಅಂತಹ ಕಲವು ಉ ಉದಾಹೆರಣೆಗಳನ್ನೂ ಇದರಡಿ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ: 


(«ಕೊಳ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ) (ಕೋಳ' (ನಚನ ೩೧೬) ; («ಒಲೆ' 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ (ಓಲೆ) ೨೯೬; («ನೋರೆ' ಎಂಬುದರ ಬದಲು) 
ಮೋ (೫೦೨ ; («ಬರೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಬದಲು) «ಭರೆ' (೧೨೫; ಸಂಚ ೬೩೪ ; 
ಸಂಚು (೫೧೨) ಕಿಂಕರೆ (೪೬೫) ; ಕಿಂಕಲ ೪೬೫ (೫೨೨) 
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ಒಂದೊಂದು ಕಡೆ ಶಾಳೆವೋಲೆಯ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಶಬ್ದ 
ರೂಪಗಳು ತಪಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಶೋರಿದರೂ ಅಂತಹ ಅಸರೂಪಗಳ 


ಬಹುಕಾಲ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವುದು ಸಂಭವನೀಯವಾದುದರಿಂದ, ಅವುಗಳ 
ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ರುದ್ಧ ರೂಪಗಳನ್ನು ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಬಳಸುವುದು ಅಷ್ಟು ಪ್ರಶಸ್ತ 
ಹ 


ಹ ೨ 


ವಲ್ಲವೆಂದು ನನ... ತೋರಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಅಂತಹ ಅಸರೂಸಗಳನ್ನೆ 
ಮುಂದಿನ ಬೇಕಿ ಗೃಂಥಕಾರರು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವುದೂ ಸಾಥ್ಯೆನಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಅವುಗಳ ಅರ್ಧವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಈ ಅಪರೂಪಗಳು ಸಾಹಾ 


ಲಿ 
೦೨ 
ಯಕನಾಗುತ್ತಿನೆಯೆಂದೆ ನಮ್ಮ ಗೈಹಕೆ. ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ: 


ಶ್ರಿ 


ಹ 


C 


ORS TN AS) ಗಿ ಮಿ 
ರಟ ಗಣ ಮರಳಿ ಒಂದೆ ನೆ 
[2 
ಆಂ 
\d 


ಳೀ 


ಡಿ, ಮುತ್ತಾಗಬೇಕೆಂಬ ಸಂದೇಹವುಳ್ಳೆ 
ಇಧೆ 


9 
ತಪ್ಪದು. ಅನ್ಕವಧುವೆಂಬುದು ನಿಮ್ಮ 
ದಿಬ್ಯ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ (೭೫೫) 


ನಕ, ಅವೆ ಪರದಾರ, ನಾಯಕ ನ 


ರನ್‌ ಇರ 
ನ ವಚನವನ್ನು ತ್ರೀ. ಫ.ಗು. ಹಳಕಟ್ಟಿಯವರಿಂದ ಸಂಪಾದಿತವಾದ 
ಬಸವಣ ನವರ ವಚನಗಳು ಮೂರನೆಯ ಸಂಸ್ಕರಣದಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ೧೨ 


ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ “ಪರದಾರ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವು 
ತಾಳವ್ವೆ:ಲೆಯ ಪ್ರತಿಗಳಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವುದು «ಪಾರದ್ವಾರ'ವೆಂಬ 


ಬ್ದ. ವು ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವು 
ದಿಲ್ಲೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ "ಪರದಾರ? ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಯಾರೋ 

ರರು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ್ದಾರೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. "ಪರದಾರ 
ಎಂಬುದು. *ಸರದಾರಗಮನ ಮಾತಕ' ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗ 
ವಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಅರ್ಥಕೋಶದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ? 
ಅದಕ್ಕೆ "ಪಾರದಾರ್ಯ? ಎಂಬ ಬೇರೊಂದು ಶಬ್ದವೆ ಇದ್ದುದು ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತಿದೆ೧೩, ಈ «ಪರದಾರ್ಯ'ವೇ ಕನ್ನಡಿಗರಕ್ಕೆ ಬರೆಹದಲ್ಲಿ ಬರಬರುತ್ತ 
"ವಾರದ್ವಾರ'ವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ನಮಗೆ ಠೋರುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಅಪ 
ರೂಪ ಬಹುಕಾಲ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದಿ ರಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ, 1ಪರದಾರಗಮನ 
ಪಾತಕವನ್ನು ಮಾಡಿದವ' (ಎಂದರೆ (ಪರದಾರಿ' ಅಥವಾ "ಸರದಾರಿಕಗ) 


sy ಇಗ 
ಕ XA 


ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪಾರದ್ವಾರಿ' ಎಂಬ ರೂಪ ಸಿಂಗರಾಜಪ್ರರಾಣದ 
ಕೆಳಗಣ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ೧ಿ ದೊರೆಕುತ್ತಿದಿ: 


ಸೂನೆಗೂಳು ಕುಲಾಲ ವೇಶಿ ಚಕ್ರೇಶ ಮಧು 


() 


ps 


ಖೌಾನಿ ಪಾರದ್ವಾ ರಿತಿಲ ಘಾತಕೆಂ ಖನಸುಣ 


ಹೀನಗುಲ ಸದ್‌ಬ್ರದ್ಮ ಹತ್ಯೆ ನಳನ ಬಳು 
ಘೋ ರತರ ನರಯಾತ್ಮರು 


\ 


ಈ ಡ್‌ ಇ ೧೨ 
ಮೀನಕಾತ್ಕ ಜೆಯರಸನಂ ಸ್ಮರಿಸಿ ಪೂಬಸಲು 
ವಾ 


[ ಹೀನತರದತಿಪಾಪನೆಲ್ಲ 8 ಗಿ ಸೌ 
ಖ್ಯಾನುಭವ ಸುಕೃತಾತ್ಮರಹರೆಂಬ ತಚ್ಛ್ರ)ತಿಗ 
ಳಂ ಕೇಳು ತಾ ಕ್‌ 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಸಂಸ್ಕರಣದಲ್ಲಿ ಸ ವಚನದಲ್ಲಿ "ಪಾರದ್ವಾರ 
ಎಂಬ ರೂಸನನ್ನೆ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ವೆ ಕೋರ ದರ ರುದ್ಧರೂಪ 
ವನ್ನು ಸೂಚಿ ಸಷ (ವೆ. ಹೀಗೆಯೆ, "ಅಜೆ ತತ್ರ ನ ರಸಿಯೆ, «ಪುರಾ 
ತನ್‌” ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ «ಪ್ರರಾತ' ಎಂಬ "ಕುಂಭೀಪಾಕ' ಎಂಬ 
ದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಶುಂಭಿಪಾತಕ' ಎಂಬ ಅಪರೂಸಗಳನ್ನೆ — ಅನ್ಯತ್ರ 

ಈ ಸಗ ಸಿಕು ವುದರಿ ಂದಹಾಗೆಯೆ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. 


ತ್ಮಿ 
ಅನೇಕ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಈಗ ಬಳಕಯಲ್ಲಿರುವ ಪಾಠಗಳಿಗೆ ವ್ಯ 
ವಾಗಿ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥವತ್ತಾದ ಪಾಠಗಳನ್ನು ನಮ್ಮೀ ಸಂಸ್ಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಅಂಗೀಕರಿಸಲು ನಮ್ಮ ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿದ್ದ ಹಲವು ತಾಳೆವೋಲೆಯ ವ ತತೃಕ 
ಗಳು ಸಾಹಾಯಕವಾಗಿವೈೆ, ಆಧಾರವಾಗಿವೆ. ಇದರಿಂದಾಗಿ ಎಸ್ಟೋ 
ವಚನಗಳ ಅರ್ಥದಲ್ಲ ಮತ್ತು ಆಶಯದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವ ರಾರ್ಪಾಟುಗಳಾ 
ಗಿವೆಯೆಂದು ಓದುಗರಿಗೆ ಶೋರದಿರದು. ಕೇವಲ ದಿಗ ರ್ರನಕ್ಕೈಂದು 
ಒಂದೆರಡು ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಇದರಡಿ ಕೊಡುತ್ತೇವೆ. ಈಗ ಪ್ರಸಾರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ವಚನಗಳ ಮುದ್ರಿತ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ವಚನ ಕೆಳಗಿನಂತೆಣ೫ ಮುದ್ರಿತವಾಗಿದೆ: 


A 


ರದಲಿ ಅ 
೧೧ 
ತನ ಮುಸು 
ನ ಸು 
ನಿನು 


ತ 
₹1 
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(೧) ಒಲವಿಲ್ಲದ ಪೂಜೆ, ನೇಹವಿಲ್ಲದ ಮಾಟ ಆ ಪೂಜೆಯು ಆ ಮಾಟವು 
ಚಿತ್ರದ ರೂಹು ಕಾಣಿರಣ್ಣ. ಚಿತ್ರದ ರಬ್ಬು ಕಾಣಿರಣ್ಣಾ. ಅಪ್ಪಿದರೆ ಸುಖವಿಲ್ಲ 
ಮೆಲಿದರೆ ರುಚಿ ಇಲ್ಲ. ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ನಿಜನಿಲ್ಲದವನ ಭಕ್ತಿ, 


ಈ ನಚನವನ್ನು ಅರ್ಥವಿಸಹೋದಲ್ಲಿ «ಅನ್ಬಿದಕೆ ಸುಖವಿಲ್ಲ?ವೆಂಬ 
ಮಾತು "ಚಿತ್ರದ ರೂಹನ್ನು' ಅನ್ವಯಿಸುವುಡಿಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಸುಲಭವಾಗುವುದೆಂದು ನೆನೆದರೂ "ಮೆಲಿದರೆ ರುಚಿಯಿಲ್ಲ' ಎಂಬುದು 
ಯಾವುದನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದೆ ಎಂಬುದು ಸಮಸ್ಯಯಾಗಿಯೆ ಉಳಿಯು 
ತ್ರಿದೆ.*ರೂಹೆ'ನ್ನಾಗಲಿ ರಬ್ಬ'ನ್ನಾಗಲಿ ಮೆಲುವುದು ಅಸಮಂಜಸ 
ವಾದುದರಿಂದ್ಯ, ವಚನಕಾರರೆ ಹೀಗೆ ಬರೆದಿದ್ದರೆ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲದೆ ಏನಾ 
ದರೂ ಅರ್ಥ ಹೊರಡಿಸಿ ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಆದರೆ ಈ ವಚನದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ «ರಬ್ಬು' ಶಬ್ದವು ಬಳಕವಾತಿನಲ್ಲಿದೆ; 
"ಎದ್ದು ಕಾಣುವುದು, ಸ್ಟು`ಟಿವಾಡುದು' ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರ, ಬಣ್ಣ 
ಮುತಾದವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಬರುವುದುಂಟು, ಆದರೆ ಈ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ, ನಾಮಪದವಾಗಿಯಾಗಲಿ ಈ ಶಬ್ದವು ಕನ್ನಡ ನಿಘಂ 
ಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯದೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಇದು ಕನ್ನಡವಲ್ಲನೆಂದೂ ಬಹುತರ 
ಅನ್ಯದೇಶ್ಯಶಬ್ದ ವಿರಬೀಕೆಂದೂ ತರ್ಕಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ.. ಆದುದರಿಂದ 
ಇಂತಹ ನುಡಿಯನ್ನು ಬಸವಣ್ಣ ನವರು ಬಳಸಿರಲಾರರೆಂದೆ. ಊಹಿಸ 
ಬಹುದು. ತಾಳೆವೋಲೆಯ ಮಾತೃಕಗಳನ್ನು ನೋಡಲಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುವ ಶಬ್ದ «ಕಬ್ಬು' ಎಂಬುದು. ಆ ಶಬ್ದವನ್ನಿ ಟ್ಟುಕೊಂಡು ಈ ವಚನ 
ವನ್ನು ಪುನಃ ಸಂಸ್ಕರಿಸಿ ಕಳಗಣಂತೆ ಬರೆದರೆ, ಅರ್ಥವು ಎಷ್ಟು ಸುಗಮ 
ವಾಗುವುದೆಂಬುದು ತಾನೆ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತಿದೆ: 
ಒಲನಿಲ್ಲಪ ಪೂಜೆ! ನೇಹನಿಲ್ಲದ ಮಾಟ!! 

ಆ ಪೂಜೆಯೂ ಆ ಮಾಜಟವೂ 

ಚಿತ್ರದ ರೂಹು ಕಾಣಿರಣ್ಣಾ! ಚೆತ್ರದ ಕಬ್ಬು ಕಾಣಿರಣ್ಕಾ!! 

ಅಪ್ಪಿದರೆ ಸುಖನಿಲ್ಲ! ಮೆಲಿದರೆ ರುಚಿಯಿಲ್ಲ!! 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ ನಿಜನಿಲ್ಲದನನ ಭಕ್ತಿ!! (೧೨೬) 


ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ xvii 


ಈಗ "ಚಿತ್ರದ ರೂಹಿ ಅಪ್ಪಿದರೆ ಸುಖವಿಲ್ಲ, ಚಿತ್ರದ ಕಬ್ಬು ಮೆಲಿದರೆ 
ರುಚಿಯಿಲ್ಲ? ಎಂದು ಬಹುಸ್ವಾರಸ್ಯವಾದ ಅರ್ಥ ಹೊರಡಿತ್ತೆಂಬುದು 
ವಾಚಕರಿಗೆ ಸಹಜವಾಗಿಯೆ ಗೊತ್ತಾಗುವಂತಿದೆ. 

ಹೀಗೆ ಕಣ್ಣು ತಪ್ಪಿನಿಂದಾಗಲಿ, ಮೂಲಪ್ರತಿಗಳ ಕೊರತೆಯಿಂದಾ 
ಗಲಿ ಈಗಾಗಳ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಅನೇಕ ಅಪಪಾಠಗಳನ್ನು ಈ 
ಸಂಸ್ಕೃರಣದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿದ್ದಿದ್ದೇವೆ. ಅಂತಹವುಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕೆಳಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿದುವು ಕೆಲವು ಮಾತ್ರ: 


ಮೊದಲು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪ ಸಂಸ್ಕರಣದಲ್ಲಿಯ ಈ ಸಂಸ್ಕರಣದಲ್ಲಿ 


ಪಾಠ ವಚನ ಸಂಖ್ಯೆ ಅಂಗೀಕೃತವಾದ ಪಾಠ 
ಸಿಂಗರದ ಗಾತ್ರ ೪.೨ ಸಿಂಗನ ಗಾತ್ರ 
ಅಂಗ ಸಂಗಿ ೧೨೫ ಅನಂಗಸಂಗಿ 
ಕುಧರ- ಕುದರ ೨೬೦ ಕುಮರ 
ಅರುಚಿಯುಂಟಿ ೨೮೫ ಅನುರುಚಿಯುಂಟಿ 
ಮಳಲೊಟ್ಟಿ ಕ ಒಳಲೊಟ್ಟೆ 
ಕಾಗೆ ವೃಷ್ಟಿಸುವ ೩೬೧ ಕಾಗೆ ವಿಷ್ಟಿಸುವ 
ಭೋಜದೇವ ಬಲ್ಲಾಳು ೩೭೨ ಭೋಜ ದೇನಲಾಳು 
ಅಷ್ಟ ಕೋಟಿ ೪೯೦ ಅನುಯು ಕೋಟ 

ರೋಮಂಗಳು ರೋಮಂಗಳು 
ಹೋತ ತಂದು ೫೭೫ ಹೊತ್ತು ತಂಣು 
ಜನ್ಮ ೫೮೧ ಜನ್ನ 


(೨) ಈಗ ಪ್ರಚಾರವಾಗಿರುವ ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನಗಳ ಮುದ್ರಿತ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದರಲ್ಲಿ೧ ಒಂದು ವಚನ ಕೆಳಗಿನಂತಿದೆ: 

ಒಲೆಯು ಬೂದಿಯ ಬಲಿಯಲು ಬೇಡ ಒಲಿದಂತೆ ಹೂಸಿಕೊಂಡಿಸ್ಪು ಥು 
ಹುಸಿ ಏನು ಫಲ ಮನದಲ್ಲಿ ಲೇಸಿಲ್ಲದನ್ನಕ್ಕ? ಒಂದನಾಡ ಹೋಗಿ ಒಂಬತ್ತ 
ನಾಡುವ ಡಂಬಳರ ಮೆಚ್ಚ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. 


ಬ, ವ, ಪ್ರ. ೩ 


xviii ಬಸನಣ್ಣ ನವರ ವಚನಗಳು 


ಇನ್ನೊಂದು ಮುದ್ರಿತ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ "ಬಲಿಯಲು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ 
"ಬರೆಯಲು' ಎಂದಿದೆ; ಉಳಿದುದೆಲ್ಲ ಮೇಲಿನಂತೆಯೆ ಇಡದೆ. ಇದ್ದ 
ಹಾಗೆಯೆ ಈ ವಚನದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಮಾಡುವುದು 
ಕತಿಣವೇ ಸರಿ, ಅಂತೆಯೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತಿನಿಂದ ಪ್ರಕಟಿತ 
ಣ್‌ 4 ಕನ್ನಡ ಬಾವುಟಿ' ದಲ್ಲಿ ಈ ವಚನದ ಮೊದಲಿನ ಭಾಗವನ್ನು 
ಕೆಳಗೆ ಕಂಡಂತೆ ಸುಧಾರಿಸಿದುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ; ಮತ್ತು ಈ ಸುಧಾ 
ರಣೆಯನ್ನೆ ಶ್ರೀ ಎಂ, ಆರ್‌. ಶ್ರೀ ಅವರ ««ವಚನಧರ್ಮಸಾರ”ದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅನುಸರಿಸಲಾಗಿದೆ: 
ಒಲೆಯ ಬೂದಿಯ ಬಳಿಯಲು ಬೇಡ, ಒಲೆಯಂತೆ ಹೂಸಿಕೊಂಡಿಪ್ಸುದು 
ಹುಸಿ ..(ಇತ್ಯಾದಿ) 

ಈ ವಚನದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ "ಬಲಿಯಲು? ಅಥವಾ "ಬರೆಯಲು? ಎಂಬ 
ಮೊದಲೆರಡು ಪಾಠಾಂತರಗಳಿಗೆ ಕೆಲವು ಮಾತೃಕೆಗಳ ಆಧಾರವಿದೆ. 
ಆದರೆ "ಕನ್ನಡ ಬಾವುಟಿ”ದಲ್ಲಿ ಸುಧಾರಣೆಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವ "ಬಳಿಯಲು? 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಮಾತೃಕೆಗಳ ಆಧಾರವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಅರ್ಥದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ 
ಮೂರರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ವ್ಯತ್ಯಾಸನಿರುವಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ «ಬಳಿ 
ಯಲು' ಎಂಬುದರಿಂದ ಅರ್ಥ ಸರಳವಾಗಬಹುಬೇನೊ? ಇನ್ನು «ಕನ್ನಡ 
ಬಾವುಟ”ದಲ್ಲಿ ತಿದ್ದಿದ ಪಾಠವಾದ "ಒಲೆಯಂತೆ? ಎಂಬುದಕ್ಕೂ ಯಾವ 
ಮಾತೃಕೆಯ ಆಧಾರವೂ ಇಲ್ಲ. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈ ಅರ್ಥದ ವಚನ 
ಸುಗಮವಾಗುವುದೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಲವು (ತಾಳೆನೋಲೆಯ) ಮಾತೃಕೆಗಳ ಆಧಾರದಿಂದಲೆ ವಚನಗಳ 
ಸಂಸ್ಕರಣವನ್ನು ಕೈ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದುದು ಅನಿವಾರ್ಯ. ತಾಳೆವೋಲೆ 
ಗಳ ಆಧಾರದಿಂದಲೆ ಈ ವಚನವನ್ನು ನಾವು ಈ ರೀತಿ ಸಂಸ್ಕೃರಿಸಿದ್ದೇವೆ: 

ಒಲೆಯ ಬೂದಿಯ ಬಿಲಿಯಲು ಬೇಡ: 

ಒಲಿದಂತೆ ಹೂಸಿಕೊಂಡಿಪ್ಪುದು. 

ಹೂಸಿ ಏನು ಫಲ, ಹುನದಲ್ಲಿ ಲೇಸಿಲ್ಲದನ್ನಕ್ಕ 
ಒಂದನಾಡಹೋಗಿ ಒಂಬತ್ತನಾಡುವ 
ಡಂಬಕರ ಮೆಚ್ಚ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ . 


ಎಪಿ ಹ 
ಖ್ರಿನಿಪ್ಸಿಬಿರಿ XIN 
ಕೈವರಿಗೆಲ್ಲ ಮಾಕ್ಯವಾದ, ನೀರಶ್ಕೆವರ ಅಷ್ಟಾವರಣಗಳ ಬಂದಾದ 


( 
ನಿಭೂತಿಯನ್ನು ಕುರಿತ ವಚನವಿದು. ನಿಭೊತಿಯನ 


ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಕ್ರಮವೊಂದು ಏರ್ನಟ್ಟಿ ರುಪ್ರುದಾದ 
ಮತ್ತು ತತ್ತ್ವತಃ ಅದು ಬೂದಿಯೆ. ಈಸ 1 3 


) 


ಕೊಂಡು ಈ ನಚನವನ್ನು ವಿಮರ್ತಿ ಸುವುದ ೨ಂದ ಅರ್ನ ಈ ರೀ 
ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತಿದೆ: ವಿಭೂತಿಯೇ ಬೇಕೆಂದು ಅದನೆ ಸ ಪೇಬೆಯಿಂದ 
ಬಿಲಿತು (ಕೊಂಡು) ತರ.ವ ಪ್ರಯಾಸಬ್ಯಡ. ಎಲ್ಲರ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ 

ಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬೂದಿಯೆ ಸಾಕು; ಅದನ್ನೇನು ಕೊಂಡು ತರುವ ಕಾರಣ 
ವಿಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಹೊಸಿ (ಇಾಹಚ್ಚಿ)ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಆದರೆ 
ಮನಸ್ಸು ಪರಿಶುದ್ಧಿ ಹೊಂದದೆ, ಮೇಲಿ ಬೆ; ಸಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಹೊಸಿ ನಿತೊಂದ 


ರೇನು? ಅದೆಲ್ಲ ವ್ಯ ರ್ಥ. ಬರಿಯ ಮಾತಿನ ಡಂಭಶಕರ[ ಸ್ಪ ದೈಣರು ವೆಚ್ಚ; 


ಅಂತಃಶುದ್ಧಿ ಯಿದ ರ ಒಲೆಯ ಬೂದಿಯ ವಿಭೂತಿಯ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡು 


೦ 


ಇಂ ಇ ಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆ ಲು ಖಿ ಸ ತಾಂ 5 
ತ್ತಿದೆ? ಚ್‌ ಈ ವಚ *ನದಲ್ಲಿ ಒಸನಣ್ಣ ನವರು ಮಾಡಿದೆ ಜಿ 


ಈ ವಚನದಲ್ಲಿ ಬರುವ *ಬಿಲಿ' (ಎಂದರ “ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳು') ಜಂಬ 
ಶಬ್ದ ಈಗ ಬಳಕೆಯಲಿಲ್ಲ, ಬಹುರಃ ಹಲವು ರಜಮಾನ,« ಹಿಂದೆಯೆ 
ಬಳಕೆ ತಪ್ಪಿರಬೇಕು ಪಚನಗಳ ಪ್ರತಿ ಮದಿದವರು- ಅರ್ಥಿತಿಳ 

ವನ "ಬಲಿಯದ ಕ 
ಎಂದೊ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿರಬಹ:ದು. ಆದುದರಿಂದಲೆ ಈಗಿನ ವಾಚಕರಿಗೆ 
ಅರ್ಥ ಹತ್ತದೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಗೊಂದಲ ಲವನ್ನು ಉಂಟು ಮಾಡಲು ಕಾರಣ 
ವಾಗಿರಬೇಕು. ಇದೆ ಬ್ಬ ನ 5 ಯೋಗವಾಗಿ ರ.ವ ಇನ್ನೊಂದು ಒಸವಣ್ಣ ನವ 
ವಚನದ ಶ ದ್ಧ ಪಾಠ ತ. 


J 


ಯೆದೆಯೊ ಕ್ಸೆತಪ್ಪಿನಿಂದರೊ-- ಈ ಶರಬವ 


೦ 


ಹೊಲಬುಗೊಂದಡಣಟಿಸಬೇಡು ಬಶಿತು ತರಬೇಡ 


ಒಲಿದೊಮ್ಮೆ "ಶಿವಶರಣಿ'ಸ್ಲಿರಯ್ಕಾ | 
ಒಂದು ಸೊಲ್ಲಿಂಗೆ. ಮುಕ್ತಿ ದಿ 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಭಕ್ತಿಲುವಜನಾಗಿ, (೧೮೦) 


ಶಿ 


೫೫ ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ವಚನಗಳು 


ಈ ವಚನವ ಕ್ಕೆ "ನಚನಶಾಸ್ತ್ರರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ' ಶ್ರೀ ರಂಗನಾಥ ದಿವಾಕರರು 
ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಮುದ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ: 
ಹೊಲಬುಗೊಂಡು ಅರಸಬೇಡ. ಬರಿದು ತೆರಬೇಡ. ಒಲಿದರೊಮ್ಮೆ ಶಿವ 


ROSNY 





ಶರಣೆನ್ಸಿರಯ್ಯಾ. ಒಂದು ಸೊಲ್ಲಿಂಗೆ ಮುಕ್ತಿ ಸಿದ್ದಿ... 


ದಿ. ಈ ಸುಧಾರಣೆಗೆ ತಾಳೆವೋಲೆಯ ಪ್ರತಿಗಳ ಆಧಾರವಿಲ್ಲವಾದುದ 
ರಿಂದ ಇದು ಕೇವಲ ಊಹೆಯಿಂದಲೆ ಮಾಡಿದುದೆಂದು ಮತ್ತೆ ಹೇಳ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಮೂಲ ಶಬ್ದದ ನಿಜವಾದ ರೂಪ ಇಲ್ಲವೆ ಅರ್ಥ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ಶಕಿಳೆಯದ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪ್ರತಿಕಾರರು ಅಥವಾ 
ಸಂಪಾದಕರು ಮಾಡಿದ ಅನೇಕಬಗೆಯ ತಿದ್ದು ಪಾಟುಗಳಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಆಸ್ಪದವಿಲ್ಲವೆಂದು ನಮಗೆ ಕಂಡು ಬಂದಿದೆ. ಆಂತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೂಲಮಾತೃಕೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಸರಿಯಾದ ಪಾಠಗಳನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಿ 
ದ್ದೇವೆ. ಅಂತಹ ಹಲವು ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ 
ಕೊಡುತ್ತೇವೆ: 


L 


ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರ ಸಂಸ್ಕರಣದ ನಾವು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ 
ಹೋೂಠ ವಚನ ಸಂಖ್ಯೆ ಪಾಠ 
ಇನ ತಿಂದವರ ೧೩೨ ಹಾವು ತಿಂದವರ 
ಮು ಯ್ಯ ನಲು ೧೯೮ ಮುಯ್ಯಾನಲು 
ನಡೆಯ ಕಂಡು ನಂಬೆ ೨೫೪ ನಡೆಯ ಕಂಡಾ, ನಂಬಿ! 
ಕಪಟನೇಪದಿಂದಾಡುವೆ ೩೪೦ ಕ ಕಪ್ಪಡಿ ನೇಷದಿಂದಾನಂು 
ಬಂದಣಡುನೆ 
ಕಳೆ ಓ ರಲೆಯ 7ನ್ಮಯ್ಯ ಪ೪೭ ಕಳದ ಹೊಲೆಯ ನಮ್ಮಯ, 
ಜಾತಿಸೂತಕ (ವ) ಜಾತಿ ಸೂತಕ! 
'ವಜಬದ್‌ ಹಾರವ ೪೨೯ ತ್ವಚದಾಹಾರವ 
ಆನನನನಾ ಓರೇ: ಯ, ಹೇವ ೪೩೮ ಅನ ನೇಮವಾದರೇನು ಹೇಮ 
ವಿ ಲ್ಲದಂಗೈ ಸಬಹುದೆ? ವಿಲ್ಲದಂಗೈ ಸಬಹುದೆ? 
ತಿಂಕರನ ಮನೆಯಲ್ಲ ೪೬೯ ಕಿಂಕರನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಿಂಕಿಲ 


ಹಿಂಕರನು ಆನು ವನು ಆನುಹಾರುತಿಪ್ಪೆನು 


ಪ್ರಸ್ತಾನಕೆ ೫೫1 


ಕೆನ್ನೆಯಲ್ಲಿ ಕೈನಿಡಿದ ೫೦೪ ಕನ್ನೆಯಲ್ಲಿ ಕೈವಿಡಿದ 
ಹೋಮದ ನೇಮದಲ್ಲಿ ೫೭೬ ಹೋಮದ ನೆವದಲ್ಲಿ 
ಹನಿಯ ಬೆಳೆದಂತಾಯ್ತು ೫೯೩ ಹವಿಯೆ ಬೇಳಿದಿಂತಾಯ), 
ಜೊಳ್ಳು ಆಳು ನಾನಲ್ಲ ೧೭ 
ಜೋಳವಳೆಯುವವ ನಾನಾಲ್ಲ೧೮ ೬೯೮ ಜೋಳೆವಾಳಿಯಾನಲ್ಲ 
ತನುಮನಧನವೆಂಬ ಕನ್ನಡಿ ೮೯೫ ತನುಮನಧನನೆಂಬ ಕನ್ನಚ 
ಹೋಶಪಾವೆನ ೬೪೭ ಕೋಶಪಾನ 

ಲು 





ವಚನ ಸಮೂಹ ಒಂದು ಶಾಸ್ತ್ರವೆಂಬ--ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ವೀರಶೈವ 
೦ಗಾಯತ) ಮತದ ಶಾಕ್ರನೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಇಮಾನ 

ವಾಗಿದೆ. ಈ ಹಚ ಒಂದ್‌ ಶ್ಲ ದ್ಭ ಕ್ಕೆ ಯಿಂದ ಸರಿಯೆನಿಸಿದರೂ, 
ಣಗಳು ವಿಪು ೮ನೆ, ಕು ip RE 
ದನು ಸಾತ ಹೋ ವಿದರು ಕಂಡು ಡಿಮ ಅನನು ಸಾ ಘಾ ಶೋಟಿ 
ಯಲ್ಲ ವ ನ್ಹಡದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲ ಸಿ, ೬ ಜತಿವಿರಳವಾಗಿ 
ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸ ದಕ್ಕ ಅಧೀನವಾಗಿ, ಉಪಯೋಗ ವಾಗುತ್ತಿದೆ 
ಗದ್ಯರೂಪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ. ಒಂದು ಸ ತಂತ್ರ ಭಾಗವಾಗಿ ಏರ್ಪ ಬ್ರುಮು ದು 
ವಚನಕಚಿನೆಗೆ_ ಮೊದಲಾದಂದಿನಿಂದ ಎಂದು ಸಾಹಿತ್ಯಜ್ಞ ರು 1] 


i RS ಕಾಲಾ ಸ ಚಾ ಸ ಎ 
ದಾರಾ ಲ್ಲ 


2. 


ರಾ 


ಎಲಿ ಗಬ್ಬು ಇಳ 
ಊ ಊಟ ಗ 


ಓ 


“ಜೀಗೆ ವಚನಗಳು ಗದ್ಯಸಾಹಿತ್ಯವೆಂದು ಗಣಿಸ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದ್ದರೂ ಇವು 
ಬರಿಯ ಗದ್ಯವ್ಲವೆೆಬುದು ಇದೀಗ ಹಲವರಿಗೆ ಹೊಳೆಯತೊಡಗಿದೆ. 
ವಚನಗಳನ್ನು ಅವುಗಳ ಆರಂಭದ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆಂಬುದು 
ಹರಿಹರಣ೪. ರಾಘವಾಂಕ30ರ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತಿದೆ. 
ಕಂದವೃತ್ತಾದಿ ಸದೃಗಳಂತೆ ವಚನಗಳು ಛಂದೋಬದ್ಧವಲ್ಲವಾದರೂ, 
ಗದ್ಯದಂತೆ ಸ್ವಚ್ಛಂದವಾದುವೂ ಅಲ್ಲ. ಇವುಗಳ ರಚನೆಯಿಲ್ಲ ತೋರುವ 
ಒಂದು ವಿಧದ ಲಯಬದ್ಧತೆ (rhythm) ಇವುಗಳನ್ನು ಹಾಡುಗಳಂತೆ 
ಸರಾಗವಾಗಿ ಅನ್ನಲು ಅನುಕೂಲ ಕಲ್ಪಿಸಿದೆ. 


೫೫1 ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ವಚನಗಳು 


ನಚನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತೀಯವಾಗುವ ಲಯ ನೂತನ ಬಗೆಯದಾದುದ 
ರಿಂಗಲ್ಮೂ ಕನ್ನಡ ಹಿಬುಗರಲ್ಲಿ ಹಲವರಿಗೆ ಆಓನ್ನೂ ಆಪರಿಚಿತವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದಲೂ, ಈ ಲಯವನ್ನು ಕುರತು ಇಲ್ಲ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿಯೆ ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ತೂಡಗಿಗ್ದೆ ವೆ; ದಕ್ಕಾಗಿ ವಾಚಕರ ತಾಳ 
ಯನ್ನೂ ಕೋರುತ್ತೇವೆ. 

ಮೊದಲು "ಲಯದ ಮರ್ಮವನ 
ಲಯ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಆಂದೋಲನ, ಪುನರಾವೃತ್ತಿ ಆ ರಮಾ ಏರಿಳಿತ, ಈ 
ಆಂದೋಲನಕ್ಕೆ ಮೊದಲು, ನಡು- ಕೊಳ ; ರ 
ಅವಧಿ ಸರಿಸಮಾನವಾಗಲಿ, ಹೆಚ್ಚು-ಕಡಿಮೆ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಇರ 


ಬಹುದು. ಆದರೆ ಇದರಲ್ಲೆಲ್ಲ ಒಂದು ಬಗೆಯ ನಿಯಮ ಅಥವಾ ಕ್ರಮ 
ನಿರಬೇಕಾದದು ಸಾಮಾನ್ಯ. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಈ ನಿಯನಿತತೆಗೆ ಅದಿ 


ರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಭಂಗ ಬರುವುದರಿಂದ ಮೂಲ ಆಂದೋಲನ ಹೆಚ 
ಒಡೆದು ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ ಲಯವು ತಾಳೆದಿಂ೫ ಎದು ಕಾಣುವುದ'; ಬರಿಯ 
ರಾಗನಲ್ಲಿ ಸ್ವರದ ಏರಿಳಿತಗಳಿಂದ ಕೋರ್ಪಡುವುಡು-ಎಂಬುದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ತಿಳಿದ ವಿಷಯವೆ ಅಗಿದೆ. ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ಕೋರುವ ಲಯವು ಛುದಸ್ಸ್ಪನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರುತವಾಗುವ ಯ 
ಒಂದೊಂದು ವಾಕ್ಯಗಳ ಅಂ.ಇಂಗಗಿಳಲ್ಲಿ ತೋರುವ ರಚನಾಸಾಮ್ಯ 
( Parallelism )ವೆ ಮುಖ್ಯ ಕ ರಣವೆನ್ನ ಬುದು. 

ಕನಿತೆಗೆ ತಳಹದಿಯಾದ ಲಯವನ್ನು ಛಂದಸ್ಸಿನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಚಾರಿಸಿದಾಗ (೧) ಗುರು-ಲಘು ಅರಗಳ ವಿನ್ಯಾಸ (೨) ಮಾತ್ರೆಗಳ 
ವಿನಿಧೆ ವಿನ್ಯಾಸ, (೩) ಸ್ವರಾಘಶ (೩೧:೮೮11॥ : ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಒ 
ಅಥನಾ ತೇಲಿಸಿ ಉಚ್ಚೆರಿಸುವುದು)- ಇವುಗಳಿಂದ ಸಾಧಿಸ 
ವಿದಿತವೆ ೩ದೆ. ಕಂದ ವೃತ್ತಾದಿ ವವೃಗಳನ್ನು ಛಂದಸ್ಸಿನನುಗುಣನಾಗಿ 
ಲಯದೊಂದಿಗೆ ಓದುವುದು ಸರಿಯೆನಿಸಿನರೂ, ಅರ್ಥದ ದೃಷ್ಮಿಯಿಂದ 


ಇ 998 
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ಓದುವಾಗ ಅವುಗಳನ್ನು ಗಣಾನುರೋಧವಾಗಿ ತುಂಡು ಮಾಡದೆ ಬೇರೆ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಡು ಮಾಡಬಹುದೆಂಬುದು ಓದುಗಕೆಲ್ಲರ ಅನುಭವಕ್ಕೆ 
ಬಂದ ಸಂಗತಿ. ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ: 
ಎಳನೆಟರ ಬಳೆಯೆದ ಗಗನ- 
ಸ್ಥಳಿ, ಸಸಿ ಬೆಳೆಯದ ಥರಿತ್ರಿ, ಮೌಕ್ತಿಕ ರತ್ನಂ 
ಬಳೆಯದ ಶುಕ್ತಿಕೆ, ಗರ್ಭಂ 
ಬಳೆಯದ ಬಾಲಕಿಯ ಬಸಿಜನರ್ಥಕಮಲ್ಕೆ 
ಎಂಬ3೧ ಕಂದಸದ್ಯವನ್ನು ಅರ್ಥಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಎಳನೆಜತೆಬಳೆಯದ ಗಗನಸ್ಮ್ಥಳಿ, 
ಸಸಿ ಬೆಳೆಯದ ಧರಿತ್ರಿ, 
ವೆರೌಕ್ರಿ ಕರತ್ನ೦ ಬಳೆಯದ ಶುಕ್ತಿಕೆ, 
ಗರ್ಭಂಬಳೆಯೆದ ಬಾಲಕೀಯ ಬಸಿಚುಶ್‌ 
ಅನರ್ಥಕಮಲ್ರೆ ? 
ಎಂದೂ ಬರೆಯಬಹುದು. ಎರಡನೆಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವುದರಿಂದ 
ಅಥವಾ ಆ ರೀತಿ ಓದುವುದರಿಂದ, ಅರ್ಥವು ಸರಳವಾಗಿ ಹೊರ ಹೊಮ್ಮುವು 
ದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವುದಲ್ಲದೆ, ಇದರಲ್ಲಿ ಬೇರೊಂದು ಬಗೆಯ ಲಯವೂ 
ಗೋಚರವಾಗುವುದು. ಮೊದಲಿನ ನಾಲ್ಕು ಸಾಲುಗಳಕ್ಣಿ ಕಂಗೊಳಿಸುವ 
ವಾಕ್ಯಖಂಡಗಳ ರಚನಾಸಾಮ್ಯವೆ ಈ ಹೊಸ ಲಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವೆಂಬುದು, ಈ ರೀತಿ ಬರೆಯುವುದರಿಂದ ತಟ್ಟಿನೆ ನಮ್ಮ ಗಮನಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತಿದೆ. 
ಇದರಂತೆ ಹರಿನರದೇವನ : 
ರಮೆಸದಿತ್ತು ಕೌಮುದಿಯ ಬಿತ್ತು ಚಕೋರಿಯ ತುತ್ತು ನೀರಜೋತ"- 
ಕರದ ವಿಪತ್ತು ತಾರೆಗಳ ತುತ್ತು ಸುಧಾಂಬುಧಿಯೊತ್ತು ಜಾರಸೌಂ- 
ದರಿಯರ ಮಿತ್ತುವಂಬರಪುಲಿಂದಿಯ ಮೂಗಿನ ಮುತ್ತು ಸೋಡಲ- 
ಚ್ಚರಿಯೆನಿಸಿತ್ತು ಮೂಡದೆಸೆಯಿಂದೆಸೆಯಿತ್ತು ಹಿಮಾಂಶ:ಸುಂಡಲಂ, 
ಎಂಬ೨೨ ಪದ್ಯವನ್ನು ಒಳಗಣ ವಾಶ್ಯಖಂಡಗಳ ರಚನಾಸಾಮ್ಯವನ್ನ 
ನುಸರಿಸಿ ಒಡೆದು ಕೆಳಗೆ ಕಾಣಿಸಿದಂತೆ ಬರೆಯಬಹುದು ; 


XXIV ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ನಚನಗಳು 


ಕರಮೆಸೆದಿತ್ತು, ಕೌಮುದಿಯ ಬಿತ್ತು, 

ಚಳಕೋರಿಯ ತುತ್ತು, ನೀರಜೋತ್ಕರೆ ನ ವಿಪತ್ತು, 

ತಾರೆಗಳ ತುತ್ತು, ಸುಧಾಂಬುಧಿಯೊತ್ತು, 

ಜಾರಸೌಂದರಿಯರ ಮಿತ್ತು, ಅಂಬರಪುಲಿಂದಿಯ ಮೂಗಿನ ಮುತ್ತು, 


ತೆ 
ನೋಡಲಚ್ಛರಿಯನಿಸಿತ್ತು, ಮೂಡಬೆಸೆಯಿಂದೆಸೆಯಿತ್ತು 
ಹಿಮಾಂಶುಮಂಡಲಂ. 
ಇಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಕಖಂಡಗಳ ರಚನಾಸಾಮ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಸ ಅನುಪ್ರಾಸೆಗಳೆ, ಎಂದರೆ 
ಆಂತರಿಕವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಲಯದ, ಸಾಹಾಯ್ಯನಿದೆಯೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಿದೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಲಾಲಿತ್ಯವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಓದುವುದರಿಂದ ಪ್ರತಿ 
ಪಾದದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಯತವಾಗಿ ಯತಿಯನ್ನು ಳ್ಳ (ಸಂಸ್ಕೃತಜನ್ಯ)ಅಕ್ಷರ 


ವೃತ್ತಗಳ ಬೇಸರ ತರುವ ಏಕತಾನತೆ ( monotony ) ಯನ್ನು 
ಬಹುದಲ್ಲದೆ, ಪಾದಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ಎಡೆಗಳ 
ನಿಲ್ಲುವ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ, ಆನೇಕ ಪ್ರಕಾರದ ವೈನಿದ್ಯವನ 
ಸಾಧಿಸಬಹುದು. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಾಗದ ಈ ವೈವಿದ್ಯವನ್ನು 
ನಿಯತಸ್ಥಾನದ ಯತಿಯನ್ನು ಮಿಕ್ಕ ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳು ಹಲವಂದದಿಂದ 
ವೃತ್ತಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಸಾಧಿಸಿರುವುದು. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಒಂದ 
ಸಂಸ್ಮರಣೀಯ ವೈಶಿಷ್ಟ ಕ್ರವಾಗಿದೆ. 

ಇನ್ನೊಂದು ಉದಾಹರಣೆಯೆಂದು ಕುಮಾರ ವ್ಯಾಸನ ಸುಪ್ರಸಿ: 
ಪದ್ಯವನ್ನು೨*% ಈ ಕೆಳಗೆ ಕಾಣಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ: 


CR 
೭೭ 
ಆ 


7 
4 


ಟೌ 


ಅರಸುಗಳಿಗಿದು ವೀರ 

ದ್ವಿಜರಿಗೆ ಸರಮನೇದದ ಸಾರ 

ಯೋಗೀಶ್ವರರ ತತ್ತ್ವ್ವವಿಚಾರ 
ಮಂತ್ರಜನಕ್ಕೆ ಬುದ್ಧಿ ಗುಣ; 

ವಿರಹಿಗಳ ಶೃಂಗಾರ 

ನಿದ್ಯಾಪರಿಣತರ ಅಲಂಕಾರ 
ಕಾವ್ಯಕೆ ಗುರು 

ನೆನಲು ರಚಿಸಿದ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಭಾರತವ, 
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ಎಂದು ಬರೆಯುವುದರಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿಯ ಆಂತರಿಕ ಲಯ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ 
ಎದ್ದು ಕಾಣುವುದು, ಅಲ್ಲದೆ, "ಮಂತಿ ್ರಿಜನಕ್ಕೆ ಬುದ್ಧಿಗುಣ' ಮತ್ತು 
"ಕಾವ್ಯಕೆ ಗುರು' ಎಂಬ ನುಡಿಗಡಣಗಳು ಆ ಲಯಕ್ಕೆ ಭೆಂಗವೊಡ್ಡಿ ಆ 
ಲಯವನ್ನು ಇನ್ನಿಷ್ಟು ಡಾಳವಾಗಿಯೆ ಸೂಚಿಸುತ್ತಿವೆಯೆಂಬುದೂ ಇಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುವುದು, 
ವಾಕ್ಯ ಗಳ ಅಂಗಾಂಗಗಳ ರಚನಾ ಸಾಮ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೋರುವ ಲಯವೇ 
ಪುರಾತನ ಭಾಸೆ ಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಹಿಬ್ರೂ (Hebe ಭಾಷೆಯ ಪದ್ಯ 
ರಚನೆಗೆ ಆಧಾರವಾಗಿತ್ತೆ ೦ಬುದೂ ನ ವೇದ್ಯವಾದ 
ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ.೨೪ ಮಲದಲ್ಲಿ ಹಿಬ್ರೂಳಾಸೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿದ್ದ ಜ್ಯೂ 
ಮತ್ತು ಕ್ರೌ ಶ್ಶಿ ತ ಮತಗಳ 'ಧರ್ಮನ ಗ್ರಂಥವಾಗಿದ್ದ ಬೈಬಲ್‌ (Bible) 
ಗ್ರಂಥವು 32 . ೧೭ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ ಸಂಡಿತ ಮಂಡಲಿಯೊಂದ 
ರಿಂದ ರಾಜಾಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷಿಗೆ ಅನುವಾದಿಸಲಾಯಿತು. ಆ ಕಾಲ 
ದಿಂದಲೂ ಈ ಅನುವಾದ ಆಂಗ್ಲಸಾಹಿತೃದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುನ್ನತ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಪಡೆದಿದೆ ಈ ಭಾಷಾಂತರವು ಹಿಬ್ರುಭಾಸೆಯಲ್ಲಿಯ ಲಯವನ್ನು ಬಹು 
ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು 22 ಆದರೆ, ಇದರ ಮುದ್ರಣ ಟ್‌ 
ದಿಂದಲೂ ಮೂರು ಶತಮಾನಕಾಲ ಅತೃಪ್ತಿ ನ್ಲಿಕರವಾಗಿಯೆ ಉಳಿದಿದ್ದ ತು 
ಈ ಗ್ರಂಥ ಒಂದೇ ವಿಧವಾಗಿ ಸರಳಗದ್ಯದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೆ:, ಆದರೂ 
ವಾಕ್ಯಸಮುದಾಯ (Paragraph)ಗಳಿಲ್ಲದೆ, ಒಂದೊಂದೆ ವಾಕ್ಯ ಬೇಕಿ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕ್ರಮಾಂಕಗಳೊಂದಿಗೆ ಮುದ್ರಿ ತವಾಗುತ್ತ ಬಂದಿದೆ 
ಯೆಂಬುದು ಇದನ್ನು ನೋಡಿದವರಿಗೆಲ್ಲ ಗೊತ್ತಿದ್ದ ಮಾತಾಗಿದೆ. ಮತಾಭಿ 
ಮಾನ, ಚಿಕ್ಕಂದಿನ ಅಭ್ಯಾಸ-ಇವುಗಳ ನೆರವಿಲ್ಲದೆ, ಬೈಬಲ್‌ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಆದ್ಯಂತವಾಗಿ ಓದುವುದು ದುಸ್ತರವೆ ಸರಿ, ಆದರೂ ಉಚ್ಚ ಸಾಹಿತ್ಯವೆಂಬ 


ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಭಾಸೆಯ ಶುದ್ಧ ತೆಗಾಗಿ, ಶೈಲಿಯ ರಮ್ಯತೆಗಾಗಿ ಈ ಗ್ರಂಥದ 


XXVI ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ವಚನಗಳು 


ಕೆಲವೊಂದು ವಿಶಿಷ ಸ ಭಾಗಗಳನ ಸ್ನ ಮಾತ್ರ ಮನನಮಾಡುವ ಸಂಪ್ರದಾ 
ಯವು ನೆಲೆಗೊಂಡಿದ್ದಿತು. 

ಪ್ರ ಬೈಬಲ್‌ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇಕಿಹಾಸ, ಕಥೆ, ಪ ರ್ರ ಬಂಧೆ, ಖಂಡಕಾವ್ಯ, 
ಭಾವಗೀತೆ, ಗದೆಯ ಮಾತುಗಳು, ನಾಟ್ಯ ಚ್ಛ ಟ್ರ “ಮುಂತಾದ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ನಿನಿಧಲೂಪಗಳು ಅಡಕವಾಗಿವೆಯೆಂಬ ತೆ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಆಳ 
ವಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದ ಕೆಲ ಸಾಹಿತ್ಯಿಗರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಮನವರಿಕೆಯಾಗಿ 
ದ್ವಿತು. ಅಂತಹರಿಗೆ ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಬಂದ ಸಾಂಭ್ರ ದಾಯಿಕ ಮುದ್ರಣ 
ಶೀರ ಅಸಮರೃಕವಾಗಿಯೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ಈಚೆಗೆ ಕೆಲ ಸಾಹಿತ್ಯಾಭ್ಯಾಸಿ, 
ಗಳ, ಪಂಡಿತರ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಧ ್ಯಾಪಕರ ಎ ಢಿ ಫಲವಾಗಿ 
ಬೆ ಬಲ್ಲಿ ನಲ್ಲಿ ನೂತನ ಸಂಸ್ಕೈರಣಾಗಳು ಕೆಲವು೨೬ ಪ ರ್ರ ಸಾರವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಲ್ಲಿ 
ನಾ ಬಳ ಸಂಭಾಷಣೆ, ಪದ್ಯ, ಗಾದೆಯ ನ SE ಸಾಹಿ 
ತ್ಯದ ಗಗ ನಷ್ಟ ವಾಗಿ, ಕಣಿ ಗೇ ಕಾಣುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿ ತ 


ವಾಗಿವೆ ಅಲ್ಲದೆ pe ಗದ್ಯಃ ವೆಂದು ಅಂಗೀಕ್ಕತವಾದ ಹರವು 
ಭಾಗಗಳು ಲಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಈ ಬಾತನ ಸ ಂಸ್ಕರಣದಲ್ಲಿ ಪದ್ಯ ದಂದ 


ದಲ್ಲಿಯೆ ಅಚ್ಚಾಗಿರುವುದು ಇನ್ನೂ ವಿಶೇಷ. ಬೈಬಲ್ಲಿನ ಜೂ 2 
ಯಾದ ಹಿಬ್ರುವಿನಲ್ಲಿಯ ಸದ್ಯರಚನಾ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ವಿಮರ್ಶಕರು 
ತಾರತಮ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಸ್ಕಿಯಿಂದ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ, ಆವಶ್ಯಕವಾದ ಈ ಸುಧಾರಣೆ 


ಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆಂಬುದು ಸ್ಹ ಸಸ್ಯವಾಗಿ ಸನ ಗುವಂತಿದೆ೨೭. 

ಇಷ್ಟವಾದ ಈ ಸುಧಾರಣೆಯ ಫಲವಾಗಿ ಅಂಗ್ಲ ಬೈಬಲ್ಲಿನ ಬೆಲೆ 
ಜಾಗತಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯದ ದೃಷ್ಟಿ ಅತ್ಯಧಿಕವಾಗಿಯೆ ಏರಿದೆಯೆಂದು 
ನಿಸ್ಸ ಚ್‌ ೫ 1. ನ್ನಡ ವಚನಸಾಹಿತ್ಯವೂ--ಅದರ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬಸ ಸವಣ್ಣ ಹ್ಯಾ ee ಬಗೆಯ ಲಯ 
ವನ್ನು ಸೂತ, ಇಂತಹ ಸುಧಾರಣೆಯನ್ನು ವಚನ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಡಲು ಬರುವುದೆಂದು ನಮಗೆ ತೋಟಚೆ 
ರುವುದರಿಂದ, ಆ ವಿಷಯನನ್ನು ಕುರಿತು ಮುಂದೆ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿಯೇ 
ಪ್ರಸ್ತಾವ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. 


ಜು ಇಷ್ಟಾ ಮಿ ವಿ 
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ವಚನಗಳು ಗದ್ಯದ ಒಂದು ಮಾಡರಿ ಎಂದು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ: ಹೇಳ 
ಬಹುದಾದರೂ, ಆವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ, ಗದ್ಯದ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟಮಾದರಿ 
ಯೆಂದೇ ಹೇಳುವವುದು ವಿಹಿತ. ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿದರೆ ವಿಚನಗಳು 
ಗದ್ಯಪದ್ಯ ದ ನಡುವಿನ ಒಂದು ಮಾದರಿಯೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುದು. 
ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಗದ್ಯದ ನ್ರಿರರ್ಗಳತ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಅದರ ಸರಳತೆ ಇದ; 
ಪದ್ಯದ ಕ್ರಮಬದ್ಧ ಛಂದೋಗೆತಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ದರೂ ಅದರ. ಲಯವಿದೆ. ಹಲವು 
ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಈ 'ರಯನು ಂಜೆ ಗತಿಗೆ ಬಹು ಸಮೀಸಪನರಿ, ಯಾಗಿರ) 
ವುದರಿಂದ ಅಂತಹ ನಚನಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ವೆ ವೆ ತ್ಯಾಸಮಾಡದೆ ಸರಾಗವಾಗಿ 
ಹಾಡಲು ಅನುಕೂಲನಾಗಗಿರುವು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ೨೭೩, ಆದರೂ ವಚನ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಲಯ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವಷ್ಟು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿಯಾಗಲ್ಲಿ, 
ಕಿವಿಗೆ ಕೇಳುವಷ್ಟು ಘನ ವಾಗಿಯಾಗಲಿ ಇರದೆ ಹೆಚ್ಚು ಸೂಶ್ಷ್ಮವಾಗಿಯೆ 
ಇರುತ್ತಿದೆ. 

ವಚನಗಳಲ್ಲಿಯ ಲಯ ಅನೇಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಗೋಚರವಾಗಬಹು 
ದಾಗಿದೆ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅದು ಆದಿ, ಮಧ್ಯ, ಅಥವಾ ಅಂತ್ಯ ಪ್ರಾಸಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಂಗೊಳಿಸಬಹುದು. ಈ ಪ್ರಾಸ ಕೆಲವ್ಹಾರಗಳ ಪುನರಾವೃತ್ಲಿಯನೊಳ 
ಗೊಳ್ಳಬಹುದ, ಇನೆ ಒಂದರಿ ಇಡಿಯ ಶಬ್ದದ ಪುನರೂವ್ಯೃತ್ತಿಯಾಗಿರ 
ಬಹುದು. ಹಲವು ಸಾರೆ ಹಿಬ್ರು ಪದ್ದತಿಯಂತೆ ವಮುಶ್ಯಗಳ ಅಥವಾ 
ವಾಕ್ಯಾಂಗಗಳ ಗಜನಿ ಸಾಮ್ಯ ಜೆ ಪ್ರ ಲಯವನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು, 
ಮತ್ತೆ ಕಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಥ ಸಾನ್ಯ್‌ದ್ಯೂಯೆ ಕಃ. ಲಯನನ್ನು ಕಾಣ 
ಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಹಲನಂದದಿಂದೆ ಸಾಧಿತವಾದ ಈ ಆಯವನ್ನು ಕಂಡು 
ಹಿಡಿದು, ಅದು ಓದುಗರಿಗೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಚನ 
ಗಳ ವಿವಿಧ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಪಾದಾಪೂದವಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ ಮುದ್ರಿ ಸಿದರೆ ಅವು 
ಗಳ ಲಾಲಿತ್ಯ ಹಚ್ಚು ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮುವುದಂಬುದರಲ್ಲಿ 


ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 5ದೇ ರೀತಿ, ಈಗ ಎಸ್ಟೋ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಈಗ ಸಂದಿಗ್ಗವೆಂದು 


೫7111 ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನಗಳು 


ತೋರುವ ವಚನಗಳ ಅರ್ಥವೂ ಸುಗಮವಾಗುವುದೆಂದು ಕಂಡಿತವಾಗಿ 
ಹೇಳಬತುಿದು. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾದ ಪದ್ಧತಿಯಿಂದ 
ಮುದ್ರಣವಾದ ಅನೇಕ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ನಿರರ್ಥಕವೆಂಡೊ, ಅನಾವಶ್ಯಕ 
ವಾಗಿ ಪುನರು`'ವಾದುನೆಂದೊ ತೋರುವ ಸದಗಳು ಅವೇ ವಚನ 
ಗಳನ್ನು ಲಂಗ: ನುಸಾರವಾಗಿ ಮುದ್ರಿಸಿದಾಗ್ಯ ಆವಶ್ಯಕವೆಂದೂ ಭಾವ 
ಗರ್ಭಿತವೆಂದೂ ಕಂಡು ಬರುವುವು; ನೆ (ಲಾಗಿ, ಆಯಾ ವಚನಗಳ ಲಯವು 
ಅಂತಹಪದಗಳನ್ನೆ ಅನಲಂಬಿಸಿರುವುಡಿಂದೂ ಗೋಚರವಾಗುವುದು ಈ 
ಮಾತಿನ ಯಥಾರ್ಥತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸ. ವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಒಂದೆರಡು ಉದಾ 
ಹರಣೆಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡುವುದು ಉಚಿತವೆಂದು ಬಗೆಯುತ್ತೇವೆ: 

(೧) ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ತಿಥಿಯಿಂದ ವೆಗ್ಗಳ ಗ್ರಹಣ. ಸಂಕ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ವೆಗ್ಗಳ 
ಏಕಾದತಿ, ವ್ಯತೀಪಾತದಿಂದ ವೆಗ್ಗಳ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಶಿನಪಥವನರಿದವಂಗೆ ಹೋಮ 
ನೇವ:ಜಪತಪದಿಂದ ವೆಗ್ಗಳ. ಕೂಡಲಸಂಗಮದೇವ ನಿಮ್ಮ ಮಾಣದೆ ನೆನೆವವಂಗೆ. 
ಇದೊಂದು ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನ; ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾ 
ದಂಸತ೯ ಇಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ವಚನದ ಅರ್ಥವನ್ನು-- ಕೂಡಲ 
ಸಂಗನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ತಿಥಿ, ನೇಮ, ಹೋಮ, ಮೊದಲಾದುವು ಮಹತ್ತ್ವದು 
ವಲ್ಲ--ಎಂದು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಾದರೂ, ಶಬ್ದಶಃ 
ಇದರ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು ಬಹು ಪ್ರಯಾಸಕರವೆ 
ಸರಿ! ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಅರ್ಥಹಚ್ಚಹೋದರೆ: ಗ್ರಹೆಣವು ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ತಿಥಿ 
ಗಳಿಗಿಂತ ಅಧಿಕ; ಸಂಕ್ರಾಂತಿಗಿಂತ ಏಕಾದಶಿ ಅಧಿಕ; (ಆದರೆ ಸಂಕ್ರಾಂತಿ 
ಗ್ರಹಣ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಅಧಿಕನೆಂಬುದು ತಿಳಿಯುವಂತಿಲ್ಲ)- 
ಮುಂದೆ, ವ್ಯತೀಪಾತಕ್ಕೆಂತ ಹೆಚ್ಚಿನದು- ಯಾವುದು? ಗೊತ್ತಾಗುವ 
ಹಾಗಿ. ಇರಲಿ ಇನ್ನೂ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೊ:ಜರೆ- ಹೋಮ ನೇಮಾದಿ 
ಗಳ.ದ ವೆಗ್ಗ ಆವುದು? ತಿಳಿಯುವುದು ಅಸಾಧ್ಯ ! ಇದರ ಮೇಲೆ, 
"ಶಿವಪಧವನಜಾದವಂಗೆ' ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ "ಮಾಣದೆ ನೆನೆನನಂಗೆ?. ಇವುಗಳ 
ಮಧ್ಯೆ "ಹೋಮನೆೇೇಮಜಸತಪಗಳಿಂದ ವೆಗ್ಗಳ'ಎಂಬ ನುಡಿಗಡಣವೊಂದು 
ಬಂದು ಇಡಿಯ ವಚನವನ್ನು ಒಡೆಯೆಲಾರದ ಒಗಟಿನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ, 
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ಆದರೆ, ಈ ವಚನದಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿರುವ ಲಯವು ಏನನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದಾಗ «ವೆಗ್ಗಳ' ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಪುನರುಕ್ತಿ, 
"ಶಿವಪಥವನರಿದವನಂಗೆ ಮತ್ತು «ನಿಮ್ಮ ಮಾಣದೆ ನೆನೆವಂಗೆ' ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ತೋರುವ ರಚನಾ ಸಾಮ್ಯ, ಇವು ಈ ಲಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸಲು ಸಾಹಾಯ್ಯ 
ಮಾಡುತ್ತಿವೆಯೆಂದು ಗೋಚರವಾಗುವುದು. ಈ ಲಯವನ್ನನುಸರಿಸಿ, 
ಪಾದಾಪಾದಗಳನ್ನಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ, ಈ ವಚನವನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಕಾಣಿಸಿದಂತೆ 
ಬರೆಯಬಹುದು: 

ಇಪ್ಪತ್ತು ನಾಲ್ಕು ತಿಥಿಯಿಂದ ವೆಗ್ಗಳ, 

ಗ್ರಹಣ-ಸಂಕ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ವೆಗ್ಗಳ್ಳ 


ಏಕಾದಶಿ. ವ್ಯ ತೀಪಾತದಿಂದ ವೆಗ್ಗಳ, 


ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಶಿವಪಸಥವನಖಾದವಂಗೆ- 

ಹೋಮನೇಮಜಪತಪಗಳಿಂದ ವೆಗ್ಗಳ್ಳ 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮ ಮಾಣದೆ ನೆನೆನನಂಗೆ 1 (೬೦೯) 
ಈಗ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಸರಳಮಾರ್ಗವೊಂದು ಏರ್ಪಟ್ಟಂತಾಯಿ 
ತೆಂದು ತಾನೇ ಕಾಣುವುದು. "ಸೂಕ್ಷ್ಮ; ಶಿವಷಥವನರಿದವನಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತು 
ನಾಲ್ಕು ತಿಥಿ, ಗ್ರಹಣ, ಸಂಕಾ ೦ತಿ, ಏಕಾದಶಿ, ವ್ಯತಿಷಾತ ಮೊದಲಾದ- 
ಪವಿಶ್ರವೂ ಅನಿಷ್ಟಕಾರಕವೂ ಎಂದೆಥಿಸಿದ. ವಿಶಿಷ್ಟ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ, 
ಅವಕ್ಕೆಂದೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಗೊಳಿಸಿದ ಆಚರಣೆಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಆಚರಣಯೊಂದಿದೆ: ಆವುದೆಂದರೆ ಆ ಸೂ , ಶಿನಪಥವೆ. ಅದು 
ಸಥ ( = ದಾರಿ) ವುಮದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಸದಾ ಬಿಡುವಿಲ್ಲದೆ ನಡೆಯಲೆ 
ಬೇಕು; ಪ್ರತಿದಿನವೂ- ಪ್ರತಿಕ್ಷಣವೂ ನದೆದರೆಮಾತ್ರ ಆ ದಾರಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಸ:ಗುವುದು;, ಅದಿಲ್ಲದೆ, ಆವ್ರದಾದರೊಂದು ನಶಿಷ್ಟದಿನ, ಆ ದಿನಕ್ಕೆ 
ಮಾತ್ರ ವಿಧಿಸಿದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದರೆ ಅದು ಓರನ್ನನಾದ ಬಟ್ಟೆಯೂ 
ಎನಿಸಲಾರದು, ಪ್ರಗತಿಯೂ ಆಗಲಾರದು. ಅದೆ ರೀತಿ, ಕೂಡಲ 
ಸಂಗಮದೇವನನ್ನು ಮಾಣದೆ ( ಜಾತಪ್ಪದೆ ) ಸದಾಕಾಲ ನೆನೆಯುತ್ತಿರು 
ವವನಿಗೆ ಆ ನೆನಹೆ ಹೋಮನೇಮಜಸತನಗಳಿಂದ ವೆಗ್ಗಳವುದುದು” 
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ಎಂದು ಈ ವಚನದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಮಾಡಬಹುದು. 
ಮೇಲೆ ತೋರಿಸಿದಂತೆ ಲಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಈ ವಚನವನ್ನು ಬರೆ 
ಯುವುದರಿಂದ ಇದರಲ್ಲಿ ಎಪ್ಟೊ.ದು ಅರ್ಥವೈ ಶಾಲ್ಯವು ಹುದುಗಿದೆ 
ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದೆ. ಆವುದಾದರೊಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ 
ವಾದ ತಿಥಿ ಇಲ್ಲವೆ ದಿನ ಉಳಿದ ದಿನಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸನಿತ್ರನಾದುದು, 
ಪುಣ್ಯಪ್ರ ದವಾದುದು, ಫಲದಾಯಕವಾದುದು ಎಂಬ, ಅಥವಾ ಅನಿಷ 
ಕರವೂದುದು ಆದುದರಿಂದ ಶಾಂತಿಮಾಡಲು ತಕ್ಟುದು ಎಂಬ ವೈದಿಕ 
ಮತಾನುಯಾಯಿಗಳ ಸಂಪ್ರದಾಯಬದ್ಧವಾದ ಕಲ್ಪನೆಗಳು ನಿಬ 
ವಾಗಿಯೂ ಭ್ರಾಮಕವಾದುವು, ಆದುದರಿಂದ ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಲ್ಲವು-- 
ಎಂಬುದೆ ಈ ವಚನದ ಆಶಯ. ಇದು "ಅಷ್ಟಮಿ, ನವಮಿ ಎಂಬ ಕಲ್ಪಿತ 
ವೇಕ್ಕೋ,? "ನಿಚ್ಚ ನಿಚ್ಚ ಶಿವರಾತ್ರಿ ಮಾಡುವುದು? ಇತ್ಯಾದಿ ಬಸವಣ್ಣ 
ನವರ ಇನ್ನಿತರ ವಚನಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಅನುರೂಪವಾಗಿಯೆ ಇದೆ 
ಯೆಂಬುದೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಿದೆ. 


ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತೋರುವ ಲಯವನ್ನ ನುಸರಿಸುವುದ 
ರಿಂದಲೆ ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವು ಸುಗಮವಾಗುವುದೆಂಬುದು 
ಓದುಗರ ಮನದಟ್ಟುವಪುದಕ್ಕಂದು ಇನ್ನೊಂದು ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು 
ನೋಡಬಹುದು; 

(೨) ಆದಿ ಅನಾದಿ ಇಲ್ಲಪಂದು ಅಚಾಂಡ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವಿಲ್ಲದಂದು ತಾನೆ. 
ನಾದ ಬಿಂದು ಕಳಾತೀತನು ಜನಪರಮರಿಲ್ಲದಂದು ತಾನೆ. ನಾಮ ರೂಪಕ್ರಿಯಾ 
ತೀತನು ಸಚರಾಚರಗಳೆಲ್ಲ ರಚನೆಗೆ ಬಾರದಂದು ತಾನೆ. ಅಖಂಡಪರಿಪೂರ್ಣನು, 
ಅಪ್ರಸಾಣ, ಅಗಮ ಅಗೋಚರದತ್ತಲಾದ ಮಹಾಘನ ಚೈತನ್ಮಲಿಂಗ, 
ನೋಡ್ಕಾ ಅಪ್ರಮಾಣ ಕೊಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. 

ಈ ವಚನವನ್ನು ಮೊದಲು ಮುದ್ರಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೆ ಇಲ್ಲಿ ಉಡಾಹರಿ 
ಸಿದ್ದೇವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ(ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಲಯಾನುಸಾರವಾನಿ)ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ರಚನಾಸಾಮ್ಯುವನ್ನು 
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ಇನ್ನಿಷ್ಟು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಅನುಲಕ್ಷಿಸಿದರೆ ಈ ವಚನವನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಕಾಣುವ ತೆರದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಬಹುದೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತಿದೆ: 


ಆದಿ ಅನಾದಿ ಇಲ್ಲದಂದು, ಅಜಾಂಡಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವಿಲ್ಲದಂದು 

ತಾನೇ ನಾದುಬಿಂದು ಕಲಾತೀತನು. 
ಜನಪರಮರಿಲ್ಲದಂದು 

ತಾನೇ ನಾಮರೂಪಕ್ರಿಯಾತೀತನು. 
ಸಚರಾಚರಗಳಿಲ್ಲ ರಚನೆಗೆ ಬಾರದಂದು 

ತಾನೇ ಅಖಂಡ ಪರಿಪೂರ್ಣನು- 

ಅಪ್ರಮಾಣ ಆಗಷ್ಠು ಅಗೋಚರದತ್ಮಲಾದ 

ಮಹಾಫಘನಚ್ಛ ತನ್ಮಲಿಂಗ, ನೋಡಾ, 

ಆಪ್ರಮಾಣ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ 


ಹೀಗೆ ವಾಕ್ಯಾವಾಕ್ಯಾಂಗಗಳ ರಚನಾಸೂಮ್ಯವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಬರೆಯುವುದ 
ರಿಂದ ಈ ವಚನದ ಅರ್ಥ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಚಕರಿಗೂ ಸುಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಅನ 
ಗತವಾಗುವುದೆಂಬದನ್ನು ಮತ್ತೆ ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಸಾಂಪ್ರಾದಾಯಿಕವಾಗಿ ಮುದ್ರಿಸಿದ ನಚನಗಳು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಎಷ್ಟು ಅಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ತೋರುವುನೆನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ವಚನ 
ನ್ನು3೧ ಉದಾಹರಿಸಿದರೆ ತಪ್ಪಾಗಲಾರದು: 

(೩) ಹೊತ್ತಾರೆ. ಎದ್ದು ಲಿಂಗದೇವನ ದೃಷ್ಟಿಯಾರೆ ನೋಡದವನ 
ಸಂಸಾರವೇಸವನ, ಬಾಳುವೇನವನ, ಬೀಳುವೇನವನ, ಸಂಸಾರವೇನವನ, ನಡೆ 
ಯೇನನನ, ನುಡಿಯೇನವನ, ಸಂಸಾರವೇನವನ? ಕರ್ತೃ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮ 
ದೇವ, ನಿಮ್ಮ ತೊತ್ತುಗೆಲಸವ ಮಾಡದವನ ಸಂಸಾರವೇನವನ? 

ಈ ನಚನ ಅರ್ಥ, ಒಟ್ಟಾರೆ: ನಸುಕಿನಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಲಿಂಗದೇವನ ಕಣ್ಣು 
ತುಂಬ ನೋಡದವನ, ಈಶ್ವರಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡದವನ ಬಾಳು 
ವ್ಯರ್ಥ ಎಂದು ಹೊಳೆಯುವುದು ಸರಿಯೆ; ಆದರೂ ಇದರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು 
ಬಾರಿ ಪುನರುಕ್ತವಾಗುವ "ಸಂಸಾರವೇನವನ? ಎಂಬ ಪದದ ಸ್ವಾರಸ್ಯ 
ಗೊತ್ತಾಗುವಂತಿಲ್ಲ; ಕೇವಲ ಥಿರರ್ಥಕವೆಂದೇ ತೋರುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
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ವಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ವಚನಧರ್ಮಸಾರ??ದಲ್ಲಿಸ೨ ಈ ವಚನವನ್ನು 
ಮುಂದಿನಂತೆ ಕಿದ್ದಿದುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ : 

ಹೊತ್ತಾರೆ ಎದ್ದು ಲಿಂಗದೇನನ ದೃಷ್ಟಿಯಾರೆ ನೋಡದವನ ಸಂಸಾರ 
ವೇನವನ, ಬಾಳುವೆ ಏನವನ, ಬೀಳುವೆ ಏನವನ, ನಡೆ ಏನವನ, ನುಡಿ ಏನವನ, 
ಕರ್ತು ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮ ತೊತ್ತುಗೆಲಸನ ಮಾಡದವನ ಬದು 
ಕೇನವನ? 
ಈ ರೀತಿ ಸುಧಾರಣೆ ಮಾಡಿದ್ದರೂ, "ಬಾಳುವೆ ಏನವನ, ಬದುಕೇನವನ' 
ಎಂಬ ಪದಗಳಾದರೂ «ಸಂಸಾರವೇನವನ? ಎಂಬರ್ಥವನ್ನೆ ಕೊಡುವುದ 
ರಿಂದ, ಅವು ಮತ್ತೆ ಪುನರುಕ್ತಗಳೆಂದೇ ತೋರುವುದಿಲ್ಲವೆ? ಆದುದರಿಂದ, 
ತಾಳೆವೋಲೆಯ ಮಾತೃಕೆಗಳನ್ನು ಪುನಃ ಅನಲೋಕೆಸಿ,48 ಅವುಗಳ 
ಸಾಹಾಯ್ಯದಿಂದ ಈ ವಚನದೊಳಗಿನ ಕೆಲವು ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಕರಿಸಿ, 
ಲಯಾನುರೋಧವಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ಕಾಣಿಸಿದಂತೆ ಬರೆಯುವುದರಿಂದ ಈ ವಚ 
ನದ ನಿಜವಾದ ಅರ್ಥ ಸರಿಯಾಗಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮುವುದೆಂದು ತಾನೆ ತೋರು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ: 
ಹೊತ್ತಾಖ ಎದ್ದು ಲಿಂಗದೇವನ ದೃಷ್ಟಿಯಾರೆ ನೋಡದವನ ಸಂಸಾರವೇನವನ? 

ಬಾಳುವೆಣನ ಬೀಳುವೆಣನ ಸಂಸಾರವೇನವನ? 
ನಡೆವೆಣನ ನುಡಿವೆಣನ ಸಂಸಾರವೇನವನ? 

ಕರ್ತು ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ನಿಮ್ಮ ತೊತ್ತುಗೆಲಸವ ಮಾಡದವನ ಸಂಸಾರವೇನವನ? (೧೫೭) 
ಈ ತೆರನಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ ಬರೆಯುವುದರಿಂದ “ಸಂಸಾರವೇನವನ”? ಎಂಬ 
ನುಡಿಗಡಣ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪಾದದ ಕೊನೆಗೆ ಬರುವುದರ ಔಚಿತ್ಯ ಮತ್ತು 
ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುವು. ಅರ್ಥ: ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಹೆಣ 
ನಂತಿರುವವನ, ಈಗಲೆ ಸಾಯುವನೊ ಎನ್ನು ವಂತಿರುವವನ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಮಾತಾಡುವಲ್ಲಿಯೂ ನಡೆವಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಕ್ಷಣವೆ ಸಾಯುವನೇನೊ ಎನ್ನು 
ವಸ್ಸು ನಿರ್ನಿಣ್ಯನಾದವನ ಸಂಸಾರವು ಹೇಗೆ ನಿರರ್ಥಕವೊ, ಹಾಗೆಯೆ 
ನಸುಕಿನಲ್ಲೆದ್ದು ಲಿಂಗದೇವನ ಕಣ್ಣು ತುಂಬ ನೋಡದವನ, ಈಶಸೇವೆ 


ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ೩೫೦೮4] 


ಯನ್ನು ಮಾಡದವನ ಬಾಳು ಹಾಳು--ಎಂದಾಗುವುದು. ಈ ವಚನವಲ್ಲಿ 
ಬಳಸಿದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸದಕ್ಕೂ ಮಾರ್ಮಿಕವಾದ ಅರ್ಕವಿದೆ. ಎಂಬುದೂ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ವೇದ್ಯವಾಗುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ, ವಚನ ಶೈಲಿ ಎಷ್ಟು ಭಾವಗರ್ಭಿತ 
ನಾದುದೆಂಬುದೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಮನದಟ್ಟುವುದು ಈ ರೀತಿ ಮುದ್ರಣದಿಂದ, 

ಇದೇ ಬಗೆಯ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಬಹು 
ದಾದರೂ, ವಚನಭಾಗಗಳನ್ನು ಲಯಾನುಸಾರನ;ಗಿ ಅಥವಾ ರಚನಾ 
ಸಾಮ್ಯವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ನಿಂಗಡಿಸಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸಾಲಾಗಿ ವುಿದ್ರಿ ಸುವುದು 
ಅರ್ಥದ ಸುಗಮತೆಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವುದೆಂಬ ವಿಚಾರವು ಇದು 
ವಕಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ನಿದರ್ಶನಗಳಿಂದಲೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವಂಕಿರುವುದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸತಕ್ಕ 
ಒಂದೆರಡು ಮಹತ್ತ ದ ಅಂಶಗಳೂ ಇವೆ. 

ಯಾವುದೊಂದು ವಚನವನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದೆ ವಿಧೆವಾಗಿ-ಭಾ 
ಗಿಸುವಕೆಂದಾಗಲಿ, ವಿಭಾಗಿಸಬೇಕೆಂದಾಗಲಿ: ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲ. 
ಒಬ್ಬರಿಗೆ ಒಂದು ವಿಧವಾಗಿ ಲಯತೋರಿದರೆ, ಇನ್ನೊ ಬ್ಬರಿಗೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ವಿಧವಾಗಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಒಂದೇ ವಚನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸಾನುಪ್ರಾಸಗಳಿಂದ 
ಪ್ರತೀತವಾಗುವ ಅಂತರಿಕಲಯವೂ ಇರಬಹುದು, ವೌಕ್ಯಾಂಗಗಳ ರಚನಾ 
ಸಾಮ್ಯವೂ ಇರಬಹುದು. ಆಗ, ಒಬ್ಬರು ಆಂತರಿಕ ಲಯನನ್ನ ನ.ಸರಿಸಿ 
ವಚನವನ್ನು ತುಂಡರಿಸಿದರೆ, ಇನ್ನೊಬ್ಬರು ರಚನಾಸಾಮ್ಯವನ್ನವಲಂಬಿಸಿ 
ಆ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ವಿಭೆಜಿಸಬಹುದು ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು' 
ಸರಿ, ಇನ್ನೊಂದು ತಪ್ಪು ಎಂದು ಕಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಅಶಕ್ಯವೆನಿಸ 
ಬಹುದು. ಅಂತೂ ಕಿವಿಗೆ ಇಂಪೆನಿಸುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲ 
ವಾಗುವ ತೆರದಲ್ಲಿ ವಚನಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದೂ ಬರೆಯುವುದೂ ಸಾಧಿಸು 
ವುದೆ ಮುಖ್ಯ. ಅದಕ್ಕನುರೂಸವಾಗುವಂತೆ ವಚನಗಳನ್ನು ಮುದ್ರಿಸುವುದು 
ಆವಶ್ಯಕವೆಂಬ ಮಾತು ಸಹೃದಯರಿಗೆ ಮನದಟ್ಟಾದರಾಯಿತು. ಇಂಗ್ಲಿಷ 


ಬ. ವ. ಪ್ರ. ೫ 
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ಬೈಬಲ್ಲಿನ ನೂತನ ld Ju ಸಹ] ಒಂದೇ ವಾಕ್ಯಸಮು 
ದಾಯವನ್ನು ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಸಂಪಾದಕರು ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವಿಭ 
ಜಿಸಿದ್ದದು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ. ಚಾಟ್‌ ಒಂದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡು 
ತ್ತೇವೆ. (ಹಿಂದೆ ಇದೆ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯ ಪುಟ (x೩೪1)ದ ಅಡಿಟಿಪ್ಪ ಣಿಯಲ್ಲಿ 
ತೊಟ ) St John te ವಾಕ್ಯಗಳಾದ : 

In the beginning was (i word, and the word 
was with the God........ 
ಎಂದು ಆರಂಭವಾಗುವ ಐದುವಾಕ್ಕಗಳ ಸಮುದಾಯವನ್ನೆ ಇತ್ತೀಚಿನ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕನಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ರಾದ Robert Bridges ಎಂಬವರು 
ತಾವು ಸಂಪಾದಿಸಿದ The Spirit of Man ಎಂಬ ಸಂಕಲನ ಗ್ರಂಥ 
(No: 42) ದಲ್ಲಿ ಲಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಪದೃರೂಪದಲ್ಲಿ19 ಮುದ್ರಿಸಿದು 
ದನ್ನು ಓದುಗರು ನೋಡಬಹುದು. ಇದರಿಂದ, ಸಂಸ್ಕ್ರರಣಕಾರರ ಈ ರಮ, 
ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ಅನುಭವ, ಒಲವು--ಇವೆಲ್ಲವುಗಳ ಫಲವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕರಣದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಭೇದಗಳುಂಟಾಗುವುದು ಸಾಧ್ಯನಿಜಿಯೆಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗುವುದು. ಆದರೆ, ನಾವು ಇದುವರೆಗೆ ವಿವೇಚಿಸಿದ ತತ್ತ್ವಗಳಿಗನು 
ರೂಸವಾಗಿ ವಚನಗಳ ಸಂಸ್ಕರಣವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕೈ ಕೊಳ್ಳುವುದು ಈಗ ಆವಶ್ಯಕವಿದ್ದಂತೆ ಸಾಧ್ಯವೂ ಇದೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ವಾಚಕರು ಒಪ್ಪಬಹುದೆಂದು ಎಣೆಸುತ್ತೇವೆ. ಈ ತತ್ತ್ವಗಳಿಗನುಸಾರ 
ವಾಗಿಯೆ ನಮಗೆ ಸೂಕ್ತಕಂಡ ತೆರದಲ್ಲಿ ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನಗಳನ್ನು 
ಮುದ್ರಿಸುವ ಸಾಹಸವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೇವೆ ಈ ಸಂಸ್ಕರಣದಲ್ಲಿ. 

೬ 

ಕನ್ನಡ ಪುಸ್ತಕಗಳ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿ ಈಗ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ 
ವಿರಾಮ ಚಿಹ್ನೆಗಳು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರಿಂದ ಎರವಲಾಗಿ ಬಂದುವು ಎಂಬುದು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದ ವಿಷಯವೇ ಆಗಿದೆ. ಅದಕೆ ಕನ್ನ ಡದ ಹಳೆಯ ಹಸ್ತ 
ಲಿಖಿತ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ನ ಪದ್ಯದ ದ ಪಾದಗಳನ ನ್ನು 12 ೫ ಒಂದು ಲಂಬ 


ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ೫೫೫೪ 


ರೇಖೆ (1) ಯನ್ನು, ಪದ್ಯದ ಅರ್ಧವನ್ನೂ ಮುಗಿತಾಯನನ್ನೂ ಸೂಚಿಸ 
ಲಿಕ್ಕೈ ಜೋಡು ಲಂಬ ರೇಖೆ ( |) ಗಳನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಿದುದು ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತಿದೆ, ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ವಾಕ್ಯದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಲಂಬರೇಖೆ ಯಿರುವುದುಂಟು, ವಚನಗಳ ಸಸ್ತಲಿಖಿತ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ 
ಲಂಬರೇಖೆಯ ಉಪಯೋಗ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅದು ಅನೇಕ ಕಡೆ 
ವಾಕ್ಯದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹಲವು ಬಾರಿ ಉಸಯೋಗವಾದುದು ಗೊತ್ತಾಗು 
ತಿದಿ. ಈ ಬಗೆಯ ಉಸಯೋಗಕ್ಕೆ ಯಾನ ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟೂ ಇದ್ದಂತೆ 
ತೋರುವುದಿಲ್ಲವಾದರೂ, ಎಷ್ಟೂ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅದರಿಂದ ಅರ್ಥ ಸರಳ 
ವಾಗ: ಪುದೆಂದೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ. 

ಬಸವಣ್ಣ ನನರ ವಚನಗಳ ಈ ಸಂಸ್ಕರಣದಲ್ಲಿ ನಾವು ಈಗಿನ ರೂಢಿ 
ಗನುಸಾರವಾಗಿ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ವಿರಾಮಚಿಸ್ನೆಗಳನ್ನೆ ಬಳಸಿದ್ದೇವೆ. ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿಯ ವಾಕ್ಯಸರಣಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡೆ 
ಹೋಗುವುದರಿಂದ ಈ ವಿರಾಮಚಿಹ್ನಗಳ ಆನಶ್ಯಕತೆ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟೊಂ 
ದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದವರು ಇರುವರಾದರೂ8೫ "ನಚನ'ದಂತಹೆ ಬಿಗಿ 
ಯಾದ ಸಂಗ್ರಹಾತ್ಮಕವಾದ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ದ್ವ ಚಿಹ್ನಗಳ ಪ್ರಯೋಜನ 
_ ಬಹಳವಾಗಿ ಇದೆಯೆಂದೇ ನಮ್ಮ ಮತ. 

ಅಬ್ಬನಿರಾಮ್ಮ ಅರ್ಥನಿರಾಮ, ಪೂರ್ಣವಿರಾಮ ಚಿಕ್ಕ ಗಳನ್ನು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಬಳಸುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಬಳಸ 
ಲಾಗಿದೆ. ಒಂದು ವಚನದಲ್ಲಿ ಬರುವ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಲಯಾನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ಒಡೆದು ಅನೇಕ ಸಾಲುಗಳನ್ನಾಗಿ ಮುದ್ರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಆದಕೆ ಮುದ್ರಣ 
ಕಾಗದದ ಪರಿಮಿತಿಗನುಸಾಪವಾಗಿ ಇಂತಹ ಸಾಲುಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಒಡೆ 
ಯುವ, ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಅನೇಕ ಸಲ ಒದ 
ಗಿವೆ. ವಾಕ್ಯಾರಂಭೆದ ಸಾಲನ್ನು ಉಳಿದ ಸಾಲುಗಳಿಗಿಂತ ಸ್ವಲ್ಪ ಎಡ 
ಗಡೆಗೆ ಮುಂಚಾಚುವಂತೆ ಅಚ್ಚುಮಾಡಿದೆ. ಪ್ರಶ್ನಾರ್ಥಕ ಚಿಹ್ನೆವನ್ನೂ 
ಉದ್ದಾರಸೂಚಕ ಚಿಹ್ನೆವನ್ನೂ ಸೂಕ್ತತೋರಿದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಉಪಯೋಗಿಸಿದೆ, 


XXXVI ಬಸನಣ್ಣ ನವರ ನಚನಗಳು 


ಉದ್ಗಾರಸೂಚಕ ಚಿಹ್ನ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೆ ಪ್ರಯೋಗವಾಗಿದೆಯೆಂದು 
ಕೆಲವರಿಗೆ ತೋರಬಹುದು. ಬಸವಣ್ಣವರ ವಚನಗಳು ಅವರ ಹೃದಯ 
ದಿಂದ ನೇರವಾಗಿ ಹೊರಹೊನ್ಮಿದವೆಂದು ತೋರುವುದರಿಂದ ಈ ಚಿಹ್ನೆಗೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಎಡೆಯಿದೆಯೆಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸಿದ್ದೆವೆ. 

ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ರೂಢವಾಗಿರುವ, ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಬಳಕೆ 
ಯಲ್ಲಲ್ಲದ ಕೋಲನ್‌ (colon) ಎಂಬ (:) ೬೫೬೦. ಚಿಹ್ನನನ್ನು 
ಹಾವು ಈ ಸಂಸ್ಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೊಸದಾಗಿ ಉಪಯೋಗಮಾಡಿದ್ದೇವೆ 
ಮೊದಲು ಬಂದ ಒಂದು ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ವಿವರಣೆಯೆಂದೊ ವಿಸ್ತಾರವೆಂದೊ 
ನಿನೋಧಕವೆಂದೊ ತೋರಬಹುದಾದ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯಭಾಗದ ಸಂಬಂಧ 
ವನ್ನ ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕೆ-- ಎಂದರೆ ಕೇವಲ ಸಮುಚ್ಛಾಯಕವಲ್ಲದ ಇನ್ನಿ 
ತರ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು *ೊಚಿಸುವುದಕ್ಕೆ- ಈ ಚಿಹ್ನೆ ನನ್ನು ಎರಡು ವಾಕ್ಯ 
ಭಾಗಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಳಸಿದ್ದೇವೆ. ಈ ಚಿಹ್ನೆಯ ಈ ಬಗೆಯ ಉಪ 
ಯೋಗ ಹೊಸದಾದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಅದರ ಬಳಕೆಯ ಒಂದೆರಡು ಉದಾ 
ಹರಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ಓದುಗರಿಗೆ € ಅನುಕೂಲವೆನಿಸಬಹುದು: 

(೧) ಕರಿಘನ: ಅಂಕುಶ ಕಿಜಾದೆನ್ನ ಬಹುದೆ? ಬಾರದಯ್ಯಾ (೬) 


ಮೊದಲಿನ ಭಾಗಕ್ಕೂ ಮುಂದಿನ ಭಾಗಕ್ಕೂ ವಿರೋಧ. 
(೨) ಎನ್ನ ನಡೆಯೊಂದು ಪರಿ: ಎನ್ನ ನುಡಿಯೊಂದು ಪರಿ: 
ಎನ್ನೊಳಗೇನೂ ಶುದ್ಧ ವಿಲ್ಲ ನೋಡಯ್ಯಾ, (೩೦) 
ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನ ಸ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಬಂದ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಖಂಡಗಳು ವೈಸ ರೀತ್ಯ 
ವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿವೆ. ಮುಂದಿನ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಬಂದ ವಾಕ್ಯಖಂಡವು 
ಅವೆರಡಕ್ಕೂ ವಿವರಣೆಯಾಗಿದೆ. 
(೩) ಅಂಕೆ ಕಂಡ ಕೋಲಾಸೆ ಮುತ್ತೆ ತ್ರೇಕಯ್ಯಾ? ಲೆಂಕ ಕಂಡ ಪ್ರಾಣದಾಸೆ 


ಮತ್ತೆ ಕಯ್ಯಾ ? ಭಕ್ತ ಕಂಡ ತನುಮನದಾಸೆ ಮತ್ತೆ (ಕಯ್ಯಾ ಫಿ ನಿನ್ಮು ಕೆಗೆ 
ರುುಂಕೆಗೆ A ಎನ್ನ ಲೆಂಕತನಕ್ಕೆ ಹಾನಿ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇಶಾನಿ 


ಇದ ಕ್ಲಿದಂತೆ ಈ ವಚನದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ' ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಅರಣ ಲ ನ್ಟ 


ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ೫೫೫೪11 


ದುಸ್ತರವೆ ಅಹುದು. ಕೆಲವು ಮಾತೃಕೆಗಳಲ್ಲಿ «ಕಂಡು' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರತಿಯಾಗಿ "ಕಂಡಾ? ಎಂದೂ ದೊರೆಯುತ್ತಿದೆ. ಈ ವಚನವನ್ನು ಕೆಳಗೆ 
ಕಂಡಂತೆ ಬರೆಯುವುದರಿಂದ ಬಹು ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾದ ಅರ್ಥ ಹೊರಡುತ್ತಿದೆ: 
ಅಂಕ ಕಂಡಾ: ಕೋಲಾಸೆ ವತ್ತೇಕಯ್ಯಾ? 
ಲೆಂಕ ಕಂಡಾಃ ಪ್ರಾಣದಾಸೆ ಮೆತ್ತೇಕಯ್ಯಾ? 
ಭಕ್ತ ಕಂಡಾ: ತನುಮನದಾಸೆ ಮತ್ತೇಕಯ್ಯಾ ? 
ನಿಮ್ಮ ಅಂಕೆಗೆ ರುಂಕೆಗೆ ಶಂಕಿತನಾದರೆ 

ಎನ್ನ ಲೆಂಕತನಕ್ಕೆ ಹಾನಿ, 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ | ( ೭೨೮ ) 
ಇದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಮಾಡಬಹುದು: (ನಾನು) ಅಂಕ 
(ಕಂಡೆಯಾ), ಎಂದ ಮೇಲೆ ನಾನು (ಸೂಜಿ-ಬಾಳು ಮೊದಲಾಗಿ) ಯಾವ 
ಆಯುಧೆ (= ಕೋಲ)ದಿಂದಾದರೂ ಕಾದಬೇಕು; ಅದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ. 
ಒಳ್ಳೆಯ ಆಯುಧ ದೊರೆತರೆ ಮಾತ್ರ ಯುದ್ಧಮಾಡಬಹುಡಿಂಬ( ಕೋಲ) 
ಆಸೆ ಮತ್ತೇಕೆ? ನಾನು ಲೆಂಕ (ಭೈತ್ಯ) ನಾದುದರಿಂದ ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ನುಡಿಯಲೂ ಬೇಕು; ಎಂದ ಮೆಲೆ ಪ್ರಾಣದಾಸೆ ಮತ್ತೇಕೆ? ನಾನು 
ಭಕ್ತನಾದುದರಿಂದ ತನುಮನಧನಗಳನ್ನು ದಾಸೋಹದಲ್ಲಿ ಸವಿಸಲೆಬೇಕು; 
ಅದು ತನ್ನ ನಿರ್ಮ; ಎಂದ ಮೇಲೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿನ್ನ 
ಆಜ್ಞೆಗೆ ಅಥವಾ ಬೆದರಿಕೆಗೆ ನಾನು ಬೆದರಿದರೆ ನಿನ್ನ ಸೇವಕನಲ್ಲೂ 
ಎಂದು ಸರಳವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಲ್ಲವೆ? ಇಲ್ಲಿ "ಕಂಡಾ? ಎಂಬುದರ 
ಮುಂದೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಚಿಸ್ನೆಯನ್ನೂ ಬಳಸಬಹುದ; ಆದರೆ ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಈ ಅಡಕಿಲು ಚಿಹ್ನವೆ ಹೆಚ್ಚು ಸೂಕ್ತವೆಂದು ತೋರಿದೆ, 

ಒಂಟ(" ') ಅಥವಾ ಜೋಡು (" 7 ಅವತರಣ ಚಿಹ್ನ 

ಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲ ಬಳಸಿದ್ದೇವೆ. ಆದರಿಂದ ಅರ್ಥವ್ಯಕ್ತ ಸುಗುಮವಾಗುವು 
ದೆಂದು ನಮ್ಮ ಎಣಿಕೆ. ಇನ್ನು ವಾಕ್ಯಸರಣಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಂಗದೋರಿದಾಗ 
ಅದನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕೆಂದು ( dash ಡಾಸ್‌) ಎಂಬ (--) ಸರಳ 
ರೇಖೆಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದ್ದೇವೆ. ವಾಕ್ಯ ಭಂಗವಾಗಿ; ನಡುನೆ ಬೇರೆ 


೫೫711] ಬಸನಣ್ಣ ನವರ ವಚನಗಳು 


ವಿಚಾರ ಬಂದಿದ್ದರೆ, ಅಂತಹ ವಾಕ್ಯ ಭೆಂಗವನ್ನು, ಅದರ ಹಿಂದೆಯೂ 
ಮುಂದೆಯೂ ಈ ಸರಳರೇಖೆಯನ್ನು ಬಳಸಿ, ಇತರೆ ಭಾಗಗಳಿಂದ ಪ್ರತ್ಯೇ 
ಕಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಉದಾ: 


(೪) ಮುನ್ನಿನ ಆದ್ಯರ ಪಥಂಗಳು ಇನ್ನಾರಿಗೆಯೂ ಅಳವಡದುು ಕ್ಕೆ ನೋಡಾ. 
ಬಲ್ಲೆನಾಗಿ ಒಲ್ಲೆನವರ: ಸಲ್ಲರು ಶಿವಪಥಕ್ಕೆ. ಒಳ್ಳಿಹ ಮೈಲಾರನ ಸಿಂಗಾರದಂತೆ, 
ವೇಶಿಯ ಬಾಯೆಂಜಲನುಂಬ ದಾಸಿಯ ಸಂಸಾರದಂತೆ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ 
ನರಿಯದ ಉಳಿದ ಭಂಗಿತರ ೩೭. 


ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ವಿರಾಮ ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನು ಬಳಸಿ ಕೆಳೆಗಿನಂತೆ ಬರೆಯುವುದ 
ರಿಂದ ಅರ್ಥ ಸರಳವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇ ಲ್ಲ: 


ಮುನ್ನಿನ ಆದ್ಮರ ಪಂಥಂಗಳು ಇನ್ನಾರಿಗೆಯ ಅಳನಡದು, ನೋಡಾ! 
ಬಲ್ಲೆನಾಗಿ ಒಲ್ಲೆನು-- ಅವರು ಸಲ್ಲರುಶಿ ಥಕ್ಕೆ, 

ಒಳ್ಳಿಹ ಮೈಲಾರನ ಸಿಂಗಾರದಂತೆ 

ನೇಶಿಯ ಬಾಯೆಂಜಲನುಂಬ ದಾಶಿಯ ಸಂಸಾರದಂತೆ- 

ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣನಜಕಯನ ಉಳಿದ ಭಂಗಿತರ | ( ೬೩೩ ) 


ಈ ವಚನದ ಎರಡನೆಯ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಈ ರೀರಿ ಅನ್ವಯಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹು 
ದೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. «« ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರನರಯದ ಉಳಿದ 
ಭಂಗಿತರನ್ನು ಬಲ್ಲೆನಾಗಿ (ನಾನು) ಅವರನ್ನು ಒಲ್ಲೆನು; ಒಳ್ಳಿಹ ಮ್ಟೈಲಾ 
ರನ ಸಿಂಗಾರದಂತೆ, ವೇಶಿಯ ಬಾಯಂಜಲ ತಿನ್ನುವ ದಾಸಿಯ ಸಂಸಾರ 
ದಂತೆ ಅವರು ಶಿವಪಥಕ್ಕ ಸಲ್ಲರು''. ಎಂದು, 


ವಿರಾಮಚಿಹ್ನಗಳನ್ನು' ಬಳಸುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕ್ರಮಬೇಕು, ಏಶೇಷ 
ಜಾಗ್ರತಿಯೂ ಬೇಕು-ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಅಂತ ಓರನ್ನ 
ವಾದ ಬಗೆ ಏರ್ಸಡಬೇಕಾದರೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯ ಮುದ್ರಣಕಲೆ ಇನ್ನೂ 
ಬಹುದೂತ ನತಿಂದುವರಿಯಬೇಕು ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದಷ್ಟು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯನ್ನು 
ತಳೆದಿದ್ದೇವೆ ಎಂದು ಮಾತ್ರ ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಬಹುದು 


ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ೫111] 


ಆದರೆ ಸಕೃದ್ದರ್ಶನಸನ್ಯೆ ಈ ವಚನ ಹರಿಬ್ರಹ್ಮರನ್ನು ಮರೆಯಲಾಗದ್ದು 
ಶಿವನನ್ನು ಮರೆಯಬಹುದು. ಎಂಡು ಅರ್ಥವಾಗುವಂತೆ ಕಾಣುವುದರಿಂದ, 
ಇತ್ತೀಚಿನ ಹೆಸ್ತಲಿಖಿತ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ: 


ಮರೆಯಲಾಗದೆ ಹರಿಯ? ಮರೆಯಲಾಗದೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಹ್‌ 
ಮರೆಯಲಾಗದೆ ತೆತ್ತೀಸಕೋಟ ಚಟ 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನ ಮರೆಯಲಿಹುದು 1 


ಎಂದು ತಿದ್ದಿ ಬರೆದಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಈ ಪಾಠವೇ ಶ್ರೀ 
ಹಳಕಟ್ಟಿ ಯವರ "ಬಸನೇಶ್ವರನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಗೀಕ್ಕ ತವಾಗಿದೆ9 
ಅದರೆ 1 ಸವಣ್ಣ ನವರು ಹರಿಬ್ರಹ ರನ್ನು ನಂಬುತ್ತಿ ರ್ಹವರನ್ನು ಕುರಿತು 
ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ ನುಡಿದ ವಚನವಿಡೆಂದು ನಮಗೆ ತೋರುತ್ತ ಪ. ಇಲಿ «ಮಖ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದ ದಲ್ಲಿ ದ್ವಂದ್ವಾರ್ಥವಿದೆಯೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು. ಮಲ್‌ 
ಕ್ರಿಯಾಪದವಾದಾಗ ವಿಸ ಓರಣೆಹೊಂದು' ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ನಾಮ 
ಎತ "ಆಶ್ರ ಯ ವನ್ನೂ ಇೊಚಿಸುತ್ತಿ ದೆ. ಆದುದರಿಂದ, «ಹರಿಬ್ರ ಹ್ಮ 
ರನ್ನು ಮರೆಯುವುದು ಈ ಜನರಿಗೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಆ ನೀವತೆಗಳ 
ಆಶ್ರಯವೂ ಇವರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. ಕೂಡಲ ಸಂಗಮನನ್ನು ಮರೆಯ 
ಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದಾರೆ ಇವರು; ಆದಕೆ ಕೊನೆಗೆ ಇವರಿಗೆ ನಿಜವಾದ 
ಆಶ್ರಯಸ್ಥಾನ ಆತನೆ” ಎಂಬುದೇ ಬಸನಣ್ಣ ನನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯನಿದ್ದಿರ 
ಬೇಕು?ಿ೭, ಆದುದರಿಂದ ಈ ಸಂಸ್ಕರಣದಲ್ಲಿ ಈ ವಚನದ ತಿದ್ದು ಪಡಿ 
ಯನ್ನು ನಾನು ತಾಳೆನೋಲೆಯ ಪ್ರತಿಗಳಿಗನುರೂಪವಾಗಿ ಶುದ್ಧಿ ಪತ್ರಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ 'ಕೊಟ್ಟ ದೆ ವೆ, 

೯ ಜಂಗಮುಕ್ಕಸಿಡರ ಸ್ಥಾವರ ನೆನೆಯಿತ್ತು. (೧೯೬ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ "ನೆನೆ' ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ (೧) ತೊಯ್ಯು (೨) ಸ್ಮರಿಸು ಎಂಬೆರಡು 
ಅರ್ಥಕ್ಕೂ ಎಡೆಯಿದೆ. [ (ಸ್ಥಾವರ) ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಗ್ಗವಣಿ ನೀರಿನಿಂದ 
ಮಜ್ಜನಕ್ಕೆರೆವುದಕ್ಕಿಂತ ಜಂಗಮರಿಗೆ ಧನವನ್ನು ಸುರಿಸಿದರೆ ಲಿಂಗ ತೃಪ್ತಿ 
ಯಾಗುವೃದೆಂಬ ಭಾವ. ] 
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ಆದುದರಿಂದ, ಕೋಶದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ದ್ವಂದ್ಯಾರ್ಥನಿಜೆಯೆಂದು 
ತೋರಿದ ಎಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಬೇಕೆ ಬೇಕಿ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು (೧) ಮತ್ತು 
(೨) ಅಂಕೆಗಳಿಂದ ಸೂಚಿಸಿದ್ದೇವೆ. 

ಈ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಕೆತನ್ಪಿ, ಅಂತೆಯೆ, ಅಪರಿಚಿತ ಅಥವಾ ಹೊಸ 
ವೆನಿಸುವ ಶಬ್ದಗಳು ಅನೇಕವಿರುವುವೆಂಬ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ, ಎಸ್ಟೋ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ಲೇಷೆಗೆ ಅವಕಾಶವಿರುವುದೆಂಬ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಕೋಶದ 
ಆವಶ್ಯಕತೆ ಇರುವುದೆಂಬುದು ನಾವು ಮೇಲೆ ಕೊಟ್ಟ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿಂದ 
ಓದುಗರಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವುದೆಂದು ಆಶಿಸುತ್ತೇವೆ. ಈ ಕೋಶವನ್ನು ಸಿದ್ಧ 
ಪಡಿಸುವಲ್ಲಿ ನಾವು ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದಷ್ಟು ಶ್ರದ್ಧೆ-ಜಾಗ್ರತೆಗಳನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದೇ 
ವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾದರೂ, ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯ ಸಂಪೂರ್ಣ ತೃಪ್ತಿಕರ 
ವಾಗಿಜಿಯೆಂದು ಹೇಳಲಾರೆವು. ಹಲವು ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ನಮಗೆ ಸರಿಯಾದ 
ಆರ್ಥ ದೊರೆಯದ್ದ ರಿಂದ ಅಂತಹ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ (ಪ್ರಶ್ಲೆಚಿಷ್ನೆಯನ್ನು ಬಳಸಿ) 
ಅರ್ಧವನ್ನು ಕೊಡದೆ ಹಾಗೆ ಬಿಟ್ಟದ್ದೇವೆ. ವಾಚಕರೂ, ಪಂಡಿತರೂ 
ಜಿಬ್ಲಾಸುಗಳು ಪ್ರಮಾದಗಳೆನ್ನು ತಿದ್ದಲು ನೆರವಾಗುವರೆಂದು ಆಶಿಸುತ್ತೇವೆ 

ವಚನಗಳ ಕೈ ಬರೆಹದ ಕೆಲವು ತಾಳೆವೋಲೆಯ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಳ 
ಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬಳೆಕೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಶಕಟ ರೇಫೆ (ಜ)ಯ ಪ್ರಯೋಗ ಕಂಡು 
ಏರುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಅದು ಯಾವಾಗಲೂ ಸರಿಯಾಗಿಯೆ ಉಪಯೋಗ 
ವಾಗಿಸೆಯೆಂದು ಹೇಳಲಾಗದು. ಆದರೂ ಈ ವರ್ಣದ ಉಪಯೆಈಗದಿಂದ 
ಎಷ್ಟೋ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಥ ಸುಗಮವಾಗುವುದೆಂದು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ. 
ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ: 

(೧೨) ಉಣ ತಾಗಿದೆ ಮೃಗವು ಒಂದೆಡಿಯಿಡುವುದೆ? (೭೯೨) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ 4ಉಜಾ' ಎಂಬುದನ್ನು «ಉರಿ' ಎಂದು ಬರೆದರೆ ಅದು 
«ಪಶು-ಪಕ್ಸಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯುವ ಬಲೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿದೆಂಬುದು 
ವಾಚಕರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗದೆ ಹೋಗುವ ಸಂಭವನಿಜಿ. ಆದುದರಿಂದ, ಈ 
ಸಂಸ್ಕರಣದಲ್ಲಿ ಅಕಾರವನ್ನು ಬಳಸಿದ್ದೇವೆ, ಅದರೆ, ಅಜ್ಞಾನದಿಂದಾ 
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ಗಲಿ ಮರೆವೆಯಿಂದಾಗಲಿ ಇದರ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ತಪ್ಪುಗಳಾಗುವ ಸಂಭವ 
ವಿರುವುದರಿಂದ, ಅಂತಹ ಅಶುದ್ಧಗಳನ್ನು ಮುಂದಿನ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿ ಸರಿ 
ಗೊಳಿಸಲಾಗುವುದು. 

ಈ] 

ಈ ವಚನಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಕರಿಸುವ ಇರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ತಾಳೆ 
ವೋಲೆಯ ಮತ್ತು ಕ ಬರೆಹದ ಕಾಗದದ ಪ್ರ ಕಿಗಳನ್ನೂ, ಹಲವು 
ಮುದ್ರಿತ ಪ್ರಶಿಗಳನ್ನೂ, ಅಲ್ಲದೆ ಕೆಲವು ಟೀಕಿನ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನೂ ಉಪ 
ಯೋ(ಗಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ರಾ. ಬ, ಹಳಕಟ್ಟಿಯವರು ಸಂಪಾದಿಸಿದ 

ಹಳೆಯ ಪದ್ಧತಿಯ ) ಎಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕರಣಗಳನ್ನೂ “ಹೊಸಪದ್ದತಿಯ 
ಬಸವೇಶ್ವರನ ವಚನಗಳು” ಎಂಬುದರ ( ೧೯೪೨) ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ 
ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. | 

ಕೈಬರೆಹದ, ತಾಳೆವೋಲೆಯ್ಯ, ಮತ್ತು ಕಾಗದದ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ವಚನಗಳ ಆನುಪೂರ್ವಿ ಒಂದೇ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಒಂದೆರಡು ಅಪವಾದಗಳೂ ಉಂಟು. ಆದರೆ ಇಂತಹ ಅಚವಾದಗಳು 
ಪ್ರತಿಮಾಡುವವರ ಕಣ್‌್‌ತಪ್ಪಿನಿಂದಾದುವುವೆಂದು ಹೇಳಲು ಬರುವಂತಿದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ, ನಾವು ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಅನುಪೂರ್ನಿಯಸನ್ನೆ 
ಅನುಸರಿಸಿದ್ದೆ ವೆ. ಅಪವಾದಗಳನ್ನು ಅಡಿಬಿಸ್ಸ ಜಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ್ದೆ ವೆ. 

ಈ ವಚನಗಳಿಗೆ “ಷಟ್‌ಸ್ಟಳದ ವ ವಚನಗಳು'' ಎಂದೆ ತಾಳೆವೊಳೆಯ 
ಮಾಶೃಕೆಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತಿದೆ, ಕ್ಸ ಬರೆಹದ ಪ್ರಕಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಈ ವಚನ 
ಗಳನ್ನು ಷಟ್‌ಸ್ಪಳಾನು ಸಾರವಾಗಿಯೆ ದಿಭಾಗಮಾಡಿದುದೂ ಕಂಡು ಬರು 
ತ್ತಿದೆ; ಅಲ್ಲದೆ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸ್ಥಸದಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತೆ ಉಪವಿಭಾಗ 
ಗಳಿದ್ದುದೂ ಗೋಚರವಗುತ್ತಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ಈ ಎಲ್ಲ ಭಾಗ- 
ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಪ್ರ ಸಂಸ್ಕರಣದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಂತೆ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ವೆ. 

ಹಲವರು-- ಬಸ ವಣ್ಣ ನವರ, ಇವೆ ಇನ್ನಿ ತರೆ ವಚನಕಾರರ 
ವಚನಗಳು ಬಿಡಿ ಬಿಡಿಯಾಗಿಯೆ ಆ. ಅವುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಪರಸ್ಪರ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಸ್ಥಳಕಟ್ಟು ಗಳನ್ನು ಬಹುಕಾಲದ ತರುವಾಯ 
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ಬೇರೆಯವರು ಮಾಡಿರಬೇಕು-ಎಂದು ಊಹಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಈ ಊಹೆಗೆ 
ಬಲವತ್ತರವಾದ ಆಧಾರಗಳು ಇದ್ದಂತೆ ನಮಗೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ ಅದೇನೆ 
ಇರಲಿ, ಈ ಸ್ಪಳಕಟ್ಟುಗಳ ಮತ್ತು ಅವಾಂತರ ವಿಭಾಗಗಳು ನಿರ್ಜಿಶಿವು 
ಎಲ್ಲ ಮಾತೃಕೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ವಿಧವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಇದ್ದಂತೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು ಲೇಸೆಂಬ ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ನಾವು ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. 
ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನ ಒಂದು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಹಿಂದಣ 
ಒಂದು ವಚನಕ್ಕೂ ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ಸಳದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಮುಂದಣ ಇನ್ನೊಂದು 
ವಚನಕ್ಕೂ ಸಕೃದ್ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಕಾಣಬರುವ ವಿರೋಧ ಈ ಸ್ಫಳಕಟ್ಟುಗಳ 
ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಬಗೆಹರಿಯುವುದೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುವುದರಿಂದ ಸ್ಥಳೆಕಟ್ಟು 
ಗಳನ್ನು ಕಾಯ್ದು ಕೂಳು ವುದು ಅವಶ್ಯ ಕನೆಂದು ನಮಗೆ ತೋರಿಡೆಳಿಲ, 
ಶ್ರೀ "ಹಳಕಟ್ಟಿ ತೇ ಸ್ಥಳಕಟ್ಟ ಕ ಮಹತ್ತ ಎನನ್ನು ಕುರಿತು 
“ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಇಂಗ್ಲಿ ಸದಲ್ಲಿ ಮಿಷ್ಟಿ ಸಿಜವನ ಎಂಬ ಹೆಸರು 
ಇದೆಯೊ (ಇದಕ್ಕೆ ನಾವು Cj ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಟ್ಟ 
ದೆ ವೆ) ಆ ವಿಷಯವು ಷಟ್‌ಸ್ಥಲ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿದ್ದು, ಈ ಸಲ 
ಗಳಿಗೆ ಅನುಸರಿಸಿ ವಚನಗಳ ಜೋಡಣೆ "ಇರುವುದುಂಟು ಎಂದು 
ಹೇಳಿದುದು" ಸರಿಯೆಂದು ನಮ್ಮ ಅಬಿಪ್ರಾಯ. 

ಈಗ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ಬಸನಣ್ಣ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವಾದರೂ 
ಪ್ರಕ್ಷಿಪ್ತ ಜಟ ಗಳು ನೇರಿರಬೇಕೆಂದೂ, ಸಪರಸಮಯ ನಿಂದಾವ್ಯಂಜಕಗ 
ಕೆಂಡೆವಿಸುವ ವಚನಗಳು ಆ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೆ ಸೇರಬೇಕಾದುವೆಂದೂ ಕೆಲವರು-- 
ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಬಗೆಗೆ ಸದಭಿಮಾನವನ್ನು ತಾಳಿಯೆ -- ತರ್ಕೆಸುತ್ತಾರೆ. 
ಆದರೆ ನಾವು ನೋಡಿದ ಎಲ್ಲ ಕ್ಸ ಬರೆಹದ ಪ ಸ ಗ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇವೆಲ್ಲ ವಚನ 
ಗಳು ಓರನ್ನ ವಾಗಿಯೆ ಚ ಅಲ್ಲದೆ, ಬಸವಣ್ಣ ನನರ ವಚನಗಳನ್ನು 
"ಗೀತೆಗಳೆ'ಂದು ಕರೆದು ಅವುಗಳನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಹೊಗಳಿದ ಹೆರಿಹರ 
ದೇವನು ಆ ವಚನಗಳ ಪರಿನಿಡಿಯನ್ನೆ ಹೇಳುವನೊ ಎಂಬಂತೆ, ತನ್ನ 
ಬಸವರಾಜಡೇವರಗಳೆಯಲ್ಲಿ೫೨ ಅವುಗಳನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಕಾಣಿಸಿದಂತೆ ಬಣ್ಣಿ 
ಸಿರುವುದು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ ನೆನವಿನಲ್ಲಡಲು ತಕ್ಕು ದಾಗಿದೆ: 
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ನೆನೆನೆನೆದು ಪುಳುಕಿಸುತೆ ಗೀಕಮಂ ಪಾಡುತುಂ 

ಮುನಿದು ಸಂಗಂಗೆ ಹೊಸಗೀತಮಂ ಹಾಡುತುಂ 

ನೂದಲಿಸಿ ಹಾಡುತುಂ ಮುದ್ದಿಸುತೆ ಹಾಡುತುಂ 

ಆದರಿಸಿ ಹಾಡುತುಂ ಮೇರೆಗೆಣೆ ಹಾಡುತುಂ 

ಗೀತಂಗಳೊಳಗೇಕನಿಸ್ಮೆ ಹೊಳೆಹೊಳೆಯುತಿರೆ 

ಗೀತಂಗಳೊಳಗಭವಭಕ್ತಿ ಬೆಳೆಬೆಳೆಯುತಿರೆ 

ಗೀತಡೊಳ್‌ ಸಂಗನಾಧಿಕ್ಕಮೊಪ್ಪುತ್ತುಮಿರೆ 

ಗೀತದೊಳ್‌ ಶರಣರ ಸಮಗ್ರವೇ ಜಿಗಿಲುತಿರೆ 

ಗೀತದೊಳ್‌ ಪರದೆನಶೋಷಣಂ ಶೋಯುತಿರೆ 

ಗೀತದೊಳ್‌ ಪರಸನಮುಯಭೀಷಣರಂ ಪೂಣ್ಮುತಿರೆ 

ಗೀತಂ ಶಿವಂಗೆ ಕರ್ಣಾಭರೆಣವಾಗುತಿರೆ 

ಗೀತವೀಶನ ದಯಾಕರುಷಣವದಾಗುತಿರೆ 

ಹಾಡುತುಂ ಶರಣರೊಳ್‌ ಬಸವಣ್ಮನೊಪ್ಪಿದಂ 

ಆಡುತುಂ ಭಕ್ಕನಿಧಿ ಬಸನಣ್ಣನೊಪ್ಪಿದಂ. 
ಪರಕ್ಸೆವಶೋಷಣಕೆರವಾದ ಪರಸಮಯಭೀಷಣವೆನಿಸುವಬಸವಣ್ಣ ನವರ 
ವಚನಗಳು ಹರಿಹರದೇವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೆ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದುವಾದುದರಿಂದ, 
ಇಂತಹ ವಚನಗಳು ಪ್ರಕ್ಷಿಸ್ತವಾಗಿರಬಹುಜೆ ಎಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು 
ವಿವೇಚಿಸುವ ಗೊಡೆವೆಗೆ ನಾವು ಕೈಯಾನಲಿಲ್ಲ. 

ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಸಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳಿಗೆ ಹಲವು ಬಗೆಯ ಟೀಕೆ 

ಗಳು ಅನೇಕ ಶತಮಾನಗಳಿಂದಲೂ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಂತೆ ಕಂಡು ಬರ್ಕ 
ತ್ತಿದೆ. ನಮಗೆ ದೊರಕಿದ ಟೀಕಿನ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲ ಕಲವು ತಾಳೆನೋಲೆಯ 
ಮೇಲೆಯೂ ಇವೆ. ಆದರೆ ಇವುಗಳಿಂದ ವಚನಗಳ ಪಾಠದ ಶುದ್ಧತೆ 
ಗಾಗಲಿ, ಅರ್ಥದ ಸುಗಮತೆಗಾಗಲಿ ಹೆಚ್ಚು ನೆರವಾಗುವಂತೆ ನಮಗೆ 
ತೋರಿಲ್ಲ. ಮೇಲಾಗಿ ಈ ಟೀಕೆಗಳು ಶಿವಾನುಭವ, ಶೈವಸಿದ್ದಾಂತ್ಕ 
ವೇದಾಂತ ಮುಂತಾದ ಪರಂಪರೆಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿರು 
ನಂತೆಯೂ ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. ಈ ಬೀಕೆಗಳಿಂದ ಅಲ್ಲೊಂದು ಇಲ್ಲೊಂದು 


ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಅರ್ಥವೇನಿದ್ದಿ ತೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗಬಹುದಾ 


೫11111 ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ವಚನಗಳು 


ಗಿದೆ. ಒಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ ಟೀಕಿನ ಪ್ರಕಿಗಳಿಂದ ನಮಗೆ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಪ್ರಯೋಜನ 
ನೇನೂ ಅಗಲಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿ. 


ಪಃ ಸಂಸ್ಕೃರಣದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಚಿತ್ರಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿಯ ಬಸವಣ್ಣ ನವರು ಐಕ್ಯಹೊಂದಿದ ಸ್ಥಾನ 
ವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಕಲ್ಲಮಂಟಪದ ಚಿತ ತ್ರವೊಂದಾಗಿದೆ. ಇನ್ನೊಂದು 
ಶಿವನ ನಾಟ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟ ಸುವ ಜ್‌ ಚಿತ್ರ. ಇದು 
ದಕ್ಷಿಣಭಾರತನಲ್ಲಿ ಅತಿ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರುವ, ಜಿ. ಸಹಾ 
ಶಿಲ್ಪವೆಂದು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಿರುವ, ಕಂಚಿನ ಮೂರ್ತಿಯ 
ಛಾಯಾಚಿಕ್ರ೫೧, ವೀರಶೈವರು ಮೂರ್ತಿಪೂಜಕರಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, 
ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ವಚನಗಳ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿಸಿದುದರ 
ಔಚಿತ್ಯವನ್ನು ಕೆಲವರು ಪ್ರಶ್ನಿಸಬಹುದು, ಆದಕೆ ನಟೇಶ್ವರ ಮೂರ್ತಿಯ 
ವರ್ಣನೆ ಬಸವಣ್ಣನವರ ನಚನಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದಲೂ೫೨, ಅದು 
ಚೈತನ್ಯಮೂರ್ತಿ ಯಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಬಸವಣ್ಣ ನವರು ತಮ್ಮ ಒಂದು 
ವಚನದಲ್ಲಿ” “ನೀನು ನಾಟ್ಯಕ್ಕೆ ನಿಂದಲ್ಲಿ ನಾನು ಚೈ ತನ್ಯವೆಂಬ ಭ್‌ 
ವಾಗಿರ್ದೆ” ಎಂದು ಪತ ರಾನಾ ಅವುಗಳ ಜ್ಯೋತಕ 
ವೆಂದು ಈ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಈ ಸಂಸ್ಕರಣದಲ್ಲಿ ಉದ್ದೆ ಶಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೆ 
ಸೇರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಇದೇ ನಟೇಶ ನ ಹಿನೆ ರೆಯಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯವಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದಂತೆ, ಬಸವಣ 9 ನವರು ವಿಚಾರಮಗ್ಗ ರಾಗಿ ಕುಳಿತಂತೆ ಬರೆದಿರುವ 
ಚಿತ ನನ್ನು ಈ ಸಂಸ್ಕೆರಣದ ರಕ್ಲಾಸತ್ರದ “ವೇಲೆ ಮುದ್ರಿಸಲಾಗಿಜಿ. ಈ 
ಸುಂದರೆ ಚಿತ ತ್ರವನ್ನು ಈ ಸಂಸ | ರಣಕ್ಕೆಂಡೆ ಬರೆದುಕೊಟ್ಟ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಚಿತ್ರಕಲಾ `ಸ್ರವೀಣರಾದ ತೆ ಮಿಣಜಿಗಿ ಮಡಿವಾಳಪ್ಪ ನವರು 
ಎ ಆರ್‌. ಎ. (ಲಂಡನ್‌) ಅವರಿಗೆ ನಾವು ತುಂಬ ಉಪಕೃತರು. 
ಈ ಸಂಸ್ಕೃರಣನನ್ನು ಅಚ್ಚಿಗೆ ಸಿದ್ಧನ ಪಡಿಸುವಲ್ಲಿ, ಪಾಠಾಂತರಗಳನ್ನು 
ಗುರುತಿಸುವಲ್ಲಿ. ನಮಗೆ ES ರಾಜ ಜಾಲಖಮಗೌಡಾ ಹೈಸೂಲ್ವಿ ನ 


ಇಗ ಮವ. ತ ನಿಗ ಜ್ಞ 
ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ : ಅಡಿಟಿಪ್ಪಣಿಗಳು xilx 


ಶಿಕ್ಷಕರ ವರ್ಗದವರ ಸಾಹಾಯ್ಯ ಬಹಳವಾಗಿದೆ; ಅವರಿಗೆಲ್ಲ ಈ ಮೂಲಕ 
ನಮ್ಮ ನಂದನೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತೇವೆ. ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ವಚನಗಳ 
ಸ ಕೈಬರೆ ಹದ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ನಮಗೆ ಉಪಯೋಗಕ್ಕಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟ ಎಲ್ಲ 8 ಯರಿಗೂ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಿಗೂ ನಾವು ಚಿರ ಬುಣಿಗಳು,. 


ಅಡಿಬಹ ಕಣಜಗಳು 


೧ Meditations of Marcus Aurelius; Aucleets of 
Confucius; Sayings of Lord Buddha; J}mitation of 
Christ by Thomas a Kempis-a3ದಿ. 

ತ ಕುವೆಂಪು: "ವಚನಕಾರ ಬಸವೇಶ್ವ ದರು” (ಪ್ರಬು 
ಸಂಪುಟ ೩೧, ಸಂಚಿಕೆ ೧, ಪುಖ ೧೧). 

, ಕ ಉದಾಹರಣಾರ್ಥವಾಗಿ: "The New Shak spcare™ Edited 
by Quiller-Couch and Wilson (Cambridge University 
Press) 

೪ ಥೀ ಎನ್‌. ಅನಂತರಂಗಾಚಾರ್ಯೆ: «« ಕನ್ನಡ ಆ ಸಂಪಾದನೆ 
ಅಥವಾ ಸಂಸ್ಕರಣ'' (ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ನಾಟಕ, ಸಂಪುಟ ೩೧, ಸಂಚಿಕೆ ೨, ಪ್ರಟ 
೯೩-೧೧೫). 

೫ ಕರ್ನಾಟಿಕ ಕಾದಂಬರಿ: ಪದ್ಯ ೯೨೨; (ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ನಾಟಕ ಸಂಪುಹಿ 
೩೧, ಸಂಚಿಕೆ ೨, ಪುಟ ೯೭). 
ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ನಾಟಕ, ಸಂಪುಟ ೩೧, ಸಂಚಿಕೆ ೨, ಪುಟ ೯೭, 
"ಮಿಡುಕುನುದೆ'ಂದರೆ ಬರಿ ಬದ್ದಾಡುವುದೆಂತಲ್ಲ; ಅದು ಜಂ ತೆಯನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅದು "ಕಡಿ'ಯಲ್ಲಿಯಾದರೂ ತೋರುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಆದರೆ, 
ಚಿಂತೆಗೂ ಕಿಚ್ಚಿಗೂ ಹೋಲಿಕೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿದೆ; ಈ 
ಸದ್ಮದಲ್ಲಿಯೆ ಆ ಹೋಲಿಕೆ ಇದೆ. ಕಿಚ್ಛಿನ ಕಿಡಿ ಮಿಡುಕುವುಡು ಕಣ್ಣಿನೆ ಕಾಣು 
ಡೆ. ಮೇಲಾಗಿ, «ಮಿಡುಕು' ಮತ್ತು «ಮಿನುಗು: ಇಷು ಸಮೀಪ 
ಬ, ವ, ಪ್ರ. ೭ 
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ು ಆ 
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[” 


fo 
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(3 


| ಬಸನಣ್ಣ ನವರ ವಚನಗಳು 


ಸಂಬಂಧದ ಶಬ್ದಗಳೆಂದೂ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಕಡಿಗೆ «ಮಿಡುಕುಉರಿ' ಎಂಬ 
ಪರ್ಯಾಯ ಶಬ್ದ ಬಸನಣ್ಣನವರ ವಚನದಲ್ಲಿ (೨೧೨) ಪ್ರಯೋಗವಾದುದು ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಗೆಮನಾ ರ್ಹವಾಗಿದೆ. 

೮ After considerable experience, I {ecl justilied 
in saying that in 1770966505 ignorance and conceit are 
the fruitlul qarents of conjectural emendation”-William 
Aldis Wright, GenceralIntroduction: The Tempest,P. vii: 
(The New Shakespeare, edited by Sir Arthur Quiller- 
Couch & Tohn Dover Wilson). 

೯ The fact is there is only one general principle 
of emendation, which is in ils exsence devoid of 
principle. At its finest it is an iuspiration. which obeys 
no laws and cannot he produced to order--W. W. Greig: 
(Bradby’s Shakespeare Criticism, |. 70). 

೧೦ ಕರ್ನಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ ಭಾಗ ೧, (೧೯೨೪), ಪುಬ ೪೭. 

೧೧ ««ಹೊಸಪದ್ಧ ತಿಯ ಬಸವೇಶ್ವರನ ವಚನಗಳು": ನಚ: 

೧೨ ಮಾಹೇಶ್ವರನ ರರಣಸ್ಥಳ, ವಚನ ಸಂ: ೧೮ (ಶೀಹ 
“ಬಸನೇಶ್ವರನ ನಚನಗಳು'' ತಟ ಆವೃತ್ತಿ ೧೯೩೪). 

೧a N.S. Apte: The Practical 5೩081116-17೧ 811೬11 
Dictionary, |. 012 887. 

(೪ ಸಿಂಗರಾಜಸ್ತರಾಣ ಸಂಧಿ ೪೬, ಪದ್ಯ ೨೫. 

೧೫ ಈೀ ಹಳಕಟ್ಟಿಯವರ *ಬಸನೇಶ್ವರ ನಚನಗಳು? (೩ನೆಯ 
ಆನೃತ್ತಿ ೧೯೩೪) ಪುಟ, ೧೯. 

೧೬ *ಹೊಸಪದ್ಧತಿಯ ಬಸವೇಶ್ವರನ ವಚನಗಳು? (೧೯೪೨) ಪುಟಿ, ೧೬, 


೧೮ “ಕನ್ನಡ ಬಾನುಟಿ” (ಮೊದಲನೆಯ ಸಂಸ್ಕರಣ) ಪುಟ ೪೨. ಅದರೆ 
ಇತ್ತೀಚೆಯ ಸಂಸ್ಮರಣದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿದ್ದಲಾಗಿದೆ. 

೧೯ ಹರಿಪರಜಿ By “ಬಸವರಾಜದೆ €ವರ ರಗಳೆ: (ಶ್ರೀ ಟಬ. ಎಸ್‌, 
ವೆಂಕಣ್ಣ ಯ್ಯನವರಿಂದೆ ಸಂಪಾದಿತ) ಸ್ಥಳ ೯, ಪು ೬೪, 


ಸವನೆ lh 


ಹ 


(೭. 


೨೦ ರಾಘವಾಂಕ: “ಸಿದ್ದ ರಾಮಚರಿತ್ರ'': ಸಂದಿ ೩. ಪದ್ಮ ೩೬ 

೨೧ ನಾಗಚಂದ್ರ: ಮಲ್ಲಿನಾಥ ಪುರಾಣ: ಆಶಾಸ್ತ ೩ ಪದ್ಯ ೧೧೧. 

೨೨ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ, ಆಶ್ವಾಸ೪, ಪದ್ಯ ೯೫, 

ಕ್ಟ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಭಾರತ, ಆದಿಪರ್ವ ಸಂಧಿ ೧, ಪದೆ ೧೭. 

೨೪ Onc of the chief interests of Hebrew among 
the worlds great literatures is the uniquencss of its 
verse svstem, founded less on verbal rhythm than on 
parallelism of whole expressions, The other languages, 
burdened as they are with versification of counted sylla- 
bles andl measured verbal sounds, the harmonious intr- 
cacies and elastic windings of 17/10 poetry, have to hs 
attained by a triumph of thought over mechanism: He- 
brew poetry carries 16511110 rhythm into the very thought 
itself R. G&G. Moulton: The Modern Reader's Bible (1934) 
pe 1431. 


೨೫ But parallelism of clauses is independent of 
particular languages, and appcars in any adequate 
translation—-—Tbid p. 1518 

೨೬ Wl. Courtncy. Literary Man's Bible; R.G. 
Moulton: the Modern Rcadar’s 11010; ೫. Sunderland 
Bates; The Bible Designed tobe Recadas Literaturo; 
John Sterling: The 11110 For Today &c- 

೨೭ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾದ ಮೊದಲಿನ ಪದ್ಧತಿಗೂ ನೂತನ ಪದ್ಧತಿಗೂ 
ಇರುವ ಭೇದವನ್ನು ಶೋರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಕೊಡುವುದು ಅಸಮಂಜಸನವೆನಿಸಲಾರದು. ಬೈಬಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಹತ್ತ್ವದ ಭಾಗ 
ವಾದ "ಸೆಂಟ್‌ಜಾನ? (೮01೧) ಎಂಬುದರ ಆರಂಭದ ಕೆಲವು ವಾಕ್ಕಗಳು 
ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಬೈಬಲ್ಲಿನಲ್ಲ ಕೆಳಗೆ ಕಾಣಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿತವಾಗಿವೆ: 

1 In the beginning was the Word and the Word 
was with God and the Word was God. 


1] ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ನಚನಗಳು 


2 The same was in the beginning with God. 

3 All things were madc by him; and without 
him wa: not anything made that was made. 

4 In him was lifc; and the light was the life; of 


men. 
5 Andthelight shincth in darkness; and the dark- 


ness Comprehended jt not. 
ಈ ರೀತಿ ಮುದ್ರಿಸುವುಪರಂದೆ ಪೂ ಐದು ವಾಕ್ಕ ಗಳೂ (ಒಂದೊಂದು ವಾಕ್ಯದ 
ಸ 


ಆರ್ಥ ಸರಳನಾಗಿದೆಯೆಂದರೂ) ಒಂದೇ ವಿಬಾರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟುವು ಎಂಬ 
ಅಂಶ ಹಿದುಗರಿಗೆ ಒಮ್ಮೆ ಛೆ ಹೊಳೆಯುವುದಿಲ್ಲನೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಇದನ್ನೆ 


The Modern Reads Bible ಎಂಬ ನೂತನ ಸಂಸ್ಕ ರಣದಲ್ಲಿ. ಅದರ 
ಸಂಪಾದಕರೂ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಬೈಬಲ್‌ಪಂಡಿತರೂ ಬೈಬಲ್ಲಿನ. ನೂತನ 


ಸಂಸ್ಕರಣಗಳ ಪ್ರಥಮ ಪ್ರರಸ್ಕ. ರ್ತ ರೂ ಆದೆ Richard G Moulton ಅನರು 
ಈ ರೀತಿ ಮುದ್ರಿಸಿದುದು 1 ಶ್ರಿದೆ: 

« IN TTIE BEGINNIG WAS THE WORD: 

AND THE WORD WAS WITII GOT: 

AND THE WORD WAS GOD. 
The same was in the beginning with God. All things 
were made through him and without him was not any 


thing male. 


ಇತ್ಯಾದಿ. ಇಲ್ಲಿ ಮು ಐಷು ವಾಕ್ಕಗಳೆಲ್ಲ ಒಂದೆ ನಿಚಾರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟುವು 
ದೆಂಬುಮು bn, ಸವಾಗುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲವೆ. ಮೊದಲಿನ ವಾಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೆ ಲಯವೂ 


ಇ್ನಗಿ ಹತ ke ತ್ತಿ ತಾ 

೨೮ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ (ವಚನಗಾಯನ'ವು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಪ್ರಸಾರವಾದುದೆ ಈ 
ಲ 
೧೧ 


ಮಾತನನ್ನಿ ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತಿದೆ ರ ಬಸವೇಶ್ವರರು» ಎಂಬ 
ಬನ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ನಾಟಕ ಸಂ: ೩೧, ಸಂಚಿಕೆ ೧) ದಲ್ಲಿ ಈ ಕುನೆಂಸು' 


ಕ 
ನರು !ಪುಟಿ ೧೩) ಬರೆದ ಮಾತುಗಳೂ ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿವೆ. 
೨೯ *ಹೊ ಸಪದ್ಧ ತಿ ಬಸವೇಶ್ವರನ ಗಳು ಶಸ. ಗು, ಹಳಕಟ್ಟಿ 


ಸಂಪಾದಿತ; ಕ್ರಮ ಸಂಖ್ಯೆ ೫೩೦, ಪುಟ ೮೩, 
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೩೦ ಈ ರಂಗನಾಥ ದಿವಾಕರ ಅವರ “ನಚನಶಾಸ್ತ್ರರಹಸ್ಯ'' (ದ್ವಿತೀಯ 
ಮುದ್ರಣ ಪುಟ ೩.) 

೩೧ “ಹೊಸಪದ್ಧೆ ತಿಯ ಬಸನೇಶ್ವರನ ವಚನಗಳು” ಪುಟಿ ೪೪, 

೩೨ ಪುಟ ೧೪೦, 

೩೩ (ಬಾಳುವೇನವನ, ಬೀಳುನೇನವನ, ನಡೆಯೇನನನ, ನುಡಿಯೇ 
ನವೆನ' ಎಂಬೀ ಶಬ್ದಗಳು ತಾಳವೋಲೆಯ ವ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ «ಬಾಳ್ಕೆಣನ, ಬೀಳ್ವೆಣನ 
ನಡೆವೆಣನ, ಸಜ ಎಂದಿವೆ. ಎಂದು ಸಮ್ಮ ಲಕ್ಷ ಅವನ್ನು ಅತ್ತ ಮೊದಲು 
ಎಳೆದುದಕ್ಕಾ ಗಿ ನಾನ ಈ ಉತ್ತಂಗಿ ಚೆನ್ನಪ್ಪನವರಿಗೆ ಯಣಿಯಾಗಿದ್ದೆ ವೆ. 

೩೪ In thc beginning was MIND 

and tha Mind was with (zod, 
and the Mind was God. 

The same was in the beginning with God: 

All things were made by it: 

And without it was not anvthing made that was 
made. 

In it was life, 

andl the life was the licht of men. 

And the licht shineth in the darkness, 

and the darkness everpowered it not - 
ಜು ಖ್ಯ ಅನರು ಒಳ್ಳೆಯ EN ಈ ವಚನದಲ್ಲಿಯ 
ಪದ್ಯ ಲಯವನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ಸನ್ಯವಂದದಲ್ಲಿ ಈ ವಚನವನ್ನು ಮುದ್ರಿಸಿದುದು 
ಉಚಿತನೆ ಆಗಿದೆ. 


೩೫ Oneof the beautics of Kanarese is that all the 
pauses and intonation, which in English are represent- 
ed by punctuation, arc expressed bv the vernacular 
idiom itself: so that no well-constructed Kanarese 500- 
tence requires any marks of punctuation whatsoever: 
—E. P. Ricc: A History of Kanarcesc Literature (1921). 
P. 104. 


liv ಬಸವಣ್ಣನವರ ನಚನಗಳು 


೩೬ (ಛೀ ಹಳಕಟ್ಟ ಸಂಪಾದಿತ) “ ಬಸವೇಶ್ವರನ ವಚನಗಳು” 
(೧೯೩೪) ಪುಟ ೯೫; “ಹೊಸಪದ್ಧತಿಯ ಬಸವೇಶ್ವರನ ವಚೆನಗಳು'' ( ೧೯೪೨ ) 
ಪುಟ ೭೩. 

೩೭ (ಮೇಲಿನನೈ) “ಬಸವೇಶ್ವರನ ನಚನಗಳು'' (೧೯೩೪) ಪುಟ; ೯೮; 
“ಹೊಸಪದ್ಧತಿಯ ಬಸವೇಶ್ವರನ ವಚನಗಳು'' ( ೧೮೪೨ ) ಪುಟ ೨. 

ಪ್ಲಿಲೆ " ಮೇಲಿನದೆ) :ಬಸವೇಶ್ವ ರನ ವಚನಗಳು'' (೧೯೩೪) ಪುಟಿ ೧೦೨ 
ಹ ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ ಅವರ “ಭಕಿ ಭಂಡಾರಿ ಬಸವಣ್ಣನವರು'' 
(ಪರಿಷ್ಕೃತ ಮುದ್ರಣ) ಪುಟಿ ೬೨, ಆದರೆ (ಶ್ರೀ ಹಳಕಟ್ಟಿಯವರ) «ಹೊಸಪದ್ದೆ 
ಚ *'ಸವೇಶ್ವರ ವಚೆನಗಳು'' ಇದರಲ್ಲಿ ಬಾಲವ: ಎಂಬ ಶಬ್ದ ವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಮುದ್ರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅನರಿಂದಲೆ ಸಂಪಾದಿತವಾದ ಈ ವಚ ನಗಳ 
ಮೊದಲನೆಯ ಆವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ «ಬಸುಗುತ್ತ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ 
ಮುಸುಗುತ್ತ' ಎಂದಿರುವುದು, 

ರ್ಕಿ ಕಟ್ಟಿ ಲ್‌ ಅವರ ಕನ್ನ ಡ-ಇಂಗ್ಲಿ ಷ್‌ ನಿಘಂಟು (ನೋ: «ಬಸು' ಮತ್ತು 
ಬಸು) ಸ್ತ ವಟ ೧೦೯೨; ಮತ್ತು ಹಲಾಯುಧನ “ಅಭಿದಾನ ರತ್ನಮಾತೆ? 
(ಮುದ್ರಾನ., ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಪ್ರಕಟಣೆ) ಪುಟ ೯೯. 

೪೦ (ಶ್ರೀ ಹಳಕಟ ಶಿ ಯವರ) “ಬಸವೇಶ್ವರನ ವಚನಗಳು? (೧೯೪೪) 
ಪುಟಿ ೯೯; ಬೂಸಪದ್ಧ ಕ “ಬಸವೇಶ್ವರನ ವಚನಗಳು" ಪುಟಿ: ೪೮. 

೪೧ ಇಂತಹ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಾಭಿಸ್ಟಾ ಯಕ್ಕೆ ಎಡೆಯಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನೂ 
ಮರೆಯಲಾಗದು. ಉದಾಹರಣಾ ನ ಹರಿಹರೆದೇವನ 
ಚೆನ್ನಯ್ಯನ ರಗಳೆ (ಸಾಲು ೩೧೩) ಯಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಯ್ಯನ ಗುಪ್ತಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಶಿವಘು 
ಬಹಿರಂಗಪಡಿಸಿದನೆಂಬ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ *ಮೇದಿನಿಗೆ ಬೀರಿಗರುವಾಯಿತೆನ್ನಯೆ 
ಭಕ್ತಿ'' ಎಂಬಲ್ಲಿ "ಬೀರಿಗರು' ಎಂಬುದು ಅರ್ಥನವಾಗುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು ಬಗೆದು 





ಅದನ್ನು «ಬೀದಿಗಟು' ಎಂದು ತಿಡ್ಡಿದರೆ ಅರ್ಥ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವುದೆಂದು ಪ್ರಬುದ್ಧ 
ಕರ್ನಾಟಕ: ಸಂಪುಟಿ ಸಂಚಿಕೆ ೩೧ ಪುಟ ೯೯) “ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳ ಸಂಪಾ 
ದನೆ ಅಥವಾ ಸಂಸ್ಕರಣ'' ಎಂಬ ಲೇಖದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಎನ್‌ ಅನಂತರಂಗಾಚಾರ್ಯ 
ರವರು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ “ಬೀದಿಗಣುವಾಯಿತ್ತು'' ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಅರ್ಥಯಿಸಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ಅವರು ತಿಳಿಸಿಲ್ಲ ಅದನ್ನು «ಬೀದಿಗೆ ಆಯು 
ವಾಯಿತ್ತೆ'೦ದಾಗಲಿ «ಬೀದಿಯ ಕಜುವಾಯಿತ್ತೆ'೦ದಾಗಲಿ ಎರಡು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅನ್ವ ಯಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಬಹುದೆಂದು ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಎರಡು ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
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ನಮಗೆ ಸರಿಯಾದ ಅಥವಾ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇವೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ 
ಹಂದೆ ಇರುವ "ಮೇದಿನಿಗೆ' ಎಂಬುದರ ಬಿಚಿತ್ಯ ತಿಳಿಯದೆ ಹೋಗುತ್ತಿದೆ. 
ಅದರೆ ಮೊದಲಿದ್ದ ಪಾಠನನ್ನೆ ಇಟ್ಟೆಕೊಂಡು "ಮೇದಿನಿಗೆ ಬೀರಿ ಗರು 
ವಾಯಿತ್ತು (ಎ ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ಗೊತ್ತಾಗಿ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡದಾಯಿತು) ಎಂದು 
ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಬರಬಹುಶಪಲ್ಜನೆ? 


ಹಳಕಬ್ಬಿಯನರ «ಬಸವೇಶ್ವರನ ವಚನಗಳು'' (೧೯೩೪) 
ತಿಯ "ಬಸವೇಶ್ವರನ ವಚನಗಳು'' (೧೯೪೨) ಪುಟ ೧೧೨, 


೪೩ ಈ ಶಬ್ದ ಕೈಬರೆಹದ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ "ಪೆಯೆ' ಎಂದು ದೊರೆಯುತ್ತಿದೆ. 
ಕನ್ನಡ ನಿಘಂಟುಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಶಬ್ದ ನಮಗೆ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲಿ. ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಇದು 
"ಪೆಯ್ಯ' ಎಂದು ದೊರಕುತ್ತಿದೆ. ಆ ರೂಪವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. 

೪೪ ಶ್ರೀ ಹಳಕಟ್ಟಿಯವರ «ಬಸವೇಶ್ವರನ ವಚನಗಳು'' (೧೯೩೪) ಪುಟಿ 
೨೩೮; «« ಹೊಸ ಪದ್ಧತಿಯ ಬಸವೇಶ್ವರನ ವಚನಗಳು'' (೧೯೪೨) ಪುಟ: ೧೧೩. 


೪೫ ಸಳಂದರನಂಬಿಯು ತನ್ನ ವ್ರಿಯೆಯ ಸ್ಪನಡಲ್ಲಿಯೆ ಶಿವನನ್ನು 
ಆವ್ಹಾನಿಸಲು ಶಿನನು ಅಲ್ಲಿಯೆ «ಓ' ಎಂದನೆಂಬುದು ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕಥೆಯಾಗಿದೆ. 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಇದರೆ ಉಲ್ಲೇಖನಿದೆ. ಬಸವಣ್ಣನವರ 


ಇನ್ನೊಂದು (೬೮೧) ವಚನದಲ್ಲಿಯೂ ಇದರೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. 


೪೬ ಬಸವೇಶ್ವರನ ವಚನಗಳು? (೧೯೩೪) ಪುಟ ೮೪; ಹೊಸಸದ್ಧತಿಯ 
ಬಸವೇಶ್ವರನ ವಚನಗಳು (೧೯೪೨) ಪುಟಿ ೮೦; (ಇದರಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ ಸಾಲು "ನಮ್ಮ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನುಷೇನರ ಮರೆಯಲಹುದೆ?' ಎಂಬ ಪಾತಾಂತರನಿದೆ. 


೪೭ ಹರಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ ಭವದಲ್ಲಿ ಬರುವವರಾದುದರಿಂದ ಅವರು 
ಮೋಕ್ಷ ಕೊಡಲ. ರಕ್ತೆರಬ್ಬನೆಂದೆ ನೀರಶೈವರ ನಂಬುಗೆ. ರಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸದ 


ಕೆಳಗಣ ಪದ್ಯವು (೮. ೩. ಪ. ೪೨) ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತಿದೆ: 


ಭವದೋಳ್‌ ಬರ್ಪಮರರ್ಕಳಂ ಭವನಿಮುಕ್ತ್ಯ್ಯರ್ಥಂ ಶರರ್‌ಬೊಕ್ಕೊಡೇ 
ನನರೇನೀನರೆ ಮುಕ್ತಿಯಂ ಭನಹರಂ ನೀನಲ್ಲದಿಷ್ಟಾರ್ಥಮಂ 

ತನೆ ಮಾಡಲ್‌ ಸುರಪಾದಪಂ ನೆರೆಗುಮೀ ಬರ್ಬೂರವೃಕ್ಷಂಗಳೀ 

ವುವೆ ಕೇಳಂತಿರೆ ನೀನೆ ಮೋಕ್ಷನರದಂ ಶ್ರೀಶೈಲಜಾವಲ್ಲಭಾ 


ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನಗಳು wi 


೪೮ ಸ್ಥಳಕಟ್ಟುಗಳ ಮಾತು ಬಿಟ್ಟಿರೂ, ಕೆಲಕೆಲ್ರು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ವಚನದ ಸರಿಯಾದ ಆರ್ಥಕ್ಕೆ ಆದರ ಹಿಂದಿನ ನೆರವು ಆವಶ್ಯಕ 
ವೆನಿಸುತ್ತಿಡೆ ಈಗಿನ ಕ್ರಮದ ಮೇರೆಗೆ. ಆದರೆ ಶ್ರೀ ಹಳಕಟ್ಟಿಯವರ 
(೧೯೪೨ರ) «ಹೊಸ ಪದ್ಧತಿಯ ವಚನಗಳಗಲ್ಲಿ ಈ ಅನುಪೂರ್ನಿಯು “ನಿ ದಃ 
ಉದಾ: ಬಸವಣ್ಣನವರ ೯೭೧ನೆಯ "ಆಆ ಭಸ್ಮೃತಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ ತನ್ನ ಚ 11 
ದನು” ಇತ್ಯಾದಿಯಾದ ವಚನ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ ಅದರ ಹಿಂದಿನ (೯೩೦) ವಚನ 
ವಾದ «4«ಒಲೆಯುಡಿಯನುರುಹಿದೊಡೆ'' ಎಂಬುದರ ನೆರುನು ಬೇಕಾಗುತ್ತಿದೆ. 
ಆದರೆ «ಹೊಸ ಪದ್ಧತಿಯ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ? ಇಸು ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ೮೨೧ ಮುತ್ತು 
೭೯೭ ಆಗಿವೆ; ಹೀಗೆಯೆ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧವಿದ್ದ ೯೦೫ ಮತ್ತು ೯೦೬ ವಚನಗಳೂ 
ಹೊಸ ಪದ್ಧತಿಯ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮತಪ್ಪಿ ೭೬೧ ಮತ್ತು ೬೭೫ ಅಗಿವೆ. ಇದ 
ರಿಂದ ಸರಿಯಾದೆ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಕಜ ವ್ರತವ ಬೇರೆ ಸೂಚಿಸುವ 


ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 
ರ್ಳ ಕಾ ಅಗಷ ನೈ ೧೯೩೧. 
೫೦ ಸ್ಥಳ ೯, ಸಾಲು Le (ಶ್ರೀ ಟ. ಎಸ್‌. ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯನವರ 


ಸಂಸ್ಕರ ರಣ ಇ ಪುಡಿಗಳು ೬೪-೬೫) 

ಚಂ ನಟೇಶ ಮೂರ್ತಿಯಿಂದ ತೋರ್ಪಡುನ ಭಾವಗಳನ್ನು ಕುರಿತು: 
“The essential signficance of Shiva’s Dance is threefold: 
111/50, it is the image of Rhythmic Play as the sourcc of 
all Movement within the Cosmos, which is Represented 
by the Arclh: Secondly, the purpose of his Dance 15 to 
Release the countless ‘souls of men from the snare of 
Illusion: Thirdly, the Place of the dance Chidambaram 
the Centre of the Universe is within the Heart®*-- Anand 
K. Coomaraswami: The Dance of Shiva: P. 93,.. ಹೇಳಿದುದು 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಬಗೆಗೆ ವೀರಶೈವರಿಗಿರುವ ಭವ್ಯಕಲ್ಪನೆಗೆ ಅನುಕೂಲನೆ ಆಗಿದೆ. 
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ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದ ಮಂಟಪ 


| ಶ್ರೀ॥ 
ಸಬ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


೧.ಭಕ್ತಿಸ್ಗ ಛ 
(೧) ಪಿಂಡಸ್ಥಳ 


ಉದಕದೊಳಗೆ ಬಯ್ಬಿಟ್ಟಿ ಬಯ್ಯೆಯ ಕಿಚ್ಚಿ ನಂತಿದ್ದಿತ್ತು; 
ಸಸಿಯೊಳಗಣ ರಸದ ರುಚೆಯಂತಿದ್ದಿತ್ತು; 
ನನೆಯೊಳಗಣ ಪರಿಮಳದಂತಿದ್ದಿತ್ತು; 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ಕನ್ಯೆಯ ಸ್ನೇಹೆದಂತಿದ್ದಿತ್ತು. [We 
(೨) ಪಿಂಡಜ್ಞಾನಸ್ಮಳ 
೧ 
ಕಾಳಿಯ ಕಣ್‌ ಕಾಣದಿಂದ ಮುನ್ನ, ತ್ರಿಪುರಸಂಹಾರದಿಂದ ಮುನ್ನ, 
ಹೆರಿವಿರಂಚಿಗಳಿಂದ ಮುನ್ನ, ಉಮೆಯ ಕಲ್ಯಾಣದಿಂದ ಮುನ್ನ, 
ಮುನ್ನ, ಮುನ್ನ, ಮುನ್ನ ' 
ಅಂದಿಂಗೆಳೆಯ. ನೀನು: ಹಳೆಯ ನಾನು, 
ಮಹಾದಾನಿ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. ೨ 


ಬ. ವ. 


೨ ಷಟ್‌ಸ್ಲಳದ ವಚನಗಳು 


ಹ 

ಅಯ್ಯಾ, ನೀನು ನಿರಾಕಾರವಾಗಿರ್ದಲ್ಲಿ 

ನಾನು ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ವಾಹನವಾಗಿರ್ದೆ, ಕಾಣಾ. 
ಅಯ್ಯಾ, ನೀನು ನಾಟ್ಯಕ್ಕೆ ನಿಂದಲ್ಲಿ 

ನಾನು ಜೈತನ್ಯವೆಂಬ ವಾಹನವಾಗಿರ್ದೆ, ಕಾಣಾ. 
ಅಯ್ಯಾ, ನೀನು ಆಕಾರವಾಗಿರ್ದಲ್ಲಿ 

ನಾನು ವೃಷಭನೆಂಬ ವಾಹನವಾಗಿರ್ದೆ, ಕಾಣಾ. 
ಅಯ್ಯಾ, ನೀನೆನ್ನ ಭೆನನ ಕೊಂದಹೆನೆಂದು 

ಜಂಗಮಲಾಂಛನನಾಗಿ ಬಂದಲ್ಲಿ, 

ನಾನು ಭೆಕ್ರನೆಂಬ ನಾಹನನಾಗಿರ್ದೆ, ಕಾಣ್ಕಾ 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೩ || 
ಅಯ್ಯಾ, ಏಳೇಳು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತನಾಗಿ 

ಬಾರದಿರ್ದೇಡ ನಿಮ್ಮಾಣೆ, ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಮಥರಾಣೆ! 
ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಸಾದಕ್ಕಲ್ಲದೆ ಬಾಯ್‌ದೆಜ್‌ಯೆನಯ್ಯಾ. 
ಪ್ರಥಮಭವಾಂತರದಲ್ಲಿ ಶಿಲಾದನೆಂಬ 

ಗಣೇಶ್ವರನ ಮಾಡಿ ಹೆಸರಿಟ್ಟು ಕರೆದು 

ನಿಮ್ಮ ಭೈತ್ಯನ ಮಾಡಿಯೆನ್ನ ನಿರಿಸಿಕೊಂಡಿರ್ದಿರಯ್ಯಾ. 
ಎರಡನೆಯ ಭೆವಾಂತರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಂದನೆಂಬ 

ಗಣೇಶ್ವರನ ಮಾಡಿ ಹೆಸರಿಟ್ಟು ಕರೆದು 

ನಿಮ್ಮ ಕಾರುಣ್ಯವ ಮಾಡಿರಿಸಿಕೊಂಡಿರ್ದಿರಯ್ಯಾ. 
ಮೂಲಅನೆಯ ಭೆವಾಂತರದಲ್ಲಿ ನೀಲಲೋಹಿತನೆಂಬ 

ಗಣೇಶ್ವರನ ಮಾಡಿ ಹೆಸರಿಟ್ಟು ಕರೆದು 

ನಿಮ್ಮ ಲೀಲಾನಿನೋದದಿಂದಿರಿಸಿಕೊಂಡಿರ್ದಿರಯ್ಯಾ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಭವಾಂತರದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರನೆಂಬ 

ಗಣೇಶ್ವಕನ ಮಾಡಿ ಹೆಸರಿಟ್ಟು ಕರೆದು 

ನಿಮ್ಮ ಮನಃಪ್ರೇರಕನಾಗಲೆಂದಿರಿಸಿಕೊಂಡಿರ್ದಿರಯ್ಯಾ. 


ಪಿಂಡೆಜ್ಞಾ ನಸ್ಥಳ ಫಿ 


ಅಯ್ದನೆಯ ಭೆನಾಂತರದಲ್ಲಿ ಕಾಲಲೋಚನನೆಂಬ 
ಗಣೇಶ್ವರನ ಮಾಡಿ ಹೆಸರಿಟ್ಟು ಕರಿದು 
ಸರ್ವಕಾಲ ಸಂಹಾರನ ಮಾಡಿಸುತ್ತಿರ್ದಿರಯ್ಯಾ. 
ಆಅನೆಯ ಭವಾಂತರದಲ್ಲಿ ವೃಷಭೆನೆಂಬ 
ಗಣೇಶ್ವರನ ಮಾಡಿ ಹೆಸರಿಟ್ಟು ಕರೆದು 
ನಿಮಗೇಅಲು ವಾಹನವಾಗಲೆಂದಿರಿಸಿಕೊಂಡಿರ್ದಿರಯ್ಯಾ. 
ಏಳನೆಯ ಭೆವಾಂತರದಲ್ಲಿ ಬಸವನೆಂಬ 
ಗಣೇಶ್ವರನ ಮಾಡಿ ಹೆಸರಿಟ್ಟು ಕರೆದು 
ನಿಮ್ಮೊಕ್ಳುದ ಮಿಕ್ಳುದಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯನಾಗಲೆಂದಿರಿಸಿಕೊಂಡಿರ್ದಿರಯ್ಯಾ. 
ಇದು ಕಾರಣ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ನೀವು ಬರಿಸಿದ ಭೆನಾಂತರದಲ್ಲಿ ನಾನು ಬರುತಿರ್ದೆನಯ್ಯಾ. | ೪ || 
೪ 
ಅಯ್ಯಾ ನಿಮ್ಮ ಶರಣನ ಮರ್ತ್ಯಕ್ಕೆ ತಂದೆಯಾಗಿ 
ನೆನೆನೆನೆದು ಸುಖಿಯಾಗಿಯಾನು ಬದುಕಿದೆನಯ್ಯಾ. 
ಅದೇನು ಕಾರಣ ತಂದೆಯೆಂದಅಾದೆನಯ್ಯಾ: 
ಎನ್ನ ಕಾರಣ ತಂದೆಯೆಂದಜ್‌ದೆನಯ್ಯಾ. 
ಅಜಾದಖಾದು ನಿಮ್ಮ ಶರಣನು ಆಚರಿಸುವಾಚರಣೆಯ ಕಂಡು 
ಕಣ್‌ದೆಅಕದೆನಯ್ಯಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. Il» ll 


೫ 
"ಕರಿ ಘನ: ಅಂಕುಶ ಕೆಜಾಡೆ'ನ್ನ ಬಹುದೆ? ಬಾರದಯ್ಯಾ. 
"ಗಿರಿ ಘನಃ ವಜ್ರ ಕೆಜಾಡೆ'ನ್ನ ಬಹುದೆ? ಬಾರದಯ್ಯಾ. 
(ತಮಂಧ ಘನ: ಜ್ಯೋತಿ ಕಿಣದೆ'ನ್ನ ಬಹುದೆ? ಬಾರದಯ್ಯಾ. 
"ಮಲಹು ಘನ: ನಿಮ್ಮ ನೆನೆವ ಮನ ಕಿಜಾದೆ'ನ್ನ ಬಹುದೆ? 
ಬಾರದಯ್ಯಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೬ | 


ಲ ಷಟ್‌ಸ್ಪಳದ ವಚನಗೆಳು 


(೩) ಸಂಸಾರೆಹೇಯಸ್ಥಳೆ 
೧ 
ಭವಬಂಧನ ಭೆವಪಾಶವಾದ ಕಾರಣವೇನಯ್ಯಾ? 
ಹಿಂದಣ ಜನ್ಮನಲ್ಲಿ ಲಿಂಗನ ಮಜಕಿದೆನಾಗಿ 
ಹಿಂದಣ ಸಿರಿಯಲ್ಲಿ ಜಂಗಮವ ಮಖಣಜಕಿಡೆನಾಗಿ. 
ಅಉಖಿಯೊಡೀ ಸಂಸಾರವ ಹೊದ್ದಲೀವನೆ 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ) | ೭ || 
ಪಿ 


ಸಂನಾರಸಾಗರದ ತರೆ ಕೊಬ್ಬ 
ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದುದೇ, ನೋಡಾ! 
ಸಂಸಾರಸಾಗರ ಉರದುದ್ದವೆ? ಹೇಳಾ! 
ಸಂಸಾರಸಾಗರ ಕೊರಲುದ್ದನೆ? ಹೇಳಾ! 
ಸಂಸಾರಸಾಗರ ಸಿರದುದ್ದವಾಹಬಳಿಕ ಬನ ಹೇಳುವೆನಯ್ಯಾ? 
ಅಯಾ, ಅಯ್ಯಾ, ಎನ್ನ ಹುಯ್ಯಲ ಕೇಳಯ್ಯಾ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ ನಾನೇವೆನೇವೆನಯ್ಯಾ? le ll 


ಠಿ 
ನ್ನ ದೇಹಕ್ಕೆ ಗ್ರಹಣವಾಯಿತ್ತು; 
ಕವಹುದೊ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? ಗ 


gL 


ರ್‌ಖರ ಬಾ 2 
ಹೆಜರ ಛಿದ್ರಿಸುವುದು ತನು ಕಡುವನ್ನಕ್ಟ ಮಾಣದು 
ಅಕಟಕಟಾ! ಸಂಸಾರಕ್ಕ್ಯಾಸತ್ರ | 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೧೦ || 


ಸಂಸಾರಹೇಯಸ್ಸ ಛ ೫ 


೫ 
ಕಪ್ಪೆ ಸರ್ಪನ ನೆಳಲನ್ಲಿಪ್ಪಂತೆನಗಾಯಿತ್ತಯ್ಯಾ! 
ಅಕಟಕಟಾ ! ಸಂಸಾರ ವೃಥಾ ಹೋಯಿತ್ತಲ್ಲಾ ! 
ಕರ್ತುವೇ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ 
ಇವ ತನ್ಪಿಸಿಯೆನ್ನುವ ರಕ್ಷಿಸಯ್ಯಾ. | ca | 
೬ 
ಶೂಲದ ಮೇಲಣ ವನಿಜೋಗಮವೇನಾಜೊಡೇನೊ? 
ನಾನಾನರ್ಣದ ಸಂಸಾರ ಹಾವ ಹಾವಡಿಗನ ಸ್ರೇಹದಂತೆ ! 
ತನ್ನಾತ್ಮ ತನಗೆ ಹೆಗೆಯಾದ ಬಳಿ 
ಬಿನ್ನಾಣವುಂಟೆ, ಮಹಾದಾನಿ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? ೧೨! 
೩ 
ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದೆನಯ್ಯಾ; 
ಎನ್ನುವನು ಕಾಯಯ್ಯಾ, ಕಾಯಯ್ಯಾ ! 
ಹುರುಳಿಲ್ಲ! ಹುರುಳಿಲ್ಲ!!! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ಶಿನಧೋ! ಶಿನಧೋ !! Hc 
ಲ 
ನಾನೊಂದ ನೆನೆಡೊಡೆ ತಾನೊಂದ ನೆನೆವುದು; 
ನಾನಿತ್ಮಲೆಳೆದೊಡೆ ತಾನತ್ತಲೆಳೆವುದು; 
ತಾ ಬೇಣ್‌ಯೆನ್ನನಳಲಿಸಿ ಕಾಡಿತ್ತು; 
ತಾ ಬೇಲೆಯೆನ್ನ ಬಳಲಿಸಿ ಕಾಡಿತ್ತು; 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಕೂಡಿಹೆನೆಂದೊಜೆ 
ತಾನೆನ್ನ ಮುಂದುಗೆಡಿಸಿತ್ತು ಮಾಯೆ! | ೧೪ 
೯ 
ಜನಿತಕ್ಕೆ ತಾಯಾಗಿ ಹೆತ್ತಳು ಮಾಯೆ; 
ಮೋಹಕ್ಕೆ ಮಗಳಾಗಿ ಹುಚ್ಚಿ ದಳು ಮಾಯೆ; 
ಕೂಟಕ್ಕೆ ಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿ ಕೂಡಿದಳು ಮಾಯೆ. 


೬ ಷಟ್‌ಸ್ನಳದ ವಚನಗಳು 


ಇದಾವಾವ ಸರಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಡಿತ್ತು ಮಾಯೆ! 
ಈ ಮಾಯೆಯ ಕಳೆವೊಡೆಯೆನ್ನಳವಲ್ಲ; 
ನೀವೇ ಬಲ್ಲಿರಿ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೧೫ | 


೧೦ 


ಹೊಡೆವಿಡಿಯೆ ಕುದುರೆಯ ದೃಢವುಳ್ಳ ರಾವುತನೇಜ 

ಕೊಡೆ ಕೋಟ! ಶೂರರು ಹನ್ನಿಬ್ಬರೆಯ್ಯಾ ! 
ಚಂದ್ರಕಾಂತದ ಗಿರಿಯ ಗಜ ಬಂದು ಮೂದಲಿಸೆ 

ಅಳದು ಕೊಲುವೊಡೆ ರಿಪುಗಳ ಕಲಿತನವ RS 
ಅನಿಗೆಯೊಳೊದವಿದ ಪುತ್ಮಳಿಯ ರೂಹಿನಂತಾಯಿತ 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮಜೀವಾ, ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರಿಲ್ಲದ ಸ್ಪ 1 ॥೧೬! 


೧೧ 


"ಇಂದಿಗೆಂತು ನಾಳಿಗೆಂತು' ಎಂದು 
ಬೆಂದೊಡಲ ಹೊರೆಯ ಹೊಯಿತ್ತೆನ್ನ ಸಂಸಾರ! 

ಹಂದೆ ನಾನಾಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದೆನೆಂಬ ಹೇಯನಿಲ್ಲಾ ; 
ಮುಂದೆ ಮುಕ್ತಿಯಾಗಬೇಕೆಂಬ ಯುಕ್ತಿಯಿಲ್ಲಾ ! 

ಎಂದೆಂದೂ ಸದಾಶಿವನ ಕುಂದದೆ ನೆನೆಯಲೀಯದಿ 
ಕೊಂದುದಯ್ಯಾ ಈ ಮಾಯೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೧೭! 


೧೨ 


ದಿಟ ಪುಟ ಭಕುತಿ ಸಂಪುಟ ನೆಲೆಗೊಳ್ಳದಾಗಿ 
ಬಂಬಕನನಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತಯ್ಯಾ ನಿನ್ನ್ನ ಮಾಯೆ; 
ಬೀವಕ ಬಂಬಕನಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತಯ್ಯಾ ನಿನ್ನ ಮಾಯ್ಕೆ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಯ್ಯಾ, 
ಹೊನ್ನ ಹೆಣ್ಣ ಮಣ್ಣ ತೋ ! | ೧೮ ॥ 


ಸಂಸಾರಹೇಯಸ್ಸ್ಗಳ ೭ 


೧ತ 
ಆಸತ್ತೆನಲಸಿದೆನೆಂದೊಡೆ ಮಾಣದು; 
ಬೇಸತ್ತೆ ಬೆಂಬಿದ್ದೆ ನೆಂದೊಡೆ ಮಾಣದು; 
ಏವೆನೇವೆನೆಂದೊಡೆ ಮಾಣದು 
ಕಾಯದ ಕರ್ಮದ ಫಲಬಭೋಗವು ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು ಬಂಧದು-- 
"ಹೋ, ಹೋ, ಅಂಜದಿರೆ'ಂದೊಡಾನು ಬರ್ದುಂಕುನೆನು. ॥೧೯॥ 


೧೪ 


ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸರ್ಪ ಮುಟ್ಟಿಲು 
ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯನಿಸಯನೆಂಬ ವಿಷದಿಂದೆ 
ಆನು ಮುಂದುಗೆಟ್ಟಿ ನಯ್ಯಾ; ಆನು ಹೊರಳಿ ಬೀಳುತ್ತಿರ್ದೆನಯ್ಯಾ. 
"€ ಹಂ ನಮಃ ಶಿವಾಯ? ಎಂಬ ಮಂತ್ರವ ಜಸಿಸುತ್ತಿರ್ದೆನಯ್ಯಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೨೦ | 


೧೫ 


ಅಉಖಿಯದೆ ಜನನಿಯ ಜಠರದಲ್ಲಿ 
ಬಾರದ ಭವಂಗಳಲ್ಲಿ ಬರಿಸಿದ, ತಂದಿ! 
ಹುಟ್ಟಿತ್ತೇ ತಪ್ಪಾಯಿತ್ತೆ, ಎಲೆ ಲಿಂಗವೇ? 
ಮುನ್ನ ಹುಟ್ಟಿ ದುದಕ್ಕೆ ಕೃಪೆ ಮಾಡು ಲಿಂಗವೇ ! 
ಇನ್ನು ಹುಟ್ಟದೆನಾದೊಡೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮಾಣೆ ! | ೨೧ | 
೧೬ 
ಎಂದೋ ಸಂಸಾರದ ದಂದುಗ ಹಿಂಗುವುದು? 
ಎಂದೋ ಮನದಲ್ಲಿ ಪರಿಣಾಮವಹುದೆನಗೆಂದೋ, ಎಂದೋ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ 
ಇನ್ನೆಂಡೋ ಪರಮಸಂತೋಷದಲ್ಲಿಹುದೆನಗೆಂಡದೋ ? | ೨೨ | 


ಆ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


೧೭' 
ಲೇಸ ಕಂಡು ಮನ ಬಯಸಿ ಬಯಸಿ 
ಆಸೆ ಮಾಡಿದೊಡಿಲ್ಲ, ಕಂಡಯ್ಯಾ! 
ತಾಳಮರಕ್ಕೆ ಕ್ಸೆಯ ನೀಡಿ 
ಮೇಲೆ ನೋಡಿ ಗೋಣು ನೊಂದುದಯ್ಯಾ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ, ಕೇಳಯ್ಯಾ, 
ನೀನೀನ ಕಾಲಕ್ವಲ್ಲದಿಲ್ಲ, ಕಂಡಯ್ಯಾ! | ೨೦೭. || 
೧೮ 
ಮುನ್ನ ಮಾಡಿದ ಪಾಪ ಬೆನ್ನ ಬಿಡದನ್ನಕ್ಳ 
ಇನ್ನು ಬಯಿಸಿದರುಂಟಿ? 
ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರ ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಬಯೆಸಿದರುಂಬಟ್ಲೇ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರಲ್ಲಿ 
ಮುನ್ನ ವರವ ಮುಗ | ೨೪॥ 


ಚಂದ್ರೊ ೇದಯಕ್ಕೆ ಅಂಬುಧಿ ೫ ನ್ರಿಪುದಯ್ಯಾ; 

ಚೆಂದ್ರ ಕುಂಡೆ ಕುಂಡುವುವಯ್ಯಾ. 
ಚಂದ್ರ ಸೆ ರಾಹುವಡ್ಡ ಬಂದಲ್ಲಿಯಂಬುಧಿ ಬೊಬ್ಬಿಟ್ಟತ್ತೆ ? 
ವಂ ಮುನಿಯಾಸೋಷಣವ ಕೊಂಬಲ್ಲಿ 

ಚಂದ್ರಮನಡ್ಡ ಬಂದನೆ? ಇನ NE 
ಆರಿಗಾರೂ ಇಲ್ಲಾ: ಕೆಟ್ಟ ವಂಗೆ ಕೆಳೆಯಿಲ್ಲಾ ! > 
ಜಗದ ನಂಟಿ ನೀನೇ, ಅಯ್ಯಾ, ರ ಸಂಗಮದೇವಾ. (ಗಾ) 


ಒಲೆ ಹೆತ್ತಿಯುರಿದೊಡೆ ನಿಲಬಹುದಲ್ಲದೆ, 
ಧರೆ ಹತ್ತಿಯುರಿದೊಡೆ ನಿಲಬಾರದು. 
ಏರಿ ನೀರುಣ್ಟೊಡೆ, ಬೇಲಿ ಕೆಯ್ಯ ಮೇವೊಡೆ, 
ನಾರಿ ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಳುನೊಡೆ, 
ತಾಯ ಮೊಲೆವಾಲು ನಂಜಾಗಿ ಕೊಲುವೊಡೆ 
ಇನ್ನಾರಿಗೆ ದೂಖುವೈೆ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? | ೨೬ | 


ಸಂಸಾರಹೇಯಸ್ಸಳ 


೨೧ 
ಎನ್ನ ಗುಣಾವಗುಣವ ಸಂಪಾದಿಸುವ, ಅಯ್ಯಾ 
ಪ್ರತಿಯೆ, ಅಪ್ರತಿಮನುಹಿಮಾ, ನಿಮಗಾನ 


ಇ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನೀನು ಮಾಡಲಾನಾಶೆನು ! 


| ೨೭ || 


೨೨ 
ಬೆದಕದಿರ್ಕು, ಬೆದಕದಿರು; ಬೆದಕಿದೊಡೆ ಹುರುಳಿ! 
ಚಿತ್ತರಟ್ಟೈಯ ಕಾಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೇನನಜಸುನಿರಯ್ಯಾ ? 


ನಿಮ್ಮುತ್ತಮಿಕೆಯನೇ ಪೂರೈ ಸುವುದು, 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | se || 
ಎನ್ನ ಚಿತ್ರವು ಅತ್ತಿಯ ಹಣ್ಣು, ನೋಡಯ್ಯಾ; 
ನಿಜಾರಿಸಿದೊದೇನೂ ಹುರುಳಿಲ್ಲವಯ್ಯಾ ! 
ಪ್ರಪಂಚಿನ ಡಂಬಿನಲ್ಲಿ ಎನ್ನನೊಂದು ರೂಹ ಮಾಡಿ ಟಾ 
ನೀನಿರಿಸಿದಿರಿ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, (se) 


೨೪ 
ಎನ್ನ ನಡೆಯೊಂದು ಪರಿ: ಎನ್ನ್ನ ನುಡಿಯೊಂದು 
ಎನ್ನೊಳಗೇನೂ ಶುದ್ಧವಿಲ್ಲ, ನೋಡಯ್ಯಾ. 

ನುಡಿಗೆ ತಕ್ಕ ನಡೆಯ ಕಂಜೊದೆ 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನೊಳಗಿರ್ಪನಯ್ಯಾ. 
೨೫ 


ಪರಿ: 


| 20 1 


ಮುಂಗೈೆಯ ಕಂಕಣಕ ಕನ್ನಡಿಯ ಶೋಖುವಂತಶೆ-- 


he 


ಎನ್ನ ಮನವು ನಿಧಾನನನೊಲ್ಲದೆ ಜಲಗ ಮ 


ನಾಯಿಗೆ ನಾರಿನಾಣನಕ್ಕುವುದೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗ 
ವಿ೬ 


ಕೊಂಬಿನ ಮೇಲಣ ಮರ್ಕಟನಂತೆ 
ನಿಂದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲೀಯದೆನ್ನ ಮನವು; 
ಹೊಂದಿದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಲೀಯದೆನ್ನ ಮನವು! 


ಚಿತ್ತು, ನೋಡಾ! 
ಮದೇವಾ? ||೩೧ || 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮ ಚರಣಕಮಲದಲ್ಲಿ 


ಭ್ರಮರನಾಗಿರಿಸು, ನಿಮ್ಮ ಧರ್ಮ! 


1a 


೧೦ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನೆಗಳು 


೨೩ 


ಮರನನೇಲಾದ ಮರ್ಕಟನಂತೆ 
ಹಲವು ಕೊಂಬಿಂಗೆ ಹಾಯುತಲಿದೆ 
ಬೆಂದ ಮನವ ನಾನೆಂತು ನಂಬುವೆನಯ್ಯಾ ? 
ಎಂತು ನಚ್ಚುವೆನಯ್ಯಾ? 
ಎನ್ನ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲೀಯದಯ್ಯಾ ! | ೬೩ || 


೨೮ 


ಅಂದಣವನೇಅಾದ ಸೊಣಗನಂಕೆ 
ಕಂದೊಡೆ ಬಿಡದು ಮುನ್ನಿನ ಸ್ವಭಾವವನು--- 
ಸುಡು! ಸುಡು !! ಮನವಿದು ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಹರಿವುದು; 
ಮೃಡ, ನಿಮ್ಮನನುದಿನ ನೆನೆಯಲೀಯದು. 
ಎನ್ನೊಡೆಯ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ನಿಮ್ಮ ಚರಣವ ನೆನೆವಂತೆ ಕರುಣಿಸು, 
ಸೆಣಗೊಡ್ಡಿ ಬೇಡುವೆ, ನಿಮ್ಮ ಧರ್ಮ! | ೩೪ ॥ 
೨೯ ನ 
ತುಪ್ಪದ ಸವಿಗೆ ಅಲಗ ನೆಕ್ಕುವ ಸೊಣಗಔಂಟನ್ನ ಬಾಳುವೆ | 
ಸಂಸಾರಸಂಗವ ಬಿಡದು ನೋಡೆನ್ನ ನೌಸವು. 
ಈ ನಾಯಿತನವ ಮಾಣಿಸು, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮ ಧರ್ಮ! | ೩೫ || 
೩೦ 
ಒಂದು ಮೊಲಕ್ಕೆ ನಾಯನೊಂಬತ್ತ ಬಿಟ್ಟಂತೆ 
"ಎನ್ನ ಬಿಡು, ತನ್ನ ಬಿಡೆ'ಂಬುದು ಕಾಯವಿಕಾರ; 
"ಎನ್ನ ಬೆಡು, ತನ್ನ ಬಿಡೆ'ಂಬುದು ಮನೋವಿಕಾರ! 
ಕರಣೇಂದ್ರಿಯಂಗಳೆಂಬ ಸೊಣಗ ಮುಟ್ಟದ ಮುನ್ನ | 
ಮನ ನಿಮ್ಮನೆಯ್ದುವುದೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? | at | 


ಸಂಸಾರಹೇಯಸ್ಥಳ ೧೧ 


೩೧ 
ದಂದುಗ ಬಿಡದು ಮನದ ಸಂದೇಹ ಹಿಂಗದಾಗಿ: 
ಮುಂದೆ ಲಿಂಗವ ಕಂಡಹೆನೆಂಬುದು ಹುಸಿ, ನೋಡಾ! 
ಬೆಂದ ಕರಣಾದಿಗಳು ಒಂದೇ ಸಪಥವನಜಾಯವನು: 
ಎಂತು ಶಿವಪಥವೆನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಪ್ಪುದಯ್ಯಾ? 
ಎನ್ನ ತಂದ್ಕೆ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ 
ನಿನ್ನ ಶರಣರ ಬಳಿವಿಡಿದರೆ 
ಎನ್ನ ದಂದುಗ ಹಿಂಗುವುದು. | ೩೭! 


ಪಿ 
ತನ್ನ ನಿಚಾರಿಸಲೊಲ್ಲದು: ಚ ನಿಚಾರಿಸಹೋಹುದೀ ಮನವು! 
ಏನು ಮಾಡುವೆನೀ ಮನವನು? ಎಂತು ಮಾಡುವೆನೀ ಮನವನು 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನ ಶರಣರ 
ನಚ್ಚದ, ಮಚ್ಚೆದ, ಬೆಂದ ಮನವನು? | ae Il 


ತನ್ನಿಚ್ಛೆಯ ನುಡಿದಕೆ ನಚ್ಚುವುದೀ ಮನವು: 
ಇದಿರಿಚ್ಛೆಯ ನುಡಿದರೆ ಮಚ್ಚದೀ ಮನವು. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ 
ನಚ್ಚದ ಮನವ ಕಿಚ್ಚಿಕೊಳಗಿಕ್ಳುವೆ ! la Il 


೪ 
ಸುಡಲೀ ಮನವೆನ್ನನುಡುಹನ ಮಾಡಿತ್ತು ! 
ನಡೆವಲ್ಲಿ ನುಡಿವಲ್ಲಿಯಧಿಕನೆಂಜೆನಿಸಿತ್ತು. 
ಬೆಡಗಿನ ಕೀಲು ಕಳೆದು ಕೆಡದ ಬಳಿಕ 
ಕಡುಗೂರ್ಪ ಮಡದಿ ತಾ ಮುಟ್ಟ ಲಮ್ಮಳು; 
ಒಡಲನುರಿ ಕೊಂಬುದು; ಒಡವೆಯನರಸು ಕೊಂಬ; 
ಕಡುಗೂರ್ಪ ಮಡದಿಯ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಚೆನ್ನಿಗ ಕೊಂಬ! 
ಮುನ್ನ ಮಾಡಿದುದು ತನ್ನ ಬೆನ್ನ ಬಿಡದನ್ನಕ್ಕ 
ಇನ್ನು ಮಾಡಿಜೊಡೊಳವೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? 1೪೦! 


೧೨ 


ನಚನದೆ ಹುಸಿ, 


ಮನದ ಮರ್ಕಓತನವೆಂತು ಮಾಣ್ಟುದೆನ ನಾ 


ಹೈದಯದ ಕಲ: 
ಕಾಯವಿಕಾರಕ್ಕೆ 


ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


೩೫ 


ನುಸುಳೆಂತು ಮಾಣ್ಣುದೆನ ನ್ಸಾ 
9 


ಸವೆಂತು ಮಾಣ್ಬುಪೆನಾ ? 
A 


ಎನಗಿದು ನಧಿಯ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? 


ಪ್ಲಿಹಿ 


ಅಂಗದ ನೋಟವು ಸಿಂಗದ ಗಾತ್ರವು: 
ಹಿಂಗದು ಮನದಲ್ಲಿ ನಾನಾನಿಕಾರವು. 

ಬಂದಹನೆಂದಜಾಯಲಿಕ್ಕಿ ಲ್ಹವಾಗಿ ಸಂದೇಹ ಬಿಡದು; 
ಮುಂದುಗಾಣದು ಲೋಕ | 

ಬೆಂದ ಮಾಯಕ್ಕಂಜಿ ನಿಮ್ಮ ಮಲಕ್‌ನೊಕ್ಸೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. 


ನಿಕಳನಾದೆನು 
ಮತಿಗೆಟ್ಟ ನು 
ತಿಗೆಬ್ಬನು 
ಶರಣುನೊಕ್ಕನು, 


ಮುನಿದೆಯಾದೊಡೆ ಒಮ್ಮೆ ಜಳೆದೊಡೆ ಸಾಲಜಿ? 


ಶಿ 


ಸ:ಜೇಂದ್ರಿಯಧಾತುವಿಥಿಂದ; 


ಮನದ ವಿಕಾರದಿಂದೆ; 


ಕಾಯವಿಕಾರೆದಿಂದ. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಯ್ಯಾ. 
ಶಲ 


ಅಕಟಕಟಾ ! ಮದನಂಗೆ ಮಾಜುಗೊಡುವರೆ? 
ಹಗೆಗೆ ಮಾಹಖುಗೊಟ್ಟು ನಿನ್ನವರನೊನ್ಪಿಸುವಕೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇನಾ? 


ಜ್‌ 


ಆನೊಬ್ಬನು: ಸುಡುವರ್ಸೆವರು [ 


ಮೇಲೆ ಕಿಚ್ಚು 
ಕಾಡ ಬಸವನ 


ಆರಯ್ಯ ಲಾಗಿದೆ 


ಘನ: ನಿಲಲು ಬಾರದು! 
'ಹುಲಿ ಕೊಂಡೊಯ್ದರೆ 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? 


| 


| ೪೩ || 


| ೪೪ | 


| ೪೫ | 


ಸಂಸಾರಹೇಯಸ್ಥಳ ಗಜ 


೪೦ 
ಸೆಯಾಮಿಸ, ತಾಮಸ, ಹುಸಿ, ವಿಷಯ, 
ಕುಟಲ, ಕುಹಕ, ಕ್ರೋಡ್ಯ ಕ್ಷುದ್ರ, ಮಿಥ್ಯೆ 
ಇವನೆನ್ನ ನಾಲಗೆಯ ಮೇಲಿಂದತ್ತ ತೆಗೆದು ಕಳೆಯಯ್ಯಾ. 
ಅದೇಕಂದೊದೆ ನಿಮ್ಮ; ತ ತಲೆನ ಬರಲೀಯವು. 
ಇದು ಕಾರಣ, ಸ ಏವ ಕಳೆದು 
ಎನ್ನ ಸಂಚಯ್ದವರ ಭಕ್ತರ ಮಾಡು, 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೪೬ || 
೪೧ 
ಎಂತೊ ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ನಾನುಪಮಿಸುವೆನಯ್ಯಾ? 
ಎಂತೋ ಶಿವಾಚಾರವೆನಗೆ ವೇದ್ಯವಪ್ಪುನಯ್ಯಾ? 
ಕಾಮ, ಕೊಥೈ ಲೋಭಿ, ಮೋಹದಿಂದೆ ಕಟ್ಟುವಡೆದೆನು; 
ಪನು ತ್ರೆ ವೃಸನದಿಂದೆ ಕುದಿಯುತ್ತಿದೆ ನೆ 
ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯ, ಸಪ್ತಧಾತು 
ಹಂಚುರಣಾ ಮಾಡಿ ಕಾಡಿಹುವಯ್ಲಾ ! 


೪) 
ಅಯ್ಯಾ, ಅಯ್ಯಾ, ಎನ್ನ ಹುಯ್ಯಲ ಕೇಳೆಯ್ಯಾ 


ಕೂದಲ ೫.01) ೬ ನಾಫೇವೆಕೇವೆನಯ್ಯಾ? | ೪೭. || 
೪೨ 
ಕಾಯವಿಕಾರ ಕಾಡಿಹುದಯ್ಯಾ; 
ಮನೋವಿಕಾರ ಕೂಡಿಹುದಯ್ಯಾ:; 
ಇಂದ್ರಿಯವಿಕಾರ ಸುಳವುದಯ್ಯಾ ! 
ಸುಳುವಿನೊಳಗೆ ಸುಳಿಯುತ್ತಲಿದ್ದೇನೆ: ಸಿಲುಕಿಸದಿರಯ್ಯಾ; 
ಅನ್ಯ ಚಿತ್ತವಿರಿಸದಿರಯ್ಯಾ: ನಿಮ್ಮ ಚಿತ್ತವಿರಿಸಯ್ಯಾ. 


ಅನುಪನುಸುಖಸಾರಾಯರರಣರಲ್ಲ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಯ್ಯಾ, ಇದನೆ ಬೇಡುವೆನಯ್ಯಾ. | ೪೮ Il 


೧೪ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗೆಳು 


೪ 
ಬಂದ ಯೋನಿಯನಲಾದು ಸಲಹೆನ್ನ, ತಂಡೆ- 
ಬೆಂದ ಮನನೆನ್ನ ಗತಿಗೆಡಿಸಿ ಕಾಡಿತ್ತು; 
ಬೆಂದ ಮನನೆನ್ನ ಮತಿಗೆಡಿಸಿ ಕಾಡಿತ್ತು! 
ಎನ್ನ ತಂದೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ಇವ ಮಾಣಿಸು, ನಿಮ್ಮ ಧರ್ಮ! | ೪೯ || 
ಅಲ 
ಬೆಳೆಯ ಭೂಮಿಯೊಳೊಂದು ಪ್ರಳಯದ ಕಸ ಹುಟ್ಟಿ 
ತಿಳಿಯಲೀಯದು, ಎಚ್ಚಅಲೀಯದು ! 
ಎನ್ನವಗುಣವೆಂಬ ಕಸವ ಕಿತ್ತು ಸಲಹಯ್ಯಾ, ಲಿಂಗತಂದೆ; 
ಸುಳಿದೆಗೆದು ಬೆಳೆವೆನು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. (೫೦1 
೪೫ 
ವಿಷಯವೆಂಬ ಹೆಸುರನೆನ್ನ ಮುಂದೆ ತಂದು ಪಸರಿಸಿಜಿಯಯ್ಯಾ; 
ಹಸುವೇನ ಬಲ್ಲದು? ಹಸುರೆಂದೆಳಸುವುದು. 
ವಿಷಯರಹಿತನ ಮಾಡಿ ಭಕ್ತಿರಸವ ದಣಿಯೆ ಮೇಯಿಸಿ, 
ಸುಬುದ್ಧಿ ಯೆಂಬುದಕವನೆಲ್‌ದು, 
ನೋಡಿ ಸಲಹಯ್ಯಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೫೧ IV 
೪೬ 
ಕೆಸಲಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಪಶುನಿನಂತಾನು 
ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ ಬಾಯ ಬಿಡುತ್ತಿಡ್ದೇನಯ್ಯಾ. 
ಅಯ್ಯಾ ! ಆರಯ್ದವರಿಲ್ಲ--ಅಕಟಕಟಾ!-- 
ಪಶುವೆಂಜಿನ್ನ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ 
ಕೊಂಬ ಹಿಡಿದೆತ್ತುವನ್ನಕ್ಕ | ೫೨ || 


೪೭ 
ಬಡಪಸು ಪಂಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದೊಡೆ ಕಾಲ ಬಡಿವುದಲ್ಲದೆ 
ಬೇಕ ಗತಿಯುಂಬೆ)? 
ತಿವ ಶಿವಾ! ಹೋದಹೆ, ಹೋದಹೆನಯ್ಯಾ | 


ಸಂಸಾರಹೇಯಸ್ಸಳ ೧೫ 


ನಿಮ್ಮ ಮನದತ್ತಲೆನ್ನ ತೆಗೆಯಯ್ಯಾ-- 

ನಶುವಾನು: ಪಶುಪತಿ ನೀನು! 
ತುಡುಗುಣಿಯೆಂದು ಎನ್ನ ಹಿಡಿದು ಬಡಿಯದ. ಮುನ್ನ, 

ಒಡೆಯ ನಿಮ್ಮ ಬಯ್ಯದಂತೆ ಮಾಡ್ಕು 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೫೩ | 


೪೮ 
ಅಡನಿಯೊಳಗೆ ಹೊಲಬುಗೆಟ್ಟ ಪಶುವಿನಂತೆ 
"ಅಂಬೇ, ಅಂಬೇ? ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಲಿದ್ದೇನೆ; 
"ಅಂಬೇ, ಅಂಬೆಲಿ ಎಂದು ಒಜಲುತ್ತಲಿದ್ದೇನೆ- 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ "ಬಾಳು ಬಾಳೆ'ಂಬನ್ನ ಕೃ. | ೫೪ || 
೪೯ 
ಸಮುದ್ರದೊಳಗಣ ಸಿಂ ಓನಂತೆ ಬಾಯ. ಬಿಡುತ್ತಿ ಡ್ಹೇನಯ್ಯಾ. 
ನೀವಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರೂ ಎನ್ನನಯವವರಿಲ್ಲ, ನೋಡಯ್ಯಾ. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ನೀವಲ್ಲದೊಳಕೊಂಬವರಿಲ್ಲಯ್ಯಾ. | ೫೫ | 


೫೦ 
"ಅಯ್ಯಾ, ಅಯ್ಯಾ? ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಲಿದ್ದೇನೆ; 
"ಅಯ್ಯಾ, ಅಯ್ಯಾ? ಎಂದೊಅಲುತ್ತಲಿದ್ದೇ ನೆ; 
"ಹ ಎನ್ನ ಲಾಗದೆ, ಅಯ್ಯಾ? 
ಆಗಳೂ ನಿಮ್ಮುವ ಕರಿಯುತ್ತಲಿದ್ದೇನೆ: 
ವಕೌಾನನೇ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? | ೫೬ ॥ 


೫೧ 
ನೀ ಹುಟ್ಟಿ ಸಿದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದೆ ನೀ ಕೊಂದಲ್ಲಿ ಸಾಯದೆ 
ಎನ್ನ ವಶನೆ, ಅಯ್ಯಾ? 
ನೀವಿರಿಸಿದಲ್ಲಿರಜೆ ಎನ್ನ ವಶವೆ, ಅಯ್ಯಾ? 
ಅಕಟಕಟಾ! "ಎನ್ನವನೆನ್ನವನೆ'ನ್ನಯ್ಯಾ; 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಯ್ಯಾ. | ೫೭ | 


೧೬ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


೫೨ 
ನರನಿಂಧ್ಯಡೊಳೆಗೆನ್ನ ಹುಲುಗಿಳಿಯ ಮಾಡಿ 
ಸಲಹುತ್ತ "ಶಿವ ಶಿವಾ? ಎಂದೋದಿಸಯ್ಯಾ. 
ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಪಂಜರದೊಳಗಿಕ್ಕೆ ಸಲಹು, 
``ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. (೫01 
೫ಷ 
ಅತ್ತಲಿತ್ತಲು ಹೋಗದಂತೆ ಹೆಳವನ ಮಾಡಯ್ಯಾ, ತಂದೆ; 
ಸುತ್ತಿ ಸುಳಿದು ನೋಡದಂತೆ ಅಂಧಕನ ಮಾಡಯ್ಯಾ, ತಂದೆ; 
ಮತ್ತೊಂದ ಕೇಳದಂತೆ ಕಿವುಡನ ಮಾಡಯ್ಯಾ, ತಂದೆ; 
ನಿಮ್ಮ ಶರಣರ ಪಾದವಲ್ಲದೆ 
ಅನ್ಯವಿಷಯಕ್ಕೆಳಸದಂತೆ ಇರಿಸು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. 1೫೯ 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? | ೬೦ | 
೫೫% 
ಸಬೆಯಿಲ್ಲದಂತೆ, ಪ್ರಪಂಚುನಿಲ್ಪದಂತೆ, ವೃಶಿಕವಿಲ್ಲದಂತೆ 
ನಡೆಸಯ್ಯಾ, ಲಿಂಗತಂದೇ; 
ಒಂದು ನಿಮಿಷವಾದರೆಯೂ ನಿಮ್ಮು ಶರಣರ ಸಂಗದಲ್ಲಿರಿಸಯ್ಯಾ; 
ಬೇ ಮತ್ತೆ ಅನ್ಯವ ತೋಣದಿರಯ್ಯಾ, 
ಹೊಲಬುಗೆಬ್ಬೆನಯ್ಯಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೬೧ I 
೫೬ 
«ಇವನಾರವ, ಇವನಾರವ್ಕ Brg ee 
«ಇವ ನಮ್ಮನ, ಇವ ನಮ್ಮವ, ಇವ ನಮ್ಮವ”ನೆಂದೆನಿಸಯ್ಯಾ. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿನ್ನು ಮನೆಯ ಮಗನೆನಿಸಯ್ಯಾ. | ೬೨॥ 


ಸೆಂಸಾರಹೇಯಸ್ಸ ಛಳ ೧೭ 


೫೭ 
ಹುಟ್ಟೆಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿಸಿ, 
ಇಳಿಯಬಿಟ್ಟೊಡೆ ನಿಮ್ಮ ನಗುವರಯ್ಯಾ. 
ತಿವಬಟ್ಟಿ ಯೊಳೆನ್ನ ನು ಇರಿಸಯ್ಯಾ, ಹರನೇ, 
ಹೊಲಬುಗೆಟ್ಟೈನು, ಬಟ್ಟೆಯ ತೋಯ್ಯಾ ! 
ಹುಯ್ಯಲಿಟ್ಟಿ ಕು: ಗಣಂಗಳೂ ಕೇಳಿರಯ್ಯಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಯ್ಯನೆನ್ನ ಕಾಡಿಹನಯ್ಯಾ !' | ೬s, || 
೫೮ 
ಅಕಟಕಟಾ! ಶಿವ, ನಿನಗಿನಿತು ಕರುಣವಿಲ್ಲಾ; 
ಅಕಟಕಟಾ! ಶಿವ, ನಿನಗಿನಿತು ಕೃಪೆಯಿಲ್ಲಾ. 
ಏಕೆ ಹುಟ್ಟಿಸಿದೆ ಇಹಲೋಕದುಃಖಿಯ, ಪರಲೋಕದೂರನ? 
ಏಕೆ ಹುಬ್ಬ ಸಿದೆ? 
ಕೂಡಲ ಚ ಮದೇವ್ಠಾ ಕೇಳಯ್ಯಾ, 
ಎನಗಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದು ತರುಮರನಿಲ್ಲವೇ? | ೬೪ ॥ 


೫೯ 


ನರ ಕೂರಂಬಿನಲೆಚ್ಚ, ಅವಂಗೊಲಿದೆಯಯ್ಯಾ : 
ಅರಳಂಬಿನಲೆಚ್ಚ ಕಾಮನನುರುಹಿದೆಯಯ್ಯಾ! 
ಇರುಳು ಹೆಗಲೆನ್ನದೆ ಪ್ರಾಣಘಾತಕವ ಮಾಡಿದ 
ಬೇಡನ ಕೈ ಲಾಸ ಕೊಯ್ದೆ ಯಯ್ಯಾ : 
ಎನ್ನನೇತಕ್ಕೊಲ್ಲಿ, ಕೂಡಲ ss 1 ೬೫ || 
ಹಿ೦ 
ನೀನೊಲಿದಕೆ ಕೋಡು ಕೊನರುವುದಯ್ಯಾ ; 
ನೀನೊಲಿದರೆ ಬಡು ಹೆಯನಹುದಯ್ಯಾ; 
ನೀನೊಲಿದರೆ ವಿಷನೆ ಅಮೃತವಹುದಯ್ಯಾ ; 
ನೀನೊಲಿದರೆ ಸಕಲ ಪಡಿಸದಾರ್ಥ ಇದಿರಲಿರ್ಪುವು, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೬೬ ॥ 


"ಬವ, ಪಿ 


೧೮ ಷಟ್‌ಸ್ಥ ಳದ ವಚನಗಳು 

೬೧. 
ಮೇರುಗುಣವನಖಸುವುದೆ ಕಾಗೆಯಲ್ಲಿ? 
ಪರುಷಗುಣವನಜಖಿಸುವುದೆ ಕಬ್ಬುನದಲ್ಲಿ? 
ಸಾಧುಗುಣವನಅಸುವುದಿ ಅನಗುಣಿಯಲ್ಲಿ ? 
ಚಂದನಗುಣನನಣಸುವುದೆ ತರುಗಳಲ್ಲಿ? 
ಸರ್ವಗುಣಸಂಸಪನ್ನ ಲಿಂಗವೆ, ನೀನೆನ್ನಲ್ಲಿ ಅವಗುಣವನಖಸುವುದೆ, 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? | ೬೭ ॥ 
೬.೨ 


ಭವಭವದಲ್ಲೆ ನ್ನ ಮನವು ನೀನಲ್ಲಜಿ- 
ಭವಭವದಲ್ಲೆನ್ನ ಮನವು ಸಿಲುಕದೆ? 

_ ಭವರಾಟಳದೊಳು ತುಂಬದೆ? ಕೆಡಹದೆ? 

ಭೆವರೋಗವೈದ್ಯ ನೀನು, ಭವವಿರಹಿತ ನೀನು-- 
ಅವಧಾರು, ಕರುಣಿಸುವುದ್ಕು ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೬೮॥ 


& 
ಆಶೆಯೆಂಬ ಪಾಶದಲ್ಲಿ ಭವಬಂಧನವಾಗಿರ್ಜಿನಯ್ಯಾ ; 
ಸಕೃತು ನಿಮ್ಮ ನೆನೆಯಲೆನಗೆ ತೆಅಹಿಲ್ಲವಯ್ಯಾ ! 
ಕರುಣಾಕರಾ, ಅಭೆಯಕರಾ, ವರದಾನೀ, ಕರುಣಿಸಯ್ಯಾ ; 
ಸಂಸಾರಭಂಧನವನು ಮಾಣಿಸೆನಗೆ ಕೃಪೆಮಾಡಿ. 
ನಿಮ್ಮ ಶ್ರೀಪಾದಪದ್ಮದಲ್ಲಿ ಭ್ರನುರನಾಗಿರಿಸ್ಕು 
ಭಕ್ತಜನಮನೋವಲ್ಲಭಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೬೯॥ 


(೪) ಗುರುಕರುಣ ಸ್ಥಳ 


೧ 
ಮಡಕೆಯ ಮಾಡುವಕಿ ಮಣ್ಣೇ ಮೊದಲು; 
ತೊಡಗೆಯ ಮಾಡುವಕೆ ಹೊನ್ನೇ ಮೊದಲು; 
ಶಿವಪಷಥವನಳಾವರೆ ಗುರುಪಥವೇ ಮೊದಲು; 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮಶಜೇವರನಣಅವಕೆ 
ಶರಣರ ಸಂಗವೇ ಮೊದಲು. | ೬೦ || 


ವಿಭೂತಿ ಸ್ಥಳ ೧೯ 


ಪಿ 
ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಮಾಡುವ ನೇಮ ಸಲ್ಲವು! ಸಲ್ಲವು!! 
ತನುವುದ್ದೇಶ, ಮನವುದ್ದೀಶವಾಗಿ ಮಾಡುವ ನೇಮ ಸಲ್ಲವು! ಸಲ್ಲವು!! 
ಗುರುಪಥವ ಮೀಣ ಮಾಡುವ ನೇಮ ಸಲ್ಲವು! ಸಲ್ಲವು!! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಯ್ಯಾ, 
ಇವು ನಿಮ್ಮ ನಿಜದೊಳಗೆ ನಿಲ್ಲವು! ನಿಲ್ಲವು!! | ೭೧ | 


ಗುರುವಚನವಲ್ಲದೆ ರಿಂಗವೆಂಜಿನಿಸದು ; 
ಗುರುವಚನವಲ್ಲದೆ ನಿತ್ಯವೆಂಜೆನಿಸದು; 
ಗುರುವೆಚನವಲ್ಲದೆ ನೇಮನೆಂಜೆನಿಸದು. 
ತಲೆಯಿಲ್ಲದಟ್ಟಿಗೆ ಸಟ್ಟವ ಕಟ್ಟುವ 
ಉಭೆಯಭ್ರಷ್ಟರ ಮೆಚ್ಚುವನೆ 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ? | as || 
(೫) ವಿಭೂತಿಯ ಸ್ಥಳ 
೧ 


ಮುನ್ನ ಮಾಡಿದ ಪಾಪವೆಂತು ಹೋಹುದೆಂದು ಚಿಂತಿಸಬೇಡ: 
ಕಹಿಸೋರೆಯ ಕಾಯ ತಂದು ವಿಭೂತಿಯ ತುಂಬಿದೊಡೆಿ 
ಸಿಜಯಾಗದೆ ಮೂಖು ದಿವಸಕ್ಕೆ? 

ಹಲವುಕಾಲ ಕೊಂದ ಸೂನೆಗಾಅನ ಕತ್ತಿಯಾದರೇನು, 
ಪರುಷ ಮುಟ್ಟಲಿಕೆ ಹೊನ್ನಾ ಗದೆ, ಅಯ್ಯಾ? 

ಲಲಾಟದಲ್ಲಿ ವಿಭೊತಿ ಬರಲಿಕೆ 
ಪಾಪ ಪಲ್ಲಟವಾಗದೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? 1 ೭೩1 


ಈ 
ನೀರಿಂಗೆ ನೆಯ್ದಿಲೆ ಶೃಂಗಾರ; ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ತೆರೆಯೇ ಶೃಂಗಾರ; 
ನಾರಿಗೆ ಗುಣವೇ ಶೃಂಗಾರ; ಗಗನಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರಮನೇ ಶೃಂಗಾರ; 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರಿಗೆ 
ನೊಸಲ ವಿಭೂತಿಯೇ ಶೃಂಗಾರ. || ೭೪ || 


೨೦ ಸಟ್‌ಸ್ಪಳದ ವಚನಗೆಳು 


(೬) ಪಂಚಾಕ್ಸರಿಯ ಸ್ಥಳ 
He 
ಕರಿಯಂಜುವುದಂಕುಶಕ್ಕಯ್ಯಾ ; ಗಿರಿಯಂಜುವುದು ಕುಲಿಶಕ್ಕಯ್ಯಾ; 
ತಮಂಥೆನಂಜುವುದು ಜ್ಯೋತಿಗಯ್ಯಾ; 
ಕಾನನವಂಜುವುದು ಬೇಗೆಗಯ್ಯಾ; 
ಪಂಚಮಹಾಪಾತಕವಂಜುವುದು 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ನಾಮಕ್ಕಯ್ಯಾ. 
ವಿ 
ಜಪ-ತಪ-ನಿತ್ಯನೇಮವೆನಗುಸದೇಶ: 
ನಿಮ್ಮ ನಾಮವೆನಗೆ ಮಂತ್ರ, 


ಶಿವನಾಮವೆನಗೆ ತಂತ್ರ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಯ್ಯಾ, ನಿಮ್ಮ ನಾಮ ಕಾಮುಥೇನುನೆನಗೆ. || ೭೬ || 


1 2% || 


ಷಿ 


ಅಕಟಕಟಾ! ಬೆಡಗು ಬಿನ್ನಾಣವೆಂಬುದೇನೊ? 
ಓಂ ನಮಃ ಶಿವಾಯ' ಎಂಬುದೇ ಮಂತ್ರ; 
(ಓಂ ನಮಃ ಶಿವಾಯ' ಎಂಬುದೇ ತಂತ್ರ; 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರ ನೆನೆವುದೇ ಮಂತ್ರ. | ೭೭] 


೪ 
ವಶ್ಯವ ಬಲ್ಜೆವೆಂದೆಂಬಿರಯ್ಯಾ-- 
ಬುದ್ಧಿಯನೇಣಯದ ಮನುಜರೂ ಕೇಳಿರಯ್ಯಾ: 
ವಶ್ಯವಾವುಡಿಂದಅಯದೆ 
ಮರುಳುಗೊಂಬಿರೆಲೆ 'ಗಾವಿಲ ಮನುಜರಿರಾ! 
(ಓಂ ನಮಃ ಶಿವಾಯ? ಎಂಬ ನುಂಶ್ರ ಸರ್ನಜನವಶ್ಯ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, | ae il 


ಸಂಚಾಕ್ಷರಿಯ ಸಳ ೨೧ 
@ 


೫ 
ಭೆವಬಂಧೆನ-ದುರಿತಂಗಳ ಗೆಲುವೊಡೆ 
"ಓಂ ನಮಃ ಶಿನಾಯ--ಶರಣೆಂ'ಡೊಡೆ ಸಾಲಜಿ? 
ಹರ ಹರ ಶಂಕರ, ಶಿವ ಶಂಕರ್ಕ 
ಜಯ ಜಯ ಶಂಕರ ಶರಣೆ'ನ್ನುತ್ತಿರ್ದೇನೆ; 
ಎನ್ನ ಪಾತಕ ಪರಿಹಾರ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಶರಣೆ'ನ್ನು ಕಿರ್ದೇನೆ. 11 ೭೯] 


ತ್ತಿ 
ಎನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದನಜ್‌ ಯೆನಯ್ಯಾ 
(ಓಂ ನಮಃ ಶಿನಾಯ- ಓಂ ನಮಃ ಶಿವಾಯ' ಎನುತಿರ್ದೇನೆ. 
ಎನಗಿದೇ ಮಂತ್ರ; ಎನಗಿದೇ ತೆಂತೆ; ಎನಗಿದೇ ಜಪ; 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮಜೇವಾ, ನೀನೇ ಬಲ್ಲೆ, ಎಲೆ ಲಿಂಗವೇ |೮೦॥ 


ಓಂ ನಮಃ ಶಿವಾಯ”? 

ಎಂಬ ಮಂತ್ರವ ಮೀಜಿಲಮ್ಮದೆ ನಿಂದುದು ವೇದ! 
(ಓಂ ನಮಃ ಶಿವಾಯ? 

ಎಂಬ ಮಂತ್ರವ ಮೀಜಿಲಮ್ಮದೆ ನಿಂದುದು ಶಾಸ್ತ್ರ! 
"ಹಿಂ ನಮಃ ಶಿವಾಯ” 

ಎಂಬ ಮಂತ್ರವ ಮೀಅಲಮ್ಮದೆ ನಿಂದುಡು ತೆರ್ಕ! 
ಭೆಯೆಂಕರ ಭ್ರಮೆಗೊಂಡಿತ್ತು ಮಂತ್ರ-ತಂತ್ರ A 
ಶಿವನಂತುನನಲ್‌ಯಜಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿ ದ್ವಿ ತ್ತು ಕೋಕ್‌! 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಶ್ರಸಚನ ಮೇಜಿಜೊಡೆ 
ಜಾತಿಭೇದವ ಸು [en | 


ಬಿಳಿಯ ಳರಿಕೆ, ಕಣಿಗಿಲೆಲೆಯ, ಕೋಯ ತಡಿಯ ಮಳಲ ತಂದು, 
ಗೌರಿಯ ನೋನುವ ಬನ್ನ್ನಿರೇ, ಚಿಕ್ಕ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರೂ ಕೆರೆದು. 
"ಅನುಷಮದಾನಿ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ 
ಗಂಡನಾಗಬೇಕೆ'ಂದು, !೪೨॥ 


೨೨ ಷಟ್‌ ಸ್ಥ ಳದ ವಚನೆಗೆಳು 


ಹ 
ಎಮ್ಮನರು ಬೆಸಗೊಂಡರೆ ಶುಭೆಲಗ್ಗ ನೆನ್ನಿರಯ್ಯಾ; 

ರಾಶಿ ಕೂಟಿ ಖುಣಸಂಬಂಧೆನುಂಟಿಂದು ಹೇಳಿರೆಯ್ಯಾ; 

ಚಂದ್ರಬಲ ತಾರಾಬಲವುಂಟೆಂದು ಹೇಳಿರಯ್ಯಾ; 
ನಾಳಿನದಿನಕಿಂದಿನ ದಿನ ಲೇಸೆಂದು ಹೇಳಿರಯ್ಯಾ: 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನ ಪೂಜಿಸಿದ ಫಲ ನಿಮ್ಮದಯ್ಯಾ ! || ೮೩ |! 


(೭ )ಲಿಂಗಧಾರಣ ಸ್ಥಳ 


೧ 
ಸಾತಕಶತಕೋಟಯನೊರಸಲು ಸಾಲದೆ ಒಂದು ಶಿವನ ನಾಮ? 
ಸಾಲದೆ ಒಂದು ಹರನ ನಾಮ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ನಿಮ್ಮ ಉಂಡಿಗೆಯ ಪಶುವ ಮಾಡಿದೆಯಾಗಿ? || ೮೪ || 


ವಿ 
ಲಿಂಗದ ಉಂಡಿಗೆಯ ಪಶುವಾನಯ್ಯಾ; 
ನೇಷಧಾರಿಯಾನು, ಉದರಪೋಷಕನಾನಯ್ಯಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಧರ್ಮದ ಕವಿಲೆಯಾನು ! || ೮೫ || 


ಷಿ 
"ನಮಃ ಶಿವಾಯ, ನಮಃ ಶಿವಾಯ, ನಮಃ ಶಿವಾಯ-ಶರಣೆ?ಂದಿತ್ತು; 
ಲಲಾಟಲಿಖಿತ ಬರೆದಬಳಿಕ ಸಲ್ಲಟನ ಮಾಡಬಾರದು. 
ಎನ್ನ ಉರದ ಉಂಡಿಗೆ, ಸಿರದ ಅಕ್ಷರ 
"ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯ ಶರಣೆ'ಂದಿತ್ತು. | ೮೬ Il 
೪ 


ಅಡ್ಡ ವಿಭೊತಿಯಿಲ್ಲದವರ ಮುಖ ಹೊಲ್ಲ; ನೋಡಲಾಗದು. 
ಲಿಂಗದೇವರಿಲ್ಲದ ಠಾವು ನರವಿಂಧೈ: ಹೊಗಲಾಗದು. 
ದೇವಭೆಕ್ತರಿಲ್ಲದೂರು ಸಿನೆ, ಹಾಳು! 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೮೩ 1 


ತಾಮಸನಿರಸನ ಸ್ಥಳ ೨೩ 


೫ 
ಅಡ್ಡ ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರದ ಮಣಿಮುಕುಟಿದ ವೇಷದ ಶರಣರ ಕಂಡಕಿ 
ನಂಬುವುದೆನ್ನ ಮನವು ನಚ್ಚುವುದೆನ್ನ ಮನವು ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲಜಿ. 
ಇವಿಲ್ಲದವರ ಕಂಡರೆ ನಂಬೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. ಆಗ 
(೪) ತಾಮಸನಿರಸನಸ್ಮಳ 
೧ 


ಆರಾಧ್ಯ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗನೆಂದಲಾದು, 
ಪೂರ್ವಗುಣವಳಿದು, ಪುನರ್ಜಾತನಾದ ಬಳಿಕ 
ಸಂಸಾರಬಂಧುಗಳೆನ್ಸವರೆಂದೊಡೆ-- 
« ನಂಟ ಭಕ್ತಿ ನಾಯಕನರಕ', 
ಇಂತೆಂದುದು ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ವಚನ. | er I 


ಈ 
ತಾಳ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಒಂದು ಹಾಲ ಹರವಿಯಿರ್ದೊದೆ 
ಅದ ಹಾಲಹರನಿಯೆನ್ನರು, ಸುರೆಯ ಹೆರವಿಯೆಂಬರು. 
ಈ ಭಾವನನಿಂದೆಯ ಮಾಣಿಸಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗೆಮದೇವಾ.| ೯೦ ॥ 


ಷಿ 
ಸುಷಥಮಂತ್ರದುಪದೇಶವ ಕಲಿತು ಯುಕ್ತಿಗೆಟ್ಟು ನಡೆನಿರಯ್ಯಾ; 
ತತ್ತ್ವಮಸಿ” ಎಂಬುದನಉಾದು ಕತ್ತಲೆದೊಡೆವಿರಯ್ಯಾ. 
ವೇದವಿಪ್ರರ ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಲು 
"ಉಪದೇಶಸರೀಕ್ಷೆ ನಾಯಕನರಕ' ಎಂದುದು 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ವಚನದ ಸೂಚನೆ, | «a 


೪ 
ಕುಂಬಳಕಾಯಿಗೆ ಕಬ್ಬುನದ ಕಟ್ಟ ಕೊಟ್ಟರೆ 
ಕೊಳೆವುದಲ್ಲದೆ ಬಲುಹಾಗಬಲುದೇ? 
ಅಳಿಮುನದವಂಗೆ ಶಿವದೀಕ್ಷೆಯ ಕೊಟ್ಟರೆ 
ಭಕ್ತಿ ಎಂತಹುದೊ?--ಮುನ್ನಿ ನಂತೆ-- 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯಾ ನುನಹೀನನ ಮೀಸಲ ಕಾಯ್ದಿರಿಸಿದಂತೆ! 0 


೨೪ ಷಟ್‌ಸ್ಪಳದ ವಚನಗಳು 
೫ 


ಸಗಣೆಯ ಬೆನಕಂಗೆ ಸಂಪಗೆಯರಳಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಿದರೆ 
ರಂಜನೆಯಲ್ಲದೆ ಅದಅ ಗಂಜಳ ಬಿಡದಣ್ಣಾ ! 
ಮಣ್ಣ ಪುತ್ತಳಿಯ ಮಾಣದೆ ಜಲದಲ್ಲಿ ತೊಳೆದರೆ 
ನಿಚ್ಚನಿಚ್ಚಕ್ಕೆ ಕೆಸಅಹುದಲ್ಲದೆ ಅದಉಚ್ಚುಗ ಬಿಡದಣ್ಣಾ! 
ಲೋಕದ ಮಾನನಂಗೆ ಶಿವದೀಕ್ಷೆಯ ಕೊಟ್ಟರೆ (5 
ಕೆಟ್ಟವನೇಕೆ ಶಿವಭೆಕ್ಷನಹನು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? |! 


೬ 
ಕಬ್ಬುನದ ಕೋಡಗನ ಪರುಷ ಮುಟ್ಟಲು 
ಹೊನ್ನಾದರೇನು, ಮತ್ತೇನಾದರೇನು, 
ತನ್ನ ಮುನ್ನಿನ ರೂಹೆ ಬಿಡದನ್ನ ಕೃ. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ 
ನಿಮ್ಮ ನಂಜಿಯೂ ನಂಬದೆ ಡಂಭಕರಿಗಯ್ಯಾ ? | ೯೪ || 


& 
ತನುವಿನಲ್ಲೊಂದಿಟ್ಟು ಮನದಲ್ಲೆ ರಡಿಟ್ಟಡೆ 
ಬಲ್ಲನೊಲ್ಲನಯ್ಯಾ ಲಿಂಗವು; ಬಲ್ಲನೊಲ್ಲಯ್ಯಾ; 
ಪರಚಿಂತೆಯನೊಲ್ಲನೊಲ್ಲ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ! | ೯೫ || 


ಲ 


ಒಳಗೆ ಕುಟಲ ಹೊಳಗೆ ವಿನಯವಾಗಿ ಭಕ್ತಕೆನಿಸಿಕೊಂಬವರ 
ಬಲ್ಲನೊಲ್ಲನಯ್ಯಾ ಲಿಂಗವು! 
ಅವರು ಸತ್‌ಪಥಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲರು, ಸಲ್ಲರಯ್ಯಾ. 
ಒಳಹೊಅಗೊಂದಾಗದವರಿಗೆ ಅಳಿಯಾನೆದೋಲಾ 
ಬೀಸಾಡುವನವರ ಜಗದೀಶ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ! ಗ! 


ತಾಮಸನಿರಸನಸ್ಥ ಳ 


ಔ 

ಮನೆಯೊಳಗೆ ಮನೆಯೊಡೆಯನಿದ್ದಾನೊ ಇಲ್ಲವೊ) 

ಹೊಸ್ತಿಲಲ್ಲಿ ಹುಲ್ಲು ಹುಟ್ಟ, ಮನೆಯೊಳಗೆ ರಜ” ತುಂಬಿ, 
ಮನೆಯೊಳಗೆ "ಮನೆಯೊಡೆಯನಿದ್ದಾ ನೋ” ಇಲ್ಲವೋ 9) 


೨೫ 


ತನುವಿನೊಳಗೆ ಹುಸಿ ತುಂಬಿ, ಮನದೊಳಗೆ ನಿಷಯ ತುಂಬಿ, 


ಮನೆಯೊಳಗೆ ಮನೆಯೊಡಯನಿಲ್ಲಾ- 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ! 
೧೦ 
ಓಡೆತ್ತ ಬಲ್ಲುದು ಅವಲಕ್ಕಿಯ ಸನಿಯ? 
ಕೋಡಗ ಬಲುದೆ ಸೆಳೆಮಂಚದ ಸುಖವ? 
ಕಾಗೆ ನಂದನ ಬನದೊಳಗಿರ್ದರೇನ್ಕು 
ಕೋಗಿಲೆಯಾಗಬಲ್ಲುದೆ? ಹೇಳಾ. 
ಕೊಳನ ತಡಿಯಲ್ಲೊಂದು ಹೊಲಸು .ಕುಳ್ಳಿರ್ದರೇನು, 
ನ 
ಗಳಹೆಂಸಿಯಾಗಬಲ್ಲುದೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? 
೧೧ 
ಎನಿಸುಕಾಲ ಕಲ್ಲು ನೀರೊಳಗಿರ್ದರೇನು, 
ನೆನೆದು ಮೃದುವಾಗಬಲ್ಲುದೇ? 
ಎನಿಸುಕಾಲ ನಿಮ್ಮ ಪೂಜಿಸಿ ಏನೆನಯ್ಯಾ, 
ಮನದಲ್ಲಿ ದೃಢನಿಲ್ಲದನ್ನಕ್ಕ ? 
ನಿಧಾನವ ಕಾಯ್ದಿರ್ದ ಬೆಂತರನಂತೆ! 
ಅದಲು ನಿಧಿಯೆನಗಾಯಿತ್ತು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
೧೨ 
ಸಂತವಿದ್ದ ಮನೆಗೆ ಕೊಂತನ ತಂದಂತೆ 
ಇದನೆಂತು ಸಂತಯ್ಸುವೆನು? 
ಸಂತೆಯ ಗುಡಿಲ ಸೂಳೆಗೆ ಕೊಂತವಳವಡುವುದೆ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರ ಮಹತ್ತ್ವ ಆರಿಗೆಯೂ ಅಳವಡದು. 


|| 


Il ೯೮ | 


1೯೯॥ 


lool 


೨೬ ಸಟ್‌ಸ್ಥಳದ ನಚನಗೆಳು 


೧೩ 
ಕೂಸುಳ್ಳ ಸೂಳೆ ಧನದಾಸೆಗೆ ಇತ್ತೆಯ ಕೊಂಡರೆ 
ಕೂಸಿಂಗಲ್ಲ, ಬೊಜಗಂಗಲ್ಲ! 


ಕೂಸನೊಮ್ಮೆ ಸಂತಯ್ಸುವಳು; ಬೊಜಗನನೊನ್ಮು ನೆರೆವ 


ಧನದಾಸೆ ಬಿಡದು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. 


ಳು 
"| oo 


೧೪ 
ಎರದೆಲೆಯಂತೆ ಒಳಗೊಂದು ಹೊಣಗೊಂದಾದರೆ ಮೆಚ್ಚುಎಎ : 


ಬಾರದ ಭೆವಂಗಳ ಬರಿಸುವನಲ್ಲದೆ ಮೆಚ್ಚುವನೆ? 

ಅಭಘೋರನರಕವನುಣಿಸುವನಲ್ಲದೆ ಮೆಚ್ಚುವನೆ? 
ಉಡುನಿನ ನಾಲಗೆಯಂತೆ ಎರಡಾದರೆ 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯ ಮೆಚ್ಚುವನೆ? 


೧೫ 
ಭಕ್ತರ ಕಂಡರೆ ಬೋಳರಪ್ಪಿರಯ್ಯಾ;, 


ಸವಣರ ಕಂಡಕೆ ಬತ್ತ ತಯಪಿ )ರಯ್ಯಾ; 
ಹಾರುವರ ಕಂಡರೆ ಹರಿನಾಮವೆಂಬಿರಯ್ಯಾ: 
ಅವರವರ ಕಂಡರೆ ಅವರವರಂತೆ! 

ಸೂಳೆಗೆ ಹುಟ್ಟದನರ ತೋಣದಿರಯ್ಯಾ. 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನ ಪೂಜಿಸಿ ಅನ್ಯದೈವಂಗಳಿಗೆಂಗಿ 


ಭೆಕ್ಕರೆರಿಸಿಕೊಂಬ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳ ನಾನೇನೆಂಬೆನಯ್ಯಾ? 


೧೬ 


ಗಂಡ ಶಿವಲಿಂಗದೇವರ ಭಕ್ತ: 
ಹೆಂಡತಿ ಮಾರಿ-ಮಸಣಿಯ ಭಕ್ತೆ! 

ಗಂಡ ಕೊಂಬುದು ಪಾಡೋದಕ-ಪ 11 
ಹೆಂಡತಿ ಕೊಂಬುದು ಸುಕ 

ಭಾಂಡ-ಭಾಜನ ಶುದ್ಧ ವಿಲ್ಲದವರ ಭಕ್ತಿ 
ಹೆಂಡದ ಮಡಕೆಯ ಹೊಂಗೆ ತೊಳೆದಂತೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ! 


॥ ೧೦೨ Il 


| ೧೦೩ | 


| ೧೦೪ | 


ತಾಮಸನಿರಸನ ಸ್ಥಳ ೨೭ 


೧೭ 
ಹಾನಾಡಿಗನು ಮೂಕೊಲತಿಯು ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಾವು-- 
ಮಗನ ಮದುನೆಗೆ ಶಕುನನ ನೋಡ ಹೋಹಾಗ, 
ಇದಿರಲ್ಲೊಬ್ಬ ಮೂಕೊಳತಿಯ ಹಾವಾಡಿಗನ ಕಂಡು 
"ಶಕುನ ಹೊಲ್ಲೆ'೯ಬ ಚದುರನ ನೋಡಾ! 
ತನ್ನ ಸತಿ ಮೂಕೊಲತಿ!- ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಾವು! 
ತಾನೂ ಮೂಕೊಣಳೆಯ! 
ತನ್ನ ಭಿನ್ನವನಲಯಜೆ ಅನ್ಯರನೆಂಬ 
ಕುನ್ನಿಯನೇನೆಂಬೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? | ೧೦೫ || 


೧೮ 
ಅಂಗದಿಚ್ಛಗೆ ಮದ್ಯಮಾಂಸವ ತಿಂಬರು; 
ಕಂಗಳಿಚ್ಛೈಗೆ ಪರವಧುವ ನೆರೆನರು: _ 
ಲಿಂಗಲಾಂಛನಧಾರಿಯಾದಲ್ಲಿ ಫಲವೇನು? 
ಲಿಂಗಪಥನ ತಪ್ಪಿ ನಡೆನರು ಜಂಗಮಮುಖದಿಂದೆ ನಿಂದೆ ಬಂದರೆ 
ಕೊಂಡ ಮಾಣಂಗೆ ಹೋಹುದು ತಪ್ಪದು, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ! Il ೧೦೬ ॥ 


೧೯ 
ಶಿನಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸುಟ್ಟಿ, ಲಿಂಗೈ ಕ್ಯರಾಗಿ, ತಮ್ಮಂಗದಮೇಲೆ ಲಿಂಗವಿರೆಲು- 
ಅನ್ಯರನೆ ಹಾಡಿ, ಅನ್ಯರನೆ ಹೊಗಳಿ, 
ಅನ್ಯರ ವಚನವ ಕೊಂಡಾಡಲು, ಕರ್ಮ ಬಿಡದು; ಭೆನಬಂಧನ! 
ಶ್ವಾನಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಬಪ್ಪುದು ತಪ್ಪದು !! 
ಇದು ಕಾರಣ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ 
ನಿಮ್ಮ ನಂಬಿಯೂ ನಂಬದ ಡಂಭೆಕರಿಗೆ 
ಮಳಲ ಗೋಡೆಯನಿಕ್ಕಿ ನೀರಲ್ಲಿ ತೊಳೆದಂತಾಯಿತ್ತು ! | ೧೦೭ || 


೨೪ ಸಟ್‌ಸ್ಥಳದ ನಚನಗೆಳು 


೨೦ 
ಅರ್ಥರೇಖೆ ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಫಲವೇನು, ಆಯುಷ್ಯರೇಖೆ ಇಲ್ಲದನ್ನಕ್ಸ ? 
ಹಂದೆಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಾಯುಧಥವಿರ್ದು ಫಲವೇನು? 
ಅಂಧಕನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ದರ್ಪಣವಿರ್ದು ಫಲವೇನು? 
ಮರ್ಕಟನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಮಾಣಿಕವಿರ್ದು ಫಲವೇನು? 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರನಅಾಯದವರ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಲಿಂಗವಿರ್ದು ಫಲವೇನು ಶಿವನಥವನಣಯದನ್ನಕ್ಳ? | ೧೦೮ || 


ಪಿ೧ಿ 
ಗಂಡನ ಮೇಲೆ ಸ್ನೆಹವಿಲ್ಲದ ಹೆಂಡತಿ, 
ಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಫಿಷ್ಕೆಯಿಲ್ಲದ ಭೆಕ್ತ 
ಇದ್ದರೇನೊ, ಶಿವಶಿವಾ! ಹೋದರೇನೋ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಯ್ಯಾ, 
ಊಡದ ಆನಿಂಗೆ ಉಣ್ಣದ ಕಣುವ ಬಿಟ್ಟಂತೆ! | ೧೦೯ | 


ವಿ೨ 
ಅವಳ ವಚನ ಬೆಲ್ಲದಂತೆ: ಹೃದಯದಲ್ಲಿಪ್ಪುದು ನಂಜು, ಕಂಡಯ್ಯಾ! 
ಕಂಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬನ ಕರೆವಳು, ಮನದಲ್ಲೊಬ್ಬನ ನೆರೆವಳು! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಕೇಳಯ್ಯಾ: 
ಮಾನಿಸಗಳ್ಳೆಯ ನಂಬದಿರಯ್ಯಾ. | ೧೧೦ | 


ತಿಷ 
ಹಾದರಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ ಕಳ್ಳದಮ್ಮವಾಯಿತ್ತು; 
ಹಾಳುಗೋಡೆಗೆ ಹೋದರೆ ಚೇಳೂಅಾತ್ತು; 
ಅಬ್ಬರವ ಕೇಳಿ ತಳವಾರನುಟ್ಟಿ ಸೀರೆಯ ಸುಲಿದ; 
ನಾಚಿ ಹೋದರೆ ಮನೆಯ ಗಂಡ ಬೆನ್ನ ಬಾರಕನೆತ್ತಿದ; 
ಅರಸು ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ದಂಡವ ಕೊಂಡ! 1೧೧೧॥ 


ತಾಮಸನಿರಸನೆಸ್ಮಳ ೨೯ 


೨೪ 
ಗಜಾ ತೋಲ್‌ ಗಂಡರೆಂಬವರ ಕಾಣೆ: 
ನಿಂ. ಸೋಂಕಲು ಮುನಿಯಿಲ್ಲ, ನೋಡಯ್ಯಾ 
ನಂಟಿತನವೇನವನ? ಬಂಟತನವೇನವನ? 
ಹುಲ್ಲ ಕಿಚ್ಚು--ಹೊಲೆಯನ ಮೇಳಾಪ: 
ಅಲ್ಲಿ ಹುರುಳಿಲ್ಲ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ! | ೧೧೨ 


೨೫ 


ಅಳೆಯುತ್ತ ಅಳೆಯುತ್ತ ಬಳಲುವರಲ್ಲದೆ ಕೊಳಗ ಬಳಲುವುದೆ? 
ನಡೆಯುತ್ತ ನಡೆಯುತ್ತ ಬಳಲುನರಲ್ಲದೆ ಬಟ್ಟೆ ಬಳಲುವುದೆ? 
ಶ್ರವವ ಮಾಡುತ್ತ ಮಾಡುತ್ತ ಬಳಲುವರಲ್ಲದೆ ಕೋಲು ಬಳಲುವುದೆ? 
ನಿಜನನಖಾಯದ ಭೆಕ್ತ ಬಳಲುವನಲ್ಲದೆ ಲಿಂಗ ಬಳಲುವುದೆ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮಡೇವಾ, ಅರಸಉಾಯದ ಬಿಟ್ಟಿಯೋ! 1೧೧೩ 


೧(ಅ). ಭಕ್ತಸ್ಗಳ 


0 
(೯) ಭಕ್ತಜ್ಞಾನಿಸ್ಕಲ 
೧ 
ಒಲೆಯೆ ಬೂದಿಯ ಬಿಲಿಯಲು ಬೇಡ, 
ಒಲಿದಂತೆ ಹೂಸಿಕೊಂಡಿಪ್ಪುದು. 
ಹೂಸಿ ಏನು ಫಲ ಮನದಲ್ಲಿ ಲೇಸಿಲ್ಲದನ್ನಕ್ಕ? 
ಒಂದನಾಡಹೋಗಿ ಒಂಬತ್ತನಾಡುವ 
ಡಂಭಕರ ಮೆಚ್ಚ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. | anv |! 
ವಿ 
ನಿಯ ಮೇಲೊಂದು ಹಿರಿದಪ್ಪ ಅಂಗಡಿಯನಿಕ್ಕಿ 
ಹರ್ರದ ಕುಳ್ಳಿರ್ದ ನಮ್ಮ ಮಹಾದೇವಸೆಟ್ಟಿ. 
ಒಪ ವಾದಕಿ ಒಡನೆ ನುಡಿವನು; ಇಮ್ಮನವಾದರೆ ನುಡಿಯನು. 
ಕಾಣಿಯ ಸೋಲ: ಅದ್ಬಗಾಣಿಯ ಗೆಲ್ಲ! 
ಜಾಣ, ನೋಡವ್ವಾ, ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ! | ೧೧೫ ॥ 


೩ 
ನಂಬರು, ನೆಚ್ಚರು, ಬಜ್‌ದೆ ಕರೆವರು; 
ನಂಬಲಲ್‌ಯರೀ ಲೋಕದ ಮನುಜರು! 
ನಂಬಿ ಕರೆದೊಡೆ «ಓ ಎನ್ನನೆ ಶಿವು 
"ನಂಬದೆ ನಚ್ಚದೆ ಬಾದೆ ಕರೆವರ 
ಕೊಂಬ ಮೆಟ್ಟಿ ಕೂಗೆ'ಂದೆ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. 1೧೧೬॥ 


ಭಕ್ತಜ್ಜ್ಯಾನಿಸ್ಥಳ 


ಳು 
ಹುತ್ತವ ಬಡಿದೊಡೆ ಹಾವು ಸಾಯಬಬುದೆ, ಅಯ್ಯಾ? 
ಅಘೋರತಪವ ಮಾಡಿಜೊಡೇನು? 
ಅಂತರಂಗ-ಆತ್ಮಶುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲದವರನೆಂತು ನಂಬುವನಯ್ಯಾ 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ? 

೫ 
ಕಾಮವೇಕೊ ಲಿಂಗಪ್ರೇಮಿಯೆನಿಸುವಂಗೆ? 
ಕ್ರೋಥವೇಕೊ ಶರಣವೇದ್ಯನೆನಿಸುವಂಗೆ? 
ಲೋಭನೇಕೊ ಭಕ್ತಿಲಾಭೆವ ಬಯಿಸುವಂಗೆ? 
ಮೋಹವೇಕೊ ಪ್ರಸಾದವೇದ್ಯನೆನಿಸುವಂಗೆ? 
ಮದಮತ್ಸರವುಳ್ಳವಂಗೆ ಹೈದಯಶುದ್ಧವೆಲ್ಲಿಯದೋ? 
ಹದುಳಿಗರಾದಲ್ಲಿಪ್ಪ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. 

& 


ಸಾರ, ಸಜ್ಜನರ ಸಂಗವ ಮಾಡುವುದು: 
ದೂರ , ದುರ್ಜನರ ಸಂಗ ಬೇಡವಯ್ಯಾ ! 

ಆವ ಹಾವಾದರೇನು? ವಿಷಪವೊಂದೆ: 
ಅಂತವರ ಸಂಗ ಬೇಡನಯ್ಯಾ. 

ಅಂತರಂಗಶುದ್ಧ ವಿಲ್ಲದವರ ಸಂಗ 


೩೧ 


|! ೧೧೭ Il 


| ೧೧೮ | 


ಸಿಂಗಿ ಕಾಳಕೂಟ ನಿಷವೋ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ! | ೧೧೯॥ 


೩ 
ಹಸಿದು ಎಕ್ಸೆಯ ಕಾಯ ಮೆಲಬಹುದೆ? 
ನೀರಡಿಸಿ ನಿಷವಠೀಂಟಬಹುದೆ? 
ಸುಣ್ಣದ ತುಯ್ಯಲ ಬಣ್ಣವೊಂದೆ ಎಂದರೆ 

ನಂಟತನಕ್ಕೆ ಉಣ್ಣಬಹುದೆ? 
ಲಿಂಗಸಾರಾಯಸಜ್ಜನರಲ್ಲದವರ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮಜೇವರೆಂತೊಲಿವನು ? 


| ೧೨೦ Il 


೩೨ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನೆಗೆಳು 


೪ 
ಎಲನದ ಮರ ಹೂತು ಫಲವಾದ ತೆಅನಂತೆ- 
ಸಿರಿಯಾದರೇನು ಶಿನಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದನ್ನಕ್ಕ? 
ಫಲವಾದರೇನು a 
ಕುಲವಿಲ್ಲದ ರೂಹು ಎಲ್ಲಿದ್ದ ರೇನು ? 
ಬಚ್ಚಲ. ನೀರು ತಿಳಿದಲ್ಲಿ ಸಲನೇನು? 
ಅವಗುಣಿಗಳ ಮೆಚ್ಚ "ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. 


೯ 


| ೧೨೧ | 


ಬಚ್ಚಲ ನೀರು ತಿಳಿದರೇನು? ಸಬ್ಲದ ಹೊನ್ನು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿದ್ದರೇನು? 
ಆಕಾಶದ ಮಾವಿನ ಫಲವೆಂದರೇನು? ಕೊಯ್ಯಲಿಲ್ಲ, ಮೆಲ್ಲಲಿಲ್ಲಾ! 


ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಅನುಭಾವವಿಲ್ಲದವರು 
ಎಲ್ಲಿದ್ದರೇನು? ಎಂತಾದರೇನು? 


೧೦ 
ಗಿಳಿಯೋದಿ ಫಲವೇನು? 
ಬೆಕ್ಕು ಬಹುದ ಹೇಳಲಾ ಯದು! 
ಜಗವೆಲ್ಲ ಕಾಂಬ ಕಣ್ಣು: 
ತನ್ನ ಕೊಂಬ ಕೊಯಿಲೆಯ ಕಾಣಲಅ ಯದು ! 
ಇದಿರ ಗುಣವ ಬಲ್ಲೆವೆಂಬರು: 


ತಮ್ಮ ಗುಣವನಲ್‌ಯರು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. 


೧೧ 
ಶೋಕದ ಜೊಂಕ ನೀವೇಕೆ ತಿದ್ದು ವಿರಿ? 
ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ತನುವ ಸಂತೈಸಿಕೊಳ್ಳಿ ; 

ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಮನವ ಸಂತಯ್ಸಿಕೊಳ್ಳಿ, 
ಕೆರೆಮನೆಯ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಅಳುವನರ ಮೆಚ್ಚ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. 


1 ೧೨೨ Il 


| ೧೨೩ | 


| ೧೨೪ ॥ 


ಭಕ್ತಜ್ಜ್ಯಾನಿ ಸ್ಥಳ ತಿ 


೧೭೨ 
ಏತ ತಲೆವಾಗಿದರೇನು? ಗುರುಭೆಕ್ತ್ಷನಾಗಬಲುದಬೆ? 
ಇಕ್ಬುಳ ಕೈಮುಗಿದರೇನು? ಭೈತ್ಯಾಚಾರಿಯಾಗಬಲ್ಲುದೆ? 
ಗಿಳಿಯೋದಿದರೇನು? ಲಿಂಗವೇದಿಯಾಗಬಭುದೆ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಬಂದ ಬರವ ನಿಂದ ನಿಲವ 
ಅನಂಗಸಂಗಿಗಳೆತ್ತ ಬಲ್ಲರು? | ೧೨೫ Il 


೧ತಿ 

ಒಲವಿಲ್ಲದ ಪೂಜೆ! ನೇಹನಿಲದ ಮಾಟ ! 

ಆ ಪೂಜೆಯೂ ಆ ಮಾಟವೂ 
ಚಿತ್ರದ ರೂಹು ಕಾಣಿರಣ್ಣಾ ! ಚಿತ್ರದ ಕಬ್ಬು ಕಾಣಿರಣ್ಣಾ ! 
ಅಫ್ಪಿದರೆ ಸುಖವಿಲ್ಲ! ಮೆಲಿದರೆ ರುಚಿಯಿಲ್ಲ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ ನಿಜನ್ಲೋದವನ ಭಿ |! | ೧೨೬ | 


೧೪ 
ಸ್ನೇಹ ತಪ್ಪಿದ ಠಾವಿನಲ್ಲಿ ಗುಣವನಖಸುವರೆ, ಅಯ್ಯಾ? 
ಹೂ ಬಾಡಿದಲ್ಲಿ ಸರಿಮಳವನಜಸುವರೆ, ಅಯ್ಯಾ? 
ಎನ್ನ್ನ ತಂದೆ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ತೊಲಣಕಿಯಿಳಿದರೆ ಅಂಬಿಗಂಗೇನುಂಬು? | ೧೨೭ | 


೧೫ 

ಆಸೆಗೆ ಹುಟ್ಟದ ಪ್ರಾಣಿ ಆಸೆಯನೆ ಕಲಿತು 

ಪುಣ್ಯಸದನಿಯ ಬಯಸಿದರೆ ಭವಮಾಲೆಯ ಭೆರವು ತಪ್ಪದು, 
ಬೇಡಲು ಹುಟ್ಟಿದ ಪ್ರಾಣಿಗೆ ಬೇಡಲು ವಿಧಿಯೇ! 
ಸೂಳೆಗೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಪ್ರಾಣಿಗೆ ನಿಜಗುಣಸಜ್ಜನವಪ್ಪುದೆ? 
ಲಿಂಗ-ಉದಯ, ಶರಣ-ವಿಸ್ತಾರವು ಬಯಿಸಿದರೊಳನೆ, 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ? | ೧೨೮ || 
ಬವ. ೩ 


೩೪ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


೧೬ 
ಹೆಬ್ಬಕ್ಕೆ ತಂದ ಹರಕೆಯ ಕು 
ಣಕ್ಕೆ ತಂದ ತಳಿರ ಮೇಯಿತ್ತು; 
ಕೊಂದೆಹರೆಂಬುದನಅಕಿಯದೆ 
ಬೆಂದವೊಡಲ ಹೊರೆಯ ಹೋಯಿತ್ತಲ್ಲದೆ! 
ಅದಂದೇ ಹುಟ್ಟಿತ್ತು, ಅದಂದೇ ಹೊಂದಿತ್ತು: 
ಕೊಂದನರುಳಿದಕೇ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? | ೧೨೯ 
೧೬ 
ಹಾವಿನ ಬಾಯ ಕಪ್ಪೆ ಹಸಿದು ಹಾಜುವ ನೊಣಕ್ಕೆ ಆಸೆ ಮಾಡುವಂತೆ- 
ಸೂಲವನೇಜುವ ಕಳ್ಳನು ಹಾಲುತುಪ್ಸವ ಕುಡಿದು Kk 
ಮೇಲೇಸುಕಾಲ ಬದುಕುನನೊ? 
ಕೆಡುವೊಡಲ ನಚ್ಚಿ, ಕಡುಹುಸಿಯನೆ ಹುಸಿದು,, ಒಡಲ ಹೊರೆವರ- 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನವರನೊಲ್ಲ, ಕಾಣಿರಣ್ಣಾ. | ೧೩೦ ॥ 


೧೮ 
ಆರತವಡಗದು; ಕ್ರೋಥ ತೊಲಗದು; 
ಕ್ರೂರ ಕುಭಾಷೆ ಕುಹಕ ಬಿಡದನ್ನಕ್ಕ 
ನೀನೆತ್ತಲು ಶಿವನೆತ್ತಲು? ಹೋಗಯ್ಯಾ, ಮರುಳೇ! 
ಭೆನರೋಗವೆಂಬ ತಿಮಿರ ತಿಳಿಯದನ್ನಕ್ಕ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯನೆತ್ತ ನೀನೆತ್ತ? ಮರುಳೇ! 1೧೩೧॥ 


೧೯ 
ಹಾವು ತಿಂದವರ ನುಡಿಸಬಹುದು; 
ಹೊಡೆದವರ ನುಡಿಸಬಹುದು: 
ಸಿರಿಗರ ಹೊಡೆದವರ ನುಡಿಸಲ ಬಾರದು, ನೋಡಯ್ಯಾ! 
ಬಡತನವೆಂಬ ಮಂತ್ರವಾದಿ ಹೊಗಲು 
ಒಡನೆ ನುಡಿವರು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೧೩೨ ॥ 


ಭಕ್ತಜ್ಞ್ಯಾನಿ ಸ್ಥಳ 


ಇಂ 


೨೦ 
ಅರೆಭೆಕ್ಕರಾದವರ ನೆರೆ ಬೇಡ, ಹೊಕೆ ಬೇಡ; 
ದಾರಿ ಸಂಗಡ ಬೇಡ, ದೂರ ನುಡಿಯಲು ಬೇಡ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚ ಲಿಂಗೈಕ್ಯಂಗೆ 
ತೊತ್ತಾಗಿಹುದಯ್ಯಾ. 


೨೧ 

ಸಾರ, ಸಜ್ಜನರ ಸಂಗ ಲೇಸು ಕಂಡಯ್ಯಾ: 
ದೂರ, ದುರ್ಜನರ ಸಂಗವದು ಭೆಂಗವಯ್ಯಾ. 

ಸಂಗವೆರಡುಂಟು; ಒಂದ ಬಿಡು; ಒಂದ ಹಿಡಿ: 


ಮಂಗಳಮೂರ್ತಿ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ. 


೨.೨ 
ಹೊಲೆಯ ಹೊಲಬಿಗನಾದೊಡೆ 
ಅವನ ಹೊರೆಯಲಿಪ್ಪುದು ಲೇಸು, ಕಂಡಯ್ಯಾ. 
ಹೊಲಯಬುಗೆಡದೆ «ಲಿಂಗ ಶರಣೆ'ನ್ನಿರಯ್ಯಾ; 
ಹೊಲಬುಗೆಡಬೇಡ: "ಶಿವ ಶರಣೆ'ನ್ಲಿರಯ್ಯಾ. 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಮಹಾಮನೆಯೊಳು 
ಮಾದಾರ ಚೆನ್ನಯ್ಯ ಹೊಲಬಿಗನಯ್ಯಾ! 


೨೩ 

ದೂಷಕನವನೊಬ್ಬ ದೇಶವ ಕೊಟ್ಟರೆ, 
ಆಸೆಮಾಡಿಯವನ ಹೊರೆಯಲಿರಬೇಡ. 

ಮಾದರ ಶಿವಭೆಕ್ತನಾದರೆ ಆತನ ಹೊರೆಯಲ್ಲಿ 
ಭ್ರತ್ಯನಾಗಿರ್ಪುದು ಕರಲೇಸಯ್ಯಾ, 
ತೊತ್ತಾಗಿರ್ಪುದು ಕರಲೇಸಯ್ಯಾ. 

ಕಾಡ ಸೊಪ್ಪ ತಂದು, ಓಡಿನಲ್ಲಿ ಹುರಿದಿಟ್ಟು 


೩೫ 


| ೧೩೩ ॥ 


| ೧೩೪ || 


Mj ೧೩೫ ॥ 


ಕೂಡಿ ಕೊಂಡಿಪ್ಪುದು ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ. ೧೩೬॥ 


೩೬ ಷಟ್‌ಸ್ಲಳದ ವಚನಗಳು 


೨೪ 
ಪರುಷ ಮುಟ್ಟದ ಬಳಿಕ ಕಬ್ಬುನವಾಗದು, ನೋಡಾ; 
ಲಿಂಗ ಮುಟ್ಟದ ಬಳಿದ ಕುಚಿತ್ತಾಚಾರವಾಗದು, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು ಅನ್ಯವನಅಾಯರಾಗಿ. |! ೧೩೭ ॥ 
ವಾಗುವ ಲ 


೨೫ 
ಪಟ್ಟಿವ ಕಟ್ಟಿದ ಬಳಿಕ ಲಕ್ಷಣನನಅಸುವರೆ? 
ಲಿಂಗದೇವನ ಪೂಜಿಸಿ ಕುಲವನಅಸುವಕ್ಕ, ಅಯ್ಯಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ « ಭೆಕ್ತಕಾಯ ಮಮಕಾಯ'ವೆಂದನಾಗಿ?] 
| ೧೩೮ | 
೨೬ 
ದೀನಲೋಕ ಮರ್ತ್ಯಲೋಕವೆಂಬುದು ಬೇಅಕಿ ಮತ್ತುಂಟಿ? 
ಈ ಲೋಕದೊಳಗೇ ಮತ್ತೆ ಅನಂತಲೋಕ! 
ಶಿವಲೋಕ ಶಿವಾಚಾರವಯ್ಯಾ ; 
ಭಕ್ತನಿರ್ದ ಬಾವೇ ದೇವಲೋಕ; 
ಭಕ್ತನಂಗಣವೇ ವಾರಣಾಸಿ; 
ಕಾಯವೇ ಕೈಲಾಸ! 
ಇದು ಸತ್ಯ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮಜೇವಾ. | ೧೩೯ | 


೨೭೩ 
ಕಟ್ಟದಿರಿನಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತನ ಕಂಡು, ದೃಷ್ಟಿಯಾರೆ ಶರಣೆಂದೊಡೆ 
ಹುಟ್ಟೀಳು ಜನ್ಮದ ಪಾಪ ಬಿಟ್ಟು ಹಿಂಗುವುದ್ಯ ನೋಡಾ; 
ಮುಟ್ಟಿ ಚರಣಕೆಅಗಿದೊದೆ ತನುವೊಸ್ಸದಂತೇ ಅಹುದು, 
ಪರುಷ ಮುಟ್ಟಿದಂತೆ ! 
ಕರ್ತೃ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಸಂಗವು 
ಮತ್ತೆ ಭೆವಮಾಲೆಗೆ ಹೊದ್ದಲೀಯದು, ನೋಡಾ. | ೧೪೦ | 


ಭಕ್ತಜ್ಞ್ಯಾನಿ ಸ್ಥಳ ೩೭ 


ವಿಲಿ 
ಆರಾರ ಸಂಗವೇನೇನ ಮಾಡದಯ್ಯಾ ; 
`ಕೀಡಿ ಕುಂಡಲಿಗನಾಗದೆ, ಅಯ್ಯಾ? 
ಚೆಂದನದ ಸನ್ನಿಧಿಯಲಿ ಪರಿಮಳ ತಾಗಿ 
ಬೇವು ಜೊಬ್ಬುಳಿ ತೆಯ ಗಂಧಂಗಳಾಗವೆ? 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಸನ್ನಿಧಿಯಿಂದ 
ಕರ್ಮ ನಿರ್ಮಳವಾಗದಿಹುದೆ? | ೧೪೧ ॥ 
೨೯ 
ಎಂತಹನಾದರೇನು: ಲಿಂಗ ಮುಟ್ಟದವನೇ ಕೀಳುಜಾತಿ. 
*ುಲವಹುದು ತಪ್ಪದು ಲಿಂಗ ಮುಟ್ಟಲೊಡನೆ: 
ಹೊನ್ನಹುದು ತಪ್ಪದು ಪರುಷ ಮುಟ್ಟಿಲೊಡನೆ. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನೊಲ್ಲ ಸರ್ವಸಂದೇಹಿಗಳ! | ೧೪೨ | 
ತ್ಲಿಂ 
ಓದಿದರೇನು ಕೇಳಿದರೇನು ಶಿವನಥವನಜಯದನ್ನ ಕ್ಕ? 
ಓದಿತ್ತು ಕಾಣಿರೋ ಶುಕನು--ಶಿವಪಸಥನನಜಾಯದನ್ನ ಕ್ಕ ! 
ಓದಿದ ಫಲವು ಮಾದಾರ ಚೆನ್ನಯ್ಯಂಗಾಯಿತ್ತು, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೧೪೩ | 
೩ಿ೧ 
ಹಾನಿನ ಡೊಂಕು ಹುತ್ತಕ್ಕೆ ಸಸಿನ; 
ನದಿಯ ಡೊಂಕು ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸಸಿನ: 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಡೊಂಕು ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಸಿನ! (lise! 
ಪ್ಲಿ೨ಿ 
ಭೆಕ್ತನ ಮುಖದರ್ಪಣದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗನ ಕಾಣಬಹುದು, 
ಭೆಕ್ತದೇಹಿಕದೇವ ಅನಿಮಿಷನಾಗಿ. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ 
ಭೆಕ್ಕನ ನುಡಿಯ ನಡುವೆ ರಾಶಿಯಾಗಿರ್ಪನು. | ೧೪೫ ॥ 


೩ಿಳೆ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


ತಿ 
ಭಕ್ತಿ ಎಂತಹುದಯ್ಯಾ? ದಾಸಯ್ಯ ಮಾಡಿದಂತಹುದಯ್ಯಾ. 
ಭಕ್ತಿ ಎಂತಹುದಯ್ಯಾ? ಸಿರಿಯಾಳ ಮಾಡಿದಂತಹುದಯ್ಯಾ. 
ಭೆಕ್ತಿ ಎಂತಹುದಯ್ಯಾ? ನಮ್ಮ ಸಿಂಧುಬಲ್ಲಾಳ ಮಾಡಿದಂತಹುದಯ್ಯಾ. 
ಭಕ್ತಿ ಎಂತಹುದಯ್ಯಾ? ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ನೀ ಬಾಣನ ಬಾಗಿಲ ಕಾಯ್ದಂತಹುದಯ್ಯಾ. | ೧೪೬ ॥ 


೩್ಲಿ೪ 
ಮುನ್ನಿ ನವರು ಹೋದ ದಾರಿ ಭೆಯ್ಕ ಕಾಣಿರಣ್ಣಾ ! 
ಬಲ್ಲಾಳನ ವಧುನಿನೊಡನೆ ಸರಸವಾಡಿದಂದಿಂದ ಭಯ್ಯ ಕಾಣಿರಣ್ಣಾ! 
ಸಿರಿಯಾಳನ ಮಗನ ಬೇಡಿದಂದಿಂದ ಭಯ, ಕಾಣಿರಣ್ಣಾ ! 
ದಾಸನ ವಸ್ತ್ರವ ಸೀಳಿದಂದಿಂದ ಭಯ, ಕಾಣಿರಣ್ಣಾ! 
ಅಫಘಟತಘಟತರು ವಿಪರೀತಚರಿತರು 

ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು ನಡೆದ ದಾರಿ ಭೆಯ್ಕ ಕಾಣಿರಣ್ಣಾ !! 


| ೧೪೭ | 
ಷ೩೫ 
ದೇವನೊಳ್ಳಿದನೆಂಗು ಮುಯ್ಯಾನಲು ಬೇಡ! 
ಕಜಕಟ ಕಾಡಿದನೊಳ್ಳಿದನೆ? 
ಅಳಿಸುವ ನಗಿಸುವನೊಳ್ಳಿದನೆ? 
ಬೆಚ್ಚದೆ ಬೆದಜದೆ ತೊತ್ತುತನನ ಮಾಡಲು 
ತನ್ನನೀನ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. ೧೪೮! 


೩೬ 

ನೆಟ್‌ ನಂಜೊ, ನೆಳ್‌ ನಂಬೋ ಧರಧುರವಿಲ್ಲದೆ ಸಾಮವೇದಿಗಳಂತೆ; 
ನೇ ನಂಬೊ, ನೆಟ್‌ ನಂಬೋ ದಾಸ-ದುಗ್ಗಳೆಯಂತೆ; 
ನೇಲ ನಂಬೊ, ನೆಟ್‌ ನಂಬೋ ಸಿರಿಯಾಳ-ಚಂಗಳೆಯಂತೆ; 
ನೇಲ್‌ ನಂಬೊ, ನೆಕ್‌ ನಂಬೋ ಸಿಂಧುಬಲ್ಲಾಳನಂತೆ. 

ನಂಬಿಡೆಯಾದಡೆ ತನ್ನನೀವ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದಜೇನ. | ೧೪ Il 


ಭಕ್ತೆಜ್ಞಾನಿ ಸ್ಥಳ ೩೯ 


೩೭ 
ಬಲ್ಲಿದರೊಡನೆ ಬವರವಾದಕೆ ಗೆಲಲುಂಟು ಸೋಲಲುಂಟು: 
ಕಳ್ಳನೊಡನೆ ಭಾಷೆ ಪೂರಾಯ(ವೆ], ಅಯ್ಯಾ? 
ನನ್ಮು ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರಿಗೆ ಮಾಡಿ ಮಾಡಿ 
ಧನ ಸವೆದು ಬಡವಾದಕೆ 
ಆ ಭಕ್ತನು ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪೂಜೆಯಹನು. | ೧೫೦ || 


ತಿಲ 


ಗಿರಿಗಳ ಮೇಲೆ ಹಲವು ತರುಮರಾದಿಗಳಿದ್ದು 

ಸಿರಿಗಂಧದ ಸನ್ನಿ ಧಿಯಲು ಪರಿಮಳವಾಗವ? 
ಲಿಂಗವಂತನ ಸನ್ನಿ ಧಿಯಿಂದ ಹಿಂದಣ ದುಸ್ಪಂಗ ಕೆಡುವುದು. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮಜೀವಯ್ಯಾ, 

ಸಿರಿಯಾಳನ ಸಾರ್ದ ನರಕೆಲ್ಲಾ ಸುರರಾಗರೆ? | ೫೧] 


ರ್ತಿ 
ಪರುಷದ ಹೊರೆಯಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬುನನಿರ್ದು ಹೊನ್ನಾ ಯಿತ್ತು, ನೋಡಿರೇ: 
ಅವ್ವಾ ಚಂಗಳೇ, ನೀನಿದ್ಟೇಳು ಕೇರಿಯವರು 
ಲಿಂಗದ ನೋಂಥಿಯ ನೋಂತರೆ? ಹೇಳಾ: 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮ ದೇವಂಗೆ 
ಚೀಲಾಳನೆಂಬ ಬಾಯಿನವನಿಕ್ಕಿದರೇ? ಹೇಳಾ. | ೧೫೨! 


೪೦ 
ಗೀತನ ಬಲ್ಲಾತ ಜಾಣನಲ್ಲ; ಮಾತ ಬಲ್ಲಾತ ಜಾಣನಲ್ಲ: 
ಜಾಣನು, ಜಾಣನು, ಆತ ಜಾಣನು: ಲಿಂಗವ ನೆಟ್‌ನಂಬಿದಾತ್ಯ 
ಜಾಣನು ಜಂಗಮಕ್ಕೆ ಸವೆಸುವಾತ. 
ಆತ ಜಾಣನು: ಜನನ ಬಾಯಲು ಬಾಲವ ಕೊಯ್ದು ಹೋದಾತ; ' 
ಆತ ಜಾಣನು: ನನ್ಮು ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣನು! | ೧೩. | 


೪೦. ಷಟ೯ಸ್ಥಳದ ವಚನಗೆಳು 


೪೧ 
ಲೇಸೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಐದು ದಿನ ಬದುಕಿದರೇನು? 
ಲೇಸೆನಿಸಿಕೊಂಡು ನಾಲ್ಕು ದಿನ ಬದುಕಿದರೇನು? 
ಲೇಸೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಮೂಳು ದಿನ ಬದುಕಿದರೇನು? 
ಲೇಸೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಎರಡು ದಿನ ಬದುಕಿದರೇನು? 
(ಶ್ಲೋಕ) ಜೀವಿತಂ ಶಿವಭಕ್ತಾನಾಂ। ವರಂ ಪಂಚದಿನಾನಿ ಚ ॥ 
ನಾಜಕಲ್ಪಸಹಸ್ರಂತು/ ಭಕ್ತಿಹೀನಂ ತು ಶಂಕರೀ | 
ಎಂದುದಾಗಿ, ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ವಚನದಲ್ಲಿ, 
ಲೇಸೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಒಂದು ನ ವು! | ೧೫೪ | 


ಮರ್ತ್ಯಲೋಕವೆಂಬುದು ಕ ಹ ಕಮ್ಮಟಿನಯ್ಯಾ : 
ಇಲ್ಲಿ ಸಲ್ಲುವರು ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸಲ್ಲುವರಯ್ಯಾ; 


ಇಲ್ಲಿ ಸಲ್ಲದವರು ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸಲ್ಲರಯ್ಯಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೧೫೫ 


ಶಿವಚಿಂತೆ ಶಿವಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲ ಐದ ಸ 

ಸಗಣಕ್ಕೆ ಸಾಸಿರ ಹುಳು ಹುಟ್ಟನೆ, ದೇವಾ? 
ಕಾಡ ಮೃಗವೊಂದಾಗಿರಲಾಗದೆ, ಸೇವಾ? 

ಊರ ಮೃಗವೊಂದಾಗಿರಲಾಗದೆ, ಹರನೇ? 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರಿಲ್ಲದ ಊರು, ದೇಶ- 

ವನವಾಸ, ನರನಿಂಧ್ಯ, ಕಾಣಿರಣ್ಣಾ | | ೧೫೬ | 


ಹೊತ್ತಾಜಕ ಎದ್ದು ಶಿವಲಿಂಗದೇವನ 
ದೃಷ್ಟ್ರ[ಯಾ]ೆ ನೋಡದವನ ಸಂಸಾರವೇನವನ? 
ಬ ಬೀಳುವೆಣನ ಸಂಸಾರವೇನವನ? 
ನಡೆನೆಣನ ನುಡಿನೆಣನ ಸಂಸಾರವೇನವನ? 
ಕರ್ತು ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ನಿಮ್ಮ ತೊತ್ತುಗೆಲಸವ ಮಾಡದವನ ಸಂಸಾರವೇನವನ? | ೧೫೭ 1 


ಭಳೆಜ್ಞಾನಿ ಸಳ ೪೧ 


೪೫ 
ವ್ಯಾಧನೊಂದು ಮೊಲನ ತಂದರೆ ಸಲುವ ಹಾಗಕ್ಕೆ ಬಿಲಿವರಯ್ಯಾ. 
ನೆಲನಾಳ್ದನ ಹೆಣನೆಂದರೆ ಒಂದಡಕೆಗೆ ಕೊಂಬವರಿಲ್ಲ, ನೋಡಯ್ಯಾ! 
ಮೊಲನಿಂದ ಕರಕಷ್ಟ ನರನ ಬಾಳುವೆ! ಇ 
ಸಲೆನಂಬೋ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನ. | ೧೫೫ | 


೪ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ಶುಕ್ಲ-ಶೋಣಿತದಿಂದಾದ ಲಜ್ಜೆ ಸಾಲದೇ? 
ಮತ್ತೆ ದುರಿತಂಗಳ ಹೆಜುವ ಹೇಗತನವೇಕಯ್ಯಾ? 
ಮೃತ್ಯುವಿನ ಬಾಯಿಗೆ ತುತ್ತಾಗಲೇಕೆ? 
ಒತ್ತೊತ್ತೆಯ ಜನನವ ಗೆಲುವೊಡೆ ಕರ್ತನ ಪೂಜಿಸು-.- 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನ. | ೧೫೯ ॥ 


೪೭ 
ಮನವೇ ಸರ್ಪ, ತನುವೇ ಹೇಳಿಗೆ: 
ಹಾವಿಕೊಡತಣ ಹುದುವಾಳಿಗೆ! 
ಇನ್ನ್ಟಾವಾಗ ಕೊಂದಹುದೆಂದಅಯೆ: 
ಇನ್ನಾವಾಗ ತಿಂದಹುದೆಂದಜಾಯೆ ! 
ನಿಚ್ಚಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ಪೂಜಿಸಬಲ್ಲೊಡೆ 
ಅದೇ ಗಾರುಡ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ! | ೧೬೦ | 


೪೮ 
ಕೆರೆ ಕೆನ್ನೆಗೆ, ತೆರೆ ಗಲ್ಲಕೆ ಶರೀರ ಗೂಡುವೋಗದ ಮುನ್ನ, 
ಹಲ್ಲು ಹೋಗಿ, ಬೆನ್ನು ಬಾಗಿ, ಅನ್ಯರಿಗೆ ಹಂಗಾಗದ ಮುನ್ನ, 
ಕಾಲ ಮೇಲೆ ಕೈಯನೂಣ ಕೋಲ ಹಿಡಿಯದ ಮುನ್ನ, 
ಮುಫ್ತಿ ಂಜೊಪ್ಪವಳಿಯದ ಮುನ್ನ, ಮೃತ್ಯು ಮುಟ್ಟಿದ ಮುನ್ನ 
ಪೂಜಿಸು ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನ. (೧೬೧ | 


೪೨ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗೆಳು 


೪೯ 
ನೀರ ಬೊಬ್ಬುಳಿಕೆಗೆ ಕಬ್ಬುನದ ಕಟ್ಟ ಕೊಟ್ಟು 
ಸುರಕ್ಷಿತವ ಮಾಡುವ ಭೆರವ ನೋಡಾ! 
ಮಹಾದಾನಿ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನ ಪೂಜಿಸಿ 
ಬದುಕುವೋ ಕಾಯವ ನಿಶ್ಚಯಿಸದೆ. | ೧೬೨ | 


೫೦ 
ಹಂಜರ ಬಲ್ಲಿತ್ತೆಂದು, ಅಂಜದೆ ಓದುವ ಗಿಳಿಯೇ, 
ಎಂದೆಂದೂ ಅಳಿಯೆನೆಂದು ಗುಡಿಗಟ್ಟಡೆಯಲ್ಲಾ 
ನಿನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ-ಮಾಯಮಂಜರ ಕೊಲುವರೆ 
ನಿನ್ನ ಹೆಂಜರ ಕಾವುದೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇನನಲ್ಲಡೆ? | ೧೬೩ ॥ 


೫೧ 
ಸಂಸಾರನೆಂಬುಡೊಂದು ಗಾಳಿಯ ಸೊಡರು,-- 
ಸಿರಿಯೆಂಬುದೊಂದು ಸಂತೆಯ ಮಂದಿ, ಕಂಡಯ್ಯಾ ! 
ಇದ ನೆಚ್ಚ ಕೆಡಬೇಡ-ಸಿರಿಯೆಂಬುದ! 


ಮಖೆಯದೆ ಪೂಜಿಸು ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನ. 1 ೧೬೪! 


೫೨ 
ಎಲೆ ಎಲೆ ಮಾನವಾ, ಅಳಿಯಾಸೆ ಬೇಡವೋ, 
ಕಾಳ ಬೆಳದಿಂಗಳು ಸಿರಿ ಸ್ಥಿರವಿಲ್ಲ! 
ಕೇಡಿಲ್ಲದ ಪದವೀ(ವ] ಕೂಡಲ ಸಂಗಮಜೀವನ 
ಮಲಯದೆ ಪೂಜಿಸೋ. | ೧೬೫ || 





೫೩ 
ಎಂತಕ್ಕೆ! ಎಂತಕ್ಕೆ! ಹಡೆದ ಕಾಯ ಬೀಯವಾಗದ ಮುನ್ನ ಅಟ್ಟುಣ್ಣು ವೋ! 
ಬೆಲಣಿಯುಳ್ಳಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು ಹೋಗದ ಮುನ್ನ ಅಟ್ಟುಣ್ಣುವೋ ! 
ಮರಳಿ ಭವಕ್ಕೆ ಬಾಹೆ--ಬಾರದಿಹೆ: 
ಕರ್ತು ಕೂಡಲ ಸಂಗಂಗೆ ಶರಣೆನ್ನುವೋ! | ೧೬೬ ॥ 


ಭಕ್ತೆಜ್ಞಾನಿ ಸಳ ೪೩ 


೫೪ 
ಶಕುನನೆಂದೆಂಬೈೆ, ಅವಶಕುನವೆಂದೆಂಜಿ-- 
ನಿಮ್ಮವರು ಅಳಲಿಕೆ ಅಂದೇಕೆ ಬಂಜೆ? 
ನಿಮ್ಮವರು ಅಳಲಿಕೆ ಇಂದೇಕೆ ಹೋದೆ? 
ನೀ ಹೋಹಾಗಳಕ್ಕೆ ! ನೀ ಬಾಹಾಗಳಕ್ಕೆ ! 
ಅಕ್ಕೆ ಬಾರದ ಮುನ್ನ ಪೂಜಿಸು ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನ. 1೧೬೭॥ 


೫೫ 
ನಿಮಿಷದ ನಿಮಿಷಂ ಬೋ, ಕ್ಷಣದೊಳಗರ್ಥ್ಧಂ ಬೋ! 
ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಚು ್ವವೈಸು ಬೇಗಂ ಬೋ: 
ಸಂಸಾರದಾಗುಂ ಬೊ! ಸಂಸಾರದ ಹೋಗುಂ ಬೋ! 
ಸಂಸಾರದೊಪ್ಪಂ ಬೋ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ನೀ ಮಾಡಿದ ಮಾಯೇಂ ಬೋ, ಅಬ್ರಚ್ಛಾಯೇಂ ಬೋ! |೧೬೮]| 
೫೬ 
ಹರನೀವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಿರಿಯು ಬೆನ್ನಲ್ಲಿ ಬರ್ಕು 
ಹರಿದು ಹೆದ್ದೊಆೆಯೆ ಕೆ ತುಂಬಿದಂತಯ್ಯಾ! 
ನೆರೆಯದ ವಸ್ತು ನೆರೆವುದು ನೋಡಯ್ಯಾ: 
ಅರಸು ಪರಿವಾರ ಕೈವಾರ ನೋಡಯ್ಯಾ! 
ಪರಮನಿರಂಜನನೆ ಮಣಕದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ತುಂಬಿದ ಹರವಿಯ 


ಕಲ್ಲು ಕೊಂಡಂತೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ! il ೧೬೯ |) 
೫೭ 


ಹೊಯ್ದರೆ ಹೊಯ್ಸಳು ಕೈಯ ಮೇಲೆ: 
ಬಯ್ದರೆ ಬಯ್ಸುಳು ಕೈಯ ಮೇಲೆ! 
ಹಿಂದಣ. ಜನನ NE 
ಇಂದಿನ ಭೋಗವು ಕೈಯ ಮೇಲೆ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಯ್ಯಾ, 
ನಿಮ್ಮ ಪೂಜಿಸಿದ ಫಲ ಕೈಯ ಮೇಲೆ! | ೧೭೦ | 


೪೪ ಷಟ್‌ಸ್ಪಳದ ವಚನಗೆಳು 


ಜಲ 
ಆದ್ಯರ ವಚನ ಸರುಷ್ಯ ಕಂಡಣ್ಣಾ: 
ಸದಾಶಿವಕೆಂಬೆ ಲಿಂಗನ ನೆಖೆನಂಬುವುದು; 
ನಂಬಲೊಡನೆ ನೀ ವಿಜಯಿ, ಕಂಡಣ್ಣಾ. 
ಅಥರಕ್ಕೆ ಕಹಿ, ಉದರಕ್ಕೆ ಸಿಹಿ; 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ವಚನ ಬೇವ ಸವಿದಂತೆ. 


೫೯ 


ಹೊತ್ತಾಜಕ ಎದ್ದು ಅಗ್ಭವಣಿ ಪತ್ರೆಯ ತಂದು 
ಹೊತ್ತು ಹೋಗದ ಮುನ್ನ ಪೂಜಿಸು ಲಿಂಗವ. 

ಹೊತ್ತು ಹೋದ ಬಳಿಕ ನಿನ್ನನಾರು ಬಲ್ಲರು? 

ಹೊತ್ತು ಹೋಗದ ಮುನ್ನ; ಮೃತ್ಯುವೊಯ್ಯದ ಮುನ್ನ 
ತೊತ್ತುಗೆಲಸವ ಮಾಡು ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನ. 


೬೦ 


ಅಜ್ಜಿಗವೇಕಯ್ಯ ಸಂಸಾರದೊಳಗೆ? 

ನಿಚ್ಚ ನಿಚ್ಚ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಮಾಡುವುದು; 
ಬೇಗ ಬೇಗ ಅರ್ಚನೆ-ಪೂಜನೆಯ ಮಾಡುವುದು, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಕೂಡುವುದು. 


೬೧ 


ಅಂದು ಇಂದು ಮತ್ತೊಂದೆನಬೇಡ, 
ದಿನನಿಂದೇ «ಶಿವ ಶರಣೆಂ'ಬನಂಗೆ; 
ದಿನನಿಂದೇ "ಹರ ಶರಣೆಂ'ಬನಂಗೆ; 


| ೧೭೩ ॥ 


| ೧೭೩ | 


ದಿನವಿಂಜೀ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಮಾಣದೆ ನೆನೆವಂಗೆ, ॥೧೭೪॥ 


ಭಕ್ತಜ್ಞಾನಿ ಸ್ಥಳ ೪೫ 


೬೨ 
ಅಷ್ಟವಿಧಾರ್ಚನೆ-ಸೋಡಶೋಪಚಾರವ ಮಾಡುವುದು; 
ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯ ನೋಡುವುದಯ್ಯಾ. 
ಶಿವತತ್ತ್ವಗೀತವ ಪಾಡುವುದು; 
ಶಿವನ ಮುಂಜಿ ನಲಿದಾಡುವುದಯ್ಯಾ. 
ಭೆಕ್ಕಿಸಂಭಾಷಣೆಯ ಮಾಡುವುದು; 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯನ ಕೂಡುವುದು. | ೧೭೫ ॥ 
೬ಷ್ಪ 
ಆಳಿಗೊಂಡಹೆರೆಂದು ಅಂಜಲದೇಕೆ? 
ನಾಸ್ತಿಕವಾಡಿಹಕೆಂದು ನಾಚಲದೇಕೆ? 
ಆರಾದೊಡಾಗಲಿ ತ್ರೀಮಹಾಜೀವಂಗೆ ಶರಣೆನ್ನಿ. 
ಏನೂ ಅಜ್‌ ಯೆನೆಂದು ಮೌನಗೊಂಡಿರಬೇಡ: 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರ ಮುಂದೆ"ದಂದಣ, ದತ್ತಣ' ಎನ್ನಿ. | ೧೭೬ ॥ 


೬೪ 
ಸುಪ್ರಭಾತಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಲಿಂಗವ ನೆನೆದರೆ 
ತಪ್ಪುವುವು. ಅನಮೃತ್ಯು ಕಾಲ ಕರ್ಮಂಗಳಯ್ಯಾ! 
ದೇವಸೂಜೆಯ ಮಾಟ ದುರಿತಬಂಧನದೋಟ! 
ಶಂಭು ನಿಮ್ಮಯೆ ನೋಟ ಹೆಜ್‌ಹಿಂಗದ ಕಣ್‌ಬೇಟ! 
ಸದಾಸನ್ನಿ ಹಿತನಾಗಿ ಶರಣೆಂಬುವುದು, ನಂಬುವುದು. 
ಜಂಗಮಾರ್ಜನೆಯ ಮಾಟ ಸೂಢಲ ಸಂಗನ ಕೂಟ! 1೧೭೭॥ 


ಅಂಕ | ಕಳೆನೇಲ ಕೈಮಲ್‌ದಿರ್ದೊಡೆ, 
ಮಾಅಂಕ ಬಂದಿಅಾವುದೆ ಮಾಣ್ಟನೆ? 
ನಿಮ್ಮ ನೆನಹೆ ಮತಿ ಮಜಕೆದಿರ್ಡೊಡೆ, 
ಪಾಪ ತನುವನಂಡಲೆವುದ ಮಾಣ್ಬುದೆ ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯನ ನೆನೆದರೆ 
ಪಾಪ ಉರಿಗೊಡ್ಡಿದರಗಿನಂತೆ ಕರಗುವುದಯ್ಯಾ. | ೧೭೮ || 


೪೬ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದೆ ವಚನಗೆಳು 


೬೬ 
ಆಡಿಹರಯ್ಯಾ ಹಾಡಿಹರಯ್ಯಾ ಮನ ಬಂದ ಪರಿಯಲಿ! 
ಶಿವಶರಣರ ಮುಂದೆ ಆ[ಡಿ]ರಯ್ಯಾ ಹಾ[ಡಿ]ರಯ್ಯಾ ! 
ಕೋಡಂಗಿಯಾಟವನಾಡಿದ ಭೆಕ್ತಂಗೆ ಬೇಡಿತ್ತನೀವ 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. | ೧೭೯ || 


೬೭ 


ಹೊಲಬುಗೊಂಡಅಸ ಬೇಡ, ಬಿಲಿತು ತರಬೇಡ; 
ಒಲಿದೊಮ್ಮೆ ಶಿವ ಶರಣೆ'ನ್ನಿರಯ್ಯಾ: 
ಒಂದು ಸೊಲ್ಲಿಂಗೆ ಮುಕ್ತಿ ಸಿದ್ದಿ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಭಕ್ತಿಲಂಪಟನಾಗಿ. | ೧೮೦ | 


೬೮ 


ನಾದಪ್ರಿಯ ಶಿವನೆಂಬರು--ನಾವಪ್ರಿಯ ಶಿವನಲ್ಲವಯ್ಯಾ; 
ವೇದಪ್ರಿಯ ಶಿವನೆಂಬರು ಪ್ರಿಯ ಶಿವನಲ್ಲವಯ್ಯಾ: 
ನಾದವ ಮಾಡಿದ ಓರಾ ಸ್ತಿ ಅರೆಯಾಯುಷ್ಯವಾಯಿತ್ತು, 
ವೇದವನೋದಿದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶಿರ ಹೋಯಿತ್ತು! 

ನಾದಸ್ರಿಯನೂ ಅಲ್ಲ, ವೇದಪ್ರಿಯನೂ ಅಲ್ಲ: 
ಭೆಕ್ತಿಪ್ರಿಯ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನುಜೀವ, (1 ೧೮೧ Il 


ಹ 


ಹಸಿವಾಜೊಡುಂಬುದನು, ಸತಿಯ ಸಂಭೋಗನನು 
ಆನಾಗಿ ನೀ ಮಾಡೆ'ಂಬವರುಂಟಿ? 2 
ಮಾಡುವುದು, ಮಾಡುವುದು ಮನಮುಟ್ಟಿ: 
ಮಾಡುವುದು, ಮಾಡುವುದು ತನುಮುಟ್ಟಿ. 
ತನುಮುಟ್ಟ ಮನಮುಟ್ಟದಿರ್ದೊಡೆ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನೇತಅಲ್ಲಿಯೂ ಮೆಚ್ಚ ! ॥ ೧೮೨ ॥ 


ಭಕ್ತಜ್ಞಾನಿ ಸ್ಥಳ ೪೭ 


೩೦ 
ತನ್ನಾಶ್ರಯದ ರತಿಸುಖನನು, ತಾನುಂಬ ಊಟನನು 
ಬೇಖೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಸಬಹುದೆ? 
ತನ್ನ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಮಾಡುವ ನಿತ್ಯನೇಮವನು ತಾ ಮಾಡಬೇಕಲ್ಲದೆ, 
ಬೇ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಸಬಹುದೆ? 
ಕೆಮ್ಮನೆ ಉಪಚಾರಕ್ಕೆ ಮಾಡುವರಲ್ಲದೆ, 
ನಿಮ್ಮನೆತ್ತಬಲ್ಲರು ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? | ೧೮೩ | 
೭೧ 
ಬಂಡಿ ತುಂಬಿದ ಪತ್ರೆಯ ತಂದು ಕಂಡ ಕಂಡಲ್ಲಿ ಮಜ್ಜನಕ್ಕೆಅ*ವಿರಿ: 
ತಾಪತ್ರಯವ ಕಳೆದು ಪೂಜಿಸಿ; ತಾಪತ್ರಯವ ಲಿಂಗನೊಲ್ಲ. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಬಜೀಯುದಕದಲ್ಲಿ ನೆನೆವೆ? | ೧೮೪॥ 
೭೨ 


ಬೆಕನಾಗಿ ಲಿಂಗ-ಜಂಗಮವ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

ಭಕ್ತನಾಗಿ ತನ್ನ ತಾ ಪೂಜಿಸಿಕೊಂಬುದು ಎಂತಯ್ಯಾ? 

ಸ್ವಾಮಿ-ಭೈ ತೃಸಂಬಂಧವು ಎಂತಯ್ಯಾ ಪೂರೈಸುವುದು? 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ಕಣ್ಣ ಕಟ್ಟ ಕನ್ನಡಿಯ ತೋಣಜುನವಂ ತೆ! 
| ೧೮೫ | 


೭ 
ಭೊಮಿಯೊಳಗೆ ನಿಧಾನವಿದ್ದುದ ಅಂಜನವುಳ್ಳವರು ತೋಜರಯ್ಯಾ. 
ಅಂಜಲು ಬೇಡ್ಕ ಕಂಡಾ; ಮನದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹೆನ ಮಾಡದಿರಾ. 
ಜಂಗಮದೊಳಗೆ ಲಿಂಗಯ್ಯನಿದ್ದಾನೆಂದು ನಂಬಿಗೆಯುಳ್ಳರೆ 
ತೋಜುವ ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯ. | ೧೮೬ || 


೭೪ 
ಕನ್ನಡಿಯ ನೋಡುವ ಅಣ್ಣಗಳಿರಾ ಜಂಗಮವ ನೋಡಿರೇ: 
ಜಂಗಮದೊಳಗೆ ಲಿಂಗಯ್ಯ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿರ್ಪ. 
"ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮ ಒಂದೇ) ಎಂದುದು ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ವಚನ 
| ೧೮೭ ॥ 


೪೮ ಸಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


೭೫% 
ಗೀತವ ಹಾಡಿದೊಡೇನು? ಶಾಸ್ತ್ರ-ಪುರಾಣವ ಕೇಳಿದೊಡೇನು'? 


ವೇದ--ವೇದಾಂತವನೋದಿದೊಡೇನು? 


ಮನವೊಲಿದು ಲಿಂಗ-ಜಂಗಮವ ಪೂಜಿಸಲಲಾಯದವರು 


ಎಲ್ಲಉಲಿ ಅನುಭಾವಿಯಾದೊಡೇನು? 
ಭೆಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವರನೊಲ್ಲ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. 


೭೬ 
ಲಿಂಗವ ಪೂಜಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಜಂಗಮಕ್ಕಂಜಲೇ ಬೇಕು 
ದಕ್ಕ ನುಂಗಿದಂತೆ ಬೆಅ್‌ತುಕೊಂಡಿರಬೇಡ: 
ಬೀಗಿ ಬೆಳೆದ ಗೊನೆವಾಳೆಯಂತೆ ಬಾಗಿಕೊಂಡಿದ್ದಡೆ 
ಬೇಡಿದ ಸದವಿಯನೀವ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. 


ಲಲಿ 
ಹಮ್ಮಿನ ಭಕಿ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಮೊದಲು: 
ವರ್ಮನವನಲಾಯದ ಮಾಟ ಸಯಿದಾನದ ಕೇಡು! 
ಬಂದ ಸಮಯೋಚಿತವನಜ್‌ಯದಿದ್ದರೆ 
ನಿಂದಿರಲೊಲ್ಬ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. 


೭೮ 
ದ್ವೈತಾದ್ವೈತವನೋದಿ ಏನ ಮಾಡುವಿರಯ್ಯಾ 
ನಮ್ಮ ಶರಣರಿಗುರಿಗರಗಾಗಿ ಕರಗದನ್ನಕ್ಕ? 
ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮವೊಂದೆ ಎಂದು ನಂಬದನ್ನಕ್ಕ ? 


| ೧೮೮ || 


| ೧೮೯ ॥ 


| ೧೯೦ ॥ 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ಬಜುೂಯ ಮಾತಿನ ಮಾಲೆಯಲೇನಹುದು? 


| ೧೯೧ | 


೯ 
ಲಾಂಛನ ಹೊಳಗೆ ಬಂದಿರಲ್ಕು ಒಳಗೆ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ ಎಂತಯ್ಯಾ? 


ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ ಕನ್ನಡಿ, ಮೂಗಿನ ಮೇಲಣ ಕತ್ತಿ! 


ಸಮಯಾಚಾರವೆಂತುಟಿಯ್ಯಾ? 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಯ್ಯ ಮೂಗ ಕೊಯ್ಯದೆ ಮಾಣ್ಯನೆ? ಹೇಳಯ್ಯಾ. 


| ೧೯೨ || 


ಭಕ್ತಜ್ಮ್ಯಾನಿ ಸ್ಥಳ ರ್ಭ 


೪೮೦ 
ಆಡುತ್ತ ಹಾಡುತ್ತ ಭೆಕ್ತಿಯ ಮಾಡಬಹುದು ಲಿಂಗಕ್ಕೆ: 
ಅದು ಬೇಡದು, ಬೆಸಗೊಳ್ಳದು-- 
ತಂದೊಮ್ಮೆ ನೀಡಬಹುದು. 
ಕಾಡುವ ಬೇಡುವೆ ಜಂಗಮ ಬಂದರೆ, 
ನೀಡಲು ಬಾರದು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ |! | ೧೯೩ ॥ 


೪೧ 
ಕಲ್ಲ ನಾಗರ ಕಂಡರೆ ಹಾಲನೆಲ್‌ ಯೆಂಬರು: 
ದಿಟಿದ ನಾಗರ ಕಂಡರೆ ಕೊಲ್ಲೆಂಬರಯ್ಯಾ ! 
ಉಂಬ ಜಂಗಮ ಬಂದರೆ ನಡೆಯಂಬರು: 
ಉಣ್ಣದ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬೋನವ ಹಿಡಿಯೆಂಬರಯ್ಯಾ! 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಕಂಡುದಾಸೀನವ ಮಾಡಿದ್ದರೆ 
ಕಲ್ಲ ತಾಗಿದ ಮಿಟ್ಟಿಯಂತಪ್ಪರಯ್ಯಾ! (1೧೯೨) 


ಡ್ಯ ೮೨ 


ನಾಗಂಗೆ ಹೊಸತಥಿಕ್ಕಿಹೆನೆಂಬರು: 
ನಾಗ ಬಂದಕೆ ಕೋಲ ಕಳೆದುಕೊಂಬರು! 
ಆಗದಯ್ಯಾ, «ಜಂಗಮ ಲಿಂಗವೆಂಬ ಶಬ್ದವಾಗದಯ್ಯಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರಲ್ಲಿ ಸಿಂಧುಬಲ್ಲಾಳಂಗಲ್ಲದಾಗದಯ್ಯಾ! 
| ೧೯೫ ॥ 


ಲಫಿ 
ಎಸೆದರೆ ನೆನೆಯದು, ಮಲಣಕೌದರೆ ಬಾಡದು: 
ಹುರುಳಿಲ್ಲ, ಹುರುಳಿಲ್ಲ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಯ್ಯಾ 


ಜಂಗಮಕ್ಕೆಅಸೆದರೆ ಸ್ಥಾವರ ನೆನೆಯಿತ್ತು ! ॥ ೧೯೬ | 
ಬ. ವ, ೪ 


೫೦ ಷಟೀಸ್ಥ ಳದ ವಚನಗಳು 


೮೪ 
ಅಗ್ನಿ ಯಾಧಾರದಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬುನ ವ್ವ ಸಭ, ೫ 
ಭೂಮಿಯಾಧಾರದಲ್ಲಿ ವೃಕ ನ ನೀರುಂಬುದಯ್ಯಾ:; 
ಜಂಗಮವಾಪಾ ,ಯನವಾವರೆ ಲಿಂಗ ಸಂತುಷಿ ದ 
: ಶ್ಲೋಕ ವ "ಸ್ಯ ವದನಂ ಭೂಮಿ | ಸ್ಥಾನರಸ್ಯ ತು ಜಂಗಮಂ 
ಛಿ ತುಷ್ಬೊ (ಸ್ಮ ಮಾದೇವಿ. RN 
ಜಂಗಮಂ (?) 
ಇದು ಕಾರಣ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರಲ್ಲಿ 
ಜಂಗಮವಾಪ್ಯಾನವಾದರೆ ಕಗ ಗಂ | ೧೯೭ ॥ 


ಭಾಂಡವ ತುಂಬಿದ ಬಳಿಕ ಸುಂಕವ ತೆತ್ತಲ್ಲದೆ 
ನಿರಹತ ಹೋಗಬಾರದು. 
ಕಳ್ಳ ನಾಣ್ಯ ಸಲುಗೆಗೆ ಸಲ್ಲದು: ಕಳ್ಳ ನಾಣ್ಯವ ಸಲ್ಲಲೀಯರಯ್ಯಾ! 
(ಭಕ ಯೆಂಬ ಭಾಂಡಕ್ಕೆ ಜಂಗಮವೇ ಸುಂಕಿಗ್ಗ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. ) | ೧೯೮ ! 


ಲೆಹಿ 
ಮಾಡಿ ನೀಡಿ ಲಿಂಗವ ಪೂಜಿಸಿಹೆನೆಂಬವರೂ ನೀವೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿರಣ್ಣಾ: 
ಹಾಗದ ಕೆರಹ್ಹಹೊಣಿಗೆ ಕಳೆದು 
Semenrene ಗತಾ” 
ದೇಗುಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಡೇವರಿಗೆ ನಮಸ್ವಾರವ ಮಾಡುವನಂತೆ-.- 
ತನ್ನ ಕೆಣಹಿನ ಧ್ಯಾನವಲ್ಲದೆ ದೇವರ ಧ್ಯಾನನಿಲ್ಲಾ! 
ಧನವನಿರಿಸದಿರಾ, ಇರಿಸಿದರೆ ಭವ ಬಪ್ಪುದು, ತಪ್ಪದು ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರಿಗೆ ಸನಿಸಲೇ ಬೇಕು. | ೧೯ | 
೪೩೭ 
ಉಂಡುದು ಬಂದಿಕ್ತೆಂಬ ಸಂದೇಹಿ ಮಾನವಾ, ನೀ ಕೇಳ್ಕಾ 


ಉಂಡುದೇನಾಯಿತ್ತೆಂಬುದ ನಿನ್ನ ನೀ ತಿಳಿದು ನೋಡಾ; 
ಉಂಡುದು ಆಗಳೆ ಆಪ್ಯಯವಾಗಿತ್ತು. 

ಆವುಂಡುದನುಣಬಂದ ಹಂದಿಯ ಬಾಳುವೆಯವರ ಕಂಡು 
ಆನು ಮಖಲುಗುವೆನಯ್ಯಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೨೦೦ | 


ಭಕ್ತಜ್ಞ್ಯಾನಿ ಸ್ಥಳ ೫೧ 


ಲಲ 

ಆಯುಷ್ಯವುಂಟು, ಪ್ರಳಯನಿಲ್ಲೆಂದು ಅರ್ಥವ ಮಡುಗುವಿರಿ: 

ಆಯುಷ್ಯವು ತೀರಿ ಪ್ರಳೆಯವು ಬಂದರೆ ಅರ್ಥವನುಂಬನರಿಲ್ಲಾ! 
ನೆಲನನಗಿದು ಮಡಗದಿರಾ ! ನೆಲ ನುಂಗಿದೊಡುಗುಳುವುದೆ? 
ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ನೋಡಿ, ಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ನೆರಹಿ, ಉಣ್ಣದೆ ಹೋಗದಿರಾ! 
ನಿನ್ನ ಮಡದಿಗಿರಲೆಂದರೆ ನಿನ್ನಾ ಮಡದಿಯ ಕ್ರತಕ ಬೇಹಖಕೆ; 

ನಿನ್ನೊಡಲು ಕೆಡೆಯಲು ಮತ್ತೊಬ್ಬನಲ್ಲಿಗಡಕದೆ ಮಾಣ್ಯಳೆ? 
ಹೆಅರಿಗಿಕ್ಸಿ ಹೆಗ್ಗುಣಿಯಾಗ ಬೇಡಾ; 

ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರಿಗೊಡನೆ ಸವಿಸುವುದು. ll ೨೦೧ Il 


೪೯ 
ತನು-ಮನ-ಧನವ ಹಿಂದಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು ಮಾತಿನ ಬಣಬೆಯ, 
ಒಳಲೊಟ್ಟೆಯ ನುಡಿನರೂ ನೀವೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿರೇ: 
ತಲಹಿಲ್ಲದ ಕೋಲು ಹೊಳ್ಳುಹಾುವುದಲ್ಲದೆ ಗುಜ್‌ಯ ತಾಗಬಭುದೆ? 
ಮಾಯಾಪಾಶ ಹಿಂಗಿ ಮನದ ಗಂಟು ಬಿಡದನ್ನಕ್ಕ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನೆಂತೊಲಿನನಯ್ಯಾ? | ೨೦೨ | 


ಳಂ 
ತನು-ಮನ-ಧಭನವೆಂಬ ಮೂಹಖು ಕತ್ತಿಯಿವೆ ಸಲೆ ಮೂಗಿನ ಮೇಲಯ್ಯಾ, 
ಲಿಂಗಜಂಗಮಕ್ಕೆ ಮಾಡಿಹೆನೆಂಬವಂಗೆ ! 
ಇದುಕಾರಣ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರಿಗೆ ಅಂಜಲೇಬೇಕು. | ೨೦೩ ॥ 


₹೧ 
ಸರ್ವಭೂತಾತ್ಮನೆಂಬ ಮಾತಿನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗದು: 
ತನು-ಮನ-ಧನವ ಗುರುಲಿಂಗ ಜಂಗಮಕ್ಕೆ ಸವೆಸಲೆಬೇಕು. 
ಇದುಕಾರಣ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರಿಗೆ ಅಂಜಲೇಬೇಕು. [೨೦೪] 


೫೨ ಷಟ್‌ಸ್ಥ ಳದ ವಚನಗಳು 


೯೨ 
ಹಲವು ಮಣಿಯ ಶಟ್ಟಿ ಕುಣಿಕುಣಿದಾಡಿ, 
ಹಲವು ಪರಿಯಲಿ ವಿಭೂತಿಯ ಹೊಸಿ, 
ಗಣಾಡಂಬರದ ನಡುವೆ ನಲಿನಲಿದಾಡಿ, 
ಉಂಡು ತಾಂಬೂಲಗೊಂಡು ಹೋಹುದಲ್ಲಾ ! 
ತನು-ಮನ-ಧನವ ಸಮರ್ಪಿಸದವರ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರೆಂತೊಲಿವನಯ್ಯಾ ? 


೯೩ 
ತನುವ ಕೊಟ್ಟು ಗುರುವನೊಲಿಸಬೇಕು; 
ಮನವ ಕೊಟ್ಟು ಲಿಂಗವನೊಲಿಸಬೇಕು; 
ಧನನ ಕೊಟ್ಟು ಜಂಗಮವನೊಲಿಸಬೇಕ್ಕು. 
ಈ ಕ್ರಿ ವಿಧವ ಹೊಅಗುಮಾಡಿ, 
ಹಣೆಯ ಹೊಯಿಸಿ, ಕುಜುಹ ಪೂಜಿಸುವರ 
ಚ್ಚ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. 
೯೪ 
ಆಡಿದಕೇನೊ, ಹಾಡಿದರೇನೊ, ಓದಿದರೇನೊ-- 
ತ್ರಿನಿಧೆದಾಸೋಹವಿಲ್ಲದನ್ನಕ್ಕ? 
ಆಡದೆ ನವಿಲು? ಹಾಡದೆ ತಂತಿ? ಓದದೆ ಗಿಳಿ? 
ಭೆಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವರನೊಲ್ಲ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. 
೯೫ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಘನವೆಂಬೆನೆ? ಕರ್ಮವ ಭಜಿಸುತ್ತಿದೆ! 
ವೇದ ಘನವೆಂಬೆಕೆ? ಪ್ರಾಣವಥೆಯ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ! 
ಸ್ಮೃತಿ ಘನವೆಂಬೆನೆ? ಮುಂದಿಟ್ಟಿ ಅಸುತ್ತಿದೆ! 


| ೨೦೫ Il 


| ೨೦೬ | 


| ೨೦೬] 


ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ನೀವಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ, ತ್ರಿನಿಧದಾಸೋಹದಲ್ಲಲ್ಲದೆ 


ಕಾಣಬಾರದು ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನ | 


| ೨೦೮ | 


ಭಕ್ತಜ್ಞಾನಿ ಸ್ಥಳ ೫ತಿ 


೯೬ 
ವೇದದಂತುಟಿಲ್ಲ, ಶಾಸ್ತ್ರದಂತುಟಲ್ಲ, 
ಗೀತವಾತಿನಂತುಂಟಿಲ್ಲ, ಕೇಳಯ್ಯಾ-- 
ಮಾತಿನ ಮಾಲೆಯ ಕವುಳಗೋಲ ಶ್ರವದಲ್ಲಿ ಸತ್ತನರೊಳರೆ, ಅಯ್ಯಾ? 
ದಿಟಿದಲಗಿನ ಕಾಳೆಗವಿತ್ತಶಸ್ಟ ಜೇ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು ಬಂದಲ್ಲಿ! | ೨೦೯ ॥ 
೯೭ 
ಮಾತಿನ ಮಾತಿನಲ್ಪಪ್ಪುದೆ ಭಕ್ತಿ? 
ಮಾಡಿ ತನು ಸವೆಯದನ್ನಕ್ಳ, ಮನ ಸವೆಯದನ್ನಕ್ಕ, 
ಧನ ಸವೆಯದನ್ನಕ್ಕ ಅಪ್ಪುದೇ ಭಕ್ತಿ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಎಲುದೊಜಕ ಸರಸವಾಡುವನು, 
ಸೈರಿಸದನ್ನಕ್ಕ್ಯ ಅಪ್ಪುದೇ ಭಕ್ತಿ? | ೨೧೦ | 
೯೮ 
ಹಾವಸೆಗಲ್ಲ ಮೆಟ್ಟಿ ಹರಿದು ಗೊತ್ತ ಮುಟ್ಟಿ ಬಾರದಯ್ಯಾ: 
ನುಡಿದಂತೆ ನಡೆಯಲು ಬಾರದಯ್ಯಾ. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಭೆಕ್ತಿ ಬಾಳ ಬಾಯ ಧಾರೆ! | ೨೧೧ | 
೯೯ 
ಭೆಕ್ತಿಯೆಂಬುದ ಮಾಡಬಾರದು: 
ಕರಗಸದಂತೆ ಹೋಗುತ್ತ ಕೊಯ್ದುದು ಬರುತ್ತ ಕೊಯ್ದುದು ! 
ಘಟಸರ್ಪನಲ್ಲಿ ಕೈದುಡುಕಿದೆ ಹಿಡಿವುದ ಮಾಣ್ಬುದೆ, ತ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? | ೨೧೨೫ 
೧೦೦ 
ಹಲವು ಕಾಲ ಧಾವತಿಗೊಂಡು ಒಟ್ಟದ ಹಿದಿಕೆಯು 
ಒಂದು ಮಿಡುಕುಅಲ್ಲಿ ಬೇವಂತೆ, 
ಸಲೆ ನೆಲೆ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿರ್ಪ ಶರಣನ ಭೆಕ್ತಿ 
ಒಂದನಾಯತದಿಂದೆ ಕೆಡುವುದು, 


೫೪ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗೆಳು 


ಸ್ವಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಗಳಿಸಿದೆ ಹಿತನ ಧೆನವ 
ಅಧೆರ್ಮದಲ್ಲಿ ಕೆಡಿಸುವ ಸುತನಂತೆ-- 
ಶಿವನ ಸೊಮ್ಮ ಶಿವಂಗೆ ಮಾಡದೆ, ಅನ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾಡಿಡೊೂಡೆ, 
ತನ್ನ ಭೆಕ್ಕೆ ತನ್ನನೇ ಕೆಡಿಸುವದು, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೨೧೩ | 
೧೦೧ 
ನಚ್ಚಿದೆನೆಂದರೆ, ನುಚ್ಚಿದೆನೆಂದರೆ, ಸಲೆ ಮಾಜುವೋದೆನೆಂದರೆ 
ತನುವನಲ್ಲಾಡಿಸಿ ನೋಡುವೆ ನೀನು, 
ಮನವನಲ್ಲಾಡಿಸಿ ನೋಡುವೆ ನೀನು 
ಧನವನಲ್ಲಾಡಿಸಿ ನೋಡುವೆ ನೀನು, 
ಇದಕ್ಕೆಲ್ರ ಅಂಜದಿದ್ದರೆ ಭಕ್ತಿಕಂಪಿತ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ 
| ೦(7] 1) | 


೧೦.೨ 
ಕೌಳುಗೋಲ ಹಿಡಿದು ಶ್ರವವ ಮಾಡಬಹುದ್ಬ 
ಕಳನೇಣಾ್‌ ಕಾದುವುದರಿದು ನೋಡಾ. 
ಬಣ್ಣ ನಿಟ್ಟು ನುಡಿದಲ್ಲಿ ಫಲವೇನು? 
ಚಿನ್ನಗೆಯ್ಯ ನಾಡುವನಂತೆ! 
ಬಂದ ಸಮಯವನಣತತು ಇದ್ದುದ ವಂಚಿಸದಿದದೆ. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗವ ಜೀವಸೊಲಿದು ಸಲಹುವ. 4 | ೨೧೫ || 


೧೦೩" 
ಧನಕ್ಕೆ ಮನವನೊಡ್ಡಿದರೇನು? ಮನಕ್ಕೆ ಧನವನೊಡ್ಮಿದರೇನು? 
ತನು-ಮನ-ಧನವ ಮೀಲ ಮಾತಾಡಬಲ್ಲರೆ, 
ಆತ ನಿಸ್ಸೀಮನು; ಆತ ನಿಜ ಸ ಕೃನು. 
ತನು-ಮನ- 'ಸನವನುವಾಡರೆ Eo ಸಂಗಮದೇವನೊಲಿವ, ||೨೧೬| 


* ಈ ವಚನ ತಾ೨, ರಲ್ಲಿ' ಮಾತ್ರವಿದೆ. 


ಭಕ್ತಜ್ಞಾನಿ ಸ್ಥಳ ೫೫ 


೧೦೪ 
ಅರ್ಥಪ್ರಾಣಾಭಿಮಾನದಲ್ಲಿ ವಂಚನೆಯಿಲ್ಲದ ಭೆಕ್ತಿ ಸಮಯ 
ಜಂಗಮವೇ ಲಿಂಗವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಏನು ಗುಣ, 

ಮನದ ಲಂಪಟತನ ಹಿಂಗದಾಗಿ? 
ಒಡೆಯರ ಬರನಿಂಗೆ ಕುನ್ಸಿ ಬಾಲಬಡಿದರೆ 


ವೆಚ್ಚವೇನು ಹತ್ತುವುದು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? ೨೧೭! 


೧೦೫ 
ಹಸಿದು ಬಂದ ಗಂಡರಿಗೆ ಉಣಲಿಕೃದೆ 
ಬಡವಾದನೆಂದು ಮಜುಗುವ ಸತಿಯ ಸ್ನೇಹದಂತೆ 
ಬಂದುದನಜಾಯಳು, ಇದ್ದುದ ಸವಿಸಳು! 
ದುಃಖವಿಲ್ಲದ ಅಕ್ಕೆ ಹಗರಣಿಗನ ತೆಣನಂತೆ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ! | ೨೧೮ || 
೧೦೬ 
ಉದಯದ ಮಾಗಿಯ ಬಿಸಿಲು ಅಂಗಕ್ಕೆ ಹಿತವಾಯಿತ್ತು: 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಬಿಸಿಲು ಅಂಗಕ್ಕೆ ಕರಕಠಿಣವಾಯಿತ್ತು! 
ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಭೆಕ್ತಿ ಹಿತವಾಯಿತ್ತು: 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಜಂಗಮಭೆಕ್ತಿ ಕಠಿಣವಾಯಿತ್ತು! 
ಇದು ಕಾರಣ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನವರ ಬಲ್ಲನಾಗಿ ಒಲ್ಲನಯ್ಯಾ. 
11೨೧೯ I 
೧೦೩ 
ಬರಬರ ಭೆಕ್ತಿಯರೆಯಾಯಿತ್ತು, ಕಾಣಿರಣ್ಣಾ : 
ಮೊದಲ ದಿನ ಹಣೆಮುಟ್ಟಿ, ಮಜುದಿನ ಕೈಯ ಮುಟ್ಟಿ 
ಮೂಲಕಂಬ ದಿನಕ್ಕೆ ತೂಕಡಿಕೆ ಕಾಣಿರಣ್ಣಾ! 
ಹಿಡಿದುದ ಬಿಡದಿದ್ದರೆ ಕಡೆಗೆ ಚಾಚುವ; 
ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ನಡುನೀರಲ್ಲದ್ದುವ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. 
| ೨೨೧ | 


೫೬ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 
೧೦೮ 
ಬಿದಿರಲಂದಣವಕ್ಕು, ಬಿದಿರೆ ಸತ್ತಿಗೆಯಕ್ಕು, 
ಬಿದಿರಲ್ಲಿ ಗುಡಿಯು ಗೂಡಾರವಕ್ತು; 
ಬಿದಿರಲ್ಲಿ ಸಕಲಸಂಪದವೆಲ್ಲವು ! 
ಬಿದಿರದವರ ಮೆಚ್ಚ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮಜೇವ. 


| ೨೨೧ ॥ 


೧೦೯ 
ಉಂಬಾಗಳಿಲ್ಲೆನ್ನ, ಉಡುವಾಗಳಿಲ್ಲೆನ್ಸ್ಟ 
ಬಂಧುಗಳು ಬಂದಾಗಳಿಲ್ಲೆನ್ನ: 


ಲಿಂಗಕ್ಕೈ ಇಲ್ಲೆಂಬ, ಜಂಗಮಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲೆಂಬ, 
ಬಂದ ಪುರಾತರಿಗೆ ಇಲ್ಲೆಂಬ: 


ಸಾವಾಗ ದೇಹವ ದೇಗುಲಕ್ಕೊಯ್ಯೆಂಬ! 
ದೇವರಿಗೆ ಹೆಣ ಬಿಟ್ಟಿ ಹೇಳಿತ್ತೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ! ॥ ೨೨೨॥॥ 


೧೧೦ 
ಪಾಪಿಯ ಧನ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಕ್ಕಲ್ಲದೆ ಸರ್ತಪಾತ್ರಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲದಯ್ಯಾ 
ನಾಯ ಹಾಲು ನಾಯಿಗಲ್ಲದೆ 


ನನ್ಮು ಕೂಡಲ 


ಮಾಡುವ ಅರ್ಥ ವ್ಯರ್ಥ, ಕಂಡಯ್ಯಾ! 


೧೧೧ 
ಬಲಿಯ ಭೂಮಿ, ಕರ್ಣನ ಕವಚ, ಖಚರನ ಆಸ್ತಿ, 


ಶಿಬಿಯ ಮಾಂಸ ವೃಥಾ ಹೋಯಿತ್ತ್ಮಲ್ಲಾ ! 
ಲ ತಿ ೧ 
ಶ್ಲೋಕ 


ಶಿವಭಕ್ತಿನುತಿಕ್ರಮ್ಯ | ಯದ್‌ ದಾನಂಚ ನಿಧಿಯೆತೇ 


ನಿಷ್ಕಲಂತು ಭನೇದ್‌ ದಾನಂ । ರೌರವಂ ನರಕಂ ವ್ರಜೇತ್‌ 
ಇಂತೆಂದುದಾಗಿ, ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರನಣಅಯದೆ 


ಕೀರ್ತಿವಾರ್ತೆಗೆ ಮಾಡಿದವನ ಧನವು ವೃಥಾ ಹೋಯಿತ್ತಲ್ಲಾ! 


| ೨೨೪ || 


ಭಕ್ತಜ್ಞಾನಿ ಸ್ಥಳ ೫೩ 
೧೧೨ 


ಹತ್ತು ಮತ್ತರದ ಭೊಮಿ, ಬತ್ತುವ ಹಯನು, ನಂದಾದೀವಿಗೆಯ 
ನಡೆಸಿಹೆವೆಂಬವರ ಮುಖವ ನೋಡಲಾಗದು, 
ಅವರ ನುಡಿಯ ಕೇಳಲಾಗದು. 

ಅಂಡಜ, ಸ್ಟೇದಜ, ಉದ್ಭಿ ಜ, ಜರಾಯುಜರೆಂಬ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ಭೆವನಿತವ್ಯವ ಕೊಟ್ಟವರಾರೊ? 

ಒಡೆಯರಿಗೆ ಉಂಡಲಿಗೆಯ ಮುಂದಿಕ್ಸಿದಂತೆ 
«« ಎನ್ನಿ ಂದಲೆ ಆಯಿತ್ತು, ಎನ್ನಿ ೦ದಲೆ ಹೋಯಿತ್ತು?” 
ಹ್‌ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಮೆಟ್ಟಿ ಹೆ ಹೊಯ್ಯ ದೆ ಮಾಣ್ಬನೆ 


ಟಿ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನುದೇವ? | ೨೨೫ || 


೧೧ಕ್ಕಿ 
ಅನವರತ ಮಾಡಿಹೆನೆಂದು ಉಪ್ಪರ-ಗುಡಿಯ ಕಟ್ಟಿ ಮಾಡುವ 
ಭೆಕ್ಕನ ಮನೆಯದು ಅಂದಣಗಿತ್ತಿಯ ಮನೆ! 
ಸರ್ವಜೀವದಯಾಪಾರಿಯೆಂದು ಭೂತದಯಕ್ಕಿಕ್ಕುವವನ ಮನೆ 
ಸಯಿಧಾನದ ಕೇಡು! 
ಸೂಳೆಯ ಮಗ ಮಾಳವ ಮಾಡಿದರೆ ತಾಯ ಹೆಸರಾಯಿತ್ತಲ್ಲದೆ 
ತಂದೆಯ ಹೆಸರಿಲ್ಲ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ! | ೨೨೬ | 


೧೧೪ 
ಕಾಳಾಗ್ನಿ ರುದ್ರ ನ ಮೇಳಾಪವನಣಜಾಯದವರು 
"ಕಾಳು ಬೇಳೆ? ಯೆನುತಿಪ್ಪ ರಯ್ಯಾ. 
ಕಾನನದಡನಿಯಲ್ಲಿ ಕಿಚ್ಚು SUN ಮಿಕ್ಟೊಡೆ ಒಳಲುವ 
ಬಳ್ಳು ವಿನಂತಿಪ ನ್ರರಯ್ಯಾ ಮನುಜರು ನರವಿಂಧ್ಯದೊಳಗೆ, ! 
ತತ್‌ ಎಲಪ್ರೇಮನನಯವೆ ವಿಭವಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದವನ ಜಬ ಭಕ್ತಿ 
ಇರುಳು ಸತ್ತಿಗೆಯ ಹಿಡಿಸಿಕೊಂಡಂತೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ! | ೨೨೭ || 


೫೮ ಷಹ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


೧೧೫ 
ಹರಸಿ ಮಾಡುವುದು ಹರಕೆಯ ದಂಡ: 
ನೆರಹಿ ಮಾಡುವುದು ಡಂಭಿನ ಭಕ್ತಿ. 
ಹರಸಬೇಡ, ನೆರಹಬೇಡ್ಕ 
ಬಂದ ಭೆರವನಜಾದರೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿಸಪ್ಪ 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. | ೨೨೮ ॥ 


೧೧೬ 
ಹಡೆದೊಡವೆ-ನಸ್ತುವನು ಮೃಡಭಕ್ತರಿಗಬ್ಲದೆ 
ಕಡಬಡ್ಡಿಯ ಕೊಡಲಾಗದು. 
ಬಂದರೊಂದು ಲೇಸು, ಬಾರದಿದ್ದರೆರೆಡು ಲೇಸು ! 
ಅಲ್ಲಿದ್ದರೆಯೂ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬೋನ; ಇಲ್ಲಿದ್ದರೆಯೂ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬೋನ. 
ಲಿಂಗದೊಡವೆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಾರಿತ್ತಾಗಿ 
ಬಂದಿತ್ತೆಂಬ ಪರಿಣಾಮವಿಲ್ಲ, ಬಾರದೆಂಬ ದುಃಖವಿಲ್ಲ. 
ಇದುಕಾರಣ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ನಿಮ್ಮ ಶರಣರಿಗಲ್ಲದೆ ಕಡಬಡ್ಡಿಯ ಕೊಡಲಾಗದು. | ೨೨೯| 
೧೧೩ 
ಓಡಲಾಆದ ಮೃಗವು ಸೊಣಗಂಗೆ ಮಾಂಸವ ಕೊಡುವಂತೆ - 
ಮಾಡಲಾಗದು ಭಕ್ತನು, ಕೊಳಲಾಗದು ಜಂಗಮ, 
ಹಿರಿಯರು ನರಮಾಂಸವ ಭೆಂಜಿಸುವರೆ? 
ತನುವುಕ್ಸಿ ಮನವುಕ್ಕಿ ಮಾಡಬೇಕು ಭಕ್ತಿಯ, 
ಮಾಡಿಸಿ ಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಜಂಗಮ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ||೨೩೦1| 
೧೧೮ 


ಬಂದುದ ಕ್ಸ ಕೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲರೆ ನೇಮ, 
ಇದ್ದುದ ವಂಚನೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಅದು ನೇಮ; 
ನಡೆದು ತಪ್ಪದಿದ್ದರೆ ನೇಮ, ನುಡಿದು ಹುಸಿಯದಿದ್ದರೆ ನೇಮ. 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು ಬಂದರೆ 
ಒಡೆಯರಿಗೊಡವೆಯನೊಪ್ಪಿಸುವುದೇ ನೇಮ, | ೨೩೧ | 


ಭಕ್ತೆಜ್ಞಾನಿ ಸ್ಥಳ ೫೯ 


೧೧೯ 
ಹಾಲ ನೇಮ, ಹಾಲ ಕೆನೆಯ ನೇಮ: 
ಕೆನೆ ತಪ್ಪಿದ ಬಳಿಕ ಕಿಚ್ಚಡಿಯ ನೇಮ; 
ಬೆಣ್ಣೆಯ ನೇಮ, ಬೆಲ್ಲದ ನೇಮ! 
ಅಂಬಲಿಯ ನೇಮದವರನಾರನೂ ಕಾಣೆ: 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರಲ್ಲಿ 
ಅಂಬಲಿಯ ನೇಮದಾತ ಮಾದಾರ ಚಿನ್ನಯ್ಯ. | ೨೩.೨ || 


೧೨೦ 
ಮಾಡಿ ಮಾಡಿ ಕೆಟ್ಟರು ಮನನಿಲ್ಲದೆ; 
ನೀಡಿ ನೀಡಿ ಕೆಟ್ಟರು ಮನವಿಲ್ಲದೆ; 
ಮಾಡುವ ನೀಡುವ ನಿಜಗುಣವುಳ್ಳರೆ 
ಕೂಡಿ ಕೊಂಬ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. | ೨೨೩ | 


ದಿಪಫಿದ್ದಿ 
ಮಾಡಿದೆನೆಂಬುದು ಮನದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆದರೆ, 
ಏಡಿಸಿ ಕಾಡಿತ್ತು ಶಿವನ ಡಂಗುರ! 
ಮಾಡಿದೆನೆನ್ನದಿರಾ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ, ಮಾಡಿದೆನೆನ್ನದಿರಾ ಜಂಗಮಕ್ಕೆ. 
ಮಾಡಿದೆನೆಂಬುದು ಮನದಲ್ಲಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, 7 
ಬೇಡಿತ್ತನೀವ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. | ೨೩೪ ॥ 


(೨೨ 
ಕಳಬೇಡ, ಕೊಲಬೇಡ; ಹುಸಿಯ ನುಡಿಯಲು ಬೇಡ; 
ಮುರಿಯ ಬೇಡ್ಕ ಅನ್ಯರಿಗೆ ಅಸಹ್ಯಬಡಬೇಡ; 
ತನ್ನ ಬಣ್ಣಿಸಬೇಡ, ಇದಿರ ಹಳಿಯಲು ಬೇಡ. 
ಇದೆ ಅಂತರಂಗ ಶುದ್ಧಿ,ಇದೇಬಹಿರಂಗ ಶುದ್ಧಿ, 
ಇದೇ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮಜೀವರಫೊಲಿಸುವ ಪರಿ! (|೨:೫[) 


೬೦ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗೆಳು 


೧೨ಷ್ಠಿ 
ಕೆಡೆನಡೆಯದೆ, ಕೆಡೆನುಡಿಯದ್ಕೆ, ಅನ್ಯರ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸದಿದ್ದರೆ 
ಏನ ಮಾಡನಯ್ಯಾ ಲಿಂಗವು, ಏನ ಕೊಡನಯ್ಯಾ ತಾನು? 
ಏನ ಬೇಡಿದುದನೀವನಾಗಿ ನಂಬಿಗೆಯುಳ್ಳ ಶಿವಭಕ್ತಂಗೆ 
ಇದೇ ದಿಬ್ಯ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮಡೇವಾ. | ೨೩೬ || 
೧೨೪ 
ಸ್ವಾಮಿಭೈತ್ಯಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ ಆವುದು ಹದವೆಂದರೆ: 
ದಿಟವ ನುಡಿವುದು, ನುಡಿದಂತೆ ನಡೆವುದು. 
ನುಡಿದು ಹುಸಿನ, ನಡೆದು ತಪ್ಪುವ 
ಪ್ರಪಂಚಿಯನೊಲ್ಲ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮಶೇವ. | ೨೩೩ || 
೧೨೫ 
ಸತ್ಯವುಳ್ಳ ಭೆಂಡವ ತುಂಬುವುದಯ್ಯಾ! 
ಸಯಿಧಾನ, ಸಯಿಧಾನವಯ್ಯಾ : 
--ಮನ ಧಾರೆವಟ್ಟಲು! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು ಹಿಡಿಯದ ಭೆಂಡವನು 
ಆರಾದೊಡಾಗಲಿ ಹೋಗಲೀಯರಯ್ಯಾ. | ೨೨೮ || 
೧೨೬ 
ದೇವಲೋಕ ಮರ್ತ್ಯಲೋಕವೆಂಬುದು ಬೇಜಾಲ್ಲ ಕಾಣಿ ಭೋ! 
ಸತ್ಯವ ನುಡಿವುದೆ ದೇವಲೋಕ; ಮಿಥ್ಯವ ನುಡಿವುದೆ ಮರ್ತ್ಯಲೋಕ! 
ಆಚಾರವೇ ಸ್ವರ್ಗ, ಅನಾಚಾರವೇ ನರಕ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನೀನೇ ಪ್ರಮಾಣು! | ೨೩೯! 
೧೨೭ 
ಪುಣ್ಯ ಪಾಪ ಸವೆಂಬುವು ತಮ್ಮಿಸ್ಟ ಕಂಡಿರೇ: 
"ಅಯ್ಯಾ' ಎಂದಡೆ ಸ್ವರ್ಗ: "ಎಲೆವೋ' ಎಂದಡೆ ನರಕ ! 
"ದೇವಾ, ಭಕ್ತ ಜಯಾ, ಜೀಯಾ' ಎಂಬ ನುಡಿಯೊಳಗೆ 
ಕೈಲಾಸನಿದ್ದುದೇ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೨೪೦ || 


ಭಕ್ತಜ್ಞಾನಿ ಸ್ಥಳ ೬೧ 
ಆ ೧೨೮ 
"ಓನಿ ಬಂದಿಸಿ, ಹದುಳವ್ರಿದ್ದರೆ ?? ಎಂದರೆ 
ನಿಮ್ಮ ಮೈಸಿರಿ' ಹಾಳುಹೋಹುದೆ ? 
"ಕುಳ್ಳಿರೆಂ'ದರೆ ನೆಲ ಕುಳಿಹೋಹುದೆ? 
ಒಡನೆ ನುಡಿದರೆ ಶಿರ-ಹೊಟ್ಟೆಯೊಡೆವುದೆ ? 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲದಿದ್ದರೊಂದು ಗುಣವಿಲ್ಲದಿರ್ದಡೆ, 
ಕೆಡಹಿ ಮೂಗ ಕೊಯ್ಯದೆ ಮಾಣನೆ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನು? 
| ೨೪೧ | 
೧೨೯ 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಮತ್ತೊಂದ ಬಯಸಲೇಕಯ್ಯಾ ? 
ನಗುವುದು, ನುಡಿವುದು ಶಿವಭೆಕ್ತರೊಡನೆ. 
ಸುಮ್ಮಾನ ಹಮ್ಮು ಬಿಮ್ಮಾಗಿರಲೇಕಯ್ಯಾ? 
॥ ಶ್ಲೋಕ | ಅಭ್ಯಾಸಸ್ಯ ವಿಹೀನಸ್ಕ ತಸ್ಯ ಜನ್ಮ ನಿರರ್ಥಕಂ। 
ಗುರೋರಸಿ ಸಮಂ ಹಾಸ್ಕಂ । ಕರ್ತವ್ಯಂ ಕುಟಲಂ ನಿನಾ| 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರೊಡನೆ 
ಮನದೇಖೆದು ಮಾತನಾಡುವುದಯ್ಯಾ. | ೨೪೨೧ 
೧ಷ೦ 
ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ನಿಧಾನವ ಸಾಧಿಸುವಕ್ಕೆ 
ಶಿವಪ್ರೇಮನೆಂಬಂಜನನ ನೆಚ್ಚಿಕೊಂಬುದು. 
ಭೆಕ್ತನಾದವಂಗೆ ಇದೆ. ಪಥವಾಗಿರಬೇಕು. 
ನಿಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರನುಭಾವ ಗಜವೈದ್ಯವಯ್ಯಾ. | ೨೪೩, Il 
೧೩೧ 
ಕಂಡ ಭೆಕ್ತರಿಗೆ ಕೈ ಮುಗಿವಾತನೇ' ಭೆಕ್ತ: 
ಮೃದುವಚನವೇ ಸಕಲಜಪಂಗಳಯ್ಯಾ, 
ಮೃದುವಚನವೇ ಸಕಲತಪಂಗಳಯ್ಯಾ, 
ಸದುವಿನಯವೇ ಸದಾಶಿವನೊಲಿಮೆಯಯ್ಯಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯನಂತಲ್ಲದೊಲ್ಲನಯ್ಯಾ. || ೨೪೪7 


೬೨ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


೧ಪ್ಲ೨ 
ಇತ್ತ ಬಾರಯ್ಯಾ ಇತ್ತ ಬಾರಯ್ಯಾ? ಎಂದು 
ಭೆಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ಕೂರ್ತು ಹತ್ತೆ ಕರೆಯುತಿರೆ, 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಶರಣೆಂದು ಹಸ್ತ-ಬಾಯನೆ ಮುಚ್ಚಿ, 
ಜಾ ದಾಗಿ ಭೈತ್ಯಾಚಾರವ ನುಡಿದು, 
ನಿನಯವದ್ಭಾ 3ನವುಳ್ಳರೆ 


ಎತ್ತಿಕೊಂಬನಯ್ಯಾ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮಹೇವ Ne 
೨೪೫% 


೧ 
ಭೆಕ್ಕ ಭಕ್ತನ ಮನೆಗೆ ಬಂದರೆ ಬತ್ಯಾಚಾರವ ಮಾಡಬೇಕು: 
ಕರ್ತನಾಗಿ ಕಾಲ ತೊಳೆಯಿಸಿಕೊಂಡರೆ, 
ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಭೆಕ್ಕೆಗೆ ಹಾನಿ! 
ಲಕ್ಷಗಾವುದ ದಾರಿಯ ಹೋಗಿ 
ಭಕ್ತನು ಭಕ್ತನ ಕಾಂಬುದು ಸದಾಚಾರ; 
ಅಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ದಾಸೋಹವ ಮಾಡಿದರೆ 
ಕೂಡಿ ಕೊಂಬನು ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನು. ॥ ೨೪೬ | 


ದಯವಿಲ್ಲದ ಧರ್ಮವದೇವುದಯ್ಯಾ? 
ದಯವೇ ಬೇಕು ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲಅಲ್ಲಿಯೂ; 
ದಯವೇ ಧರ್ಮದ ಮೂಲವಯ್ಯಾ: 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ $ನಂತಲ್ಲದೊಲ್ಲನಯ್ಯಾ. | ೨೪೭ | 


ತನಗೆ ಮುನಿವವರಿಗೆ ತಾ ಮುನಿಯಲೇಕಯ್ಯಾ? 
ತನಗಾಡ ಆಗೇನು? ಅವರಿಗಾದ ಚೇಗೇನು? 
ತನುವಿನ ಕೋಪ ತನ್ನ ಹಿರಿಯತನದ ಕೇಡು; 
ಮನದ ಕೋಪ ತನ್ನ ಹಿನ ಕೇಡು. 
ಮನೆಯೊಳಗಣ ಕಿಚ್ಚು ಮನೆಯ ಸುಟ್ಟಲ್ಲದೆ 
ನೆರೆಮನೆಯ ಸುಡುವುದೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? ಊಂ 8 


ಭಕ್ತಜ್ಞಾನಿ ಸ್ಥಳ ಓಸಿ 


೧೩೬ 
ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ತಪ್ಪಿದರೇನು? ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ತಪ್ಪಿದರೇನು? 
ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ತಪ್ಪಿದರೇನು? 
ಶರಣರು ರರಣರಲ್ಲಿ ಗುಣವನಜಸುವರೆ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು ನೊಂದು ಸೈರಿಸಬೇಕು. | ೨೪೯ || 


(೧೦) ಭಕ್ತಸ್ಮಲ 
೧ 
ಕಾಣದ ಶಾವಿನಲಿ ಜಣದರೆಂದರೆ, ಕೇಳಿ ಪರಿಣಾಮಿಸಬೇಕು. 
ಅದೇನು ಕಾರಣ? ಕೊಳ್ಳದೆ ಕೂಡದೆ ಅವರಿಗೆ ಸಂತೋಷನಹುದಾಗಿ! 
ಎನ್ನ ಮನದ ತದ್‌ಡ್ವೇಷವಳಿದು ನಿಮ್ಮ ಶರಣರಿಗೆ 
ಶರಣೆಂಬುದ ಕರುಣಿಸು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. ೨೫೦ 


ವಿ 
ಕರಗಿಸಿ ಎನ್ನ ಮನದ ಕಾಳಿಕೆಯ ಕಳೆಯಯ್ಯಾ; 
ಒರೆಬಣ್ಣಕ್ಕ ತಂದೆನ್ನ ಪುಟಿವಿಕ್ಸಿ ನೋಡಯ್ಯಾ; 
ಕಡಿಹೆಕ್ಕ್ಸ ಬಡಿಹಕ್ಕೆ ತಂದೆನ್ನ ಬಾಜ ಮಾಡಿ, 
ನಿಮ್ಮ jE ಪಾದಕ್ಕೆ ತೊಡಿಗೆಯ ಮಾಡಿ ಸಲುಹು, 
ಚ ಸಂಗಮದೇವಾ ! 1 ೨೫೧ 
R ವ 
| ಶ್ಲೋಕ ॥ ನೇದಾದಿ ನಾಮ ನಿರ್ನಾಮುಂ। ಮಹತ್ವಂ ಮಹದೀಶ್ವರಂ 
ಗುರೂಕ್ತಮಂತ್ರಮಾರ್ಗೇಣ | ಇಷ್ಟಲಿಂಗಂ ತು ಶಂಕರೀ 
ಎಂದುದಾಗಿ, ವಚನಪಾತಕವೆನ್ನ, ವಚನದೋಷಂಗಳೆನ್ನ, 
ಕಾಡಿ ಕಾಡಿ ಕಡಿಸಿಹುನೆನ್ನ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ಅಹಮ್ಮೆಂಬ ಅಹಂಕಾರನೆನ್ನ! | ೨೫೨ || 


೬೪ ಷಟ್‌ಸ್ಥ ಳದ ವಚನಗಳು 


೪ 
ಅವರಿವರೆನ್ನದೆ ಚರಣಕ್ಕೇಅಗಲು ಅಯ್ಯತನವೇಣ 
ಬೆಬ್ಬನೆ ಬೇಕಕಿನೆ ನಾನು: ಕೆಚ್ಚು ಬೆಳೆಯಿತ್ತಯ್ಯಾ ! 
ಆ ಕೆಚ್ಚಿಂಗೆ ಕಿಚ್ಚನಿಕ್ಳಿ ಸುಟ್ಟು ಬೆಳ್ಳುಕನ ಮಾಡಿ 
ಬೆಳುಗಾರದಂತೆ ಮಾಡು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೨೫೩ | 


೫ 
ನಡೆಯ ಕಂಡಾ, ನಂಬಿ: ನುಡಿಯಲ್ಲಾ ಉಪಚಾರ! 
ನಿಗಿಲೊಂದು ಮಾತು ಬಂದರೆ ಸೈರಿಸಲಾಅಕೆನು; 
ತುಯ್ಯಲಾದರೆ ಉಂಬೆ; ಹುಯ್ಯಲಾದರೆ ಓಡುವೆ | 
ಆಳು ಬೇಡಿದಡೆ ಆಳ್ವನೇನನೀ[ಯ]ನಯ್ಯಾ? 
ಆಳಾಗಿ ಹೊಕ್ಕು ಅರಸನಾಗಿ ನಡೆದರೆ, 
ಆಳಿಗೊಂಡಿತ್ತೆನ್ನ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಭಕ್ತಿ! | ೨೫೪ || 
& 


ಇಉಾಸಿಕೊಂಡು ಭೆಕ್ತರಾದರೆಮ್ಮವರು; 
ತಖಾಸಿಕೊಂಡು ಭೆಕ್ತರಾದರೆಮ್ಮವರು; 
ಕೊಟ್‌ಯಿಸಿಕೊಂಡು ಭೆಕ್ತರಾದರೆಮ್ಮವರು; 
ಜಲ್‌ಯಿಸಿಕೊಂಡು ಭೆಕ್ತರಾದರೆಮ್ಮವರು; 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರಿಗೆ ಮುಳಿಸ ತಾಳಿ 
ಎನ್ನ ಭಕ್ತಿ ಅರೆಯಾಯಿತ್ತು ! ॥ ೨೫೫ | 
೭ 
ಮನಕ್ಕೆ ನಾಚದ ವಚನ, ವಚನಕ್ಕೆ ನಾಚದ ಮನ! 
ಕುಂದ ಹೆಚ್ಚ ನುಡಿನೆ, 
ಒಂದು ಮಾತಿನ ಗೆಲ್ಲ-ಸೋಲಕ್ಕೆ ಹಿಡದು ಹೋರುವೆ: 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರೆನ್ನಾಳ್ಬಕಿಂಬೆ ! | ೨೫೬ || 


ಭಕ್ತಸ್ಗಳ ೬೫ 


ಲ 
ಇಲ್ಲವೆಯ ಮೇಲೆ ಕಂಚೂಡೆದಂತೆ, ಬಡಮನನೆನ್ನ ಕಾಡಿತ್ತಯ್ಯಾ; 
ಮತಿಯಿಲ್ಲದ ಮರುಳ ನಾನಯ್ಯಾ; ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಬಡವ ನಾನು; 
ನಿಮ್ಮ ನೆನಹನವಿಲ್ಲದೆ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯನಾಜೆ, 
ಎನಗೆ ನೀ ಕರುಣಿಸಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ! | ೨೫೭ || 


೯ 


ಲಿಂಗವ ನಚ್ಚದೀ ಮನವು, ಜಂಗಮವ ನಂಬದೀ ಮನವು; 
ಕೂಪರ ಕಂಡರೆ ಒಲ್ಲದೀ ಮನವು. 

ಈ ಮನದ ಭ್ರಮೆಯನೆಲ್ಲವ ಮಲಕೆಸಿ, 
ನಿಮ್ಮ ಶರಣರಿಗೆ ಶರಣೆಂಬುದ ಕರುಣಿಸು, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೨೫೮ I 


೧೦ 
ಅಶನ ಕುಂದದು, ವ್ಯಸನ ಮಾಣದು, 
ಆರತವಡಗದು, ಬೆವಹಾರವುಡುಗದು: 
ಮಜ್ಮನಕ್ಕಜಕಿವೆನಯ್ಯಾ, ಕಾಯವಿಕಾರಿಯಾನು; 
ಮಜ್ಜನಕ್ಕೆಅೆವೆನಯ್ಯಾ, ಜೀವವಿಕಾರಯಾನು; 
ಮಜ್ಜನಕ್ಟೇಲ್‌ವೆನಯ್ಯಾ: ಶರಣನಲ್ಲ, ಲಿಂಗೈಕ್ಯನಲ್ಲಾ ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರಲ್ಲಿ ಅಂತರಬೆಂತಖ ನಾನಯ್ಯಾ! ॥|೨೫೯| 


೧೧ 


ಕುದುರನೇಸು ತೊಳೆದರೆಯೂ ಕೆಸಜು ಮಾಣ್ಟ್ಬುದೆ? 
ಎನ್ನ ಕಾಯದೊಳುಳ್ರವಗುಣಂಗಳ ಕಳೆದು ಕೃಪೆಯ ಮಾಡಯ್ಲಾ. 
೩ ಬ ಲ ಜ್ರ 
ಕಂಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕಣಕವ. ನಾದಿದಂತ್ತ್ರ ಕಾಣರೇ, ಎನ್ನ ಮನ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮಗೆ ಶರಣೆಂದು ಶುದ್ಧ ಕಾಂ 
| ೨೬೦ 
ಜಿ, ಪ, ೫ 


| ೨೬೧॥ 
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|: ೬೭ 
ಭಕ್ತಸ್ಥಳ 


೧೬ 
ಮತಿಮಂದನಾಗಿ ಗತಿಯ ಕಾಣದೆ ಇರ್ಜಿನಯ್ಯಾ: 
ಹು Wa ಗುರು ಡನ ಕೈಯೆ ಕೋಲ ಕೊಟ್ಟು ನಡಸುವಂತ 
ನಜೆಸಯ್ಯಾ, ಎನ್ನ: 
ನಿಮ್ಮಚ್ಚ ಶರಣರ ಒಕ್ಕುದ ಮಿಕ್ಟುದ 
ನಚ್ಚಸು, ಮಚ್ಚಿಸು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೨೬೫ | 


ಕಾಣಮದನೆಷ್ಠವ ಕಾಣಲಾಜಕೆನಿಯ್ಯಾ 

ಕೇಳದುದನೆ2ವ ತೀ ಳಲಾಖಸಿನಯ್ಸಾ 
ಬ್ರೂಹನ್ನಿವೆಮ್ಮ ಶಿನನಲ್ಲಿ ಸ್ಥೀಮಯಯ್ಯಾ ! 
ಎಲೆ 


ವೆಂ. 
ಟು ಬಳ್ಳಿ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. | 5೬೬ || 


ಕಾಣಬಹುದೆ ಪರುಷದ ಗಿರಿಯಂಧಕಂಗ? 
ಅಜಾಯಬಹುದೆ ರಸದ ಬಾವಿ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯಂಗಿ? 
ತೆಗೆಯಬಹುದೆ ಕಡವರವು ದರಿದ್ರಂಗೆ? 
ಕಜಕೆಯಬಹುದೆ ಕಾಮಥೇನುವಶುದ್ಧಂಗೆ? 
ಹೊನ್ನ ಹುಳುವ ಕಂಡ: ನರಿ ತನ್ನ ಬಾಲವ 
ಹುಣ್ಣಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಹೋಲಬಹುದಿ ? 
ಎನ್ನೊ ಔಯ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶಿರಣರನು 
ಕ ಣ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಕಾಣಬಹುದೇ? | ೨೬೭ || 
೧೯ 
ಎಂತಕ್ಕೆ ನಾನಿಮ್ಮ lk 
ಇಂತಾಗಿ ನೀವೆನ್ನ ನಾರೆಂದಜಂಯಿರಿ 
ನಂಬಲಜಾಯೆ, ನಂಬಿಸಲ ಯೆ, 
ಒಲಿಯಲಲುೂ ಯೆ, ಒಲಿಸಲಹೂಯೆ! 


೬೮ ಸಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


(ಶ್ಲೋಕ | ಯಥಾ ಭಾವಸ್ಮಥಾ ಲಿಂಗಂ | ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯ ೦ನ ಸಂಶಯಃ 
PR pe 
| ಯಥಾ ಭಕ್ತಿಸ್ಥ ತಾ ಸಿದ್ದಿಃ | ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ 
ಎಂದುದಾಗಿ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ ಕೇಳಯ್ಯಾ, 
ಕೋಟ ಕೋಟ ವರ್ಷ ಕೋಟಿಲೆಗೊಂಡನಯ ಯ್ಯಾ! ll 


ಅರಿಸಿನವನೆ ಮಿಂದು, ಹೊಂದೊಡಿಗೆಯನೆ ತೊಟ್ಟು, 
ಪುರುಷನ ಒಲನಿನ್ಲದ ಲಲನೆಯಂತಾಗಿರ್ಜಿನಯ್ಯಾ ! 
ನಿಭೂತಿಯನೆ ಹೊಸಿ, ರುದ್ರಾ ನಯನೆ ಕಟ್ಟ 
ಶಿವ ಏಮ್ಮೊಲನಿಸ್ವದಂತೆ ಆಗಿರ್ದೆನೆಯ್ಯಾ 1 
ಕಟ್ಟು ಬಾಳುವರಿಲ್ಲಾ ಎಮ್ಮನರ ಕುಲದಲ್ಲಿ: 
ನೀರೊಲಿದಂತೆ ಸಲಹಯ್ಯಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೨೬೯/| 


ವಿ 

ಉದಯಾಸ್ತಮಾನವೆನ್ಸ್ನ ಬೆಂದ ಬಸುಜಂಂನ ಕುದಿಯಲಲ್ಲಜಿ 

ನಿಮ್ಮ ನೆನೆಯಲು ಶಹ ಮಿಯ್ಯಾ ! 

ಎಂತೊ! ಲಿಂಗ ತಂದೆ, ಎಂತಯ್ಯಾ ) ಎನ್ನ ಪೂರ್ವಲಿಖಿತ! 
ಬರಲೆ ಮುಷಾಯಲಲ್ಬದೆ ಅಟ್ಟು 9 ತೆಜಬ್ನೂನೆತಗ | 

ನೀ ಕರುಣಿಸ್ಯಾ ಚ ಸಣ್ನಗಮಷೀ ಇ, ॥೨೭೦] 

ನ 

ತಾಮಸ[ದೆ] ಮುಸುಕಿ ಕಂಗಳ ಕೆಡಿಸಿ 

ಕಾಮವೆಂಬಗ್ನಿಗೆ ಮುಹಾದಿಕ್ಕಿತ್ತೆನ್ನ ಭೆ 

ಉದರಕ್ಕೆ ಕುದಿಕುದಿದು ಮುಂದುಗೆಡಿಸಿ 

ಇದಿರನಾಶ್ರೆಯಿಸಲು ಹೋಯಿತ್ತಿನ್ನ ಭ 
ಹೆಣಮೂಳನು ನಾನು: ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 

ಹಣ ಹೆದುಳವಿರದೆ ಬಾಯ ಟೊಣೆದೇ ಹೋಯಿತ್ತೆನ್ನ ಭಕ್ತಿ! 

| ೨೭೧ ॥ 


ಭಕ್ತಿ; 


L © 
1.1 


) 


ಲ) 
ನಿ ಭೆಕ್ತಿ; 
| 


ಸ Lb 


ಭಕ್ತಸ್ಥಳ ೬೯ 


ತಿಕ್ಕಿ 
ನಿನಿದ್ದರೇನಿದ್ದರೊಬ್ಬದು ನಿಮ್ಮನುಭಾವಕ್ಕೆನ್ಸ ಮನನು: 
ಡಂಬಕನೆಂಬವನಾನು ಕಂಡಯ್ಯಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಪೂಜಿಸಿ ಮಾನವರಾಸೆ ಬಿಡದಾಗಿ. | ೨೭೨ [| 


೨೪ 
ಬೆಲ್ಲವ ತಿಂದ ಕೋಡಗನಂತೆ ಸಿಹಿಯ ನೆನೆಯ “ಮನವೇ; 
ಕಬ್ಬ ತಿಂದ ನರಿಯಂತೆ ಹಿಂದ ತ್ಕ Sa ಹ 
(1 80288 ಕಾಗೆಯಂಶೆ ದೆಸೆಬಿಸೆಗೆ ಹೆಂಬಲಿಸದಿರಾ, ಮನವೇ. 


ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಕಂಡು ಲಿಂಗನೆಂದೇ ನಂಬುಮನವೇ [೨೭೩ 


ವ 


೨೫ 
ಒಡೆಯನ ಕಂಡರೆ ಕಳ್ಳನಾಗದಿರಾ, ಮನವೇ. 
ಭವದ ಭಾರಿಯ ತ 
ನೀನು ನಿಯತನಾಗಿ, ಭಯ್ಣಿ i 
ಅಹಂಕಾರಿಯಾಗದೆ 'ಅರಣೆನ್ನು, ಮನವೇ. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರಲ್ಲಿ ಬೆ 
ಕಂಕೆಲನಾಗಿ ಬದುಕು, ಮನವೇ 


6 ಜಬ ಬು 
ಗರನೂಂಬರಿ 
ಆ 
4 


| ೨2೪ || 


೨೬ 
ಕೋ(ಟ್ಯ] ನುಕೋಟಿ ಜಪನನು ಮಾಡಿ 
ಕೋಟಲೆಗೊಳ್ಳಲದೇಕೆ ಮನವೇ? 
ಕಿಂಚಿತು ಗೀತವೊಂದನಂತಕೋಟಬಟ ಜಪ! 
ಜಪವೆಂಬುದೇಕೆ ಮನವೇ? 
ಕೂಡಲ್ಕ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಕಂಡು, 
ಆಡಿ ಹಾಡಿ ಬದುಕು, ಮನವೇ! | ೨೭೫ | 


೧? 


೩ ಗ್ರೈನ್‌ 


೬) 
Led Mx ve 


6 ಜ್ರ 
ದಜ ಯೂದ ದ್ದ ಗ 


CHU” 


೨೭ 
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“ಸ್ತಿ 


ಚೆಕೆಸಳ ೭೧ 


( 


೩೨ 
ಲೋಕೋ ಸಜಾರಕ್ಕೆ ಹ್‌ 


ಎಳೆ 
ಮನಃ ತಾಮಸ ಜರು. ಬ್‌ 
ಶಿವಶರಣೆ'ಂಬುದು ಒಪ್ಪಚಿ ತಿಯಳನಡದಂ ಸ! 
ಎರದುಳ್ಳನ ಸ್ಪ 


ಎನ್ನ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇನ ಸರ ನಲಿ | ಲಿ | 


ಇ ವು ವಿ (ಸಿಎಂ ಆ ಪೇ ಡಿ ಎಸಿ ಎ) 
ed Se Uc) YO 


dc ರಾ ಬಂ "ಅ ಸ್‌ 





ನ್ನ ಸ ರಾದರೆ 
ಹ 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮಜೇವಾ! | ೨೮೨ || 


ಕು ಕ ತೆ ಕಜ 
Mud NI ಆ 4 


SS ಹ ಹ್‌ Ne, 
ಬಾವು” ಪದ ಮಾಗಾ ಸಲ Wr 
he 


ಇಲ್ಲಿ ಮೆ ೨ ಎಲು ಭಿ ಲ್ಲ ಬ ನ್ಮ 
ುಲಮದಕ್ಕ ಹೋರಿ ಜಂಗಮರು [ARGU ತಾ ಗ ೫೫ ಫಲವೇನು? 


4 ೧° ಹ ಸ A EE ಯ್ಯ 
ಜಂಗುಳಿಯ ಕಾವ ಗೋವ ಕಲವು ಹಸುನ ನಿವಾಡಿಸುವಂತೆ! 
pe ಸಾಗ 


ತನು ಭಕ್ತನಾಯಿತ್ತು: ಎನ್ನ ಮನ ಭನ, ಕೂದಲ ಸಂಗಮದೇವಾ 
| ೨೮೪ lh 


೭೨ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚೆನಗೆಳು 


೩೬ 
ಅಂಗದಲ್ಲಿ ಕಠಿಣವುಂಬೆ? ಜಂಗಮದಲ್ಲಿ ಕುಲವುಂಟೆ? 
ಪ್ರಸಾದದಲ್ಲಿ ಅನುರುಚಿಯುಂಟೆ? 
ಈ ತ್ರಿನಿಧೆದಲ್ಲಿ ಭಾವಭೇದವನಜಸುವೆನು-- 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ಧಾರೆನಟ್ಟಲೆನ್ನ ಭೆಕ್ತಿ ! | ೨೮೫ Il 


೩೭ 
ಬೌಕಿಕರ ಕಂಡು ಆಡುನೆ, ಹಾಡುವೆ; 
ಶಾರ್ಕಿಕರ ಕಂಡು ಆಡುನೆ ಹಾಡುವೆ: 
ಸಹೆಜಗುಣನೆನ್ನಲಿಒಯ್ಯಾ; 
ನಿಜಭಕ್ತಿಯೆನಗಿಲ, ತಂದೇ. 
ನಿಕೋಭಾವ ಎನಗುಳ್ಳರೆ, ಏಕೆ ನೀ *ಕರುಣಿಸೆ, 
ಕೊಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? | 


9 


ಅಲಿ 


ತ್ಲಿಲ 

ಓತಿ ಬೇಲಿನರಿದಂತೆ ಎನ್ನ ಮು... 
ಹೊತ್ತಿಗೊಂದು ಸರಿಯಪ್ಪ ಗೋಸುಂಬೆಯಂತೆನ್ಸ್ನ ಮನವು; 
ಬಾವುಲ ಬಾಳುವೆ ಯಂತೆನ್ಸ ಮನವು! 

ನಡುನಿರುಳೊಳೆದ ಕುರುಡಂಗೆ ಅಗಸೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಾದಂತೆ 
ನಾನಿಇದ್ದ ಭಕ್ತಿಯ `ನಹಣದಕಾಳ್‌ 
ಕೊಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? ॥ ೨೮೭ || 





ಪೀ 

ತ್ಯಸಂಬಂಧ ಸಯವಾದ ಭೃತ್ಯಾ ಚಾರವೆನಗಿಲ್ಲವಯ್ಯಾ; 

ಅನುದಿನ ನಿಮ್ಮ ನೆನೆಯಲು ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲನಯ್ಯಾ 

ಎನಗೆ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ಕರುಣ ಕೃಪೆಯ ಮಾಡಯ್ಯಾ. 


| 5೮೮ | 


ಡೆ 


ಭಕ್ತಸ್ಥಳ ೬೩ 
೪೦ 


ಶಬ್ದಸಂಭಾಷಣೆಯ ನುಡಿಯ ವರ್ತಿಸಿ ನುಡಿಸೆ: 
ತೊಡಹದ ಬಣ್ಣದ ಕೆಲಸದಂತೆ 
ಕಡಿಹಕ್ಕೆ ಒರೆಗೆ ಬಾರದು, ನೋಡಾ! 
ಎನ್ನ ಮನದಲೊಂದು, ಹೃದಯದಲೊಂದ್ಕು 
ವಚನದಲೊಂದು ನೋಡಾ: 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ಆನು ಭಕ್ತನೆಂಬ ಹುಸಿಯ ಮಸಕನನೇನ ಬಣ್ಣಿಸುವೆನಯ್ಯಾ? 
| ,೨೮೯ || 


೪೧ 


ಹಾಲ ತೊಟ್‌ಗೆ ಬೆಲ್ಲದ ಕೆಸಜು, ಸಕ್ಕರೆಯ ಮಳಲ್ಕು 
ತವರಾಜಧ ನೊಕೆ ತೆರೆಯಂತೆ, 

( ಆದ್ಯರ ವಚನನಿರಲು, 
ಬೇಣತ ಬಾವಿಯ ತೋಡಿ ಉಪ್ಪನೀರನುಂಬವನ ವಿಧಿಯಂತೆ 
ಆಯಿತ್ತೆನ್ನ ಮತಿ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. 1೨೯೦ 


೪೨ 


ಜನ್ಮ ಹುಲ್ಲೆಂಬೆನೆ; ಜನ್ಮನ ಬಿಡಲಹೆನು, 
ಭಕ್ತರೊಲವ ಪಡೆವೆನೆ: ಭಕ್ತಿಯ ಪಥವನಖಉಂವೆನು; 
ಲಿಂಗವೆಂದು ಬಲ್ಲೆನೆ: ಜಂಗಮವೆಂದು ಕಾಣ್ಟನು: 
ನಿಚ್ಚ ನಿಚ್ಚ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಮಾಡಬಲ್ಲೆ ನೆ: 
ಕೈ ಲಾಸವ ಕಾಣ ಬಲ್ಲೆನು! 
ಎನ್ನಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿಲ್ಲವಾಗಿ, ನಾನು ಭಕ್ತನೆಂತಪ್ಪೆನೆಯ್ಯಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? 1 ೨೯೧ || 


೭೪ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗೆಳು 


ಲ್ಲ 
ಉಡುನಿನ ಭಾವದಲ್ಲಿ ಹಡೆದ ವವರು: 
ಊಸರವಳ್ಳಿಯಂತೆ ಎನ್ಸಿರವು-- 
ಬಾವುಲ ಬಾಳುವೆಯ ಶೆಅನಂತೆ! 
ಹೊತ್ತಾಜ್‌ ಎದ್ದ ಕುರುಡಂಗೆ 
ಅಗನಿಯಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಮಾನವಾದಂತೆ; 
ಆನು ಭತ್ತ ಯ ಬಯಸಿದರಹುಜಿ 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? | ೨೯೨ || 
೪೪ 
೧.೬೨ ಬಾಳುವೆಗೆ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ 


ನುಸಿಯ ಹೂಸಿ ನೇಲ ಹೆಂಣ ಮಾಜುವಂತೆ- - 
ಬಿಪಿ 
ಆವುದು ಹುಸಿಯೆಂಬೆ ೧ ಅವುದು ಕಿಜಾಡಿಂಬೆ? 
ಇವ ಸೀನೇ ಬಲ್ಲೆಯಯ್ಯಾ. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ಅನು ಉದರಪೋಷಕನಯ್ಯಾ ! | ೨೯೩ ॥ 


ಕಾಲ ಸಾಲ ದಾರಿದ್ರ್ಯಕ್ಟಂಜಿ ೦ಮ್ಮ ME ಶಾ 
೨ 


೪ 


ಗ: 


ಮೂಗ ಕಂಡ ಕನಸಿನಂತಾಯಿತ್ತೆನ್ನ ಭಕ್ತೆ: 
ಗುಣವ ಹೇಳಬಾರದಾರಿಗೆಯೂ; ಕೇಳಲೆಂತೂ ಬಾರದು! 
ಹ 


ಎನ್ನ ಹೇಗತನವ ಮಾಣಿಸು ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. ॥ ೨೯೪1 
ಲಿ 
ಕಾಣಿಯ ಲೋಭ ಕೋಟಿಯ ಲಾಭನ ಕೆಡಿಸಿದುದ ನಾನಜಾಯೆನಯ್ಯಾ. 
ಭಕ್ತಿಯ ಕುಳವ ನಾನಜಾಯದೆ 
ಮತಿಗೆಟ್ಟ ಸರಿಯ ನೋಡಯ್ಯಾ 
ಕೂಡಲ ಸೆಂಗನ ಶರಣರ ಸಂಗದಿಂದಲಜಾದರೆ 


ನಾನು ಬದುಕುನೆನಯ್ಸಾ. | ೨೯೫ fl 


೭೫ 


| ೨೯೬ | 
| ೨೯೭ | 


ಗೆ 


ಖಿ 
ನಿ 


~~ 


ರ್ರ 
ಮಾತಿಂಗೆ ಮಾತನೆ ಕೊಟ್ಟು ಫೆ 


, ಏನ ಮಾಡಿಯೂ 
೪೮ 


ಹೇಳಲಿ 
ಮದೇವಾ. 


ನಿಮ್ಮನಕೊಲೆಯದನ್ನಕ್ಕ? 


ಇವೆ 
ಗ) 
ಶಿವ. ಶಿಷ್ನ ಮಹಾದೇವಾ, 
೨ b) 


ಗೆ po 


ವಿ 
ಸಂ 


ದಿ, 


ಬಾಳಿಲದವಳ, ಸಿಲೆಯಂತಾಯಿ 
ಕೂಡಲ 


ನ ಯ್ಯಾ; 


೯ 


9 
ಕ 


ಯಾಗದೆ, 


) ತದ ಕೊಡನ ತುಂಬಿ ಒಡೆಂ 


ಅಮೃ 


ರಿಚ್ಚಿ, 
ಕ್ರ 


ed 

೧) 
೦೨ 
Nene 


ಹರ್ಚ್ಯಾ' ಲ 
ಇಂ 


ವ 
ಮಿಕ್ಸ್‌ 
ಮು 


ಶಬ ಸು 
ಓಟು 
ರಿ 


ಅಅಸಲುಂಟಿ? 
| ೨೯೮ | 


ಸಂಗಮದೇವಾ. 


ಸ್ರ 
ಸಂಗಮ 


೨ 
್ರ 


ಹ 
3, 
ಠಿ 


ು ನ್ದ ರಕ್‌ 


ಕೂಹಲ 
“ಬಿ 
ಇ. 


ಟು 


ನಿ ೦೨ ಮ ಧೆ 


ತ 


೨ 
ವಿಣ್ಸಿ 


೭೬ ಸಟ್‌ಸ್ಥ ಳದ ವಚನಗಳು 


೫೧ 
ಹೇಡಿ ಬಿರುದ ಕಟ್ಟದಂತಾಯಿತೆನ್ನ ವೇಷ; 
ಕಾದಬೇಕು, ಕಾದುವರೆ ಮನವಿಲ್ಲ 
ಆಗಳೆ ಹೋಯಿತ್ತು ಬಿರುದು: 
ಹಗರಣ ನಗೆಗೆಡೆಯಾಯಿತ್ತು ! 
ಮಾಅಂಕ ಜಂಗಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದರ, 
ಕಾಣದಂತಡ್ಡಮುಸುಡಿಟ್ಟಡೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ, ಜಾಣ, ಮೂಗ ಹಲುದೋಜಕ ಕೊಯ್ದ! 
| ೩೦೦ | 


೫೨ 


ಅಚ, ಶರಣರು ನಿಮ್ಮೆ ನಚ ನಿಚ್ಛ ನೆನೆನರು: 


೪೨ 
ಚ ಬಲರ ಮಾತನಾಡುನೆನು! 


ಬಚ್ಚ ನ 
ಒಪ್ಪ ಕ್ರ ಅರೆಭೆಕ್ತಿ ನೆನೆಯಲೀಯದು ನಿಮ್ಮ; 
ಮೆಚ್ಚರು ನಿಮ್ಮ ಶರಣರು ಎನ್ನ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. 1೩೦೧ ॥ 


\ 
ಗೃ 


ಅತಿ 
ಆಡುವುದಳವಟ್ಟಿತ್ತು, ಹಾಡುವುದಳವಟ್ಟಿತ್ತು; 
ಅರ್ಚನೆಯಳನವಟ್ಟತ್ತು, ಪೂಜನೆಯಳವಟ್ಟಿತ್ತು; 
ನಿತ್ಯಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ ಮುನ್ನವೆಯಳವಟ್ಟತ್ತು: 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು ಬಂದರೆ 
"ಏಗುವುದು, ಎ ಬೆಸನೆ?'ಂಬುದು ಒಪ್ಪಚಿಯಳವಡದು! | ೦೨1 
“೪ 
ಒಡೆಯರಿಗೆ ಒಡನೆಯನೊನ್ಪಿಸಲಾಜದೆ 
ಮೊಲಆಕಯಿಡುವ ಮನವನಾನೇನೆಂಬೆ? 
ನೆತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಆಲಗ ತಿರುಹುವಂತಪ್ಪ 
ನೇದಕೆಯಹುದೆನಗೆ! 


ಭಕ್ತಸ್ಥಳ ೭೬ 


ಕೊಯಿದ ಮೂಗಿಂಗೆ ಕನ್ನಡಿಯ ತೋಜಖುವಂತಹ 


ಖು 
ವೇದನೆಯಹುದೆನಗೆ! 
ಬೆಂದ ಹುಣ್ಣ ಕಂಬಿಯಲ್ಲಿ ಕೀಸುವಂತಪ್ಪ 
ವೇದನೆಯಹುದೆನಗೆ ! 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಮಾಡಿ ನೋಡುವ ಹಗರಣವ 
ನಾ ಮಾಡಿಹೆನೆಂದರೆ ಮನಕ್ಕ ಮನ ನಾಚದೆ ಅಯ್ಯಾ? 
| ೩೦೩ ॥ 


೫೫ 
ಹೊಟಾಸಿಕೊಂಡ ಹೋದ ನಾಯಿ: ಮೊಲನೇನ ಹಿಡಿಯುವುದಯ್ಯಾ? 
ಇಅಯದ ನೀರ: ಇಲ್ಲದ ಸೊಬಗುವ ಹೇಳುವುದೇ ನಾಚಿಕೆ! 
ಆನು ಭಕ್ತನೆಂತಪ್ಪೆನಯ್ಯಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? ॥ ಒಯ | 


೫೬ 
ಎನ್ನ ಭಕ್ತನೆಂದೆಂಬರು: 
ಎನ್ನ ಹೊಉಅಹಂಚೆ ಒಳಬೊಳ್ಳೆತನವನಣಯರಾಗಿ ! 
ಎನ್ನ ಮಾನಾಸಮಾನ ಶರಣರಲ್ಲಿ, ಜಾತಿ-ನಿಜಾತಿಯು ಶರಣರಲ್ಲಿ; 
ತನು-ಮನ-ಧನವೂ ಶರಣರಲ್ಲಿ. 
ನಂಚನೆಯುಳ್ಳ ಡಂಭಕ ನಾನು: 
ತಲೆಯೊಡೆಯಂಗೆ ಕಣ್ಣ ಬೈೈಚೆಡುವೆ 
ಹೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. Il ೩೦೫ | 


೫೭ 
ನೋಡುವರುಳ್ಳುರೆ ಮಾಡುವೆ ದೇಹಾರವ: 
ಎನಗೊಂದು ನಿಜವಿಲ್ಲ: ಎನಗೊಂದು ನಿಷ್ಪಶ್ತಿಯಿಲ್ಲ! 
ಲಿಂಗವ ತೋಜಾೂ ಉದರವ ಹೊರೆವ 
ಭೆಂಗಗಾಅ ನಾನು ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ |! | ೩೦೬ || 


೭೪ ಷಟ್‌ಸ್ತ ಳದ ವಚನಗಳು 


೫೮ 
ಭೆಕ್ಲ್ಕಿಯೆಳನಿತಿಲ: ಯುಕೆ ಶೂನ್ನನಯ್ನಾ ನಾನು: 
ತನುವಂಚಕ, ಮನವಂಚಕ, ಧನವಂಚಕ, ನಾನಯ್ಯಾ. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ಒಳಲೊಟ್ಟಿಯೆನ್ನ ಮಾತು! [೩೦೭] 


೫೯ 
ತನು ನಿಮ್ಮಡೆಂಬೆ, ಮನ ನಿಮ್ಮದೆಂಜೆ, ಧನ ನಿಮ್ಮದೆಂಜೆ: 
ಮತ್ತಯೂ ವಂಚನೆ ಮಾಣದಯ್ಯಾ. 
ಲಿಂಗ ಜಂಗಮನೆಂಬೆ, ಜಂಗಮ ಲಿಂಗವೆಂಬೆ: 
ಮತ್ತೆಯೂ ವಂಚನೆ ಮಾಣದಯ್ಯಾ. 
ಒಡಲೊಡನೆ ಹಡೆದರ್ಥ ನಿಮ್ಮದೆಂದಜಾಯದೆ 
ಕೆಮ್ಮನೆ ಕೆಟ್ಟೆ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ! | 0c Il 


೬? 
«0 


ಊರ ಸೀಃನ್‌ಗೆ ಅಸಗ ತಡಬಡಿಹಜೆದಂತೆ 


೪) ಇದ್‌) ರಾಳ ಸತ ಆಲೆ ಪಾಲ) ಕ . 
ಹೊನ್ನೆನ್ನದು, ಹೆಣ್ಣೆನ್ನದು, ಮಣ ನ್ನಬಿಂದು ಮರುಳಾದೆ: 
ನಿಮ್ಮನ್‌ ಯದ ಕಾರಣ ಕಮ್ಮನೆ ಕೆಟ್ಟ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮಜೀವಾ! | ೩೦೯ | 


೬೧ 
ಅರ್ಥ ಪ್ರಾಣಾಭಿಮಾನ ನಿಮ್ಮದೆಂಬೆ: 
ಮತ್ತೆಯೂ ಆಸೆ ಬಿಡದನ್ನಕ್ಕ ಭೆಕ್ಕನೆಂತಪ್ಪೆನಯ್ಯಾ? 
ಶರಣನೆಂಶಸಿಸುವೆನಯ್ಯಾ, ಆನು ಲಿಂಗೈಕ್ಯನೆಂತೆನಿಸುವೆನಯ್ಕಾ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಸಕಲರತಿಗೆ ಸಲ್ಲದನ್ನಕ್ಕ? 1೩೧೦ || 


೬೨ 
ಆನು ನಿಮ್ಮ ಭೆಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ದರದುರನೆಂಬೆ: 
ದಿಟಕ್ಕ್‌ ಬಂದರೆ ಕಾಣದಂತಡ್ಡ ಮೊಗನವಿಕ್ಕುವೆ-- 
ಗರುಡಂಗೆ ಘಟಸರ್ಪನ ತೋಣಟುವಂತೆ | 
ತಿವಶರಣರೆಂದರೆ ಕಿವಿಗೇಳದಂತಿಹೆನು; 


ಮನಕ್ಕೆ ಮನವೇ ಸಾಕ್ಷಿಯಯ್ಯಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. 
| ೩೧೧ Il 


ಭಕ್ತಸ್ಥಳ ೭೯ 


ಹಿತ 
ಆದ್ಯರ ವಚನ ಪರುಷವೆಂದಿಂಬೆನು: 
ಆ ಪರುಷ ಎನಗೆಂತು ಡೊತೆಕೊಂಬುದಯ್ಯಾ? 
ತನು-ವಿನ-ಧನವ ವಿವರಿಸಿ ನುಡಿನೆ: 
ಸೋಂಕಿಂಗೆ ಪಂಸಲಾ 
ಹೊಲೆಯರ ಮುದ್ದೆ ಳೆಯಂಶೆ ನುಡಿವ ಡಂಭೆಕನಾನಯ್ಯಾ, 


ಕೂಡಲ ಸಂಗವ ದೇವಾ! | ೩೧೨ [| 
೬೪ 
ಕಾಂಚನವೆಂಬ ನಾಯ ನಚ್ಚಿ, ನಿಮ್ಮ ಪಾನು ಮಲಣಕೆದೆನೆಯ್ಯಾ, 
ಕಾಂಚನಕ್ಟೆ ವೇಳೆಯ್ಗೊದೆ, ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ವೇಳೆಯಿಲ್ಲ ! 
ಪಡಿಕೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದ ಸೊಣಗ 
ಅಮೃತದ ಸವಿಯ ಬಬ್ಬುದೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? [೩೧ 
೬೫ 
anal 
ಒಲುವ ಗಂಡನೊನ್ನು ಒಲ್ಲದಿಪ್ಪ, ಕಂಡಯ್ಯಾ! 


ಎರಿ 

ತಪ್ಪನ್ನದು, ಶನ್ಸನ್ನದು: 
ತನು-ಮನ-ಧನದಲ್ಲಿ ಬಾಟ. ಕೂಟವೆಂದಕಾಯದ 
ಟಿ ಮ ಅ 
ತಪ್ಪೆನ್ನದು, ತಪ್ಪ ದು! 


ಕಡೆಯಿಲ್ಲದ ಯುಸಿಯೆನ್ನದು! ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೩೧೪ 





೬೬ 
ಕಾಣುತ್ತ ಕಡೆಗಣಿಸಿ, ಕೆಡಿಸಿಯಜಸುವ 
ಮತಿಭ್ರಷ್ಟ ನಾನು, ಲಿಂಗಯ್ಯಾ ! 
ತನುಲೋಭ, ಮನಲೋಭೆ, ಧನಲೋಭ 
ಮುಂದುಗೆಡಿಸಿ ಕಾಡಿಹುವೆನ್ನಾ. 
ತನು-ಮನ-ಧನವ ನಿವೇದಿಸಿದವರ ಮನೆಯ ಮಗನಾನಯ್ಯಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೩೧೫ ॥ 


ಆ೦ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


೬೭ 
ಹಗಹದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದವರ ಮೇಲೆ ಒರಳ ನೂಂಕುವರೆ? 
ಕೋಳದ ಮೇಲೆ ಸಂಕಲೆಯರಿಕ್ಳುವರೆ? 
ಬೆಂದ ಹುಣ್ಣ ಕಂಬಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಸುವರೆ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯನ ಕಾಡನ ಕಾಟ 
ಸಿರಿಯಾಳಂಗಲ್ಲದೆ ಸೈೆರಿಸಬಹುದೇ? 


೬೮ 
ಸೊಲಬಲ್ಲರವರು: ಗೆಲಲಅಾಯರಯ್ಯಾ; 
ತನು-ಮನ-ಧನದಲ್ಲಿ ವಂಚನೆಯನಉಯರಯ್ಯಾ 
ದಾಸ.ಸಿರಿಯಾಳನವರು. 


ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು ಉಪಚಾರವನಜ ಯರಯ್ಯಾ ! 


೬೯ 


ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೋತ್ರಸುಖನ ನುಡಿಯಬಹುದಲ್ಲಜೆ, 
ಮಾಡುವ ಸತ್‌ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಭೆಕ್ತನೆನಿಸಬಾರದು; 
ಅರ್ಥಪ್ರಾಣಾಭಿಮಾನವಾರಿಗೆಯೂ ಸಮನಿಸದು 
ಲಿಂಗಮುಖದಲ್ಲುದಯವಾದ ಶರಣಂಗಲ್ಲದೆ, ಅಯ್ಯಾ. 

ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಭೆಕ್ಕಿಭಾಂಡಾರವು 
ಎನಗೆಂತು ಸಾಧ್ಯವಪ್ಪುದು? ಹೇಳೆನ್ನ ತಂದೇ. 


೭೦ 


ಬಾಣ-ಮಯೂರನಂತೆ ಬಣ್ಣಿಸ ಬಲ್ಲೆ ನೆ? 

ಸಿರಿಯಾಳನಂತೆ ಉಣಲಿಕ್ಕಬಲ್ಲೆನೆ? 

ದಾಸಿಮಯ್ಯನಂತೆ ಉಡಕೊಡಬಲ್ಲೆನೆ? 

ಉಂಡುಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟರೆ ಮುಯ್ಯಿಗೆ ಮುಯ್ಯೆನಿಸಿತ್ತು: 
ಎನಗೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ಧರ್ಮ! ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 





| ೩೧೬ | 


|! ೩೧೭ ॥ 


| ೩೧೮ I 


| ೩೧ | 


ಭಕ್ಕಸ್ಗಳ ಲಗಿ 


[oo 
೬೧ 
ದಾಸಿಡೇವ ತನ್ನ ವಸ್ತ್ರವನಿತ್ತು ತನನಿಧಿಯ ಪ್ರಸಾದವ ಪಡೆದ 
ಸಿರಿಯಾಳ ತನ್ನ ಮಗನನಿತ್ತು ಪ್ರಾಣ ಪ್ರಸಾದವ ಪಡೆದ. 
ಬಲ್ಲಾಳದೇವ ತನ್ನ ವಧುವನಿತ್ತು ಸಮತಾಪ್ರಸಾದವ ಪಡೆದ 
ಇವರೆಲರು ತಮತಮಗೆ ನಾಡಿ ಹಡೆದರು ಸಮ್ಯರ್‌ಪದವಿಯನು. 
ನಾನೇನನೂ ಅಹುಯದ ಭಕ್ತಿಯ ಬಡವಂಗೆ ಕರುಣಸು, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೩೨೦ | 
ಪಿ 
ತ್ರಿವಿಧ ತ್ರಿನಿಧದಲ್ಲು ತಪ್ಪಿದ ತಸ್ಬುಕ ನಂತಸ 
ಒಮ್ಮಿಂಗೆ ಕರುಣಿಸಯ್ಯಾ, ಒಮ್ಮಿಂಗೆ ಕರುಣಿಸಯ್ಯಾ 
ಇದನೆಖಾದು ಇನ್ನು ತಪ್ಪಿದನಾದರೆ 
ನೀ ಮಾಡಿತ್ತೆ ಸಲುವುದು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 1೩೨೧ 
ಓಷ್ಠಿ 
ಎನ್ನ ತಪ್ಪು ಅನಂತಕೋಬ: ನಿಮ್ಮ ಸೈರಣೆಗ 5 ಖಿ ಲ್ಲಾ! 
ಇನ್ನು ತಪ್ಪಿಜಿನಾದರೆ ನಿಮ್ಮ ಪಾದವ ದಿಬ್ಯ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಯಸ್ಯಾ, 
ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಮಥರ ಮುಂದೆ ಕಿನ್ನರ ಬೊಮ್ಮಣ್ಣ ನಿ ಸಾವ! ! ೩೨೨ | 
೭೪ 


ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಎನ್ನ pels NNN ನೋಡದಿರಯ್ಯಾ; 
ಬಡವನೆಂದೆನ್ನ ಪಾಡದಿ 
೨೦ 


ಎನಗೆ ಒಡೆಯರು ಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು. asa 


ಆತಿ ತ್ತೆ 
Cy 

ls 

ಐ 

5 

(5 


ಭಕ್ಕಿನಿಶೇಷವ ಮಾಡುವರ ಹತ್ತು ಬೆರಳುಗಳುಂಟು; 

ಹಾಸಿ ದುಡಿದರೆ ತನಗುಂಬು, ತನ್ನ ಪ್ರಮಥರಿಗುಂಟು. 
ಮಾರಿತಂದೆಗಳಂತೆ ಎನಗೇಕಪುಡಯ್ಯಾ ? 
ರತ್ನದ ಸಂಕಲಯನಿಕ್ಟಿ ಕಾಡಿಹೆ, 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ಶಿವಧೋ ! ಶಿನಧೋ !! | ೩೨೪ Il 
ಬ. ವ. 
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ಭಕ್ತಸಳ ೪೩ 


೦ 
ಆಂ 
ಆ ಕರಿಯಾಕೃತಿಯ ಸೂಕರನ ಹೋಲಿಸಿದರೆ 


ಆ ಕರಿಯಾಗಲಜುನುದೆ ? 
ಭೂನಾಗನಾಕೃತಿಯನು ಇ.ಳರಿನ ಹೋಲಿಸಿದರೆ 


ಕ್ವ ಬ 
ವ್ಯಾಳೇಶನಾಗಲಜಾನು 
ನಾನು ಭಕ್ಕನಾ ದರೇಸಯ್ಯಾ 1 ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನ 
ಇಂ ೧ ಸ್‌ ಡೆ ಎ ಗ ಗ್‌ 
ಸದ್‌ಭೆಕ್ಷರ ಹೋಲಲಖಃವನೆ? | ೩೨೯ || 
ಲೆ) 
ಮೋಟಿನ ವೌನ) ಮೂಕೊಹ ಆಯ ರೃಂಗಾರ, 


ಆನು ಭೆಕ್ಕನೆಂಬ ನಾಚಿಕ ಸಾಲದಿ? | ೩೩೦ || 
ಎ 
ಮೂಗಿಒದ ಮುಖಕ್ಕೆ ಶೃಂಗಾರವೇ? 
ನಿಕೃತವೇಷಧಾರಿಯಾನು ; ನೆಂಡನು ! ಲಜ್ಜ ಭಂಡನು! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ 
ಜಾರಿ ಸಾ ಸಹಿಯ ಜರುಟತ! | ೩೩೧ | 
ಲಪ 
ಮಾಲಿನ ಅಯಯಾಂಗಹದು ಎಕ್ಕೆಯ ಕಾಯಿ ನಾನ ನ್ಯಾ: 
ಆನು ಭಕ್ತನೆಂತೆಂಬೈ, ನಿಮ್ಮ ೭ರಣರ ಮುಂದೆ ನಾಚಿಕೆಯಿದು? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಮುಂದೆ ನಾನೆಂತು ಭಕ್ತನಪ್ಪನಯ್ಯಾ ? 
| ೭೬೨ | 
೮೪ 
ಮರದ ನೆಳಲಲಿದ್ದು ತನ್ನ ನೆಳಲನಜಸಬಹುದ ? 


ನಮ್ಮ ಶರಣರ ಮುಂದೆ ನಾನೇತಜ ಭಕ್ತನಯ್ಯಾ? 
ನಿಮ್ಮ ಶರಣರ ಮುಂದೆ ನಾನೇತಣ ಯುಕ್ತನಯ್ಯಾ? 
ಆನು ಭಕ್ತನೆಂಬ ನುಡಿ ಸುಡದೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? | ೩೩೩ ॥ 


೪೪ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


ಎನ್ನಿಂದ ಕೆಜಾಯರಿಲ್ಲ : ಶಿವಭಕ್ತರಿಂದ ಒರಿಯರಿಲ್ಲಾ- 
ನಿಮ್ಮ ಪಾದ ಸಾಕ್ಷಿ, ಎನ್ನ ಮನ ಸಾಕ್ಷಿ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ಎನೆಗಿದ 

ಆನು ಬೆಕನಲಯ್ಲಾ, ಆನು ವೇಷಧಾರಿಯಯ್ದಾ ; 

ಗಿ ಗ ೦2 

ಕಾಟುಗ, *ತ್ತುಗ್ರ್ಗ ಪೋಲುಗನೆಂಬುದು ಎಕ್ಸ" ಹೆಸರು | 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ಟ್ಟ ಇ ಜು ಜೆ Pe did ಆ 
ನಿಮ್ಮ ರರಣರ ಮನೆಯ ಕ ನಾನಯ್ಯಾ. | ೩೨೪ || 

ಡಂಬು ದಳುಹು ಎನ ಶದಯ್ಯಾ; ಡಂಬಕನೆಂಬವ ನಾನಯ್ಯಾ, 
ನಿಮ್ಮ ನಂಬಿದ ಶರಣರ ಡಿಂಗರಿಗ ನಾನ್ಕು 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೩೩೬೫] 

ಆಲಿ 
ಚಿನ್ನ-ಜೇರಮರ ಬಂಟನಾನಯಣ್ಯಾ; PE 


ಎನ್ನ ಚಾಗುಬೊಲ್ಲೆನೆ ಕಾವ ಗೋವನೆಂಬರು. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರೊದೆಯರಾಗಿ 


ತಮ್ಮ ತೊತ್ತಿನ ಮಗನೆಂದು ಒಲಿದಂತ ನುಡಿವರು. | ೩೩೭ | 
೮೯ 
ಕಾಲಲೊದೆದು ಬಡಿದು ಜಡಿನರಯ್ಯಾ ಭಕ್ತಿಯಯ್ದೆದೆಂದೆನ್ಸ. 
ಜಹಾವರಯ್ಯಾ, ನುಡಿನರಯ್ಯಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರೂಡಯರಾಗಿ. | ೩೩೮ | 


೯೦ 
ನಜಿವರಯ್ಯಾ ಒಡೆಯರು ತನು-ಮನ-ಧನದ ಮೇಲೆ; 
ುಡಿನರಯ್ಯಾ ಒಂದು ನಿಮಿಷ ಬಾರದಿರ್ದೊಡೆ; 


ನ 
ಬಜ ೨ವರಯ್ಯಾ ಒಡೆಯರು ಮನಬಂದ ಸರಿಯಲಿ; 
ಹ್ಯಾ | ಅಣೆವರಯ್ಯಾ ಮಂಡೆಯನೂಜಾಃ. 


ಸ್ರಾಣದೊಡೆಯರಯ್ಯಾ, 1 ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮ ಶರಣರು. 
| ೩೩೯ | 


1 
ಭಕ್ತಸ್ಥಳ ೮೫ 


೯೧ 
ಅರ್ಥಪ್ರಾಣಾಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಒಡೆಯರು ಸದ್‌ಭೆಕ್ಕರೆಲ್ಲಜೆ 
ಎನಗಾರೂ ಇಲ್ಲವಯ್ಯಾ. 


"ಭೈತ್ಯಾಷರಾಧಃ ಸ್ಪಾಮಿನೋ ದಂಡಃ ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ ನೀವೇ ಪ್ರಮಾಣು. 1೩೪೦ 1 
೯೨ 


ಅರ್ಚಿಸಲಅ ಯೆ, ಪೂಜಿಸಲಜಾಯ್ಕೆ 
ನಿಚ್ಚ ನಿಚ್ಚ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಸಲಾ ನಾಡಲಿ 
ಕಸಡಿವೇಷದಿಂದಾನು ಬಂದಾಡವೈ ಕ 
ಈಶ, ನಿಮ್ಮ ದಾಸರ ದಾಸಿಯ ದಾಸ ನಾನಯ್ಯಾ, 
ನಿಮ್ಮ ಜಟ ಸುನಯ ಪಗಳ ನಾನಯ್ಯಾ, 
ಬ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ನಿಮ್ಮ ಲಾಂಛನವ ಧರಿಸಿಪ್ಪ ವರನ ನಾನಯ್ಯಾ! | ಇಲಣ [| 
೯ 
ಅಪ್ಪ ನು ಡೋಹಾರ ಕಕ್ಕಯ್ಯನಾಗಿ ಮುತ್ತಯ್ಯ ಚೆನ್ನಯೈನಾದರೆ 
ಇನು ಬದುಕೆನೆ ? 
ಮತ್ತಾ ಶ್ರಪಚಯ್ಯನ ಸಖಿ ದೂ 
ಭಕ್ತಿಯ ಸದ್‌ಗುಣವ ನಾನಜಾವೆನಯ್ಯಾ. 
ಕಷ್ಟಜಾತಿಯ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದೆ: 
ಎನಗಿದು ವಿಧಿಯೆ ! ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? | ೩೪೨ || 


ಉತ್ತಮಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದೆ ದೆನೆಂಬ 
ಸ್ನ ತನದ ಹೊಳೆಯ ಹೊಜುಸದಿರಯ್ಯಾ- 
ಕಕ್ಕಯ್ಯನೊಕ್ಕುದನಿಕೃು, ನೋಡಯ್ಯಾ; 
ಸಯ್ಯ ಶಿವದಾನನನೆಜೆಯ, ದಟ್ಟ 
ಮನ್ನಣೆಯ ಚಿನ ಯ್ಯನೆನ್ನುನ ವ ಮನ್ನಿಸು ಸ; 
ಉನ್ನತ ಮಹಿಮಾ, 
ಕೂಢಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ಶಿನಥೋ! ಶಿಸಧೊ!! | ೪೩ || 
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೮೪ ಷಟ್‌ಸ್ಲಳದ ವಚನಗಳು 


« ಇಲೆ ಪ್ಲ ಇ ವಿ A 9 
ಎನಗಾರೂ ಇಲ್ಲ, ಎನಗಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬರು: 


ಚಾಜನನ ಪಾನ ಎವರ್‌ 
ಹಾಳಿದಾಸನವ ನಾನು! 
ಕಕ್ಟಯ್ಯ ಓರಿಯಯ್ಯ ಚಿಕ್ಕಯ್ಯ ಚನ್ನಯ್ಯ 
ಎತ್ತಿ ಮುದ್ದಾಡಿ ಸಲಬದರೆನ್ಸ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯಾ. | ಇಂ || 
೧೦೪ 


ಆಯ್ಕಾ ಅಮ, ವಂತಾವಳಿಯಲು 
(ವ 


ಇಷ್ಟ್‌ ಫಾ ಇ { wd ಯೆ ಐಬಿ ರ ಲಾ | ೧ ಲ್ಪ 
ಎದ್ಸ್ಸ SNe ತ್ರುತನಕ್ಕ ಡ್‌ ಆ || ಆಂ | 
೧೦% 


ಕ್ಸಯೆ "ರಿಗ, ಹಡಿಲು ಬಜ 
kd 
ಸಂಟ ಪುನ ಮುಗ ನಿಕ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನುದೇನಂ್ಸಾ 
(4 


ನ್ಯಾಗೆ. ಎಂ) ಖಗ ಡಿ ಹ $% ೧ ಬ - ಲ ಸ ಇಷ. 
ಮಂಜಚೆದ ಸರೀ ದೇ COS ಆ. ಎಗ್‌ nev ಬೋೊದಿರಖಂ., 
ಮೂರ 











೧೦೬ 


ಅರಸರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅರಸಿಯಾಗಿಸ್ತುವರಂದಃ 


ತ ಸುಸು ಡೆ ಹ್‌ ಕಾ 9 ೨ 2 
ಭೆಕ್ಕರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಶೊತ್ತಾಗಿಪುದು ಕರಲೇಳ ಯಾ: 
ಎಲಿ ಕಾಣಿ ದಿ ವಿ 4 
ಹೋ ಘಿ ಎ ದ್ನ ಒಡೆ ಸ ಎಂ) 
€ ತಾರೋ ಅಗೃವಣಯ, ನೀಡೋ ಸಾಯ, 
0 
೨ ಲ ° wd 
ಈಿಂಗಕ್ಕ್‌ ಬೋನನ. ಹಿಡಿಯೋ ಎಂಬರು] 


€ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಮಹಾ ಮನೆಯಲಿ 
ಒಕ್ಕುದನುಣ್ಣೋ, ತೊರ್ಮೇ' ಎಂಬರು. | ೩೫೫ ॥ 


ಭೆಕ್ತೆಸ್ಥಳ ರ್ಲೇ 


೧೦೭ 
ಅನು, ನಿಮ್ಮ ಶರಣರಿಗೆ, ಮಂಡೆಯ ಬೋಳಿಸಿಕೊಂಡು 
ಗಂಡುದೊತ್ತಾದೆನಯಾ , ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ್ವಾ 
ನಿಮ್ಮ ಶರಣರಿಗೆ. 








೧೦೮ 
ಅನುದಿನ ಮನಮುಟ್ಟಿ ಧನ್ಯನಯ್ಯಾ, ದಮ್ಮಯ್ಯಾ ! ದಮ್ಮಯ್ಯಾ ! 
ನಿಮ್ಮ ಧರ್ಮದ ಕನಿಲೆಯಾನಯ್ಯಾ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಯ್ಯಾ, 
ನಿಮ್ಮ ಶರಣರ ಮನೆಯ ಮಗ ನಾನಯ್ಯಾ ! | ೩೫೩೭ | 
೧೦೯ 


ಕ 


ಕಾಮನ ತೊಆ್‌ದಾತ, ಹೇಮನ ಜಜಕಿದಾತ, 
ನಿನ ಉದಯಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗದ ಶರಣನು! 
ಆಗಳೂ ನಿಮ್ಮ ಮಾಣದೆ ನೆನೆವರ ಮನೆಯಲು 
ಶ್ವಾನನಾಗಿರಿಸು, ಮಹಾದಾನಿ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೩೫೮ || 
೧೧೦ 
ಮೇಲಾಗಬೊಲ್ಲಿನು ಕೀಲಾಗಲಲ್ಲದೆ: 
ಕೀಳಿಂಗಲ್ಲದೆ ಹೆಯನ ಕಜಳೆವುಡೆ? 
ಮೇಲಾಗಿ ನರಕದೊಳೋಲಾಡಲಾಜಕನು: 
ನಿಮ್ಮ ಶರಣರ ಪಾದೆ ದಕ್ಕೆ ಕೇಲಾಗಿರಿಸು, 
ಮಹಾದಾನಿ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೩೫೯ | 
೧೧೧ 
ಬೃಹ್ಮಸದನಿಯನೊಲ್ಲೆ, ವಿಷ್ಣು ಕ ಸ ರುದ್ರಸದನಿಯನೊಳ್ಳೆ; 
"ಮತ್ತಾ ವ ಪದವಿಯನೊಳೆ ವಯ್ಯ ! : 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮ ಸದ್‌ಭೆಕ್ತರ 
ಪಾದನನಜಾದಿಪ್ಪ ಮಹಾಸದವಿಯಸೆ ಕರುಣಿ 
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ಭಕ್ತ ಸ್ಥಳ ೯೧ 


೧೦೧೬ 
ಹೊಲಬು ಟ್ಟ ಶಿಶು ತನ್ನ ತಾಯ ಬಯಸುವಂತೆ; 
ಜಬ ಹ್ತ ತನ್ನ ಸ್ಟ 
ಸ ವನು 
ames, ನಿಮ: ಖಾ ಬರನನು. 
ರನುದಯಕ್ಕೆ ಕಮಳ ವಿಕಸಿತವಾದಂತೆ 
ಎನಗೆ ನಿಮ್ಮ ಶರಣರ ಬರವು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. 1೩೬೫ ॥ 


’ 


ಸೂರ್ಯನುದಯ ತಾವಕೆಗೆ ಜೀವಾಳ, 
ಚಂದ್ರ ಮುನುವಯ ನೆ ಅಗ. ಜೀಕಿ 
ಕೂಪ ರರ ಠಾವಿನಲ್ಲಿ ಕೂಟಿ ಜೀವಾಳ, 
ಒಲಿದ ಶಾನಿನಲ್ಲಿ ನೋಟ ಜೀವಾಳವಯ್ಯಾ : 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಬರನೆನಗೆ ಪ್ರಾಣ ಜೀವಾಳವಯ್ಯಾ ! 


| ೩೬೬ || 
೧೧೮ 
ಜಲನ ತಪ್ಪಿದ ಮತ್ಸ್ಯ ಬಮಶುವುದೇ ಸೋಜಿಗ: 
ಗಣತಿಂತಿಣಿಯೊ ಗ ಲಿಂಗವೇ, 
ಶಿವ್ಗ ಶಿವಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗನುಡೇವಾ, 
ಸೆಐಗೊಡ್ಡಿ ಬೇಡುವೆನು. | ೩೬೭ || 


೧೧೯ | 
ತಿಗಳನಗಲಿ ಬರ್ನುಂಕಲಾಜಕಿಮ್ಳಃ 
ಕಂಗಲ 'ಶ್ರುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದುಗಾಗೆನು; 
ಇನೆಂತು ಬರ್ಮುಂಕುನೆ 
ಇ? 


| ೩೬೮ || 


೯೨ ಷಟ್‌ಸ್ಮಳದ ವಚನಗಳು 


೭ We | 
ಬಿಬ್ಬನೆ ಬಿರಿದೆನುು ಬಿಬ್ಬನೆ ಬಿರಿದ್ಕೆ ನೋಡಯ್ಯಾ ! 
ಹ ಜಿಲ * 
ನಾನೊಬ್ಬನೆ ಉಳಿದೆನು, ನಾನೊಬ್ಬನೆ ಛಳಿದೆ, 

ಇಳು 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮ ಶರಣರನಗಲಿದ ಕಾರಣ! | ೩೬೯ | 


೧೨೧ 
ಹರೆ ಮನೋಹರವಯ್ಯಾಃ ಕಾಣದಿ ದರೆ ಅವನ್ಗೆ! ನೋಡಯ್ಯಾ! 
ಹಗಲಿರುಳೆಹುದು: ಇರುಳು ಹಗಲಹುದು ! 
ತಯ್ಯಾ? ಆಳೆವಾಡಿ ಕಳೆವೆನು | 
ಒಂದು ಜುಗ ಮೇಲೆ ಶೆದೆದಂತೆ! 
ಕಣಡಲ ಸಂಗನ ರರಣರನಗಲುವ ದಾವತಿಯಿಂದೆ 


೪೦ 


ಮರಣವೇ ಲೇಸು ಕಂಡಯ್ಯಾ. | ೩೭೦ | 
ಫಿ 


ಅಂಗ್ರೈ ಶಿಂದುದೆನ್ನ, ಕಂಗಳು ಕೆತ್ಲಿಹುವೆಯ್ಯಾ | 
ಬಂದಹರಯ್ಕಾ ಸಪುರಾತರೆನ್ನ ಮನೆಗೆ, 
ಬಕರದಹ ಕಜ ನ ರರಣತೆನ್ಸ ಮನೆಗೆ 

ಕಂಡ ಕನಸು ದಿಟವಾಗಿ ಜಂಗನು ಮನೆಗೆ ಬಂದರೆ 
ಶಿವಾರ್ಚನೆಯ ಮಾಡಿಸುನೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನುದೇನಾ, ನಿಮ್ಮ ಮುಂದೆ. 1೩೭೧ | 


೧೨೩೩ 
ಿಂಗವ ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಜಂಗಮದ ಮುಖವ ನೋಡುಕ್ತಿಪ್ಪ 
ಸುಖವ ಕೊಡು, ಕಂಡಾ, ಲಿಂಗವೇ 
ಪರಮಸುಖವ ಕೊಡು, ಕಂಡಾ, ಲಿಂಗವೇ-- 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ಇದೇ ವರನ ನಿಮ್ಮ ತ್ರ ಬೇಡುವೆ. | ೩೭೨ ॥ 


L 


ಭಕ್ತಸ್ಥಳ ೯೩ 


೧೨೪ 
ನೆಡೆ ನ್‌, ಕುಲದೈವ ಎನಗೆ ನಿಮ್ಮನರಯ್ಯಾ ! 


2 


ತನು ಮೀಸಲು ಮನ ಮೀಸಲು, ನಯನ ಮೀಸಿಲು ಎನ್ನಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮ ರರಣರಿಗೆ. | ೩೭೩ Il 
೧೨೫ 
ದ ಇ ಸೂಡರಿಂಗೆಣ್ಣಿಯನೆಹ*ದುು ಬತ್ತಿಯನಿಕ್ಕೆ 
೧ ಲ ಮಂಗ 
ಬರವ ಹಾರುತ್ತಿದ್ದ ನಲಗವ್ವಾ. 
ಶಣಗೆಲೆ ಗಿ೫ಳೆಂದೊಡೆ ಹೊಳುಗನೂಲಿಸುವೆ : 
ಅಆಗಲಿದೆನೆ 


ದೆನಿಂಬೆನ್ನ ಮನ ಧಿಗಿಲೆಂದಿತ್ತೆಲಗಮ್ಮಾ ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು ಬಂದು, ಬಾಗಿಲ ಮುಂದಿ ನಿಂದು 


೯ 


*ಪಿಮಾ' ಎಂದರ, ಸಂತೋಷಬಬ್ಚನಲಗವ್ವಾ | sy || 


ಅಡವನಿಯಲ್ಲೊಬ್ಬ ಕಡುಥೀರಿಹಿಸ್ಕಿ 
ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ನೀರಕಂಡಂತಾಯಿತ್ತಯ್ಯಾ \ 
ಕುರುಡ ಕಣ್ಣ ಹಾಡೆಪಂತ್ಯ 


ಬಡವ 


ಇಂದೆನ್ನ ಮನೆಗೆ ಪ್ರಮಥರು ಬಂದಹರೆಂದು 


ಗುಡಿತೋರಣವ ಕಟ್ಟ, ಷಡುಸಮ್ಮಾರ್ಜನೆಯ ಮಾಡಿ, 
ರಂಗವಾಲಿಯನಿಕ್ಕೆ "ಉಸೆ, ಚಾಂಗು, ಭೆಲಾ ಎಂಬೆ; 


ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ರರಣರು. | ೩೭೬ | 


೯೪ ಷಟ್‌ಸ್ಗಳದ ವಚನಗಳು 


೧೨೮ 
ಸಾಸವೆಯ ಮೇಲೆ ಸಾಗರವಜಾದಂತಾಯಿತ್ತಯ್ಯಾ ; 
ಆನಂದದಿಂದ ನಲಿನಲಿದಾಡುವೆ, 
ಆನಂದದಿಂದ ಕುಣಿಕುಣಿದಾಡುನವೆ: 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು ಬಂದರೆ, 
ಉಬ್ಬಿ, ಕೊಬ್ಬಿ, ಹರುಷದಲೋಲಾಡುವೆ ! 
೧೨೯ 
ಮನ ಮನ ಬೆರಸಿದಲ್ಲಿ ತನು ಕರಗದಿದ್ದಕೆ, 
ಸೊ.ಂಕಿನಲ್ಲಿ ಪುಳಕಂಗಳು ಹೊಖಹೊಮ್ಮದಿವುರೆ, 
ಕಂಡಾಗಳಶ್ರುಜಲಂಗಳು ಸುರಿಯದಿದ್ದರೆ, 
ನುಡಿನಲ್ಲಿ ಗದ್ಗದಂಗಳು ಹೊಖಹೊಮ್ಮುದಿದ್ದರೆ-- 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರ ಭೆಕ್ತಿಗಿದು ಚಿಹ್ನೆ, 
ಎನ್ನ್ನಲ್ಲಿವಿ]ವಾಗಿ, ಆನು ಡಂಭೆಕ ಕಾಣಿರೇ! | ೩೭೮ ॥ 
೧೩೦ 
ಅಷ್ಟವಿಧಾರ್ಚನೆ ಸೋಡಶೋಪಚಾರವನು-- 
ಅರಸಜಖಾಯದ ಬಿಟ್ಟಿಯ--ಮಾಡುವೆನು! 
ಎನ್ನ ತಾಗಿದ ಸುಖವ ಜಂಗನುಕೃರ್ಷಿಸಲಜಾಯದ ಉಪಚಾರಿಯಾನು, 
ಸ್ತಾವರಜಂಗಮವಣಸಯದ ಪೂಜಕ ನಾನು: 
ಮತ್ತೆ ನಾಚದೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಯ್ಯಾ, 
ಜಂಗಮನೆನ್ನ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗನೆಂಬೆನು! | ೩೭೯ | 
೧೩೧ 
ಆವಿಗೆಯಲೊದಗಿದ ಕರ್ಪಿನಂತೈೆ 
ಅಮೃತದೊಳಗಿರ್ದ ಸರ್ಪನ ತನುವಿನಂತೆ, 
ಇರ್ದಿನಯ್ಯಾ ನಾನು, ಹೊಜಗೆ ನುಣ್ಟಾಗಿ ! 
ಸಿಂಗಕ್ಕೊಲಿದ ಮದಕರಿಯಂತೆ 
ಅನು ಜಂಗಮಕ್ಕೊಲಿದೆನಯ್ಯಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ! 1೮೦॥ 


೯೫ 


| a೧ ॥ 
॥ ೩೮೨ ॥ 
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೯೬ ಸಟ್‌ಸ್ಪಳದ ವಚನಗಳು 
೧೩೬ 


ಎನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಸಾಸನೆಯ ಸಡ್ಕಾಗದ 
ಎನ್ನ ಭಕ್ತ ನೆಂಬರು, ಜ್ವರ ಟ್‌ 
ಸ ಇಸವ pe We 
ಬೆಳೆಯದ ಮುನ್ನವೆ ಕೊಯ್ದರೆ? ಹೇಳಾ, ಅಯ್ಯಾ ! 
ಇರಿಯದ ನೀರ! ಇಲ್ಲದ ಸೊಬಗವ 
ಎಲ್ಲಾ ಒಡೆಯರು ಏಖಾಸಿ ನುಡಿವರು! 
ಎನಗಿದು ವಿಧಿಯೆ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? | ೩೮೫ || 


೧೩೭ 


ಎನ್ನು ವರೊಲಿದು ಹೊನ್ನ ಶೂಲದಲ್ಲಿಕ್ಕಿದರೆನ್ನ ಹೊಗಳಿ, ಹೊಗಳಿ! 

ನ್‌್‌ -ಕಾಗಾನಾುಷ್ಟು ಸಷ್ಟೊಂಡಕ್ತಕ್ಕಾರ್ಣ” ಎ 
ಅಯ್ಯೊ, ನಿಮ್ಮ ಮನ್ನಣೆಯೇ ಮಸೆದಲಗಾಗಿ ತಾಗಿತ್ತಲ್ಲಾ ! 
ಅಯ್ಯೋ ! ನೊಂಡಿನು. ಸೈರಿಸಲಾಜಕನು: 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ್ವಾ ನೀನೆನಗೊಳ್ಳಿದನಾದರೆ, 

ಎನ್ನ ಹೊಗಳತಗಡ್ಡ ಬಾರಾ, ಧರ್ಮೊ! | ೩೮೬ || 





೧೩೮ 


ಎನ್ನನರೆನಗೊಲಿದು ಹೊನ್ನ ಶೂಲನನಿಕ್ಟಿದರಯ್ಯಾ ! 
ಅಹಂಕಾರ ಪೂರಾಯಘಾಯದಲ್ಲಿ 
ಆನೆಂತು ಬದುಕುವೆನೆಂತು ಜೀವಿಸುವೆ? 
ಜಂಗಮವಾಗಿ ಬಂದು ಜಅಕೆದು ಶೂಲವನಿಳುಹಿ 
ಪ್ರಸಾದದ ಮದ್ದ ನಿಕ್ಕಿ, ಸಲಹು, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೩೮೭ | 


ಭಕ್ತಸ್ಥಳ 


೧೩೯ 


೪೭ 


ಎಡದ ಕೈಯಲು ಹಾಲ ಬಟ್ಟಲು, ಬಲದ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಓಜುಗಟ್ಟಿಗೆ: 


ಆವಾಗ ಬಂದಾನೋ, ನಮ್ಮಯ್ಯ, 

ಬಡಿದು ಹಾಲ ಕುಡಿಸುವ ತಂದೆ? 
ದಂಡಕ್ಷೀರದ್ವಯೆ ಹೆಸ್ತಂ । ಜಂಗಮಂ ಭಕ್ತಿಮಂದಿರಂ 
ಅತಿಭಕ್ತಿಲಿಂಗಸಂತುಷ್ಟಂ ! ಅಸಹಾಸ್ಯಂ ಯಮದಂಡನಂ 

ಎಂದುದಾಗಿ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಯ್ಯ, ತಾನೇ, 

ಭಕ್ತಿಸಥವ ತೋಣಟುವ ತಂದೆ! 

೧೪೦ 

ಎನ್ನ ಆಪತ್ತು, ಸುಖ-ದುಃಖವನಿನ್ನಾರಿಗೆ ಹೇಳುವೆ? 
ಶರಣಸ್ಥಳೆದವರಿಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಮಚ್ಚರ ! 

ಸವತಿ ಸಕ್ಕರೆ--ಬೇಪು ಬೆಲ್ಲ ಉಂಟಿ? 
ಇನ್ನಾರಿಗೆ ಹೇಳುವೆ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ಜಂಗಮವಾಗಿ ಬಂದು 

ಎನ್ನ ಮನದ ಸೂತಕವ ಕಳೆಯಾ. 


೧೪೧ 


| ೩೮೮ | 


| ೩೮೯ | 


ನಾನಾಸ್ಫಾನಂಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕುಳ್ಳಿರ್ದುದು ತೆರಳುವುಡೆ, ಅಯ್ತಾ : 


ಗ 
ಉಭೆಯಕುಳಕೃಲ್ಲದೆ ತೆರಳದು. 


ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಶಿಶುವನು 
ಹೆತ್ತ ತಾಯಿ ಹತ್ತರ ಬಂದು ಎತ್ತುವಂತೆ | 


ಎನ್ನನಾಯಿ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ತಂದು ಅಘೋರನರಕದಲ್ಲಿಕ್ಕಿದುದ ನಾ ಬಲ್ಲೆ: 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ ನಿಮ್ಮ ಹಂಗೇನು? ಹಣಯೇನು? 


ಆನುಭಯ ಲಿಂಗಜಂಗಮದ ಮಣಅ'ಹೊಕ್ಕು ಬದುಕಿದೆನು. 


೧೪೨ 


|! ೩೯೦ ॥ 


ಅಯ್ಯಾ, ನಿಮ್ಮ ದೇವರೆಂದು ನಂಬಿ ಪೂಜಿಸಲಾಗದಯ್ಯಾ 


ಮೀನಜ, ರೋಮಜ ಮಹಾಮುನಿಗಳ 
ಬ. ವ. ೭ 


೮ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳೆದ ವಚನಗಳು 


ಲಯವ ಮಾಡಿದುದ ನಾ ಬಲ್ಲೆನಾಗಿ. 
ಅಯ್ಯಾ, ನಿಮ್ಮ ದೇವರೆಂದು ನಂಬಿ ಪೂಜಿಸಲಾಗದಯ್ಯಾ : 


ನನಕೋಟ ಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ 
ಪ್ರಳಯವ ಮಾಡುವದ ನಾ ಬಲ್ಲೆನಾಗಿ. 


ಅಯ್ಯಾ, ನಿಮ್ಮ ದೇವರೆಂದು ನಂಬಿ ಪೂಜಿಸಲಾಗದಯ್ಯಾ : 
ದಶಕೋಟಬ ನಾರಾಯಣ ರಿಗೆ 
ಮರಣವ ಮಾಡುವುದ ನಾ ಬಲ್ಲೆನಾಗಿ. 
ಅಯ್ಯಾ, ನಿಮ್ಮ ದೇವರೆಂದು ನಂಬಿ ಪೂಜಿಸಲಾಗದಯ್ಯಾ : 
ಅನಂತಕೋಟ ರುದ್ರರಿಗೆ 
ಲಯನ ಮಾಡುವದ ನಾ ಬಲ್ಲೆನಾಗಿ. 
ಅಯ್ಯಾ, ನಿಮ್ಮ ದೇವರೆಂದು ನಂಬಿ ಪೂಜಿಸಲಾಗದಯ್ಯಾ ! 
ಎನ್ನ ನೇಳೇಳು ಭವಕ್ಕೆ ತಂದಲ್ಲಿ 
ಆನುಜೆಯ ಲಿಂಗಜಂಗಮದ ಮಣ ಹೊಕ್ಕು 
ಭವಂ ನಾಸ್ತಿಯಾಗಿ ಬದುಕಿದೆನಯ್ಯಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೩೯೧ | 


೧೪ 
ಲಿಂಗದರುಶನ ಕರಮುಟ್ಟ ಜಂಗಮದರುಶಕ ಸಿರಮುಟ್ಟಿ 
ಆವುದು ಘನವೆಂಬೈ, ಆವುದು ಕಜಾದೆಂಬೆ? 
ತಾಳಸಂಪುಟಕ್ಕೆ ಬಾರದ ಘನವ ಅರ್ಪಿಸ ಹೋದರೆ, 
ಅರ್ಪಣ ಮುನ್ನವೆ ಇಲ್ಲ: ಗಮನ ನಿರ್ಗಮನವಾಯಿತ್ತು! 
ಈ ಉಬೆಯ ಭೇದನನಲಾಯರಾಗಿ : 
ಜಂಗಮವೆ ಲಿಂಗ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೩೯೨ ॥ 


೧೪೪ 
ಶಿವಭಕ್ತರೆ ಅಧಿಕರು, ನೋಡಯ್ಯಾ, ಎಲ್ಲರಿಂದವು: 
ಇದಕ್ಕೆ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಜಂಗಮವ ಕಂಡೆ. 
ಈ ದ್ವಿವಿಧನನೊಂದೇ ಎಂದು ನಂಬಿದೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೩೯೩ ॥ 


ಭಕ್ತೆಸ್ಥಳ ೯೯ 
೧೪೫ 
ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಕೇ[ದಾ]ರನೆಂಬ ಮೂಲಸ್ಥಾನ; 
ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ವಾರಣಾಸಿಯೆಂಬ ಮೂಲಸ್ಥಾನ; 
ದ್ಧಾಪಾರದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಾಕ್ಷನೆಂಬ ಮೂಲಸ್ಥಾನ; 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಪರ್ವತವೆಂಬ ಮೂಲಸ್ಥಾನ. 
ನಾನಾ ಸ್ಥಾನಂಗಳ ಮುಟ್ಟದೆ ಜಂಗಮವೆ ಲಿಂಗವೆಂದು ನಂಬಿದೆ 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೩೯೪ ॥ 
೧೪೬ 


ಭೆಕ್ತದೇಹಿಕದೇವನಪ್ಪ ದೇವನು ಸದ್ಭಕ್ತರ ಬಳಿಯಲು ಬಪ್ಪನಾಗ್ಕಿ 
ಆಳ್ಲನು ಬರಲು ಆಳು ಮಂಚದ ಮೇಲಿಪ್ಪುದು ಗುಣವೇ? ಹೇಳಾ. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರು-- 
ಜಂಗಮರೂಪಾಗಿ ಸಂಗಯ್ಯ ಬಂದಾನೆಂದು 
ಎಂದೆಂದೂ ನಾನು ಮಂಚವನೇಖದ ಭಾಜಿ! | ೩೯೫ ॥ 


೧೪೬ 


ಜಂಗಮದ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು 
ವಾಹನವನೇಅಲಮ್ಮೈ; ಏಜಾದರೆ ಭವ ಹಿಂಗದು! 
ಅದೇನು ಕಾರಣ: ಮುಂದೆ ಸೂಲವನೇಜುನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯುಂಬಾದ ಕಾರಣ! 
ಜಂಗಮ ಬರಲಾಸನದಲ್ಲಿರಲಮ್ಮೆ : ಇದ್ದರೆ ಭವ ಹಿಂಗದು | 
ಏನು ಕಾರಣ : ಮುಂದೆ ಕಾಯ್ದಿಟ್ಟಗೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸುವ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯುಂಟಾದ ಕಾರಣ. 
ಜಂಗಮದ ಮುಂದೆ ದಿಟ್ಟತನದಲ್ಲಿ ಬೆಜೆತು ನಿಂದಿರಲಮ್ಮೆನು: 
ನಿಂದರೆ ಭವ' ಹಿಂಗದಾಗಿ | 
ಏನು ಕಾರಣ : ಮುಂದೆ ಹೆಡಗುಡಿಯ ಕಬ್ಬ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸುವ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯುಂಬಾದ ಕಾರಣ! 
ಇಂತೀ ಬಾಧೆ ಭೆನಂಗಳಿಗಂಜುವೆನಯ್ಯಾ. 


ನಿನ್ನವರ ಸುಳುಹು ನೀನೆಂದೇ ಭಾನಿಸಿ, ತೊತ್ತು-ಭೃತ್ಯನಾಗಿಪೈೆ ನಯ್ಯಾ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೩೯೬ ॥ 


೧೦೦ ಸಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


೧೪೮ 
ಜಂಗಮವಿರಹಿತ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ ಓಡು ಬಲಲೆಅ್‌ದ ಜಲದಂತೆ ! 
ಜಂಗಮಸನ್ನಿಹಿತ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ : ಇದೆ ಭೆಕ್ತಿಗೆ ಪಥವಯ್ಯಾ. 
ಜಂಗಮ ಪ್ರಸಾದಭೋಗೋಪಜೋಗವು: 
ಎನಗಿದೇ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ, 
ಬೇಕೆ ಮತ್ತೊಂದಖಾದೆನಾದರೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ನರಕದಲ್ಲಿಕ್ತುವ. | ೩೯೭ 
೧೪೯ 
ಭಿತ್ತಿಯಿಒದೆ ಬರೆಯಬಹುದೆ ಚಿತ್ತಾರವ? 
ಬಿತ್ತಿ ಬೆಳೆಯಬಹುದೆ ಧರೆಯಿಲ್ಲದೆ? 
ಜಂಗಮನವಿಲ ಐದೆ ಮಾಡಬಹುದೆ? 
ರೂಢೀಶನ ಬೇದಿಸಬಹುದೆ ? 
ಒಡಲಿಲ್ಲದ ನಿರಾಳ ಕರ್ತ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ 
ಜಂಗಮ ಮುಖನಾದನ್‌ಗಿ ಮತೊ ಇಂದನಉಖಾಯೆನಯ್ಯಾ. | ೩೯೮ 
೧೫೦ 
ಸಮಯೋಚಿತದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯ ಮಾಡುತಿಪ್ಪನಾ ಭಕ್ತನು: 
ಮಾಡಿದರೆ ಮಾಡಲಿ : ಮಾಡಿದರೆ ತಪ್ಪೇನು? 
ಆ ಜಂಗಮದ ಶಬ್ದವ ಕೇಳಿ ಪ್ರಸಾದಕ್ಕೆ ಕೈದುಡಿಕಿದರೆ 


ಅದು ಪ್ರ ಸಾದವಲ್ಲ : ಕಲ್ಮಷ | 
ಆ ಸಮಯ ಚಿತದಲ್ಲಿ ಬಂದ” ಜಂಗಮದ ಶಬ್ದವ ಕೇಳಿ 


ಪ ಪ್ರಸಾದಕ್ಕೆ ಕೈದೆಗೆದರೆ, ಅದು ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬೋನ. 
ಇದು ಕಾರಣ, ಜು a 
ಇಂತಪ್ಪ ಸದಾಚಾರಿಗಳನೆನಗೆ ತೋಜಖಾ. 1೩೯೯ 
೧೫೧ | 
ಉತ್ತಮ, ಮಧ್ಯಮ, ಕನಿಷ್ಮನೆಂದು ಬಂದ ಜಂಗಮವನೆಂದೆನಾದರೆ 
ನೊಂಡೆನಯ್ಯಾ, ಬೆಂದೆನಯ್ಯಾ, ಎನ್ನ ಕಿಚ್ಚು ಎನ್ನ ಸುಟ್ಟಿತ್ತು 
ಸು[ಖಿ] ಜಂಗಮ, ಸಾಮಾನ್ಯ ಜಂಗಮನೆಂದುಂಟೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? | ೪೦೦ 


ಭಕ್ತಸ್ಥಳ ೧೦೧ 


೧೫೨ 
ಲಾಂಛನವ ಕಂಡು ನಂಬುವೆ : ಅವರಂತರಂಗವ ನೀನೇ ಬಲ್ಲೆ! 
ತೊತ್ತಿಂಗೆ ತೊತ್ತುಗೆಲಸವಲ್ಲದೆ, ಅರಸರ ಸುದ್ದಿ ಎನಗೇಕಯ್ಯಾ? 
ರತ್ನವೆರೌಕ್ರಿಕದಚ್ಚು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ ನಮ್ಮ ಶರಣರು. 


Il ೪೦೧ ! 
| ೧೫೩ 
ಆರಾರ ಮನದಲ್ಲಿ ಏನೇನಿಹುದೆಂದಜಾಯೆ : 
ಒಳ್ಳಿ ಹರೆಂದೆಲಮ್ಮೆ, ಹೊಲ್ಲಹರೆಂದೆನಲಮ್ಮೆ ! 
ಶಿವಭಕ್ತರಾದ ಕಾರಣ, ಜಂಗಮವೇ ಲಿಂಗ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ | || ೪೦೨ || 


೧೫೪ 
ಸಂಗಸಹಿತ ಶರಣರು ಬಂದಕೆ ನಂಬುವುದೆನ್ನ ಮನವು 
ನಚ್ಚುವುಡಿನ್ನ ಮನವು | 
ಹಾವು ನೇಣೆಂಬ ಭ್ರಾಂತುಳ್ಳನ್ನಕ್ಕ ನಾನು ಭಕ್ತನೆಂತಪೈನು? 
ಅಂಗ ಲಿಂಗಸಹಿತವಾಗಿ ಬಂದರೆ 
ಸಂಗ ನೀನೆಂದು, ಮತ್ತೆ ಮನದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ ಹೊಳೆದರೆ 
ಬೆಂದೆನಲ್ಲಾ ನಾನು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ! | ೪೦೩ | 
ೆ ೧೫೫ 
ಕೆಂಡದಲ್ಲಿಟ್ಟಡೆ ಮೆಯ್‌ ಬೆಂದುದೆಂಬರು: 
ಕೊಂಡಿಟ್ಟವನ ಕೈ ಮುನ್ನವೇ ಬೆಂದುದು ! 
ನೊಂದೆನಾನು ಕೊಂದೆನಯ್ಯಾ, ಬೆಂದೆನಾನು ಬೆಂದೆನಯ್ಯಾ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಕಂಡು ಕಾಣದಂತಿದ್ದರೆ 
ನಾನಂದೇ ಬೆಂದೆನಯ್ಯಾ ! | ೪೦೪ || 


೧೫೬ 


ಶ 


ಎಡದ ಕೈಯಲಿ ನಿಗಳವನಿಕ್ಕಿ 
ಬಲದ ಕೈಯ ಕಡಿದುಕೊಂಡರೆ ನೋಯದಿಪ್ಪುಜಿ? 


೧೦೨ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ನಚನಗೆಳು 


ಪ್ರಾಣವೊಂದಾಗಿ ದೇಹ ಬೇಜಾಲ್ಲ : 
ಲಿಂಗನ ಪೂಜಿಸಿ ಜಂಗಮವನುದಾಸೀನವ ಮಾಡಿದರೆ 
ಬೆಂಡೆನಯ್ಯಾ ನಾನು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ! | ೪೦೫ H 
೧೫೭ 
ತನುನ ನೋಯಿಸಿ, ಮನವ ಬಳಲಿಸಿ, 
ನಿಮ್ಮ ಪಾದವಿಡಿದನರೊಳರೆ? 
ಈ ನುಡಿ ಸುಡದಿಹುದೆ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ಶಿವಭಕ್ಕರ ನೋವೇ ಅದು ಲಿಂಗದ ನೋವು! 1 ೪೦೬ ॥ 
೧೫೮ | 
ಆತ್ಮಸ್ತುತಿ ಪರನಿಂದೆಯ ಕೇಳಿಸದಿರಯ್ಯಾ, ನಿಮ್ಮ ಧರ್ಮ! 
(ಮು ಭಕ್ತಕೆನ್ನಲ್ಲಿ ಲೇಸುಂಬೆ'ಂದು ಪರಿಣಾಮಿಸಿದರೆ 
ನಿಮಗಾನು ದ್ರೋ[ಹಿಯ]ಯ್ಯಾ ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ನಿಮ್ಮ ಶರಣರ ಲೇಸೇ ಎನ್ನ ಲೇಸಯ್ಯಾ ! | ೪೦೭ ॥ 
೧೫೯ 
ನಡೆಯಲಜಾಯದೆ, ನುಡಿಯಲಿ ಯದೆ 
ಲಿಂಗವ ಪೂಜಿಸಿ ಫಲವೇನು? 
ಅವರ ಸುಖನೆನ್ನ ಸುಖ: ಅವರ ದುಃಖವೆನ್ನ್ನ ದುಃಖ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣ ಮನ ನೊಂದರೆ 


ಆನು ಬೆಂಡಿನಯ್ಯಾ ! | ೪೦೮ || 
೧೬೦ 
ಬಂಜೆ ಬೇನೆಯನಲೂಯದಂತೆ 


ಒಬ್ಬರೊಂದ ನುಡಿನಿರಿ, ಕೇಳಿರಯ್ಯಾ. 
ಎನ್ನಾಯುಷ್ಯ ಭೆವಿಷ್ಯ ಎನ್ನ ಭಕ್ತರು, ಕಂಡಯ್ಯಾ ; 
ಎನ್ನಾಯುಷ್ಯ ಭವಿಷ್ಯ ಎನ್ನಾ ಪ್ರಮಥರು ಕಂಡಯ್ಯಾ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು ಮುಖಲಿಂಗಿಗಳಯ್ಯಾ ! | ೪0¢ I 


ಭಕ್ತಸ್ಥಳ ೯ ೦ಪ್ಲಿ 
೧೬೩ 


ಬೇಉಊರಲಿದ್ದು ಬಂದ ಜಂಗಮವೆ ಲಿಂಗವೆಂದು, 
ಮನೆಯಲಿದ್ದ ಜಂಗಮವನುದಾಸೀನವ ಮಾಡಿದರೆ, 
ನಾನು ಬೆಂದೆನಯ್ಯಾ. 
ಆನು ಬೆಂದ ಬೇಗೆಯನಜಾಯೆ, ಕಾಣಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೪೧೦ ॥ 
೧೬೨ 
ಉಟ್ಟು ತೊಟ್ಟು ಪೂಜ್ಯನಾಗಿ ಬಂದ ಜಂಗಮ ವಿಶೇಣನೆಂದು, 
ಕಂತೆ-ಜೊಂತೆಯ ಜಂಗಮ ಬಂದರೆ ಹೀನವೆಂದು 
ಕಂಡೆನಾದಕೆ ಪಂಚಮಹಾಪಾತಕ ! 
ಇದು ಕಾರಣ, ಅನ್ನ-ವಸ್ತ್ರ-ಧನಮಾಟದಲ್ಲಿ 
ಎರಡಾಗಿ ಕಂಡೆನಾದರಿ ನರಕದಲ್ಲಿಕ್ಟುವ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. | ೪೧೧ [| 
೧೬೩ 
ಅಡ್ಡದೊಡ್ಡ ನಾನಲ್ಲಯ್ಯಾ : ದೊಡ್ಡ ಬಸಜು ಎನಗಿಲ್ಲಯ್ಯಾ : 
ದೊಡ್ಡವರಲ್ಲದೆ ನಿಮ್ಮ ಶರಣರು ಮನ್ನಿಸರಯ್ಯಾ ! 
ಹೆಡೆದುಂಬ ಸೂಳೆಯಂತೆ ಧೆನವುಳ್ಳವರನಅಸಿಯ' ಐಸಿ, 
ಬೋಧಿಸಲು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಮುನ್ನ ನಾನಖಾಯೆನಯ್ಯಾ. 
ದೊಡ್ಡತನನೆನಗಿಲ್ಲ : ಅಂಜುವೆನಂಜುವೆ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಮಥರಿಗೆ : 
ಅನಾಥ ನಾನಯ್ಯಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೪೧೨ || 
೧೬೪ 
ಕುದುರೆ-ಸತ್ತಿಗೆಯವರ ಕಂಡರೆ ಹೊರಳಿ ಬಿದ್ದು ಕಾಲ ಹಿಡಿನರು! 
ಬಡಭಕ್ತರು ಬಂದರೆ «ಎಡೆಯಿಲ್ಲ, ಅತ್ತ ಸನ್ನಿ” ಎಂಬರು: 
ಎನ್ನೊಡೆಯ ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯನವರ 
ತಡಗೆಡಹಿ ಮೂಗ ಕೊಯ್ಯದೆ ಮಾಣ್ಬನೆ? | ೪೧೩ || 


೧೦೪ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚೆನಗಳು 


೧೬೫ 
ದೂರದಿಂದ ಬಂದ ಜಂಗಮವನಯ್ಯಗಳೆಂದು, 


ಸಾರಿದ್ದ ಜಂಗಮವ ಪರಿಜಾರಕರೆಂಬ ಕೇಡಿಗೆ ಛೆರೆಗ 


ಸಾರಿದ್ದವರ ದೂರದವರೆಂದು ಬೇಕೆ ಮಾಡಿದರೆ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಸಿಂಗಾರದ ಮೂಗ 
ಹಲುಜೋತೆ ಕೊಯ್ಯದೆ ಮಾಣ್ಬನೆ ? 
೧೬೬ 
ಹಿಡಿವೆಡೆಯನೆ ಕಾಸಿ, ಹಿಡಿವ ಕೈ ಬೆಂದು, 
ಮಿಡುಮಿಡನೆ ಮಿಡುಕುವ ಮರುಳ ಮಾನವನೇ, 
ಬಡವರೆಂದೆನಬೇಡಾ ಲಾಂಛನಧಾರಿಯನು ; 
ಕಡುಸ್ನೇಹದಿಂದವರ ಪೊಜೆಯ ಮಾಡುವುದು. 
ನಿಜವಡಗಿದ ರೂಪು, ನಿರ್ವಯಲ ಸ್ಥಾನ, 
ನಡೆಲಿಂಗ, ಜಂಗಮ : ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ | 
೧೬೭ 
ಹಾಲ ಕಂದಲ್ಕು ತುಪ್ಪದ ಮಡಕೆಯ 
"ಬೋಡು ಮುಕ್ಕ' ನ ಬೇಡ-- 
ಹಾಲು ಸಿಹಿ, ತುಪ್ಪ ಕಮ್ಮನೆ: ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬೋನ! 
ಕೂಡಲಸಂಗನ ಶರಣರ 
ಅಂಗಹೀನರೆಂದರೆ ನಾಯಕನರಕ! 
೧೬೮ 
ಆಜಾರವಅಾಯಿರಿ, ವಿಚಾರವಅೀಯಿರಿ: 
ಜಂಗಮ ಸ್ಥಲ ಲಿಂಗ ಕಾಣಿರಯ್ಯಾ. 
ಜಾಕಿಭೇದವಿಲ್ಲ, ಸೂತಕವಿಲ್ಲ 
ಅಜಾತಂಗೆ ಕುಲವಿಲ್ಲ! 
ನುಡಿದಂತೆ ನಡೆಯದಿದ್ದರೆ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯ ಮೆಚ್ಚ, ಕಾಣಿರಯ್ಯಾ. 


ತೆ ಸ್ಟ ` 
EEO, 


೭ 


| ೪೧೪1 


| ೪೧೫ | 


| ೪೧೬ I 


| ೪೧೭ | 


ಭಕ್ತಸ್ಗಳ ೧೦೫ 
೧೬೯ 


ಸ್ಫಾವರ-ಭೆಕ್ತ 0ಗೆ ಸೀಮೆಯಲ್ಲದೆ 
'ಛನಲಿಂಗಜಂಗಮಕ್ಕೆ ಸೀಮೆಯೆಲ್ಲಿಯದು? 
ಅಂಬುಧಿಗೆ ಸೀಮೆಯಲ್ಲದೆ 
ಹರಿವ ನದಿಗೆ ಸೀಮೆಯೆಲ್ಲಿಯದು? 
ಭೆಕ್ತಂಗೆ ಸೀಮೆಯಲ್ಲದೆ 
ಜಂಗಮಕ್ಕೆ ಸೀಮೆಯುಂಟೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? 1 ೪೧೮ | 
೧೭೦ 
ಎತ್ತಿಕೊಳ್ಳಲೇಕೆ, ಮತ್ತಿಳುಹಲೇಕಯ್ಯಾ? 
ದರದುರದ ಭೆಕ್ತಿಯ ಮಾಡಲೇಕಯ್ಯಾ? 
ನಿಂದಿಸಲೇಕೆ, ಸ್ತುತಿಸಲೇಕೆ? 
ಹೋಗಬಿಟ್ಟು ಜಂಗಮವ ಹಿಂದೆಯಾಡುನನ ಬಾಯಲಿ 
ಮೆಟ್ಟಿ ಹ್ರುಡಿಹೊಯ್ಯದೆ ಮಾಣ್ಟಕೆ / 
ಕೂಡಲ ' ಸಂಗಮದೇವಾ? | ೪೧೯ |) 
೧೬೭೬೧ 
ಮರಕ್ಕೆ ಬಾಯಿ ಬೇರೆಂದು ತಳಕ್ಕೆ ನೀರೇಶೆದರೆ 
ಮೇಲೆ ಪಲ್ಲವಿಸಿತ್ತು ನೋಡಾ! 
ಲಿಂಗದ ಬಾಯಿ ಜಂಗಮವೆಂದು ಪಡಿಪದಾರ್ಥವ ನೀಡಿದರೆ 
ಮುಂದೆ ಸಕಲ ಪದಾರ್ಥವನೀವನು | 
ಆ ಜಂಗಮವ ಹರನೆಂದು ಕಂಡು ನರನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರೆ 
ನರಕ ತಪ್ಪದು, ಕಾಣಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ! (೪೨೦1 
೧೩೭೨ 
ಆರಾಧನೆಯ ಮಾಡಿದಡೆ ಅಮೃತದ ಬೆಳಸು : 
ನಿರೋಧಿಸಿದಡೆ ವಿಷದ ಬೆಳಸು | 


೧೦೬ ಸರ್ಬಸ್ಮಳದ ವಚನಗಳು 


ಇದು ಕಾರಣ ಲಿಂಗಜಂಗಮಕ್ಕಂಜಲೆ ಬಕ್‌; 
ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮ ಒಂದೆಯೆಂದಜಾದರೆ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಶರಣಸನ್ನಿಹಿತ ! (೪೨೧ 
೧೭೩ 
ಹೊಸತಿಲ ಪೂಜಿಸಿ ಹೊಅವಟ್ಟು ಹೋದ 
ಒಕ್ಸಲಿತಿಯಂತಾಯಿತ್ತೆನ್ನ ಭಕ್ತಿ ! 
ಜಂಗಮವೆನ್ನೊ ಡೆಯರೆಂದು ಒಕ್ಳುದ ನೊಂಡು 
ಉದಾಸೀನವ ಮಾಡಿದರೆ, 
ಇಹಲೋಕಕ್ಕೆ ದೂರ, ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ದೂರ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಅಘೋರನರಕದಲ್ಲಿಕ್ಟುವ | ೪.೨೨ || 
೧೭೪ 
ಲಿಂಗನ ಪೂಜೆಯ ಮಾಡಿ ಜಂಗಮವ ಕಂಡುದಾಸೀನವ ಮಾಡಿದರೆ 
ಆ ಲಿಂಗಪೂಜಕರಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಶಿವದೂತರ ದಂಡವೆಂಬುದು | 
ಲೋಕದ ಕರ್ಮಿಗಳಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಯಮದೂತರ ದಂಡವೆಂಬುದು ! 
ಇದು ಕಾರಣ, ಲಿಂಗ,ಜಂಗಮನನೊಂಡೆಯೆಂದಜಾಯದರ 
ಎನಗೆ ತೋಜದಿರಯ್ಯಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. |[ಲ.೨೩ 
೧೭೫ 


ಜಂಗಮವ ನಿಂದೆಯ ಮಾಡಿ ಲಿಂಗವ ಪೂಜಿಸುವ ಭಕ್ತನ 
ಅಂಗವಣಿಯೆಂತೋ? ಶಿವ ಶಿವಾ ! 
ನಿಂದಿಸುವ ಪೂಜಿಸುವ ಪಾತಕನಿದ ಕೇಳಲಾಗದು, 
« ಗುರುವಿನ ಗುಳು ಜಂಗಮ ? 
ಇಂತೆಂದುದು ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯನ ವಚನ. [೪.೨೪1 
೧೭೬ 
ಅರಸನ ಕಂಡು ತನ್ನ ಪುರುಷನ ಮಅಕಿದರೆ 
ಮರಔಿೇಅಃ ಕೈಬಿಟ್ಟಂತಾಯಿತ್ತಯ್ಯಾ ! 


ಭಕ್ತಸ್ಥಳ ೧೦೩೭ 


ಇಹಲೋಕಕ್ಕೆ ದೂರ, ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ದೊರ, 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಜಂಗಮ ಮುಖಲಿಂಗವಾದಕಾರಣ. 


| ೪೨೫ || 
೧೭೭ 
ಜಂಗಮವಿಲ್ಲದ ಮಾಟಿ, ಕಂಗಳಿಲ್ಲದ ನೋಟ | 
ಹಂಗಿತ್ತು ಶಿವಲೋಕ, ಇನ್ನೆ ಲ್ಲಿಯದಯ್ಯಾ ? 
ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದ ಬೋನವ ಸಿಂಬಕ ತಿಂಬಂತೆ 
ಸಮಯೋಚಿತವನಲಾಯದೆ ಉದರವ ಹೊರೆವವರ 
ನರಕದಲ್ಲಿಕೃದೆ ಮಾಣ್ಯನೆ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ? | ೪೨೬ | 


೧೭೮ 
ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ದಿಟವನಅಸುವರೆ ಜಂಗಮವ ನೆಅೆನಂಬುವುದು : 
ನಡೆಲಿಂಗ, ನುಡಿಲಿಂಗ್ಯ ಮುಖಲಿಂಗವೆಂದೇ ನಂಬೋ! 
. ಯತ್ರ ಮಾಹೇಶ್ವರ ತತ್ರಸನ್ನಿಹಿತ ನಾಗಿ 
ಅಧರ ತಾಗಿದ ರುಚಿಯ, ಉದರ ತಾಗಿದ ಸುಖವ 
ಉಣ್ಬ, ಉಡುವ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಜಂಗಮಮುಖದಲ್ಲಿ | ೪೨೭ 
೧೭೯ 
ಜಂಗಮದ ಮನ-ಭಾವದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತ [ನೆ] ಭೃತ್ಯನೆಂದು, 
ಭಕ್ತನ ಮನ-ಭಾವದಲ್ಲಿ ಜಂಗಮ [ನೆ] ಕರ್ತನೆಂದು ಇದ್ದ ಬಳಿಕ, 
« ಬಂದುದು, ಬಾರದು, ಇದ್ದುದು, ಹೋಯಿತ್ತೆ ?೦ಬ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲದಿರಬೇಕು. 
ಹೋಯಿತ್ತೆಂಬ ಗುಣವುಳ್ಳನ್ನ ಕ್ಕ 
ನಿಮಗೆ ದೂರ, ನಿಮ್ಮವರಿಗೆ ಮುನ್ನವೆ ದೂರ! 
ಶಿವಾಚಾರಕ್ಕಲ್ಲಿಂದತ್ತ ದೂರ !! 
ಜಂಗಮದ ಹರಿದ ಹರವು, ಜಂಗಮದ ನಿಂದ ನಿಲವು, 
ಜಂಗಮದ ಗಳಗರ್ಜನೆ, ಜಂಗಮದ ಕೋಳಾಟಕೆ ಸೈರಿಸದಿದ್ದರೆ 
ನೀನಂದೇ ಮೂಗ ಕೊಯಿ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ |! ee! 


೧೦೮ ಸಟ್‌ಸ್ಮಳಡೆ ವಚನಗಳು 


೧೮೦ 


ನಯನದಾಹಾರನ ಜಂಗಮವ ನೋಡಿಸುವೆ, 

"ಶ್ರೋತ್ರದಾಹಾರವ ಜಂಗಮನ ಕೇಳಿಸುವೆ, 
ಘ್ರಾಣದಾಹಾರವ ಜಂಗಮವ ವಾಸಿಸುವೆ, 
ಜಿಹ್ಟೆಯಾಹಾರನ ಜಂಗಮವರೂಡಿಸುವೈ, 
[ತ್ವ] ಚದಾಹಾರವ ಜಂಗಮಕ್ಕೆ ಹೊದ್ದಿಸ:ವೈ 
ಅಧಿಕ ಪ್ರೇಮ ಪ್ರಣಾಮನ ಮಾಡುವೆ 
ಸಕಲ ಪದಾರ್ಥಂಗಳ ನೀಡ:ವೆನ್ಕು 
ಕೂಡಲ ಸಂಗ್ಯಾ ನಿಮ್ಮ ಶರಣರಿಗೆ. 


(೧೧) ಭಕ್ತನ ಮಹೇಶಸ್ಮೆಳ 


೧ 


ಎಂಬತ್ತುನಾಲ್ಬು ಲಕ್ಷ ಮುಖದೊಳೆಗೊಂದೇ ಮುಖವಾಗಿ 
ಕಾಡಿ ನೋಡೆನ್ನನು, ಬೇಡಿ ನೋಡೆನ್ಸ್ನನು : 
ಬೇಡದಿದ್ದರೆ ಅಯ್ಯಾ, ನಿಮಗೆ ಪ್ರಮಥರಾಬಿ! 
ನೀನಾವ ಮುಖದಲು ಬಂದು ಬೇಡಿದಡೀವೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೪೩೦ Il 


೨ 


ಕಂದಿದೆನಯ್ಯಾ ಎನ್ನ ನೋಡುವರಿಲ್ಬದೆ; 

ಕುಂದಿದೆನಯ್ಯಾ ಎನ್ನ ನುಡಿಸುವರಿಲ್ಲದೆ; 

ಬಡವಾದೆನಯ್ಯಾ ಎನ್ನ ತನು, ಮನ, ಧನವ ಬೇಡುವರ್ಲಾದೆ ! 
ಕಾಡುವ ಬೇಡುವ ಶರಣರ ತಂದು 

ಕಾಡಿಸು, ಬೇಡಿಸಯ್ಯಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೪೭೧ I 


ಷಿ 

ವೇಷ ಅವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿತ್ತೆಂದು 

ಆಸುರದಲ್ಲಿ ಬಗುಳುವ ಕುನ್ನಿ, ನೀ ಕೇಳಾ: 

ಹೆಳೀಯನೆ ದಾಸನ ವಸ್ರ್ರವ? 

ಉಣ್ಣನೆ ಚೆನ್ನಯ್ಯನ ಸಂಗಾತ? 

ಪರವಧುವ ಕೊಳ್ಳನೆ ಸಿಂಧು ಬಲ್ಲಾಳನ ? 

ಬೇಡನೆ ಸಿರಿಯಾಳನ ಮಗನ? 
ನಡೆವುದು ನುಡಿನುದು ಅವಿಚಾರವೆಂದು, 

ಭಾವನಿಭಾವವೆಂದು ಕಂಡೆನಾದರೆ 

ತಪ್ಪೆನ್ನದ್ಕು ಮೂಗ ಕೊಯಿ! 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. ॥ ೪೩೨ Il 


೧ರಶಿ ಸಟ್‌ಸ್ಮಳದ ವಚನಗಳು 


೪ 
ನೀನಿಕ್ಕದ ಬೀಯದಲ್ಲಿ ವಂಚನೆಯುಳ್ಳಕೆ 
ಸಂಗಾ, ನಿಮ್ಮ ತೊತ್ತುತನಕ್ಕೆ ದೂರವಯ್ಯಾ ! 
ಕದ್ದು ತಿಂದರೆ ಕ್ಲೆಹಿಡಿದೊನ್ಮೆ ಬಡಿದು 
ತುಡುಗುಣಿತನವ ಬಿಡಿಸಯ್ಯಾ ! 
ಜಂಗಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದಲ್ಲಿ ಓಸರಿಸಿದರೆ 
ಹಿಡಿದು ಮೂಗ ಕೊಯಿಯಯ್ಯಾ ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೪೩೩ || 


೫ 
ದೇವನಿಂತಹನೆಂದು ತೋಅಸಿಕೊಡುವೆನು ಗಣಂಗಳಿಗೆ : 


ಬಲ್ಲಾಳನ ವಧುವ ಬೇಡಿದಾತನೀ ದೇವ | 
ದೇವನಿಂತಹನೆಂದು ತೋಲಾಕೊಡುವೆನು ಗಣಂಗಳಿಗೆ : 


ದಾಸನ ವಸ್ತ್ರವ ಬೇಡಿದಾತನೀ ದೇವ ! 
ಜೀವದಿಂತಹನೇದು ತೋಲಾಕೊಡುವೆನು ಗಣಂಗಳಿಗೆ : 
ಸಿರಿಯಾಳನ ಮಗನ ಬೇಡಿದಾತನೀ ದೇವ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಜಂಗಮ ಮುಖಲಿಂಗವಾಗಿ, 
ಕಾಡಿ ನೋಡುವ, ಬೇಡಿ ನೋಡುವ | | ೪೩೪ || 


ಹೊನ್ಸಿನೊಳಗೊಂದೊರೆಯ, ಸೀರೆಯೊಳಗೊೊಂಡೆಳೆಯ 
ಇಂದಿಂಗೆ ನಾಳಿಂಗೆ ಬೇಕೆಂಡೆನಾದರೆ, 
ನಿಮ್ಮಾಣೆ ! ನಿಮ್ಮ ೫ರಾರರಾಣೆ! 
ನಿಮ್ಮ ಶರಣರಿಗಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊಂದನಜೀಯೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. 1೪೩೫1 


೩ 
ಆಲುತ್ತಲು ಹಣೆಯ ಹೊಯಿಸಿ ಅಂಕವ ಮಾಡಿದೆನೆಲ್ಲರ ಕಂಡು ! 
ಆನು ಬೇಡೆಂದರೂ ಮಾಣೆ, ಕಲಿತನವ ಮಾಡಿದೆನೆಲ್ಲರ ಕಂಡು! 


ಅಲ್ಲಿ ಹೋಯಿತ್ತು ಗಳೆಯಿಂದರೆ 
"ಅಸೆಮಾಡಿನ್ನು ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೪೩೬ ॥ 


ಭಕ್ತನ ಮಹೇಶಸ್ಥಳ ೧ದಿನಿ 


ಲ 


ಕಾಗೆಯೊಂದಗುಳ ಕಂಡರೆ ಕರೆಯದೆ ತನ್ನ ಬಳಗನನು? 
ಕೋಳಿಯೊಂದು ಕುಟುಕ ಕಂಡರೆ ಕೂಗಿ ಕರೆಯದೆ ತನ್ನ ಕುಲವೆಲ್ಲವ? 
ಶಿವಭಕ್ತನಾಗಿ ಭಕ್ತಿ ಪಕ್ಷನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕಾಗೆ ಕೋಳಿಯಿಂದ ಕರಕಷ್ಟ ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೪೩೭ || 
೯ 
ಆನ ನೇ [ಮವಾ] ದರೇನು? ಹೇಮವಿಲ್ಲದಂಗೈಸಬಹುದೆ ? 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲೆಂಬುದಜಂಂದ ಸಾಯಲುಬಹುದು : ಸೈರಿಸಬಾರದು 
ಬೇಡುವವೆರೆ ನೋಡಿ ನೋಡಿ, ಈಯಲಿಲ್ಲದವನ ಜೀವನವದೇತಕೊ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? | ೪೩೮ ॥ 
೧೦ 
ಹರಗಣಪಂಕ್ತಿಯ ನಡುವೆ ಕುಳ್ಳಿರ್ದು 
ನಾನು ಒಡೆಯತನದ ನಾಯ ತೇಜವ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ಮಡದಿಯೆನ್ನ ಗಲೊಳಗೆ ಸಕಲದೇವಾನ್ನವ 
ಒಡೆಯರಿಂದಲೂ ಮಿಗಿಲಾಗಿಕ್ಕಲು 
ತೆಗೆದಿರಿಸಿದೆನು! 
ಈ ಸರಿಯ ಆಯ ಕಣ್ಣೆ ತೋಅಲು ಕಲ್ಮಷವಾದುವು ! 
ಕರುಣಿ ಚಿನ್ನಬಸವಣ್ಣ[ನ] ಮರೆದುಕೊಂಡೆನಾದರೆ 
ಒಡೆಯ ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯ ಕೆಡಹಿ ನರಕದಲ್ಲಿಕ್ಕುವ ! Il 9a Il 
೧೧ 
ಭಕ್ತಿಸುಭಾಷೆಯ ನುಡಿಯ ನುಡಿನೆ, ನುಡಿದಂತೆ ನಡೆವೆ, 
ನಡೆಯೊಳಗೆ ನುಡಿಯ ಪೂರೈಸುವೆ--- 
ಮೇಲೆ ತೂಗುವ ತ್ರಾಸು ಕಟ್ಟಳೆ ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿ; 
ಒಂದು ಜನೆ ಕೊಅತೆಯಾದರೆ 
ಎನ್ನ ನದ್ದಿ ನೀನೆದ್ದು ಹೋಗು, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೪೪೦ Il 


೧೧೨ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


೧೨ 
ಓಡುವಾತ ಲೆಂಕನಲ್ಲ, ಬೇಡುವಾತ ಭಕ್ತನಲ್ಲ 
ಓಡಲಾಗದು ಲೆಂಕನು, ಬೇಡಲಾಗದು ಭಕ್ತನು. 
ಓಡೆನಯ್ಯಾ, ಬೇಡೆನಯ್ಯಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೪೪೧ | 
Cc 
ಚಂದ್ರಶೈತೃದಲು ಬೆಳೆದ ಕಾಯಕ್ಕೆ 
ಬೆಳದಿಂಗಳ ಬಯಸುವ ಹಂಗೇಕಯ್ಯಾ ? 
ಶರಣರ ಸಂಗದಲಿರ್ದು ಶಿವನ ಬೇಡುವ ಹೆಂಗೇಕಯ್ಯಾ ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯನ ಶರಣರು ಬಂದು 
ತಮ್ಮವನನೆಂದರೆಸಾಲದೆ ಅಯ್ಯಾ? | ೪೪೨ || 
೧೪ 
ದಾಸನ ವಸ್ತ್ರವ ಬೇಡದ ಮುನ್ನ 
ರ ರೆ ನಿಮ್ಮ ದೇವರೆಂದೆಂಬೆ ! 
ಸಿರಿಯಾಳನ ಮಗನ ಬೀಡದ ಮುನ್ನ 
ಕಂಚಿಯ ಪುರದ ಕ್ಸ ಲಾಸಕ್ಕೊ ಯದರೆ ನಿಮ್ಮ ದೇವರೆಂದೆಂಬೆ | 
ಬಲ್ಲಾಳನ ವಧುವ ಜಡ ಮುನ್ನ 
ಸ್ವಯಲಿಂಗವಾದರೆ ನಿಮ್ಮ ದೇವರೆಂದೆಂಬೆ ! 
ದೇಹಿ ನೀನು, ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು ನಮ್ಮವರು | 
ಬೇಡು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ಎಮ್ಮನರ ಕೈಯಲು ! || ೪೪೩! 
೧೫ 
ಎಲ್ಲರೂ ವೀರರು, ಎಲ್ಲರೂ ಧೀರರು; 
ಎಲ್ಲರೂ ಮಹಿಮರು, ಎಲ್ಲರೂ ಪ್ರಮಥರು : 
ಕಾಳಗದ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಾರದು, 
ಓಡುವ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು ! 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು ಧೀರರು, 
ಉಳಿದವರೆಲ್ಲಾ ಅಧೀರರು | ॥ ೪೪೪ ॥ 


ಭಕ್ತನ ಮಹೇಶಸ್ಮಳ ಗಿಗಿಶ್ಠಿ 


೧೬ 
ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಮನವೆಳಸಿದರೆ 
ಆಣೆ, ನಿಮ್ಮಾಣೆ, ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಥಮರಾಣೆ ! 
ಪರವಧುವನು ಮಹಾದೇನಿಯೆಂಬೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೪೪೫ I 
೧೩೭ 
ಹರಿವ ಹಾವಿಂಗಂಜೆ, ಉರಿಯ ನಾಲಗೆಗಂಜೆ, ಸುರಗಿಯ ಮೊನೆಗಂಜೆ! 
ಒಂದಕ್ಕಂಜುೆ, ಒಂದಕ್ಕಳುಕುವೆ : 
ಪರಸ್ತ್ರೀ ಪರಥನವೆಂಬೀ ಜೂಬಿಂಗಂಜುವೆ! 
ಮುನ್ನಂಜದ ರಾವಣನೇವಿಧಿಯಾದ ! 
ಅಂಜುನೆನಯ್ಯಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೪೪೬ || 
೧೮ 
ಒಂದಕ್ಕೊಂಬತ್ತ ನುಡಿದು, ಕಣ್ಣ ಕೆಂಚನೆ ಮಾಡಿ, ಗಂಡುಗೆದಜೀ, 
ಮುಡುಹಿಕ್ಸಿ ಕೆಲೆವವರ ಕಂಡಡಂಜುವೈ, ಓಸರಿಸುವೆ ! 
ಓಡಿದೆನೆಂಬ ಭಂಗವಾದಡಾಗಳಿ : 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಅನುಭಾವವಿಲ್ಲದವರ 
ಹೊಲಮೇರೆಯ ಹೊಂದೈ, ಹೊಲನ ಬಿಟ್ಟೋಡುನೆ | | ೪ಭ೭ | 
೧೯ 
ಒಡೆಯರು ಬಂದರೆ ಗುಡಿತೋರಣನ ಕಟ್ಟ; 
ನಂಟರು ಬಂದರೆ ಸಮಯವನಿಲ್ಲೆನ್ಸ್ಟಿ ! 
ಅಂದೇಕೆ ಬಾರರು ನೀರಿಂಗೆ ನೇಣಿಂಗೆ ಹೊಜಗಾದಂದು? 
ಸಮಯಾಚಾರಕ್ಕೊಳಗಾದಂದು ? 
ಪರುಷ ಮುಟ್ಟಲು ಕಬ್ಬುಣ ಸುವರ್ಣವಾಯಿತ್ತು : | 
ಬಳಿಕ ಬಂಧುಗಳುಂಟೈ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? | ೪೪೮ || 
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ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ಅಲ್ಲಿ ನೀನಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ. 
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ಭಕ್ತನ ಪ್ರಸಾದಿಸ್ಕಳ ೧೧೩ 


೫ 
ಅಹುದೆಂದಜಾ ಯೆ, ಆಗದೆಂದೆಹಖಾಯಿ, 
ಆದಿಯ ಪಥವ ತೋಜಲಜಂಯ, 
ಸತೃವನಜೀಾ ಯೆ, ಸಹಜನನಳಾ ಯೆ, 
ಸಜ್ಜನಶುದ್ಧವ ಮುನ್ನವೇ ಅಜಯೆ ! 
ನಿಮ್ಮ ಶರಣರ ಒಕ್ತುದನುಂಡಿಸೆ ಜಿ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. 


| ೪೬೨ | 
& 
ಆವನಾದರೇನು, ಶ್ರೀನುಹಾದೇನನ ನೆನೆವನನ 
ಬಾಯ ತಂಬುಲ ಮೆಲುವೆ, ಬೀಳುಡಿಗೆಯ ಹೊಪೆನೆ, 
ಪಾದರಕ್ಷೆಯ ಕಾಯ್ದು ಬದುಕುವೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೪೬೩ 11 
೩ 
ಒಂದುವನಹಸ ಯದ ಸಂಡೇಹಿ ನಾನಯ್ಯಾ; 
ನಂಬುಗೆಯಿಲ್ಲದ ಡಂಬಕ ನಾನಯ್ಯಾ; 
ನಿಮ್ಮ ನಂಬಿದ ಶರಣರ ಡಿಂಗರಿಗ ನಾನಯ್ಯಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | wiv || 
ಆ 
ಬಿಡದೆ ಬಾಯಗಲ ಎಂಜಲ ಕಾಯ್ದಿಪ್ಪೆನು : ಕೆಂಕರನು; 
ಕಿಂಕರರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಂಕೆಲನನು ಅನು ಹಾರುತಿಸ್ಸೆನು. 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಒಕ್ಳುದ ಮಿಕ್ಟಿದನುಂಬ 
ಕೆಂಕರ ನಾನು! | ೪೬೫ Il 
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(೧೩) ಭಕ್ತನ ಸ್ರಾಣಲಿಂಗಿಸ್ಕಳ 
೧ 


ತೊತ್ತಿಂಗೆ ಬಲ್ಲಹನೊಲಿದರೆ ಸದನಿಯ ಮಾಡದೆ ಮಾಣ್ಟನೆ 74 
ಜೇಡರ ದಾಸಯ್ಯಂಗೊಲಿದಾತ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ದೇವನೆ, ಅಯ್ಯಾ? 
ಮಾದರ ಚೆನ್ನಯ್ಯಂಗೆ, ಡೋಹರ ಕಕ್ಕಯ್ಯಂಗೆ, 

ತೆಲುಗ ಜೊಮ್ಮಯ್ಯಂಗೆ ಒಲಿದಾತ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ದೇವನೆ, ಅಯ್ಯಾ? 
ಎನ್ನ ಮನದ ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯ ನಿಮ್ಮತ್ತ ಲಾದರೆ 

ತನ್ನತ್ತ ಮಾಡುವ ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯ. | ೪೭೫ | 


ಹೊಳಗೆ ಹೊಸಿ ಏನೆನಯ್ಯಾ, 
ಒಳೆಗೆ ಶುದ್ಧವಾಗದನ್ನಕ್ಕ 9) 
ಮಣಿಯ ಕಟ್ಟಿ ಏಿವೆನಯ್ಯಾ, 
ಮನ ಮುಟ್ಟಿದನ್ನಕ್ಟ ಚ 
ನೂಜಿನೋದಿ ಏನೆನಯ್ಯ, 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರ ಮನಮುಟ್ಟಿ ನೆನೆಯದನ್ನ ಕ್ಕ 9 
| ೪೭೬ | 


ಸುಚಿತ್ತದಿಂದಲೆನ್ನ ಮನವು 

ನಿಮ್ಮ ನೆನೆಯಲೊಬ್ಬದು : ಎಂತಯ್ಯಾ 9) 
ಎನಗಿನ್ನಾ ವುದು ಗತಿ? ಎಂತಯ್ಯಾ ? 
ಎನಗಿನ್ನಾ ವುದು ಮತಿ? ಎಂತಯ್ಯಾ ? 

ಹರ ಹರಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ್ವಾ 


ಎಂಗೆ ಇಗೆ ಇಇ ನ್‌ 
೨೮೦೪ ಸಂತ್ಸೆಸೆನ 


ಸ್ಸ ೪೭೭ | 
೪ 
ಅಷ್ಟಧಳಕಮಲವ ಸುತ್ತುವ ಜೀವಾತ್ಮನ 
ಮೆಟ್ಟಿದ ದಳವನಳಾಯದೆ 
೧ ಭಕ್ತಅನನೆಂತೆಂಬೈ, ಆನು ಕರಣನೆಂತೆಂಬೆ, 


ಭಕ್ತನ ಪ್ರಾಣಲಿಂ ಗಿಸ್ಮೆಳ 


ಆನು ಲಿಂಗೈಕ್ಯನೆಂತೆಂಬೆ, 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ಎನ್ನ ಮನ ಸಮಾಧಾನವಾ 


೫ 
ನಾ ನಿಮ್ಮ ನೆನೆನೆನು : ನೀವೆನ್ನನಜಯಿರಿ; 
ನಾ ನಿಮ್ಮನೋಲೈ ಸುವೆನು; ನೀವೆನ್ನ ಕಾಣಿರಿ. 
ನಾನೆಂತು ಬದುಕುನೆನೆಂತು ಜೀವಿಸುವೆನಯ್ಯಾ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ಎನಗೆ ನೀನೇ ಪ್ರಾಣ ಗತಿ ಮತಿ ನೋಡಯ್ಯಾ ! 
& 
ತಂದೆ ನೀನು, ತಾಯಿ ನೀನು; 
ಬಂಧು ನೀನು, ಬಳಗ ನೀನು; 
ನೀನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರೂ ಇಲ್ಲಯ್ಯಾ ! 
ಸೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 


ಹಾಲಲದ್ದು, ನೀರಲದ್ದು 
ಷಿ 


ಎನ್ನಾಪತ್ತು-ಸುಖ-ದುಃಖ ನೀನೇ, ಕಂಡಯ್ಯಾ; 


ಮತ್ತಾರೂ ಇಲ್ಲ; ಹರಹರಾ, ನೀನೇ ಕಂಡಯ್ಯಾ ! 


ಎನ್ನ ಮಾತಾಸಿತರೂ ನೀನೇ ಕಂಡಯ್ಯಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. 
ಲ 
ಎನ್ನ ಜನ್ಮವ ತೊಡೆದ ನೀ ಧರ್ಮಿ, 
ಎನ್ನ ಜನ್ಮವನತಿಗಳೆದ ನೀ ಧರ್ಮಿ, 
ಎನ್ನ ಭವಬಂಧನವ ನಿಕರಿಸಿದೆಯಾಗಿ 
ಶಿವನೇ ಗತಿಮತಿಯೆಂದು ನಂಬಿದೆನಯ್ಯಾ. 
ಎನ್ನ ಅಷ್ಟಮದಂಗಳ ಸುಟ್ಟುರುಹಿಡೆಯಾಗಿ 


೧೨೧ 


೪೭೯] 


| ೪೮೦ [| 
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Ww 
ಸೃಷ್ಟಿಪ್ರತಿಪಾಲಕಾ, ನಿಮ್ಮ ನಂಬಿದೆ, ಕರುಣಿಸು, 
ಹಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | 
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(೧೪) ಭಕ್ತನ ಶರಣಸ್ಥಳ 
೧ 
ಫಗ ಗಣ ಲಿಂಗನ ನೋಡುತ್ತ 
ಕಂಗಳು ಕಡೆಗೋಡಿವಲವುತ್ವ ಸುರಿಯುತ್ತ ಎಂದಿಫ್ಸೆ ನೊ? 
ನೋಟವೇ ಪ್ರಾಣವಾಗಿ ಎಂದಿಪ್ರ ನೊ? 
ಕೂಟವೇ ಪ್ರಾಣವಾಗಿ ಎಂದಿಫ್ಸೆ ಸೂ 
ಎನ್ನಂಗವಿಕಾರೆಡ ಸಂಗವಳಿದ್ದು 
«ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯಾ, ಲಿಂಗಯ್ಯಾ, ಲಿಂಗ ಅಂಗ ಲಿಂಗ 'ವೆನ್ನುತ್ತ? 
| ೪೮೪ | 


ಆಡಿ ಕಾಲು ದಣಿಯನು, ನೋಡಿ ಕಣ್ಣು ದಣಿಯವು 

ಹಾಡಿ ನಾಲಿಗೆ ದಣಿಯದು : ಇನ್ನೇವೆನಿನ್ನೇವೆ 7 
ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಾರೆ ಪೂಜಿಸಿ ಮನ ದಣಿಯಲ್ಲೊಸ್ಞದಿನ್ನೇನೆನಿನ್ನೇವೆ ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ, ಸು, 

ನಿಮ್ಮುದುರವ ಬಗಿದಾನು ಹೋಗುವ ಭೆ ವೆನಗೆ! , | vu || 

೪ 

ಕಾಮಸಂಗ ನಿಸ್ಪಂಗವಾಗಿ ಇನ್ನಾವ ಸಂಗಪನೇಣಯೆನೆಯ್ಯಾ. 
ಮಿಗೆವೊಲಿದೆನಾಗಿ ಆಗಲ Fes 

ನಗೆಮೊಗದೆರಸೂ, ಅವಧಾರು ! ಕೂಡಲ ಸಂಗಮುದೇವಾ, 


ಬಗಿದು ಹೋಗುವೆ ನಾ ಫಿನ್ಮ ಅಸ 


(2 


ಆ” 


ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಲಿಂಗಧ್ಯಾನನೆನ | ಮನವು : 
ರಾಗರಂಜನೆಯ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸಿತಿ ಲಯ ನಿನಗೆಂದಾದುನು. 
ರಾಗರಂಜನೆಯ ಪೂಜೆ ಎನ್ನ ಮನ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ಆಹಾ, ಎನ್ನ ಮನ! | ೪೮೮ || 
& 
ವಾರವೆಂದಕಳೂಯಿ, ದಿನವೆಂದಜಾಯೆ; 
ವನೆಂದಜಾಯೆನಯ್ಯಾ ! 
ಇರುಳೆಂದಹೂ ಯೆ, ಹಗಲೆ 
ಜಟ 
ನಿಮ್ಮುವ ಪೂಜಿಸಿ ಎನ ವ ಮದ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೪೮೯ | 


2 


೧೨೪ ಸರ್ಹಿಸ್ಗಳದೆ ವಚನಗಳು 
೬ 

ಜಾ , ನೋಟಿನನಂತಸುಖ, ಶೂಟಿ ಪರಮಸುಖ | 
ಪ್ರಟುಕೋಟ ರೋಮಂಗಳೂ ಕಂಗಳಾಗಿ ನೋಡುತಿ ತ್ತಿದ್ದನು! 


ಡಲ ಸಂಗಮದೇವ We ನಿಮ್ಮ ನೋಡಿ ನೋಡಿ 


hg ುದೇ 

ಮನದಲ್ಲಿ ರತಿಹುಟ್ಟಿ ನಿಮಿರ್ಮುವೆನ್ಸ ಕಳೆಗಳು! | ೪೯೦ || 

೮ 
ವಚನದಲಿ ನಾವ ಮೃತ ತುಂಬಿ, ನಯನದಲ್ಲಿ ಮೂರುತಿ ತುಂಬಿ, 
ದಿಗಿ 
ಮನದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ನೆನತ ತುಂಬಿ, ಕೆನಿಯಲ್ಲಿ ಕೀರುತಿ ತುಂಬಿ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮ ಚರಣಕಮಲದಲಾನು ತುಂಬಿ! 
| ೪೯೧ ॥ 


೯ 
ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಲಿಂಗನನಡರಿಯಡರಿ ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಕಂಗಳು, 
ಕಡೆಗೋಡಿವಲಾದುವೆನಗಯ್ಯಾ ಎನ್ನಶ್ರುಜಲಂಗಳು. 
ಆಲಿಕಲ್ಲ ರೂಹಿನಂತೆ, ಅರಗಿನ ಪುತ್ತಳಿಯಂತೆ 
ತನು ಪುಳಕಿತವಾದ ಬೆನುರುಬಿಂದುಗಳೆಲ್ಲಾ ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ದರ್ಶನಸ್ಪ ರ್ಶನದಿಂದ-- 
ಮನವೊಲಿದು ನೆರೆವ ಭರವ ನೇನ ಹೇಳುನೆನಯ್ಯಾ ! 
೧೦ 
ತಾಳನಾನಸರಿಸವನಲ್‌ ಯೆ, ಓಜೆಬಜಾನಣಿಯ ಲೆಕ್ಕವನಣ*ಯೆ, 
ಅಮೃ್ಭತಗಣ ದೇನಗಣವನಲಯೆ ! 
ಕೂಡಲ. ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿನಗೆ ಕೇಡಿಲ್ಲವಾಗಿ 
ಆನುನೊಲಿದಂತೆ ಹಾಡುವೆ ! || ೪೯೩ ll 


(1 ೪೯೨ || 


೧೧ 


ವರಂ ಪ್ರಾಣಪರಿತ್ಕಾಗಃ 1 ಛೇದನಂ ಶಿರೆಸೋಸಿವಾ 
ತ್ವನಭ್ಮರ್ಚ್ಯ ಭುಂಜೀಯಾತ್‌ । ಭಗವಂತಂ ತ್ರಿಲೋಚನಂ 


ಎಂದುದಾಗಿ, ದೇಹಧರ್ಮ ತನ್ನ ಆದಂತೆ ಆಗಲಿ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಪೂಜಿಸ ಸದಲ್ಲಜಿ ನಿಲಲಾಣನು, | Ye | 


ಭಕ್ತನ ಪ್ರಾಜಲಿಂಗಿಸ್ಮಳ ೧೨೫ 


ಗಿ೨ 
ಸುರರು ಕಿನ್ನರರು ಕಿಂಪುರುಷರೆಂಬವರನಾರು ಬಲ್ಲರು? 
ಎನ್ನ ಚಿತ್ತವು ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ, ಸಂಗಯ್ಯಾ; 
ಎನ್ನ ಚಿತ್ತವು ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ, ಲಿಂಗಯ್ಯಾ. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. 
ಅನ್ಯವೆಂಬುದನಜಾಯೆನಯ್ಯಾ. | ೪೯೫ ॥ 
೧೩ 
ಮಂಡೆಯ ಬೋಳಿಸಿಕೊಂಡು ಗೆಂಡುದೊತ್ತುವೊಕ್ಕೆ ನಯ್ಯಾ 
ಲಜ್ಜೆಗೆಬ್ಬಾದರೂ ಲಿಂಗವನೊಲಿಸುವೆ; 
ನಾಣುಗೆಟ್ಟಾದರೂ ಲಿಂಗವನೊಲಿಸುವೆ ! 
ಕೆಲದ ಸಂಸಾರಿಗಳು ನಗುತಿರ್ದೊಡಿರಲಿ; 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ಶರಣಗತಿವೊಕ್ಕೆನಯ್ಯಾ ! | ೪೯೬ | 
೧೪ 
ಎನಗೆ ನಿಮ್ಮ ನೆನಹಾದಾಗಲೆ ಉದಯ : 
ಎನಗೆ ನನ್ನು ಮಣಹಾದಾಗಲೆ ಅಸ್ತಮಾನ ! 
ಎನಗೆ ನಿಮ್ಮ ನೆರಹನೆ ಜೀವನ : 
ಎನಗೆ ನಿಮ್ಮ ನೆನಹನೆ ಪ್ರಾಣ, ಕಾಣಾ, ತಂದೇ, ಸ್ವಾಮೀ! 
ಎನ ಡಯದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ A ತ್ರಯ್ಯಾ : 


ವದನದಲ್ಲಿ ಷಡಕ್ಷರಿಯ ಬರೆಯಯ್ಯಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. 
|| ೪೯೭ || 


ಹ್‌ 


೧೫ 
ಎನ್ನ ಕಾಯನ ದಂಡಿಗೆಯ ಮಾಡಯ್ಯಾ; 
ಎನ್ನ ಸಿರಿನ ಸೋರೆಯ ಮಾಡಯ್ಯಾ; 
ಎನ್ನ ನರನ ತಂತಿಯ Rin 
ಎನ್ನ ಬೆರಳೆ ಕಡ್ಡಿಯ ಮಾಡಯ್ಯಾ ! 
ಬತ್ತೀಸ ರಾಗವ ಹಾಡಯ್ಯಾ; ಉರದಲೊತ್ತಿ ಬಾರಿಸು, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. Il ೪೯೮ I 


ಪಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 
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೧೨೬ 
| ೫೦೨ || 


ಇನ್ನೆನಗಾಗದ ಮೊಜ್‌, ನೋಡವ್ವಾ ! 


೦ 
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ಡಾ. ಮಹಾಲಿಂಗವೇ. 
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(೧೫) ಭಕ್ತನೈಕ್ಕಸ್ಥಳ 
೧ 


ನೀನೊಲಿಯಿತ್ತೇ ಪುಣ್ಯ: ನೀನೊಲುದುಡೀ ಪಾಪ, ಕಂಡಯ್ಯಾ 

ಸಕಲ ಜಗದೊಳಗೆ ಅನುಶ್ರುತನಾಗಿಪ್ಪೆಯಯ್ಯಾ : 
ನೀನೊಲಿದವನೇ ನಿಮ್ಮನಜಾವನು : 

ಪ್ರಸಾದಾದ್ಮೇವೆತಾಭಕ್ತಿಃ ! ಪ್ರಸಾದೋ ಭಕ್ತಿ ಸಂಭವಃ 

ಯಹಾಂಕುರತೋನಾ ಬೀಜಂ! ಬೀಜತೋನಾ ಯಥಾಂಕುರಃ 
ನೀನೊಲಿದವನೇ ಧನ್ಯ, ಜಗಕ್ಕೆ ಪಾವನ, 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೫೦೫ il 
ಪಿ 


ಅಷ್ಟನಿಧಾರ್ಚನೆ ಸೋಡಶೋಪಚಾರವ, 
ಅಂದಂದಿನ ಕೃತ್ಯವನಂದಂದಿಗೆ ಆನು ಮಾಡಿ ಶುದ್ಧನಯ್ಯಾ \ 
ಹಂಗು ಹೆಆಿಯಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ನಿಷ್ಟಲದಾಯಕನಾಗಿ, 
ಆನು ಮಾಡಿ ಶುದ್ಧನಯ್ಯಾ ! Il ೫೦೬ ॥ 
ಷಿ 


" ಮಾಟ-ಕೂಟಿ ಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿ ? ಎಂಬ ಮಾತ ಕೇಳಲಾಗದು, ಶಿವ ಶಿವಾ 
ನಿಮ್ಮ ಭಕ್ತರಿಗೆ « ಮಾಡಿದೆ? ನೆನ್ನದಿರೆಂದು 

ಶೀಗುರುಲಿಂಗವು ಕೃಪೆಯ ಮಾಡಿದ ಕಾರಣ, 

ಅಲ್ಲಿ-ಮಾಡುವರೂ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಬವರೂ ನೀವೇ, 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. || ೫೦೭ || 
೪ 


ಅಯ್ಯಾ, ನಿಮ್ಮ ಅನುಭಾವದಿಂದ ಎನ್ನ ತನು ಹಾಳಾಯಿತ್ತಯ್ಯಾ ! 
ಅಯ್ಯಾ, ನಿಮ್ಮ ಅನುಭಾವದಿಂದ ಎನ್ನ ಮನ ಹಾಳಾಯಿತ್ತಯ್ಯಾ ! 
ಅಯ್ಯಾ, ನಿಮ್ಮ ಅನುಭಾವದಿಂದ ಎನ್ನ ಕರ್ಮ ಛೇದನವಾಯಿತ್ತು ! 
ನಿಮ್ಮವರು ಹೇಳಿ ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಒಡನೆಯ 

ದಿಟಮಾಡಿ ಕೋಜಾದರು, ಕಾಣಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ 1೫೦೮ 


ಛಕ್ತೆನೈಕ್ಕಸ್ಥಳ ೧೨೯ 


೫ 
ಭಕ್ತನೆಂತೆಂಜೆನಯ್ಯಾ ಭವಿಸಂಗ ಬಿಡದನ್ನಕ ? 
ಮಾಹೇಶ್ಗ ಶರನೆಂತೆಂಬೆನಯ್ಯಾ 

ಪರಸ್ತ್ರೀಯ ಪರರರ್ಥದಾಸೆ ಬಿಡದನ್ನ ಕ್ಕ ? 
ಪ್ರಸಾದಿಯೆಂತೆಂಬಿನಯ್ಯಾ 

ಆಧಿ ವ್ಯಾಧಿ ನಷ್ಟವಾಗದನ್ನ ಕ್ಕ ? 

ಹ 

ಪ್ರಾ ೧ೂ ಸ್ವಸ್ತಿ ಸರವಾಗದನ್ನಕ ಸ? 
ಶರಣಸಂತೆಂಜಿನಯ್ಯಾ, ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯ ನಾಸ್ತಿಯಾಗದನ್ನಕ್ಟ ) 
ಸವ 

ಜನನ ಮರಣ ವಿರಒತವ ಇಗದನ್ನ ಕ್ಕ 1 


pe 
ಟು 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. 1 ೫೦೯ 


ಸ ಭಜ ವರ್ತಿಸಿತ್ತಯ್ಯಾ : 
ಭಕ್ತೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗದು, ನಾನೇವೆನ ಯ್ಯಾ 
ಆ ನಿಮ್ಮ ಮನಬೊಗುವನ್ನ ಕ ಕ್ಯ ನೀನೆನ್ನ ಮನಬೊಗುವನ್ನಕ್ಕ 
ಕಾಯಗುಣಂಗಳ ಕಳೆದವರಿಗೆ ಶರಣೆಂಬೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. 1 ೫೧೦ || 
ಪ 
ತನುಸಾರಾಯರ್ಕ ಮನಸಾರಾಯರ, ಜ್ಞಾ ನಸಾರಾಯರ 
ತೋಜಯ್ಯಾ, ನಿಮ್ಮ ದರ್ಮ ! 
ಭಾವಸಾರಾಯರ ಭಕ್ತಿ ೫0 
ತೋಣಯ್ಯಾ, ನಿಮ್ಮ ಧರ್ಮ ! 
ಬ. ವ, ೯ 


“೨ 


೧೩೦ ಸಟ್‌ ಸಳದ ವಚನಗಳು 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಯ್ಯಾ, ನಿಮ್ಮನಜಾಯದನಗುಣಿಗಳ 
ತೋಐದಿರಯ್ಯಾ, ನಿಮ್ಮ ಧರ್ಮ |! | ೫೧೧ || 
೪ 
ಸಂಚುವಿಲ್ಲದ, ಭಕ್ಕಿವಂಚನೆಯಿಲ್ಲದ 
ಮಹಂತನ ತೋಟಾ. 
ತನುಶುಚಿಗಳ ಮನಶುಚಿಗಳ ತೋಜಖಾ. 
ಇಂತಪ್ಪ ಶಿವಲಿಂಗೈೆಕ್ಕರ ತೋಜಾ, ಬದುಕೆಸು, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೫೧೨ I 
೯ 
ಕಾಮಸಂಗವಳಿದು ಅನುಭಾವಸಂಗದಲುಳಿದವರ ಅಗಲಲಾಜಕಿನು. 
ಶಿವಂಗೆ ಮಿಗೆಯೊಲಿದನರನು ನಾನಗಲಲಾಜ್‌ನು, ಕಾಣಾ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. I ೫೧೩ |! 
೧೦ 
ಭಕ್ಕೆರತಿಯ ವಿಕಳತೆಯ ಯುಕ್ತಿಯನೇನ ಬೆಸಗೊಂಬಿರಯ್ಯಾ ? 
ಕಾಮಿಗುಂಟೆ ಲಜ್ಜೆ-ನಾಚಿಕೆ? ಕಾಮಿಗುಂಟೆ ಮಾನಾಸಮಾನವು ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರಿಗೊಲಿದ ಮರುಳನನೇನ ಬೆಸಗೊಂಬಿರಯ್ಯಾ 9) 


|| ೫೧೪ || 
೧೧ 
ಇಂದು ಹುಟ್ಟದ ಕೂಸಿಂಗೆ ಇಂದೇ ಜವ್ಹನವಾಯಿತ್ತಯ್ಯಾ ! 
ಆ ಕೂಸು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಇತ್ತೆಗೊಳ್ಳಲು ನಿಂದಿತ್ತಯ್ಯಾ 
ಇದರ ಸಂಗಸುಖದನುಭಾನವನು 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ತಾನೇ ಬಲ್ಲ! || ೫೧೫ || 


೧೨3 
ಸಕ್ಕರೆಯ ಕೊಡನ ತುಂಬಿ ಹೊಲಿಗೆ ಸವಿದರೆ ರುಚಿಯುಂಟಿ ? 
ತಕ್ಕೈಸಿ ಭುಜತುಂಬಿ ಲಿಂಗಸ್ಪರ್ಶನವ ಮಾಡದೆ 
ಅಕ್ಕಟಾ |! ಸಂಸಾರ ವೃಥಾ ಹೋಯಿತ್ತಲ್ಲಾ ! 


ಭಕ್ತನೈಕ್ಕಸ್ಥಳ ೧ಿಶ್ಲಿ೧ 


ಅದೇತಅ ಭಕ್ತಿ? ಅದೇತಖ ಯುಕ್ತಿ? 
ಳೂಡಿಕೋ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೫೧೬ | 
ಫಿ 
ಕಾಳಿದಾಸಂಗೆ ಕಣ್ಣನಿತ್ತೆ, ಓಹಿಲಯ್ಯನ ಫಿಜಪುರಕ್ಕೊಯಿದೆ; 
ನಂಬಿ ಕರೆದೊಡೋ ಎಂದೆ, 
ತೆಲುಗ ಜೊಮ್ಮಯ್ಯಂಗೆ ಒಲಿದೆ, ದೇವಾ. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ಎನ್ನನೇಕೆ ಒಲ್ಲೆಯಯ್ಯಾ? || ೫೧೭ | 
೧೪ 
ಪರಚಿಂತೆ ಎನಗೇಕಯ್ಯಾ ? ನಮ್ಮ ಚಿಂತೆ ನಮಗೆ ಸಾಲದೆ ? 
« ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯ ಒಲಿದಾನೊ, ಒಲಿಯನೊ ' ಎಂಬ ಚಿಂತೆ 
ಹಾಸಲುಂಟು, ಹೊದೆಯಲುಂಟು | | ೫೧೮ | 
೧೫ 
ಕಣ್ಣ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಮುಂದಜಾಯದೆ ನುಡಿದೆ : 
ಮನವೆಚ್ಚಿ ಮರುಳಾದೆ, ನೋಡವ್ವಾ ! 
ಕೇಳು, ಕೇಳವ್ವಾ, ಕೆಳದ್ಲೀ, 
ಸಖಿಯರಿಲ್ಲದೆ ಸುಖವ ಬಯಸುವರುಂಟೆ ? ಹೇಳಾ. 
ಎನ್ನ ಮುನಿಸು ಎನ್ನಲ್ಲಿಯೆ ಅಡಗಿತ್ತು : 
ಇನ್ನು ಬಾರಯ್ಯಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೫೧೯ | 
೧೩೬ 
ಲಜ್ಜೆಗೆಬ್ಟೆನು, ನಾಣುಗೆಟ್ಟಿನು; 
ಕುಲಗೆಟ್ಟಿನು, ಛಲಗೆಟ್ಟಿನು : | 
ಸಂಗಾ, ನಿನ್ನ ಪೂಜಿಸಿ ಭವಗೆಟ್ಟಿನು, ನಾನಯ್ಯಾ ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಯ್ಯಾ 
ನಿಮ್ಮ ಮುಟ್ಟಿ ಹುಟ್ಟುಗೆಟ್ಟಿತು ನಾನು !! | ೫೨೦ | 


೧೩೨ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


೧೭ 


ಮಾಡುವ ಭಕ್ಕನ ಕಾಯ ಬಾಳೆಯ ಕಂಭದಂತಿರಬೇಕು: 
ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಹೊರೆಯೆತ್ತಿ ನೋಡಿದರೆ 
ಇಸಿ ಕೆಚಿ ಕ್ಲಿಲ್ಲದಿರಬೇಕು. 
ದ ಫಲ ಸ ನಮ್ಮವರು ಬೀಜಸಹಿತ ನುಂಗಿದರು : 
sb ಭವವಿಲ್ಲ, ಕಾಣಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೫೨೧ || 
೧೮ 
ಜಂಗಮವ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯ 
ಮಾಡುವುದು ಲೇಸಯ್ಯಾ ಭಕ್ತಂಗೆ. 
ಆ ಭಕ್ಕನ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯ 
ಮಾಡುವುದು ಲೇಸಯ್ಯಾ ಜಂಗಮಕ್ಕೆ. 
ಜಂಗಮದ ಕರ್ತವ್ಯವೆ ಆ ಭಕ್ತಂಗೆ ಜ್‌ 
ಆ ಭಕ್ತನ ಕಿಂಕಲವೆ ಆ ಜಂಗಮಕ್ಕ ದಾಸೋಹ ! 
ಆ ಭಕ್ತನೊಳಗೆ ಜಂಗಮವನಡಗಿ, 
ಆ ಜಂಗಮದೊಳೆಗೆ ಭಕ್ಕನಡಗಿ-- 
by ss ಹವಣಿಸುವೆನಯ್ಯಾ ಎರಡೊಂದಾದ ಘನವ? 
ಇದೇನೆಂದುಪಮಿಸುವೆನಯ್ಯಾ ತೆಣಹಿಲದ ಘನವ? 
ಈ ಎರಡಕ್ಕೆ ಸ ಭವವಿಲ್ಲೆಂದು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯಾ, 
ನಿಮ್ಮ ಶೈತಿಗಳು ಹೇಳಿದುವಾಗಿ, 
ನಿಮ್ಮ ಕರುಣವೆನಗಾಯಿತ್ತು. | ೫೨೨ | 
೧೯ 
ಹರಿನ ನಡಿಯ ತೆಅನ ಹೋಲಬಲ್ಲರೆ ಭಕ್ತಿ; 
ಕೂಡಿ ಸುಯಿದಾನವ ನೀಡಬಲ್ಲರೆ ಭಕ್ತಿ. 
ನೀಡಿ ಮಿಕ್ಳುದ ಕಾಯ್ದುಕೊಂಡಿರಬಲ್ಲರೆ 
ಕೂಡಿಕೊಂಡಿಪ್ಪ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ! || ೫೨೩ | 


pb 


ಆ 


ಭಕ್ತನೈಕ್ಕಸ್ಥಳ ೧೩ಕ್ಕಿ 


ವಿ೦ 
ಏನು ಮಾಡುವೆ? ಎನ್ನ ಪ್ರುಣ್ಯದ ಫಲವು! 
ಶಾಂತಿಯ ಮಾಡಹೋದರೆ, ಕೂಡೆ ಬೇತಾಳನಾಯಿತ್ತು ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನ ಪೂಜಿಸಿಹೆನೆಂದರೆ 
ಭಕ್ತಿ ಎಂಬ ಮೃಗವೆನ್ನನಟ್ಟ ಬಂದು ನುಂಗಿತ್ತಯ್ಯಾ ! | ೫೨೪ | 
ವಿ೧ 
ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಪೃಥ್ವಿಯ ಮೇಲೆ ಗುರುವೆಂಬ ಬೀಜನಂಕುರಿಸಿ 
ಲಿಂಗವೆಂಬ ಎಲೆಯಾಯಿತ್ತು. 
ಲಿಂಗವೆಂಬ ಎಲೆಯ ಮೇಲೆ 
ಚಾರವೆಂಬ ಹೊವಾಯಿತ್ತು, 
ಆಚಾರವೆಂಬ ಕಾಯಾಯಿತ್ತು, 
ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯೆಂಬ ಹಣ್ಣಾ ಯಿತ್ತು. 
ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯೆಂಬ ಹಣ್ಣು ತೊಟ್ಟು "ಬಿಟ್ಟು ಕಳಚಿ ಬೀಳುವಲ್ಲಿ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ತನಗೆ ಬೇಕೆಂದು ಎತ್ತಿಕೊಂಡ, | 


೫೨೫ | 





ಲ ರಾಯ ಮಾ 


ಮಾಹೇಶ್ವರ ಸ್ಥಳ 


(೧೬) ಮಾಹೇಶ್ವರ ಜ್ಞಾನಿಸ್ಮಲ 
೧ 


" ಸ್ವಾಮಿ ನೀನು, ಶಾಶ್ವತ ನೀನು: ? 
ಎತ್ತಿದೆ ಬಿರುದ ಚ್‌ ಫುಲ 
4 ಮಹಾಜೀವ, ಮಹಾಜೀನ : 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಶಬ್ದವಿಲ್ಲ ! 
ಪಶುಪತಿ ಜಗಕ್ಕೆ ಏಕೋದೇವ : 
ಸ್ವರ್ಗ ಮರ್ತ್ಯ ಪಾತಾಳದೊಳಗೆ 
ಒಬ್ಬನೆ ದೇವ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. | ೫೨೬ |! 


ಪಿ 


ಶ್ರುತಿಗಗಮ್ಯ, ದ್ವಾದಶಾಂತ್ಯನಪ್ರತಿಮಮಹಿಮಂಗೆ ಪ್ರತಿಯುಂಟೆ ? 
" ಸೋಮಃ ಪವತೇ ? ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯನಜಾತು, 
ಶಿವ « ನೇಕೋ ದೇವ, ನಿದೆ ಪ್ರನದ್ದಿತೀಯನೆ ?೦ದು 
ನಂಬುವುದು ಕಾಣಿರಣ್ಣಾ. 
. ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲ? ವೆಂಜೆತ್ತಿದೆ 
ಬಿರುದ ಜಗವೆಲ್ಲಜಂಯಲು. | ೫೨೭ || 


ಪಿ 
ಉಪ್ಪರಗುಡಿ, ನಂದಿವಾಹನ ಸದ್ಯೋಜಾತನ 
ಬಾಗಿಲ ಮುಂದೆ ಸಾರುತ್ತೈ ದಾನೆ, ನೋಡಾ : 
ಶ್ರುತಿಗಳು ನಾಲ್ಕು ವೇದವೂ ಹುಸಿಯದೆ 
4 ಭರ್ಗೊೋದೇವಸ್ಯ ಧೀಮಹಿ ? ಎಂದುದಾಗಿ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮನಲ್ಲದಿಲ್ಲೆಂದುದು ವೇದ, | ೫೨೮೪ | 


ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಜ್ಞ್ವಾನಿಸ್ಗಳ ೧೩೫ 


೪ 
€ ವೇದ ಸ್ವಯಂಭು ? ವೆಂಬ ವಾದಿ ನೀ ಕೇಳೆಲವೋ 
"ಏಕೋ ದೇವ ರುದ್ರನದ್ದಿತೀಯೆ ? ನೆಂದು 


"ಓಂ ದ್ಯಾವಾ ಭೂಮೀಜನಯಂ ದೇವ ಏಕೋ ದೇವ 
ಏಕೋ ಹಿ ರುದ್ರೋ ನದ್ದಿತೀಯಾಯ ತಸ್ತುಃ' 


ಎಂದು ನಂಬುವುದು. ಕಾಣಿರಣ್ಣಾ 
" ಚಕಿತಮಳಭಿಧೆತ್ತೇ? ಎಂದು ಶ್ರು ತ್ರಿ ಸಾರುತ್ತೆ ದಾವೆ. 


ಜಗದ ಕರ್ತ ಕೂಡಲ ಸಂಗವ ಮುಡೇವನೊಬ್ಬಸೆಳಿ ಕಾ ಣಿರಣ್ಣಾ. lose 
೫ 
ಶ್ರು ತಿತತಿಶಿರದ ಮೇಲೆ « ಅತ್ಯತಿಷ್ಠದ್ದ ದ ಶಾಂಗುಲ' 
“ನಾನೇನೆಂಬೆನಯ್ಯಾ, 


ಘನಕ್ಕೆ ಘನಮಹಿನುನ, ಮನಕ್ಕಗೋಚರನ ? 
ಅಣೋ ರಣೀಯಾನ” ಮಹತೋ ಮಹೀಯಾನ್‌ ೨ 


ಇ) 


ಮಹದಾನೀ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. || 2೩.೦ || 
ಹ 
ಸಕಲ ನಿಷ್ಕಲವ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿಪ್ಪೆಯಾಗಿ 
ಸಕಲ ನೀನೇ, ದೇವಾ; ನಿಷ್ಕಲ ನೀನೇ, ಕಂಡಯ್ಯಾ. 
ನಿಶ್ವತಸ್‌ಚಕ್ರು ನೀನೇ, ದೇವಾ; ನಿಶ್ನತೋಮುಖ ನೀನೇ, ದೇವಾ; 
"ನಿಶ್ವತೊ ಬಾಹು ನೀನೇ ದೇವಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. [೫೩೧ 
೭ 
ಎತ್ತೆತ್ತ ನೋಡಿದತ್ತತ್ತ ನೀನೇ ದೇವಾ; 
ಸಕಲವಿಸ್ತಾರದ ರೂಹು ನೀನೇ, ದೇವಾ; 
ವಿಶ್ವತರ್ಸಚಕ್ಷು ನೀನೇ, ದೇವಾ; ವಿಶ್ವತೋಮುಖ ನೀನೇ, ದೇವಾ; 
ನಿಶ್ಚತೋಬಾಹು ನೀನೇ, ದೇವಾ; 


ಲ 


ನಿಶ್ಚತಃಪಾದ ನೀನೇ, ದೇವಾ; ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, || ೫೩೨ ॥ 


೧೩೬ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


ಲೆ 
ಜಲಕೂರ್ಮನಾಗಮೇದಿನಿ ಸಪ್ತಸಾಗರ 
ಆಜಾಂಡಭಾಂಡ ಹರಿವಿರಂಚಿಗಳು 
ನಿಮ್ಮ ಉದರದ ಕೊನೆಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳಯ್ಯಾ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಮಹಾಮನೆಯಲು ಅಸ್ತಿಗ್ರಾಹಕನೆಂಬ ಗಣೇಶ್ವರನ 
ಇಚ್ಛಾಮಾತ್ರದಿಂದೆ ಜಗಜುಗವಯ್ಯಾ ) |! ೫೩೩ | 
೯ 
ರುದ್ರ ಮುಖದಲ್ಲಿ, ವಿಷ್ಣು ಭುಜದಲ್ಲಿ, ಜಂಘೆಯಲ್ಲಿ ಅಜ ಜನನವು! 
ಚಫುನಿನಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ ಜನನವು ! 
ಮುಖದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯು, ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ ವಾಯು 
ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಅಂತರಿಕ್ಷವು. 
ಸಿರದಲುಡಯ ತೆತ್ತೀಸಕೋಟಿ ದೇವತೆಗಳು, 
ಪಾದತಳದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿ ಜನನನ್ರ ! 
ತ್ರೋತ್ರದಲ್ಲಿ ದಶದಿಕ್ಟುವೂ ! 
ಜಗವ ನಿಕ್ಸೇಪಿಸಿದ ಕುಕ್ಸಿಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷಯನಗಣಿತನು ! 
ಸಾಸಿರ ತತೆ, ಸಾಸಿರ ಕಣ್ಣು, ಸಾಸಿರ ಕ್ಸ, ಸಾಸಿರ ಪಾದ, 
ಸಾಸಿರಸಸ್ತಿ ಹಿತ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯ ! (| ೫೩೪ | 
೧೦ 
ವಿಶ್ವಾಧಿಕೋರುಡ್ರನ ಹೊಗಳುವ ಶ್ರುತಿಗಳು : 
 ಫಿಶ್ವರೂಪಾಯ ವೈ ನಮಃ ' 
ಸರಮರೂಪನೇ ನಮೋ, ಪರರತತ್ತ್ವನೇ ನಮೋ, 
ಆದಿಯಾರೂಢೆಭಯಂಕರನೇ ನಮೋ 
ಹರಿಯನು ಹರಿಸಿದನೇ ' 
ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಸಾರುತ್ತಿರಲು 
ಸಂಹಾರಕಾರಣನೇ ನಮೋ, ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ಮಹನ್‌ಮಹೆದ್‌ಭ್ಯೋ ನಮಃ | ೫೩೫ | 
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ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಜ್ಞಾ ನಿಸ್ಮಳ ೧೭೭ 


೧೧ 
ಅಯ್ದುದೇ ಬ್ರಹ್ಮನ ಕಪಾಲ ಕರದಲ್ಲಿ: 
ಅಯು ದೇ ವಿಷ್ಣು ನಿನ ಜೀತದ] ಪಾಡದಕ್ಲಿ 


ಅಯ್ತು ಜೇ ಕಾಮನ ಸುಟ್ಟ ಭಸ್ಮ ಮೈಯಲ್ಲಿ 
ಮುಖ ಮೂದಲೆ ನಕಯಾ., ಕೂಡಲ ಸಂಗಮವೆಗನಾ? |1ೃ2೬॥ 


ಹರನ ಕೊರಳಲ್ಲಿಪ್ಪ ಕರೋಬಿಮಾಲೆಯ 
ಶಿರೆದ Ri ಕಂಡು ಮರುಳುಶಂಡಗಳು ಓದಿ ನೋಡಲು 
« ಇವನಜ, ಇನ ಹೆರಿ, ಇವ ಸುರಸತಿ, 
ಇನ ಧೆರಣೀಂದ್ರ ನಿವನಂತಕ ? ನೆಂದು 
ಹರುಷದಿಂದ ಸರಸವಾಡಿ 


ತ್ಮ ಕಂಡು 
ಹೆರ ಮುಕುಳಿತನಾಗಿ ನಸು ನಕ್ಕನು 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದಜೇವ. ' | ೫೩೭ | 
೧೩ 
ಅದುರಿತು ಪಾದಾಘಾತದಿಂದ ಧರೆ; 
ಬಿದಿರಿದುವು ಮುಕುಟ ತಾಗಿ ತಾರಕೆಗಳು; 
ಉದುರಿದುವು ಕ್ಸೆ ತಾಗಿ ಲೋಕಂಗಳೆಲ್ಲಾ ! 
ಮಹೀ ಪಾದಾಘಾತಾದ್‌ ಪ್ರಜತಿ ಸರ್‌ಸಾ ಸಂಶಯಪದಂ 
ಪದಂ ನಿಷ್ಕೋರ್‌ ಭ್ರಾಮ್ಯಾದ್‌ಭುಜಪರಿಘರುಗ್ಗಗ್ರಹಗಣಂ 
4 


ಮುಹುರ್‌ ೬.೬.4 $೦ ಮತ್ಯಿ ತ ಜಬಾತಾಡಿತತಬಾ 
ಜಗದ್‌ರಕಾ ಯ್ಯ ತ್ವ ೦ ನಟಿಸಿ ನನು ನಾಮವ ವಿಭುತಾ | 

ನಮ್ಮ ple ಸಂಗಿಮದೇವನಿಂದು ನಾಟಿ ವನಾಡೆ. | ೫ 

೧೪ 

ಆಉಕೋಟ ಬ್ರಹ್ಮರು ಮಡಿವಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣಗೆ ಒಂದು ದಿನವಾಯ್ತು. 
ನಾರಾಯಣರೊಂದು ಕೋಟಿ ಮಡಿವಲ್ಲಿ ರುದ್ರನ ಕಣ್ಣೆವೆ ಹಳಚಿತ್ತು. 
ರುದ್ರಾವತಾರ ಹಲನಳಿದಲ್ಲಿ 

ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನೇನೆಂದೂ ಅಜೀಯನು, ೫೩೯] 








೧೩೮ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


೧೫ 


ಯುಗಜುಗಪ್ರಳಯವಹಂದೂ ಕಾಣೆನಿಂದೂ ಕಾಣೆ! 
ಧಿಗಿಲುಭುಗಿಲೆಂದುರಿವಂದೂ ಕಾಣೆನಿಂದೂ ಕಾಣೆ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನಲ್ಲದೆ ತಲೆದೋಖುವ 


ದೈವಂಗಳನಂದೂ ಕಾಣೆರಿಂದೂ ಕಾಣೆ! | ೫೪೦ || 


೧೬ 
ಒಬ್ಬ ಕೆಂಚನೊಬ್ಬ ಕರಿಕನೊಬ್ಬ ಶುದ್ದ ಧೆವಳಿತ ನೆಂತಯ್ಯಾ, ಲಿಂಗವೇ? 
ಒಬ್ಬ ರಿಗೊಬ್ಬ ರು ಬಟು: ಅದೆಂತಯ್ಯಾ? 


ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬ ರು ಹಿರಿದೆಂಬರು; ಎಂತಯ್ಯಾ 9) 
ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಳಯ, ವಿಷ್ಣುಮರಣ ಉಂಟು, 


ನನ್ಮು ಕೂಡಲ ಸಂಗಂಗಿಲ್ಲ | ೫೪೧ || 
೧೭ 
ಹರಿ-ಹರನೊಂದೆ ಎಂದರೆ ಸುರಿಯವೆ ಬಾಯಿಲ್ಲಿ ಬಾಲಹುಳುಗಳು ? 
ಹರಿಗೆ ಹತ್ತುಪ್ರಳಯ ಬ್ರ ಹ ಒಂಗನಂತಪ್ರ ಳಯ ! 
ಹರಂಗೆ ಪ್ರಳ ನ ಕ ಟು ನೀವು ಹೇಳಿರೆ! 
ಪ್ರಳಯ, ಪ್ರಳಯ ಅಂದಂದಿಂಗೆ ! 
ಹಳೆಯ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ !! | ೫೪೨ || 


೧೮ 
ವಿಷ್ಣು ಕರ್ಮಿ, ರುದ್ರ ನಿಷ್ಟ ರ್ನ : 
ಠ'ಮವನಲಯಸೆ ರ ! 
ವೇದಶ್ರುತಿಗಳ ತಿಳಿಯಲಉಾ ಯದಿ 
ವಾದನ ಮಾಡುನರೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ : 
ವಿಷ್ಣು ನಾನಾಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಬಾರದ ಭವಂಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತಿಪ್ಪ : 
ರುದ್ರನಾನ ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದನೆಂದು ನೀವು ಹೇಳಿರೊ | 


ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಜ್ಣಾನಿಸ್ಮಳ ೧೩೯ 
“ಓಂ ವಿಷ್ಣೋಃ ಕರ್ಮಾಣಿ ಪಶ್ಯತ ಯತೋ ವ್ರತಾನಿ ಪಸ್ಪಸೇ 
ಇಂದ್ರಸ್ಯ ಯುಜ್ಯಃ ಸಖಾ '' 
“ ತ್ರೀಣಿ ಪದಾ ವಿಚಕ್ರಮೇ ವಿಷ್ಣುರ್‌ಗೋಪಾ ಅದಾಭ್ಯಃ 
ಅತೋ ಧರ್ಮಾಣಿ ಧಾರಯಾನ್‌ ” 
“ತದ್‌ವಿಪ್ರಾಸೋ ನಿಪನ್ಯ ವೋ ಜಾಗೃವಾಂಸಃ ಸಮಿಂಧತೇ 
ವಿಷ್ಣೋರ್‌ಯತ್‌ ಪರಮಂ ಪದನತ್‌ '' 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯ ವಚನವ ತಿಳಿಯಿಂ ಭೋ 
ವರ್ಮವನೆತ್ತಿ ನುಡಿದಲ್ಲದೆ ಪಿಲ್ಲಿಂಿ 
ನಿಮ್ಮ ಕರ್ಮವು ಆತ್ಯತಿಷ ದ್‌ದಶಾಂಗುಲದಿಂದ ದತ್ತತ್ತಲೆ ! 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೫೪೩ || 


EN ME A ಸತಿ 
ಸತ್ಯಖುಷಿ ಜ್ಯಷ್ಕಾದೀಐಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ದಾದ ಬ್ರಹ್ಮ? 
ಹ ದೇವಕಿಗೆ ಹುಟ್ಟದಾತ ವಿಪ; 


sR pkg ತ್ರೆ ಜಗ ೭ ಬಲುದು. 


ಉತ್ಪತ್ತಿ ಪ್ರಳಯಕ್ಕೆ ವ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಂಗೆ 
ತಾ ಜೀ ರೆ ಹ ರೋ! | ೫೪೪ ॥ 
ಹ 


ಇಬ್ಬರು ಮೂವರು ದೇವರೆಂದು ಉಬ್ಬಿ ಮಾತನಾಡಬೇಡ : 
ಒಬ್ಬನೇ ಕಾಣಿರೊ ಇಬ್ಬರೆಂಬಾದು ಹುಸಿ ನೋಡಾ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇನನಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲವೆಂದಿತ್ತು ವೇದ. | ೫೪೫ | 
ವಿದಿ 
ಹುಟ್ಟಿಸುವಾತ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬರು, ರಕ್ಷಿಸುವಾತ ವಿಷ್ಣುವೆಂಬರ್ಕು ನೋಡಾ. 


ಬ್ರಹ್ಮ ತನ್ನ ಸಿರವನ್ನೆ ಕೆ ಹುಟ್ಟಿಸಿ ಸಲಾಅ? 
ವಿಷ್ಣು ತನ್ನ ಮಗನೆ ಕೆ ಜಾ 


ದುಷ್ಟನಿಗ್ರಹ ಶಿಷ್ನಪರಿಪಾಲಕ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. 1೫೪೬] 
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೦ಬೆನೆ? 
ಸಿರಹೋಗಿ ನಾನಾನಿಧಿಯಾದ | 


ದೆ 


J 


6) 


ಬ್ರಹ್ಮ ಬ 


ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಜಾ ನಿಸ್ಕಳ ೧೪೧ 


ನ 
ವೇದ ಬಲ್ಲಿತ್ತೆಂಬೆನೆ? ನಾನಾಮುಖದಲ್ಲಿ ಸ್ಮುತಿಯಿಸಿತ್ತಲ್ಲದೆ 
ಲಿಂಗದ 'ನಿಲುಕಣೆಯ ಕಾಣದು ! 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಬಕ್ಸಿತ್ಕೆಂಬೆನೆ? ಟ್ಟ ಕ್ರಿ 
ಪುರಾಣ ಣ ಬಲ್ರಿತೆ ಂಬೆ  ಪೊರ್ನಕ್ಕಿ [ 
ಆಗಮ ಬಲ್ಲ ವಜೆ ಸಿ ವಾಯಹೊಂದಿತ್ತು ! 
ಇದು jhe ತ ಚತ 4 ನಿತ್ಯ : 
ಉಳಿದ ದೈವ ಅನಿತ್ಯ, ಕಾಣಿ, ಭೋ ! | ೫೫೦ | 
೨೬ 
ಮಜಕಿಯಲಾಗದು ಹೆರಿಯ, ಮುಣಕಿಯಲಾಗದು ಬ್ರಹ್ಮನ! 
ಮಣಕಿಯಲಾಗದು ತೆತ್ಲೀಸಕೋಟ ದೇವರ್ಕಳ ! 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರ ಮಜಕೆಯಲಿಹುದು! | ೫೫೧ || 


ಸರನಿಯ ಹಡೆಯಲು ಬಾರದು ! 
ರ 


ಹೊಳ್ಳಕುಟ್ಟಿ ಕೈ ಹೊಟ್ಟೆಯಾದಂತಾಯಿತ್ತಯ್ಯಾ ! | ೫೫೨ | 
ೆ ವಿಲೆ 
ಆಗಳೂ ಲೋಗರ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲ ಕಾಯ್ದುಕೊಂಡಿಪ್ಪವು, 
ಕೆಲವು ದೈವಂಗಳು; 
ಹೋಗಿಂದರೆ ಹೋಗವು ಕೆಲವು ದೈವಂಗಳು; 
ನಾಯಿಂದಲೂ ಕರಕಷ್ಟ ಕೆಲವು ದೈವಂಗಳು. 


೧೪೨ ಸಟ್‌ಸ್ಮಳದ ನಚನಗಳು 


ಲೋಗರ ಬೇಡಿಕೊಂಡುಂಬ ದೈವಂಗಳು 
ತಾವೇನ ಕೊಡುವುವು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? | ೫೩ | 
ವೀ 
ಗಾಡಿಗ ಡಿಂಗು ಗಂಗೆ ಚಿಕ್ಬು ಮುಟ್ಟಿಗೆ ಹಸುರಂಬಲಿ 
ಮುಚ್ಚಿಗೆ ಹುರಿಬುತ್ತಿಯ ಬೇಡಿ, 
ಮನುಷ್ಯರ ವಿಡಿದು, ಪೀಡಿಸಿ ತಮ್ಮ ಬಸುರ್ಗೆ ಕಾಣದೆ, 
ಈಡಾಡಿದ ಕೂಳೆಂಬಲಿಯನಾಯ್ದು ಕುಜುಕುವ 
ಹೇಸಿ ದೈವಂಗಳ ಬೇಡಿ ಬೇಡಿ ನಿರರ್ಥ ಕೆಡಬೇಡ, ಎಲವೋ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರ ನೆಜ್‌ ನಂಬುವುದೆಲವೋ ! | ೫೫೪ || 


2೦ 
ಹಾಳುಮೊರಡಿಗಳಲ್ಲಿ, ಊರ ದಾರಿಗಳಲ್ಲಿ, 
ಕೆಕೆ ಬಾವಿ ಹೂಗಿಡುಮರಂಗಳಲ್ಲಿ, 
ಗ್ರಾಮಮಧ್ಯಗಳಲ್ಲಿ, ಚೌಪಥಪಟ್ಟಿಣಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ, 
ಹಿರಿಯಾಲದ ಮರದಲ್ಲಿ ಮನೆಯ ಮಾಡಿ, 
ಕಣಕಿವೆಮ್ಮೆಯ, ಹಸುಗೂಸು ಬಸುಜಾ ಬಾಣತಿ 
ಕುಮಾರಿ ಕೊಡಗೂಸೆಂಬವರ ಹಿಡಿದು ತಿಂಬ, ತಿರಿದುಂಬ 
ಮಾರಯ್ಯ ಬೀರಯ್ಯ ಕೇಚರಗಾನಿಲ ಅಂತರ ಬೆಂತರ 
ಕಾಳಯ್ಯ ಮಾರಯ್ಯ ದೂಳಯ್ಯ ಕೇತಯ್ಯಗಳೆಂಬ 
ನೂಲುಮಡಕೆಗೆ 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಶರಣೆಂಬುದೊಂದು ದಡಿ ಸಾಲಜಿ ? 
I ೫೫೫ ॥ 
೩೧ 
ಅರಗು ತಿಂದು ಕರಗುವ ದೈವವ, 
ಉರಿಯ ಕಂಡರೆ ಮುರುಟುವ ದೈವವನೆಂತು ಸರಿಯೆಂಬೆನಯ್ಯಾ ? 
ಅವಸರ ಬಂದರೆ ಮಾಜುವ ದೈವವನೆಂತು ಸರಿಯೆಂಜಿನಯ್ಯಾ ? 


ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಜ್ನಾನಿಸಳ ೧೪ಕ್ಲಿ 


ಬ" ಈ 


ಅಂಜಿಕೆಯಾದರೆ ಹೊಳುವ ದೈನವ ವನೆಂತು ಭಾ 
ಸಹಜಭಾವ ನಿಜೈೆಕ್ಯ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನೊಬ್ಬ ನೇ ದೇವ, 


| ೫೫೬ | 
ತಿ೨ 
ಮಾರಿಕವೈೈಯ ನೋಂತು ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಟ್ಟ 
ಸಾಲಬಟ್ಟಿ ರೆ ಮಾಜಾಕೊಂಬರಯ್ಯಾ ! 
| ಸಾಲಬಟ್ಟ ರೆ ಅವಜನೊತ್ತೆಯನಿಟ್ಟು )'ಕೊಂಡುಂಬರೆಯ್ಯಾ 
ನಾಜಿ ಜುವೋಗನೊತ್ತೆ ವೋಗ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. 1೫೫೭] 


ಪಿಸಿ 
ಉಣಲುಡಲು ಮಾರಿಯಲ್ಲದೆ ಕೊಲಲು ಕಾಯಲು ಮಾರಿಯೆ ? 
ತನ್ನ ಮಗನ ಜವನೊಯ್ದಲ್ಲಿ ಅದೆತ್ತ ಹೋದಳಾ ಮಾರಿಕವ್ವೆ ? 
ಕವಕಾವರೆ ನಮ್ಮ ಕೊಡಲ ಸಿಂಗಯ್ಯೆನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊಂದು ದೈ ವನಿಲ್ಲಾ 
| ೫೫೮ || 
ಷ್ಲಿಳಿ 
ಮೊಅನ ಗೋಟಗೆ ಬರ್ಸ ಕಿಜುಕುಳ ಬ್ಬೆ ವಕ್ರ 
ಕುಜಾಯನಿಕ್ಕೆ ಹೆವೆಂದು MO NE 
ಕುಜ ಸತ್ತು pe ಹರಮುಳಿದವರ ? 
ಕುಜ ಬೇಡ್ಕ ಮಜಾ ಬೇಡ: 
ಬಳಯ ಪತ್ರೆಯ ತಂದು 
ಮಣಅಕಿಯದೆ ಪೂಜಿಸು ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನ. 1೫:೯1 
೩೫ 
ಬನ್ಸಿರೆ ಅಕ್ಕಗಳು ಹೋಗಿರೆ ಆಲದ ಮರಕ್ಕೆ 
ಕಚ್ಛುವುನೆ ನಿಮ್ಮ ಚಿಪ್ಪಿನ ಹಲ್ಲುಗಳು? 
ಜೆಚ್ಚಿಸುವುವೆ ನಿಮ್ಮ ಬಚ್ಚಣೆಯ ರೂಹುಗಳು ? 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನಲ್ಲದೆ 
ಪರದೈವಂಗಳು ಮನಕ್ಕೆ ಬಂದುನೆ, 


ಬಿಕ್ಕನೆ ಬಿರಿವ ದೈವಂಗಳು 2 | ೫೬೦ || 


೧೪೪ ಸಟ್‌ಸ್ಥಳದ ನಚನಗಳು 


೩೬ 

ವ, ಬೀದಿಯ ಕಲ್ಲು ದೈವ, 
ಹೆಣಿಗೆ ದೈವ, ಬಿಲ್ಲ ನಾರಿ ದೈವ, ಕಾಣಿರೋ, 
ಕೊಳಗ ದೈವ, ಗಿಣ್ಣಿ ಲು ದೈವ ಕಾಣಿರೋ | 
ಷ್ಟ ಸ್ಕಿಫವೆಂದು " ಕಾಲಿಡಲಿಂಬಿಲ್ಲಾ !! 
ಡೆ 


ವಕೊಬ್ಬೆ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. 


ಮಡಕೆ ದೈವ, ಮೊಖ ದೈ 


| ೫೬೧ ॥ 
ಪಿಪಿ 


ರಿಣ ತಪ್ಪಿದ ಹೆಂಡಿರಲ್ಲಿ, ಗುಣ ತಪ್ಪಿದ 'ನಂಟಿರಲ್ಲಿ, 
ಜೀವನಿಲ್ಲ ದದೆ (ಹದಕ್ಲಿ ಫಲವೇನೊ ? 

ಆಳ್ವ ನೊಲ್ಲದ Fk ಸಿರಿ ತೊಲಗಿದ ಅರಸಿನ 
ನರವಿಲ್ಲದ ದೃವ 


ಕಳಿದ ಹೊವಿನ pe ನುಳಿದ ಸೂಳೆಯ 


ಕೊಳಚಿಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ld ಜಸುವಿರಿ, ಮರುಳೆ 
ವರಗುರು ವಿಶ್ವ ಕ್ಲ ಲ ಗಿರಿಜಾ ಾಮನೋವಭ 

ಪರಮ Be ಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. | ೫೬೨ || 
ತಿಲ 


ಲಿಂಗಶಿವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ಸಿಂಹೆ ಶೂದ್ರಿಕನಿಲ್ಲದಿಲ್ಲ; 


ನಂದಿಕೇಶ್ವ 01.4 ಭೃ 0ಗಿನಾಟ್ಯ ನಮ್ಮ ಲಿಂಗನ ಮುಂದೆ; 
ಇದಕ್ಕೆ ದಿಷ್ಟ, ನೀವಿಗೆ ನಮ್ಮ ಲಿಂಗನ ಮುಂದಿ ! 
ಅನ ದೈವ ನೆಂಬುದ ತೂಅಿಕಿಯೂ ಕಾಣಬಾರದು : 


ನೊಸಲ ಕಣ್ಣಭವನೊಬ್ಬನೆ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. 


| ೫೬೩ | 
ರ್ನ 


ಗುಡಿಯೊಳಗಿರ್ದು ಗುಡಿಯ ನೇಣ ಕೊಯಿದರೆ 
ಗುಡಿಯ ದಡಿ ಬಿದ್ದು ಹಲ್ಲು ಹೋಹುದು, ನೋಡಾ! 
ಪೊಡವಿಗೀಶ್ಚರನ ಗರ್ಭಾಸ ನಡೊಳಗಿರ್ದು 


ಇದೆ ೮ ಲ 
ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಜ್ಞ್ಯಾನಿಸ್ಸಳ ೧೪೫ 


ನುಡಿವರು: ಮತ್ತೊಂದು ದೈವವುಂಟಿಂದು : 

ತುಡುಗುಣಿ ನಾಯನು ಹಿಡಿತಂದು ಸಾಕಿದ 

ತನ್ನೊಡೆಯಂಗೆ ಬಗುಳುವಂತೆ, ಕಾಣಾ, 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ ! | ೫೬೪ | 

೪೧೦ 

ಸಮಾಕ್ಷ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅ ಅನ್ಯದೈವವ ಸರಿಯೆಂಬನ ಬಾಯಲ್ಲ 

ಮಸೆ ದ ಕೂರಲಗನಿ ಕ್ಸ ದೆಮಾಣನೆ? 
ಹುಸಿಯಾಗಿ ನುಡಿದವನ ಹೋತ ಬಗು We 
ಹಿರಿಯರುತ್ತ ಮರೆನ್ವ ದವರ ಹು ನಗಿ ಗಿ ಕಟ್ಟಿ ಸನೆ 
ಗುರುಲಘುವೆಂಬವರಿ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹುಡಿಯ ಹೊಯ್ಯದೆ ಮಾಣ್ಟ್ಬನೆ ? 
ಪರಸ್ರ್ರೀಗಳುನಿದವರ ಗಾಣದಲ್ಲಕ್ಸೆ Ra ? 
ಸರಥನಕ್ಕಳಿಪಿದವರ ಒಡಿಕಂಡಗೊಯ್ಯುನೆ ನೆ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮ ಹೇಳಿದ ರ್ಸ್‌ 

ಪಿಂಬೇರ ಮೆ ಲಿಗೆಮೇಳವಾಡುತ್ತಿದ್ದ, ಕಾಣಾ, ತ್ರೈ ಜಗದೊಳಗೆ ! 
I sks | 


1 


Fl 
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೪೧ 
ಶಿವಮಯ ವಿಷ್ಣುವ ವಲ್ಲ, ನಿಷ್ಣುಮಯ ಶಿವನ ಲ್ಲಾ, ನುಡಿಯದಿರಿಂ ಭೋ! 
ನಾರಾಯಣ. ಹರನಲ್ಲ : ನುಡಿಯದಿರಿಂ ಭೋ! 
ಶಿವನು ವಿಷ್ಣುವಲ್ಲ : ನುಡಿಯದಿರಿಂ ಭೋ !! 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ "ಸಂಗಮಜಿ ೀವನನಣಜಕಿಯದ ಸೂನೆಗಾಅರೆಲ್ಲಾ 
ನುಡಿಯದಿರಿಂ ಭೋ !!! ose 
೪೨ 
ಅವಲಕ್ಷಣ ನಾಯನುಡಿಯ ಸಡಗರ 
ಜೊವಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವಿನ ನುಧಿಗೂಳಗಾಯಿತ್ತು 
ಬೇಡವೋ, ನಾದಿ ಗಳಹದಿರು; 
ಬೇಡವೋ, ದೂಷಕ್ಕಾ ಬಗುಳದಿರು | 
ಬ. ನ, ೧೦ 


೧೪೬ ಷಟ್‌ಸ್ಸಳವ ನಚನಗಳು 


ಭಕ್ತಿಗೆಯೂ ಬೇಟಿಕ್ಟೆಯೂ ಜಾತಿಸೂತಕವುಂಟಿ? 
ಪರುಷ ಮುಟ್ಟಿಲು ಕಬ್ಬುನ ಹೊನ್ನಾ ಯಿತ್ತು, ಕಾಣಾ. 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರನವರಿವರೆಂದರೆ 
ಕುಂಭಿಯ ಪಾತಕ ನಾಯಕನರಕ ತಪ್ಪದು, ಕಾಣಾ. | ೫೬೭ || 
ಛಿ 
ಜಿಸಿ ಮುಡುಹ ಸುಡಿಸಿಕೊಂಬುದ ಕಂಡೆ. 
ಜಿನ್ನನ ಪೂಜಿಸಿ ಬತ್ತಲೆಯಿಪ್ಪುದ ಕಂಡೆ; 
ಮ್ಲೈಲಾರನ ಪೂಜಿಸಿ ನಾಯಾಗಿ ಬಗುಳುವುದ ಕಂಡೆ, 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಪೂಜಿಸಿ 
ದೇವಾ ಭಕ್ಕರೆರಿಸಿಕೊಂಬುದ ಕಂಡೆ. || ೫೬೮ || 
೪೪ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ ದೈವವೆಂದು ನಂಬಿದ ಕಾರಣ 
ಗೌತಮಮುನಿಗೆ ಗೋವೇಭೆಯಾಯಿತ್ತು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ ದೈವವೆಂದು ನಂಬಿದ ಕಾರಣ 
ಬಲಿಗೆ ಬಂಧನವಾಯಿತ್ತು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ ದೈವವೆಂದು ನಂಬಿದ ಕಾರಣ 
ಕರ್ಣನ ಕನಚ ಹೋಯಿತ್ತು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ ಟೈೈವವೆಂದು ನಂಬಿದ ಕಾರಣ 
ದಕ್ಷಂಗೆ ಕುಜಃದಲೆಯಾಯಿತ್ತು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ ದೈವವೆಂದು ನಂಬಿದ ಕಾರಣ 
ಪರಶುರಾಮನು ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಗುಜಾಯಾದನು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ ದೈವವೆಂದು ನಂಬಿದ ಕಾರಣ 
ನಾಗಾರ್ಜುನನ ತಲೆ ಹೋಯಿತ್ತು. 
ದೇವಾ ಭಕ್ತನೆಂದು ನಂಬಿದ ಕಾರಣ 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು ಕ್ರೈ ಲಾಸವಾಸಿಗಳಾದರು, | ೫೬೯ 


ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಜ್ಞಾನಿಸ್ಮಳ ೧೪೭ 


೪೫ 
ಆದಿ ವುರಾಣ ಅಸುರರಿಗೆ ಮಾರಿ, 
ವೇದಪುರಾಣ ಹೋತಿಂಗೆ ಮಾರಿ, 
ರಾಮಪುರಾಣ ರಕ್ಕಸರಿಗೆ ಮಾರಿ 
ಭಾರತ ಪುರಾಣ 9 ಗೋತ್ರಕ್ಕೆ ಮಾರಿ. 
ಎಲ್ಲಾ ಪುರಾಣ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಮೊದಲು : 
ನಿಮ್ಮ ಪುರಾಣಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಿಲ್ಲಾ, | 
ಚ್‌ ಸಂಗ ಬ ತ್ತ (| ೫೭೦ | 
೪೬ 
ನಿಮ್ಮ ನಚನ ಎನ್ನ ಪ್ರಣ್ಯವೆಂಬುದು ಹುಸಿಯಾಯಿತ್ಕು, ನೋಡಾ. 
ಶಾಸ್ತ್ರದ ವಚನ ಹೋತಿಂಗೆ ಮಾರಿ : 
ಎಂತು ನಂಬುವೆನಯ್ಯಾ ? 
" ನಾನು ಕೊಲ್ಲೆ, ನೇಣು ಕೊಂದಿತ್ತಿ'ಂಬ ಸೂನಿಗಾಜರನೆ( ನಿಂಬೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? | ೫೭೧ ॥ 
೪೭ ' 


ಮಾತಿನ ಮಾತಿಂಗೆ ನಿನ್ನ ಕೊಂದಹರೆಂದು 
ಎಲೆ ಹೋತೇ, Bid ಕಂಡಾ! 
ವೇದವನೋದಿದವರ ಮುಂದೆ ಅಳು, ಕಂಡಾ! 
ಶಾಸ್ತ್ರವ ಕೇಳಿದವರ ಮುಂದೆ ಆಳ್ಕು ಕಂಡ: !! 
ನೀನತ್ತುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಳುದ ಮಾಡುವ ಕೂಡಲ ಸೇ: ಮದೇವ | ೫೭೨] 
೪೮ 
ದಕ್ಷಯಾಗವ ನಡೆಸಲೆಂದು ಅಜಮುಖ್ಯರಾದ ಸುರರೆಲ್ಲೂ 
ನೆರದು ಬಂದ ಬಾಯ ನೋಡಾ, 
ಬಾಯ ತಪ್ಪಿಸಿ ಉಣಬಂದ ದೈವದ ಬೆಂದ ಬಾಯ ನೋಡಾ ! 
ಉಣ್ಣದೆ, ಉಡದೆ, ಹೊಗೆಯ ಕೈಯಲಿ ಸತ್ತ ಅಣ್ಣಗಳ ಕೇಡ ನೋಡ , 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ | | ೫೭೩ ॥ 


೧೪೮ ಷಟ್‌ಸ್ಮಳ'ದ ಹಕ ನಲ್ಲು 


ಏನಯ್ಯಾ, ವಿಪ್ರರು ನುದಿಲಂನ ನಿನೆಯರು : ಇದೆಂತ: / 
ಗ 1 1108. 
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| ೫೭೪ | 
೫೦ 


ಹೊಲೆಯೊಳಗೆ ಹುಟ್ಟ or re 
ಎಲವೋ, ಮಾತಂಗಿಯ ಮಗ ಸೀನು | 
ಸತ್ತುದನೆಳೆವನೆತ್ತಣ ಹೊಲೆಯ ? 
ಹೊತ್ತು ತಂದು ಥೀವು ಕೊಲುನಿರಿ. 
ಶಾಸ್ತ್ರವೆಂಬುದು ಹೋತಿಂಗೆ ಮಾರಿ, 
ವೇದನೆಂಬುದು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯದು. 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು 
ಕರ್ಮವಿರಹಿತರು, ಶ ದಿಸನ್ನಿಹಿತರು, LI 


೬) 


ಅವರಿಗೆ ತೋಣಲು ಪ್ರಲಯ! | ೫೭೫ || 


೫ 


ಲು 
ಮಟ ರ ಯನಿಟ್ಟಿ ದ್ವಿಜರ ವಾರಟೋಕ 


0 
ಹಗಲುಗಾಣದ ಗೂಗೆ ಇರುಳಾಯಿಶ್ತೆಂದರೆ 
ಜಗಕ್ಕೆ ಇರುಳಪ್ಪುದೆ, ಮರುಳೆ | 

ಹೋಮದ ನೆವದಲ್ಲಿ ಹೋತನ ಕಂಬ 
ಅನಾಮಿಕಕೊಡನಾಡಿ ಗೆಲುವುದೇದು 
ಸೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ ? 


ಕೆ ಆಲ ಎಟ ಲ್ನ ಕಾಲಿ ಜಸ EL 
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| ೫೭೬ | 


ಮಾಹೇಶ್ವರೆನ ಜ್ಞಾನಿಸ್ಕೆಳೆ ೧೪೯ 


ಇ 


೫೨ 


ಮೀಂಬುಲಿಗನ ಹಕ್ಕಿಯಂತೆ ನೀರ ತಡಿಯಲ್ಲಿದ್ದು 
ಮೂಗ ಹಿಡಿದು ಧ್ಯಾನವ ಮಾಡುವರಯ್ಯಾ. 

ಬಿಟ್ಟಿ ಮಂಜೆವೆರೆಸಿ ಬಾಯ ವಿಂಡುಕಿಸುತ 
ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ ಬೆರಳನೆಣಿಸುವ ಸರಯ್ಯಾ-- 


ನಿಮ್ಮ ನೃ ಯಪಿ ಕಟ್ಟಿದ ದರ್ಬೆಯ ಹುಲ್ಲು 


೧ಗಿ ಊ 
೬ 
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೧೫೦ ಸಷಟ್‌ಸ್ಟಳದ ವಚನಗಳು 


ಮೂಗ ಮುಚ್ಚಿ ಮುಕ್ತಿಯ ಬಯಸುವ 
ನಾಚಿಕೆಯಿಲ್ಲದನರ ನಾನೇನೆಂಬೆ, 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? | ೫೮೦ || 
೫೬ 


ಬ್ರಹ್ಮಸಭೆ ತೆರೆದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿತ್ತುಗಳು 
ಬ್ರಹ್ಮತತ್ತ್ವವಡೆದು ತಮ್ಮ ವಚನಬ್ರಹ್ಮರ್ಲ ಕೊಂಡು 
ನೆಮ್ಮುವರು ವಿಷ್ಣು ವನು 
ತಮ ದೈವವ ಬಿಡುವುದಾವುದುಚಿತ |! 
ವಿಷ್ಣು ಶಿವಭಕ್ತನಾಗಿ ನಿನ್ಮೆಯಿಂದ ಕಣ್ಣಿತ್ತು 
ಹಡೆದನು ಶಿವಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ! 
ಕಸ್ಟ ಜಾತಿ ಜೀವಿಗಳಿಗೆ ಮಟ್ಟಿ ಯೆಂತು ಬಂದತ್ಕೊ ! 
ಮುಟ್ಟ ರೊಂದುವನು ಮೂವಿಧಿಬಟ್ಟರೂ 
ಹುಸಿವಸೆ ಹೊಲೆಯ” ನೆಂದು ನಚನನುಂಟು ಲೋಕದಲ್ಲಿ : 
ಹುಸಿದಜನ ಸಿರ ಹೋಯಿತ್ತಾದಿಯೆಲ್ಲಿ ! 
ಎಸನೋದ ಕು ಪಶುವನುಸುರಲೀಯದೆ 
ನಿಧಾನಿಸಿ ತಿಂಬ ಜನ್ನ ಅದಾವ ಫಲವೊ : 
ದಕ್ಷ ಯಾಗವ ಮಾಡಿ ರಿಕ್ಬೇಶ್ರನೆರೆದುದಕಟಿಕಟಾ, 
ಕೇಳಿಯೂ ಏಕೆ ಮಾಣರೊ? 
ed ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು ಅಕ್ಸಯರಧಿಕರು : 
ಪ್ರರು ಕೀಳು ಜಗವೆಲ್ಲಉಯಲು | | ೫೮೧ ॥ 
೫೭ 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹಾರುನನು ಬ್ರಹ್ಮ ತಿಗೆ ಸಾರುವನು : 
ಆರೊ ಮಾಡಿದ ಪಾಪಕ್ಕೆ ತಾನೆ ಕ್ರೈಯಾನುವ ನನು! 
ಸರಿಯೆ ದೇವಭಕ್ತ ರಿಗಿವನು ? 
ಸರಿಯೆ ಲಿಂಗಬಕ್ತರಿಗಿನನು? 


ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಜತ್ಮಿನಿಸ್ಥಳ ೧೫೧ 


ಬಡಗಿ ಮಾಚಲದೇವಿಯ ಕುಲಜೆಯ ಮಾಡಿಹೆನೆಂದು 
ಹೊನ್ನ ಕನಿಲೆಯ ರಾವಣಶಾಖದುಚ್ಚಿಷ್ಟದ ಹಾಲಿನಿಂದ 
ಸೂಳನಟ್ಟುಂಬನರನೇನೆಂಬೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? H ೫೮೨ | 
೫೮ 
ನರಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಲಿಂಗಮುಖನನಅ೨ಯಖಬೆ 
ಉದುಮದ ಸೊಕ್ಕಿ ತಲೆಗೇಅಾತ್ತೆ, ಅಯ್ಯಾ ! 
€ ಬೀನೋ ಜೀವೇನ ಭಕ್ಷ್ಯತೇ > ಕರ್ಮಕರ್ಮದನ್ಲಿಫ್ಸೆಯಯ್ಯಾ [ 
ಅಂದೊಮ್ಮೆ ದಕ್ಷನು ಹೋತನ ಕೊಂದಲ್ಲಿ 
ಫೋಳಿಡಲಿ ಹೋಳಿಡಲಿಕೆ ತಂದಿಕ್ಕೆ ಅಕ್ಬಿತ್ತೆ 
ಗಿ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಂಗಳ ಮೂರುತಿಗೊಂಡಲ್ಲಿ 
ಚತುರ್ವೆೇದಿಗಳಿಗೊಮ್ಮೆ ಅಕ್ಕಿತ್ತೆ ಅಯ್ಯಾ ! 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನನಜೂಯದ ಕಾರಣ 


ನಾಯಕನರಕದಲ್ಲಿಶೃತ್ತೆ ಅಯ್ಯಾ ! | ೫೮೩ | 
೫೯ 


ಕಿಚ್ಚು ದ್ವೆ ವವೆಂದು ಹನಿಯನಿಕ್ಳುವ 
ಹಾರುವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಿಚ್ಚಿದ್ದು ಸುಡುವಾಗ, 
ಬಚ್ಚಲ ನೀರ ಬೀದಿಯ ದೂಳ ಹೊಯ್ರಿ ಬೊಬ್ಬಿಟ್ಟಲ್ರರ ಕರೆನರಯ್ಯಾ ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ವಂದನೆಯ ಮಜ್‌ದು ನಿಂದಿಸುತಿರ್ದರೆಯ್ಯಾ ! | 2೪೪ | 
೬೦ 
ವೇದನನೋದಿದ ವಿಪ್ರರು ಹೊನಲಲ್ಲಿ ಹೋದ ಶೇದ ನೋಡಿರೇ ! 
" ಭರ್ಗೋ ದೇವಸ್ಯ ಧೀಮಹಿ? ಎಂಬರು : 
ಒಬ್ಬರಿಗಾಗಿ ವಿಚಾರವಿಲ್ಲ, ನೋಡಿರೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೫೪% |! 


೧೫೨ ಸಟ್‌ಸ್ಥಳದ ನಚನಗಳು 


೬೧ 
ಎನಿಸನೋದಿದರೇನು? ಎನಿಸ ಕೇಳಿದರೇನು? 
ಚತುರ್ವೇದಪಾಠ ತೀಪ್ರವಾದರೇನು? 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಹೀನನಾದಕ್ಕೆ ಶಿವಶಿವಾ, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂಬೆನೆ ? ಎನಲಾಗದು. 
ಜನ್ಮ ನಾ ಜಾಯತೇ ಶೂದ್ರಃ ॥ ಕರ್ಮಣಾ ದ್ವಿಜ ಪ 
ಶ್ರುತೇನ ಶ್ರೋತ್ರಿಯಶ್ಚೈೈನ॥ ಬ್ರ ೧ ಚರತಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ: 
ಎಂದುದಾಗಿ, ಬ್ರಹನಾಸ್ತಿ ಶೃ: ಬರಥಮಕೆಂದುರ-ಗ, 
ಇದು ಕಾರಣ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ 
 ವೇದಭಾರಭರಾಶ್ರಾಂತಾ: ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಗರ್ದಭಾಃ Ake i 
೫೮೬ 


ನಿಮ್ಮನಜಃಯದ ಕಾರಣ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹುಲು! 
ನಿಮಗೆಣಗದ ಕಾರಣ ಕೊರಳಲಿ ನೇಣು !! 
ಹಿಂಡಲೇಕೋ ? ತೊಳೆಯಲೇಕೋ ? 
ಮುಳುಗಿ ಮುಳುಗಿ ಮೂಗ ಹಿಡಿಯಲೇಕೋ ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ RS 
ಡೋಹರ ಕಕ್ಟಯ ವ ತೋಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದ? || ೫೮೭ | 


ವ್ಯಾಸ ಬೋಯಿತಿಯ ಮಗ, ಜು ಂಡೇಯೆ ಮಾತಂಗಿಯ ಮುಗ, 
ಮಂಡೋದರಿ ಕಪ್ಪೆ ಯ ಸ 


₹ 
ಘಿ 
ತೆ 
2 
ಾ 
© 


c ಗಿ ಇನಿಲನಂದೆ ಮುನ್ನೇನಾದಿರಿಂ ಭೋ? 
ಕಬ್ಬಿಲ್ಲ ದುರ್ವಾಸ ಮುಚ್ಚಿ ತ್ರಗ 
ಕೌಂಡಿಲ್ಯನೆಂಬ ಬುಜ 

ಅರಿಯೆ ನಾನಿದ ಕಾಣಿಂ ಭೋ! 
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ವಚನವಿಂಶೆಂದುದು : 
«. 5 ಯಾದರೇನು, ಶಿನಭಕ್ಕನೇ ಕುಲಜನು. 1೫೮೮1 
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) ನಿಸ್ತ ಲ್‌ ೧೫೩ 


4] 3 


೬೪ 


ಹೊಲೆಗಂಡಲ್ಲದೆ ನಿಂಡದ ನೆಲೆಗಾಶ್ರಯೆನಿಲ. 
ಜಲ-ಬಿಂದುವಿನ ವ್ಯವಹೂರನೂಂದೇ ಕ 

ಆಶೆಯಾಮಿಷರೋಸಹೆರುಸನಿಷಯಾದಿಗಳ ಲ್ಲಾ ಒಂದೆ. 
ಏನನೋದಿ ಏನ ಕೇಳಿ, ಏನು ಫಲ? 


ಕುಲಜನೆಂಬುದಕ್ಕಾವುದು ದೃಷ್ಟ 9 


ಸಪ್ತಧಾತು ಸಮಂ ಸಿಂಡ೦ | ಸನಯ ಗಯ ಗೃ 
ಆತ್ಮಜೀವಸಮಾಯುಕ್ತ ಟಟ ಚ ಕಾ ಒಕ್ಟಿ ಲು ವ 
ಕಾಸಿ ಕಮಾ ಬಿನಾದ, ಬೀಸಿ ರುಡಿ 
ಹಾಸನಿಕ್ಕಿ ಸಾಲಿಗನಾದ; ಬೇದನನೋನಂ ನನೆ ನ ಸನದ ! 


~ 


ಕರ್ಣದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದನರುಂಟೆ ಜಗ 1 
ಇದು ಕಾರಣ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 


ಅಂಗಸ್ಸಲನನಜಾದವನೆ ಕುಲಜನು. "ಜ್‌ 
೩೬೫% 
ಕೊಲುವನೇ ಮಾದಿಗ, ಹೊಲಸ ಶಿಂಬವನೇ ಹೊಲೆಯ | 
ಕುಲವೇನೋ, ಬ ಕುಲವೇನೂ? 
ಸಕಲ ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆ ಲೇಸನೇ ಬಯಸುವ 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರೇ ಕುಲಜರು. | ೫೯೦| 


ಹಾರುವನ ಭಕ್ತಿ ಓಡಿನೊಳ 
ನೆಳೆಯಿಂಕೆ ಬೇಜೂರದ್ದು ಇ ಚ 

ಪ್ರಾ ಣಲಿಂಗದ ಪ್ರಸಾದವ ಹ 
ತ್ತ ಪ್ರಾ ಣಾಯ ಸ್ವಾಹಾ, ಅವಾನಾಯ ಸ್ಮಾದಾ, ವ್ಧಾ ನನಯ ಸ್ವಾಹಾ 
ಉದಾನಾಯ ಸ್ಟಾರ ಸಮಾನಾಯ ಸ್ವಾಹಾ 


ಇ J 
y 


ಎಂಬ ಕರ್ಮಿಗಳನೇನೆಂಬೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗನ 


೧೫೪ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 
| ೬೭ 


« ನಾನು ಭಕ್ಕ, ನಾನು ಪ್ರಸಾದಿ? ಎಂದು 
ನಿಪ್ರಕರ್ಮನ ಮಾಡುವೆ, ಕರ್ನಿ : 
ಲಿಂಗಡೇನನ ಮುಟ್ಟ ಮಜ್ಜ ನಕ್ಕೆ ಅಕಿವ ಕೆ ಕ್ಸೈಯಲು 
ವಿಪ್ರ ನ ಕಾಲ ತಾಳೆವತ" 
ರಿಂಗೋದಕ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ, 
ವಿಪ್ರನ ಕಾಲತೊಳದ ನೀರು ಮಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ! 
ಶ್ರೋತ್ರೋತ್ವಟಿಮುರಾಚಾರೀ 1 ಯಜ್ಞಕೂಪಸಘಾತಕಃ 
ಉದ್ರಿದೈಕನಿಧಿಃ ಶಾಂತೇ । ವಿಪ್ರರೂಪೇಣ ರಾಕ್ಷಸಃ 
ಇದು ಕಾರಣ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ಇಂತಪ್ಪ ಜೇ ಮುಖವ ನೋಡಲಾಗದು | ೨ || 


೬೮ 


ಹೊನ್ನ ನೇಗಿಲಲುತ್ತು ಎಕ್ರೆ ಯ ಬೀಜನ ಬಿತ್ತುವರೆ? 
ಕರ್ಪುರದ ಮರನ ಕಡಿದು ಸ ಗೆ ಬೇಲಿಯನಿಕ್ಕುವರೆ? 
ಶ್ರೀ ಗಂಧದ ಮರನ ಕಡಿದು ಶಿ ಅಡಿಯನಿಕ್ತುವರೆ 9 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರಿಗಲ್ಲದೆ 
ಹ್‌ ಇಚ್ಛಾ ಭೋಜನನನಿಕ್ಸಿದಕೆ, 
ಕಚ ಕಿ ನೊಳಗೆ "ಉಜ್ಜಿ ಯ ಹೊಯಿದು 
ಹನಿಯ ಬೇಳ್ದಂತಾಯಿತ್ತು | ೫೯೩ || 


೩೯ 
ಜಾತಿವಿಡಿದು ಸೂತಕವನಖಅಸುವೆ : 
ಜ್ಯೋತಿವಿಡಿದು ಕತ್ತಲೆಯನಖಸುವೆ ! 
ಇದೋಕೊ ಮರುಳ ಮಾನವಾ? 
ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕನೆಂಜಿ : 


ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಜ್ಞಾನಿಸ್ಕಳ ೧೫೫ 


ವಿಪ್ರಶತಕೋಟಿಗಳಿದ್ದಲ್ಲಿ ಫಲವೇನು? 
 ಭಕ್ತಶಿಖಾಮಣಿ ? ಎಂದುದು ವಚನ. 
ನಮ್ಮ ಕೊಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಪಾದಪರುಷವ ನಂಬು, 
ಕೆಡಬೇಡಾ ಮಾನವಾ. | ೫೯೪ ॥ 
೭೦ 
ಹೊಲೆಯ ಮಾದಿಗ ಭಕ್ಕನಾದರೆ 
ಆತನ ಮನೆಯ ಸೊಣಗಂಸಗೆ 
ಪಂಚಮಹಾವಾದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ ಸನ ಸಾನು ಭಣ 9) 
ನೆಲನ ನುಗ್ಫ ಡಿಪೆ " ಉಘೇ, ಚಾಂಗು ಭಲರೆ ” ಎಂದು! 
ಕುಲದಲಧಿಕ ಹಾರುವಂಗೆ ಸಿದಿ ಸಚ್ಚಸರೆ' 
ನಿಮ್ಮ ಶರಣರ ಮಹಿಮೆ pls ಕ ಘನ 
ಎಲೆ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮು ನಂಬದವ ಹೊಲೆಯ! 1೫೯೫ | 


೭೧ 


ಫುಜಾವಿಂಡು ಕ ಕಬ್ಬಿನ ಉಲಿವ ಶೋಂಟಿವ ಹೊಕ್ಳು 
ತೆಜನನಜಾಯದೆ ತನಿರಸದ, 
ಹೊಜಗಣಿಲೆಯನೆ ಮೇದುವು ! 
ನಿಮ್ಮನಜಾವ ಮವಶಕರಿಯಲ್ಲ 
ಕುಜ ಬಲ್ಲುದೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? | ೫೯೬ ॥ 


ಪ್ರಣವನುಚ್ಚರಿಸುವ ಅಪ್ರಮಾಣಿಕರೆಲ್ಲರೂ 
ಮಂತ್ರಾಥ ೯ನನೋದಿ, ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನಟಾಯರು. 
« ಪ್ರಣವ ಓಂ ನಮಃಶಿವಾಯ, ಪ್ರಣವ ಓಂ ನಮಃಶಿವಾಯ, 
ಪ್ರ ಓಂ ನಮಃಶಿವಾಯ ? ಎಂದುವು ಶ್ರು ತಿಗಳಲ್ಲಾ; 
« ಪ್ರಣವ ಭರ್ಗೊಃ ದೇವಃ ' ಎಂದುವು ಶ್ರ ತಿಗಳೆಲ್ಲಾ. 
ಕೊಡಲ ಸಂಗನನೆಜೀಾಯದ ದ್ವಿಜರೆಲ್ಲಾ ಭ್ರ ನುತರು | ೫೯೭ | 


| ೬೦೦ ॥ 
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೧೫೮ ಷಟ್‌ಸ್ಕಳದ ವಚನಗಳು 


ನಮೇ ಪ್ರಿಯಶ್ವಶುರ್ಮೋದೀ | ಮುದ್‌ಭಕ್ತಃ ಶ್ವಪಚೋಸಿ ವಾ 
ತಸ್ಮಾದೇವ ತತೋ ಗ್ರಾಹ್ಯ್ಕಂ॥ ಸಚ ಪೂಜ್ಯೋ ಯಥಾಕ್ಕಹಂ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನನಳಾತು ಪೂಜಿಸಿದಾತ 
ಷಡುದರುಶನಕ್ಕಧಿಕ, ಜಗಕ್ಕೆ ಪಾವನ, ನೋಡಾ! | ೬೦೫ ॥ 
ಳ0 
ಭಕ್ತಿಹೀನನ ದಾಸೋಹವ ಸದ್‌ಭಕ್ತರು ಸವಿಯರು : 
ಬೇವಿನ ಹೆಣ್ಣು ಕಾಗೆಗೆ ಇನಿದಲ್ಲದೆ ಕೋಗಿಲೆಗೆ ಮೆಲಬಾರದು. 
ಲಿಂಗಸ ಉಬಂಧೆವಿಲ್ಲದವರ ನುಡಿ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರಿಗೆ ಸಮನಿಸದು. : | ೬೦೬ || 
೪೨ 
ಬಂದು ಬಲ್ಲಹ ಬಿಡಲು ಹೊಲಗೇರಿ ಎಂಬ ಹೆಸರೊಳವೆ? ಅಯ್ಯಾ ! 
ಲಿಂಗವಿದ್ದವರ ಮನೆ ಕ್ಸ ಲಾಸವೆಂದು ನಂಬಬೇಕು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣ : | 
`: ಚಾಂಡಾಲವಾಟಕಾಯಾಂ ವಾ । ಶಿನಭಕ್ತಃ ಸಿ ಸ್ಥಿತೋ ಯದಿ 
ತಚೆೆ ಣಿ ಶಿನಲೋಕಸ್ಕ | ತದ್‌ಗೃ ಹಂ ಶಿನನುಂದಿರಂ 
ಲೋಕದ ಡಂಭಕರ ಸತು ಕ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮನಿದ್ದುದೇ ಕೈ ಲಾಸ. | ೬೦೭ | 
ಲಫಿ 
ಲಿಂಗವಿಒಡೆ ನಡೆನನರ, ಲಿಂಗವಿಲ್ಲದೆ ನುಡಿವವರ--- 
ಲಿಂಗವಿಲ್ಲದೆ ಉಗುಳು ನುಂಗಿದರೆ 
ಅಂದಂದಿಂಗೆ ಕಿಲ್ಬಿಷವಯ್ಯಾ 
ಏನೆಂಬೆ ಏನೆಂಬೆನಯ್ಯಾ? 
ಉಂಗವಿಲ್ಲದೆ ನಡೆವನರ ಅಂಗ ಲೌಕಿಕ ; ಮುಟ್ಟಿ ಲಾಗದು 
ಲಿಂಗವಿಲ್ಲದೆ ನುಡಿದ ಶಬ್ದ ಸೂತಕ : ಕೇಳಲಾಗದು |! 
ಲಿಂಗವಿಲ್ಲಜಿ ಗಮನಿಸಿಜೊಡೆ' ಆ ನಡೆನುಡಿಗೊಮ್ಮೆ ವ್ರ ತಗೇಡಿ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ ! || ೬೦೮ || 


ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಜ್ಞ್ವಾನಿಸ್ಥಳ ೧೫೯ 


೪೪ 
ತ್ಲುನಾಲ ಲ್ಬು ತಿಥಿಯಿಂದ ವೆಗ್ಗ ಭ್ಯ 
ಹಣ- ಸಂಕ್ರಾ ೦ತಿಯಿಂದ ಗ್ಗ ಭ್ಯ 
ಕಾದಶಿ- ವ್ಯ ತೀಿಪಾತದಿಂದ ವಗ್ಗ ಛ 
CS ಶಿವನಥವಳಾದನಂಗೆ- 
ಹೋನು-ನೇಮ-ಜಪ-ತಪದಿಂದ ವೆಗ್ಗಳ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮ ಮಾಣದೆ ನೆನೆನವಂಗೆ, | ೬೦೯ | 


೪೫ 


೭2೬ 


(0 


2 0s 


ಅಶ್ಯಮೇಧೆಯಾಗನಂತಿರಲಿ,/ಅಜಪಸಯುಸದೇಶಸಮಾಧಿಯಂತಿರಲಿ, ಹೋ! 


ಹೋಮ-ನೇಮ-ಗಾಯತ್ರಿಯ ಜಪನಂತಿರಲಿ, ಹೋ! 
ಜನನೋಹನ ಮಂತ್ರನಂತಿರಲಿ, ಹೋ ! | 


ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ನುಡಿಗಡಣೆ 


ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅಧಿಕ, ನೋಡಾ! | ೬೧೦ | 
೮೬ 


ವೇದಶಾಸ್ತ್ರದನರ ಹಿರಿಯರೆನ್ನೆ; 


ಮಾಯಾಭ್ರಾ ಪಿ ಕವಿದ ಗೀತಜ್ಞರ ಹಿರಿಯರೆನ್ನೆ \ 


ಇವರು ಏರಿಯರುಗಳೇ ? ಯಾಗನಟ್ಟುವಿಗಪಾಣರು ! 
ಇನರಿಂದಧಿಕನ ಸಾಧಿಸುವರೇನು ಕೆಜಾಯಕೆ? 
ಇಂತು ವಿದ್ಯೆ ಗುಣ ಜ್ಞಾನ ಧರ್ಮ ಆಚಾರ ಶೀಲಂಗಳ 


ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು 
ಸಾಧಿಸಿದ ಸಾಧನೆಯನೇ ಸಾಧಿಸುವುದು. | ೬೧೧ | 
೮೩೭ 


ಕೂರುವರೆಲ್ಲರೂ ನೆರೆದು ಶೂದ್ರನ ಹಾರುವನ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ 


ನಂದಿಮುಖವಲ್ಲದೆ ಮಾಡಲಾಗದು; 
ನಿಭೂತಿಯಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನನೂ ಮಾಡಲಾಗದು; 


ಟ್‌ಾಸ್ಥಳದ ನಚನಗಳು 
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ಗೊಂಡವನ 


೯೧ 


ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಜ್ಞ್ವಾನಿಸ್ಕಳ ೧೬೧ 


ಬೇಡ! ಬೇಡ! ಅನ್ಯದೈವವೆಂಬುದು ಹಾದರ, ಕಾಣಿರೋ |. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಕಂಡರೆ ಮೂಗ ಕೊಯ್ದ ಕಾಣಿರೋ! |೬೧೬!॥ 
೯೨ 
ಊಡುವ ಉಡಿಸುವ ಗಂಡನಿದ್ದಂತೆ, 
ಜೋಡೆ ! ಮಿಂಡಂಗೆ ಕಣ್ಣು ಚೆಲ್ಲುವಳ 
ಕೇಡಿಂಗೆ ಬೆಅಗಾದೆ ನಾನು! 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನು 
ಸಿಂಗಾರದ ಮೂಗ ಬಣ್ಣಿಸಿ ಹಲುದೋಣಿ ಕೊಯ್ದ | | ೬೧೭ | 
೯೩ 
ಅಷ್ಟಮಿ ನವನ ಎಂಬ ಕಲ್ಪಿತವೇಕೊ ಶರಣಂಗೆ ? 
ತಪ್ಪಿತ್ತು ಗಣಪದನಿ ! ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ದೂರ, ಜಂಗಮಕ್ಕೆ ದೂರ |! 
ಒಬ್ಬರಿಗಾಳಾಗಿ ಒಬ್ಬರನೋಲೈಸುವ 
ನಿರ್ಬುದ್ಧಿ ಮನುಜರನೇನೆಂಬೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? | ೬೧೮ || 
೯೪ 
ಎಲವೊ, ಎಲವೋ, ಪಾಸಕರ್ಮನವ ಮಾಡಿದವನೇ, 
ಎಲವೊ, ಎಲವೋ, ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯವ ಮಾಡಿದವನೇ, 
ಒಮ್ಮೆ " ಶರಣೆ ? ನ್ಷೈೆಲವೋ 
ಒಮ್ಮೆ « ಶರಣೆ ?೨ದರೆ ಪಾಪಕರ್ಮ ಓಡುವುವು. 
ಸರ್ವಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಹೊನ್ನಪರ್ವತಂಗಳ್ಳೆದವು : 
ಒರ್ವಂಗೆ ಶರಣೆನ್ನು, ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಂಗೆ ! ೬೧೯ | 
೯೫ 
ಹಲವು ಕೊಂಬಿಂಗೆ ಹಾಯಬೇಡ : 
ಬಜುಕಾಯಕ್ಕೆ ನೀಡಬೇಡ, 
ಲೋಗರಿಗೆಡೆಗೊಟ್ಟು ಭ್ರ ಮಿತನಾಗಿಕೆಬೇಡ ! 
ಆಚಾರವೆಂಬುದು ಹಾವಸೆಗಲ್ಲು : 
ಬ. ವಃ ೧೧ 


೧೬೨ ಸಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


ಭಾನ ತಪ್ಪಿದ ಬಳಿಕ ನಿಗೆಯ್ದೊಡಾಗದು. 
ಅಂಜದಿರು, ಅಳುಕದಿರು, ಪರದ್ಛಿನಕ್ಟೇಅಗದಿರು ಕ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಕೈಯಲು ಈಸುವುದೆನ್ನ ಭಾರ! [[೬೨೦ll 
x3 
ದ್ವಿಜರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಹಲಬರು ಕೆಟ್ಟರು 
ಉದ್ದರಿಸುವನೊಬ್ಬ, ಶಿವಶರಣ, ಸಾಲದೆ? 
ನಾರಾಯಣ ವೃದ್ಧ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ ಬಂದು ಬಲಿಯೆ ಭೂಮಿಯ ಬೇಡಿದ: 
ಕೊಟ್ಟಿ ಬಲಿ ಬಂಧನಕ್ಕೆ A 
ಈಶ ಭಕ ನಾಗಿ ಬಂದು ದಾಸನ ವಸ್ತ್ರವ ಬೇಡಿದ : 
ಕೊಟ್ಟ ದಾಸ ತವನಿಧಿಯ ಪ ನಡೆದ | 
ಕಪಟದಿಂಡೆ ನಾರಾಯಣ ಹಾರುವನಾಗಿ ಬಂದು ಕರ್ಣನ ಕವಚವಬೇಡಿದ: 
ಕೊಟ್ಟ ಕರ್ಣ ಕಳೆದಲ್ಲಿ ಮಡಿದ! 
ಕಾಮಾರಿ ಜಂಗಮನಾಗಿ ಬಂದು ಸಿರಿಯಾಳೆನ ಮಗನ ಬೇಡಿದ: 
ಕೊಟ್ಟಿ ಸಿರಿಯಾಳಸೆಟ್ಟ ಕಂಚಿಯ ಪುರನ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೊಯ್ದ | 
ನಾರಾಯಣ ಹಾರುನನಾಗಿ ಬಂದು ನಾಗಾರ್ಜುನನ ಸಿರವ ಬೇಡಿದ ; 
ಕೊಟ್ಟಿ ನಾಗಾರ್ಜುನನ ಸಿರ ಹೋಯಿತ್ತು ! 
ಶಿವನು ಜಂಗಮನಾಗಿ ಬಂದು ಸಿಂಧುಬಲ್ಲಾಳನ ವಧುವ ಬೇಡಿದ : 
ಕೊಟ್ಟ ಸಿಂಧುಬಲ್ಲಾಳ ಸ್ವಯ ಲಿಂಗವಾದ | 
ಇದು ಕಾರಣ್ಯ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಲೇಸು, ಅಲ್ಲಿಯೂ ಲೇಸು : 
ಕೊಡಿರೇ, ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರಿಗೆ. H ೬೨೧॥[| 
ಳ೩ 
ಎಚ್ಚು ಲಾಲಿಯ ಕೊಂದ, ಕಟ್ಟಿ ದನು ಶರಧಿಯನು; 
ಹತ್ತು ತಲೆಯ ರಾ ವದ ಎಂಡೆ ಅಂಬಿನಲಿ ನುಡುಹಿದ; 
ಭಲದಿಂದ ಲಂಕಾದ್ವೀಪನ ನೆಲವಣ್ಣವ ಮಾಡಿದ; 
ಕಲಿ ನಿಭೀಷಣಂಗೆ ಪಟ್ಟವ ಕಟ್ಟದ : 
ರಾಮನ ತೋಉಯಾ | 


ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಜ್ಞಾನಿಸ್ಥಳ ೧೬ 


ಮಾಯದ ಸಂಸಾರವ ನಚ್ಚಿ, ವಾಯಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟು 
ಬಳುದೊಣಕಿವೊಗಬೇಡ, 
ಕರ್ತು ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯಂಗೆ ಕ [ | ೬೨೨ | 


ವಿಪ್ರರ ಕರೆದು 4 ನೃ ಪರುಗಳು ಇಪ ಕೆ. ತಮ್ಮ ಶಿಶುವಿನೊಡನೆ ? 
ಜಸ ಗೊಂಡರೆ, 


" ಇಪ್ಪರು, ಇಪ್ಪರು, ತಾವು ಬಿತ್ತಿದ ಫಲಂಗಳ 

ತಾವು ಉಣ್ಣದನರುಂಟಿ Es 

ಎಂದು ಕಣ್ಣು ಕಾಣದೆ ಹೇಳಿದರು, ಅಣ ಗಳು ಕರ್ಮದ ಬಟ್ಟೆಯನು! 
ಅಂತೆಂದ ಮಾತ ಶಿಶು ಕೇಳಿ 

ಕೆಟೊ ಸೀಡಿ ಬಂದು ಲಿಂಗದ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಹೊಗಲು, 

ಅಟ್ಟಿ | ಖಂಡೆಯನ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಮಂಡೆಯನೊಡೆಯಲು, 

ಮಂಡೆಯೊಡೆದು ಭೂಮಂಡಲವಖಯೆ ನಾಲ್ಕು ಪ್ಲ ಪುರವಾಗಲ್ಕು 

ಘಟಿಸರ್ಪನ ತುಡುಕಿ ನಾಗನಾಥನಾಗಿ 

ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ಬಸತಿಯನೊಡೆಯನೆ ? 
ಆಗಳಂತೆ, ಎನ್ನ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಲು ಕೆಡಿಸುವರು. 


ಮುನ್ನೊಬ್ಬ ಕೆಡಿಸಿಹೆನೆಂದು ಬಂದು ಒಂದು ತುತ ತೃನಿಟ್ಟು 
ಮರಳಿ ಕೈಯಿಡ ಹೋದರೆ ತುತ್ತು ಹುಳುಗುಪ್ಪೆಯಾಗದೆ ? 


ಶಿವಧರ್ಮವ ಕೆಡಿಸಿದವನು ಅಧರ್ಮಕ್ಕಿ ಳಿವನು : 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮುದೇವ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ, 
ಮಕರಭೋಜನವಾಗನೆ ನಿನಾಶಕ್ಕಿರಾಯನು ? || ೬೨೩ || 


೯೯ 
ಅರಸು ವಿಚಾರ ಸಿರಿಯು ಶೃಂಗಾರ. ಸಿ ಸಿರವಲ್ಲ, ಮಾನವಾ : 
ಕೆಟ್ಟಿತ್ತು ಕಲ್ಯಾಣ, ಹಾಳಾಯಿತು. ನ, ನೋಡಾ | 
ಒಬ್ಬ ಜಂಗಮದಭಿಮಾನದಿಂದ 
ಚಾಳುಕ್ಯರಾಯನ ಆಳಿಕೆ ತೆಗೆಯಿತ್ತು, 
ಸಂದಿತ್ತು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ ನಿಮ್ಮ ಕವಳಿಗೆಗೆ ! | ೬೨೪ | 


೧೬೪ ಷಟ್‌ ಸಳದ ವಚನಗಳು 


೧೦೦ 
ಬೇವಿನ ಬೀಜವ ಬಿತ್ತಿ, ಬೆಲ್ಲದ ಕಟ್ಟೆಯ ಕಟ್ಟ, 
ಆಕಳ ಹಾಲನೆಜ್‌ದು, ಜೇನ ತುಪ್ಪವ ಹೊಯ್ದರೆ, 
ಸಿಹಿಯಾಗಬಲುಜೆ, ಕಹಿಯಹುದಲ್ಲದೆ ? 
ಶಿವಭಕ್ತ ರಲ್ಲದವರ ಕೂಡೆ ನುಡಿಯಲಾಗದ್ಕು 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೬೨೫ | 
೧೦೧ 
ಕರ್ತನನಖಯದವನು ವಿಪ್ರನಾದರೇನು, ಚತುರ್ವೇದಿಯಾದರೇನು? 
ಭುಕ್ತಿಕಾರಣ ಲೋಕದ ಇಚ್ಛೆಗೆ ನುಡಿದು ನಡೆವರಯ್ಯಾ ! 
ಭವಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಕವ ತಂದು ಲಿಂಗಕರ್ನಿಸುವ ಕಷ್ಟರ ಕಂಡು 
ನಾಚಿತ್ತೆನ್ನ ಮನ | 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಒಕ್ಕುದ ಕೊಂಡು 
ಅನ್ಯವನಾಚರಿಸಿದೊಡೆ ತಪ್ಪದು 
ಸೂಕರ ಶುಚಿರ್ಭೂತತೆಯ ಪ್ರಾಣಿಯಂತೆ | | ೬೨೬ | 


೧೦೨ 
ಉಂಬಲ್ಲಿ ಉಡುನಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಯಳಿಯಿತೆಂಬರು 
ಕೊಂಬಲ್ಲಿ ಕೊಡುವಲ್ಲಿ ಕುಲವನಅಸುವರು, 
ಎಂತಯ್ಯಾ, ಅವರ ಭಕ್ತರೆಂಬೆ? 
ಎಂತಯ್ಯಾ, ಅವರ ಯುಕ್ತರೆಂಜೆ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ, ಕೇಳಯ್ಯಾ, 
ಹೊಲತಿ ಶುದ್ಧನೀರ ಮಿಂದಂತಾಯಿತ್ತಯ್ಯಾ | || ೬೨೭ ॥ 
೧೦೩, 
ಭಕ್ತರನಲ್ಲದೆ ಒಲ್ಲೆವೆಂದೆಂಬಿರಿ : 
ಭಕ್ತರಿಗಲ್ಲದೆ ಕೈಯಾನೆವೆಂಬಿರಿದೇನ ಮಾಡುವಿರಿ? 
ಎಲ್ಲಿಗೊಯ್ದಿರಿ ? 
ಪಾನನವಾದುದನು ಲಿಂಗಕೆ ಮಾಡುವುದೆ ಆಚಾರ. 


ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಜ್ಞ್ವಾನಿಸ್ಥಳ ೧೬೫ 


ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಇಕ್ಕಿ, ಅಸುಗತಿಗಿಳಿಯದಿರಿ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಒಡವೆಯ ! | ೬೨೮ || 
೧೦೪ 


ಮಾರಿ ಮಸಣಿಯೆಂಬುವು ಬೇಜಾಲ್ಲ ಕಾಣಿರೋ ! 
ಮಾರಿಯೆಂಬುದೇನು? ಕಂಗಳು ತಪ್ಪಿ ನೋಡಿದರೆ ಮಾರಿ, 
ನಾಲಿಗೆ ತಪ್ಪಿ ನುಡಿದರೆ ಮಾರಿ, 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರ ನೆನಹ ಮಖಕಿದರೆ ಮಾರಿ | 
| | 
೧೦೫ 
ಆಯುಧನಿಕ್ಕಿದವಂಗೆ ನೀರದ ಮಾತೇಕೆ? 
ಲಿಂಗನನಂತರಿಸಿದನಂಗೆ ಒಳೆನುಡಿಯೇಕೆ ? 
ಅಯಿದೆ-ಅಣಚಿಯಿಲ್ಲದವಳಿಗೆ ಸೌಭಾಗ್ಯದ ಹೂವಿನ ಬೊಟ್ಟೇಕೆ ? 
ಸತ್ಯನಲ್ಲದವಂಗೆ ನಿತ್ಯನೇಮವೇಕೆ? 
ಕರ್ತಾರ, ನಿಮ್ಮ ಒಲವಿಲ್ಲದವಂಗೆ ಶಂಭುವಿನ ಬಂಧುಗಳೇಕೆ ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಯ್ಯಾ, 
ನೀವಿಲ್ಲದವಂಗೆ ಶಿವಾಚಾರದ ಮಾತೇಕೆ? | ೬೩೦ | 
೧೦೬ 
ಇರುಳೆಂದೇನೋ ಕುರುಡಂಗೆ, ಹಗಲೆಂದೇನೊ ಕುರುಡಂಗೆ ? 
ತಾಳವ ಬಾರಿಸಿದರೇನೊ, 
ಪಂಚಮಹಾಶಬ್ದವ ಬಾರಿಸಿದರೇನೋ ಕಿವ್ರುಡಂಗೆ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯನ ಪಥವಿನ್ನಾವ್ರದೆಂದಲಾಯದವಂಗೆ? | ೬೩೧ || 


೧೦೬ 


ಸಿಂಗದ ನಡು ಮುಅಾಯಲಾ ಸಿಂಗವೇನು ಬಾತೆ? 
ಸುಂಡಿಲು ಮುಖಾದರೆ ಗಜವೇನು ಬಾತೆ? 
ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ವೀರನುಳಿಯಲದೇನು ಬಾತೆ? 


೧೬೬ ಸಟ್‌ಸ್ಮಳದ ವಚನಗಳು 


ಶೃಂಗಾರದ ಮೂಗು ಹೋದರೆ ಶೃಂಗಾರವೇನು ಬಾತೆ? 
ನಿಜ ತುಂಬಿದ ಭಕ್ತಿ ತುಳುಕಾಡದವರ ಸಂಗವೇನು ಬಾತ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? | ೬೩೨ ॥| 


೧೦೮ 
ಮುನ್ನಿನ ಆದ್ಯರ ಪಥಂಗಳು ಇನ್ನಾರಿಗೆಯೂ ಅಳವಡದು, ನೋಡಾ! 
ಬಲ್ಲೆನಾಗಿ ಒಲ್ಲೆನು-- ಅವರು ಸಲ್ಲರು ಶಿವಪಥಕ್ಕೆ 
ಒಳ್ಳಿಹ ಮೈಲಾರನ ಸಿಂಗಾರದಂತೆ, 
ಮೇಶಿಯ ಬಾಯಂಜಲ ತಿಂಬ ದಾಸಿಯ ಸಂಸಾರದಂತೆ-- 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರನಜೂಯದ ಉಳಿದ ಭಂಗಿತರ! . | ೬೩೩! 
೧೦೯ 
ಗೀಜಗನ ಗೂಡು, ಕೋಡಗದಣಲ್ಲೌಸಂಚ, 
ಬಾದ:ಮೆಯ ಮದುವೆ, ಬಾವುಲ ಬಿದ್ದಿನಂತೆ, 
ಜೂಜುಗಾಅನ ಮಾತು, ಬೀದಿಯ ಗುಂಡನ ಸೊಬಗು, 
ಓಡಿನೊಳಗಗೆಯ ಹೊಯ್ದಂತೆ, ಕಾಣಿರೋ ! 
ಶಿವನಾದಿಯಂತವನಜಾಯದವನ ಭಕ್ತಿ 
ಸುಖಶೋಧನೆಗೆ_ಮದ್ದ ಕೊಂಡಂತೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ | | ೬೩೪ 1 
೧೧೦ 
ತೊತ್ತಿನ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಹೊಂಬಿತ್ತಾಳೆಯ ಸಿಂಗಾರವ ಮಾಡಿದಂತೆ. 
ಕು[ಚ್ಛಿ]ತರ ಸಂಗ ಸುಸಂಗಿಗೆ ಸಂಗಡವಲ್ಲ ! 
ಗುರುಗುಂಜಿ ಮಾಣಿಕಕ್ಸೆ ಸರಿಯಪ್ಪುದೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ ? | ೬೩೫ || 
೧೧೧ 
ಕೆಂಚ ರರಿಕನ ನೆನೆದರೆ ಕರಿಕನಾಗ ಬಲ್ಲನೆ? 
ಕರಿಕ ಕೆಂಚನ ನೆನೆದರೆ ಕೆಂಚನಾಗಬಲ್ಲನೆ? 


ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಜ್ಞಾನಿಸ್ಥಳ ೧೬೭ 


ದರಿದ್ರ ಸಿರಿನಂತನ ನೆನೆದರೆ ಸಿರಿನಂತನಾಗಬಲ್ಲನೆ ? 
ಸಿರಿವಂತ ದರಿದ್ರನ ನೆನೆದರೆ ದರಿದ್ರನಾಗಬಲ್ಲನೆ ? 
ಮುನ್ನಿನ ಪುರಾಶರ ನೆನೆದು ಧನ್ಯನಾದಹೆನೆಂಬ 
ಮಾತಿನ ರಂಜಕರನೇನೆಂಬೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? |೬೨೩೬ | 
೧೧೨ 
ಆನೆಯನೇ ಕೊಂಡು ಹೋದಿರೆ ನೀನು, 
ಸುದುರೆಯನೇಣ ಕೊಂಡು ಹೋದಿರೆ ನೀವು, 
ಕುಂಕುಮ ಕಸ್ತೂರಿಯ ಪೂಸಿಕೊಂಡು ಹೋದಿರಿ, ಅಣ್ಣಾ ! 
ಸತ್ಯದ ನಿಲವನಲಾಯದೆ ಹೋದಿರಲ್ಲಾ ! 
ಸದ್ಗುಣವೆಂಬ ಫಲನ ಬಿತ್ತಿ ಬೆಳೆಯದೆ ಹೋದಿರಲ್ಲಾ ! 
ಅಹಂಕಾರವೆಂಬಸದ ಮದಗಜವಮೇಲಾ 
ವಿಧಿಗೆ ಗುಃಖಾಯಾಗಿ ನೀವು ಹೋದಿರಲ್ಲಾ ! 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನುಡೇವರನಳಾಯುಜೆ 
ನರಕಕ್ಕೆ ಭಾಜನವಾದಿರಲ್ಲಾ ! | ೬೩೭ | 
೧೧೩೩ 
ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರ ಹನ ಮಾಡಿದರೆ ಹೊಂದುವುವು ದೋಷಂಗಳು : 
ಮುಂದೆ ಬಂದು ಕಾಡುವುವು ಸಂಜೇಂದ್ರಿಯಂಗಳು ! 
ಸತಿಸತಿರೆತಿಸುಖನ ಬಿಟ್ಟಿರೆ ಸಿರಿಯಾಳ-ಚಂಗಳೆಯವರು? 
ಸತಿಪತಿರತಿಸುಖಭೋಗೋಪಭೋಗವಿಳಾಸವ 
ಬಿಟ್ಟ [ನೆ] ಸಿಂಧುಬಲ್ಲಾಳನು? 
ನಿಮ್ಮ ಮುಟ್ಟ ಪರಧನ-ಪರಸತಿಯರಿಗೆಳಸಿದರೆ 
ನಿಮ್ಮ ಚರಣಕ್ಕೆ ದೂರ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ | | ೬೩೮ | 
೧೧೪ 
ಲಿಂಗಜಂಗಮ ಒಂದೆ ಎಂದು ನಂಬಿದ ಬಳಿಕ 
ಅವರಂಗನೆಯರು ಲಿಂಗದ ರಾಣಿವಾಸ : 
ಅಲ್ಲಿಯೂ ಮೇಳ, ಇಲ್ಲಿಯೂ ಮೇಳ, 


೧೬೮ ಷಟ್‌ಸ್ಮಳದ ನಚನಗಳು 


ಚೌಡೇಶ್ವರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಮೇಳ ! 
ಮೊಲೆಯುಂಬ ಭಾನ ತಪ್ಪಿ ಅಸ್ಪಿದನರ 
ತಲೆಯ ಕೊಂಬ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. | ೬೩೯ | 


೧೧೫ 
ಒಡೆಯರು ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಒಡಗೊಂಡು ಹೋದರೆ, 
ತುಡುಗುಣಿತನದಲ್ಲಿ ಪರವಧುವ ನೋಡುವ ಸರಸ ಬೇಡ, 
ಕಾಣಿರಣ್ಣಾ | ಒದೆಯನರಸಿಯ ಸರಸಬೇಡ | 
ಕೂಳ ಸೊಕ್ಕು. ತಲೆಗೇ ರಾಣಿವಾಸದೊಡನೆ ಸರಸಬೇಡ; 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಕರ ಸಿತಗನಯ್ಯಾ ! . || ೬೪೦ | 


೧೧೬ 


ನೋಡಲಾಗದು ನುಡಿಸಲಾಗದು ಪರಸ್ತ್ರೀಯ, ಬೇಡ, ಕಾಣಿರೋ ! 
ತಗರ ಬೆನ್ನಲಿ ಹರಿವ ಸೊಣಗನಂತೆ, ಬೇಡ, ಕಾಣಿರೊ |! 

ಒಂದಾಸೆಗೆ ಸಾವಿರ ವರುಷ ನರಕದೊಳದ್ದುವ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ! | ೬೪೧ | 


೧೧೭ 
ತೊಕ ಯ ಮೀವಣ್ಣಗಳಿರಾ, ತೊಅಕತಿಯ ಮೀವ ಸ್ವಾಮಿಗಳಿರಾ, 


ತೊಣಕ್‌ಯಿಂ ಭೋ, ತೋಲೆಯಿಂ ಭೋ 
ಪರನಾರಿಯ ಸಂಗವ ತೊಲಕಿಯಿಂ ಭೋ | 
ಪರಧನದಾಮಿಷವ ಕೊಣ್‌ಯಿಂ ಭೋ! 
ಇವ ತೊಳೆಯದೆ ಹೋಗಿ ತೊಜಕಿಯ ಮಿಂದರೆ, 
ಬಜುದೊಜಕ ಹೋಹುದು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇನ್ನಾ ೬೪೨ 


೧೧೮ 
ಸತ್ಯ ಶೌಚ ನಿತ್ಯ ನೇಮವ ತಪ್ಪದೆ ಮಾಡಬಲ್ಲರೆ ಅದು ಲೇಸು, 
ಮತ್ಸ 3 ಕೂರ್ಮ ಮಂಡೂಕ ಜಲದೊಳಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಫಲವೇನು? 
ಚಿತ್ತಮಂತರ್ಗತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ |! ತೀರ್ಥಸ್ನಾನೇನ ಶುಧ್ಯತೇ ॥ 
ಶತಕುಂಭಜಲೇ ಶೌಚಂ । ಸುರಾಭಾಂಡಪಿಂವಾಶುಚಿಃ ॥ 
ಆಗಡವನ ಮಾಡಿ ಮಾಗುಡವ ಮಿಂದರೆ 


ತಾ ಕೊಡಬಲ್ಲನೆ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ? | ೬೪೩ 


ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಜ್ಞಾನಿಸ್ಥಳ ೧೬೯ 


೧೧೯ 
ಕುಳ್ಳಿರ್ದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗವ ಪೂಜಿಸಿ ಅಲ್ಲದಾಟನನಾಡುನರಯ್ಯಾ : 
ಳ್ಳ" ತಿನ "ಮಾೆಯಲ್ಲಿರ್ದು ಹುಲ್ಲೆಗಂಬ ತೊಡುವಂತೆ! 
ಕಳ್ಳ ಸ ಕೈಯಲು, ಪೂಜೆಯಕೊಳ್ಳ 
ನನ್ನು ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ! | ೬೪೪ | 


೧೨೦ 
ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚತ್ತು ನಡೆಯಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಿದರೆ 
ಹಿಡಿದಿರ್ದ ಲಿಂಗವು ಘಟಸರ್ಪನಂತೆ ! 
ನುಡಿಯಲು ಬಾರದು, ನಡೆಯಲು ಬಾರದು, 
ಲಿಂಗದೇವನೆ ದಿಬ್ಯವೊ, ಅಯ್ಯಾ | 
ಬಡನನ ಕೋಪ ಅವುಡಿಗೆ ಮ ತ್ಯ ವಾದಂತೆ 


ಕಡೆದಾಂಟದು, ಕಾಣಾ, ಕೊಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. || ೬೪೫ 1 
೧೨೧ 


ತನುಶುಚಿಯಲ್ಲದವನ ದೇಹಾರವೇಕೆ ? 
ದೇವರು ಕೊಡನೆಂಬ ಭ್ರಾಂತದೇಕೆ ? 
ಮನಕ್ಕೆ ಮನನೇ ಸಾಕ್ಷಿ; ಸಾಲದೆ, ಲಿಂಗ ತಂದೆ? 


ಹೇಂಗೆ ಮನ ಹಾಂಗೆ ನಿಮ್ಮ ಘನ, ತಪ್ಪದು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. 


| ೬೪೬ I 
೧೨೨ 


ಶರಣರ ನಿಚ್ಚ ನಿಚ್ಚ ಪೂಜಿಸುವಂಗೆ--- ಇದಕ್ಕಿದೆ ದೃಷ್ಟ ದೀವಿಗೆ-- 
ಪಾದೋದಕ ಕೋಶಪಾನವಲ್ಲದೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲವಯ್ಯಾ ಸ 
ಮಜ್ಜ ನಕ್ಕೆಅೆವುದು ಲಿಂಗ 
ಅದು ಲಿಂಗ ಕರಸ್ಥಲದ ದಿಬ್ಯ 
ಗುರುವಚನ ಭಾಷಾಪತ್ರ ಶಿವಕರದಲ್ಲಿ ! 
ಸತ್ಯದಿಂದ ನಡೆವಂಗೆ ನಿತ್ಯನೇಮವಾಗಿ ಸಲಿಸುವನಲ್ಲದೆ, 
ಹುಸಿವಂಗೆ ಮಡಿಲ ಕಿಚ್ಚಾಗಿ ಸುಡುವ! 
ಲಿಂಗವ ಪೂಜಿಸಿ ಮರಳಿ ಅನ್ಯಕೈಅಗಿದಡೆ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನವರ ಹಲ್ಲ ಕಳೆವ! || ೬೪೭ | 


೧೭೦ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


೧೨೩೩, 
ಪಾಸಿಗೆ ಕೋನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಾಗೆಂದರಪ್ಪುದೆ? 
ನಾರಿವಾಣವಕ್ಳುವುದೆ ನಾಯಿಗೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ನಿಮ್ಮ ನಂಬಿಯೂ ನಂಬದ ಡಂಭಕಂಗೆ? || ೬೪೮ || 
೧೨೪ 
ಕೋಪಿ ಮಜ್ಜ್ಞನಕ್ಕೇಲಕೆದರೆ ರಕ್ತದ ಧಾರಿ! 
ಪಾಪಿ ಹೂವನೇಜೂಸಲು ಮಸೆದಡಾಯುಧದ ಗಾಯ | 
ಕೂರ್ಪವರನಾರನೂ ಕಾಣೆನು ಮಾದಾರ ಚೆನ್ನ ಯ್ಯನಲ್ಲದೆ; 
ಕೂರ್ಪವರನಾರನೂ ಕಾಣೆನು ಡೋಹಾರ ಕಕ್ಕಯ್ಯನಲ್ಲದಿ. 
[ವ್ಯಾಪತ್ತಿ] ಯುಳ್ಳ ನಮ್ಮ ಮಡಿವಾಳಮಾಚಯ್ಯ 


ನಿನ್ನಾಪತ್ತಿಗಣೀವರಯ್ಯಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯಾ ! || ೬೪೯ | 
೧೨೫ 
ಸದಾಚಾರ ಸದ್‌ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವರನೊಲ್ಲನಯ್ಯಾ : 
ಅವರಾರಾಥನೆ ದಂಡ! 
ನಿಚ್ಚ ನಿಚ್ಚ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತರನೊಲ್ಲ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ, ಭೂಭಾರಕರ ! | ೬೫೦ | 


೧೨೬ 
ನೂಲನೋದಿ ನೂಜಿ ಕೇಳಿದರೇನು? 
ಆಸೆ ಹಜಕಿಯದು, ರೋಷ ಬಿಡದು, 
ಮಜ್ಜನಕ್ಕೆಅೆದು ಫಲವೇನು? 
ಮಾತಿನಂತೆ ಮನವಿಲ್ಲದ ಜಾಕಿಡೊಂಬರ ನೋಡಿ, ನಗುವ 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ, || ೬೫೧ || 
೧೨೩ 
ತಂದೆ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಬುದ್ಧಿಯ ಹೇಳುವಲ್ಲಿ 
ತಪ್ಫಿಂಗೆ ಮುನಿವನಲ್ಲದೆ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಮುನಿಯ. 


ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಜ್ಞಾನಿಸ್ಮಳ ೧೭೧ 


ಲಿಂಗನಂತನು ಲಿಂಗವಂತರಿಗೆ ಬುದ್ಧಿಯ ಹೇಳುವಲ್ಲಿ 
ಅವಗುಣಕ್ಕೆ ಮುನಿವನಲ್ಲದೆ ಲಾಂಛನಕ್ಕೆ ಮುನಿಯ. 
ಲಿಂಗಭಕ್ಕನು ಲಿಂಗಪಥವ ಹೇಳಿದರೆ 
ಮಚ್ಚರಿಸುವರ ಮೆಚ್ಚ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ, || ೬೫೨ | 


ಸ ೧೨೮ 
ಗುರೂಪದೇಶ ಮಂತ್ರವೈದ್ಯ; ಜಂಗಮೋಪದೇಶ ಶಸ್ತ್ರವೈದ್ಯ, ನೋಡಾ : 
ಭವರೋಗವ ಗೆಲುವ ಪರಿಯ ನೋಡಾ. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಅನುಭಾವ 
ಮಡಿವಾಳನ ಕಾಯಕದಂತೆ ! [| ೬೫೩ || 


೧೨೯ 
ಕೇಳಿರೆ ಕೇಳಿರೆ, ಹಿರಿಯರು ಗುರುವಿನುಪದೇಶವನು: 
ಒಂದು ಗೀಜಗನ ಉಪದೇಶದಿಂದ 
ಪೌಲಸ್ತ್ಯನಂದು ಹಡೆಯನೆ ದಶಮುಖನ ? 
ಶಿರವ ಹಣಾದಿಕ್ರೆ ಪರಮನಿದ್ದೆ ಡೆಯು ಕಾಣದೇನಿಳೆಯಲ್ಲಿ? 
ಕರುಳ ತಂತಿಯುಪದೇಶದಿಂದೆ 
ಅಸುರನಂದು ಹಡೆಯನೆ ಸುರಪದನ? 
ತರಣಿ ಹೆರಿಣಿಯುಪದೇಶದಿಂಜಿ ಗತಿ ಪಥ ಮುಕ್ತಿಯ ಪಡೆದು 
ಬಟ್ಟೆಯ ಹತ್ತನೆ ನಿನಾಶಕ್ತಿರಾಯನು ? 
ರಂಜೆಯುನಹೇಶದಿಂದ 
ಶಂಭುನಿನೋಲಗವಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರನೆ ಕ್ರೇತನು? 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಉಪದೇಶವ ಕೇಳಿದವರಿಗೆ . 
ದುರಿತ-ಪಾಪಂಗಳು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿ ಮನನಿರತರಾಗಿಪ್ಪರು ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ. 


| ೬೫೪ Il 
೧೩೦ 


ಶಿವಚಿಂತೆ ಶಿವಜ್ಞಾನ ಭ್ರಮೆತಿಳಿದವಂಗಲ್ಲದೆ 
ಆಚಾರ ಶಿವಾಚಾರ ತಮುಶಮಗೆ ಸೂಅಕಿಯೆ, 
. ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನ ನ್ಲೌಜಕೆ ಪೂಜಿಸಿದವಂಗಗಲ್ಲಜಿ ? [೬೫೫] 


೧೩೭೨ ಷಟ್‌ಸ್ಮಳದ ನಚನಗಳು 


೧೩೧ 
ಶ್ವಪಚನಾದರೇನು? ಲಿಂಗಭಕ್ತನೇ ಕುಲಜನು. 
ನಂಬಿ ನಂಬದಿದ್ದರೆ ಸಂದೇಹ, ನೋಡಾ! 
ಕಟ್ಟದರೇನು, ಮುಟ್ಟಿದರೇನು, ಹೂಸಿದರೇನು 
ಮನ ಮುಟ್ಟಿದನ್ನಕ್ಕ? 
ಭಾವಶುದ್ದ ವಿಲ್ಲದನಂಗೆ ಭಕ್ತಿ ನೆಲೆಗೊಳ್ಳದು, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯ ನೊಲಿದಂಗಲ್ಲದೆ. || ೬೫೬ \ 
೧೩೨ 
ಅವರ ನಡೆಯೊಂದು ನುಡಿಯೊಂದಾದರೆ 
ಶಿವಾಚಾರಕ್ಕವರು ಸಲ್ಲರಯ್ಯಾ : 
ಬಲ್ಲನು, ಸಾತ್ಮಿಕರಲ್ಲದವರನೊಲ್ಲನು; 
ಶಿವಾಚಾರವ ಬಲ್ಲನು, ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲನು, 
ಪ್ರಸಂಚಿಯ ಮನವನೊಲ್ಲನು ಕೂಡಲ ಸಂಗಮ ದೇವನು, 1 ೬೫೭ ॥ 
೧ಕ್ಕಿತ್ತಿ 
ನಿಧಾನವನಐಸಿಹೆನೆಂದು ಹೋದರೆ, ವಿಘ್ನ ಬಪ್ಪುದು ಮಾಣ್ಟದೆ? 
ಸದಾಶಿವನೆಂದರೆ ಬೆದರಟ್ಟ ಸುಡುವುದು ಮಾಣ್ಬುದೆ ? 
ಹದುಳಿಗನಾಗಿ ಉಳಿದರೆ ಪದನಿಯನೀವ, ಕಾಸಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. || ೬೫೮ | 
೧೩೪ 
ಅಡಿಗಡಿಗೆ ದೇವರಾಣೆ, ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಭಕ್ತರಾಣಿ 
ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಗುರುನಿನಾಣೆ ಎಂಬ ವಚನವೇ ಹೊಲ್ಲ ! 
ಮುಂದೆ ಶಿವಪಥಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲರು | 
ಆದಿಯಿಂದ ಬಂದ ವಚನವೆಂದು ಶರಣರ ಕೂಡೆ ಸರಸವಾಡಿದರೆ 
ನಗುತಲಿಅಾದುಕೊಂಡರೆ ಅಲಗು ನೆಡದಿಹುದೆ, 
' ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ ? | ೬೫೯ 


ಮಾಹೇಶ್ವರೆನ ಜ್ಞ್ಯಾನಿಸ್ಕಳ ೧೭೩ 


೧೩೫ ' 
ಅರಗಿನ ಪುತ್ಮಳಿಯನುರಿಯ ನಾಲಗೆ ಹೊಯಿದು 
ಮಾತಾಡುವ ಸರಸ ಬೇಡ ! 
ಬೆಣ್ಣೆಯ ಬೆನಕಂಗೆ ಕೆಂಡದುಂಡಲಿಗೆಯ ಮಾಡಿ 
ಚಲ್ಲವಾಡಿದರೆ ಹಲ್ಲು ಹೋಹುದು ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರೊಡನೆ ಸರಸವಾಡಿದರೆ 
ಅದು ವಿರಸ ಕಾಣಿರಯ್ಯಾ ! | ೬೬೦ || 


೧೩೬ 
ಹಾವಿನ ಹೆಡೆಗಳ ಕೊಂಡು ಕೆನ್ನೆಯ ತುಉಾಸುವಂತೆ, 
ಉರಿವ ಕೊಳ್ಳಿಯ ಕೊಂಡು ಮಂಡೆಯ ಸಿಕ್ಕ ಬಿಡಿಸುವಂತೆ, 
ಹುಲಿಯ ಮೀಸೆಯ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಒಲಿದುಯ್ಯಲೆಯಾಡುವಂತೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರೊಡನೆ ಮಜ್‌ದು ಸರಸವಾಡಿದರೆ 
ಸುಣ್ಣದ ಕಲ್ಲ ಮಡಿಲಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಮಡುವ ಬಿದ್ದಂತೆ 


| ೬೬೧ 
೧೩೩೭ 
ಉರಿನ ಕೊಳ್ಳಿಯ ಮಂಡೆಯಲಿಕ್ಕಿದೊಡುರಿವುದು ಮಾಣ್ಬುದೆ? 
ಕಲ್ಲ ಗುಗ್ಗರಿಯ ಮೆಲಿದರೆ ಹಲ್ಲು ಹೋಹುದು ಮಾಣ್ಬುದೆ ? 
ಶರಣರೊಡನೆ ಸರಸವಾಡಿದರೆ ನರಕ ತಪ್ಪದು ಕಾಣಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೀವಾ | | ೬೬೨ | 


೧ಷ್ಮಿ೮ 
ಕೋಣನ ಹೇಂಗೆ ಕುನ್ಸಿ ಬಸುಗುತ್ತಬಡೆವಂತೆ 
ತಾವು ನಂಬರು, ನಂಬುವವರ ನಂಬಲೀಯರು; 
ತಾವು ಮಾಡರು, ಮಾಡುವವರ ಮಾಡಲೀಯರು |! 
ಮಾಡುವ ಭಕ್ತರ ಕಂಡು ಸೈರಿಸಲಾಖದವರ, 
ಕೂಗಿಡೆ ಕೂಗಿಡೆ, ನರಕದಲ್ಲಿಕ್ಳುವ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮವೇವ | || ೬೬೩ ॥ 


೧೭೪ ಷಟ್‌ಸ್ಕಳದ ವಚನಗಳು 
೧೩೯ 


ಚೀಳಿಂಗೆ ಬಸುಜಾಯಿತ್ತೆ ಕಡೆ; ಬಾಳೆಗೆ ಫಲವಾಯಿತ್ತೆ ಕಡೆ, ನೋಡಾ! 
ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಕಾದುನ ಓಲೆಯಕಾಅಖಂಗೆ ಓಸರಿಸಿತ್ತೆ ಕಡೆ! 
ಮಾಡುವ ಭಕ್ತಂಗೆ ಮನ ಹೀನವಾದರೆ ಅದೇ ಕಡೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ ! ll ೬೬೪.॥ 
೧೪೦ 


ಹುಲಿಯ ಹಾಲು ಹುಲಿಗ್ಯೂದೆ ಹೊಲದ ಹುಲ್ಲಿಗೆ ಉಣಸಬಾರದು; 
ಕಲಿಯ ಕಾಲ ತೊಡರು ಛಲದಾಳಿಗಲ್ಲದೆ ಇಕ್ಕಬಾರದು; 
ಅಳಿಮನದಾಸೆಯವರ ಮೂಗ ಹಲುಡೋಅ ಕೊಯ್ದ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. | ೬೬೫ ॥ 


೧೪೧ 


“ ಅರ್ಥಪ್ರಾಣಾಭಿಮಾನ ನಿಮ್ಮದೆ ?' ಂಬಿರಿ : 
ಒತ್ತಿ ನೋಡಿದರೆ ಮುಟ್ಟಿಲೀಯಿರಿ; | 
ಮುಟ್ಟೆ ಬಂದಲ್ಲಿ ಕಠಾರಿಯ ಕಾಳೆಗನ ನಿವಾಡಿಸುವಿರಲ್ಲದೆ, 
ಲಿಂಗ-ಜಂಗಮವಂತನಾಗಬಾರದು ! 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ವೇಷಡಂಭಕರಿಗೆ ಭಕ್ತಿ ಎಂತಪ್ಪುದಯ್ಯಾ? 


| ೬೬೬ || 
೧೪೨ 


ಅಲಗಲಗು ಮೋಹಿಸಿದಲ್ಲದೆ ಕಲಿತನವ ಕಾಣಬಾರದು. 

ನುಡಿದ ನುಡಿ ಜಾಜಾದರೆ ಮನಕ್ಕೆ ಮನ ನಾಚಬೇಕು : 
ಶಬ್ದಘಟ್ಟಿಯತನದಲ್ಲಿ ಎಂತಪ್ಪುದಯ್ಯಾ ಭಕ್ತಿ? 

ಪಾನಿಯ ಕಾೂಸೆತ್ತಿದಂತೈೆ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರ ಭಕ್ತಿ 
ಅಳಿಮನದವರಿಗೆ ಅಳವಡದಯ್ಯಾ. || ೬೬೭ || 


“ಮಾಹೇಶ್ವರೆನ ಜ್ಞಾನಿಸ್ಮಳ ೧೭೫ 


೧೪ 
ಹರಬೀಜವಾದರೆ ಹಂದೆ ತಾನಪ್ಪನೆ ) 
ಒಂಚೆಗಟ್ಟಿ ಇಜಕಿಯದವರ ಲೋಕ ಮೆಚ್ಚುವುದೆ ? 
"ಉಟ್ಟ ಚಲ್ಲಣ ಕೈಯ ಪಟ್ಟೆಯವಿಡಿದು, 
ಗರುಡಿಯ ಕಟ್ಟ ಶ್ರವನ ಮಾಡುವಂತೆ 
ತನ್ನ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡರೆ, ಶಿವ ಮೆಚ್ಚುವನೆ? 
ಅಜ ಯದವರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಹೆಡೆಯನೆತ್ತಿಯಾಡುವಂತೆ 
ಬೊಳ್ಳಗನ ಭಕ್ತಿ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ ! | ೬೬೮॥ 
೧೪೪ 
ಮೊರೆ ತಪ್ಪಿದ ಬಳಿಕ ಅಲಗೇನ ಮಾಡುವುದು? 
ವಿಷ ತಪ್ಪಿದ ಬಳಿಕ ಹಾವೇನ ಮಾಡುವುದು? 
ಭಾಷೆ ತಪ್ಪಿದ ಬಳಿಕ ಪ್ರಾಣದಾಸೆಯನು ಹಾರಿದರೆ 
ಮೀಸಲ ಸೊಣಗ ಮುಟ್ಟದಂತೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ |! ॥೬೬೯| 
೧೪೫ 
ಶರಣರ ಸಂಬಂಧವನಲಖಾದ ಬಳಿಕ 
ಮರಳಿ ಭವಿಯ ಬೆರಸಬಾರದು : 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯ, ಬ್ರೂಣಹತ್ಯ, ವೈತಿರಣಿ, ದುರ್ಗತಿ 
ಸಂಚಮಹಾಪಾತಕದಿಂದಧಿಕ, ನೋಡಾ! 
ಅಳುಪಿ ಭವಿಯೊಡನುಂಡರೆ ಭಕ್ತನಲ್ಲಾ, 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೬೭೦ Il 
೧೪೬ 


ವೀರ ವ್ರತಿ ಭಕ್ತನೆಂದು ಹೊಗಳಿಕೊಂಬಿರಿ, ಕೇಳಿರಯ್ಯಾ : 
. ವೀರನಾದರೆ ವೈರಿಗಳು ಮೆಚ್ಚಬೇಕು, 
ವ್ರತಿಯಾದರೆ ಅಂಗನೆಯರು ಮೆಚ್ಚಬೇಕು. 
ಈಭಕ್ತನಾದರೆ ಜಂಗಮ ಮೆಚ್ಚಬೇಕು. 
ನುಡಿಯೊಳಗೆ ತನ್ನ ಬಗೆಯಿರೆ 
ಬೇಡಿದ ಪದವಿಯನೀವ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೬೭೧ 


೧೭೬ ಸಟ್‌ಸ್ಕಳದ ವಚನಗಳು 


೧೪೭ 
ಕಲಿತನ ತನಗುಳ್ಳರೆ ಸೂಜಿ-ಬಾಳು ಮೊದಲಾಗಿ ಕಾದಲೇಬೇಕು. 
ಶರಣಪಥ ತನಗುಳ್ಳರೆ ತಿವಭಕ್ತರ ಮನೆಯ ಶಿವರಸವ 
ಪಂಚಾಮೃತವ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಭ್ರಾಂತುವಿಡಿದು ಲಿಂಗಕೋಗರವನಣಅಸುವ 
ಪಾತಕರ ಮೆಚ್ಚ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೬೭೨ | 


೧೪೪ 
ಕಟ್ಟ ಬಿಡುವನೆ ಶರಣನು ? ಬಿಟ್ಟು ಹಿಡಿವನೆ ಶರಣನು? 
ನಡೆದು ತಪ್ಪುವನೆ ಶರಣನು? ನುಡಿದು ಹುಸಿವನೆ ಶರಣನು? 
ಸಹಜ ಸಜ್ಜನಿಕೆ ತನ್ಪಿದರೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯ ಮೂಗ ಹಲುದೋಲ ಕೊಯ್ದ ! | ೬೭೩, 
೧೪೯ 
ಹುಟ್ಟುವಲ್ಲಿ ಭವಿ, ಮರಳಿ ಭಕ್ತನ ಮಾಡಿ, ಪೂರ್ವಾಶ್ರಮವ ಕಳೆದು 
ಹೊಂದುವಲ್ಲಿ ಭವಿಯಾಗಿ ಹೋಹರೆ ಮುಟ್ಟಿ ಲಾಗದು 
ಅವನ ಮುಟ್ಟದವ ಮುನ್ನವೆ ವ್ರತಗೇಡಿ, 
ಅವನ ಶ್ರಾದ್ಧ I, ಶ್ವಾನಮಾಂಸ್ಕ 
ಕ್ರೈ ಯಾಕಾರನೆ ಕ್ರಿಮಿಗಳು, ತದ್ದಿ ನವೆ ಮದ್ಯಮಾಂಸ | 
ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾರಣ, ಡರ ಸಂಗಮಜೇವಾ, 
ಅವನ ಮನೆಯ ವಿಚಾರಿಸದೆ ಹೊಕ್ಕ ನಂಗೆ ನಾಯಕನರಕ! | ೬೭೪॥ 
ಸ 
ಒಡನೆ ಹುಟ್ಟಿ ದುದಲ್ಲ, ಒಡನೆ ಬೆಳೆದುದಲ್ಲ : 
ಎಡೆಯಲಾದ ಒಂದು ಉಡುಗೆಯನುಟ್ಟು, 
ಸಡಿಲಿದರೆ ಲಜ್ಜೆ-ನಾಚಿಕೆಯಾಯಿತ್ತೆಂಬ 
ನುಡಿ ದಿಟವಾಯಿತ್ತು ಲೌಕಿಕದಲ್ಲಿ ! 
ಹಡೆದ ಗುರುಕರುಣದೊಡನೆ ಹುಟ್ಟದ ನೇಮನನು ಬಿಡದಿರೆಲವೋ; 
ಬಿಟ್ಟ ರೆ ಕಷ್ಟ, ಕೂಡಲ ಸೊಗನುಡೇವರಣ) ಕೆಡಹುವ 
ನಾಯಕನ ಕದಲ್ಲಿ! | ೬೭೫ || 


ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಜ್ಞ್ಞಾನಿಸ್ಕಳ ೧೭೭ 


೧೫೧ 
ಛಲಬೇಕು ಶರಣಂಗೆ « ಪರಧನವನೊಲ್ಲೆನೆ'ಂಬ 
ಛಲಬೇಕು ಶರಣಂಗೆ « ಪರಸತಿಯನೊಲ್ಲೆನೆ'೦ಬ 
ಛಲಬೇಕು ಶರಣಂಗೆ « ಸರದೈವವನೊಲ್ಲೆನೆ'೦ಬ, 
ಛಲಬೇಕು ಶರಣಂಗೆ " ಲಿಂಗ ಜಂಗಮ ಒಂದೆ? ಎಂಬ 
ಛಲಬೇಕು ಶರಣಂಗೆ ಪ್ರಸಾದ ದಿಟಿವೆ'ಂಬ : 
ಛಲವಿಲ್ಲದವರ ಮೆಚ್ಚ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. | ೬೭೬ ॥ 


೧೫೨ 
ಜಂಬೂದ್ವೀಪ ನವಖಂಡಪೃಥ್ವಿಯೊಳಗೆ ಕೇಳಿರಯ್ಯಾ 
ಎರಡಾಳಿನ ಭಾಸೆಯ-- 
 ಕೊಲುವೆನೆ '೦ಬ ಭಾಷೆ ದೇವನದು : 
. ಗೆಲುವೆನೆ 'ಂಬ ಭಾಷೆ ಭಕ್ತನದು! 
ಸತ್ಯವೆಂಬ ಕೂರಲಗನೆ ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ಸದ್‌ಭಕ್ತರು ಗೆದ್ದರು, ಕಾಣಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ! ॥೬೭೭] 


೧೫ 
ಮುನ್ನಿನ ಕಲಿ ವೀರ ಧೀರರು oa ಗಸ 
ಪರಿಪರಿಯಲಿ ಬಣ್ಣಿಸಿ ಹೇಳೆಬಹುದಲ್ಲದೆ 
ಆ ದಳನಿದಿರಾದಲ್ಲಿ ಬಿರಿದ ಪಚಾರಿಸಿ, ಕಾದಿ ತೋಅಲು ಬಾರದು. 
ಮುನ್ಲಿನ ಪುರುಷವ್ರತಿಯರು ಓಲಿಸಿದ ಆಯತವ 
ಪರಿಪರಿಯಲು ಬಣ್ಣಿಸಲು ಬಹುದಲ್ಲದೆ 


ಪುರುಷನಿರ್ವಾಣಕ್ಕುರಿವಗ್ನಿಯ 
ಬಂದು ಹೊಕ್ತುತೋಅಲು ಬಾರದು. 


ಮುನ್ನಿನ ಪುರಾತರೆಲ್ಲರೂ ತನುಮನಧನವನಿತ್ತು 
ಮಾಡಿ ನೀಡಿ ಲಿಂಗನ ಕೂಡಿನ ಪರಿಗಳನು 
ಅನುಭಾವದಲರ್ಥಯಿಸಿ ಹೇಳಬಹುದಲ್ಲದೆ 
ಮಾಡಿ, ನೀಡಿ ತೋಜಅಲು ಬಾರದು. 
ಇಂತೀ ಅಖಾಬಿರುದಿನ ಬಂಟರಳೆ ಪುರುಷವ್ರತಿಯರು, ಪುರಾತನರು 
ಬ. ವ, ಎಪಿ 


೧೬೪ ಷಟ್‌ ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


ಬಜಾಯ ಮಾತನಾಡಿ ಹೊಳಗೆ ಮೇಶೆವರಲ್ಲಾ; 
ಸರೀಕ್ಸೆಯುಂಟಾಗಿಯಿದ್ದರ್ಕೆ ಒಣಗಣವರ ಹೆಸರ ಹಿಡಿದು, 
ಪರಿಸರಿಯಲು ಹೊಗಳುವರು. 
ರರೀರ-ಅರ್ಥ. ಪ್ರಾಣ ಗುರು-ಲಿಂಗ-ಜಂಗಮಕ್ಕೆ ಪರೀಕ್ಷೆ ಉಂಟಾಗಿಯೆ 
« ಆತ ಮಾಹೇಶ್ವರ ಪುರಾತ-ವಳಿ ? ಎಂಬ 
ಸರಮಬಂಧುಗಳಾತನ ನೆನೆನೆನೆದು ಬದುಕುವರು. 
ಇಂತೀ ಅನುಭಾವದ ಓದಿದ ಅಕ್ಷರಾಭ್ಯಾಸವ 
ಸಾಧಿಸಿ ತರ್ಕಿಸಿ ನಿಂದಿಸಲಾಗದು, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರಿಗಲ್ಲದೆ ಅನುಭಾವವಿಲ್ಲಾ | || ೬೭೮ 
೧೫೪ 
ಕಬ್ಬಿನ ಹಣಿದವನಾಡುವರಲ್ಲದೆ ಕಾಯದ ಹಣಿದವನಾಡುವರೆ ? 
ಮೇಲೊಡ್ಡವಾಯಿತ್ತೆಂದು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ನೀನಿಕ್ಕಿದ ಜೂಜಿಂಗೆ ಹೊಯಿದು ಗೆದ್ದ ಸಿರಿಯಾಳ | | ೬೭೯ 
೧೫೫ 
ಅರ್ಥಪ್ರಾಣಾಭಿಮಾನವ ಕೊಟ್ಟೆ ನೆಂಬವರಲ್ಲದೆ 
ಕೊಟ್ಟ ಭಕ್ತರನಾರನೂ ಕಂಡುದಿಲ್ಲ. 
ದಾಸ ತನ್ನ ವಸ್ತ್ರವ ಕೊಟ್ಟಿ ನಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಕೊಟ್ಟುದಿಲ್ಲ; 
ಬಲ್ಲಾಳ ತನ್ನ ವಧುವ ಕೊಟ್ಟಿನಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಕೊಟ್ಟುದಿಲ್ಲ; 
ಸಿರಿಯಾಳ ತನ್ನ ಮಗನ ಕೊಟ್ಟನಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಕೊಟ್ಟುದಿಲ್ಲ ! 
ಇವೆಲ್ಲ ಹೊಳಗಣ ಮಾತು : 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕೊಟ್ಟ ಸಿಂಧುಮರಾಳ ! | ೬೮೦ 
೧೫೬ 
ಒಂದು ಮಾತೆನ್ನ ಬಹುದೆ ಶಬ್ದಸಾರಾಯವನು ? 
ಒಂದು ಮಾತೆನ್ನ ಬಹುದೆ ಶರಣಸಂಬಂಧವನು ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ 
ನಂಬಿಗೆ "ಓ' ಎಂದುದನೊಂದು ಮಾತೆನ್ನ ಬಹುದೆ ? | ೬೮೧ 


ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಜ್ಞಾನಿಸ್ಕಳ ೧೩೯ 


೧೫೭ 
ಭಕ್ತರೆ ಸಮರ್ಥರು; ಅಸಮರ್ಥರೆನಲುಂಟಿ ? 
ಚೆನ್ನನೆತ್ತ, ಜೋಳನೆತ್ತ ? 
ಚೆನ್ನ ನೊಡನುಂಡ ಶಿವ, ಅಹಾ | ಅಯ್ಯಾ \ 
ಚಿನ್ನ ಚೋಳನ ಮನೆಯ ಕಂಪಣಿಗನಯ್ಯಾ ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಭಕ್ತಲಂಪಟನಯ್ಯಾ ! | ೬೮೨ | 
೧೫೮ 
ನಿಸ್ಸೀಮಗುಗ್ಗುಳವನಿಕ್ಕಿದನೊಬ್ಬ ಶರಣ : 
. ಉಘೇ, ಚಾಂಗು ಭಲಾ? ಎಂಬ ಹೊಗೆ ಗಗನವ ತೀವೆ 
ಓಹಿಲನ ಮೆಂೆದ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರವೆಂಬ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾಗಿ. | ೬೮೩ || 
೧೫೯ 
ಲಿಂಗವಶದಿಂದ ಬಂದ ನಡೆಗಳು, ಲಿಂಗವಶದಿಂದ ಬಂದ ನುಡಿಗಳು : 
ಲಿಂಗವಂತರು ತಾವು ಅಂಜಲೇಕೆ, 
ಲಿಂಗವಿರಿಸಿದಂತಿಪ್ಪುದಲ್ಲದೆ-- 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಭಕ್ತರಭಿಮಾನ ತನ್ನದೆಂಬನಾಗಿ |! | ೬೮೪ ॥ 
೧೬೦ 
ಶಿವಭಕ್ತನಾಗಿ ತನ್ನ ಹಿಡಿದಹೆನೆಂದು ಹೋದರೆ 
ನುಗ್ಗುಮಾಡುವ, ನುಸಿಯ ಮಾಡುವ, 
ಮಣ್ಣ ಮಾಡುವ, ಮಸಿಯ ಮಾಡುನ : 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರ ನೆಲ್‌ನಂಬಿದನಾದರೆ 
ಕಡೆಗೆ ತನ್ನಂತೆ ಮಾಡುವ. | ೬೮೫ | 
೧೬೧ 
ಅರೆವನಯ್ಯಾ ಸಣ್ಣವಹೆನ್ನಕ್ಕ, ಒರೆವನಯ್ಯಾ ಬಣ್ಣ ಗಾಣ್ಬನ್ನ ಕೃ. 
ಅರೆದರೆ ಸಣ್ಣವಾಗಿ ಒರೆದರೆ ಬಣ್ಣ ವಾದರೆ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನೊಲಿದು ಸಲಹುವನು. | ೬೮೬ | 


೧೮೦ ಸರ್ಟಸ್ಮೃಳವ ವಚನಗಳು 


೧೬೨ 
ಆಂಜಿದರಾಗದು, ಅಳುಕಿದರಾಗದ್ಳು ವಜ್ರಪಂಜರದೊಳಗಿದ್ದ ರಾಗದು : 
ತಪ್ಪದುವೋ ಲಲಾಟಲಿಖಿತ ! 
ಕಕ್ಳುಲತೆಗೆ ಬಂದರೆ ಆಗದು, ನೋಡಾ! 
ಧೃತಿಗೆಟ್ಟು ಮನ ಧಾತುಗೆಟ್ಟರೆ ಅಪ್ಪುದು ತಪ್ಪದು, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, | ೬೮೭ | 
೬೧೩ 
ಹುಟ್ಟದೆ ಬಳಿಕ ಕೊಟ್ಟ ಭೋಗಂಗಳ ತಪ್ಪಿಸಿಹೆನೆಂದರೆ 
ತಪ್ಪದು ನೋಡಯ್ಯಾ. 
( ಎನಗನ್ನೆ ೦ತ್ಕೊ ಎನಗಿನ್ನೆ ೦ತ್ಕೊ ಎನಗಿನ್ನೆ ತೋ ' ಎಂದೆನಬೇಡ. 
i ತ್ರಿ ಚ ಫರ್ಮು” ಎಂಬ ಶ್ರು ತಿ ತಪ್ಪ ದು 
ಕೂಡಲ ಸಂಗ ಮದೇವಾ. | ೬೮೮ ॥ 
೧೬೪ 
ಆಯಿ:ಷ್ಯ ತೀರಿದಲ್ಲದೆ ಮರಣವಿಲ್ಲ: 
ಭಾಷೆ ತಪ್ಪಿದಲ್ಲ ದೆ ದಾರಿದ ವಿಲ್ಲ. 
ಅಂಬ ಜಲರೇಶೊ ಲೋಕ ಎಗುಬ ಣಗ, 
ಜಲದೇಕೊ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮಾಳಾಗಿ ? || ೬೮೯ || 
೧೬೫ 


ಮನಕ್ಕೆ ಮನನೊಂದಾಗಿ, ಧನಕ್ಕೆ ಧನವೊಂದಾಗಿ 
ಸ ದ ಮಚ್ಚು ಆ ಚ್ಹೊತ್ತಿ ದೇತಿಕಬೇಕು. 


೭ 


್ರಾಣಕೆ 2 ಪ್ರಾಣವೊಂದಾಗಿ, ಶುಭಸೂಚನೆಯೊಂ ದಾಗಿರದ 
ಸಿ ವ ಚ್ಚು ಪಾರವೆ ೈದುವುದೆ ? 
ದರೇನು, ಕರಳು pe ನ್ರೃಳಿಸಿದರೇನು ? 


ಸಮಸ್ತವಸ್ತುವೆಲ್ಲವೂ `ಹೋದರೇನು ? 
ಮನ ಬುದ್ಧಿಯೊಂದಾ ದಾದ ಮಚ್ಚು ಬಿಚ್ಚಿ ಬೇಖಾಗದಿದ್ದೆರೆ 
ುಚ್ಚುವ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. | ೬೯೦ Il 
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| ೬೯೪ || 


ನೀ ಮಾಡಿದೆ ಇಡಾಯಿಕ್ಕೆಂಸೆ 

ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಕರ್ನುವೆ ಕಡೆಯೆ 

ಉದಾಸೀನವಿಡಿದು 5 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನೀ 


೧೮೨ ಸಟ್‌ಸ್ಕಳದ ವಚನಗಳು 


೫ 
ಕಾಯದ ಕಳವಳಕ್ಕಂಜಿ " ಕಾಯಯ್ಯಾ ' ಎನ್ನೆ ನು; 
ಜೀನನೋಪಾಯಕ್ಕಂಜಿ, " ಈಯಯ್ಯಾ ' ಎನ್ನೆನು. 
«« ಯದ್‌ ಭಾನಂ ತದ್‌ಭವತಿ ” : ಉರಿ ಬರಲಿ, ಸಿರಿ ಬರಲಿ 
« ಬೇಕು, ಬೇಡೆ ' ನ್ನೆನಯ್ಯಾ. 
ಆ ನಿಮ್ಮ ಹಾರೆನು, ಮಾನವರ ಬೇಡೆನು; 
ಆಣೆ, ನಿಮ್ಮಾಣೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೬೯೫ | 


& 
ನಾಳೆ ಬಪ್ಪುದು ನಮಗಿಂದೆ ಬರಲಿ; 
ಇಂದು ಬಪ್ಪುದು ನಮಗೀಗಲೆ ಬರಲಿ; 
ಇದಕಾರಂಜುವರು, ಇದಕಾರಳುಕುವರು? 
«4 ಜಾತಸ್ಯ ಮರಣಂ ಧ್ರುವಂ '' ಎಂದುದಾಗಿ, 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರು ಬರೆದ ಬರೆಹವ ತಥ್ಪಿಸುವರೆ 


ಹರಿಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗಳವಲ್ಲಾ ! , | ೬೯೬ I 


ಕಳಹೋದರೆ ಕನ್ನದುಳಿಯ ಹಿಡಿನೆ : 
ಬಂದಿವಿಡಿದರೆ ನಿನಿಂದ ಮುಂದೆ ನಡೆವೆ; 
ಮನಭೀತಿ-ಮನಶಂಕೆಗೊಂಡೆನಾದರೆ 
ನಿಮ್ಮಾಣೆ, ನಿಮ್ಮ ಪುರಾತರಾಣೆ [ 
ಆಳ್ಬರ ನಡೆ ಸದಾಚಾರವೆನ್ನದಿದ್ದರೆ, 
ಕಟ್ಟಾಳು ಶಿಷ್ಟತನಕ್ಕೆ ಹೋಹ ಕಷ್ಟವ ನೋಡಾ, 


ಟ | 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೬೯೭ || 


ಲ 
ಜೋಳವಾಳಿಯಾನಲ್ಲ, ವೇಳೆವಾಳಿಯನ ನಾನಯ್ಯಾ : 
ಹಾಳುಗೆಬ್ಬೋಡುವ ಆಳು ನಾನಲ್ಲಯ್ಯಾ; 
ಕೇಳು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ಮರಣವೆ ಮಹಾನವಮಿ ! | ೬೯೮ | 


ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಮಾಹೇಶ್ವರ ಸ್ಥಳ ದಿಲ್ಲಿ 


ಸ 

ಕರ್ಮವೆಂಬ ಅಂಕದೊಡನೆ ತೊಡರಿದೆ; 
ಬಿನ್ನ ಸವನನಧಾರು, ನಿಮ್ಮಾಳಿನ ಭಾಷೆಯ : 
( ಕಡೆಗಳಕ್ಕೆ ನೂಂಕುವೆ, ಕೆಡಹುವೆನಂಕವ, 
ಕರೆದರೋ ಎನಿಸಿದರೆ ನಿಮ್ಮಾಳಲ್ಲಾ '. 

4 ಶಿವಶರಣೆ 'ಂಬ ದಂಡೆಯ ಹೂಡಿ 
ಗಣಮೇಳಾಪನವೆಂಬಲಗಿನಿಂದಿಅಾವೈೆ 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೬೯೯ || 
೧೦ 


ಕಟ್ಟಿದೆ ಒ೫ೆಯ, ಬಿಟ್ಟೆ ಜನ್ನಿಗೆಯರ, 

ಮುಟ್ಟ ಬಂದಿಜಾದರೆ ಓಸರಿಸುವನಲ್ಲ : 

ಓಡದಿರು, ಓಡದಿರು |. 

ನಿಮ್ಮ ಶರಣರ ಮನೆಯ ಬಿದುರಿನ ಅಂಕಕಾಅ-- 
ಓಡದಿರು ಓಡದಿರು, ಎಲೆ ಎಲೆ ದೇವಾ, 

ಎಲೆ ಎಲೆ ಸ್ರಾಮೀ, ಎಲೆ ಎಲೆ ಹಂದೇ ! 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ"! | ೭೦೦ ॥ 
೧೨ 


ಗರುಡಿಯ ಕಟ್ಟ, ಅಅವತ್ತುನಾಲ್ಬು ಕೋ ಭ್ಯಾಸವ ಮಾಡಿದೆನಯ್ಯಾ 
ಇಳೀವ ಘಾಯ, ಕಂಡೆಯ ಭೇದವಿನ್ನೂ ತಿಳಿಯದು | 

ಪ್ರತಿಗರುಡಿಕಾಣ ಬಿರುದ ಪಾಡಿಂಗೆ ಒದಗಲು 
ನೀರಪಟ್ಟೆಯ ಕಟ್ಟ ತಿಗುರನೇಜಾಸಿಕೊಂಚೆ. 

ಗುರುಕಳನೇಣ ಕಠಾರಿಯ ಕೊಂಡಲ್ಲಿ " ಹೋಯಿತ್ತು ಗಳೆ? ಯೆಂದರೆ- 
ಎನ್ನ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನೋಡು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ |! | ೭೦೧ | 


೧೨ 
ಶರಣರೊಡನೆ ಶ್ರವನ ಮಾಡಿ ಮಾಜುಗೋಲ ಬಿಡುನೆನಯ್ಯಾ : 
ತಾಗಲಿ, ತಪ್ಪಲಿ " ಗೆಲವೆನ್ನದೆ 'ಬೆನೆಯ್ಯಾ. 
ಕಳರಿಂದ ಕಡೆಗಳಕ್ಕೆ ಓಡ.ವೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯಾ | ೭೦೨ | 


೧೪೪ ಸಟ್‌ಸ್ವಳದ ವಚನಗಳು 


೧೬ 
ಎಲೆ ಗಂಡುಗೊಸೆ ನೀ ಕೇಳಾ, ನಿನಗೊಬ್ಬಗೆಂದುಟ್ಟಿ ಗೇಡುಡುಗೆಯ. 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆಯಾನು ಗಂಡಪ್ಪೆನಯ್ಯಾ 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆಯಾನು ಹೆಣ್ಣಪ್ಪೆನಯ್ಯಾ : 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿನಗೆ ನೀರನಸ್ಪೆ, 
ನಿಮ್ಮ ಶರಣರಿಗೆ ವಧುವಪ್ಪೆ ! | ೭೦೩ || 


(೧೮) ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತಸ್ಥಳ 
| 
ಕಟ್ಟುವೆನುಪ್ಪರಗುಡಿಯ ಜಗನಲಾ ಯೆ; 
ಮಾಡುವೆನೆನ್ನ ಕಾಯ ಕೆಡೆವನ್ನ ಕೃ. 
ಬೇಡುವುದೆನ್ನ ತನುಮನಧನವನ, 
ಬೇಡಲಾಅದ ಹಂದೇ, ನೀ, ಕೇಳಾ: 


ಈ ಬಿರುದು ಸಂದಿತ್ತು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. ೭೦೪ || 
೨ 


ಹುಟ್ಟುತ ದ್ರವ್ಯವನಳೀಯದವಂಗೆ ಐಶ್ವರ್ಯವಂತ ಮಗನಾದರೆ 
ಲಕ್ರಸಂಖ್ಯೆಯ ಹರಣ್ಯವ ತಂದು ಸಂತೋಷ ಪಡಿಸುನಂತೆ, 
ಕಾಳಗದ ಮುಖವಾವುದೆಂದಆಯದ ಹಂದೆನ್ಫಪಂಗೆ 
ಒಬ್ಬ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಕುಮಾರ ಹುಟ್ಟ ಕಿಗ್ಗಡಲ ರಕ್ತದ ಹೊನಲಲಿ 
ಕಡಿದು ಮುಳುಗಾಡುವ್ಮಕೊಳಗುಳವ ಕಂಡು ಪರಿಣಾಮಿಸುಂತ್ಶೆ 
ಆನು ಪರಿಣಾಮಿಸುವೆನಯ್ಯಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ನೀವು ಬಂದೆನ್ನ ಬೇಡಿದರೆ | || ೬೦೫ || 


ಮಾಹೇಶ್ವರೆನ ಭಕ್ತಸ್ಥಳ ೧೮೫ 


ಷ್ಟಿ 

ಅರ್ಥವನರ್ಥವ ಮಾಡಿ ಕೋಳಾಹಳಂಗೆಯ್ಯುತ್ತಿರಲಿ, 

ಹುಟ್ಟಿದ ಮಕ್ಕಳ ನವಖಂಡವ ಮಾಡಿ ಕಡಿಯುತ್ತಿರಲಿ, 

ಮುಟ್ಟುವ ಸ್ತ್ರೀಯ ಕಣ್ಣಮುಂದೆ ಅಜಿಮಾನಗೊಂಡು ನೆರೆಯುತ್ತಿರಲಿ. 

—ಂತೀ ತ್ರಿವಿಧವು.ಹೊರಗಣವು..- 
ಇನ್ನೆನ್ನಂಗದ ಮೇಲೆ ಬರಲಿ, ಹಿಡಿಖಂಡಂಗೊಯ್ಯಲಿ, 

ಇಕ್ಳುವ ಸೂಲ ಪ್ರಾಹ್ತಿಸಲಿ, 

ಹಾಕೊಂದೆಸೆ ಹನ್ನೊಂದೆಸೆಯಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿ; 

ಮತ್ತೆಯೂ ಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯ ಮಾಡುವೆ, 

ಜಂಗಮಾರಾಧನೆಯ ಮಾಡುವೆ, ಪ್ರಸಾದಕ್ಕೆ :ಪ್ಸೆನು | 
ಇಂತಪ್ಪ! ಭಾಷೆ ಕಿಂಚಿತ್ತು ಹುಸಿಯಾದರೆ 

ನೀನಂದೆ ಮೂಗ:ಕೊಯಿ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ! 1೭೦೬ | 


೪ 
ತನುವ ಬೇಡಿದಡೀವೆ, ನುನವ-ಬೇಡಿದಡೀನೆ, 
ಧನವ ಬೇಡಿದಡೀವೆ, ಬೇಡು, ಬೇಡೆಲೆ ಹಂದೇ ! 
ಕಣ್ಣ ಬೇಡಿದಡೀವೆ, ತಲೆಯ ಬೇಡಿದಡೀವೆ; 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮನಸ(ವಾ, ನಿಮಗಿತ್ತು ಶುದ್ಧ ನಾಗಿಪ್ಸೆ 


. ನಿಮ್ಮ ಪುರಾತರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ. Il ೭೦೭! 
೫ 


ನಾನು ಆರಂಒವ ಮಾದುವೆನಯ್ಯಾ ಗುರುಪೂಜೆಗೆಂದು, 

ನಾನು ಬೆವಹಾರೆ ಮಾಡುವೆನಯ್ಯ್ಕಾ ಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಗೆಂದು, 

ನಾನು ಪರಸೇವೆಯ ಮಾಡುವೆನಯ್ಯಾ ಜಂಗಮದಾಸೋಹಕ್ಕೆಂದು; 
ನಾನಾವಾವ ಕರ್ಮಂಗಳ ಮಾಡಿದರೆಯೂ 

ಆ ಕರ್ಮಫಲಭೋಗವ ನೀ ಕೊಡುವೆಯೆಂಬುದ ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. 
ರೀ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ರವ್ಯವ ನಿಮಗಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊಂದ ಕ್ರೀಯ ಮಾಡೆನು; 

ನಿಮ್ಮ ಸೊಮ್ಮಿಂಗೆ ಸಲಿಸುವೆನು, ನಿನ್ಮಾಣೆ, 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, | ೭೦೮ ॥ 


೧೮೬ ಸಟ್‌ಸ್ಮಳದ ವಚನಗಳು 


en ಎದ್ದು ಕಣ್ಣ ಹೊಸೆಯುತ್ತ 
ಎನ್ನೊ ಡಲಿಂಗ್ಗೆ ಎನ್ನೊ ಡವೆಗೆ, ಎನ್ನ ಮಡದಿ- -ಮಕ್ಕಳಿಗೆ 'ಂದು 
೬.1 ಎನ್ನ ಮನಕ್ಕೆ ಮನನೇ" ಸಾಕ್ಷಿ ! 
( ಆಸನೇ ಶಯನೇ ಹೆ | SR FS 
ಸಂಚರಂತಿ ಮಹಾಘೋರೇ | ನರಕೇ ಕಾಲಮಕ್ಷಯಂ 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯ « ಬಸವಣ್ಣ ನೋದುವನು > ಎಂಬರು. 
« ಭವಿ ಬಿಜ್ಜಳನ ಗದ್ದುಗೆಯ ಕೆಳಗೆ ಕುಳಿರ್ದು 
ಓಲ್ಲೆ ಸಿಹನೆ '೦ದು ನುಡಿನರಯ್ಯಾ ಪ್ರಮಥರು. 
ಕೊಡುವೆನುತ್ತರನನನರಿಗೆ, ಕೊಡಲ [ಮ್ಮುನೆ] : 
ಹೊಲೆಯ ಹೊಲೆಯರ ಮನೆಯ ಹೊಕ್ಕು, 
ಸಲೆ ಕೈ ಕೂಲಿಯ ಮಾಡಿಯಾದರೆಯೂ 
ನಿಮ್ಮ ನಿಲವಿಂಗೆ ಕುದಿವೆನಲ್ಲದೆ, 
ಎನ್ನೊ ಡಲವಸರಕ್ಕೆ ಶುದಿದೆನಾದರೆ 
ತಲೆ ದಂಡ |! ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೭೦೯ | 


೬ 
Bs ದೇವಾ, ಬಿನ್ನ ಸವನವಧಾರು : 
ಪ್ರ ಮೊದಲು ಅಂತ್ಯಜ ಕಡೆಯಾಗಿ 

ಇ ರಾದವರನೆಲ್ಲರನೊಂದೇ ಎಂಬೆ : 

ಹಾರುವ ಮೊದಲು ಶ್ರಪಚ ಕಡೆಯಾಗಿ 

ಭವಿಯಾದನರನೊಂದೇ ಎಂಬೆ; 

ಈ ಹೀಗೆಂದು ನಂಬುವುದೆನ್ನ ಮನವು. 
ಈ ನುಡಿದ ನುಡಿಯೊಳಗೆ ಎಳ್ಳೆ ಮೊನೆಯಷ್ಟು ಸಂದೇಹವುಳ್ಳರೆ, 

ಹಲುದೋಅ ಮೂಗ ಕೊಯಿ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, | ೭೧೦ ॥ 


ಒಲ್ಲೆನಯ್ಯಾ, ಒಲ್ಲೆನಯ್ಯಾ ನಿಮ್ಮ] ವರಲ್ಲದವರ, 
ಬಲ್ಲೆ ನಯ್ಯಾ, ಒಲ್ಲೆ ನಯ್ಯಾ, ಜಗವೆನಖಾಯಲಿಕೆ, 


ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತಸ್ಮಳ ೧೮೭ 


ಒಲ್ಲೆ ನಯ್ಯಾ, ಒಲ್ಲೆ ನಯ್ಯಾ, ರೀ ಮುನಿದರೆ ಮುನಿ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮಾಣೆ, ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಮಥರಾಣೆ ! ೭೧೧] 


೯ 
ಆದಿಯಲಾಗಲಿ, ವೇದದಲಾಗಲಿ, ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲಾಗಲಿ, ಸಮಯದಲಾಗಲಿ : 
" ಎನ್ನವರೆನ್ನ ವರೆನ್ಸವರೆ ' ನ್ಲೆನು! 
" ಎನ್ನವರೆ ?೦ದರೆ, ಸಂಗಾ, ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ದೂರ! 
ಎನ್ನವರಾದರೆ ಜನ್ನಕ್ಕೆ ನಡೆವರೆ ? 
ನಿನ್ನ ವರಲ್ಲ, ಫಹ ಸಂಗಾ, ನಿಮ್ಮಾಣೆ! || ೭೧೨ ॥ 
೧೦ 
ಅಣ್ಣ, ತಮ್ಮ, ಹೆತ್ತಣ್ಣ, ಗೋತ್ರವಾದರೇನು, 
ಲಿಂಗಸಾಹಿತ್ಯವಿಲ್ಲದವರ ಎನ್ನ ವರೆನ್ನೆ ನಯ್ಯಾ. 
ನಂಟು-ಭಕ್ತಿ ನಾಯಕನರಕ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ ! || ೭೧೩ ॥ 
೧೧ 
ಒಡೆಯರಿಲ್ಲದ ಮನೆಯ ತುಡುಗುಣಿ ನಾಯಿ ಹೊಗುವಂತೆ 
ನೀಐಲ್ಲ ದವರ ಮನೆಯ ಹೊಗೆನು, ಸಂಗಯ್ಯಾ. 
ಶ್ರಪಸಚೋಪಿಗಳಾಗಲಿ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯಾ, 
ನೀವಿದ್ದವನೇ ಕುಲಜನು. || ೬೧೪ | 


೧೨ 
ಹೊನ್ನು ದೆಣ್ಣು ಮಣ್ಣೆಂಬ ಕರ್ಮದ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ 
ವೃಥಾಯ ಒಜುದೊಣೆ ಹೋಹ ಕೆಡುಕ ಹಾರುವ ನಾನಲ್ಲ! 
ಹಾರುವೆನಯ್ಯಾ ಭಕ್ತರ ಬರವ ಗುಡಿಗಟ್ಟ. 
ಹಾರುವೆನಯ್ಯಾ ಶರಣರ ಬರವ ಗುಡಿಗಟ್ಟ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನು ವಿಪ ಸ್ರಕರ್ಮವ ಬಿಡಿಸಿ, 
ಅಶುದ್ಧನ ಶುದ್ಧ ನ EE } h ೭೧೫ 1 


ವೇದಕ್ಕೆ ಒಲಅಕಿಯ ಕಟ್ಟುನೆ, ಶಾಸ ಕ ನಿಗಳವನಿಕ್ಳುವೆ; 


ತರ್ಕದ ಬೆನ್ನ ಬಾರನೆತ್ತುವೆ, 


ದಿಳಳ ಷಟ್‌ಸ್ಮೃಳದ ವಚನಗಳು 


ಆಗಮದ ಮೂಗ ಕೊಯಿವೆ, ನೋಡಯ್ಯಾ. 
ಮಹಾದಾನಿ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ಮಾದಾರ ಚೆನ್ನಯ್ಯನ ಸುನೆಯ ಮುಗ ನಾನಯ್ಯಾ. 
೧೪ 
ಆವ ಶುಲವಾದರೇನು? ಕಿವಲಿಂಗನಿದ್ದವನೆ ಕುಲಜನು. 
ಕುಲವನಖಸುವರೆ ಶರಣರಲ್ಲಿ ಜಾತಿಸಂಕರನಾದ ಬಳಿಕ? 
ಶಿವೇ ಜಾತ ಕುಲೇ ಧರ್ಮ । ಪೂರ್ನಜನ್ಮ ನಿವರ್ಜಿತಃ 
ಉಮಾ ಮಾತಾ ಹಿತಾ ರುದ್ರಃ । ಈಶ್ವರಃ ಕುಲಮೇವ ಚ 
ಎಂಬುದಾಗಿ, ಒಕ್ಕುದ ಕೊಂಬೆನವರಲ್ಲಿ, ಕೂಸ ಕೊಡುವೈ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಂಬುವೆ ನಿಮ್ಮ ೭ರಣರನು. 
೧೫ 
ಕಳ್ಳೆ ಬಂದಿಕಾಅ, ಹಾವಡಿಗ, ಹಾದರಿಗ, 
ಬಂಟಿನೋಟೆಯಕಾಅನೆಂಜೆನಾದರೆ 
ನೀ ಮುಂತಾಗಿ ಬಂದ ಭಕ್ತರ ನೀಯೆನ್ನದಿದ್ದರೆ, 
ಅದೇ ದ್ರೋಹ. 
ನಡೆ ನುಡಿ ಹುಸಿಯುಂಟಾದರೆ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ತೋಆದ ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನಾಣೆ 
೧೬ 
ಎಡದ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿ, ಒಲದ ಕೈಯಲಿ ಮಾಂಸ 
ಬಾಯಲ್ಲಿ ಸುರೆಯ ಗಡಿಗೆ-- 
ಕೊರಳಲಿ ದೇವರಿರಲ್ವಿ, ಅವರ ಲಿಂಗನೆಂಬೆ, ಸಂಗನೆಂಬೆ, 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ಅವರ ಮುಖಲಿಂಗಿಗಳೆಂಬೆನು ! 


೧೭ 
ಗುಮ್ಮಡಿಯಂತಪ್ಪ ತಾಯಿ ನೋಡೆನಗೆ, 
ಕಲಕೇತನಂತಪ್ಪ ತಂದೆ ನೋಡೆನಗೈೆ 
ಮೋಟನಂತಪ್ಪ ಗಂಡ ನೋಡೆನಗೆ! 
ಮರಗಾಲಲಬಟ್ಟ ಸದೆದು ನೋಡಯ್ಯ : 


lac |] 


ll ೭೧೭ I 


| ೬೧೮ I 


೭೧೯1] 


ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತಸ್ಥಳ ೧೮೯ 


ಇಂದೆನ್ನ ಒಳತನ ಹೋದರೆ ಹೋಗಲಿ 
ಮರಗಾಲ ಬಿಟ್ಟೆನಾದರೆ ಕೂಡಲ ಸಂಗಾ, ನಿಮ್ಮಾಣೆ ! ೭೨೦1 


೧೮ 
ತನುವ ಬಂದಲೆವರಯ್ಯಾ ನನ್ನ, ಮನವ ಬಂದು ನೋಡುವರಯ್ಯಾ, 
ಬನ್ನು ಧನವ ಬಂದು ಸೂಜಿಗೊಂಬರಯ್ಯಾ 
ಜಂಗಮವನರತ ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ನಿಮ್ಮ ಬಯ್ಸೆಯ ಭಂಡಾರಕ್ಕೆ ನ ಶುದ್ಧನಯ್ಯಾ. | ೭೨೧ | 


೯ 
« ಒಪೆಯರೊಡವೆಯ ಕೊಂಡರೆ ಕಳ್ಳಂಗಳಲಾಯಿತ್ತೆ ೦ಬ 
ಗಾದೆ ಎನಗಿಲ್ಲಯ್ಯಾ. 
ಇಂದೆನ್ನ ವಧುನ, ನಾಳನ್ನ ಧನವ, ರಾಳಿದೆನ್ನ ತನುವ ಬೇಡರೇಕಯ್ಯಾ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ಆನು ಮಾಡಿದು ಲ್ಲದೆ 
ಬಯಿಸಿದ ಬಯಗ ಸಲುವುಬಿ, ಶಯ್ಯಾ? 1 ೭೨೨ || 
೨೦ 
ಕಲಿ ಕರುಳ ಶರ್ಕೈಸಿ ಹಯ ಬಸ್ತಿನ್ಲುದೆ--- 
ಸಾಯ ಕಾದಿಸುವರೆ, ಎಡೆಗೊ(ಲ.ತ್ಯುವರೆ 
ದಾತಾರನಧೀನವಲ್ಲದೆ-.- 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ ನೀ ಮಾಡಿದಂತಹುದಯ್ಯಾ. 
ಶನುಮನಧನದಲ್ಲಿನಾನು ನಂಚನೆಯ ಬಯಿಸಿದರೆಂತಹುದಯ್ಯಾ? . 
§ ' fas | 
ಪಿಕ್ಸ್‌ 
ಬಾಲಾಭ್ಯಾಸವ ಮಾಡಹೋದರೆ ಎನ್ನ ಸುರಿಗೆ ಎನ್ನನಟ್ಟತ್ತು : 
ಎಂತಯ್ಯಾ ಕಡಿಯೊಡನೆ ಶ್ರವನ ಮಾಡುವೆನು ? 
ರಾಯ ರಾಜಗುರು ಜಗದ ಏನ್ನಾಣಿಯ ತೊಡಕ ಬಿಡಿಸಬಾರದು : 
ಸರಿಸದ ಮೇಲೆ ಹಿಡಿಯ ಹೋದರೆ 
ಚದುರಂಗದ ಮೇಲೆ ಮಸಿಯ ಶೋಕದ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. [೭೨೪ | 


ರದಿ ಸಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


೨.೨ 


ಸಮಚಿತ್ತವೆಂಬ ನೇಮದ ಹಲಗೆಯ ಹಿಡಿದು 
ಶಿವಚಿತ್ತವೆಂಬ ಕೂರಲಗ ಕೊಂಡು 
ಶರಣಾರ್ಥಿಯೆಂಬ ಶ್ರವವ ಕಲಿತರೆ 
ಆಳುತನಕ್ಕೆ ದೇಸಿಯಪ್ಪೆ, ನೋಡಾ. 


ಮಾಜಿಂಕ ಜಂಗಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದಲ್ಲಿ ಇದಿರೆದ್ದು ನಡೆವುದು : 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನೊಲಿಸುವೊಡಿದು ಚಿಹ್ನ 
೨೩ 
ಅಟ್ಟಾಟಕೆಯ ಮಾತನಾಡಲದೇಕೋ ? 
ಮುಟ್ಟ ಬಂದುದಕ್ಕಂಜಲದೇಕೊ ? 
ಕಾದಿದಲ್ಲದೆ ಮಾಣೆನು : ಓಡಿದರೆ ಭಂಗ ಹಿಂಗದಾಗಿ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ಎನ್ನ ಭಂಗ ನಿಮ್ಮದಾಗಿ ! 
ವಿಳ 
ಲಿಂಗಕ್ಕಲ್ಲದೆ ಮಾಡೆನೀ ಮನವನು, 
ಜಂಗಮಕ್ಕಲದೆ ಮಾಡೆನೀ ಧನವನು, 
ಪ್ರಸಾದಕ್ಕಲ್ಲದೆ ಮಾಡೆನೀ ತನುವನು. 


|| ೭೨೫ || 


|| ೭೨೬ || 


« ಲಿಂಗ ಜಂಗಮದ ಪ್ರಸಾದಕ್ಕಲ್ಲದೆ ಬಾಯ್ದೆಖೆಯೆನೆ '೦ಬುದೆನ್ನ ಭಾಷೆ, 


ಅನರ್ನಿತವಾದರೆ ತಪ್ಪೆನ್ನದು, 
ಮೂಗ ಕೊಯಿ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. 


ಕಾರ ನ ನಾಲಿ ಮಾದಾ 


| ೭೨೭ || 


(೧೯) ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಪ್ರಸಾದಿಸ್ಕಳ 
೧ 


ಅಂಕ ಕಂಡಾ : ಕೋಲಾಸೆ ಮತ್ತೇಕಯ್ಯಾ? 
ಲೆಂಕ ಕಂಡಾ : ಪ್ರಾಣದಾಸೆ ಮತ್ತೇಕಯ್ಯಾ ? 
ಭಕ್ತ ಕಂಡಾ : ತನುಮನಧನದಾಸೆ ಮತ್ತೇಕಯ್ಯಾ ? 
ನಿಮ್ಮ ಅಂಕೆಗೆ ರುಂಕೆಗೆ ಶಂಕಿಸಿದೆನಾದರೆ 
ಎನ್ನ ಲೆಂಕತನಕ್ಕೆ ಹಾನಿ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ! | ೭೨೮॥ 
೨ 


ನೀನಿರಿಸಿದ ಮನದಲ್ಲಿ ನಾನಂಜೆನಯ್ಯಾ ; 
ಮನವು ಮಹಾಘನಕ್ಕೆ ಶರಣಗತಿವೊಕ್ಳು ದಾಗಿ. 
ನೀನಿರಿಸಿದ ಧನದಲ್ಲಿ ನಾನಂಜೆನಯ್ಯ 
ಧನವು ಸತಿ ಸುತ ಮಾತಾನಿತರಿಗೆ ಹೋಗದಾಗಿ. 
ನೀನಿರಿಸಿದ ತನುವಿನಲ್ಲಿ ನಾನಂಜೆನಯ್ಯಾ : 
ತನುವು ಸರ್ವಾರ್ಸಿತದಲ್ಲಿ ನಿಯತಪ್ರಸಾದಭೋಗಿಯಾಗಿ. 
ಇದು ಕಾರಣ, ವೀರಧೀರಸಮಗ್ರಾಹಕನಾಗಿ 
ನಿಮಗಾನಂಜೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ ! || ೭೨೯ | 


ಹಲ್ಲು ಹತ್ತಿ ನಾಲಗೆ ಹೊರಳದಿದ್ದ ಬ 
ಮನವೆರಡಾದರೆ ಆಣೆ, ನಿಮ್ಮಾಃ ಣಿ! 
ಮಾಡುವ ನೇಮಕ್ಕೆ ಛಲವಿಲ್ಲದಿದ್ದೆ ಓಜ, ನಿಮ್ಮಾಣೆ ! 
ಕೂಡಲ ಗಟ ಎನ್ನ ಮನವನೋಡಲೆಂದಟ್ಟದರೆ 
ಪ್ರ ಸಾದವನಲ್ಲದೆ ಕೊಂಡರೆ ಆಣೆ, ನಿಮ್ಮಾಣೆ ! Heaoll 
ಲ 


ಹೊಕ್ಕಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ನಿಮ್ಮೊಕ್ಳು ದನುಂಬವನ ಕುಲವೇನೊ 2 
ದೇವ, ನೀನೊಲಿದವನ, ಸ್ವಾಮೀ, ನೀ ಹಿಡಿದವನ ಕುಲವೇನೋ? 
ಕುಲಕ್ಕೆ ತಿಲಕ ನಮ್ಮ ಮಾದಾರ ಚೆನ್ನಯ್ಯ ನಿಮ್ಮಿಂದಧಿಕ ! 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ |! ೬೩೧ | 


ರೀತಿ ಸಟ್‌ಸ್ಥಳದ ನಚನಗಳು 


೫ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲಾ ಅರ್ಥಪ್ರಾಣಾಭಿಮಾನಕ್ಕೆ 
ಒಡೆಯರಾದ ಪರಿಯ ನೋಡಾ : 
ಅಟ್ಟಡಿಗೆಯ ವಿಷವನು ನಿಮಗೆ ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲದೆ ಉಣ್ಣೆ ನೆಂಬ ಭಾಷೆ ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇನಯ್ಯಾ, ನಿನಗೆಂದಟ್ಟಡಿಗೆಯ 
ನೀಡ ಕಲಿಸಿದಾತ ಕೆಂಬಾವಿಯ ಭೋಗಯ್ಯಾ. | ೭೩೨ || 
ಹ 
ಅಂಗವ ಮೇಲಣ ಲಿಂಗವ ಹಿಂಗಿ ಬಂದ ಸುಖವನಾರಿಗರ್ಪಿಸುವೆ ? 
ಹಿಂಗಲಾಗದು ಭಕ್ತಿಪಥಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲದಾಗಿ. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರ ಹಿಂಗಿ ನುಂಗಿದುಗುಳು ಕಿಲ್ಬಿಷ | | ೭೩೩ || 
೬ 
ಬತ್ತೀಸಾಯುಧದಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯಾಸವ ಮಾಡಿದರೇನು, 
ಹಗೆಯ ಕೊಲುವರೆ ಒಂದಲಗು ಸಾಲಜಿ? 
ಲಿಂಗವ ಗೆಲುವತಿ « ಶರಣಸತಿ ಲಿಂಗಪತಿ ? ಎಂಬುದೊಂದಲಗು ಸಾಲದೆ? 
ಎನಗೆ ನಿನಗೆ ಜಂಗಮಪ್ರಸಾದವೆಂಬಲಗು ಸಾಲದೆ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? 


ವ -ಇವ್ರ ಣಾ ಎಹ್‌ 


(೨೦) ಮಾಹೇಶ್ತರನ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಸ್ಥಳ 
೧ 
ಕೊಲ್ಲೆನಯ್ಕಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ, ಮೆಲ್ಲೆ ನಯ್ಯಾ ಬಾಯಿಚ್ಛೆಗೆ, 
| ಒಲ್ಲೆ ನಯಾ ಪರಸತಿಯರ ಸಂಗನ : 
ಬಲ್ಲೆನಯ್ಯಾ ಮುಂದೆ ತೊಡಢಕುಂಬೆಂಬುದ ! 
ಬಳ್ಳದ ಬಾಯಂತೆ ಒಂದೇ ಮನವ ಮಾಡಿ 
ನಲ್ಲೆಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಯ್ಯಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೭೩೫ || 


ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಶರಣಸ್ಮಳ ೧೯೩ 


ವಿ 
ಆನೆ ಅಂಕುಶಕ್ಕಂಜುವುದೆ, ಅಯ್ಯಾ, 
ಮಾಣದೆ ಸಿಂಹದ ನಖವೆಂದು ಅಂಜುವುದಲ್ಲದೆ ? 
ಆನೀ ಬಿಜ್ಜಳೆಂಗಂಜುವೆನೆ, ಅಯ್ಯಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ನೀನು ಸರ್ವಜೀವ ದಯಾಪಾರಿಯಾದ ಕಾರಣ 
ನಿನಗಂಜುವೆನಲ್ಲದೆ ? | ೭೩೬ | 


ಷಿ 
ಬಂದಹೆನೆಂದು ಬಾರದೆಯಿದ್ದರೆ, ಬಟ್ಟೆಗಳ ನೋಡುತ್ತ ಇದ್ದೇನಯ್ಯಾ. 
ಇನ್ನಾ ರನಟ್ಟುವೆ, ಇನ್ನಾರ ಪಾದವ ಹಿಡಿವೆನಯ್ಯಾ 9 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮನ ಶರಣರು ಬಾರದಿದ್ದರೆ 
ಅಟ್ಟುವೆನೆನ್ನ ಪ್ರಾಣನನು ! | ೭೩೭ ॥ 


(೨೧) ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಶರಣಸ್ಥಳ 


೧ 
ಅರಸನು ಮಂಚಕ್ಕೆ ಬರಿಸಿ ಎನ್ನ ಬೆರಸಿದ ಬಳಿಕ 
ಆನಂಜುವಳೆ ? ಆನು ಸಿರಿಯಕ್ಕನೇ : 
ಪರುಷ ಮುಟ್ಟದ ಬಳಿಕ ಲೋಹನೇ ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಎನ್ನ ನೊಲ್ಲದೊಡಾನು ಬದುಕುವೆನೆ? | ೭೩೮॥ 


ವಿ 
ಎಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ನಿಕಾರನ ಮಾಣೆ : ಗರುವತನವೆ? 
ದಾಸನ ವಸ್ತ್ರವನುಡುವುದೊಂದು ಗರುವತನವೆ ! 
ಸಿರಿಯಾಳನ ಮಗನ ಬೇಡುವುದೊಂದು ಗರುವತನವೆ | 
ಕೋಡಗವ ಹುಲ್ಲಲಿ ಮುಸುಕಿದಂತೆ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮ ಪರಿ | | ೭೩೯ [| 
ಬ. ನ, ೧ಕ್ಕಿ 


೧೯೪ ಸರ್ಟಿಸ್ಮಳದ ವಚನಗಳು 


ತ್ಕ 
ಸಿರಿಯಾಳನ ಮಗನ ಬಾಣಸವ ಮಾಡಿಸಿ ಉಣಲೊಬ್ಬದೆ ಕಾಡಿದೆ, 
ಚೋಳನ ಮನೆಯಲ್ಲುಣಲೊಲ್ಲದೆ, ಚೆನ್ನನ ಮನೆಯಲುಂಡೆ : 
ಒಬ್ಬರಿಗೊಂದು ಪರಿಯ ಮಾಡಿದೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ |! 
| ೭೪೦ Il 


೪ 


ಒಬ್ಬನ ಮನೆಯಲ್ಲುಂಡು ಹೊತ್ತುಗಳಿನೆ, 
ಒಬ್ಬನ ಮನೆಯಲುಡಲೊಂದು ಗಳಿಸಿದೆ : 
ಗರ್ವ ಬೇಡ, ಬೇಡ ನಿನಗೆ! 
ಚೆನ್ನಯ್ಯನ ಮನೆಯಲ್ಲಂಬಲಿಯನುಂಡು ಬದುಕಿದೆ, 
ಗರ್ವ ಬೇಡ, ಬೇಡ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯಾ, ಸಿರಿಯಾಳನಿಂದ ಮಾನಿಸಲೋಕಗಂಡೆ! 1೭೪೧] 


ಹರಿಯಜಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿಜ, ನಿಮ್ಮ ಬಾಗಿಲ ಕಾಯ್ದಿಹರು 
ಏನು ಕಾರಣ ನೀವು ಬಾಣನ ಬಾಗಿಲ ಕಾಯ್ದಿರಿ ? 
ಡಿಂಗರಿಗನ ಮನೆಗೆ ಅಂಗಜಾವಹಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದ ರೊಳರೆ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? | ೭೪೨ || 


೬ 


ಜಗದಗಲ ಮುಗಿಲಗಲ ಮಿಗೆಯಗಲ ನಿಮ್ಮಗಲ : 
ಪಾತಳದಿಂದತ್ತತ್ತ ನಿಮ್ಮ ಶ್ರೀಚರಣ, 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಿಂದತ್ತತ್ತ ನಿಮ್ಮ ಶ್ರೀಮಕುಟ | 
ಅಗಮ್ಯ ಅಗೋಚರ ಅಪ್ರತಿಮ ಲಿಂಗನೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಯ್ಯಾ, 
ಎನ್ನ ಕರಸ್ಫಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ಚುಳುಕಾದಿರಯ್ಯಾ !! | ೭೪೩ | 


ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಶರಣಸ್ಮಳ ೧೯೫ 


೭ 
ಗೋತ್ರ ನಾಮವ ಬೆಸಗೊಂಡರೆ 
ಮಾತುನೂಂಕದೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದಿ ರಿದೇನಯ್ಯಾ ? 
ತಲೆಯ ಕುತ್ತಿ ನೆಲನ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದಿ ರಿದೇನಯ್ಯಾ 9) 
ಗೋತ್ರ ಮಾದಾರ ಚೆನ್ನಯ್ಯ, 
ಡೋಹಾರ ಕಕ್ಟಯ್ಯುನೆಂಬುದೇನು, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯಾ? | ೭೪೪ || 
೮ 
ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ಲಿಂಗವ ಪೂಜಿಸಿ 
ಮತ್ತೊಂದು ಪಥವನಅಖಾಯದ ಶರಣರು 
ಸರ್ಪನ ಹೆಡೆಯ ಮಾಣಿಕದಂತಿಪ್ಪರು ಭೂಷಣರಾಗಿ ! 
ದರ್ಪಣದೊಳಗಣ ಪ್ರತಿಬಿಂಬದಂತೆ ಹಿಂಗದಿಸ್ಪ್ರರು, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮ ಶರಣರು. | ೭೪೫ ॥ 
೯ 
ಶಿವರೋಕಕ್ಕೆ ಸರಿ ಬೇಅಕಿ ಲೋಕವಿಲ್ಲ; 
ಜಗಕ್ಕೆ ಇಕ್ಕಿದೆ ಮುಂಡಿಗೆಯನೆತ್ತಿಕೊಳ್ಳಿ : 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯನೊಬ್ಬನೇ ದೈವ > ವೆಂದು. | ೭೪೬ || 
೧೦ 
« ಈಶ್ವರಸದ್ದಾವೇ ಕಿಂ ಪ್ರಮಾಣಂ ' 
ಎಂಬ ಮೀಮಾಂಸಕನ ಮೂಗಿನ ಕೊನೆಯನು 
ನಿಶ್ವತಶ್ಚಕ್ಷುರುತ ವಿಶ್ವತೋ ಮು ಖೋ ವಿಶ್ವತೋ ಬಾಹುರುತ 
ವಿಶ್ವತಸ್‌ಪಾತ್‌ | ಸ ಬಾಹುಭ್ಯಾಂ ಧಮತಿ ಸಂ ಪತತ್ರರ್‌ 
ದ್ಯಾವಾಭೂಮೀ ಜನಯನ ದೇನ ಏಕಃ 
ಎಂಬ ಸುರಗಿಯಲಿಅಾದು, 
ವೈಶೇಷಿಕ ಎಂಬ ಇಟ್ಟ ಗೆಯಲೊರಸಿ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯನೆಂಬ ಕನ್ನಡಿಯ ತೋಖನವೆನು | | ೭೪೭ ॥ 


೧೯೬ ಸರ್ಟಿಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


೧೧ 
ಪಂಚಬ್ರಹ್ಮನ ಕೆಡಿಸಿತ್ತು; ಪ್ರಣವಮಂತ್ರವನೀಡಾಡಿತ್ತಲ್ಲಾ; 
ಕರ್ಮಂಗಳನೆ ಕಳೆಯಿತ್ತು; ಕ್ರೀಗಳನೆ ಮೀಲತ್ತಲ್ಲಾ; 
ಆಗಮದ ಹಲ್ಲನೆ ಕಳೆಯಿತ್ತು 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯನ ಭಕ್ತಿಗಜ್ಯ ಹೋ | | ೭೪೮ | 
೧೨ 
ವೇದೆ ನಡನಡುಗಿಶ್ತು, ಶಾಸ್ತ್ರವಗಲಿ ಕೆಲಕ್ಕೆ ಸಾರಿದ್ದಿತ್ತಯ್ಯಾ; 
ತರ್ಕ ತರ್ಕಿಸಲಳಾಯದೆ ಮೂಗುವಟ್ಟದ್ದಿ ತ್ತಯ್ಯಾ; 
ಆಗಮ ಹೆಅಿತೊಲಗಿ ಅಗಲಿ ಇದ್ದಿತ್ತಯ್ಯಾ, 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯನು 
ಚೆನ್ನಯ್ಯನ ಮನೆಯಲುಂಡ ಕಾರಣ! | ೭೪೯ || 
೧೩ 
ಚಿಕ್ಕದೊಂದು ಹೊತ್ತಗೆ, ಬೆನಕನ ಕರಡಗೆಯಯ್ಯಾ, 
ನೀಡುಂಡುಟಿಗೆ (?) ಗೊರವನಯ್ಯಾ. 
ಪುಣ್ಯವೇನಾದರಾಗಲಿಿ ಡಕ್ಕೆಯ ಮೇಲೆ ಅಕ್ಕಿಯ ತಳಿದೆನು : 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರಲ್ಲದೆ 
ಅನ್ಯ ದೈವವುಂಟಿೆನ್ನದಿರು, ಕಂಡಾ! || ೭೫೦ | 
೧೪ 
ನೀಸಲ್ಲದನ್ಯಡ್ಛಿವವುಂಟೆಂಬವನ ಬಾಯ 
ಕೆನ್ಸೈವಾರೆ ಸೀಳಿದಲ್ಲದೆ ಎನ್ನ ಮುನಿಸು ಹೋಗದಯ್ಯಾ, 
ಎನ್ನ ಕೋಸವಡಗದಯ್ಯಾ ! 
ಎನ್ನ ಬಿನ್ನಪವನನಧರಿಸು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೭೫೧ | 
೧೫ 
ಆರು ಮುನಿದು ನಮ್ಮನೇನ ಮಾಡುವರು ? 
ಊರು ಮುನಿದು ನಮ್ಮನೆಂತು ಮಾಡುವರು? 


ಮಾಹೇಶ್ವರೆನ ಶರಣಸ್ಥೆಳ ೧೯೭ 


ನಮ್ಮ ಕುನ್ನಿಗೆ ಕೂಸ ಕೊಡಬೇಡ; 
ನಮ್ಮ ಸೊಣಕಂಗೆ ತಳಿಗೆಯನಿಕೃಬೇಡ 
ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಹೋಹನ ಶ್ವಾನ ಕಚ್ಚಬಲ್ಲುದೆ, 
ನಮಗೆ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯನುಳ್ಳನ್ನ ಕ್ಕ ? | ೭೫೨ || 
೧೬ 
ನ್ಯಾಯನಿಸ್ಕುರಿ, ದಾಕ್ತಿಣ್ಕಸರನು ನಾನಲ್ಲ : 
ಲೋಕನಿರೋಧಿ, ಶರಣನಾರಿಗಂಜುವನಲ್ಲ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರ ರಾಜತೇಜದಲ್ಲಿಪ್ಪನಾಗಿ. | 1 
೧೬ 


ಊರ ಮುಂದೆ ಹಾಲ ಹಳ್ಳ ಹರಿಯುತ್ತಿರಲ್ಕು 
ಓಜಕಿಯಾವಿನ ಬೆನ್ನಲ್ಲಿ ಹರಿಯಲದೇಕಯ್ಯಾ? 
ಲಜ್ಜೆ ಗೆಡಲೇಕೆ ? ನಾಣುಗೆಡಲೇಕೆ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಯ್ಯನುಳ್ಳನ್ನಕ್ಕ 
ಬಿಜ್ಜಳನ ಭಂಡಾರವೆನಗೇಕಯ್ಯಾ? || ೭೫೪ || 
೧೮ 
ಹೋಗಬಿಟ್ಟು, ಮರಳಿ ಹಿಂದ ನೋಡಿ 
ಮತ್ತಾಗಬೇಕೆಂಬ ಸಂದೇಹವುಳ್ಳನ್ನ ಕ 
ಅದೆ ಪಾರದ್ವಾರ ನಾಯಕನರಕ, ತಪ್ಪದು ! 
ಅನ್ಯವಧುವೆಂಬುದು ನಿಮ್ಮ ರಾಣಿವಾಸ : 
ಇದೆ ದಿಬ್ಯ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೭೫೫ || 
೧೯ 
ಕಂಡುದಕ್ಕೆಳಸೆನೆನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ, ನೋಡಿ ಸೋಲೆನೆನ್ನ ಕಣ್ಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಡಿ ಹುಸಿಯೆನೆನ್ನ ಜಿಹೈೆಯಲ್ಲಿ. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ನಿಮ್ಮ ಶರಣನ ಪರಿ ಇಂತುಟಿಯ್ಯಾ. ೭೫೬ 


೧೯೪ ಸರಿಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


೨೦ 
ಆಪ್ಯಾಯನಕ್ಕೆ ನೀಡುವೆ, ಲಾಂಛನಕ್ಕೆ ಶರಣೆಂಬೆ : 
ಲಾಂಛನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಆಚರಣೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗವದೇವಾ, 
ನೀ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ « ಚಃ? ಎಂಬೆ! || ೭೫೭ |! 
೨೧ 
ಮಾಡುವ ನೀಡುವ ಭಕ್ತನ ಕಂಡರೆ 
ನಿಧಿನಿಧಾನವ ಕಂಡಂತಾಯಿತ್ತು. 
ಪಾದೋದಕ-ಪ್ರಸಾದಜೀವಿಯ ಕಂಡರೆ 
ಹೋದ ಪ್ರಾಣ ಬಂದಂತಾಯಿತ್ತು. 
ಅನ್ಯರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನು ದರನ ಹೊರೆಯದೆ 
ಅಚ್ಚ ಶರಣರ ಕಂಡರೆ 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯನೆಂಬೆನು. || ೭೫೮ | 
೨೨ 
ಗುರುಭಕ್ತಿಯ ಮಾಡಬಹುದಲ್ಲದೆ 
ಲಿಂಗಭಕ್ತಿಯ ಮಾಡಬಾರದು. 
ಲಿಂಗಭಕ್ತಿಯ ಮಾಡಬಹುದಲ್ಲದೆ 
ಜಂಗಮಭಕ್ತಿಯ ಮಾಡಬಾರದು. 
ಜಂಗಮಭಕ್ಕಿಯ ಮಾಡಬಹುದಲ್ಲದೆ 
ಸಮಯಭಕ್ತಿಯ ಮಾಡಬಾರದು. 
ಸಮಯಭಕ್ತಿಯ ಮಾಡಬಹುದಲ್ಲದೆ 
ಸಮಯಸಂತೋಷವ ಮಾಡಬಾರದು. 
ಇವೆಲ್ಲವ ಮಾಡಬಹುದಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ತಾನಜಾಯಬಾರದು | 
ತನ್ನ ತಾನಖಾದೆನೆಂಬಹಂಕಾರವುಳ್ಳರೆ ನಿಮ್ಮವರಿಗೆ ದೂರ, ಎಲೆ ದೇವ. 
ಅನ್ಯಕ್ಕೆ ಆಸೆಮಾಡಿದೆನಾದರೆ, ನಿಮ್ಮಾಣೆ, ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಮಥರಾಣೆ ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, | ೭೫೯ | 


ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಶರಣಸ್ಮಳ ೧೯೯ 


೨೩ 
ದಾಸನಂತೆ ತವನಿಧಿಯೆ ಬೇಡುವನಲ್ಲ; 
ಚೋಳೆನಂತೆ ಹೊನ್ನ ಮಳೆಯ ಕಣ್‌ಸೆಂಬವನಲ್ಲ; 
ಅಂಜದಿರು! ಅಂಜದಿರು ! ಅವರಂದದವ ನಾನಲ್ಲ! 
ಎನ್ನ ತಂದೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ಸದ್‌ಭಕ್ತಿಯನೆ ಕರುಣಿಸೆನಗೆ. ll ೭೬೦॥ 


೨೪ 
ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಸಮ್ಯಕ್ಕರು, ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರು, 
ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಸೊಮ್ಮ-ಸಂಬಂಧವಜಾತ ಸ್ವಾಮಿ ತ್ಯರೆರೂ, 
ನಿಮ್ಮ ಬೇಡೆ, ಅಂಜದಿರಿ ! 
ಎನಗೆ ಮರ್ತ್ಯಲೋಕದ ಮಹಾಗಣಂಗಳುಂಟು, 
ಇದು ಕಾರಣ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರ ಲೋಕವ 
ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳಿ ನಿಮನಿಮಗೆ ! | ೭೬೧ | 


ಲ ಅ ಜಾ ಬ ಧಾ 


(೨೨) ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಐಕ್ಕಸ್ಥಳ 
೧ 
ಅಂದಂದಿನ ಹೊಂದಿಗೆಯ ಬಿಂದುಮಾತ್ರದಲಾದ 
ಅಂದವ ಕೆಡಿಸಲಳೂಯದ ಅಂಧಕರ ನೋಡಾ. 
ಸಮರಸವಿಲ್ಲದೆ ನೆರಹಿ ಮಾಡಿ ಭಕ್ತರಾದರೆಂಬವರನೇನೆಂಬೆ? 
ಆಚಾರವಂಚಕರ ಎನಗೆ ತೋಜದಿರು, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮ ಧರ್ಮ ! | ೭೬೨ || 
ವಿ 


ಕಲಿಯ ಕೈಯ ಕೈದುನಿನಂತಿರಬೇಕು, ಅಯ್ಯಾ; 
ಎಲುಹೋಅ ಸರಸವಾಡಿದರೆ ಸೈರಿಸಬೇಕಯ್ಯಾ. 
ರಣದಲ್ಲಿ ತಲೆಹಣಾದು ಅಟ್ಟಿ ನೆಲಕ್ಕ ಬಿದ್ದು 
ಬೊಬ್ಬಿಡಲದಕ್ಕೆ ಒಲಿವ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. || ೭೬% || 


೨೦೦ ಸ್‌ ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


ಷಿ 
ಆಸೆರೋಷಹೆರುಷಾದಿಗಳೆಂಬ ಕರಣೇಂದ್ರಿಯವ ಮುಟ್ಟಿಲೀಯದೆ 
ಆಚಾರನ ಶಿನಾಜಾರನ ಮಾಡುವೆ; 
ಭಯ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತೋಜುವೆ ಮನದಲ್ಲಿ ನಂಚನೆಯಿಲ್ಲದೆ; 
ಭಾವಶುದ್ಧ ಪೂಜೆಯ ಮಾಡುನೆ, 
ಎನ್ನ ಪ್ರಾಣಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. | ೭೬೪ | 
೪ 
ಪೂರ್ನಬೀಜನಾಯುಪ್ರಾಣಿಯಲ್ಲ, 
ಲಿಂಗಪ್ರಾಣಿಯಾ ಶರಣನು. 
ಏಕಗ್ರಾಹಿ, ಭಾವಭೇದವಿಲ್ಲವಾಗಿ 
ಮನೇಃಪ್ರ ವೇಶಿಯಾ ಶರಣನು. 
ನಿಮ್ಮುವ ಪೂಜಿಸಿ ತನುಧರ್ಮವ ಮಜಕೆದು 
ನಿಮ್ಮ ಪ್ರತಿಬಿಂಬದಂತಿಪ್ಪ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮ ಶರಣನು. | ೭೬೫ | 


ಪ್ರಸಾದಿ ಸ್ಥಲ 
(೨೩) ಪ್ರಸಾದಿಯ ಜ್ಞಾನಿಸ್ಕಳ 
೧ 
ಹಸಿವಾಯಿತ್ತೆಂದು ಅರ್ಪಿತವ ಮಾಡುವರಯ್ಯಾ : 
ತೃಷೆಯಾಯಿತ್ತೆಂದು ಮಜ್ಜನಕ್ಕೆಖೆವರಯ್ಯಾ : 
ಹೆಸಿವು-ತೃಸೆ-ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಬಳಲುವರಯ್ಯಾ ! 
ಸಿವೆಯಾಯಿಕ್ಕೆಂದು ಅರ್ಪಿತವ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ; 
ತೃಸೆಯಾಯಿತ್ತೆಂದು ಮಜ್ಜನಕ್ಕೆಅಕಿಯಲಿಲ್ಲ: 
ಇದು ಕಾರಣ, ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಪೂಜಿಸಿ 
ಪ್ರಸಾದನ ಹೆಡೆನರೊಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲಾ ! || ೭೬೬ || 
ವಿ 
ಮುತ್ತು ನೀರಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಮತ್ತೆ ನೀರಪ್ಪುದೆ? 
ಗುರುಕಾರುಣ್ಣವ ಹಡೆದ ಭಕ್ತನು ಹಿಂದಣ ಪೂರ್ವಾಶ್ರಯವ ಬೆರಸಿದರೆ, 
ಗುರುಜ್ರೋಹೆ, ಲಿಂಗದ್ರೋಹೆ, ಜಂಗಮಜ್ರೋಹೆ, 
ಆಚಾರೆದ್ರೋಹೆ, ಪ್ರಸಾದದ್ರೋಹ |-- 
೭೦8: ಪಂಚಮಹಾಪಾತಕಂಗಳು 
ಭಕ್ಕಂಗ್ಕೂಬಿ ಭವಿಗೆನಿಯದೊ ? 
ಗುರುನಿದು, ಲಿಂಗನಿದು, ಜಂಗಮವನಿದು, 
ಆಚಾರನಿದು, ಪ್ರಸಾದನಿದೆಂದಜಾಯದಿದ್ದರೆ 
ಕುಂಭೀಪಾತಕ ನಾಯಕನರಕ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. || ೭೬೬ || 
ಷ್ಠ 
ಸೂಳೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಸೂಳೆಯ ಬಂಟರೆಂಜಲ ತಿಂಬುದೀ ಲೋಕ್ಕ 
ಅಡಗ ಮೆಚ್ಚೆ ಸೊಣಗನ ಎಂಜಲ ತಿಂಬುದೀ ಲೋಕವೆಲ್ಲ! 


ಶಿಂ೨ ಷಟ್‌ಸ್ಥ ಳದ ವಚನಗಳು 


ಲಿಂಗವ ಮಚ್ಚಿ ಜಂಗಮಪ್ರಸಾದವ ಕೊಂಬವರೆ 


ನೋಡಿ ನಗುವವರ ಕುಂಭೀಪಾತಕ ನಾಯಕನರಕದಲ್ಲಿಕ್ಳುವ 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ 
೪ 
ಹೊಲೆಯುಂಟಿ ಲಿಂಗವಿದ್ದೆ ಡೆಯಲ್ಲಿ 9) 
ಕುಲವುಂಟಿ ಜಂಗಮವಿದ್ದೆಡೆಯಲ್ಲಿ? 
ಎಂಜಲುಂಟಿ ಪ್ರ ಸಾದನಿದ್ದೆ ಜೆಯಲ್ಲಿ? 
ಅಪವಿತ್ರನುಡಿಯ ನುಡಿವ ಸೂತಕವೇ ಪಾತಕ | 
ನಿಷ್ವಳ, ನಿಜೈೆಕ್ಯ, ತ್ರಿವಿಧ ನಿರ್ಣಯ, 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮ ಶರಣರಿಗಲ್ಲದಿಲ್ಲಾ. 


೫ 
ಬಾರದು, ಬಾರದು ಭಕ್ತಂಗೆ ಪರಧನ ಪರಶ್ರ್ರೀ. 
ಬಾರದು, ಬಾರದು ವಿಷಯಿಗೆ ಸಶುಪತಿಯ ಬ್ರತವು. 
ಬಾರದು, ಬಾರದು ಭವಭಾರಿಗೆ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನ ಒಕ್ಕುದ ಕೊಳ್ಳಬಾರದು | 
೬ 


ಹುತ್ತದ ಮೇಲಣ ರಜ್ಜು ಮುಟ್ಟದರೆಯೂ 
ಸಾವರು ಶಂಕಿತರಾದವರು. 
ಸರ್ಪದಷ್ಟವಾದರೆಯೂ 
ಸಾಯರು ನಿಶ್ಶಂಕಿತರಾದವರು 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಯ್ಯಾ, 
ಶಂಕಿತಂಗೆ ಪ್ರಸಾದ ಸಿಂಗಿ, ಕಾಳಕೂಟ ವಿಷವು! 
೭ 


ನಂಬಿದರೆ ಪ್ರಸಾದ : ನಂಬದಿದ್ದರೆ ವಿಷವು. 


| ೭೬೮ || 


ll ೭೬೯ || 


|| ೭೭೦ || 


|| ೭೭೧ || 


ತುಡುಕಬಾರದು, ನೋಡ್ಕಾ ಲಿಂಗನ ಪ್ರಸಾದ, ಸಂಗನ ಪ್ರಸಾದ! 


ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಪ್ರಸಾದ : ಸಿಂಗಿ ಕಾಳಕೂಟಿ ವಿಷವು! 


ll22 9 


ಮಾಹೇಶ್ವರೆನ ಜ್ಞಾನಿಸ್ಮಳ ೨೦೩ 


ಲೆ 
ಪಂಡಿತನಾಗಲಿ, ಮೂರ್ಬ್ಯನಾಗಲಿ, ಸಂಚಿತಕರ್ಮ ಉಂಡಲ್ಲದೆ ಬಿಡದು. 


ಪ್ರಾರಬ್ಬಕರ್ಮ ಭೋಗಿಸಿದಲ್ಲದೆ ಹೋಗದೆಂದು 
ಶ್ರುತಿ ಸಾಜುತೆ ತೈ ದಾನೆ, ನೋಡಾ 
ತಾನಾವ ಲೋಕೆನೊಳಗಿದ್ದ ರೆಯೂ ಬಿಡದು. 


ಕರ್ಮಫಲಗೂಡಿ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಂಗೆ 
ಆತ್ಮನ್ಸೈವೇದ್ಯವ ಮಾಡಿದವನೆ ಧನ್ಯ. | ೭೭೩ || 


೯ 
ಒಲ್ಲೆಂಬುದು ವೈರಾಗ್ಯ : ಒಲಿನೆನೆಂಬುದು ಕಾಯಗುಣ 
ಆನ. ಜಾ ಇಟ ? ತಾನಿದ್ದೆ ಡೆಗೆ ಬಂದುದ 
ಲಿಂಗಾರ್ಪಿತವ ಮಾಡಿ ಜೋಗಿಸರಿವುಜಿ ಆಚಾರ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನನೊಲಿಸ ಬಂದ 
ಪ್ರಸಾದಕಾಯವ ಕೆಡಿಸಲಾಗದು. 1 ೭೭೪ ॥ 


೧೦ 
ಒಪ್ಪವ ನುಡಿವರಯ್ಯಾ ತುಪ್ಪವ ತೊಡೆದಂತೆ ! 
ಶರಣ ತನ್ನ ಮೇಣಕಿವನೆ ಬಿನ್ನಾ ಯಂತೆ ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಬದುಕುವನಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಮೆಜಕಿವನೆ ? 
| ೭೭೫ | 
೧೧ 
ಅರ್ಪಿತ ಅರ್ಪಿತನೆಂದೆನುತಿಹಿರಿ : 
ಗುರುವಿಂಗೆ ಕೊಡುವುದು ಅರ್ಪಿತವೆ 
ಸವಿಸವಿದು ಕೊಡಬೇಕಲ್ಲದೆ? 
ಅರ್ಪಿತ ಅರ್ಪಿತವೆನುತಿಹಿರಿ : 
ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಕೊಡುವುದು ಅರ್ಪಿತವೆ 
ಸವಿಸಸೆದು ಕೊಡಬೇಕಲ್ಲದೆ ? 
ಅರ್ಪಿತ್ಯ ಅರ್ನಿತವೆನುತಿಹರೆಲ್ಲರೂ 
ಅರ್ನಿತದ ಮುಖವನಅಯರು, ನೋಡಾ. 
ಜಂಗಮಕ್ಕೆ ನೀಡಿ ಜಂಗಮಪ್ರಸಾದವ ಕೊಂಡರೆ 
ನಿನಗರ್ಫಿತ, ಕಾಣಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ ! | ೭೭೬ || 


೨೦೪ ಸಟ್‌ಸ್ಮಳದ ವಚನಗಳು 
(೨೪) ಪ್ರಸಾದಿಯೆ ಪ್ರಸಾದಿಸ್ಮಳ 
೧ 


ಗುರುಲಿಂಗಜಂಗಮದಿಂದೆ ಪಾದೋದಕ ಪ್ರಸಾದವಾಯಿತ್ತು. 
ಆ ಭಾವನೆ ಮಹಾನುಭಾವವಾಗಿ 
ಎನಗೆ ಮತ್ತೆ ಬೇಕೆ ಪ್ರಸಾದವೆಂಬುದಿಲ್ಲ, 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. Il 2೭೭ || 
1 


ದಾಸೋಹವೆಂಬ ಸೋಹೆಗೊಂಡು ಹೋಗಿ 

ಗುರುವ ಕಂಡೆ, ಲಿಂಗನ ಕಂಡೆ, ಜಂಗಮನ ಕಂಡೆ, ಪ್ರಸಾದನ ಕಂಡೆ. 
ಇಂತೀ ಚತುರ್ನಿಧೆಸಂಪನ್ನನಾದೆ, ಕಾಣಾ, 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೭೭೮ | 


(೨೫) ಪ್ರಸಾದಿಯ ಚಕ್ತಸ್ಥಳ 
ತ ೧ 
ಸಜ್ಜನಶರಣರ ಕಂಡು ಎನ್ನ ಮನ ಉಬ್ಬಿತ್ತು ನೋಡಿರಯ್ಯಾ ! 
ಶ್ರೀಗುರುಪಾದವ ಹಿಡಿದು ಪಾವನವಾದೆನಯ್ಯಾ. 
ಪಾದೋದಕಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಭವಗೆಟ್ಟಿನು, 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. 1 ೭೭೯ ॥ 
೨ 


ಕಿವಿಯ ಸೂತಕ ಹೋಯಿತ್ತು ಸದ್‌ಗುರುವಚನದಿಂದೆ. 
ಕಣ್ಣಳ ಸೂತಕ ಹೋಯಿತ್ತು ಸದ್‌ಭಕ್ತರ ಕಂಡೆನಾಗಿ. 
ಕಾಯದ ಸೂತಕ ಹೋಯಿತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಚರಣವ ಮುಟ್ಟದೆನಾಗಿ. 
ಬಾಯ ಸೂತಕ ಹೋಯಿತ್ತು ನಿಮ್ಮೊಕ್ಕುದ ಕೊಂಡೆನಾಗಿ. 
ನಾನಾಸೂತಕ ಹೋಯಿತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಶರಣರನುಭಾನಿಯಾಗಿ. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ, ಕೇಳಯ್ಯಾ, 
ಎನ್ನ ಮನದ. ಸೂತಕ ಹೋಯಿತ್ತು 
ನೀವಿಲ್ಲದಿಲ್ಲೆಂದಜಾದೆನಾಗಿ. | ೭೪೦ ॥ 


ಪ್ರಸಾದಿಯ ಭಕ್ತಸ್ಥಳ ತಿರಿ 


ಫಿ 
ಲಿಂಗಪ್ರ ಸಾದಿಗಳಲ್ಲದವರ ಸಂಗ 
ಬಂಗವೆಂಬುದು ಗುರುವಚನ. 
ಲಿಂಗಪ ಶ್ರಿಸಾದಿಗಳಲ್ಲದವರ ಸಂಗ 
ಸ ರಕ ಲಿಂಗವಚನ : 
ಆಸನೇ ಶಯನೇ ಯಾನೇ। ಸಂಪರ್ಕೇ ಸಹಭೋಜನೇ 
ಸಂಚರಂತಿ ಮಹಾಘೋರೆ | ನರಕೇ ಕಾಲಮಕ್ಷಯಂ 
ಇಂತೆಂದುದಾಗಿ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ನಿಮ್ಮ ಶರಣರಿಗೆ ಶರಣೆಂದು ಶುದ್ಧನಯ್ಯಾ. | ೭೮೧ Il 


ಲಳ 


ಸಯಿದಾನವ ತಂದು ಫೀಡುವೆನಲ್ಲದೆ 
ಸಂಬಂಧಿ ನಾನಲ್ಲಯ್ಯಾ. 

ಕರ್ತಂಗೆ ಭೃತ್ಯಾಚಾರವ ಮಾಡಿ, 
ಒಕ್ಕುದ ಕೊಂಡಿಫ್ಸೆನಯ್ಯಾ. 

ಭೋಗಾದಿಭೋಗವ ಸಮವಾಗಿ ಭೋಗಿಸಲು 
ಅಘೋರನರಕದಲ್ಲಿಕ್ಕುವ 


ರ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. | ೭೮೨ | 


ಶುದ್ಧ ವ ಗುರುವಿಂಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಶುದ್ಧ ವಾಯಿತೆ ತ್ರೈಂಬೆನಯ್ಯಾ. 
ಸನ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತ್ತೆ ಂಬೆನಯ್ಯಾ. 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವ ಜಂಗಮಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತ್ತೆಂಬೆನಯ್ಯಾ. 
NEE, ಎಕತ್ರ ಸ ಕಾಣಲಖಾಯದಿದ್ದ ರೆ 
ಶುದ್ಧ ಸಿದ್ಧಪ್ಪ ಸಿದ್ಧ ಡೆ ನಗುಶ್ತಿದಾವೆ ! 
ತನುಮನಧನನ ನಿನೇದಿಸಲಲಾ ಯೆನಾಗಿ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಒಲಿಯೆಂದೊಡೆಂತೊಲಿವ ? 1೭೬೮೩ 


೨೮೬ ಸಟ್‌ಸ್ಮ ಳದ ವಚನಗಳು 


(೨೬) ಪ್ರಸಾದಿಯ ಮಾಹೇಶ್ವರಸ್ಥಳ 


೧ 


ಒಡಲ ಕಳವಳಕ್ಕೆ ಬಾಯ ಸವಿಗೆ 
ಬಯಸಿ ಉಂಡೆನಾದರೆ ನಿಮ್ಮ ತೊತ್ತಿನ ಮಗನಲ್ಲಾ ! 
ಬೇಡೆ, ಬೇಡೆ, ನಿಮ್ಮ ನಂಬಿದ ಸದ್‌ಭಕ್ತರ; 
ಅವರೊಕ್ಕುದ ಉಂಬೆ, ಅವರೆಂದಂತೆ ಎಂಬೆ. 
ಎನ್ನೊಡೆಯ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮಶೇವನೊಲ್ಬದವರ ಹಿಡಿದೆನಾದಜೆ 
ನಿಮ್ಮ ಪಾದದಾಣೆ ! | ೭೮೪ ॥ 
ಪಿ 
ಲಿಂಗಮುಖದಿಂದ ಬಂದ ಪ್ರಸಾದವಲ್ಲದೆ 
ಕೊಂಡೆನಾದರೆ, ನಿಮ್ಮಾಣೆ, ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಮಥರಾಣೆ! 
ಲಿಂಗಾರ್ನ್ಪಿತವಲ್ಲದೆ ಉದಕವ ಮುಕ್ಕುಳಿಸಿದೆನಾದರೆ 
ಸಲ್ಲೆನು ನಿಮ್ಮ ಗಣಾಚಾರಕ್ಕಯ್ಯಾ [ 
ಲಿಂಗಾರ್ಪಿತವಲ್ಲದೆ ಹಲ್ಲುಕಡ್ಡಿಯ ಕೊಂಡರೆ 
ಬಲ್ಲೆ ಮುಂದೆ ಭವಘೋರನರಕನವೆಂಬುದ ! 
ನಿಮಗೆತ್ತಿದ ಕರದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೆ ಕೈಯಾನೆನು 
ಆಳವಜೂಯದೆ ನುಡಿದೆನು- 
ಕಡೆಮುಟ್ಟಿ ಸಲಿಸದಿದ್ದರೆ, ತಲೆದಂಡ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೭೮೫ | 
(೨೩) ಪ್ರಸಾದಿಯ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಸ್ಕ್ಥಳ 


೧ 


ಮೆೌಸೌನದಲುಂಬುದು ಆಚಾರವಲ್ಲ; ಲಿಂಗಾರ್ಪಿತವ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ, 
ತುಕ್ತಿಗೊಮ್ಮೆ « ಶಿವಶರಣೆ ? ನ್ನುತ್ತಿರಬೇಕು. 
ಕರಣವೃತ್ತಿಗಳೆಡಗುವುವು, ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ನೆನೆಯುತ್ತ ಉಂಡರೆ. 
Il ೬೮೬ ॥ 


ಪ್ರಸಾದಿಯ ಶರಣಸ್ಮಳ ತಿಂ೬ 


ವಿ 


ಕಾಯದ ಕರಣದ ಕ್ಸ ಯಲ್ಲಿ ಪದಾರ್ಥವ ಹಿಡಿವಲ್ಲಿ 
ನಿಮಗೆ ಕೊಡ್‌ ಭರದ ಭೀತಿಯಿಂದಾನಲಾಯದಿಸೆ ನಾಗಿ 
ಎನ್ನ ನೀನಜಾದು ಸಲಹುತ್ತಿಪ್ಸೆಯಯ್ಯಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೭೮೭ | 
ಷಿ 
ಆಳಿಕಾಅನೆನಗೊಬ್ಬ ಮಗ ಹುಟ್ಟಿದನೆಂದು 
ಆಳಿಯ ಕೆಡಲೀಸದೆ ನಡೆಸುವ ನಮ್ಮಯ್ಯ . 
ಸಚಭೂತಕಾಯನ ಭವಿಯೆಂದೆನಲೀಯದೆ 
ಪ್ರಸಾದಕಾಯಮಾಡಿ ಸಲಹುವ ನಮ್ಮಯ್ಯ. 
ಆಳಿ ಸಾವಲ್ಲಿ ಅವಧಾನಿಯಾಗಿರ್ದರೆ 
ಆಳನು ನನ್ಮು ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. | ೭೮೮ | 
ಲ 
ಶಿವಾಚಾರವೆಂಬುದೊಂದು ಬಾಳ ಬಾಯ ಧಾರೆ: 
ಲಿಂಗ ಮೆಚ್ಚಬೇಕ್ಕು ಜಂಗಮ ಮೆಚ್ಚಬೇಕು, 
ಪ್ರಸಾದ ಮೆಚ್ಚಿ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಯತವಾಗಿರಬೇಕು ! 
ಬಿಚ್ಚಿ ಬೇಜಾದರೆ ಮೆಚ್ಚುವನೆ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ? |೭೮೯| 


(೨೮) ಫ್ರಸಾದಿಯ ಶರಣಸ್ಕಳ 


೧ 
ನಿಧಷ್ಯಸಾದವೆಂದೆಂಬರು : ಅಡೆಂತಹುದೊ ? 
ದಪ್ಪ ಸಾದ ಲಿಂಗದದು, ಸಿದ್ಧಪ್ರ ಪ್ರಸಾದ ಜಂಗಮದದು, 
ಪ್ರಸಿ ಸದ ಪ್ರಸಾದ ಗುರುವಿನದದು. 
ಇಂತೀ ತಿ ) ವಿಧವೊಂದಾದವರ ತೋಲ, 


ಭೂತಂ ತ ಸುಗಮದೇವಾ. l ೭೯೦ || 


ಈ 


oA 


೨೦೮ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


ವಿ 
ಆವಾವ ಭಾವದಲ್ಲಿ ಶಿವನ ನಂಬಿದ ಶರಣರು ಎಂತಿದ್ದರೇನಯ್ಯಾ ? 
ಆವಾವ ಭಾವದಲ್ಲಿ ಶಿವನ ನಂಬಿದ ಮಹಿಮರು ಎಂತಿದ್ದರೇನಯ್ಯಾ 2 
ಸುಚರಿತ್ರರು ಎಂತಿದ್ದರೇನಯ್ಯಾ ) 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು, ರಸದ ವಾರುಧಿಗಳು. ಎಂತಿರ್ದರೇನಯ್ಯಾ ? 
1 ೭೯೧॥ 


ಪ 
ಉಟಾ ತಾಗಿದ ಮೃಗವು ಒಂದಡಿಯನಿಡುವುದೆ, ಅಯ್ಯಾ ? 
ತನುವ ತಾಗಿದ ಸುಖವು ಅಗಲುವುದೆ ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಅನುಭಾವವರಾದವರ 
ಮರಳಿ ಮರ್ತ್ಕರೆನ್ನ ಬಹುದೆ? | as Il 
೪ 
ನಿಮ್ಮ ಶ್ರೀಪಾದವ ಮುಟ್ಟ ಎನ್ನ ಕರ್ಮ ಹೆಜ್‌ಯಿತ್ತು. 
ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ನಾನು ಭವಗೆಟ್ಟಿ, ನೋಡಯ್ಯಾ 
ಮನ ಪರುಷ, ದೃಷ್ಟಿ ಪರುಸ, ಭಾವ ಪರುಷ : 
ಲಿಂಗಗಣಂಗಳು. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮ ಶರಣರನುಭಾವದಿಂದ 
ನಾನು ಸುಖಿಯಾದೆನು ! | ೭೯೩ || 


(೨೯) ಪ್ರಸಾದಿಯ ಐಕ್ಕಸ್ಥಳ 


೧ 
ನಡೆ ಚೆನ್ನ, ನುಡಿ ಚೆನ್ನ, ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದಡೆ ಚೆನ್ನ | 
ಪ್ರಮಥರೊಳಗೆ ಚೆನ್ನ, ಪುರಾತರೊಳಗೆ ಚೆನ್ನ! 
ಸನಿನೋಡಿ ಅಂಬಲಿಯ, ರುಚಿಯಾಯಿಕ್ತೆಂದ್ಕು 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಂಗೆ ಬೇಕೆಂದು ಕೈದೆಗೆದ ನಮ್ಮ ಚಿನ್ನ [| 
| ೩೯೪ Il 


ಪ್ರಸಾದಿಯ ಐಕ್ಕಸ್ಗಳ ೨೦೯ 


೨ 


ಲಿಂಗವಿಕಾರಿಗೆ ಅಂಗವಿಕಾರವೆಂಬುದಿಲ್ಲ, 
ಜಂಗಮವಿಕಾರಿಗೆ ಧನವಿಕಾರವೆಂಬುದಿಲ್ಲ; 
ಪ್ರಸಾದವಿಕಾರಿಗೆ ಮನವಿಕಾರವೆಂಬುದಿಲ್ಲ. 
ಇಂತೀ ತ್ರಿವಿಧಗುಣವನಅಾಯದಾತನು 
ಅಚ್ಚಲಿಂಗೈಕ್ಯನು ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೭೯೫ | 


೨೩೦ ಸಟ್‌ಸ್ಮಳದ ನಚನಗಳು 


ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಸ್ನಳ 
(೩೦) ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಯ ಜ್ಞಾನಿಸ್ಕಳ 


ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಪ್ರತಿಗ್ರಾಹಕನಾದ ಬಳಿಕ 
ಲಿಂಗವಿರಹಿತವಾಗಿ ನಡೆವ ಪರಿಯಿನ್ನೆಂತೊ ಲಿ 
ಲಿಂಗವಿರಹಿಶವಾಗಿ ನುಡಿವ ಪರಿಯಿನ್ನೆಂತೊ ? 
ಪಂಚೀಂದ್ರಿಯಸುಖವನು ಲಿಂಗವಿರಹಿತವಾಗಿ ಭುಂಜಿಸಲಾಗದು,; 
ಲಿಂಗವಿರಹಿತವಾಗಿ ಉಗುಳ ನುಂಗಲಾಗದು : 
ಇಂತೆಂದುದು ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ನಚನ. | ೭೯೬॥ 
ವಿ 
ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಗೀತವ ಹಾಡಿ ಅರ್ಥವಿಟ್ಟಿಲ್ಲಿ ಫಲವೇನು, 
ಮುಟ್ಟುವ ತೆಣನನಃಃಯದನ್ನ ಕೃ ? 
ಕಟ್ಟದರೇನು, ಬಿಟ್ಟರೇನು 
ಮನವು ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಮುಟ್ಟಿದನ್ನ ಕ್ತ ? 
ಮಾತಿನ ಮಾತಿನಲೆ ಒಲಿಸಿ ಮಹತ್ತಪ್ಪ ಲಿಂಗನ ಕಂಡಹೆನೆಂಬ 
ವಾತಕರ ಮೆಚ್ಚ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. | ೭೯೭ | 
ಷಿ 
ಶ್ಯಾನಜ್ಞಾನ ಗಜಜ್ಞಾನ ಕುಕ್ಕುಟಿಜ್ಞಾನವೆಂಬ 
ಜ್ಞಾನತ್ರಯಂಗಳೇನಾದುವು ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮನಜಾಯದ ಜ್ಞಾನವೆಲ್ಲಾ ಅಜ್ಞಾನ! 
| ೭೯೮ ॥ 
೪ 


ಗುರು ತೋಣಜಾದ ಲಿಂಗವು ಮನಸ್ಸಲವಾಗಿರಲು 
ಪವನಭೇದದಿಂದ ಅಜಾದಹೆನೆಂದರೆ,. ಅದೆ ದ್ರೋಹ | 
ಇಡಾ ಪಿಂಗಳಾ ಸುಷುಮ್ನಾ ನಾಳವಿಡಿದು ಅಜಾದಹೆನೆಂದಕೆ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಮೂಗ ಕೊಯ್ಯದೆ ಮಾಣನೆ? ॥೭೯೯॥ 


ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಯೆ ಜ್ಞಾನಿಸ್ಮಳ 


ಕಬ್ಬುನ ಸರುಷದೇದಿಯಾದರೇಕು, 

ಕಬ್ಬುನ ಹೊನ ಸ ಗದೊಡಾ ಸರುಷವದೇಕೊ? 
ಮನೆಯೊಳಗೆ ಕತ್ತಲೆ ಹೆಜಳ್‌ಯಜೊಡಾ ಜ್ಯೋತಿಯದೇಕೊ ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರ ಮನಮುಟ್ಟಿ ಪೂಜಿಸಿ 

ಕರ್ಮ ಹೆಳಾ್‌ಯಡಜೊಡಾ ಪೂಜೆಯದೇಕೊ ? 


ಅಹೆಂಕಾರ ಮನವನಿಂಬುಗೊಂಡಲ್ಲಿ * 
ಲಿಂಗ ತಾನೆಲ್ಲಿ ಬಪ್ಪುದೊ? 
ಅಹಂಕಾರಕ್ಕೆ ಎಡೆಗುಡದೆ ಲಿಂಗತನುವಾಗಿರಬೇಕು. 
ಅಹೆಂಕಾರರಹಿತವಾದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತ ಕಾಣಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. 


8 
ನುಡಿದರೆ ಮುತ್ತಿನ ಹಾರದಂತಿರಬೇಕು. 
ನುಡಿದರೆ ಮಾಣಿಕ್ಯದ ದೀಪ್ಮಿಯಂತಿರಬೇಕು. 
ನುಡಿದರೆ ಸ್ಪಟಿಕದ ಸಲಾಕೆಯಂತಿರಬೇಕು. 
ನುಡಿದರೆ ಲಿಂಗ ಮಚ್ಚಿ « ಅಹುದಹುಡೆ ' ನಬೇಕು. 
ನುಡಿಯೊಳಗಾಗಿ ನಡೆಯದಿದ್ದರೆ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನೆಂತೊಲಿನನಯ್ಯಾ ? 


ಮನದ ಕೊನೆಯ ಮೊನೆಯ ಮೇಲೆ 
ಮನೆಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿಪ್ಪ ನೊಬ್ಬ ದಾಸೋಹಿ. 
ಆದಿನಿಡಿದು ಬಂದಾತನೆ ಭಕ್ತ : 
ಅನಾದಿವಿಡಿದು ಬಂದಾತನೆ ಜಂಗಮ! 
ಆದಿ ಗುರು : ಅನಾದಿ ಶಿಷ್ಯ | 
ಈ ಉಭಯ ಕುಳಸ್ಸಳವ ಬಲ್ಲರೆ ಆತ ಲಿಂಗಸಂಬಂಧಿ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. 


೨೧೧ 


|! ೮೦೦ Il 


Il ೮೦೧ | 


| ೮೦೨ | 


| ೮೦೩ | 


೨೨ ಸಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


ಅರಿದರಿದು | ೮ ೬ ೪ 
ತ್ರಾಸಿನ ಕಟ್ಟಳೆಯಂತಿನಿತು ವೆಗ್ಗ ಳವಾದರೆ 
ಈಶ್ವರನೊಡೆಯಿಕ್ಕದೆ ಮಾಣುವನೆ ? 
ಪಾತ್ರ ಅಪಾತ್ರನೆಂದು ಕಂಡರೆ ಶಿವನೆಂತು ಮೆಚ್ಚುವನು ? 
ಜೀವ ಜೀವಾತ್ಮನ ಸರಿಯೆಂದು ಕಂಡರೆ 
ಸಮವೇದಿಸದಿಪ್ಪನೆ ಶಿವನು? 
ತನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ « ಯತ್ರ ಜೀವಸ್ತತ್ರ ಶಿವ? ನೆಂದು 
ಸರ್ವಜೀವದಯಾಪಾರಿಯಾದಲ್ಲಿ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನು 
ಕೈ ಲಾಸದಿಂದ ಬಂದು ಎತ್ತಿಕೊಳ್ಳದಿಪ್ಪನೆ 9) | cov Il 


೧೦ 
ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮವೆಂಬುಭಯಪಕ್ಷ ಒಂದೇ : 
ಆವ ಮುಖದಲಿ ಬಂದರೂ ತೃಪ್ತಿಯೊಂದೇ; 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರ ಆಪ್ಯಾಯನವೊಂದೇ. | ೮೦೫ | 
೧೧ 
ಮುತ್ತು ಉದಕದಲಾಗದು, ಉದಕ ಮುತ್ತಿನಲಾಗದು : 
ಶತ್ತ್ವೃಘಹಸಿದ ಸುಮೂಹೂರ್ತದಲ್ಲಲ್ಲದೆ, 
ಚಿತ್ತವೇದ್ಯವಾಗದು ಸದ್ಗುರುವಿನ ಕರಣಕ್ಕಲ್ಲದೆ. 
ಕರ್ತ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರ ಒಲವಿನ ದಯದ 
ಚಿತ್ತವಿಡಿದಂಗಲ್ಲದೆ ಶಿವತತ್ತ್ವ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಗದು, | ೮೦೬ | 


೧೨ 
ಕಾಯೆದ ಗಡಣೆ ಕೆಲಬರಿಗುಂಟು, 


ಜೀವದ ಗಡಣೆ ಕೆಲಬರಿಗುಂಟು, 

ಭಾವದ ಗಡಣೆ ಕೆಲಬರಿಗುಂಟು, 

ವಚನದ ಗಡಣೆ ಕೆಲಬರಿಗುಂಟು : 

ಪ್ರಾಣಲಿಂಗದ ಗಡಣೆ ಆರಿಗೂ ಇಲ್ಲ 

ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರಲ್ಲಿ, ತಂಗಟೊರ ಮಾರಯ್ಯೆಂಗಬ್ಲದೆ. 1೮೦೩! 


ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಯೆ ಜ್ಞಾನಿಸ್ಥಳ ೨೧೩ 


(ತಿ 
ಚಂದ್ರಕಾಂತದ ಶಿಲೆಯಲ್ಲಿ ಜಲವಿಲ್ಲದನ್ನಕ್ಸ 
ತೈತ್ಯವ ತೋಹಖುವ ಪರಿಯೆಂತೊ? 
ಸೂರ್ಯಕಾಂತದ ಶಿಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯಿಲ್ಲದನ್ನ ಕೃ 
ಉಷ್ಣವ ತೋಲುವ ಸರಿಯೆಂತೊ ? 
ಶರಣಂಗೆ ಭೆಕ್ತಿಕಾಯವಿಲ್ಲದನ್ನಕ್ಕ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯೆನನಖಾವ ಪರಿಯೆಂತೊ ? | ೮೦೮ | 
೧೪ 
ಮುನ್ನೂಅಅವತ್ತು ನಕ್ಷತ್ರಕ್ಕೆ ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿಪ್ಪುದೆ ಸಿಂಪು? 
ಅದು ಸ್ಥಾತಿಗಲ್ಲದೆ ಬಾಯ್ದೇಖೆಯದ್ಕು ಕೇಳು, ಕೇಳಾ, ತಂದೇ: 
ಎಲ್ಲವಕ್ಕೆ ಬಾಯ ಬಿಟ್ಟಿರೆ ತಾನೆಲ್ಲಿಯ ಮುತ್ತಪ್ಪುದೊ 9 
ಪರಮಂಗಲ್ಲದೆ ಹರುಷತಿಕೆಯಿಲ್ಲೆಂದು 
ಕರಣಾದಿಗುಣಂಗಳ ಮಣಕದರು; 
ಇದು ಕಾರಣ, ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು ಸಪ್ತವ್ಯಸನಿಗಳಲ್ಲಾಗಿ. 


1 sor | 
(೩೧) ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಯೆ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಸ್ಮಳ 
೧ 
ಗೆ ಕಾಹೆ ಹೇಳುವರಲ್ಲದೆ ಮನಕ್ಕೆ ಕಾಹೆ ಹೇಳುವರೆ? 
ಅಣಕದ ಮಿಂಡನ ಹೊಸ ಪರಿಯ ನೋಡಾ: 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನೆನ್ನ ಮುನನ ನಂಬದೆ 
ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಲೇಸ ಕಾಹೆ ಹೇಳಿದನು! | ೮೧೦ || 


ವಿ 
ಮನನಂಚನೆಯೆ ಅನ್ಯಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ; 
ಅದು ನಿಜವಲ್ಲ, ನಿಜವಲ್ಲಾ; 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನು ಮನದೆಂತೆರ್ಯಾಮಿ ತಾನಾಗಿ, | ೮೧೧1 


೨೧೪ ಸರ್ಟಸ್ಮಳದ ವಚನಗಳು 


ಷಿ 
ಸರ್ಪನ ಸಂಯೋಗ, ಜ್ಯೋತಿಯ ಪತಂಗನ ಬೆಸನದಂತೆ-- 
ಮನದ ಮದನಜಾಯದೆ, ನಿಮ್ಮ ಕೃ ಪೆಯಿಂದೆ ನಿಮ್ಮ ನೆನೆವೆ, 
ಎನ್ನ ಭಾವದ ಕೊನೆಯ ಮೊನೆಯ ಮೇಲೆ 
ಮನೆಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿಫ್ಸೆಯಯ್ಯಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. 


ನೀನೆನ್ನ ಪ್ರಾಣನಾಥನಾಗಿ. | ೮೧೨ | 
೪ 
ಪ ಧಿನಿಯಪ್ಪು "ತೇಜ ತರಗ ನಿರಂಜನದೇವಾ 
"ಇನ್ನು ಮಹಿಮೆಯ ಪ್ರ ಸ್ವರೂಪಂಗಲ್ಲದೆ 


ಮ ಆ ತ್ತ 
ಜಾ ್ಲಾನಜ್ಯೋತಿಧ್ಯಾನದಿಂದ ನಾಳಶುದ ತರಕ್ಕೆ 
"ಅರಾಧಿಸಿ ಕಂಡೆ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನ Il ೮೧೩ ॥ 
NH 
ಪಶ್ಚಿಮಪದ್ಮಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕೆಟ್ಟೆಲುವ ಮುಖಾದು 
ತುಟ ಮಿಡುಕದೆ ಅಟ್ಟೆ ಯಾಡಿತ್ತಲ್ಲಾ ! 
ಬಿಟ್ಟ ಕಣ್ಣು ಬಿಗಿದ ಹುಬ್ಬು, ಬ್ರ ಬಹ ರಂಧ್ರ ದಲ್ಲಿ, 
ಕಟ್ಟು ಗುಡಿಯ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಏಡಿವಡೆದ | | ೮೧೪ | 


ಹ 


ಸುನಾದಬಿಂದುಪ್ರಣವಮಂತ್ರ ಆಗ್ರದ ಕೊನೆಯಲೈದುವುದೆ 
ಸೋಹಂ ಸೋಹಂ ' ಎಂದೆನು ತಿದ್ದಿ ತ್ತು, 
ಕೋಹಂ ' ಎಂಬುದ ಕಳೆದು ್ರಮ್ಮರಂದ್ರಜೊಳಗ್ಗೆ; 
ಯಶೋ ವಾಚೋ ನಿವರ್ತಂತೇ । ತ ್ರಿಪ್ಯ ಮನಸಾ ಸರ್‌ ॥ 
ಅನಂದಂ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವಿದ್ವಾನ್‌ । ನ ಬಿಭೇತಿ ಕದಾಚನ ॥ 
ಇಂತೆಂದುದಾಗಿ, 
ಅಗಮ್ಯ ಕೂಡಲ ಸಂಗನುಪೇವನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರೂ ಇಲ್ಲಾ ! ॥1೮೧೫॥ 


ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಯ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಸ್ಕಳೆ ೨೧೫ 


೭ 


ಬೆಳಗಿಕೊಳೆಗಣ ಬೆಳಗು, ಮಹಾಜೆಳಗು ! 
ಶಿವ ಶಿವಾ, ಪರಮಾಶ್ರಯವೇ ತಾನಾಗಿ 
ಶತಪತ್ರಕಮಳಕರ್ಣಿಕಾಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವತಃ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರ್ಪ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. |! ೮೧೬ | 


ಲ 


ಆಚಾರ ನಿಚಾರನೆಂದಹೂಯದ' ಕಾರಣ 
ಷಡುದರುಶನಂಗಳೆಲ್ಲಾ ತಮತಮಗೆ ಶರಣೆನ್ನುತ್ತಿದು ವ್ರ; 
ಮಹತ್ವದ ಸಮಯಾದಿ ಶೈ ವಂಗಳೆಂಬುವೆಲ್ಲಾ ಶರಣೆನ್ನುತ್ತಿ ವು [ 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು ಮಾಡಿದ ವಿನಿಯೋಗ 
ಬಹಿರಂಗದಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸುವವರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯದೊ ? | ೮೧೭ | 
೯ 
ತಮತಮಗೆಲ್ಲ ನೊಸಲ ಕಣ್ಣವರು, ತಮತಮಗೆಲ್ಲ ನಂದಿವಾಹನರು, 
ತಮತಮಗೆಲ್ಲಾ ಖಟ್ಟಾಂಗಕಪಾಲತ್ರಿಶೂಲಥರರು : 
ದೇವರಾರು ಭಕ್ತರಾರು ಹೇಳಿರಯ್ಯಾ ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ ನಿಮ್ಮ ಶರಣರು ಸ್ವತಂತ್ರರು 
ಎನ್ನ ಬಚ್ಚ್ಛಬಜಯ ಬಸವನೆನಿಸಯ್ಯಾ. 1 ೮೧೮ ॥ 


೧೦ 


ಗುರುವಿನಲ್ಲಿ ಸದಾಚಾರ : ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಅನುದಿನವೇಳೆ, 
ಜಂಗಮದಲ್ಲನುಭಾವ, ಸಮಯಾಚಾರ : ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ 'ಅನುದಿನವೇಳೆ. 
ಈ ಉಭಯಾಚಾರದಿಂದ ತಿಳಿದ ತಿಳಿವು : ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಅನುದಿನವೇಳೆ; 
ಬೇಕೆ ತೋಏಲಿಲ್ಲಾ : 
ಲಿಂಗಜಂಗಮದಲ್ಲಿ ಲೀಯವಾದಾಚಾರ ಸಮಯಾಚಾರ. 
ಇದು ಕಾರಣ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಅನುದಿನವೇಳೆ ! 
! ೮೧೯ | 


೨೧೬ ಸಟ್‌ಸ್ಮಳದ ವಚನಗಳು 


೧೧ 
ಉಳ್ಳವರು ಶಿವಾಲಯವ್ನಮಾಡುವರು : 
ನಾನೇನ ಮಾಡುವೆ? ಬಡವನಯ್ಯಾ. 
ಎನ್ನ ಕಾಲೇ ಕಂಭ, ದೇಹವೇ ದೇಗುಲ, 
ಸಿರ ಹೊನ್ನ ಕಳಸವಯ್ಯಾ. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ, ಕೇಳಯ್ಯಾ : 
ಸ್ಥಾವರಕ್ಕಳಿವುಂಟು, ಜಂಗಮಕ್ಕಳಿವಿಲ್ಲಾ ! | ೮೨೦ | 


(೩೨) ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಯಂ ಭಕ್ತಸ್ಥಳ 
೧ 
ಅಷ್ಟದಳ ಕಮಳಾತ್ಮದೊಳಗ್ಗೆನೆಟ್ಟನೆ ಮನಃಪ್ರೇರಕನೆಂದು 
ನಿಮ್ಮ ನಂಬಿದೆ, ಮತ್ತೊಂದನಜಾಯೆ. 
ನಿತ್ಯಸ್ವತಂತ್ರನ್ನು ನೀನೇ ದೃಷ್ಟ : ಲಿಂಗಜಂಗಮ ಒಂದೆ ಎಂದಿಸ್ಟೆನು, 
ಪರಮಪ್ರಭುವೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೮೨೧ | 
೨ 
ನಿನ್ನನಾನಾಯದ ಮುನ್ನ ನೀನೆಲ್ಲಿದ್ದೆ ? 
ಎನ್ನೊಳಗಿದ್ದು ನಿನ್ನ ತೋಅಲಿಕೆ ನೀನೇ ರೂಪಾದೆ. 
ಇನ್ನು ಜಂಗಮವೆ ಲಿಂಗವೆಂದು ನಂಬಿದೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೮೨೨ | 


ಷ್ಠ 
ಗುರು ಮುನಿದರೆ ಒಂದು ದಿನ ತಾಳುವೆ, 
ಲಿಂಗ ಮುನಿದರೆ ದಿನವರೆ ತಾಳುವೆ; 
ಜಂಗಮ ಮುಧಿದರೆ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ತಾಳಿದೆನಾದರೆ 
ಎನ್ನ ಪ್ರಾಣದ ಹೋಕು ! ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೮೨೩ | 
೪ 
ಅರಸು ಮುನಿದರೆ ನಾಡೊಳಗಿರಬಾರದಯ್ಯಾ; 
ಗಂಡ ಮುನಿದರೆ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಇರಬಾರದಯ್ಯಾ. 


ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಯ ಭಕ್ತಸ್ಥಳ 3೧೬೭ 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಯ್ಯಾ, 
ಜಂಗಮ ಮುನಿದರೆ ನಾನೆಂತು ಬದುಕುವೆ? | ೮೨೪ | 


ರಚ್ಛೆಯ ನೆರವಿಗೆ ನಾಣುನುಡಿಯಿಲ್ಲದಿಹುದೆ ? 
ಅದಂತೆ ಎನಬಹುದೆ ಸಜ್ಜನಪ್ರ್ರೀಯ ? 
ಅದಅಂತೆ ಎನಬಹುದೆ ಭಕ್ತಿಯ ರತಿಯ ? 
ಕರುಳ ಕಲೆ ಪ್ರಕಟತನುಂಟೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? | ೮೨೫ || 


ಹ್ತ 


ಭೂತವೊಲಿದು ಆತ್ಮನ ಸೋಂಕಿದ ಬಳಿಕ 
ಭೂತದ ಗುಣವಲ್ಲದೆ ಆತ್ಮನ ಗುಣವುಂಬೆ ? 
ಗುರುಕಾರುಣ್ಯವಾಗಿ ಹಸ್ತಮಸ್ತಕಸಂಯೋಗವಾದ ಬಳಿಕ 
ಗುರುಲಿಂಗಜಂಗಮವೆ ಗತಿಯಾಗಿದ್ದೆ, ಕಾಣಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. 1 ೮೨೨೬ ॥ 
೭ 


ಹಸಿವು ತೃಷೆ ನಿದ್ರೆ ನಿಷಯಂಗಳ ಮಣ್‌ಿದೆ : ನೀವು ಕಾರಣ. 
ಕಾನುಕ್ರೋಧೆಲೋಭಮೋಹಮದಮತ್ಸರಂಗಳ ಮಲಕೆಜೆ: ನೀವು ಕಾರಣ. 
ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯ, ಸಪ್ತಧಾತು, ಅಷ್ಟಮದಂಗಳ ಮೆದೆ : ನೀವು ಕಾರಣ. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನುಬೀನಯ್ಯಾ, 
ನಿಮ್ಮ ಶರಣರಿಗೆ ಆಸ್ಕ್ರಾಯನವಾದರೆ ಎನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಯಿತ್ತು ! 
| ೮೨೭ [| 
ಲೆ 
ತನು ನಿಮ್ಮದೆಂದ ಬಳಿಕ ಎನಗೆ ಬೇ ಮನವಿಲ್ಲ; 
ಧನ ನಿಮ್ಮದೆಂದ ಬಳಿಕ ಎನಗೆ ಬೇಕೆ ಧನವಿಲ್ಲ. 
ಇಂತೀ ತ್ರಿನಿಧವೂ ನಿಮ್ಮದೆಂದಜಾದ ಬಳಿಕ 
ಎನಗೆ ಬೇ ವಿಚಾರವುಂಟೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? |೮೨೮]| 


೨೧೮ ಸಟ್‌ಸ್ಕಳದ ವಚನಗಳು 


(೩೩) ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಯ ಮಾಹೇಶ್ವರಸ್ಥಳ 
೧ 


ಆಕಳ ಕಳ್ಳರು ಕೊಂಡೊಯ್ದರೆನ್ನದಿರಿಂ ಭೋ ನಿಮ್ಮ ಧರ್ಮ! 
ಬೊಬ್ಬಿಡಿದಿರಿಂ ಭೋ, ನಿಮ್ಮ ಧರ್ಮ ! 
ಆಉಡದಿರಿಂ ಭೋ, ನಿಮ್ಮ ಧರ್ಮ |! 
ಅಲ್ಲಿ ಉಂಬರೆ ಸಂಗ, ಇಲ್ಲಿ ಉಂಬರೆ ಸಂಗ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಏಕೋಭಾವ. | ೮೨೯ | 
ಈ 


ಅರ್ಥಪ್ರಾಣಾಭಿಮಾನವನೊಸ್ಪಿಸಿದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತನಪ್ಪನೆ? ಅಲ್ಲ. 
ಆದಿರುದ್ರನ ಮಗಳು ಆದಿಶಕ್ತಿ; ಆದಿಶಕ್ತಿಯ ಮಗ ವಿಷ್ಣು; 
ನಿಷ್ಣುನಿನ ಅರ್ಧಾಂಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಈ ತೊತ್ತಿನ ತೊತ್ತಿನ ಪಡಿದೊತ್ತ ನೊಪ್ಪಿಸಿದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತನಸ್ಪನೆ ಆಟ 
ಎನ್ನೆ ಮನದೊಡೆಯ ಮಹಾದೇವಾ, 
ನಿಮ್ಮ ಮನನ ನಿಮಗೊನ್ಬಿಸಿ ನಾ ಶುದ್ಧ, ಕಾಣಾ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೮೩೦ | 
ಪಿ 
ಮಾಡುವಾತ ನಾನಲ್ಲಯ್ಯಾ; ನೀಡುವಾತ ನಾನಲ್ಲಯ್ಯಾ. 
ಬೇಡುವಾತ ನಾನಲ್ಲಯ್ಯಾ, ನಿಮ್ಮ ಕಾರುಣ್ಯವಲ್ಲದೆ, ಎಲೆ ದೇವಾ! 
ಮನೆಯ ತೊತ್ತಲಿಸಿದರೆ ಒಡತಿ ಮಾಡಿಕೊಂಬಂತೆ 
ನಿನಗೆ ನೀ ಮಾಡಿಕೊ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. I ೮೩೧ | 


೪ 
ಮುನ್ನಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಗುರುಲಿಂಗಜಂಗಮವ ಪೂಜಿಸಲಜಾಯದ ಕಾರಣ 


ಬಹುಜನ್ಮಕ್ಕೆ ತಂದಿಕ್ಕಿದೆಯಯ್ಯಾ ಎನ್ನನು. 
ಎನಗೆ ಗುರುಪಥವ ತೋಲಾದನರಾರು ? 
ಲಿಂಗಸಥವ ತೋಜೂದವರಾರು ? 
ಜಂಗಮಸಥನ್ನೆ ತೋಜಾದನರಾರು ? 
ಪಾದೋದಕಪ್ರ ಸಾದನ ತೋಟಾದವನೆರಾರು ? 


ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಯೆ ಪ್ರಸಾದಿಸ್ಥಳ ೨೧೯ 


ತೋಯವ ಮನವೆ ನೀವೆಂದಅಖಾದೆ : 
ಎನಗಿನ್ನಾವ ಭಯನಿಲ್ಲಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೮೩೨ | 


(೩೪) ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಯ ಪ್ರಸಾದಿಸ್ಕಳ 
೧ 
ಜನ್ಮಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಲೀಯದೆ, ಸೋಹಂ ' ಎಂದೆನಿಸದೆ 
« ದಾಸೋಹಂ ' ಎಂದೆನಿಸಯ್ಯಾ. 
ಲಿಂಗಜಂಗಮದ ಪ್ರಸಾದದ ನಿಲವ ತೋಜ ಬದುಕಿಸಯ್ಯಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮ ಧರ್ಮ |! | ೮೩೩ | 
೨ 
ಆಶೆಯಾಮಿಷ ತಾಮಸದಿಂದ ಭನಬಂಧೆನವಾದುದನಜೀ ಯಾ; 
ತ್ರಿವಿಧ ತ್ರಿವಿಧಾವಸ್ಥೆಯ ಮಲಣಕಿಯಾ | 
« ಓಂ ನಮಃ ಶಿವಾಯ, ಶರಣೆ '೦ಬುದ ಬಿಡಜಿ ನೆನೆಯಾ, ಮನವೆ! 
ೇ ಮಹಂತ ಶಿವಲಿಂಗಸ್ಯ ಮಹಂತೋ ಜಂಗಮಸ್ತಥಾ' 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಪ್ರಸಾದಸಾನ್ಲಿಧೈದಿಂದ 
ಭನಜನ್ಮ ಕರ್ಮ ಪಂಚಭೂತಪೂರ್ವನಾಸ್ತಿ. | ೮೩೪ | 
೩ 
ಬೆಟ್ಟಿಲ್ಲೆ ಬಳ್ಳಾರ ಸುಕ್ತಿತ್ತಯ್ಯಾ : 
ಪಾಪದ ಒಲೆಯ ತಂದು ಮುಂಡೊಡ್ಡಿದರಯ್ಯಾ. 
ಬೇಟೆಕಾಅನು ಮೃಗವನಟ್ಟ, ಮೃಗ ಗೋರಿಗೊಳಗಾಗದಯ್ಯಾ | 
ಹೆರನೊಡ್ಡಿದ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದ ಮೃಗವು 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮಂಗೆ ಓಗರವಾಯಿತ್ತಯ್ಯಾ ! | ೮೩೫ | 
೪ 


ಪರಿಯಾಣವೆ ಭಾಜನವೆಂಬರು : ಪರಿಯಣ ಭಾಜನವಲ್ಲ: 
ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಮನವೆ ಭಾಜನ. 
ಪ್ರಾಣವನು ಬೀಸರೆವೋಗದೆ ಮೀಸಲಾಗರ್ಪಿಸ ಬಲ್ಲರೆ 
ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರ್ಸ್ನ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. | ೮೩೬ || 


೨೨೦ ಸಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


೫ 
ಆತ್ಮ ಲಿಂಗ, ಪರಮಾತ್ಮ ಜಂಗಮ, 
ಓತಿ ಮಧ್ಯೆ ಪ್ರ ಪ ನಾನಾರು. 
ನಿಶ್ಚಿಂತ ನಿವಾಸವಾಯಿತ್ತು- 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಸಂಗದಿಂದೆ 


ನಿಶ್ಚಿಂತ ನಿವಾಸವಾಯಿತ್ತು ! | ೮೩೭ || 
೬ 


ಲೋಹ ಪರುಷನ ಮುಟ್ಟುವುದಲ್ಲದೆ, 
ಪರುಷ ಪರುಷವ ಮುಟ್ಟುವುದೆ, ಅಯ್ಯಾ? 
ಅಂಗವಿಡಿದಂಗೆ ಪ್ರಸಾದವಲ್ಲದೆ, ಲಿಂಗವಿಡಿದಂಗೆ ಪ್ರಸಾ ದವೆಲ್ಲಿಯದೊ ? 
( ಟೂಟಿ” ಫಲಿ ಮಹೀಯಾನ್‌, ? 
ಹಿರಿದಕ್ಕೆ ಹಿರಿದು ಕಿಜಾದಕ್ಕೆ ಕಿಬಾದು 
ವಾಗ ನಕೃಗೋಚರ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಸ್ವರೂವು : 
ಪ್ರಸಾದ ನಿರೂಪು, ಲಿಂಗೈಕ್ಯ [ | ೮೩೮ ॥ 
೭ 
ಜಂಗಮವೆ ಲಿಂಗವೆನಗೆ, ಜಂಗಮವೆ ಪಾ ಣನೆನಗೆ. 
ಸೂಡಲ ES ಚ ೫೪: ನಿನಗೆಯೂ 
ಜಂಗಮಪ್ರಸನದವೇ ಪ್ರಾಣ | ೮೩೯ | 


ಅಯ್ಯಾ, ನೀನೆಂದರೆ ಎಂಬೆನು : 
| ನಿನ್ನ ಹಂಗೇನು ಹರಿಯೇನು? 
ನಿನ್ನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಒಂದಗುಳು ಸವೆಯದು, 
ನಿನ್ನ ಪ್ರಸಾದನ ಕೊಂಡೆನ್ಸ್ನ ಭವಕ್ಕೆ ಬೀಜವಾಯಿತ್ತು ! 
ಜಂಗಮನೆ ಲಿಂಗವೆಂದು ಒಕ್ಕುದ ಕೊಂಡರೆ 
ಎನ್ನ "ಭವಂ ನಾಸ್ತಿ'ಯಾಯಿತ್ತು ! ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ '' [೮೪೦] 


ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಯ ಶರಣಸ್ಥಳ ೨3೧ 


೯ 
ಜ್ಞಾನದ ಬಲದಿಂದ ಅಜ್ಞಾನದ ಕೇಡ ನೋಡಯ್ಯಾ; 
ಜ್ಯೋತಿಯ ಬಲದಿಂದ ತಮಂಧದ ಕೇಡ ನೋಡಯ್ಯಾ; 
ಸತ್ಯದ ಬಲದಿಂದ ಅಸತ್ಯದ ಕೇಡ ನೋಡಯ್ಯಾ; 
ಪರುಷದ ಬಲದಿಂದ ಅವಳೋಹದ ಕೇಡ ನೋಡಯ್ಯಾ | 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಅನುಭಾವದಿಂದ 
ಎನ್ನ ಮನದ ಕೇಡ ನೋಡಯ್ಯಾ ! | ೮೪೧ | 
೧೦ 
ಆದ್ಯರ ವಚನ ಆದ್ಯರಿಗಾಯಿತ್ತು : 
ವೇದ್ಯರಿಗಲ್ಲದೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗದು. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮ ಅನುಭಾವದಿಂದ 
ಎನ್ನ 4 ಭವಂ ನಾಸ್ತಿ? ಯಾಯಿತ್ತು. | ೮೪೨ Il 
೧೧ 
ಅಸಂಬಂಧೆ ಸಂಬಂಧವಾಯಿತ್ತು 
ಲಿಂಗಸಾರಾಯರ ಸನುಮತದಿಂದ; 
ಉತ್ತಮ ಮಧ್ಯಮನ ಕೆಡಿಸಿತ್ತು 
ಏಕೋ ಸತಿಪತಿ ಗುಣದಿಂದ-- 
ಗರುವರ ಗರುವತನವ ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯ ನನುಭಾವದಿಂದ || ೮೪೨ || 


(೩೫) ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಯ ಶರಜಸ್ಥಳ 
೧ 
ಶರಣಸನ್ನಿಹಿತನ್ಸೆ ಕೃವಹಲ್ಲಿ ಹೆರಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ಮೊದಲಾದ 
ತೆತ್ತೀಸಾದಿ ದೇವರ್ಕಳು « ಉಫೆ, ಉಫೆ ? ಎನುತಿರಲು 
ಐಕ್ಯ ಬಸವಣ್ಣಂಗೆ ಠಾವಾವುದಯ್ಯಾ ? ? ಎಂದೊಡೆ;-- 
ಅಂಗದ ಕಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ಥಾನ, 
ಎಡದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನ ಸ್ಥಾನ, ಒಲ್ಲೆ ನಯ್ಯಾ [ 


೨೨೨ ಷಟ್‌ಸ್ಥ ಳದ ವಚನಗಳು 


ಕೊರಳು ಗರಳಸ್ಥಾ ನ, ಬಾಯಿ ಅಪ್ಪುವಿನ ಸ್ಥಾನ, 
ನಾಸಿಕ ವಾಯುವಿನ ಸ್ಥಾನ, ಕಣ್ಗಳು ಅಗ್ನಿ ಭತ ನ್ಯ 
ಜೆಡೆ ಗಂಗೆಯ ಸ್ಲಾನ, ಸೊಸಲು ಚಂದ್ರ ವ" ಸ್ಥಾ ನ 
ಹಿಂದು ಸೂರ್ಯನ ಸ್ಥಾನ, 
ಚರಣಂಗಳು ಅಷ್ಟ ದಿಕ್ಸಾ ಲಕರ ಸ್ಥಾ ನಂಗಳು, 
ಗುಹೈ ಕಾಮನ ಸ್ಟಾ ನ್ಯ 
ಹಸ್ತಂಗಳು ಕಪಾಲ. ಖಟ್ಟಾಂಗ ತ್ರಿಶೂಲ ಡಮರುಗಸ್ಥಾನ, 
ದೇಹ ರುಂಡಮಾಲೆಯ ಸ್ಥಾನ, ರ್ರ ನಾಗೇಂದ್ರನ ಸ್ಥಾನ 
ಇಂತೀ ಸ್ಥಾನಂಗಳ ನಾನೊಲೆ ನಯಾ | 
ಹೆ ನ ದಯಕಮಳಮುಧ್ಯ ದ ಅಂತರಾಳದ 
"30 Re ನದ ತೆಹಹ ಕೊಡು, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ 1 Il ೮೪೪ ॥ 
3 
ನೀನೊಲಿದರೆ ಒಲಿ; ಒಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸೆಮವೇದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಯ್ಯಾ; 
ಲಿಂಗದ ಬೆಳಗನೊಳಕೊಂಡು ಸಮವೇದಿಸಿಕೊಳ್ಳಯ್ಯಾ. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನಲ್ಲಿ ತದ್ಗತವಾದಿನಯ್ಯಾ ! | ೮೪೫ || 
ಷಿ 
ಮಾಡುವರಿಲ್ಲ, ಠೀ ಮಾಡದೆ ನಿಲ ಸಾಲೆ; 
ಬೇಡುವರಿಲ್ಲ, ನೀ ಬೇಡದೆ ನಿಲ ಸಾಲೆ; 
ಕೂಡುವರಿಲ್ಲ, ನೀ ಕೂಡದೆ ನಿಲ ಸಾಲೆ; 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ 


ತಾನು ತಾನಾಗಿ ನೋಡದೆ ನಿಲ ಸಾಲೆ! | ೮೪೬ ॥ 


೪ 
ಆಲಿಕಲ್ಲ ಹರಳಿನಂತೆ, ಅರಗಿನ ಪುತ್ತಳಿಯಂತೆ 

ತನು ಕರಗಿ ನೆರೆವ ಸುಖವ ನಾನೇನೆಂಬೆ? 
ಕಡೆಗೋಡಿವರಿದುವೆನಗಯ್ಯಾ ನಯನದ ಸುಖಜಲಂಗಳು | 


ಬ್ರಾಣಲಿಂಗಿಯ ಐಕ್ಶಸ್ಥಳ ೨3೩ 


ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರ ಮುಟ್ಟಿ 
ನೆರೆವ ಸುಖವ, ನಾನಾರಿಗೇನೆಂಬಿ ? 1 ೮೪೭ || 
೫% 
ನಾಲಗೆ ತಾಗಿದ ರುಚಿಗೆ ಮನವೇ ಸಾಕ್ಷಿ, ಸಾಲಜೆ, ಅಯ್ಯಾ? 
ಮಾಲೆಗಾಜನ ಕೇಳಿ ನನೆ ಅರಳುವುದೆ? 
ಆಗಮವನಿದಿರಿಂಗೆ ತೋಜುವುದು ಆಚಾರವೆ, ಅಯ್ಯಾ ? 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಕೂಡಿದ ಕೂಟದ ಕರುಳ ಕಲೆಯನು 
ಇದಿರಿಂಗೆ ತೋಖುವುದು ಆಚಾರವೆ, ಅಯ್ಯಾ? | ೮೪೮ Il 


(೩೫) ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಯ ಐಕ್ಕಸ್ಥಳ 
೧ 
ಎಲ್ಲರ ಗಂಡರ ಪರಿಯಂತಲ್ಲ ನೋಡವ್ವಾ: 
ನಮ್ಮ ನಲ್ಲ ಸುಳಿಯಲಿಲ್ಲ, ಸುಳಿದು ಸಿಂಗಾರವ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನು ತನ್ನೊಳಗೆ ಬೈ ಚಿಟ್ಟನಾಗಿ. 1 ೮೪೯ || 
೨ 
ಜ್ಞಾನದ ಗಮನದ ಸಹಜದ ಉದಯದಲ್ಲಿ ಏನೆಂದಜಾಯೆನು; 
ಲಿಂಗದ ಬೆಳಗು ಒಳಕೊಂಡುದಾಗಿ ಏಿನೆಂದಜಾಯೆನು, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ನಾನೇನಂದಜಾ್‌ಯೆನು! || ೮೫೦॥ 
ಫಿ 
ಕಾಯವೆಂಬ ಘಟಕ್ಕೆ ಚೈತನ್ಯವೆ ಸುಯಿದಾನ, 
ಸಮತೆಯೆಂಬ ಜಲ, ಕರಣಾದಿಗಳೆ ಶ್ರವಣ; 
ಜ್ಞಾನವೆಂಬಗ್ನಿಯನಿಕ್ಕೆ, 
ಮತಿಯೆಂಬ ಸಟ್ಟುಗದಲ್ಲಿ ಘಟ್ಟಸಿ ಪಾಕಕ್ಕೆ ತಂದು, 
ಭಾವದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, ಪರಿಣಾಮದೋಗರವ ನೀಡಿದರೆ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಂಗೆ ಆರೋಗಣೆಯಾಯಿತ್ತು. | ೪೫೧ ॥ 


೨೨೪ ಸಟ್‌ಸ್ಥಳೆದ ವಚನಗಳು 


೪ 
ಕಣ್ಣಳು ತುಂಬಿದ ಬಳಿಕ ನೋಡಲಿಲ್ಲ, 
ಕಿನಿಗಳು ತುಂಬಿದ ಬಳಿಕ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ, 
ಕೈಗಳು ತುಂಬಿದ ಬಳಿಕ ಪೂಜಿಸಲಿಲ್ಲ, 
ಮನ ತುಂಬಿದ ಬಳಿಕ ನೆನೆಯಲಿಲ್ಲ 
ಮಹಂತ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನ | | ಉಟ Il 
೫ 
ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಸ್ಥಾನನಿಧಿ, ಅಡಿಗಡಿಗೆ ದಿವ್ಯಕ್ಸೇತ್ರ, 
ಅಡಿಗಡಿಗೆ ನಿಧಿಯೂ ನಿಧಾನ, ನೋಡಾ! 
ಆತನ ಇರವೆ ವಾರಣಾಸಿ, ಅವಿಮುಕ್ತಿಕ್ಸೇತ್ರ : 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣ ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ. | ೮೫s Il 


ಶರಣ ಸ್ಥಳ 


(೩೬) ಶರಣನ ಜ್ಞಾನಿಸ್ಕಳ 
೧ 

ಧನದಲ್ಲ ಶುಚಿ, ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಯ : 

ಇದಾವಂಗಳವಡುವುದಯ್ಯಾ 9) 
ನಿಧಾನ ತಪ್ಪಿ ಬಂದರೆ ಒಲ್ಲೆ ನೆಂಬವರಿಲ್ಲ; 

ಪ್ರಮಾದವಶದಿಂ ಬಂದರೆ ಹುಸಿಯೆನೆಂಬವರಿಲ್ಲ. 
ನಿರಾಶಿ-ನಿರ್ಭ ಯ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 

ನೀನೊಲಿದ ಶರಣಂಗ್ಲದಿಲ್ಲ | ೮೫೪ | 


ಈ 

ರರಣಸನ್ಮತನಪ್ಪ ನಿಜಗುಣಭರಿತನಪ್ಪಡೆ 

ಸತ್ತ್ತ್ವರಜ ತಮ ಕ್ರೋಧ ಬಿಡದನ್ನಕ್ಕ, 

ಅನುಭಾವವೆಲ್ಲಿಯದೊ-- 

ಆತ್ಮಸ್ತುತಿ ಪರಥಿಂದೆಯ ಬಿಡದನ್ಸಕ್ಕ, 

ಅರಿಸಡ್‌ವರ್ಗ ದಶವಾಯು ಬೆರಸಿರ್ಪ 

ಎಪ್‌ ವ 

ಕಳಂಕವಪ್ಸ ತನು ಬಿಡದನ್ನಕ್ಕ ? 
ಸಂಸಾರ ಮಾಣಲ್ಲದೆ 

ಶರಣ ಸಜ್ಜನಿಕೆ ಸಮಯಾಚಾರ ನಿಜವ್ರತನು 

ದುರಾಚಾರಿಗಳಿಗಳವಡದು 

ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಕರಣರಿಗಿಬ್ರದೆ. | ೮೫೫ | 


೧೧ 


ತ 
ಹಲಬರ ನುಂಗಿದ ಹಾವಿಂಗೆ ತಲೆ ಬಾಲವಿಲ್ಲ, ನೋಡಾ: 


ಕೊಲುವುದು ತ್ರೈ ಜಗವೆಕ್ತನ : ತನಗೆ ಬೇ ಪ್ರಳೆಯನಿ;್ಯ; 

ನಾಕಡಿಯನೈದ.ನ್ರದು : ಲೋಕದ ಕಡೆಯನೆ ಕಾಣ್ಬುದು; 

ಸೂಕ್ಷ್ಮನಥದಲ್ಲಿ ನಡೆವುದು : ತನಗೆ ಬೇಕೆ ಓಡಲಿಲ್ಲ; 

ಅಹಮ್ಮೆಂಬ ಗಾರುಡಿಗನ ನುಂಗಿತ್ತು, 

ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರಲ್ಲದುಳಿದವರ | | ೮೫೬ | 
ಬ. ವ, ೧೫ 


೨೨೬ ಸಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 
೪ 
ಆದಿತ್ಯ ಸೋಮರು ಆಗಿಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಹರು; 
ಬ್ರಹ ತ ಪ್ರಳೆಯಕ್ಕೊಳಗಾದ, ಹ ಕರಿಸಿಂಹಾಸ ಸನವಡಗಿತ್ತು : 
ಅಂತೊ ನಾಸ್ತಿ, ಇಂತೊ ನಾಸ್ಕಿ! 
ಇಂತು ರೋಮಜರೆಂಬರು ಸಿಟು ಗುಟ್ಟ ತರುಮರನಡಿಯಲಿದ್ದರು. 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮಹಾಮುನಿ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಮರಣಿಯೆನಿಸಿಕೊಂದನೆಲ್ಲದೆ, 
ಲಿಂಗದ ನಿಜನನಹಃಯನು, 
ಇದು ಕಾರಣ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ನೀವು ಮಾಡಿದ ಬಯಲು ಭಕ್ಷಿಸಿತ್ತು ಅನಂತ ಹಿರಿಯರನು ! 
| ೮೫೭ | 
೫ 
ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಬೀಜವಲ್ಲದವರಿಗೆ ವೇದ್ಯ ವಾಗದು ಶಿವಜ್ಞಾ ನ; 
ಶಿವಭಕ್ತಿ, ಲಿಂಗಸ್ಸ ಳವಳವಡದು, ಜಂಗಮಸ ಳವಳವಡದು; 
ಪಾಜೋದಕ ಪ್ರ ಸಾದಸ್ಥಳವಳವಡದು; | 
ನರಕದಲ್ಲಿ ಸ ಕರ್ಮಿಗಳಿಗೆ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರನುಭಾವ ನೆಲೆಗೊಳ್ಳದು. | ೮೫೮ | 
ಹ 
ಮರುಳು ಕಂಡ ಕನಸಿನ ಪರಿಯಂತೆ ಶಿವಾಚಾರ, 
ಕರಿಯು ಕನ್ನಡಿಯೊಳಗಡಗಿದಂತಯ್ಯಾ | 
ಗುಣಿಯವಗುಣಿಯೊಡನಾಡಿದರೆ 
ಅದೆ ಆತನ ಕರ್ಮಫಲ, ನೋಡಾ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ಅನುಭಾವ 
ಭವದುಃಖಿಗಳಿಗೆ ವೇದ್ಯವಾಗದಯ್ಯಾ. Il ಅರ್ಜ | 
೭ 
ಉಂಬ ಬಟ್ಟಿಲು ಬೇ ಕಂಚಲ್ಲ : ನೋಡುವ ದರ್ಪಣ ಬೇ ಕಂಔಲ್ಪ; 
ಭಾಂಡ ಒಂದೆ, ಭಾಜನ ಜ್‌ ಬೆಳಗೆ ಕನ್ನ ಡಿಯೆಸಿಸಿತ್ತ ಯ್ಯಾ! 


ಶರಣರ ಜ್ಞ್ವಾನಿಸ್ಥಳ 


೨೨೬೭ 
ಅಜಾದರೆ ಶರಣ ೬ ಮಖ!ದರೆ ಮಾನವ : 


ಮಜಕಿಯದೆ ಪೂಜಿಸು ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯನ 
ಲಿ 
ಕುಸಿ ಹೆಳ್ಳ ಬಾವಿಗಳು ಮೈದೆಗೆದರೆ 
ಗುಳ್ಳೆ ಗೊರಜೆ ಚಿಪು ಗಳು ಕಾಣಬಹುದು : 
ಮಿಡಿ ಮೈದೆಗೆದರೆ 'ಕತ್ನ ೦ಗಳು ಕಾಣಬಹುದು | 


ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು ನಿನಜೇಜೆದು ವ ಮಾತನಾಡಿದರೆ 
ಲಿಂಗವೆ ಕಾಣಬಹುದು ! 


| ೮೬೦ ॥ 


| ೮೬೧ | 
೯ 
ಪುಣ್ಯಪಾಪವೆಂಬುಭಯಕರ್ಮವತಾರು ಬ್ಲರಯ್ಯಾ? 
ವನಾರುಂಬರು? ಕಾಯ ತಾನುಂಬರೆ 
ಜೀವ ತಾನುಂಬರೆ ಜೀವ ಬಯಲು! 
ಉಭಯನಿರ್ಣಯವ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ 
ನಿಮ್ಮ ಶರಣ ಬಬ್ಬ. 


ಕಾಯ ಮಣ್ಣು; 


| ೮೬೨ Il 
೧೦ 
ನಾರುಳಿಯ ಹಣಿದವನಾರಾದರೆಯೂ ಆಡರೆ? 


ನಾರುಳಿದರೆ ಮುಂದೆಯಂಕುರಿತ ಫಲ ತಪ್ಪದು ಕ 
ಮಾಡುವನ್ತಕ್ಕ ಫಲದಾಯಕ ! 
ಮಾಟವಅತು ನಿಮ್ಮ ಲ ಸ್ವಯವಾದರೆ 


ಆತನೆ ಅಚ್ಚ ಕರಣನಯ್ಯಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೮೬೩ | 
೧೧ 
ಭಕ್ತನ ಮಠವೆಂದು ಜಂಗಮ ನಡೆದು ಬಂದಲ್ಲಿ, 
ಆ ಭಕ್ಕನ ಕಾಯುತ್ತ ಆಸನತ್ಯಜತೆಯ ಮಾಡುತ್ತ, 
ಕೊಂಕುತ್ತ ಕೈಮುಗಿದು ನಿಂದಿರ್ದು, 


ಬಾಗಿ ಬಳುಕುತ್ತ, 


« ಬಿಜಯಂ ಮಾಡಿ, ದೇವಾ! ' ಎಂದು ಕರೆದು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, 
ಪಾದಾರ್ಜನೆಯಂ ಮಾಡಿ ಪಾಡೋದಕನಂ ಕೊಂಡು 


೨೨೮ ಸರಿಸ್ಥ ದ ನಚನಗಳು 


ವಿಭೂತಿ- ವೀಳೆಯಮಂ ಕೊಟ್ಟು, 
ಕಂಗಳು ತುಂಬಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ, ಶ್ರೋತ್ರ ತುಂಬಿ ಹಾರೈಸಿ, 
ಬಾಯಿ ತುಂಬಿ ಮಾತನಾಡಿ " ಏಗುವುದು ಏ ಬೆಸನೆ 'ಂದು 
ತನುಕರಗಿ ಮನಕರಗಿ ನೋಡಿ ಮಾಡುವುದು ಭಕ್ತಿಸ್ಸಲ. 

ಬಡವನಾಗಲಿ ಬಲ್ತದನಾಗಲಿ ಇನಿತು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಬುದು ಜಂಗಮಸ್ಪಲ. 

ಈ ಎರಡೊಂದಾದೆ ಘನವನಂತಿಂತೆಂದುಪಮಿಸಲಾಗದಂತಿರಲಿ ! 

ಇನಿತಲ್ಲದೆ ಮಾಡಿದ ಮಾಟ ಭಕ್ತಿಸ್ಟಲಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲದು ; 
ಫಲದಾಯಕನ್ವೆನೆ | 

ಇರಿತಲ್ಲದೆ ಮಾಡಿಕೊಂಬುದು ಜಂಗಮಸ್ಸಲ 
ಉಪಜೀವಿತನೈಸೆ 

ಈ ಎರಡಕ್ಕೇಯೂ ಭವ ಹಿಂಗಮ, ಕಾಣಾ, ಕೂಡಲ bili 

೮೬೪ 


ಕೈ ಸಲ್ಲದು : 


೧೨ 
ಲಿಂಗನಿಸ್ಯೆ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಬೀಯವಾಯಿತ್ತು; 
ಭಕ್ತಿನಿಸ್ಕೆ ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಬೀಯವಾಯಿತ್ತು; 
ಪ್ರಸಾದನಿಪೈ ಬೆರಕೆಯಲ್ಲಿ ಬೀಯವಾಯಿತ್ತು : 
ಒಂದೊಂದ ನಿನ್ನಿ ಅಂದಂದಿಂಗೆ ಬೀಯವಾಯಿತ್ತು. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನ ಭಕ್ತಿ ತ್ರಿಜಗವನಾಳಿಗೊಂಡಿತ್ತು. |೮೬೫॥ 


೧ 
ತೆಜಣನನಜೀವುದು ಅಪೂರ್ವ; ಪಿಟ ಮಣಅಕೆವುದು ಅಪೂರ್ವ; 
ಕೂಡೆ ಶರಣೆಂಬುದು ಅಪೂರ್ವ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನ ಭಕ್ತಿಯಭಿಮಾನಿಯ ಜೌವನದಂತೆ |!  1೮೬೬॥ 
೧೪ 
ಐದು ಮಾನವ ಕುಟ್ಟಿ ಒಂದು ಮಾನವ ಮಾಡು, ಕಂಡಾ, ಮದವಳಿಗೆ : 
ಇದು ನಮ್ಮ ಬಾಳುವೆ, ಮದವಳಿಗೆ; 
ಇದು ನಮ್ಮ ವಿಸ್ತಾರ, ಮದವಳಿಗೆ ! 


ಶರಣರ ಜ್ಞಾನಿಸ್ಮಳ ೨೨೯ 


ಮದವಳಿದು ನಿಜವುಳಿದ ಬಳಿಕ, ಅದು ಸತ್ಯ, ಕಾಣಾ, 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೮೬೭ | 
೧% 


ಕುಲಮದವಳಿಯದನ್ನ ಕೃ ಶರಣನಾಗಲೇಕೆ? 
ವಿಧಿವಶ ಬಿಡದನ್ನಕ್ಕ ಭಕ್ತನಾಗಲೇಕೆ? 
ಹಮ್ಮಿನ ಸೊಮ್ಮಿನ ಸಂಬಂಧ ಬಿಟ್ಟು 
ಕಿಂಕಿಲ ಕೆಂಕಿಲ ಕೆಂಕಿಲನಾಗಿರಬೇಕು ! 
ಹೆಪ್ಪನೆಜಿದ ಹಾಲು ಕೆಟ್ಟು ತುಪ್ಪವಪ್ಪಂತೆ 
ಇಪ್ಪರು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ ನಿಮ್ಮ ಶರಣರು! | ೮೬೮ Il 


೧೬ 


ಮಣ್ಣಮಡಕೆ ಮಣ್ಣಾಗದು ಕ್ರೀಯಳಿದು; 
ಬೆಣ್ಣೆ ಕರಗಿ ತುಪ್ಪವಾಗಿ, 
ಮರಳಿ ತುಪ್ಪ ಬೆಣ್ಣೆಯಾಗದು ಕ್ರೀಯಳಿದು; 
ಹೊನ್ನು ಕಬ್ಬುನವಾಗದು ಕ್ರೀಯಳಿದು; 
ಮುತ್ತು ನೀರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಮತ್ತೆ ನೀರಾಗದು ಕ್ರೀಯಳಿರ : 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣನಾಗಿ 
ಮರಳಿ ಮಾನವನಾಗನು ಕ್ರೇಯಳಿದು. 1 ೮೬೯ Il 


೧೭ 


ಪೂರ್ವಜನ್ಮನಿವೃತ್ತಿಯಾಗಿ ಗುರುಕರುಣವಿಡಿದಂಗೆ ಬಂಧನವೆಲ್ಲಿಯಬೊ ? 
ಭವಬಂಧವೆಲ್ಲಿಯದೊ-- 
ಸಂಕಲ್ಪ ವಿಕಲ್ಪನೆಂಬ ಸಂದೇಹ ಕಳೆದುಳಿದನಂಗೆ : 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನ ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಮಾಣದೆ ನೆನೆವಂಗೆ? | ೮೭೦ | 


೨೩೦ ಸಹ್‌ಸ್ಮಳದ ವಚನಗಳು 


೧೮ 
ಲಗ್ನವೆಲ್ಲಿಯದೊ ವಿಫು ವೆಲ್ಲಿಯೆದೊ, ಸಂಗಯ್ಯಾ? 
ದೋಷವೆಕ್ಸಿಯದೊ ದುರಿತನೆಲ್ಲಿಯದೊ, ಸಂಗಯ್ಯಾ? 
ನಿಮ್ಮ ಮಾಣದೆ ನೆನೆನವಂಗೆ ಭನಕರ್ನುವೆಲ್ಲಿಯದೊ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯಾ? | ೮೭೧ | 


(೩೭) ಶರಣರ ಶರಣಸ್ಮಳ 
೧ 
ಶರಣ ನಿದ್ರೆಗೆಯ್ದರೆ ಜಪ, ಕಾಣಿರೊ, 
ಶರಣನೆದ್ದು ಕುಳಿತರೆ ಶಿವರಾತ್ರಿ, ಕಾಣಿರೋ; 
ಶರಣ ನಡೆದುದೆ ಪಾವನ, ಕಾಣಿರೊ, 
ಶರಣ ನುಡಿದರೆ ಶಿನತತ್ತ್ವ, ಕಾಣಿರೋ"! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣನ ಕಾಯನೇ ಕ್ರ ಲಾಸ, ಕಾಣಿರೋ ! 
ಸ 
ಉಪಮಿಸಬಾರದ ಉಸಮಾತೀತರು, 
ಕಾಲಕರ್ಮರಹಿತರು, ಭವವಿರಹಿತರು, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, £ಮ್ಮ ಶರಣರು. | ೮೭೩ | 
ತ 
ಭವಕ್ಕೆ ಹುಟ್ಟುವನಲ್ಲ, ಸಂದೇಹಿ ಸೂತಕಿಯಲ್ಲ, 
ಆಕಾರ ನಿರಾಕಾರನಲ್ಲ, ನೋಡಯ್ಯಾ; 
ಕಾಯನಂಚಕನಲ್ಲ, ಜೀವನಂಚಕನಲ್ಲ, 
ಶಂಕೆಯಿಲ್ಲದ ಮಹಾಮಹಿಮ, ನೋಡಯ್ಯಾ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ರರಣನುಸಮಾತೀತ್ಕ ನೋಡಯ್ಯಾ |... | ೮೭೪ 
೪ 
ಬ್ರಹ್ಮಂಗೆ ವಾಕ್‌ ಪರುಷ, ವಿಷ್ಣವಿಂಗೆ ನಯನ ಸರುಷ, 
ರುದ್ರಂಗೆ ಹಸ್ತ ಸರುಷ್ಕ 
ಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣಂಗೆ ಪಾದವೇ ಹರುಷ | ೮೭೫ | 





[೮೭೨'! 


ಶರಣರ ಶರಣಸ್ಥಳ ೨೩೧ 


ಸಮುದ್ರ iA ? ಧರೆಯ ಮೇಲಡಗಿತ್ತು. 

ಧರೆ ಘನವೆಂಬೆನೆ ? ನಾಗೇಂದ್ರನ ಫಣಾಮಣಿಯ ಮೇಲಡಗಿತ್ತು. 
ನಾಗೇಂದ್ರ ಘತವೆಂಬಿನೆ 9) 

ಪಾವತಿಯ ಕಿಜುಶುಣಿಕೆಯ ಮುದ್ರಿ ಕೆಯಾಯಿತ್ತು. 


ಅಂತಹ ಪಾರ್ವತಿ ಘನವೆಂಬೆನೆ? 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅರ್ಧಾಂಗಿಯಾದಳು. 
ಅಂತಹ ಪರಮೇಶ್ಯ ರನ ಘನವೆಂಬೆನೆ? 


ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ 
“ಸ ಕೊನೆಯ ಮೊನೆಯ ಮೇಲದಡಗಿದನು | | ೮೭೬ | 


ತ್ತಿ 
ಆಚಾರಲಿಂಗವಿಡಿದು ಅನುಭಾವಲಿಂಗಸಿದ್ದಿ. 
ಅನುಭಾವಲಿಂಗವಿಡಿದು ಮಾರ್ಗಕ್ರಿಯಾಲಿಂಗಸಿದ್ದಿ. 


ಮೀಜಾದ ಕ್ರಿಯಾಲಿಂಗವಿಡಿದು ಕ ಕ್ರಿಯಾಸಿಷ್ಟತ್ತಿ ಲಿಂಗೆಸಿದ್ದಿ. 
ಮಾರ್ಗಕ್ರಿ ಹಾಲಿಂಗವಿಡಿದು ಮಿಕಜಾದ ಕ್ರೈ 'ಯಾಲಿಂಗಸಿದಿ 


ಇದು ಕಾಣ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇನ, ೧1ಎ 16 


| ೮೭೭ | 
೭ 


ನೆಲನೊಂದೆ ಹೊಲೆಗೇರಿ-ಶಿವಾಲಯಕ್ರೆ; 
ಜಲವೊಂದೆ ಶೌಚಾಚಮನಕ್ಕೆ; 
ಕುಲವೊಂದೆ ತನ್ನ ತಾನಉಾದವಂಗೆ; 
ಫಲವೊಂದೆ ಷಡುದರುಶನಮುಕ್ತಿಗೆ; 
ನಿಲಪೊಂದೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮನಜದವಂಗೆ. 1೮೭೮1 
(೩೮) ಶರಣನ ಭಕ್ತಸ್ಥಳ 
೧ 
ಮಧ್ಯಪಿಂಡಂಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶಿವನಿದ್ದೆ ಡೆಯನಜಂಯವು; 
ಪೂರ್ವನಿಂಡಂಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶಿವನಾದ್ಯಂತವ್ಯನಜಾಯವು; 
ಕಾಲಸಿಂಡಂಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶಿವನ ನಿಲುಕಡೆಯನಜಾ ಯೆ 
ಕ.ಲಚಕ್ರದೊಳಗಾದುವೆಲ್ಲವೂ ! 


೨೩೨ ಸಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


ಸಂಶಯಪಿಂಡಂಗಳೆಲ್ಲವ ಮೆದು 
ನಿಮ್ಮ ಶರಣಸೇವೆಯಲ್ಲಿರಿಸಯ್ಯಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೮೭೯ || 
ವಿ 
ಪರಮಶತ್ತ್ವದ ನಿಜಸಂಯುಕ್ತರ 
ಆನು ನೀನೆಂಬ ರಬ್ದಸುಖಿಗಳ ತೋಹಜಾ ಎನಗೆ, 
ಮಹಾನುಭಾನರ ಶೋಲಾ ಎನಗೆ. 
ಲಿಂಗೈೆ ಕೃರ, ಲಿಂಗಸುಖಿಗಳ, ಲಿಂಗಗೂಡಾಗಿಪ್ಪವರ್ಕ 
ಲಿಂಗಾಭಿಮಾನಿಗಳ ಶೋಲಾ ಎನಗೆ. 
ಅಹೋರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮ್ಮ ಶರಣರ ಸೇವೆಯನ್ಲಿರಿಸು 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. |! ೮೮೦ || 
ಷ್ಠ 


ಆಯ್ಯಾ, ಸಜ್ಜ ನ ಸದ್‌ಭಾವರ ಸಂಗದಿಂದ 
ಮಹಾನುಭಾವರ ಕಾಣಬಹುದಯ್ಯಾ:; 
ಮಹಾನುಭಾವರ ಸಂಗದಿಂದ ಶೀಗುರುವನಲ್‌ಯಬಹುದ್ದು, 
ಲಿಂಗನನಜ ಯಬಹುದು ಜಂಗಮವನಣಜಾಯಬಹುದು 
ಪ್ರಸಾದವನಲಯಬಕುದು, ತನ್ನ ತಾನಜೀಯಬಹುದು. 

ಇದು ಕಾರಣ, ಸದ್‌ಭಕ್ತರ ಸಂಗವನೆ ಕರುಣಿಸು 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮ ಧರ್ಮ ! || ೮೮೧ Il 

೪ 

ನುರ ಮರ ಮಹನದಿಂದ ಆಗ್ನಿ ಹುಟ್ಟಿ ಆ ಮೆರನೆಲ್ಲವ ಸುಡದಿಪ್ಪುದೆ 9) 
ಮಹಾನುಭಾವರ ಸಂಗದಿಂದ ಜ್ಞಾನಾಗ್ಗಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ಎನ್ನ ತನುಗುಣವೆಐವ ಸುಡದಿವ್ಟುದೆ? 

ಇದು ಕಾರಣ, ಮಹಾನುಭಾವರ ತೋಲಾಸು, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. 

|| ೮೮೨ |! 


ಶರೆಣನ ಭಕ್ತಸ್ಥಳ ೨ಿಕ್ಕಿಕ್ಕಿ 


೫ 
ಅಜೀದುದನಜಂಯಲೊಲ್ಲದು, ಅದೆಂತಯ್ಯಾ? 
ಮೇಕೆದುದ ಮಅಯಲೊಲ್ಲದು, ಅದೆಂತಯ್ಯಾ? 
ಆಜದು ಮಣದ ಮನವ ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯ ಬಲ್ಲ. |! ೮೮೩ || 
& 
ಮೀಸಲು ಬೀಸರವಾದ ಪರಿಯ ನೋಡಾ: 
ಕಾಲು ತಾಗಿದ ಅಗ್ಭವಣಿ, ಕೈಮುಟ್ಟದ ಆರ್ನಿತ್ಯ 
ಮನನುಟ್ಟಿ ದ ಗು 1೬ ಘನವೆಂಃ ತ ? 
ಬಂದ ಸರಿಯ ಪರಿಣಾನಮಿಸಿ, ನಿಂದ ಸರಿಯಲ್ಲ ಜವ ಮಾಡಿ, 
ಆನೆಂದ ಪರಿಯಲ್ಲಿ ಕೆ ಶ್ಸೆಕೋ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. || ೮೮೪ || 
ಪ 
ಹಾಲೆಂಜಲು ಪೆಯ್ಯನ; ಉದಕವೆಂಜಲು ಮತ್ಸ್ಯದ; 
ಸು ವೆಂಜಲು ತುಂಬಿಯ. 
ತು "ೂಜಿಸುವೆನಯ್ಯಾ, ನ ೭ನ, ಶಿವಾ, ಎಂತು ಸೌಜಿಸುವೆ 
೫ ಎಂಜಲವನತಿಗಳೆವದ ಎನ್ನವಳಲ್ಲ 
ಬಂದುದ ಕ್ಸ್‌ | ಶೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೮೮೫ I 


೨-೨ 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. || ೮೮೬ || 


ಪಾದಾರ್ಚನೆಯ ಮಾಡುವೆನಯ್ಯಾ ಪಾಜೋದಕದ ಹಂಗಿಗೆ; 
"ಶರಣಾರ್ಥಿ' ಎಂಬೆನಯ್ಯಾ ಒಕ್ಳು ದ ಕೊಂಬ ಹೆಂಗಿಂಗೆ ! 
ಎಡೆಯಾಟ ಕಡಬಡ್ಡಿಯ ಕೂಟ್ಟು ಕತ ನೋಡಾ, ಭಕ್ತಿ 


ಬೂ 


೨೩೪ ಸಹ್‌ಸ್ಮಳದ ನಚನಗಳು 


ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ನಿಲವನಲುಯದಿ 
ಮುಯ್ಯಿಗೆ ಮುಯ್ಯಾಗಿ ಕೆಟ್ಟಿತ್ತಯ್ಯಾ ಎನ್ನ ಭಕ್ತಿ ! | ೮೮೭ | 


೧೦ 


" ಯಸ್ಯ ಕ್ರಿಯಾ pl ಭೆವತಿ ' ಎಂದು ಕಟ್ಟಾ ಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದು 
ನಾನು ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು ನಡೆವನ್ನಕ್ಸ್‌ ಕರ್ಮಕಾಂಡಿಯಲ್ಲ. 
ಉತ್ಪತ್ತಿ-ಸ್ಥಿತಿ-ಭೋಗ-ಭಕ್ಕಿಕಾಯವುಳ್ಳನ್ನಕ್ಕ ಭಕ್ತಿ ಕಾಂಡಿಯಲ್ಲ. 
ಸರವು ಸ ಇಧ್ರೈವಾಯಿತ್ತೆಂದು ಕ್ರೀಯೆಲ್ಲವ ಮೀಲ ನಡೆನೆನು : 

ಸರತತ ತ್ತ್ವ್ರವನಖಿದೆನೆಂಬನ್ಸ ಕ್ಸ ಚ್ಹಾ ನಕಾಂಡಿಯಲ್ಲ. 
ಇನ್ನು ಕರ್ಮಕಾಂಡ, ಭಕ್ತೆ ಕಾಂಡ, ಜ್ಞಾನಕಾಂಡ : 
ಜತ ಶ್ರಿನಿಧದಲ್ಲಿ ಟಾಕಿ 
ಈಸು ನಿಧಜೊಳಗೆ ಅಂಗವಿಲ್ಲ, ಮೇಲೆ ಸತ್ಪುರುಷರ ಸಂಗವಿಲ್ಲ, 
ಯುಕ್ತಿ ಇಲ್ಲಾ, ಎನಗೆ ಭಕ್ತಿಯೆಂತಹುದಯ್ಯಾ ? 
ಬಲ್ಲವರ ಬೆಸಗೊಂಡರೆ ಎನ್ನ ಬಿಮ್ಮು ಕೆಟ್ಟಹುದೆಂದು 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ತಿಳಿದು ನೋಡುವೆ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ಎನ್ನವಗುಣವ ನೋಡದೆ 
ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಸಂಕಣ್ಣಗಳಿಗೆ ಕರುಣಿಸಿದಂತೆ 
ಎನಗೆ ಕೃಪೆ ಮಾಡಯ್ಯಾ. ॥ ೮೮೮ ॥ 


೧೧ 


ಕಳಾಬಿಂದು ವಟಾಮುಖಿಯೆಂಬ ಹೆಂಗೂಸಿನ ಕೈಯಲು 
ಜಲಾಕಾರವೆಂಬ ಗಡಿಗೆ ಇದ್ದಿತ್ತು. 
ಆ ಗಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣ ನೀರ ತಂದ, 
ಮಡಿವಾಳಯ್ಯ ಸಯಿಧಾನನ ತಂದ. 
ಇದರೊಲೆಯಡಿಯನುರುಹಿ ಕೊಡಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. Il ೪೮೯ ॥ 


ಶರಣನ ಭಕ್ತ್ಕಸ್ಥಳ ೨೩೫ 


೧೨ 
ದಿಟಿನ ಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಸಬೆಯ ಮಾಡಿ ಕಳೆನೆ, 
ಸಬೆಯ ಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ದಿಟವ ಮಾಡಿ ಕಳೆನೆ | 
ಏನೆಂಬೆ, ಎಂತೆಂಬೆ? ಸುಖಕ್ಕೆ ತುಂಬಿದ ದೀವಿಗೆ ಮನೆಯೆಲ್ಲವ ಸುಟ್ಟಂತೆ 
ಆನು ಮಾಡಿದ ಭಕ್ತಿ ಎನಗಿಂತಾಯಿತ್ತು, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ | || ೮೯೦ || 
೧೩ 
ಎಂಬತ್ತೆಂಟು ಪವಾಡವ ಮೆಜ್‌ದು 
ಹಗರಣದ ಚಜೋಹದಂತಾಯಿತ್ತೆನ್ನ ಭಕ್ತಿ] 
ತನುವಿನೊಳಗೆ ಮನ ಸಿಲುಕದೆ 
ಮನ ತನುವಿನೊಳಗೆ ಸಿಲುಕದೆ, 
ತನು ಅಲ್ಲಮನಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿತ್ತು, 
ಮನ ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣ ನಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿತ್ತು ! 


ನಾನೇತಖಲ್ಲಿ ನೆನೆವೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ? | ೮೯೧ | 
೧೪ 
ಭಕ್ತನೆನಿಸುವೆನಯ್ಯಾ ಮೆಲ್ಲಮೆ್ಲನೆ; 


ಸು 
ಯುಕ್ತ್ಕನೆನಿಸ ನರಸ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ; 
ಸಾರಿ ಶಕಣನ ಸವೆಕೆ “ಯ್ಯಾ ಮೆಲ್ಲಮ್ಗೆಕೆ | 
ಎಡಹುಗುಳಿಗಳ ದಾಂಟಿ ಬರ ತ ಸೈಕ್ಯನೆನಿಸುವೆನಯ್ಯಾ; 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ ನಿನ್ಮಿಂದಧಿಕನೆನಿಸುವೆನಯ್ಯಾ ! 1೮೯೨] 
೧೫ 
ಬಸವ ಬಾಕೈ, ಮರ್ತ್ಯಲೋಕದೊಳಗೆ ಭಕ್ತರುಂಬೆ? ಹೇಳಯ್ಯಾ : ' 
ಮತ್ತಾರೂ ಇಬ್ಲಯ್ಯಾ, ಮತ್ತಾರೂ ಇಲ್ಲಯ್ಯಾ,ಮತ್ತಾರೂ ಇಲ್ಲಯ್ಯಾ! 
ನಾನೊಬ್ಬನೆ ಭಕ್ತನು, ಮರ್ತ್ಯಲೋಕದೊಳಗಣ ಭಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ 
ಜಂಗಮಲಿಂಗ, ನೀನೆ, ಅಯ್ಯಾ ! ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. 
| ೮೯೩ | 


೨೩೬ ಸಟ್‌ಸ್ಮಳದ ವಚನಗಳು 


(೪೦) ಶರಣನ ಮಾಹೇಶ್ವರಸ್ಥಳ 


೧ 
ಜನ ಸ ನೀ ಮುನಿದೆನ್ನ ಮರ್ಶ್ಯಲೋಕದೊಳಗಿರಿಸಿದರೆ 
ಆನುಸೆ ರಿಸಿದೆನಯ್ಯಾ. 
ಮದ, ಛಲಮುದನಿದೇನಯ್ಯಾ ? ದರುಶ ನಭ್ರಾ ೦ತಿ ಇದೇನಯ್ಯಾ ? 
ಕಿ ಕ್ರಿಯಾಕರ್ಮಸೂತಕವಿದೇನಯ್ಯಾ ? 
ಯದ್ಯಪಿ ಸ್ಯಾತ್‌ ತ್ರಿಕಾಲಜ್ಜಃ ! ಶ್ರೈಲೋಕ್ಕಾಕರ್ಷಣಕ್ಷಮಃ | 


ತಥಾಪಿ ಲೌಕಕಾಚಾರೆಂ । ಆ ಪ್ಯು 
ಇಂಶೆಂಬುದ ಮೀಣಾದೆನಾಗಿ, ಲಿಂಗಯ್ಯಾ, ನಿಮ್ಮ ನಂಬಿದೆನಯ್ಯಾ | 
ಇನ್ನು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಬಳಸಿದರೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗ ಮಜೇವಾ, ನಿಮ್ಮ ರಾಣಿವಾಸದಾಣೆ | | ೮೯೪ | 


೨ 


ತನುಮನಧನವೆಂಬ ಕನ್ನಡ ನೋಡಯ್ಯಾ; 

ಎನ್ನದೂ ಅಲ್ಲ, ನಿನ್ನದೂ ಅಲ್ಲ, ಬಲಾಯ ಭ್ರಮೆಯ ಮಾತು! 
ಆಭ್ರ ತಖೊಳಗಾಗೆ, ನಿನ್ನು 'ಶ್ರೀಚರಣವ ಬಿಡ್ಲಿ 

ಕೂಡಲ i | ೮೯೫ ॥ 


ತ 


ಭಕ್ತ, ಮಾಹೇಶ್ವರ, ಪ್ರಸಾದಿ, ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿ, ಶರಣನೈಕ್ಯನು 
ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ MR Ke ನಾನೇನು ವಜ ಸಹಿಯ 9 
ನಾನೇನು ಅಮೃತವ ಸೇವಿಸಿದೆನೆ 74 
ಆನು ಮರುಜೇವಣಿಯ ಕೊಂಡೆನೆ? 

ನುಡಿದ ನುಡಿಯೊಳಗೆ ಷಡುಸ್ಸ ಲ ಬಂದು 
ಎನ್ನ ಮನವನಿಂಬುಗೊಳ್ಳ ದಿದ್ದ ರೆ 
ಸುಡುವೆನೀ ತನುವ, ಕೊಡಲ “ಸಂಗಮದೇವಾ | ೮೯೬ I 


ಶರಣನ ಮಾಹೇಶ್ವರಸ್ಥಳ ೨೩೬೭ 


೪ 
ಕುಲಗೆಟ್ಟರೆ ಕೆಡಬಹುದಲ್ಲದೆ ಛಲಗೆಡಬಾರದು; 
ಛಲಗೆಟ್ಟಿರೆ ಕೆಡಬಹುದಲ್ಲದೆ ಭಕ್ತಿಯ ಅನು ಕೆಡಬಾರದು; 
ಭಕ್ತಿಯ ಅನು ಕೆಟ್ಟರೆ ಕೆಡಬಹುದಲ್ಲದೆ ಆಯತ ಕೆಡಬಾರದು; 
ಆಯತ ಕೆಟ್ಟರೆ ಕೆಡಬಹುದಲ್ಲದೆ ಸ್ವಾಯತ ಕೆಡಬಾರದಯ್ಯಾ ! 
ಎಲೆ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಯ್ಯಾ, ಮುನ್ನ ಮುಟ್ಟತ್ತೆ ಮುಟ್ಟತ್ತು : 
ಇನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದೆನಾದರೆ ನಿಮ್ಮ ರಾಣಿವಾಸದಾಣೆ |! ll ೮೯೭ || 


೫ 
ಅಷ್ಟವಿಧಾರ್ಚನೆ ಸೋಡಕೋಪಶಚಜಾರವಲ್ಲದೆ 
ನಿಮ್ಮ ಮುಟ್ಟಿಲಯದವರ ಕಂಡರೆ, ಅಯ್ಯನೆಂತೆಂಬೆನನರ? 
ಆವ ಭಾವದಲ್ಲಿ ಆವ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಆವ ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ಅಜಾವವರದಾರಯ್ಕ್ಯಾ : ಏನೆಂಬೆ ? 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸಮ್ಯಕ್ಕರಾದ ಶತ್ಯಶರಣರ ಕಂಡು 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ಅನರನಯ್ಯಯೆಂಬೆನು. | ೮೯೮ || 


ಹಿ 
ಮರನ ಹೂವ ಕೊಯಿದು ಮರಕ್ಕೇಣಸಿ 
ನದಿಯುದಕವ ನದಿಗರ್ನಿತವ ಮಾಡಿ, 
ಕಜುನನಗಲಿಸಿ ತಾಯ ಮುಗಿಸಿ 
ಮೊಲೆನಾಲ ಕಜದುಣ ಬೇಡವೊ | 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ' ನೀ ಮಾಡಿದ ಮಾಯೆ 
ಹಲಬರ ಬಾಯ ಟೊಣೆದೇ ಹೋಯಿತ್ತು ! | ರ೯೯॥ 
೭ 
ತಾಪತ್ರಯವೆಂದರೆ ರೂಪ ಕಾಣುತ್ತ ಕನಲಿದ, 
ಕೋಪದಲ್ಲಿ ಶಿವಕಳೆಯದ ಕರಡಿಗೆಯನೆ ಮುಣಾದ, 
ಧೂಪಗುಂಡಿಗೆಯನೊಡೆದ, ದೀಪಾರತಿಯ ನಂದಿಸಿದ, 
ಬಪ್ಪ ಪರಿಯಾಣದೋಗರವ ತುಡುಕಿದ : 
ಪಾಪಕರ್ಮ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ಥಿಮ್ಮ ಶರಣ | 1೯೦೦0 | 


ಷಟ್‌ಸ್ಕಳದ ನಚನಗಳು ೨ಕ್ಕಿಲ 


೮ 
ಈ ಲೋಕದ ಭೀತರು ಆ ಲೋಕದ ಕಲಿಗಳು. 
ಸಾಲೋಕ್ಯ ಸಾಮೀಪ್ಯ ಸಾರೂಪ್ಯ ಸಾಯುಜ್ಯರೆನ್ಲರೂ 
ಅಜಾತಂಗೆ ಸರಿಯೆ? 
ಮೂಜಗದಲ್ಲಿ ನಿರತರು ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು 
ತ್ರಿನಿಧನನಅಾಯರು. | ೯೦೧ || 


೯ 
ತಾಗುನಿರೋಧದ ಆಗುಹೋಗನಜೂಯದ 
ಶರಣನ ಚರಿತ್ರನ ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಬೆಅಐಗಾದೆನಯ್ಯಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯ ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಸುಯಿಧಾನಿಯಾಗಿ ! | ೯೦೨ | 
೧೦ 
ಜಗವ ಸುಕ್ತಿಪ್ಪುದು ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯಯ್ಯಾ : 
ನಿನ್ನ ಸುತ್ತಿಪ್ಪುದು ಎನ್ನ ಮನ, ನೋಡಯ್ಯಾ 
ನೀನು ಜಗಕ್ಕೆ ಬಲ್ಲಿದನು : ಆನು ನಿನಗೆ ಬಲ್ಲಿದನು, ಕಂಡಯ್ಯಾ | 
ಕರಿಯು ಕನ್ನಡಿಯೊಳಗಡಗಿದಂತಯ್ಯಾ, 
ಎನ್ನೊಳಗೆ ನೀನಡಗಿದೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ : || oal 


(೪೧) ಶರಣನ ಸ್ರಸಾದಿಸ್ಮಳ 
೧ 
ಎನಗೆ ಗುರುವಿನ ಪ್ರಸಾದ: ನಿನಗೆ ಚೆನ್ನನ ಪ್ರಸಾದ್ಯ 
ಎನಗೆಯೂ ರಿನಗೆಯೂ ಸಮಯಾಚಾರ ಸರಿ: 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನೀನೆನಗೆ ಚಿಕ್ಕ ತಮ್ಮ! | ೯ಂ೪ Il 
೨ 
ಶುದಾ ತ್ಮ ಸರಮಾತ್ಮರಿಬ್ಬರೂ ಒಂದು ರತ್ನಕ್ಕೆ 
ಹೆಣಗಾಟಿನನಾಡಿಹರು. 
ಅವರ ಹೆಣಗಾಟಿವ ನೋಡಿ ಆ ರತ್ನನ ಸೆಳೆದುಕೊಂಡರೆ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಂಗಾರೋಗಣೆಯಾಯಿತ್ತು |! ll ೯೦೫ || 


ಶರಣನ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಸ್ಮಳ ೨ರ್ಕ೯ 


ಕ್ಸಿ 
ಆ ರತ್ನ ಪ್ರ ಸ ಸಾದವನಾರಾಧಿಸುತ್ತಿರಲು 
. ಸಾದವಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ ಆಳುತ್ತೆ ದ್ದಿತ್ತು, ನೋಡಾ! 
ಅದ ಹಲಬರು. ನೋಡಿ ನೋಡಿ “ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದರು; 
ಟಿ ಪ್ರಸಾದ ತಾನೇ ಬಂದು ಎನ್ನ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿತ್ತು; 
ಇದ ಪದಾರ್ಥವ ಮಾಡಿಕೊಡ್ಬೈ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. 
॥ ೯೦೬ | 
೪ 
ಎಲ್ಲರ ಗಂಡರೂ ಬೇಂಬೆಗೆ ಹೋದರು: 
ನೀನೇಕೆ ಹೋಗೆ, ಎಲೆ ಗಂಡನೇ? 
ಸತ್ತುದ ತಾರದಿರು, ಕೈಮುಟ್ಟ ಕೊಲ್ಲದಿರು, 
ಅಡಗಿಲ್ಲದೆ ಮನೆಗೆ ಬಾರದಿರು! 
ದೇವರ ಧೆರ್ಮದೊಳೊಂದು ಬೇಂಟೆ ದೊರೆಕೊಂಡರೆ 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಗರ್ಪಿತವನ ಮಾಡುವೆ, ಎಲೆ ಗಂಡನೇ"! 
| ೯೦೭ | 
(೪೨) ಶರಣನ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಸ್ಕಳ 


೧ 
ಕಣ್ಣೊಳಗೆ ಕಣ್ಣಿದ್ದೂ ಕಾಣಲೇಕಜಖಾಯರಯ್ಯಾ ? 
ಕಿವಿಯೊಳಗೆ ಕಿನಿಯಿದ್ದೂ ಕೇಳೆಲೇಕಠಂಯರಯ್ಯಾ ? 
ಫ್ರಾ ದೊಳಗೆ ಘಾ ತ್ರಾಣವಿದ್ದೂ ye ea 
ಜಿಪ್ಟೆಯೊಳಗೆ ಜಿಹ್ವೆಯಿದ್ದೂ ರುಚಿಸಲೇಕಜಂಯರಯ್ಯಾ ? 
ಸ್ಪರ್ಶನದೊಳಗೆ ಸ್ಪ ್ಫರ್ಶನವಿದ್ಧೂ ಮುಟಿ nn ಗ್ಯ 
ಸ್ರಾ ಣದೊಳಗೆ ಪ್ರಾ ಬ್ರಣವಿದ್ದೂ ಇನೆಯಲೇಕಣಯರಯ್ಯಾ ? 
ಹಡ ಕಾಯವಿದ್ದು ಬಿಡದು, ಬೇಉಗದು | 
ನೀನಿಕ್ಕಿದ ಅಣಕದ ಭೇದವ ಭೇದಿಸಬಾರದಯ್ಯಾ | 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೯೦೮ || 


೨೪೦ ಸಷಬ್‌ಸ್ಮಳದ ನಚನಗಳು 


ಎ೨ 
ಗ್ರಹ ಬಂದು ಆವರಿಸಲೊಡನೆ ತನ್ನ ಮಖ'ಸುವುದು; 
ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕಿಂಬುಗೊಡಲೀಯದಯ್ಯಾ. 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನ ಅಜಾವು ಅನುಪಮವಾಗಲೊಡನೆ 
ಬೆವಹಾರದೊಳಗಿರಲೀಯದಯ್ಯಾ. | ೯೦೯॥| 


ಲ 
ಷಿ 


" ಭೂಕಿಕನ ಸೀರೆಯ ಸಾತ್ವಿಕ ನೆಜಕವುಟ್ಟಿರೆ, 
ಭೂತಿಕ ಸಾಶ್ಟಿಕನಾದ, ಸಾತ್ಮಿಕ ಭೂತಿಕನಾದ : ? 
ಈ ಮಾತು ಬಿದ್ದುದು ನೋಡಾ, ರಾಜಬೀದಿಯಲ್ಲಿ. 
ಅಯ್ಯಾ, ಭೂತ ಕೆಣಿಕಿದರಿಲ್ಲ, ಮಾತು ಮುಚ್ಚಿದರಿಲ್ಲ; 
ಓತು ಕೂಡವ ಅನುವ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ತಾನೆ ಬಲ್ಲ. (೯೧೦| 


(೪೩) ಶರಣನ ಐಕ್ಕಸ್ಥಳ 


೧ 
ಮನೆಯ ಗಂಡನ ಮನೆವಾರ್ತೆಯನೇನ ಹೇಳುವೆನವ್ವಾ ! 
ಅಂಗವಿದ್ಯೆಯನೊಲ್ಲ; 
ಕಣ್ಗಳೊಳಗಣ ಕಸವ ಕಳೆದಲ್ಲದೆ ನೋಡಲೀಯ; 
ಕೈಯ ತೊಳೆದಲ್ಲದೆ ಮುಟ್ಟಿಲೀಯ, 
ಕಾಲ ತೊಳೆದ್ದೂದೆ ಹೊದ್ದಲೀಯ 
ಇಂತೀ ಸರ್ವಾಂಗ-ತಲೆದೊಳೆದ ಕಾರಣ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನೆನ್ನ ಕೂಡಿಕೊಂಡನವ್ಹಾ ! | ೯೧೧ Il 


೨ 


ಅಳಿಯನ ಕಂಡರೆ ನಾಜೆಂಚೆ, ಮಗಳೆ, 
ಅಳಿಯನ ಕಂಡರೆ ತೊಲಗೆಂಬೆ, ಮಗಳೇ, 
ನಾಚುನರೆ ಮೊಲಸೆಯಿಲ್ಲ, ತೊಲಗುವರೆ ನೆಲನಿಲ್ಲ ! 
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೨೪೨ ಸಟ್‌ಸ್ಕಳದ ನಚನಗಳು 


೬ 
ಅನಾಯಾಸದಿಂದ ಮನೆಯ ಮಾಡಿ, 
ನಿರಾಯಾಸದಿಂದ ಪರಮಸುಖಿ ! 
ರೂಹಿಸುವಲ್ಲಿ ರೂಪಾಧಿಕ್ಕ 
ನೋಡುವಲ್ಲಿ ನೋಟ ಘನ! 
ಇಂತಪ್ಪ ಸಹೆಜಸಂಗಿಯ ನಿಲನಿನ ಪರಿ ; 
ಉದಕದೊಳಗಣ ಬಿಂದು ಉದಯರತ್ನ ದಂತೆ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರ ನಿಲವು !! | ೯೧೬ | 
೭ 
ಮರುಳುಶಲೆ ಹುರುಳುಶಲೆ ನೀನೇ ದೇವಾ : 
ಹೆಂಗೂಸು ಗಂಡುಗೂಸು ನೀನೇ, ದೇವೂ; 
ಎಮ್ಮಕ್ಕನ ಗಂಡ ನೀನೇ, ದೇನಾ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ-- 
ಭ್ರಾಂತಳಿದು ಭಾವ ನಿಂದುದಾಗಿ | 1 €೧೭ || 
ಲೆ 
ತೆಐಹಿಲ್ಲದ ನಡೆ, ತೆಐಹಿಲ್ಲದ ನುಡಿ, 
ತೆಅಹಿಲ್ಲದ ಸಂಭಾಷಣೆಯ ಸುಖವನು, 
ತೆಳಹಿಲ್ಲದ ನಂಬಿದ ಸ್ವಾನುಭಾವ ಸುಖವು; 
ತೆಖಹಿಲ್ಲದ ಮಹಿಮೆ, ತೆಳಣಹಿಲ್ಲದ ವಿಚಾರ, 


ಲಾ 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿಮ್ಮ ಶರಣಂಗೆ ! | ೯೧೮ || 


ಐಕ್ಕನ ಜ್ಲಾನಿಸ್ಥಳ ೨೮೭ 


ಬಕ್ಕ ಸ್ಥಳ 


(೪೪) ಇಕ್ಕನ ಜ್ಞಾನಿಸ್ಕಳ 


೧ | 
ಮೂಜರಾಷ್ಯಾಯನ ಐದು ಬೆಟ್ಟಿವನಿಂಬುಗೊಂಡು, 
ಅಕ್ಕಟಕ್ಟಟಾ, ಮಾಡಿ ಕೆಟ್ಟರು, ಮಾಡದೆ ಕೆಟ್ಟರು ! 
ನೀಡಿ ಕೆಟ್ಟರು, ನೀಡದೆ ಕೆಟ್ಟರು ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನ ಬಸಿಐ ಮಧ್ಯದ 
ಬಯಲ ಸಮಾಧಿಯಲಿಕ್ಕದೆ ಕೆಟ್ಟರು |! 
೨ 
ಉಮಾದಿನಾಥರು ಕೋಟಿ, ಪಂಚವಕ್ರ್ರರು ಕೋಟ 
ನಂದಿವಾಹನರೊಂದು ಕೋಟಿ, ನೋಡಯ್ಯಾ; 
ಸದಾಶಿವಕೊಂದು ಕೋಟಿ, ಗಂಗೆವಾಳುಕಸಮ ರುದ್ರರು ! 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಸಾನ್ನಿಥ್ಯರಲ್ಲದೆ 
ಸಮರಸವೇದ್ಯರೊಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲಾ ! | ೯೨೦ | 
ಷ್ಟಿ 
ರಕ್ಕಸಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲು ಭೋಜನವುಂಡು 
ತೃಪ್ತಿಯಾಯಿತ್ತೆಂದು ಬೆಸಗೊಂಡರೆ ಹೇಳಿಹೆನು : 
4 ನೀರ ಕೈಯಲು ಕಿಚ್ಚ ಬಯ್ಕೆಯ ಕೊಟ್ಟಿಂತೆ 
ಸಾಯುಜ್ಯ ಪದವಿಯನವರೆತ್ತ ಬಲ್ಲರು ? 
ಮಹಾದಾನಿ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮನ 
ಸಮರಸಸುಖವನವರೆತ್ತ ಬಲ್ಲರು? ? 
೪ 
ಬಯಲ ರೂಪಮಾಡಬಲ್ಲಾತನೆ ಶರಣನು; 
ಆ ರೂಪ ಬಯಲ ಮಾಡಬಲ್ಲಾತನೆ ಲಿಂಗಾನುಭಾನಿ. 


| Far Il 


| ೨ ॥ 
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(೪೫) ಐಕ್ಯನೈಕ್ಯಸ್ಥಳ 


ಅ 
ಸ್‌ 


೨೪೬ ಸಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


ರುದ್ರನ ಹಾವುಗೆ ಉರಿಯಿತ್ತು, ದೇವಗಣಂಗಳು ನಿವಾಟವಾದರು; 
ಮಡದಿಯ )ಿಯ್ವರು ಮುಡಿಯ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋದರು; 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಮದೇವ ಭಸ್ಮಥಾರಿಯಾದ ! | ೯೩೦ [| 


೨ 


ಆ ಭಸ್ಮ ತಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ ತನ್ನ ಕಪಾಲನಿಡಿದನು; 
ಗಣನಾಥನ ಐವತ್ತೆರಡು ಸರೆ ಹಾದು ಬಿದ್ದುವು! 
ಆ ಭಸ್ಮ ತಾಗಿ ಅಂಡಜಮುಗೆ ಯ ಮೂಖು ಮೊಲೆ ಹಲುದು ಬಿದ್ದುವು; 
ನಾದಪ್ರಿಯ ನಂದಿಯನೇಜ ಕೊಂಡು 
ಚ ಮೇಲೆ ಆನಂದ ಸಿಂಹಾಸ ಸನವಿಕ್ಸಿ ಕುಳ್ಳಿತ ಶ್ರ; 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರ ದೇವತ್ವ ಕೆಟ್ಟಿತ್ತು ! | Fan | 


ಷ್ಠ 
ನಾನೊಮ್ಮೆ ಬೇಂಟೆಯ ಹೋದರೆ ಭಸಿತಕ್ಕಾಹುತಿಯನಿಕ್ಟೈಹೆನೆಂದು 
ಸಾಸಿರದೇಳುನೂಜುನ ರುಷ ಒಬ್ಬ ರಾಜನ ಕೊಂದೆನು. 
ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ಐವತ್ತೆರಡು ಕಣ್ಣುಳ್ಳವ ಳು 
ಅವಳು ತನ್ನ ಹೊಮುಡಿಯ ಬಿಟ್ಟು ಅತ್ತಾಳು. 
ಅವಳ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಅಜ ಬಿದ್ದ, ಕಂಗಳಲಿ ಧೂಮಕೇತು ಬಿದ್ದ : 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರ ದೇವತ್ವ ಕಟ್ಟತ್ತು ! | ೯೩೨ | 


೪ 


ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯ ಮಾಡುವ ಮಹಿಮರೆಲ್ಲರೂ 
ಸಲಿಗೆವಂತರಾಗಿ ಒಳಗೆ ಐದಾರೆ. 
ಆನು, ದೇವಾ, ಹೊಹಗಳವನು : 
« ಸಂಬೊಳಿ, ಸಂಬೋಳಿ ' ಎನ್ನುತ್ತ ಇಂಬಿನಲಿ ಇದ್ದೇನೆ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ನಿಮ್ಮ ನಾಮನಿಢಿದ ಅನಾಮಿಕ ನಾನು! | ೯೩೩ ॥ 


ಐಕ್ಕನೈಕ್ಕಸ್ಥಳ ೨೪೭ 


ಶಿನ ಶಿನಾ, ಮೂರ್ತಿಗೆ ಸತ್ಯಶುದ್ಧ ಉಂಟೆಂಬಿರಿ : 
ಸತ್ಯಶುದ್ಧವು ವುಳ ವಂಗೆ ಗುರುವಿಲ್ಲ, 
ಸತ್ಯ ಶುದ ಗುಳ್ಳ ನಂಗೆ ಲಿಂಗವಿಲ್ಲ 
ಸತ್ಯಶುದ್ಧ ವುಳ್ಳ ವಂಗೆ ಜಂಗಮವಿಲ್ಲ 
ಸತ್ಯಶುದ್ಧ ವುಳ್ಳ ವಂಗೆ ಪ ರ ಸಾದನಿಲ್ಲ 
ಸತ್ಯ ಶುದ ವುಳ್ಳ ವಂಗೆ ಗಣತ್ಯವಿಲ್ಲ, 'ಕೇಳಕಿ. 
ಸತ್ಯಶುದ್ಧ ದೈವಂ ಉಪ ಕ 04 
ಸತ್ಯಶುದ್ಧ ದೇವರಿಗೆ ಧ್ಯಾನ, ಮೌನ, ಅನುಷ್ಕಾನವುಂಟು; 
ಸತ್ಯಶುದ್ಧ -ಉಪದೇಶಕ್ಕೆ ಜಸ, ತಪ, ಸಂಜೆ, ಸಮಾಧಿ, 
ಹೋಮ, ನೇಮ, ನಿತ್ಯ, ಜೆ ಸ ನಿಧಾರ್ಚನೆ, ಹೋಡಶೋಸಪಚಾರನವುಂಟಿ)! 
ಆದ ಕಾರಣ ಇಂತಪ್ಪ ಸ ಸತ್ಯಶುದ್ಧ ಗುರುವಿಂಗೆ ಶರಣೆನ್ಷಿ, 
ಇಂತಪ್ಪ ಸತ್ಯಶುದ್ಧ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ರರಣೆನ್ಸೆ, 
ಇಂತಪ್ಪ ಸತ್ಯ ರುದ್ದೆ ಜಂಗಮಕ್ಕೆ ರಂತ 
ಜಕ್ಕ  ಸತ್ಯರುದೆ ಪ್ರ ಪ ಸಾದಕ್ಕು ಕ ಯಾನೆ 
ಇವಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ ನ ಮುಕ ಳು! 
ಎನಗೆ ಸತ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ, ಅಸತ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ; 
ಆವ ಸಹಜವೂ ಇಲ್ಲದ ಲಿಂಗೈಕ್ಯ, ಕಾಣಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೯೩೪ || 


(೪೬) ಖಕ್ಕನ ಭಕ್ತಸ್ತಳ 
ತೆ 
ಭಕ್ತನಾಯಿತ್ತೆ ಭಕ್ತಿದಾಸೋಹ; ಯುಕ್ತನಾಯಿತ್ತೆ -ಯುಕ್ತಿದಾಸೋಹ 
ಐಕ್ಯನಾಯಿತ್ತೆ ಮಮಕಾರದಾಸೋಹ ! 


ಸರ್ವದಲ್ಲೂ ದಾಸೋಹವೆ ಬೇಕು: 


ಈ ದಾಸೋಹದ ಅನುವ ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯ ತಾನೇ ಬಲ್ಲ. raal 


೨೪೪ ಸಟೀಸ್ಪಛದ ನಚನಗಳು 


ವಿ 

ಜಲವ ನುಂಗಿತ್ತಯ್ಯಾ ಎನ್ನ ಕರವು; 
ಸ ನುಂಗಿತ ಯ ವ ಶಿವ 
ಪತ್ರೆಯ ನುಂಗಿತ್ತಯ್ಯಾ ಎನ್ನ ರಿಖ್ಯ 
ಎನ್ನಯೆ ಮಂತ್ರ ಭಿನ್ನವಾಯಿತ್ತು ! 


ಗ | ನ್‌ಂ 
ಅಂತೀ ದ್ವಿವಿಧ ಒಂದಾಗದ ಮುನ್ನ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರು ಪೂಜಿಗೊಂಡರು. | ೯೩೬ ॥ 
ಪಿ 


ಎಲ್ಲರ ಬೇಡಿದರೆಮ್ನವರು : ಒಂದ ಬೇಡ ಮಜಕೆದರಯ್ಯಾ; 
[ad (ಪ! 


ಮರ್ತ್ಯಲೋಕದ ಗಣಂಗಳು ಒಂದ ಬೇಡ ಮಜ್‌ದರು : 
J 








ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ಎನ್ನ ಬೇಡ ಮಜ್‌ದರು! | ನ | 
೪ 
ಭಿತ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಚಿತ್ತಾರದೆಂತೆ, ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಪ್ರಮಥನಾಗಿ ಎಂದಿಪ್ಲೆ ನಯ್ಯಾ? 
ಸತ್ಯನಿ್ಲದ ರರಣನಾಗಿ ಎಂದಿಸ್ಟು ನಯ್ಭಾ? 
ಗರೆಯಿಲ್ಲದ ಕೋಲಿನಲಿ ಉದರೆಯನಿಕ್ಕಿದಭಂಡೆದ ಹರದನಂತಾದೆನಯ್ಯಾ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. | ೯೩೮॥ 
ಜಿ 
ಆಯತ ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ : ಶೆಅನನಜಯರಾಗಿ 
ನೋಡಬಾರದು, ನೋಡಿ ನುಡಿಸಬಾರದು. 
ಅದು ತಿದ್ದಬಾರದ ಡೊಂಕು ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಭಕ್ತಿ ! (೫ 
(೪೭) ಐಕ್ಕನ ನಾಹೇಶ್ವರಸ್ಥಳ 
೧ 


ಸತ್ತು ಹುಟ್ಟುವವನಬ್ಲ, ಸಂದೇರಿ ಸೂಶಕಿಯಲ್ಲ 
ಆಕಾರ ನಿರಾಕಾರನಲ್ಲ, ನೋಡಯ್ಯಾ! 
ಕಾಯನಂಚಕನ ಭೀನವನಂಚಕನಸ್ರ, 
ನಿರಂತರ ಸಹಜ, ನೋಡಯ್ಯಾ! 
ಶಂಕೆಯಿಲ್ಲದ ಮಹಾಮಹಿಮನು, ನೋಡಯ್ಯಾ, 
ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣನುಪನಾತೀತ ನೋಡಯ್ಯ ! [೪೦ [| 


ರ್‌ 


ಬಕ್ಕ ನಿಪ ಪ್ರಸಾದಿಸ್ಸ ಛೆ ನೀ 


ವಿ 
ದೆರದಿಕ್ಕು ಧರೆ ಗಗನನೆಂಬುದ ನಾನಹಾಯೆನಯ್ಯಾ; 
ಲಿಂಗಮಧ್ಯೇ ಜಗತ” ಸರ್ವಂ ?' ಎಂಬುದ ನಾನಖಾಯೆನಯ್ಯಾ; 
ಬಿ ಸುಖಡೊಳಸೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗನುದೇವಯ್ಯಾ; 
ಅಂಬುಧಿಯೊಳಗೆ ಬಿದ್ದ ಆಲಿಕಲ್ಲಂತೆ 
ಬಿನ್ನಭಾವನಜಾ ಯದೆ ಕಿವ ಶಿವಾ? ಎನ್ನು ಕಿರ್ಜೆನು ನಾನೆ). 
| ೯ಇ೪೧॥ 
ಹ ಕಾಲಿ 
(೪೮) ಇಕ್ಕನ ಪ್ರಸಾದಿಸ್ಮಳ 


ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಪ್ರಸಾದಿ. | ೯೪೨ | 


ನಯಾ, ಮರ್ತ್ಯಲೋಕದೊಳಯಿಂಕೆ. 
ಹುನಿಯಿಂದಲಿ ಲಿಂಗನ ಹೆಸರುಗೊಂಡು ಕರೆಡಿೆನಯ್ಯಾ. 
©) ಫು ಬಾ ದಿ ಹಗ ಅದೆ ಬಂದಿತ್ತ ಯ್ಯಾ; 


ಣು 


ಕ್ರ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, | ೯೪೩! 


೨೫೦ ಬಸನಣ್ಣನನರೆ ಸರ್ಟಸ್ಥ ಳದ ನಚನಗಳು 


ಷಿ 
ಬೆಳೆಗಣೊಳಗಣ ಬೆಳಗು ಮಹಾಜೆಳಗೆಂಬ 
ಪ್ರಸಾದದಲ್ಲೊ ದಗಿದ ಪ್ರಸಾದಿಯ ಪರಿಣಾಮದ 
ಪರಮಾನಂದನನೇನೆಂದುಪಮಿಸುವೆನಯ್ಯಾ ? 
ಪರಮಾಶ್ರಯವೇ ತಾನಾಗಿ, ಕೂಡಲ ಸಂಗವ ಮ್ಜವಯ್ಯ 
ಚೆನ್ನ ಬಸವಣ್ಣ ನೆಂಬ ಮಹಾಸ್ರಸಾದಿ 
ಎನ್ನ ವಾಗ್ಮನಕ್ಕಗೋಚರನಾಗಿ, ನಾನೇನೆಂಬೆನಯ್ಯಾ ? || ೯೪೪ | 


ನ್‌ ದದ 


(೪೯) ಬಕ್ಕನಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಸ್ಥಳ 
೧ 
ಆಯತವೆಂಬುದು ಭೆಂಗ: ಸ್ವಾಯತವೆಂಬುದು ಭೆವ |! 
ಆಯತನನಲೂಯೆ ಸ್ವಾಯತನನಲಯೆ : 
ಭಾವದಲ್ಲಿ ವ್ರತಗೆಟ್ಟುದಾಗಿ, 
ಆ ಭಾವದಲ್ಲಿ ಜೀನಸಂಹಾರಿ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಸರ್ವನಿವಾಸಿಯಾಗಿ , | ೯೪೫ ॥ 


೨ 
ಸ್ಪೆಯಲಿಂಗದನುಭಾವ ತನಗೆ ದೊರಕೊಂಡ ಬಳಿಕ 
ದೇವಲೋಕವೆಂಬುದೇನೊ, ಮರ್ತ್ಯಲೋಕವೆಂಬುದೇನೊ 1 
ಅವುದಲಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದವೇನಯ್ಯಾ 9 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, ಬಳಿಕ ಆಲಸ್ಯವುಂಟಿ? | ೯೪೬ || 
ಷಿ 
ಏನೆಂಬೆ, ಏನೆಂಬೆ ಒಂದೆರಡಾದುದ? 
ಏನೆಂಜೈ, ಏನೆಂಬೆ ಎರಡೊಂದಾದುದ? 
ಏನೆಂಜೈ, ಏನೆಂಬೆ ಅನಿರಳಘನವ? 
ಮಹಾದಾನಿ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಯ್ಯ ತಾನೇ ಬಲ್ಲ | ೯೪೭ || 


ಐಕ್ಕನ ಶರೆಣಸ್ಕಳ ೨೫೧ 


೪ 
ಕುಖುಹಿಲ್ಲ, ಕುಖಉಹಿಲ್ಲ ಲಿಂಗವೈ ಜಿಂಬಕಿ, 
ತೆಜಹಿಲ್ಲ, ತೆಅಹಿಲ್ಲ ಜಂಗಮನೆಂದೆಂಬರೆ ! 
ಇದೆ ನೋಡಾ ಶಿವಾಚಾರ, ಇದೆ ನೊಃಡಾ ಶಿವಜೊಡಕು | 
"ಆತ್ಮನಾಂ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಸ್ವಭಾವ ಎಂದುದಾಗಿ 
ಮುಟ್ಟಿ ಬಾರದ ಠಾವ ಮಜ್‌ಗೊಂಡಿರ್ಪ 
ಮನುಕರ್ತ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ . | ೯೪೮ || 


(೫೦) ಐಕ್ಕನ ಶರಣಸ್ಮಳ 
ಈ 


ಭೊ ತೋಯ ಪಾವಕ ಸಮೀರಣ ಅಂಬರಾದಿಗಳೆಲ್ಲ 
ಆದಿಯಾಧಾರದ ಸರಮಾತ್ಮಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ! 
ಆದಿಮಧ್ಯಾವಸಾನವನಉಯದ ಅಗಮ್ಯ 
ವೇದಾದಿ ಸಕಲಶಾಸ್ರಪ್ರಮಾಣರು 
ಅದನಂತಿಂತೆಂದುಪಮಿಸಲಿಲ್ಲಾ , 
ಮಹಂತ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, | ೪೪೯ | 
ಜು 
ಮಹಾಲಿಂಗಸ್ಸಾನಂಗಟಳುು _ಮಹಾಲಿಂಗದ ಹೆ೫ರಲ್ಲಜೆ, 
ಲಿಂಗ ಬೇಹ ರೂಪ ರೂಪನಲ್ಲ. 
ಲಿಂಗ ಬೇಳ ಕಾಯೆಸಂಬಂದಿಯಲ್ಲ; 
ಲಿಂಗ ಬೇಜ್‌ ಮಹಾಘನದಿಂದತ್ತತ್ತಲೆ? 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರ ನಿಲವು ಆರಿಗೂ ಅಳವಡದು ! | ೯೫೦ | 
೩ 
ಹುತ್ತಕ್ಕೆ ಏಸು ಬಾಯಾದರೇನು? ಸರ್ನನಿರ್ಪುದು ಒಂದೇ ಸ್ಥಾನ ! 
ಭಾವ ಭಾವಿಸಿ ಭ್ರೆಮೆಯಳಿದು ನೋಡಾ : 
೪ ಭಾನ ಭಾನಿಸಲು ನಿರ್ಭಾವ್ಯ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. 
| ೯೫೧ 
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ಅಂತರಂಗ ಬಹಿರಂಗ ಆ 


ನಾದಬಿಂದುಕಳಾತೀತ, ಆ 
ಆರೂಢದ ಕೂಬದ ಸುಖನ ಕೂಡಲ 


ಕೆಲವು ಹೆಚ್ಚಿನ ವಚನಗಳು 


ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಸ್ಥಳ 


೧ 


ಅಯ್ಯಾ, ಎನಗೆ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯೇ ಸರ್ವಪಾವನ ; 
ಅಯ್ಯಾ, ಎನಗೆ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯೇ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ 
ಅಯ್ಯಾ, ನಿಮ್ಮ ಪಂಚನಕ್ರಗಳೇ 
ಪಂಚಮುಖದ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳಾದುವಾಗಿ, 
ಅಯ್ಯಾ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ, 
ಎನ್ನ ಮುಕ್ತಿಪಥಕ್ಕೆ ಈ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಸಾಧನವಯ್ಯಾ l <5 | 
ವಿ 
ಶೀರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಧರಿಸಿದಾತನೆ ಲಿಂಗವೆಂಬೆ, 
ಶ್ರೀರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಧರಿಸದ ಅಧಮರನೆ ಭೆನಿಯೆಂಬೆ ! 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಯ್ಯಾ, 
ಶ್ರೀರುಪ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಧರಿಸುವ ಭಕ್ತರ ನೀನೆಂಬೆ! ॥ ೯೬೦ ॥ 
ತ 
ಹಸ್ತಕಡಗ ಕೈಗಧಿಕ, ನೋಡಾ : 
ಕೊಡಲಹುದು ಕೊಳ್ಳಲಹುದು, 
ಬಾಹುಬಳೆ ತೋಳಿಂದಧಿಕ, ನೋಡಾ: 
ನರವಧುವನಪ್ಸಲಾಗದು, 


ಕೆಲವು ಹೆಚ್ಚಿನ ವಚನಗಳು ೨೫೫ 


ಕರ್ಣಕ್ಕೆ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಅಧಿಕ್ಕ ನೋಡಾ: 
ಶಿವರಿಂದೆಯ ಕೇಳಲಾಗದು. 
ಕಂಠಮಾಲೆ ಕೊರಳಿಂದಧಿಕ, ನೋಡಾ : 
ಅನ್ಯದೈವಕ್ಕೆ ತಲೆಬಾಗಲಾಗದು * 
ಆವಾಗಳೂ ನಿಮ್ಮವನೇ ನೆನೆದು ನಿಮ್ಮವನೇ ಪೂಜಿಸಿ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಯ್ಯನ ಸದಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿಪ್ಪಡೆ 
ಅಂಗ ಶಿಖಾಮಣಿಯಯ್ಯಾ! | ೯೬೧ | 





ಈ ವಚನಗಳು ಕೆಲ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿಭೂತಿಸ್ಕಳದ ತರುವಾಯ ದೊರೆಯು 
ತ್ತಿನೆ, ಅನೇಕ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇವು ಸಿಕ್ಚುವುದಿಲ್ಲ--.-ಸಂ, ] 


ಮುಗಿದುದು. 


ಬಸವಣ್ಣನವರ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳ ವಚನಗಳ ಅಕಾರಾದಿ 


( ನಚನ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟದೆ ) 


ಅಕಟಕಟ ಬೆಡಗು ಬಿನ್ನಾಣ 
ಅಕಟಿಕಟಾ ಶಿವ ನಿನಗಿಸಿತು ೬೪ 
ಅಗ್ನಿಯಾಧಾರದಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬುನ ೧೯೭ 
ಅಂಕ ಓಡಿದರೆ ತೆತ್ತಿಗಂಗೆ ಭಂಗ ೨೯೯ 
ಅಂಕ ಕಂಡಾ ಕೋಲಾಸೆ ಮತ್ತೆ ೭೨೮ 
ಆಂಕ ಕಳನೇಟ ಕೈನುಕದ ೧೭೮ 


ಅಂಗದ ನೋಟವು ಸಂಗದ 


೭೭ 


೪೨ 


ಅಂಗದ ಮೇಲಣ ಲಿಂಗವ ಹಿಂಗಿ ೭೩೩ 
ಅಂಗದಿಚ್ಛೆಗೆ ಮದ್ಯ ಮಾಂಸನ ೧೦೬ 
ಅಂಗೈ ತಿಂದುದೆನ್ನ ೩೭೧ 
ಅಂಗೈಯೆೊಳಗಣ ಲಿಂಗವ ೪೮೪ 
ಅಚ್ಚಶರಣರು ನಿಮ್ಮ ನಿಚ್ಚ ೩೦೧ 


ಅಚ್ಛಿಗನೇಕಯ್ಯಾ ಸಂಸಾರದೊಳಗೆ ೧೭೩4 
ಅಂಜಿದಲಾಗದು, ಆಳುಕಿದರಾಗದು ೬೮೭ 
ಅಬ್ಬಾಟಕೆಯ ಮಾತನಾಡ ೭೨೬ 
ಅಡವಿಯಲ್ಲೊಬ್ಬ ಕಡುನೀರಡಿಸಿ ೩೭೫ 
ಅಡನಿಯೊಳಗೆ ಹೊಲುಬುಗೆಟ್ಟ ೫೪ 


ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಎನ್ನ ಮನವ ಜಡಿದು 2,೨೩೩ 
ಅಡಿಗಡಿಗೆ ದೇವರಾಣೆ ೬೬೧ 
ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಲಿಂಗವನಡರಿ ೪೯೨ 


ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಸ್ಮಾನನಿಧಿ ಮ! 
ಅಡ್ಡತ್ರಿಪುಂಡ್ರದ ಮಣಿಮುಕುಬಿದೆ ೮೮ 
ಅಡ್ಡ ಡೊಡ್ಡ ನಾನಲ್ಲಯ್ಯಾ ೪೧೨ 
ಅಡ್ಡ ವಿಭೂತಿಯಿಲ್ಲದವರ ಮುಖ ೮೭ 


ಅಣ ತಮ್ಮ ಹೆತ್ತಣ್ಮ ಗೋತ್ರ ೭೧೩ 


ಆತ್ತಲಿತ್ತಲುಹೋಗದಂತೆ ಹೆಳವನ ೫೯| ಅರಗು ತಿಂದು ಕರಗುವ ದೈನನ 
ಅದುರಿತು ಪಾದಾಘಾತದಿಂದ ಧರೆ ೫೩೮' ಅರಗಿನ ಪುತ್ತಳಿಯ ಉರಿಯ 


ಬ. ವ. ೧೭ 


ಅನವರತ ಮಾಡಿಹೆನೆಂದು ೨೨೬ 
ಅನಾಯಾಸದಿಂದ ಮನೆಯಮಾಗಿ ೯೧೬ 
ಅನುದಿನ ಮನಮುಟ್ಟಿ ಧನೈನಯ್ಮಾತಿ೫೭ 
ಅಂತರ್ಗಗ ಬಹಿರಂಗ ಆತ್ಮಸಂಗ ೯೫೮ 
ಅಂದಣವನೇಉ3ದ ಸೊಣಗನಂತೆ ೩೪ 
ಅಂದಿನಿಂದ ಹೊಂದಿಗೆಯ ಬಿಂದು ೭೬೨ 
ಅಂದು ಇಂದ" ಮತ್ತೊಂದೆನಬೇಡ ೧೭೪ 
ಅಪ್ಪನು ಡೋಹಾರ ಕಕ್ಕಯ್ಯ ೩೪೨ 
ಅಪ್ಪನು ನಮ್ಮ ಮಾದಾರಚೆನ್ನಯ್ಯ ೩೪೮ 


ಅಭ್ಯಾಸನೆನ್ನ ವರ್ತಿಸಿತ್ತಯ್ಯಾ ೫೧೦ 
ಅಮೃತವತಿ ಸೋಮು ಶಂಭು ೫೪೬ 
ಅಮೃತವ ಕಡೆನಲ್ಲಿ ವಿಷವಟ್ಟಿ ೫೪೯ 
«ಆಯ್ಕಾ, ಆಯ್ಕಾ' ಎಂದು ೫೬ 
ಅಯ್ಯಾ ಎನಗೆ ರುದ್ರಾಕ್ಷೆಯೆ ೯೫೯ 


ಅಯ್ಯಾ ಏಳೇಳು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ೪ 


ಅಯ್ಯಾ ನಿಮ್ಮ ಅನುಭಾವದಿಂದ ೫೦೮ 
ಅಯ್ಯಾ ನಿಮ್ಮ ದೇವರೆಂದುನಂಬಿ ೩೯೧ 
ಅಯ್ಯಾ ನಿಮ್ಮ ಮಹಾವ್ರತಿಗಳ ೩೬೮ 


ಆಯ್ಕಾ ನಿಮ್ಮ್ಮ ಶರಣನ ಮರ್ತ್ಯಕ್ಕೆ ೫ 
ಆಯ್ಕಾ ನಿಮ್ಮ ಶರಣರ ದಾಸೋಹ ೪೫೮ 
ಆಯ್ಕಾ ನಿಮ್ಮ ವಂಶಾವಳಿಯೆಲು ೩೫೩ 
ಅಯ್ಕಾ ನೀನು ನಿರಾಕಾರ ಷ್ಠ 


ಅಯ್ಕಾ ನೀನೆಂದರೆ ಎಂಬೆನು ಲಳ೪೧ 
ಅಯ್ಕಾ ಸಜ್ಜನ ಸದ್ಭಾವರ ೫೮೧ 
ಅಯ್ದುದೇ ಬ್ರಹ್ಮನ ಕಸಾಲ ೫೩೬ 
೫೫೮ 

೬೬ 


೨೫೭೮ 


po 


ಅರಸನ ಕಂಡು ತನ್ನ ಪುರುಷನ 


y 


ಅರಸನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅರಸಿಯಾಗಿ 


ಅರಸರು ಮಂಚಕ್ಕೆ ಬರಿಸಿ ಎನ್ನ 
ಅರಸು ಮುನಿದೊದೆ ನಾಡೊಳ 


ಅರಸು ವಿಚಾರ ಸಿರಿಯು 


ಲ 


ಅರಿದರಿದು ಸಮಗಾಣಿಸ ಬಾರದು 


ಜಂ ಯೆಲೊಲ್ಲರು 
ಜನನಿಯ ಜಠರದಲ್ಲಿ 


ಅಮಾದುದನ 
ಅಜಾ ಯದೆ 


ಅರಿಸಿನವನೆನಿಂದು ಹೊಂದೊಡಗೆ 


ಅರೆಭಕ್ಕರಾದನರ ನೆರೆ ಬೆಡ 
ಅಕೆನೆನಯ್ಯಾ ಸಣ್ಣವಹನ್ನಕ್ಕ 
ಅರ್ಚಿಸಲಜಯೆನು ಪೂಜಿಸ 
ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ತಪ್ಪಿದರೇನು? 

ಅರ್ಥ ಸ ಸ್ರಣಾಭಿಮಾನಕ್ಕೆ 

ಅರ್ಥ ಪಾ  ಹಾಭಿಮಾನದಲ್ಲಿ 
“ಆರ್ಥ ಪ್ರಾಣಾಭಿಮಾನ ನಿಮ್ಮ 
ಅರ್ಥ ಪ್ರಾಣಾಭುಮಾನ ನಿನ್ನು ದೆ 


ಅರ್ಥ ಪ್ರಾಣಾಭಿಮಾನವ ಕೊಟ್ಟಿ 


ಆರ್ಥ ಪ್ರಾಣಾಭಿಮಾನವನೊಸಪ್ಪಿ 


೫ ೫. ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಫಲವೇನು 
ಅರ್ಥವನರ್ಥವ ಮಾಡಿ 
ಆರ್ನಿತ ಅರ್ಥಿತವೆಂದೆನುತಿಹಿರಿ 
ಅಲಗಲುಗು ಮೋಹಿಸಿದಲ್ಲದೆ 


ಹಕ್ರಗಾತಿ 


ಸಟ್‌ಸ್ಫಳೆದ 


೪.೨೫ 
೩೫೫ 
೭೩೪ 
೮೨೪ 
೬೨೪ 
ಲ೮ಂ೪ 
ಲಲೆಫ್ಲಿ 

೨೧ 

೨೬೯ 
೧೩೩ 
೬೮೬ 
೩೪೧ 
೨೪೯ 
ಲ್ಲ೦ 
೨೧೭ 
೬೬೬ 
ಪಿಂ 
೬೮೦ 
ಲಫ್ಲಿ೦ 


ಅವರ ನಡೆಯೊಂದು ನುಡಿಯೊಂದಾ೬೫೭ 


ಅನರಿನೆರೆನ 
ಅವಲಕ್ಷಣ ಮ ನುಡಿಯ 
ಅನಳ ಪಚನ ಬೆಲ್ಲದಂತೆ 

ಅಸನ ಕುಂಡೆ 
ಅಶ್ವ ದ ಧಯಾಗವ 5 
ಅಷ್ಟ ತನುಮೂರ್ತಿ 


ದೆ ಚರಣಕೆ ಅಗಲು 


ದು ವ್ಯ ಸನಮಾಣಡು 


ಲಿಂಗವೆಂಬರು 


ವಿಜೆಪ್ಲಿ 
೫೬೯ 
೧೧೦ 
೨೫೯ 


೬೧೦, 
೯೬೦ | ಆದಿಪುರಾಣ ಅಸು 


ವಚನಗಳು 


ಕಮಲವ ಸುತ್ತು ದಾ 
ಭಮಲಛಾ ತ್ಮ ದೊಳಗೆ 
J ಸಹಯ ಎಂಬ ಕಲ್ಪಿತ 


೧. 
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ಅಸಂಬಂಧ ಸಂಬಂಧವಾಯಿತ್ತು 


ಅಹಂಕನರ ಮನವನಿಂಬ:ಗೊಂಡು 


೫೬೫ 
ಲ್ಲಿ 
ಲೆಂ೧ 


ಅಹುದೆಂದೆಉಕಿ ಯೆ ಆಗದೆಂದಟೂ ಯೆ ೪೬೨ 


ಅಳಿಯೆನ ಕಂಡರೆ ನಾಚಂಬೆ 
ಅಳೆಯುತ್ತ ಅಳೆಯುತ್ತ ಬಳಲು 
ಆ ಕೆರಿಯಾಳ್ಳ ಕಯ ಸೂಕರನ 

ಆ ಕೆಥೆ ಕಛ ಜಿ ಕೊಂದೊಯ್ದರೆನ್ನ 


el 
ಆಗಳೂ aa ಮನೆಯ 

ಅಜಾರಲಿಂಗವಿಡಿಮಿ ಅನುಭಾವ 
ಆತಾರವೆಖಾೂಯಿರಿ 


ಆಚಾರೆಶಿವಾಚಾರನೆಂಬುವ 
ಆಡಿ ಆಳುಹದಿರಂ' 
ಆಡಿ ಕಾಲುದಣಿಯೆ. 
ಆದಿದರೇೇನೋ ಹಾದಿದರೇನೊ 
ಆಡಿಹರೆಯ್ಯಾ ಹಾ ಡಿಹರೆಯ್ಯಾ 
ಆಡುತ್ತ ಹಾಡುತ್ತೆ ಭಕ್ತಿಯ 
ಆಡುನ್ರದಳವಟ್ಟಿತ್ತು 

ಆರ್ಮಲಿಂಗ ಪರಮಾತ್ಮ ಜಂಗಮ 
ಆನ್ಮಸ್ತುತಿಯ ಪರನಿಂದೆಯ 
ಆದಿತ್ತ ಸೋಮರು ಅಗಿ 

5 ರೆರಿಗೆ ಮಾರಿ 


> ಆ 


| 


೯೧೨ 


೮೫೩ 
೫೭೦ 


ಬಸವಣ್ಣನವರ ಸಟ್‌ಸ್ಕಳ ವಚನಗಳ ಅಕಾರಾದಿ 5೫೯ 
ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಶಿನಬೀಜವಲ್ಲದೆನರಿಗೆ ೮೫೮ ಆಲಿಕಲ್ಲ ಹರಳಿನಂತೆ ೮೪೭ 
ಆದಿಯಿಲಾಗಲಿ, ವೇದದಲು: ಗಲಿ ೭೧೨] ಆಲುತ್ತಲು ಕೌ ಯ ಹೊಯಿಸಿ ೪೩೬ 
ಅದರ ವಚನ ಆದೆ ರಿಗಾಯಿತು, ೮೪೫೨ | ಅನ ಕುಲನಾದರೇನು ೭೧೭ 
ದೃರ ವ ಪರುಷ ಕೆಂದೆಸ್ಗಾ ೧೭೧ ಅವನಾದರೇನು, ಇಹ ಉಪ್ಪಿ 
ಆದ್ಯರ ವಚ ನ ಪರುಷನೆಂದೆಂಜೆ" ರ ೩೧೨ | ಅನ ನೇಮವಾದರೇನು ಹೇಮ ೪್ಠಿಲೆ 
ಹಳ ತಗಳ ವೇದ್ಯವಾಗದು ೬೦೩ ಅವಾವ ಭಾವದಲಿ ಮಾಡಿ ಕೂಡಿ ೩೬೨ 
ಫಿ 4 ಅಳಿ ಚ್‌ ಗ್ರ 
ಆನೊಬ್ಬ” ಸುಡುವರೈನರು ೪೫ | ಆವಾವ ಭಾವದಲಿ ಶಿವನ ನಂಬಿದ ೩೯೦ 
ಅನು ನಿಮ್ಮ ಭಕ್ತಿ ಉಲಿ ದರದರ ೩೧೧ ಅವಿಗೆಯಲೊದಗಿಡೆ ಕಪ್ಪಿನಂತೆ ೮೦ 
ಆನು ನಿಮ್ಮ ಶರಣರಿಗೆ ಮಂದೆಯ ೩2೫೬ ಆಶೆಯೆಂಬ ಪಾಲದೆಲಿ ೬೨ 
ಆನು ಭಕ್ಕನಲ್ಲಯ್ಯ್ಯಾ ಅನುನೇಷ ೩೩೫ ಅಸೆ ನಲಸಿದೆನೆಂದೊಡೆ ೯ 
ಉಬಿ 
ಅನೆ ಆಂಕುಶಕ್ಕಂಜಂವುದೆ ೭೩೬ | ಅಸೆಯಾನಿಷ ತಾಮಸದಿಂದ ೮೩೪ 
ಅನೆಯಾದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಯಿರೆ ೨೩೨೮ ಅಸೆಯಾಮಿಷ್ಯ ತಾಮನ್ಯ ಹುಸ್ಕಿ ೪೬ 
ಆನೆಯನೇಜಿೀಿಕೊಂಡು ಹೋದಿರೆ ೬೩೭! ಆಸೆಗೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಪ್ರಾಣಿ ೧೨೮ 
ಆಪ್ಕಾ ಯನಕ್ಕೆ ನೀದುನೆ ಲಾಂಛ ನಕ್ಕೆ ೭೫೭ | ಆಸೆ ರೋಷ ಹರುಷೂದಿಗಳೆಂಬ ೭೬೪ 
ಆ ಭಸ್ಮ ತಾಗಿ ಬ್ರರ್ಮ ತನ್ನ ಕಪಾಲ ೯೩೧] ಅಳಿಕಾಜಿನೆನಗೊಬ್ಬ ಮುಗಹುಟ್ಟ ೭ಬ 
ಆ ಮಿಹಿಲಾಳು ಭೋಜ ದೇ ಲಾರ ೩೨೭ ಪ್ರಳಿಗೊಂಡಹರೆಂದು ಆಂಜಲದೇಕೆ ೧೭೬ 
ಆಯತ ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ೯ಷ್ಮ೯ ಇಟ್ಟಿಯ ದಣ್ಣ ನಂ ಕಂದು ೫೭೬ 
Rede ಇತ್‌ ಲ 
ಆಯತನೆಂಬುದ ತ ೯೪೫ 44 ಇತ್ತ ಬಾರಯ್ಯಾ, ಇತ್ತ ೨೪೫ 
ಆಯತ ಸ್ವಾಯತದನುಭಾವ ೩೬೩  ಇಂದಿಂಗೆಂತು ನಾಳಿಂಗೆಂತು ೧೭ 
ಆಯುಧನಿಕ್ಯಿಹವಂಗೆ ನೀರದ ಮಾತೇಕೆ೬೩೦| ಇಂದು ಹಬ್ಬಿದ ದ ಕೂಸಿಗೆ ಇಂದೆ ೫೧೫ 
ಆಯುಷ್ಯ ತೀರಿದಲ್ಲದೆ ಮುರಣನಿಫy ೬ರ್ಲ ಇಂದೆನ್ನ ಮನೆಗೆ ನ್ಯಾ ಪ್ಲಿ೭೬ 
ಆಯುಸ್ಕ ವುಂಳು ಪ್ರ ಲಯ ೦೩೧ | ಇಂದ್ರಿಯ ಸಿರ್ರಬನ ಮಾಡಿದರೆ ೬೩೮ 
ಆರತವ ಡಗದು ಕ್ರೋಧತೊಲಗದು ಎ೧೩ ಇಪ್ಪತ್ತು ನಾಲ್ಕು 8ನ ಯಿಂಡೆ ೬೦೯ 
ಆ ರತ್ನ ಪ್ರಸಾದವ ನನಾರಾಧಿಸುತ ೯೦೬ Ri ಮೂನರು ದೇವರೆಂದು ೫೪೫ 
ದೆ ಅವ R 
ರಾಧನೆಯವಮಾಡಿದಗ' ಅಮ್ಭುತದ ೪೨೧ ೨ಿಸಿಕೊಂದು ಭಕ್ತರುದರೆಮ್ಮವರು೨೫೫ 
ಅಪಿ 9 ತ್ಸ 
ಆರಾಧ್ಯ ಪ್ರಾ ಇಲಿಂಗಬೆಂದಣಿದು 46 ise ಕುರುಡಂಗೆ ೬೩೧ 
ಆರಾರ ಮನದಲ್ಲಿ ಏನೇನಿಡು: ೨ ೪೦೨ | ಇಲಿ ಗಡಹನೊಡ್ಡಿ ದಲ್ಲಿರ್ಪಂತೆ ೧೦ 
ಆರುರ ಸಂಗವೇನೇನ ಮಾಡದು (೪೧ | ಇಲ್ಲಸೆಯೆ ಮೇಲೆ ಕಂಜೊಡೆದಂತೆ. ೨೫೭ 
ಆಜು ಕೋಟ ಬ್ರಹ್ಮರು ಮುಡಿದಲ್ಲಿ ೫೩೯  ಇವನಾರವ್ಕ ಇವನಾರವ 2 
ಅರು ಮುನಿದು ನಮ ನೇನ 3೨|ಈ ಲೋಕದ ಭೀತರು ೯೦೧ 


೨೬೦ 


ಜಗ ಫು ಮನ ಪಟು 
ಉಟ್ಟು ತೊಟ್ಟು ಪೂಜ್ಮನಾಗಿ 
ಉಡುನಿನ ಭಾವದಲ್ಲಿ ಹಡೆದರೆನ್ಮು 
ಉಣಲುಡಲು ಮಾರಿಯಲ್ಲದೆ 
ಉಂಡುದು ಬಂದಿತ್ತೆಂಬ ಸಂದೇಹಿ 
ಉಂಬ ಬಟ್ಟಲು ಬೇಕಿ ಕಂಚಲ್ಲ 
ಉಂಬಲ್ಲಿ ಉಡುವಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಯಳಿ 
ಉಂಬಾಗಳಿಲ್ಲೆನ್ನ, ಉಡುವಾಗ 
ಉತ್ತಮ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿ ದೆನೆಂಬ 
ಉತ್ತಮ ಮಧ್ಯಮ ಕನಿಸ್ಮನೆಂದು 
(ಳ್ಳುತ್ಪೆತ್ತಿ ಶುಕ್ರ ಕೋಣಿತಗಿಂದಾದೆ 


ಉದಕದೊಳಗೆ ಬಯ್ಯಟ್ಟಿ ಬಯಕೆ 


ಉದಯದ ಮಾಗಿಯ ಬಿಸಿಲು 
ಉದಯಾಸ್ತ್ಮ ಮಾನವೆನ್ನ ಬೆಂದ 
ಉಸಮಿಸಬಾರದ ಉಪಮಾತೀತ 
ಉಪ್ಪರಗುಡಿ ನಂದಿವಾಹನ 
ಉಮಾದಿನಾಥರು ಕೋಟ 
ಉಳಿ ತಾಗಿದ ಮೃಗವು 
ಉರಿನ ಕೊಳ್ಳೆಯ ಮೆಂಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಉಳ್ಳವರು ಶಿನಾಲಯವ 

ಊರ ಮುಂದೆ ಹಾಲ ಹಳ್ಳ 
ಊಡುನ ಉಡಿಸುವ ಗಂಡನಿದ್ದಂತೆ 
ಊರಸೀಗೆ ಅಸಗ ತಡಬಡಿ 
ಎಚ್ಚು ಬಾಲಿಯ ಕೊಂದ 
ಎಡದ ಕೈಯಲಿ ಕತ್ತಿ 

ಎಡದೆ ಕೈಯಲಿ ನಿಗಳವನಿಕ್ಕಿ 
ಎಡದ ಕೈಯಲಿ ಹಾಲ ಬಟ್ಟಿಲು 
ಎತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳಲೇಕೆ, ಮತ್ತಿಳುಹ 
ಎತ್ತೆತ್ತ ನೋಡಿದತ್ತತ್ತ ನೀನೇ 
ಎದೆ ಬಿರಿನನ್ನ ಕ್ಕ, ಮನದಣಿ 


ಸಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


೭೪೭ ಎನೆಗಾರೂ ಇಲ್ಲ ಎನಗಾರೂ ಇಲ್ಲ 


೪೧೧ 
೨೯೨ 
೫೫೮ 
೨೦೦ 
ಲೆ೬ಂ 
೬೨೯ 
೨೨೨ 
ಪ್ಲಿಳಿಷ್ಲಿ 


ತ್ಲಿಲೆಲಿ 
೪೧೯ 
೫೩೨ 
೪೮೫ 





ಎನ್ನಿಂದ ಕಿಟ ಯರಿಲ್ಲ 

ಎನಗೆ ಗುರುನಿನ ಪ್ರಸಾದ 

ಎನಗೆ ನಿಮ್ಮ ನೆನಹುದಾಗಲೆ 
ಎನಿಸನೋದಿದೆರೇನು ? 
ಎನಿಸುಕಾಲ ಕಲ್ಲು ನೀಗೊಳಗಿರ್ದ 
ಎನಿಸೆನಿಸೆಂದೊಡೆ ನಾ ಧೃತಿಗೆಡೆ 
ಎನ್ನಾಪ್ಪತ್ತು ಸುಖದುಃಖ ನೀನೇ 
ಆಪತ್ತು, ಸುಖದುಃಖನಿನ್ನಾ 
ಕಾಯನ ದಂಡಿಗೆಯ 
ಗುಣುನಗುಣ ಸಂಪುದಿಸಿ 
ಬಿತ್ತವು ಅತ್ತಿಯ ಹಣ್ಣು 
ಜನ್ಮವ ತೊಡೆದ ನೀ ಧರ್ಮಿ 
ತಪ್ಪು ಅನಂತ ಕೊಟಿ 
ನಡೆಯೊಂದು ಪರಿ 
ಭಕ್ತನೆಂದೆಂಬರು: 

ಮನದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದೆ 
ವಾಮ-ಕ್ಷೇಮ ನಿಮ್ಮ ದೆಯ್ಕಾ 
ಎನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಸಾಸುವೆಯ ಷಡ್‌... 
ಎನ್ನ ನರೆನಗೊಲಿದು ಹೊನ್ನ 

ಎನ್ನ ವರೊಲಿದು ಹೊನ್ನ ಶೂಲ 
ಎಂತಕ್ಕೆ! ಎಂತಕ್ಕೆ! ಹಡೆದಕಾಯ 
ಎಂತಕ್ಕೆ ನಾ ನಿಮ್ಮ ದೇವರೆಂದ 
ಎಂತಹನ-3ಸರೇನು: ಲಿಂಗ 
ಎಂತೋ ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ನಾನು 
ಎಂದೋ ಸಂಸಾರದ ದುಂದುಗ 
ಎಮ್ಮ ತಾಯಿ ನಿಂಬವೈ 
ಎಮ್ಮವರು ಅಧಿಕರು 

ಎಮ್ಮವರು ಬೆಸಗೊಂಡರೆ ಶುಭ 
ಎಂಬತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಲಕ್ಬ್ಮಮುಖ 


೪ ೭೮೪ ₹೯ ₹ ೭ ೪ _ ೪ ₹೯ 
A AAA 


೩್ಲಿ೫೨ 
ಶಿ 
೯೦೪ 
ರ್ಳ ೩ 


೯೯ 
೬೯೧ 
೪೧ 
ಪಿರ್ಲೆ 

ಲ೪೯ಲೆ 

೨೭ 

೨೯ 

ಛಲ ೨ 
ಶ್ಠಿತಿ೨ 


೩೫೧ 
೬೦೨ 

ಲಕ್ಕಿ 
೪೩೦ 


ಬಸವಣ್ಣ ನನರ ಷಬ್‌ಸ್ಥಳ ವಚನಗಳ ಅಕಾರಾದಿ 


ಎಂಬತ್ತೆಂಟು ಪವಾಡವ 
ಎರೆದೆಲೆಯಂತೆ ಒಳಗೊಂದು 
ಎಜಕಿದರೆ ನೆನೆಯದು, 

ಎಲವದ ಮರೆ ಹೂತು ಫಲವಾದ 
ಎಲನೊ ಎಲವೊ ಪೂಪಕರ್ಮವ 
ಎಲೆ ಎಲೆ ಮಾನವಾ, ಅಳಿಯಾಸಿ 
ಎಲೆ ಗಂಡು ಕೂಸೇ, ನೀ ಕೇಳಾ 
ಎಲ್ಲರೆ ಗಂಡರ ಪರಿಯಂತಲ್ಲ 
ಎಲ್ಲರ ಗಂಡರೂ ಬೇಂಟಿಯ 
ಎಲ್ಲರೂ ವೀರೆರು ಎಲ್ಲರೂ ಧೀರರು 
ಎಲ್ಲನ ಬೇಡಿದರೆನ್ಮುನರು 

ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಮನವೆಳಸಿದರೆ 
ಎಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ನಿಕಾರವ 
ಎಳ್ಳಿ ಲ್ಲದ ಗಾಣನನಾಡಿದ 

ಏತ ತಲೆನಾಗಿದರೇನು? 
ಏನನ-ನದರೆಯೂ ಸಾಧಿಸಬಹುದು 
ಏನನೋದಿ ಏನ ಕೇಳಿ 
ಏನಿದ್ದರೇನಿದ್ದರೊಲ್ಲದು 

ಖನಿ ಬಂದಿರಿ, ಹದುಳವಿದ್ದಿರೆ?? 
ಏನ ಮಾಡುವೆ ಎನ್ನ ಪುಣ್ಮದ 
ಏನೆಂಬೆನೇನೆಂಬೆ ಒಂದೆರಡಾದ 
ಐದು ಮಾನನ ಕುಟ್ಟಿ ಒಂದು 
ಒಕ್ಕುದ ನಿಂಕ್ಕುದನುಂಡು 

ಒಡನೆ ಹುಟ್ಟಿ ದುದಲ್ಲ 

ಒಡಲ ಕಳವಳಕ್ಕೆ ಬಾಯ ಸನಿಗೆ 
ಒದೆದೋಡು ಎನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಡೆಯರಿಗೆ ಒಡನೆಯನೊಪ್ಪಿಸ 
ಒಡೆಯನ ಕಂಡರೆ ಕಳ್ಳ ನಾಗದಿರಾ 
ಒಡೆಯರಾಡುವ ಮಾತ ಕಡೆ ಪರಿ 
ಒಡೆಯರಿಲ್ಲದ ಮನೆಯ 


ರ್ಲೆಂ 
೧೦೨ 
೧೯೬ 
೧೨೧ 
೬೧೯ 
೧೬೫ 
೭೦ಪ್ಲಿ 
೮೪೯ 
೯೦೭ 


೩ಲತ್ಸಿ 
೧೨೫ 
೯೨೫ 
೨೬೯ 
ವಿ 
೨೪ಗಿ 
೫೨೪ 
೯೪೭ 
ಲ೬೭ 
೪೬೦ 
೬೭೫ 
೭೮೪ 
೪೫೬ 
ಷ್ಲಿಂಪ್ಲಿ 
೨೭೪ 


ಹ ಸಾರಾ ಹಾಸ ಪಚಾ ಪಜ ಪಚ ಸ ತ ಫಾ ಅ ನ ಅ ಸ ಅಭ ಚಾರ ಸ ರ ಸಜ ಫಷ ಭಾ ಕಫ ಇ ಹಾ ಹಾ ದಂಡಿ ಭಾ ಖಾಣಾ ಚಾಣ ಪಾಪಾ ಪಾನ ಅಪಾ ಅಘಾತ ಘಾ ಪಚಾಪಾಸಕಾ ಅಕಾ ಘಾ ಘಘಾಪಾ ಕಾ ಹಾಹಾ ಹಾಜ ಪಾಘಪಾಣಣೂ 


ಒಡೆಯರು ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ 
ಒಡೆಯರು ಬಂದರೆ ಗುಡಿತೋರಣ 
ಒಡೆಯರೊಡವೆಯ ಕೊಂಡರೆ 
ಒಣಗಿಸಿ ಎನ್ನ ಘಣಘಣಲನೆ 
ಒಂದಕ್ಕೊಂಜತ್ತ ನುಡಿದು 
ಒಂದು ಮಾತೆನ್ನ ಬಹುದೆ 

ಒಂದು ಮೊಲಕ್ಕೆ ನಾಯನೊಂಬತ್ತ 
ಒಂದುವನರಿಯದೆ ಸಂದೇಹಿ 
ಒಪ್ಪವ ನುಡಿವರಯ್ಕ ತುಪ್ಪವ 
ಒಳ್ಬಿ ಕೆಂಚನೊಬ್ಬ ಕರಿಕ 

ಒಬ್ಬನ ಮನೆಯಲ್ಲುಂಡು ಹೊತ್ತು 
ಒಲವಿಲ್ಲದ ಪೂಜೆ! ನೇಹನಿಲ್ಲದ 
ಒಲುನ ಗಂಡನೊಮ್ಮೆ ಒಲ್ಲದಿಪ್ಪ 
ಒಲೆಯಡಿಯನುರುಹಿದೊಣಿ 
ಒಲೆಯ ಬೂದಿಯ ಬಿಲಿಯಲು 
ಒಲೆ ಹತ್ತಿ ಯುರಿದೊಡೆ ನಿಲಬಹುದ 
ಒಲ್ಲನೆಂಬುದು ವೈರಾಗ್ಯ: ಒಲಿವೆ 
ಒಲ್ಲೆನಯ್ಮಾ, ಒಲ್ಲೆನಯ್ಮಾ, 
ಒಳಗೆ ಕುಟಿಲ: ಹೊಖಗೆ ವಿನಯ 
ಒಳ್ಳಿಹ ಮೈಲಾರನವೊಳಗೆಲ್ಲ 
ಓಡಲಾಖದ ಮೃಗವು ಸೊಣಗಂಗೆ 
ಓಡುವಾತ ಲೆಂಕನಲ್ಲ 


೨೬೧ 


೬೪೦ 


೭೨೨ 
೬೯.೨ 


೬೩೮೧ 

ಫ್ಲಿ೬ 
೪೬೪ 
೭೭೫ 


೭೪೧ 
೧೨೬ 
ಷ್ಲಿಗಳಿ 
೯೩೦ 
C೧4 

೨೬ 
೭೭೪ 
೭೧೨ 

೯೬ 
೨೮೦ 
೨೩೦ 
೪೪೧ 


ಓಡೆತ್ತ ಬಲ್ಲದು ಅವಲಕ್ಕಿಯ ಸನಿಯ ೯೮ 


ಓತಿ ಬೇಲಿವರಿದೆಂತೆ ಎನ್ನ ಮೆನನೆ 
ಓದಿದರೇನು, ಕೇಳಿದರೇನು, 


""ಹ್ರಂನಮಃಶಿವಾಯ” ಎಂಬ ಮಂತ್ರ 


ಕಟ್ಟಿದಿರಿನಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತನ ಕಂಡು 
ಕಟ್ಟಿದೆ ಒಲೆಯ, ಬಿಟ್ಟಿ ಜನ್ನಿಗೆ 


೪೪೯ ಕಟ್ಟ ಬಿಡುವನೆ ಶರಣನು ? 
೭-೪) ಕಟ್ಟುನೆನುಪ್ಪರಗುಡಿಯ 


೨೮೭ 
೧೪೩ 

೮೧ 
೧೪೦ 
೬೦೦ 
೬೭೩ 
೭೦೪ 


೨೬.೨ ಷಟ್‌ಸ್ಕಳದ ವಚನಗಳು 


ಕಣ್ಣಳು ತುಂಬಿದೆ ಬಳಿಕ ನೋಡಲಿಲ್ಲ ೮೫೨ | ಕಾಗೆ ಒಂದಗುಳ ಕಂಡರೆ 

ಕಣ್ಣ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಮುಂದಾ ಯದೆ ೫೧೯ | ಕಾಗೆ ವಿಷ್ಠಿಸುನ ಹೊನ್ನ ಕಳಸ 
ಕಣ್ಣ ಮುಲ್ಕಿ ಕನ್ನಡಿಯ ತೋಜು ೫೮೦ | ಕಾಂಚನನೆಂಬ ನಾಯ ನ 
ಕಣ್ಣೊ ಳಗೆ ಇ ರ್ದು ಕಾಣಲೇಕ ೯೦೮ | ಕಾಣದ ಠಾವಿನಲ್ಲಿ ಜಣಾಗೆರೆಂರೆ 
ಕಂಡ ಕಂಡವ ಲ್ಲ ಗಂಡಕೆಂಡೆಂಬ ೬೧೫ ಕಾಣದುದನ್ನೆಲ್ಲನ ಕಾಣಲು 
ಕಂಡ ಕನಸು, ನಿಧಾನವ ಕಂಡೆ ೫೦೦ | ಕುಣಬಹುದೆ ಪರುಷದ ಗಿರಿ 


ಕಂಡ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕೈನುಗಿವಾತನೆ ೨೫೪ | ಕಾಣಿಯ ಲೋಭ ಕೋಟಿಯ ಲಾಭ 


ಕಂಡರೆ ಮನೋಹರ ರನಯ್ಯಾ ೨೩೦ | ಕಾಣುತ್ತ ಕಡೆಗಣಿಸಿ ಕೆಡಿಸಿಯಳಲು 
ಕಂಡುದಕ್ಕೆಳಸೆನೆಸ ಸ್ರ ನುನದಲ್ಲಿ, ೭೫- | ಕಾಮಧೇನು ನಿಮ್ಮ ಸಾರಿರಲು 
ಕಂದಿದೆನ ಯ್ಶಾ ಎನ್ನ ನೋಡು ರಿಬ್ಲದೆ: ಡಿ೧ | ಕಾಮವ ತೊಜಕಿೆನಾತ್ಕ ಹೇನುವ 
ಕನ್ನಡಿಯ ನೋಡುಸಣ್ನ ಗಳಿರಾ ೧೮೭ a ಲಿಂಗಪ್ರೇಮಿ 

ಕಪ್ಪೆ ಸರ್ಪನ ನೆರಲಲ್ಲಿಸ್ಬಂತೆ 7. ಕಾಮಸಂಗ ನಿಸ್ಸಂಗವಾಗಿ 
ಕಬ್ಬನ ಹಣಿದನನಾದುವೆರಲ್ಲನೆ “೭? ಕಾಮಸಂಗನಳಿದು ಅನುಭಾನ 
ಕಬ್ಬುನದ ಕೋಡಗನ ಪರುಷ | ಕಾಯದ ಕಳನಳಕ್ಕಂಣಿ 


)) ತ © ನಂ ೧೧ ಕ 
ಕಬ್ಬು ಬಿ ಪರುಸುನೇದಿಯಾದೆರೀನು ೮೦೨ ತಯದ ಕರಣದ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
೮ ಅಗೆ RR 
ಕರಗಿ ನಿನ್ನ ನುನೆದ ಕಾಳಿಕೆಯ ೨೫: ಕಾಯದ ಗಡಣೆ ಕೆಲಬರಿಗುಂಟು 


ಕರೆಯಂ: ಏಪುರಂಕುರಕ್ಕಯ್ಯಾ ೭೫ | ಕಾಯನಿಕಾರೆ ಕಾಡಿಹುದಯಾ, 
ಕರಿ ಘನ: ಅಂಕುಶ ಕಿಜಂದೆನ್ನ ಬಹುದೆ ೬ | ಕಾಯನೆಂಬ ಘಟಕ್ಕೆ ಚ್ಛಿತನ್ಮ ಸೇ 
ಕರ್ತನನಟೂ ಯದೆನನು ವಿಪ್ರ ೬೨೬ | ಕಾಳಾಗ್ನಿ ರುದ್ರನ ಮೇಳಾಪವನ 
ಕರ್ತಾರನ ಪೂಜಿಸಿ ಕುಂತ “ಡೈನ ೬೧೪ | ಕಾಲಿಲೊದೆದು ಬಡಿದು ಜಡಿವರ 
ಕರ್ತರು ನಿಮ , ಗಣಂಗಳು ೪೭೪ | ಕುಳಿವಾನಂಗೆ ಕಣ್ಣ ನಿತ್ತೆ 
ಕರ್ಮವೆಂಬ RE ಒಣ, ಕುಳಿಯ ಕನ್‌ ಕಾುಣದಿಂದೆ ಮುನ್ನ 





ಕಲಿ ಕರುಳ ತರ್ಕೈಸಿ ಕಿಚ್ಚು ದೈವವೆಂದು ಹನಿಯ 
ಕಲಿತನ ತನಗುಳ್ಳರೆ ಸೂಜಿ-ಬಾಳು ೬೭೨; ಕಿನಿಯ ಸೂತಕ ಹೋಯಿತ್ತು 
ಕಲಿಯ ಕೈಯ ಕೈದುನಿಸಂತಿರಬೇಕು ೭೬೩ | ಕುಮುರನೇಸು ತೊಳೆದರೆಯೂ 
ಕೆಲನಾಗರ ಕಂಡರೆ ಹಾಲನೆಖಕಿ ೧೯೪ | ಕುದುರೆ ಸತ್ತಿಗೆಯನರ ಕಂಡರೆ 
ಕಳಬೇಡ, ಕೊಲಬೇಡ, ೨೩೫ ಕುಂಬಳ ಕಾಯಿಗೆ ಕಬಗದ ಕಟ್ಟ 
ಕಳಹೋದರೆ ಕನ್ನದುಳಿಯ ಹಿಡಿವೆ ೬೯೭ ಕುಜಾನಿಂಡು ಕಬ್ಬಿನ ಚ 
ಕಳಾಬಿಂದು ವಬಾನುಖಿಯೆಂಬ ೮೮೯ | ಕುಯುಹಿಲ್ಲ ಕುಣಖಹಿಲ್ಲ ಲಿಂಗ 
ಕಳ್ಳ, ಬಂದಿಕಾಜ್ರಿ ಹಾನಡಿಗ್ರ ೭೧೮ ಕುರುಳು ಬೆರಳು ಮುಡುಯ 





೪ಪ್ಲ೭ಿ 
೩೬೧ 


ಸ್ಲಿಗಿನಿ 
೨೫೦ 


೨೬೬ 
೨೬೭ 


೩೫ 


೪೧ 


೫೭೬ 
ತು 


೪೯೯ 


ಸವಣ್ಣನವರ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳ ವಚನಗಳ ಆಕಾರಾದಿ 


ಕುಲಗೆಟ್ಟಿಡೆ ಕೆದಬರುದಲ್ಲದೆ 
ಕುಲಮದಕ್ಕೆ ಹೋರಿ ಜಂಗಮ 
ಕುಲಮದನಳಿಯದನ್ನ ಕೃ ಶರಣ 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹಾರುನನು ಬ್ರಹ್ಮೇತಿಗೆ 
ಕುಳ್ಳಿ ರ್ಪಲ್ಲಿ ಲಿಂಗನ ಪೂಜಿಸಿ 
ಕೂಪವರಿಗೆ ಹೇಳುನೆಸು ಕುಲ 
ಕೂಸುಳ್ಳೆ ಸೂಳೆ ಧನದಾಸೆಗೆ 
ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಕೇದಾರನೆಂಬುದ 
ಕೆಂಚ ಕರಿಕನ ನೆನೆದ 
ಫೆಡೆನಡೆಯದೆ ಕೆಡೆನುಡಿಯದೆ 
ಕೆಂಡದಲ್ಲಿಟ್ನೆಡೆ ಮೆಯ್‌ ಬೆಂದು 
ಕೆಕೆ ಹಳ್ಳ 
ಕೆಲಕ್ಕೈ ೬... ಲ್ಲದೆ 


ಕೆಸಉಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ನಂತಾನು 
ಕೇಳಿರೆ ಕೇಳಿರೆ ಒರಿಯರು 
ರ ದೈಸವಿಲ 


ಕೇಶನನಲ್ಲದೆ ಅತಃಪರ ಲ 
ಕೈಯ ಬೋಣರಿಗ್ಯ ಮಂಡೆಯ 


ಕೊಡೆಎಿದಿಯ ಕುದುರೆಯ ಬೈಭವುಳ್ಳ 


ಕೊಂಬಿನ ಮೇಲಣ ಮರ್ಕಟನಂತೆ 
ಕೊಲುವನೇ ಮಾದಿಗ 
ಕೊಲ್ಲೆನಯ್ಮಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಕೊಟ್ಕನುಕೋರಟ ಜಷವನು 
ಕೋಣನ ಹೇಂಗೆ ಕುನ್ನಿ 
ಕೋವಿ ಮಜ್ಜನಕ್ಕೆ ರೆದರೆ ರಕ್ತದ 
ಕೌಳಗೋಲ ಹಿಡಿದು ಶ್ರವವ 
ಗಂಡನ ಮೇಲೆ ಸ್ನೇಹನಿಲ್ಲದ 
ಗಂಡ ಶಿಎಲಿಂಗದೇವರ ಭಕ್ತ 
ಗರುಡಿಯಕಟ್ಟಿ ಅವತ್ತು ನಾಲ್ಕು 
ಗಃ ತೋಹಖಕೆ ಗಂಡರೆಂಬರ 
ಗಾಡಿಗ ಡಿಂಬು ಗಂಗೆ 


ಬಾವಿಗಳು ಮೈದೆಗೆಬರೆ 


೨೬೩. 


ರ್ಲ೭|ಗಿರಿಗಳ ಮೇಲೆ ಹಲವು ತರುಮರಾದಿ ೧೫೧ 


೨೮೪ 
ಲ೬ಲೆ 
೫೮೨ 
೬೪೬ 
೪೫೫ 
೧೦೧ 


೬೩೬ 
೨೩೬ 
೪೦೪ 
ಲಂ 


೨೮್ಲಿ 


೧೧೨ 


ಗಿಳಿಯೆ ಹಂಜರನಿಕ್ಕಿ ಸೊಡರಿಂಗೆ 
ಗಿಳಯೋದಿ ಫಲವೇನು? ಬೆಕ್ಕು 
ಗೀಜಗನ ಗೂಡು ಕೋಡಗನಣಲ 
ಗೀತೆ ಬಲ್ಲಾತ ಜುಣನಲ್ಲ 

ಗೀತವ ಹಾಡಿದಡೇನು ? 
ಗುಡಿಯೊಳಗಿರ್ದ ಗುದಿಯ ನೇಣ 
ಗುಮ್ಮಡಿಯಂತಪ್ಪ ತುಯಿನೋಡೆ 
ಗುರು ತೋಸಾದ ಲಿಂಗವು 
ಗುರುಭಕ್ತಿಯ ಮಾಡಬಹುದಲ್ಲದೆ 
ಗುರು ಮುನದರೆ ಒಂದು ದಿನ 
ಗುರುಲಿಂಗಜಂಗಮದಿಂದ 


ಗುರುಲಿಂಗಜಂಗನುದಿಂದೆ 
ಗುರುವಜನವಲದೆ ಲಿಂಗನೆಂಡೆ 


೧೧ 


ಸಿ೦೭ ಕಿಲ 
ಣಂತ್ಯನೆ ತ್ರನೈದ್ಯ 
ವ ಬೆಸಗೊಂಡರೆ 
ಐ 
| Sad 
ಬಂದ್ರೆ ಮನ ಬೆಳಗಿನ 


ಸುನಂತೆ ಕಳೆಸಮವಿಸಿತ್ತೆ ನಗೆ 
ಚಂಡ್ರೋದಯಕ್ಕೆ ಅಂಬುಧಿ 

ಬಕ್ಕ ದೊಂದು ರಾತ್ರ ಗೆ ಬೆನಕನ 
ಚಿನ್ನ ಜೇರಮುರ ಬಂದ ನಾನಯ್ಮಾ 
ಚಿನ್ನಯ್ಶನ : ಮನೆಯ ದಾಸಿಯ 


೫೫೪ | ಚೇಳಿಂಗೆ ಬಸುಜೂಯಿತ್ತೆ ಕಡೆ 


ಪಳ 
೧೨ತ್ಮಿ 
೬ಪ್ಪಿ೪ 
೧೫ಷ್ನ 
೧೮೮ೆ 
೫೪೬ 
೭೨೦ 
೭೯೯ 
೭೫೯ 
ಲೆತಿಷ್ಠಿ 
೪೬೨ 


ಲೆ೯ 
೯೨೮ 
೬೫೫ 
೭೪೪ 
೯೦೯ 
೯೫೬ 
ಪಿಳಿ 
೬೦೫ 
ಲೆಂಲಿ 
೪೪೨ 


೨೫ 
೭೫೧ 
ಪಕ್ಕ 
ಷಿ೪೫ 


೬೬೪ 


೨೬೪ 


ಛಲಬೇಕು ಶರಣಂಗೆ ೬೭೬ 
ಜಗದಗಲ ಮುಗಿಲಗಲ ೭೪ತ್ಲಿ 
ಜಗವ ಸುತ್ತಿಹುದು ನಿಮ್ಮ ಮಾಯೆ ೯೦೩ 


ಜಗನೆಲ್ಲಾ ಅಟಂ ಯಲು ಎನಗೊಬ್ಬ ೫೦೩೩ 


ಜಂಗಮದ ಮುನ ಭಾವದಲ್ಲಿ ೪೨೮ 
ಜಂಗಮನಿಂದೆಯ ಮಾಡಿ ಲಿಂಗವ ೪೨೪ 
ಜಂಗಮವ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ೫೨೨ 
ಜಂಗಮವಿರಹಿತ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ ರ್ಷೀ೭ 
ಜಂಗಮವಿಲ್ಲದೆ ಮಾಟಿ ೪.೨೬ 
ಜಂಗಮವೆ ಲಿಂಗನೆನಗೆ ಲೀ 
ಜಂಗಮದ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಂನು ರ್ನ 
ಜಜ್ಜನೆ ಜರಿದೆನು ಸಿ೬೯ 
ಜನಿತಕ್ಕೆ ತಾಯಾಗಿ ಹೆತ್ತಳು ೧೫ 


೪೭೩ 


ಜನ್ಮಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಲೀಯದೆ \ 
ಲಷ್ಠಿಷ್ಟಿ 


ಜನ್ಮ ಹೊಲ್ಲೆಂಬೆನೆ ೨೯೧ 
ಜಸತಪನಿತ್ಯನೇಮನೆನಗುಪದೇಶ ೭೬ 
ಜಂಬೂದ್ವೀಪ ನವಖಂಡ ಸೃಥ್ಟಿ ೬೭೭ 
ಜಲಕೂರ್ಮನಾಗಮೇದಿನಿ ಸಪ್ತ ೫೩ 


ಜಲವ ತಪ್ಪಿದ ಮತ್ತ ಸ ಬದುಕುವುದೆ ೩೭೭ 


ಜಲವ ನುಂಗಿತ್ತಯ್ಮ ಎನ್ನ ಕರವು ೯೩೬ 
ಜಾಗ್ರ ಸ್ವಪ್ನ ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ತ್ಲ 
ಜಾತಿವಿಡಿದು ಸೂತಕವನಜಸುವೆ ೫೯೪ 
ಜೀವಾತ್ಮ ಅಂತರಾತ್ಮದ ಸುದ್ದಿಯ ೯೨೬ 
ಜೋಳವಾಳಿಯಾನಲ್ಲ ೬೯೮ 
ಜ್ಞಾನದ ಗಮನದ ಸಹಜದ ಲೆ೫೦ 
ಜನದ ಬಲದಿಂದ ಅಜ್ಸನದ ೮೪೧೨ 
ದಂಬೂ ದಳಯೂ ಎನ್ನ ದಯ್ಮಾ ಫಿತಿ೬ 
ತತ್ತ್ವಸವಜಂದೆನೆಂದು ಮೃತ್ಯುವ ೩೨೬ 
ತನಗೆ ಮುನಿನರಿಗೆ ತಾ ಮುನಿಯ " ೨೪೮ 


ವಚನಗಳು 


ತನು ನಿನ್ನದೆಂಬ, ಮನ ನಿನ್ನದೆಂಬೆ 
ತನು ನಿಮ್ಮದೆಂದಬಳಿಕ ಎನಗೆ 
ತನು-ಮನ-ಧನವ ಹಿಂದಿಕ್ಕಿ 
ತನುಮನಧನವೆಂಬ ಕನ್ನಡ 
ತನುನುನಧನನೆಂಬ ಮೂ ಕತ್ತಿ 
ತನುನ ಕೊಟ್ಟು ಗುರುವ 

ತನುವ ನೋಯಿಸಿ ಮನವ 
ತನುವ ಬಂದಲೆನರಯ್ಯಾ 

ತನುವ ಬೇಡಿದಡೀವೆ 
ತನುನಿನಲ್ಲೊಂದಿಟ್ಟು ಮನದ 

ತನು ಶುಬೆಯಲ್ಲದವನ 
ತನುಸಾರಾಯರ ಮನಸಾರಾಯರ 
ತನ್ನ ನಿಚಾರಿಸಲೊಲ್ಲದು 

ತನ್ನಾ ಶ್ರಯದ ರತಿಸುಖವ 
ತನ್ನಿಬ್ಬಿಯ ನುಡಿದರೆ 

ತಂದೆ ನೀನು, ತಾಯಿ ನೀನು 
ತಂದೆ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಬುದ್ಧಿಯ 
ತಮತಮಗೆಲ್ಲ ನೊಸಲ ಕಣ್ಣವರು 
ತಾಗು ನಿರೋಧದ ಆಗು ಹೋಗು 
ತಾಪತ್ರಯನೆಂದರೆ ರೂಪಕಾಣುತ್ತ 
ತಾಮಸದೆ ಮುಸುಕಿ ಕಂಗಳ 
ತಾಳಮರದ ಕೆಳಗೆ ಒಂದು ಹಾಲು 
ತಾಳೆಮಾನಸರಿಸವನಈ ಯೆ 
ತುಪ್ಪದ ಸನಿಗೆ ಅಲಗ ನೆಕ್ಕುಷ 
ತೆಜಹುನನಟೂ ವುದು ಅಸೂರ್ವ 
ತೆಅಹಿಲ್ಲಡೆ ನಡೆ ತೆಉಹಿಲ್ಲದ ನುಡಿ 
ತೊತ್ತಿಂಗೆ ಬಲ್ಲಹನೊಲಿದರೆ 
ತೊತ್ತಿಂಗೆ ಅಕ್ಸಣನೇಕೆಯ್ಕಾ ? 
ತೊತ್ತಿಗೇಕೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ? 

ತೊತ್ತಿನ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಹೊಂಬಿತ್ತಾಳೆ 


ಫ್ಲಿಂಲ 
ಲ೨೮ 
೨೦೨ 
ರ್ಲೆ೫ 
೨೦ಮ್ಕಿ 
೨೦೬ 
೪೧೦ 
೭೨೭ 
೭೦೭ 


೯೫ 
೬೪೬ 
೫-ಷ್ಠಿ 

ವಿಲೆ 
೯ ಲೆತ್ಠಿ 

ರ್ಕಿ 
೪೭೯ 
೬೫೨ 
೮:೮ 
೯೦೨ 
೯೦೦ 
೨೭೧ 

೯೦ 
೪೯ 

ಷಿ೫ 

೮೬೬ 
೯೧೮ 
೪೭೫ 
೪೬೭ 
೪೬೭ 
೭೩೩ 


ಬಸವಣ್ಣನವರ ಸಟ್‌ಸ್ಕಳ 


ತೊರ ಯೆ ಮೀವಣ್ಣಗಳಿರಾ 
ತ್ರಿವಿಧ ತ್ರಿವಿಧದಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಿದ ತಪ್ಪು ಕ 
ತ್ರಿವಿಧ ಪ್ರಸಾದನೆಂದೆಂಬರು 

ದಕ ಯಾಗವ ನಡೆಸಲೆಂದು 
ದಂದುಗ ಬಿಡದು ಮನದೆ ಸಂದೇಹ 
ದಯವಿಲ್ಲದ ಧರ್ಮವದೇವುದಯ್ಮಾ 
ದೆಶದಿಕ್ಕು ಧರೆ ಗಗನವೆಂಬುದ 
ದಾಸನ ವಸ್ತ್ರವ ಬೇಡದ ಮುನ್ನ 
ದಾಸನಂತೆ ತವನಿಧಿಯ ಬೇಡುವ 
ದಾಸಿದೇವ ತನ್ನ ನಸ್ತ್ರವನಿತ್ತು 
`ದಾಸಿಯ ಪರ್ಗದಲ್ಲಿಪ್ಸೆನು 
ದಾಸೋಹಮೆಂಬ ಸೋಹೆಗೊಂಡು 
ದಿಟ ಪುಟ ಭಕ್ತಿ ಸಂಪುಜ 

ದಿಟವ ಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಿದರೆ 

ದುವ್ಮ ೯ಸನಿ ದುರಾಚಾರಿಯೆಂದಿನಿಸ 
ದೂರದಿಂದ ಬಂದ ಜಂಗಮವ 
ದೂಷಕನವನೊಬ್ಬ ದೇಶವ 
ದೇನದೇವ್ಕಾ ಬಿನ್ನ ಪವನವಧಾರು 
ದೇವನಿಂತಹನೆಂದು ಶೋ 
ದೇವ್ಯಾ ನಿಮ್ಮ ಪೂಜಿಸಿ ಚನ್ನನ 
ದೇವನೊಬ್ಬ ನಾಮು ಹಲವು 
ದೇವನೊಳ್ಳಿ ದನೆಂದು ಮು ಯ್ಯಾ 
ದೇವಲೊಃಕ ಮರ್ತ್ಯಲೋಕ 
ದೇವಲೋಕ ಮರ್ತ್ಯಲೋಕ 
ದೇವಲೋಕ ಮರ್ತ್ಯಲೋಕ ನೆಂಬ 
ದೇವಸಹಿತ ಭಕ್ತ ಮನೆಗೆ ಬಂದರೆ 
ದ್ವಿಜರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಹಲಬರು 
ದ್ವೈತಾದ್ವೈತನೋದಿ ಏನ 


ವೆ 
ಧನಕ್ಕೆ ಮನವನೊಡ್ಡಿದರೇನು ? 


ಧನದಲ್ಲಿ ಶುಚ, ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಯ 


ಧರಣಿಯ ಮೇಲೊಂದು ಹಿರಿದಪ್ಪ 


೬೪.೨ ' 


೩್ಲಿ೨೧ 
೭೯೦ 
೫೭ಪ್ಲಿ 

೩೭ 
೨೪೭ 
೯೪೧ 


ಪರ್ಲ 
೧೩೯ 
೯೨೩ 
೪೬೨ 
೬.೨ 

೧೯೧ 


೮೫೪ 
೧೧೫ 


ವಚನಗಳ ಅಕಾರಾದಿ 


ಧೃತಿಗೆಟ್ಟು ಅನ್ಕರ ಬೇಡದಂತೆ 
ನ್ಯದನೆಂದರೆ ಮೈನ್ಚದೆನೆಂದರೆ 
ಡೆ ಚೆನ್ನ, ನುಡಿ ಚೆನ್ನ 
ಡೆಯ ಕಂಡಾ ನಂಬಿ: 

ಡೆಯ 

ಡೆವರಯ್ಮಾ ಒಡೆಯರು 
ನಮಃಶಿವಾಯ ನಮಃಶಿವಾಯ 


UU 


ಲಕಿ ಯದೆ ನುಡಿಯ 


2೭. 2೭೬ 


€ 


[a 


ನಂಬರು ನಚ್ಚರು ಬಳುದೆ ಕರೆವರು 
ನಂಬಿದರೆ ಪ್ರಸಾದ: ಸಂಬದಿದ್ದರೆ 
ಸಂಬಿದ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಗಂಡನೊಬ್ಬ 
ನಯನದಾಹಾರವ ಜಂಗಮದ 
ನರ ಕೂರಂಬಿನಲ್ಲೈಚ್ಚ 
ನರಜನ್ಮದಲಿ ಹುಟ್ಟು ಲಿಂಗಸುಖ 
ನರಪಿಂಧೃದೊಳಗೆನ್ನ ಹುಲುಗಿಳಿಯ 
ನಾಗಂಗೆ ಹೊಸತನಿಕ್ಕಿಹೆನೆಂಒರು 
ನಂದಪ್ರಿ ಯೆ ಶಿವನೆಂಬರು 
ನಾನಾ ಸ್ಥಾನಂಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದು 

ನಾ ನಿಮ್ಮ  ನೆನೆನೆನ: 

ನಾನು ಆರಂಭನ ಮಾಡುವೆನಯ್ಮಾ 
ನಾನು ಭಕ್ತ, ನಾನು ಪ್ರಸಾದಿ 
ನಾನು ಹೊತ್ತ ಹುಳ್ಳೆಯ ಹೊರೆಯ 
ನಾನೊಂದ ನೆನೆದೊಡೆ ತುನೊಂದ 
ನಾನೊನ್ಮು ಬೇಂಟಿಯನಾಡ 
ನಾರಾಯಣನೆಂಬನ ಕಣಣೆ 
ನಾರುಳಿಯ ದುಣಿದವ 

ನಾಲಗೆ ತಾಗಿದ ರುಚಿಗೆ ಮನವೆ 
ನಾಳ ಬಪ್ಪುದು ನಮಗಿಂಡೆ ಬರಲಿ 
ನಿಜಭಾವ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಸರಸ್ವತಿ 
ನಿಧಾನನನ ಜಸಿಹೆನೆಂದು 
ನಿನ್ನನಾನಆಕ ಯದ ಸುನ್ನ 


ನಿಮಿಷದ ನಿನಿಸಂ ಭೋ 


ನಿಮ್ನ ನಶಿ ಯದ ಕಂರಣ ಸೈ ಯಲ್ಲಿ 


ನಿಮ್ಮ ನೋಟಿನಬನಂತ ಸ 


ರಣರ ಗವ ತಮ್ಮಾವುಗೆಗೆ ) 


ಣಿ ಡಾ 


ಇ ತಾಜ್‌ ಹಾಲೆ ಮನು 
ನಿಮ, ಶ್ರೀಪಾದ ಮುಟ್ಟ 


ನೊ ಲಿಯಿತ್ತೈ ಪ್ರಣ 


ನೀರ ಕಂಡಲ್ಲಿ a ರರಯ್ಕಾ 


€ರ ಬೊಬ್ಬು ೪ಿಕೆಗೆ ಕಬ್ಬುನದ 
€ರಿಂಗೆ ನೇಯ್ದ ಲೆಯೇ ಶ 
ನೀವು ಹಿರಿಯರೆಂಬರಿ ಕರ್ಮಿ 


ದಲಿ ಹುಬಿದೆ 
ಣಿ ಟೆ 


ಬ ಬ 


ನೀ ಹುಟ್ಟಿಸಿ 
ನುಡಿಗರೆ ಮು ತಿನ ಹಾ 
ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚತ್ತು ನ ನಡೆಯಲ್ಲಿ 
ನೂ ನೋದಿ ನೂಜಿ ಕೇಳಿದರೇ 
ನೆರೆ ಕೆನ್ನೆಗೆ ತೆಜಕೆ ಗಲ್ಲಕೆ 


ನೆಜರ5ಿನಂಬೋ ನೆಬತಿನಂಬೊ 
ನೆಲನೊಂದೆ ಹೊಲಗೇರಿ 


ನೋಡಲಾಗದು ನುಡಿಸಲಾಗದು 
ನೋಡಿನೋಡಿ ಮಾಡುವ ನೇಮು 


ನೋಡಿನೋಡಿ ಲಿಂಗ 
ನೋಡುವರುಳ್ಳರೆ ಮಾಡುವೆ 


ನ್ಮ ಯನಿಷ್ಮು ರಿದಾಕ್ಷಿಣ್ಮ 8 , ಪರನಾನಲ್ಲ 


ಪ೦ಚ್ರ್ರಪ ಹ ಜ್ರ ಕೆಡಿಸಿತು 


ಪಟ್ಟ ನ್‌ ಟ್ಟಿ ದೆ ಬಳಿಕ ಲಕ ಣವ. 


* 


ಪಚನ ಎನ್ನ ಪುಣ್ಯ ಜ್‌ 


ಗಾರ 
ಶೃಂಗ 


ಇ pes, ಖಾಸ 
ಸ್ಯಾನನೆನ್ನ 


ರದಂತಿರೆಬೇಕು ೮೦೨ 


ವಚನಗಳು 


ಪಂಡಿತನಾಗಲಿ ಮೂರ್ಹಿನಾಗಲಿ ೭೭ 
ಪರಬಂತೆ ಎನಗೇಕಯ್ಮಾ ? ೫೧೮ 
ಪರಮತತ್ತ್ವದ ನಿಜಸಂಯ.: ಕೃರ ೮೮೦ 
ಪರಮಸ್ರ್‌ ಭುವೆ ನೀ ಮುನಿದೆನ್ನ ರ್ಲಳ೪ 
ಪರಿಯಾಣವೆ ಭಾಜನವೆಂಬರು ೮೩೬ 
ಪರುಷದ ಹೊರೆಯ ಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬು ಜೆ ೧೫೨ 
ಪರುಷ ಮುಟ್ಟ ದ ಬಳಿಕ ಕಬ್ಬು ನ ೧೩೭ 
ಪಶ್ಚಿವ ಮ ಪದ್ಮಾ ಸನದಲ್ಲಿ ಕ ೮೧೪ 
ಪಾತಕ ಚಟ ಬಾರತ ಲಳ 
ಪಾತಕ ಮಹಾಪಾತಕವ ೪೬೯ 
ಪಾದಾರ್ಚನೆಯ ಮಾಡುವೆನಯ್ಯಾ ೮೮೭ 
ಪಾದೋದಕವ ಕೊಂಬೆ ೪೬೮ 


ಪಾಪಿಗೆ ಕೋಪಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಾಗೆಂದರೆ ೬೪೮ 
ಪಾಪಿಯ ಧನ ಪ್ರಾಯತಶ್ಚಿತ್ತಕಲ್ಲದೆ ೨೨೩ 


ಪುಣ್ಯಪಾಪವೆಂಬುವು ತಮ್ಮಿಷ್ಟ ೨೪೦ 
ಪ್ರುಣ್ಯಪಾಸನೆಂಬುಭಯ ಕರ್ಮವ ೮೫೨ 
ಪೂಜೆಯುಳ್ಳೆ ನಬರ ಲಿಂಗವ ೯೧೫ 
ಡ್‌್‌ 4 

ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗಿ ೮೭೦ 
ಪೂರ್ವಬೀಜವಾಯು ಪ್ರಾಣಿಯಲ್ಲ ೭೬೫ 


pe ಖೈಳ್ಟಲ:ಪ್ರು ತಜವಾಯು ಲಣಷ್ನಿ 
ಬಹಷ ಪ್ರಣನನುಚ್ಛರಿಸುವ ಆ ಆಪ್ರ ಮಾಣಿಕ ೫೯೭ 
ತ್ಕ ಪ್ರುಣಲಿಂಗ ಪ್ರತಿಗ್ರಾ ಭಾ ೭೯೬ 
೧೪೯ | ಬಚ್ಚಲ ನೀರು ತಿಳಿದರೇನು? ೧೨೨ 
ಚ ಬಂಜೆ ಬೇನೆಯನಉಶಕಿಯದಂತೆ ೪೦೯ 
೬೪೧ ಬಡಪಸು ಪಂಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರೆ ಜಿಷಿ 
೧೧| ಬಡಹಾರುವನೇಸು ಭಕ್ತ ೪೫೦ 
೪೮೮ | ಬಂಡಿ ತುಂಬಿದ ಪತ್ರೆಯ ೧೮೪ 
೩೦೬| ಬತ್ತೀಸಾಯುಧದಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯಾಸವ ೭ಡ್ಠಿ೪ 
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೭೫೩| ಬನ್ನಿರೆ ಅಕ್ಕಗಳು ೫೬೦ 
೭೪೮| ಬಂದ ಯೋನಿಯನಜಾದು ರ್ಳ 
೧೩೮ ಬ ನಹನೆಂದು ಬಾರದೆಯಿದ್ಮರೆ ೭ಪ್ಲಿ೭ 


ಬಸವಣ್ಣನವರ ಸಟ್‌ಸ್ಕಳ 


ಬಂದುದ ಫ್ಸೈಕೊ ಳೈ ಬಲ್ಲರೆ ನೇಮ 


ಬಂದು ಬಲ್ಲಹ ಬಿಡಲು ಹೊಲಗೇರಿ 


ಬಯಲ ರೂಪ ಮಾಡಬಲ್ಲಾ ತನೆ 
ಬರಬರ ಭಕ್ತಿ ನವನ 


ಬಲ್ಲಿದರೊಡನೆ ಬಕರಾ ಸಕ 
ಬಸವ ಬಾರ್ಕಿ, ಮರ್ತ್ಯಲೋಕ 
ಬಸಿಟು ಬಾಳುವೆಗೆ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಬಾಣ-ಮಯೋೂರನಂತೆ ಬಣ್ಣಿಸ 
ಬಾರದು ಬಾರದು ಭಕ್ತಂಗೆ 
ಬಾಲಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಹೋದರೆ 
ಬಿಡದೆ ಬಾಯಗಲ ಎಂಜಲ 
ಬಿದಿರಲಂದಣವಕ್ಕು 
ಬಿದಿರೆಲೆಯ ಮೆಲಿದರೆ 

ಬಿಳಿಯ ಕರಿಕೆಯ ಕಣಗಿಲೆಲೆಯ 
ಬೆಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬೆಳ್ಳಾರ ಸುತ್ತಿತ್ತಯ್ಯಾ 
ಬೆದಕದಿರು ಬೆದೆಕದಿರು 

ಬೆಲ್ಲವ ತಿಂದ ಕೋಡಗದಂತೆ 
ಬೆಳಗಿನೊಳಗಿನ ಬೆಳಗು, 
ಬೆಳಗಿನೊಳಗಿನ ಮಹಾಬೆಳೆಸು 
ಚೆಳೆಯ ಭೂಮಿಯಲ್ಲೊಂದು 
ಬೇಜೂರಲಿದ್ದು ಬಂದೆ ಜಂಗಮ 
ಬೇನಿನ ಬೀಜವ ಬಿತ್ತಿ 

ಬ್ರಹ್ಮಂಗೆ ವಾಕ್‌ ದರುಷ 

ಬ್ರಹ್ಮ ಪದೆನಿಯನೊಲ್ಲೆ 

ಬ್ರಹ್ಮ ಸಭೆ ನೆರೆದಲ್ಲಿ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ ದೈವವೆಂದು ನಂಬಿದ 
ಭಕ್ತದೇಹಿಕಡೇನನಪ್ಪ ದೇವನು 
ಭಕ್ತನ ಮಠವೆಂದು ಜಂಗಮ 
ಭಕ್ತನ ಮುಖದರ್ಪಣದಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತನಾಗಿ ಲಿಂಗಜ೦ಗಮವ 


ಪಿಫ್ಲಿ” 
೬೦೭ 
೯೨೨ 
೨೨೦ 
೨೨೪ 
೧೫೦ 
ರ್ಲಕ 
ರಷ್ಟ 
೩೧೯ 
೭೭೦ 
೭೨೪ 
೪೬೫ 
೨೨೧ 
೫೫೨ 

೮೨ 
ಲಷ೫ 

೨೮ 
೨೭೩ 
೮-೬ 
೯೪೩ 

೫೦ 
೪೧೦ 
೬೨೫ 
೮೭೫ 
4೩೬೦ 
೫೮೧ 
೫೬೯ 
ರ್ಷ೯೫ 
೮೬೪ 
೧೪೫ 


ವಚನಗಳ ಅಕಾರಾದಿ 


ಭಕ್ತನಾಯಿತ್ತೆ ಭಕ್ತಿದಾಸೋಹ 
ಭಕ್ತನೆಂತೆಂಬೆನಯ್ಯಾ ಭನಿಸಂಗ 


ಭಕ ನೆನಿಸುನೆ ನಯಾ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ 
ಭಕ್ತ ಭಕ್ತನ ಮನೆಗೆ ಬಂದರೆ 


ಭಕ್ತ ಮಾಹೇಶ್ವರ ಪ್ರಸಾದಿ 


ಭಕ್ತರ ಕಂಡರೆ ಬೋಳರಪ್ಪಿರಯ್ಕಾ 


ಭಕ್ತ ರನಲ್ಲದೆ ಒಲ್ಲೆ ವೆಂದೆಂಬಿರಿ 
ಭಕ್ತರೆ ಸಮರ್ಥರು, ಅಸಮರ್ಥ 


ಭಕ್ತಿಹೀನನ ದಾಸೋರವ ಸದ್ಭಕ್ತ 


ಭಕ್ತಿ ಎಂ ತಹುದಯ್ಕಾ 


ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ನಿಧಾನವ ಸಾಧಿಸುವರೆ 


ಭಕ್ತಿಯೆಂಬುದು ಮಾಡಬಾರದು 
ಕ ಮೆ 

ಭಕ್ತಿ ಎಂಬ ಪೃಥ್ವಿಯ ಮೇಲೆ 

ಭಕ್ತಿ ಯೆಳ್ಳ ನಿತಿಲ್ಲ 

ಭಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲಿದ ಬಡನ ನಾನಯ್ಯಾ 

ಭತ್ತ ರತಿಯ ಏಕಳತೆಯ 

ಭಕ್ತಿನಿಶೇಷವ ಮಾದುನರೆ ಹತ್ತು 

ಭಕ್ತಿ ಸುಭಾಷೆಯ ಸುಡಿಯ 

ಭವಕ್ಕೆ ಹುಟ್ಕುವನಲ್ಲಾ 

ಭರ 


ಭವಬಂಧನ ಭವಪಾಶವಾದ ಕಾರಣ 


ಭವಭವದಲ್ಲೆನ್ನ ಮನವು 
ಭವಭವದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮು ಜಂಗಮುನೆ 
ಭವರೋಗ ವೈದ್ಯನೆಂದು 
ಭನವಿರಹಿತ ಭಕ್ಕನಾದ ಬಳಿಕ 
ಭಾಂಡನ li ಬಳಿಕ 
ಭಿತ್ತಿಯಿ:ಲ್ಬದ ಚಿತ್ತಾ ರದಂತೆ 

ಭಿತ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದೆ ಬಕೆಯಬಹುಜೆ 
ಭೂತವೊಲಿದಾತ್ಮ ನ ಸೋಂಕಿದ 
ಭೂತಿಗನ ಸ ಯ ಸಾತ್ತಿ ಥ್‌ 
ಭೂ ತೋಯು ಪಾನಕ ಸಮೀರಣ 


ತ್ತಿ 


೯೩೫ 
೫೦೯ 
೮೯೨ 
೨೪೬ 
೮೯೬ 
೧೦೩, 


೨೬೮ 


ಭೂಮಿಯೊಳಗೆ ನಿಧಾನನಿದ್ದುದ 
ಮಜ್ಜನಕ್ಕೆ ಅಕ ನೆನಲ್ಲದಾನು ಸಜ್ಜನ 
ಮಡಕೆ ದೈವ ಮೊಇದೈವ 
ಮಡಕೆಯ ಮಾಡುರೆ ಮಣ್ಣೇ 
ಮಂಡೆಯ ಬೋಳಿಸಿಕೊಂಡು 
ಮಣ್ಣ ಮಡಕೆ ನುಣ್ಣಾ ಗದು 
ಮತಿಮಂದನಾಗಿ ಗತಿಯ ಕಾಣದೆ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಾಣದಂತೆ 

ಮಧ್ಯ ನಿಂಡಗಳಿಲ್ಲವೂ 

ಮನಕ್ಕೆ ನಾಚದ ವಚನ 

ಮನಕ್ಕೆ ಮನವೊಂದಾಗಿ 

ಮನಕ್ಕೆ ಮನೋಹರನಲ್ಲದ 
ಮನದ ಕೊನೆಯ ಮೊನೆಯ ಮೇಲೆ 
ಮನ ಮನ ಬೆರಿಸಿದಲ್ಲ 

ಮನವೇ ನಿನ್ನ ಜನ್ಮದ ಪರಿಭನವ 
ಮನವೇ ಸರ್ಪ, ತನುವೇ ಹೇಳಿಗೆ 
ಮನನಂಚನೆಯ ಅನ ಲಿಂಗುರ್ಚನೆ 
ಮನೆದೈನ ಕುಲದ್ದೆನ ಎನಗೆ 

ಮನೆ ನೊಂಗ್ಳಾ ಬಡವರು 
ಮನೆಯ ಗಂಡನ ಮನೆ ವಾರ್ತೆಯ 
ಮನೆಯೊಳಗೆ ಮನೆಯೊಡೆಯ 
ಮರಕ್ಕೆ ಬಾಯಿ ಬೇರೆಂದು 

ಮೆರದ ನೆಳಲಲ್ಲಿ ತನ್ನ ನೆಳಲ 
ಮರನ ಹೂವ ಕೊಯಿದು ಮರಕ್ಕೆ 
ಮರನನೇಲಂದ ಮರ್ಕಟನಂತೆ 
ಮರಮರ ಮಥನದಿಂದ ಅಗ್ನಿ 
ಮರುಳು ಕಂಡ ಕನಸಿನ ಪರಿ 
ಮರುಳತಲೆ ಹುರುಳತಲೆ 
ಮಂಯಲಾಗದು ಹರಿಯ 
ಮರ್ತೃಲೋಕನೆಂಬುದು 
ಮುಸಿಯನೇಸುಕಾಲ ಬೆಳಗಿದರೆ 


ಷಟ್‌ಸ್ಕಳದ ವಚನಗಳು 


೧೮೯: ವ`ಹಾಲಿಂಗದೆ ಸ್ಮಾನಂಗಳು 
೨೮7೨ "ಮಾಟ ಕೂಟ ಫಲಪ್ರಾಪ್ಲಿ' 
ಮಾಡಿದೆನೆಂಬುದು ಮನದಲ್ಲಿ 
ಇ ಮಾಡಿ ನೀಡಿ ಲಿಂಗವ ಪೂಜಿಸಿಹೆ 
| ಮಾಡಿ ಮಾಡಿ ಕೆಬಿ ರು ಮುನನಿಲದೆ 
೪೯೬ ನ ಬ ನ 
'ಪತಾಡುಕ್‌ ಸೀಡೆಸವ ಭಕ್ತನ 
ಮಾಡುನ ಭಕ್ತನ ಕಾಯ 
ಮಾಡುನರಿಲ್ಲ, ನೀ ಮಾಡದೆ 
ಮಾಡುವಾತ ನಾನಲ್ಲಯ್ಯಾ 
ಮಾಣದೆ ಅರೆಳಯ ತಿಟಿಸನೆ 
೨೫೬ | PREY ಷೆ ಗ 
ಜ್‌ ಮಾತಿನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿಪ್ಪು ಭ ಆ 
ed ಲ ಹಾಕಿ 
ಚ ಮಾತಿನಲ್ಲ ಶ್ರೋತ್ರಸುಖವ 
ಮಾತಿಲ ನುಡಿಯಿಲ ಏತಕೆ 
ಣಿ ೧ ರೆ 
ಎ  ಮಾತಿನೆ ಮಾತಿಂಗೆ ನಿನ್ನ ಕೊಂದಹ 
| ಮಾರಿಕವೆ ಯ ನೋಂತು 
೬೬ ಶ್ರಿ 
ಮಾರಿ ಮಸಣಿ ಎಂಬುವು ಬೇಜಲ್ಲ 


೫೬೧ 


ಈ 


(್ಕ 
As 


b ,ಂ 


೧೬೦ 
PRR ಮಾಸನಿನಕಾಯಿಯೊಳಗೊಂದು 
ಸ ಮಿಥ್ಕನನಳಿದುಳಿದೆ ನ ಭ್ಯ 

ನಮೀೀಂಬುಲಿಗನ ರಕ್ಕಿಯಂಶ 
೨.೨೫ 

ನೀಸಲು ಬೀಸರಮಾಜೆ ಪರಿಯ 
ಮುಂಗೆಯ್ಕ ತಂಕಣಕತೆ ಕನ್ನಡಿಯ 
ಮುತ್ತು ಉದಕಲಾಗದು ಉದಕ 
ಮುತ್ತು ನೀರಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಮತ್ತೆ 
ಮುನಿಬೆಯಾದೊಡನೆ ಒಮ್ಮೆ 
ಮುನ್ನಮಾಡಿವ ಪಾಪೆ ಬೆನ್ನ ಬಿಡದ 
ಮುನ್ನ ನಾಡಿದ ಪಾಪವೆಂತು 
ಮುನ್ನಿನ ಅದೃರ ಪಥಂಗಳು 
ಮುನ್ನಿನ ಕಲಿನೀರಧೀರರು 
ಮುನ್ನಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಗುರುಲಿಂಗ 


ಮುನ್ನಿ ನವರು ಹೋದೆದಾರಿ ಭಯ 
ಮುನ್ನೂಉಯಿವತ್ತು ದಿನ 


ರಾ 


೯೧5೨ 

೯೬೩ 
೪೨೦ 
ಪ್ಲಿಪ್ಲಿಸ್ಸಿ 
C೯೯ 

ಪ್ಧಿಪ್ಕಿ 
ಲ 
೮೫೯ 
೯೧೭ 
೫೫೧ 
೧೫೫ 
ಪಲ 


ಲಲ 

ಫ್ಲಿಗ 
೮೦೬ 
೭೬೬ 


ಹಿಕ್ಪಿಕ್ಟಿ 
೬೭೮ 
ಲಫ್ಲಿ೨ 


೧೪೭ 
ವಕ 


ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಷಬ್‌ಸ್ಕಳ ವಚನಗಳ ಆಕಾರಾದಿ 


ಮುನ್ನೂ ಜಿಜಿನತ್ತು ನಕ್ಸತ್ರಕ್ಕೆ 
ಮೂಗಳಂಡಕನಸನಂತಾಯಿತ್ರೆನ ಸ 
ಮೂಗಿಲ್ಲದೆ ಮುಖಕ್ಕೆ ಶೃಂಗಾರನೆ? 
ಮೂಅರಾಪೂ ಯನ ಐದು 
ಮೈಗೆ ಕಾಹ ಹೇಳುವರಲ್ಲದೆ 
ಮೇರುಗುಣನನರಸುವದೆ 
ಮೇಲಾಗಲೊಲ್ಲೆನು ಕೀಳಾಗಲಲ್ಲದೆ 
ಮೊನೆತಪ್ಪಿದ ಬಳಿಕ ಅಲಗೇನ 
ನೋಟಿನ ಮೌಳಿ ಮೂಕೊಳಅುತಿಯ 
ಮೊಹನ ಗೋಟಿಗೆ ಬರ್ಪ 
ಮೌಸನದಲುಂಬುದು ಆಚಾರವಲ್ಲ 
“ಯಸ ಕ್ರಿಯಾ ತಸ್ಮ ಭವತಿ 
ಯು ಗಜುಗಪ್ರಳೆಯವಹಂದೂ 
ರಕ್ತ ಸಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಭೋಜನ 
ರಚ್ಚೆಯ ನೆರವಿಗೆ ನಾಣುನುಡಿ 
ರಿಣತವ್ಪಿದ ಹೆಂಡಿರಲ್ಲಿ 

ರುದ್ರ ವುುಖದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಟು ಭುಜದಲ್ಲಿ 
ಲಗ್ನ ವೆಲ್ಲಿಯದೊ ಪಿಗ್ನ ವೆಲ್ಲಿಯದೊ 
ಬ್ಲ ಗಟ್ಟಿ ಖು, ನಾಂಖಗೆಟ್ಟಿ ನು 
ಲಾಂಛನವ ಕಂಡು ನಂ"ಖವೆ 
ಲಾಂಛನ ಸಖಿಗೆ ಬಂದಿರಲು 
ಲಿಂಗಕ್ಕಲ್ಲದೆ ಮಾಡೆನೀ ಮನವನು 
ಜಾಗೆ 1 ಒಂದೆ ಎಂದು 
ಲಿಂಗದೆಲ್ಲಿ ಕಠಿಣವುಂಟೆ? 

ಅಂಗದಲ್ಲಿ ದಿಟವನಉಸುವರೆ 
ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಸ ಸಮ ಕ್ಕೆ ರು 
ಎಂಗದರುಶನ 'ಕರೆಮುಟ್ಟ 
ಲಿಂಗದೆ ಉಂಡಿಗೆಯ 

ಲಿಂಗನಿಷ್ಮೆ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಬೀಯ 
ಲಿಂಗಪ್ರಸಾದಿಗಳಲ್ಲದವರ ಸಂಗ 
ಲಿ೦ಗಮುಖದಿಂದೆ ಬಂದೆ ಪ್ರಸಾದ 


೩೫೯ 
೬೬೯ 
ಷ್ಲಿಷ್ಲಿ೦ 
೫೫: 


ಲಿಂಗವ ನಚ್ಚದೀ ನುನವು 
ಲಿಂಗನ ಪೂಜಿಸಿದ ಬಳಿಕ 
ಲಿ೨ಗವ ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಜಂಗಮವ 
ಲಿಂಗನ ಪೂಜಿಸಿ ಫಲನೇನಯ್ಯಾ 
ಲಿಂಗನ ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಬಗ 
ಲಿಂಗನಶಣಂ ಬಂದ ನಡೆಗಳು 
ಲಿಂಗನಿಕಾರಿಗೆ ಆಂಗವಿಕಾರ 
ಲಿಂಗನಿಲ್ಲದೆ ನಡೆವವರ 
ಲಿ೦ಗಠಶಿವಾಲಯದ ಮುಂದೆ 
ಲಿಂಗಾಂಗಿಗಳಲ್ಲದವರ ಶಂಣಸಂಗ 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯ ಮಾಡುವ 
ಲೇಸಕಂಡು ಮನ ಬಯಿಸಿ 
ಲೇಸೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಐದು ದಿನ 
ಲೋಕದ ಡೊಂಕ ನೀವೇಕೆ 
ಲೋಕೋಪಚಾರಕ್ಕೆ ಮಜ್ಜನಕ್ಕೆ 
ಲೋಹ ಪರುಷನ ಮುಟ್ಟುವುದಲ್ಲದೆ 
ಲೌಕಕರ ಕಂಡು ಆಡವೆ ಕಡ! 
ನಚನದ SN 
ವಚನದಲ್ಲಿ ನಾಮಾವ ಮೃ ತವ ತುಂಬಿ 
ವರು ಲ ಬ್ರುಣಖರಿತ್ಮಾ ಸ 

ವಶ್ಯ ವ ಬಲ್ಲೆ ಪೆಂದೆಂಬಿರಯ್ಕಾ 
ವಾರವೆಂದೆಜಂಯೆ, ದಿನವೆಂದ 
ವಿಕಳನಾದೆನು ಹಂ೦ಚೇಂದ್ರಿಯ 
ವಿಪ್ರರ ಕರೆದು “ನೃಪರುಗಳು 
ವಿಶ್ವಜಿತು ದನುಜಜಿತು 
ವಿಶ್ವಾಧಿಕೋ ರುದ್ರನ ಹೊಗಳುವ 
ವಿಷಯವೆಂಬ ಹಸುರನೆನ್ನ 

ವಿಷ ನಿ ಕರ್ಮಿ, ರು ದ್ರ ನಿಷ್ಕರ್ಮಿ 
ವಿಷ್ಣು ಒಲ್ಲಿಡನೆಂಬೆನೆ? 

ನಿಷ್ಣುವ ಪೂಜಿಸಿ ಮುಡುಹ 
ನೀಠವ್ರತಿ ಭಕ್ತನೆಂಸಂ 


೪೧ 
೪೯೧ 
ಛಲ 

೭೮ 
೪೮೯ 

ಳ್ಳಿ 
೬೨೫ 
೯೫೪ 
೫೩೭ 

೫೧ 
೫೮ಷ್ಟಿ 
೫೫೦ 
೫೬೮ 
೬೭೧ 


೨೭೦ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 


ನೇದಕ್ಕೆ ಒಲೆಯ ಕಬ್ಬುವೆ ೭೧೬| ಶುದ್ಧವ ಗುರುಪಿಂಗೆ ಕೊಟ್ಟು ೭೮ಪ೩೩ 
ವೇದದಂತುಟಲ್ಲ, ಶಾಸ್ತ್ರಡಂತುಟಲ್ಲ ೨೦೯  ಶುದ್ಧವಾಯಿತ್ತೆಂಬೆನೆ ೮೮೬ 
ನು ೭೬೪೯ | ಶುದ್ಧಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮರಿಬ್ಬರೂ ೯೦೫ 
ತ ಇ ಆ ಬ ನ 
ವಿ 
ಕ ಲ ik (ಶ್ರೀರುದ್ರಾಕ್ಷೆಯ ಧರಿಸಿದಾತ ೯೬೦ 
ವೇದೆ ವೇಧಿಸಲರಿಯದೆ ೯೫೨ 
ಥೀ ವಿಭೂತಿಯ ಹೂಸದವನ ೪೫ 
ಮೇದಶಾಸ್ತ್ರದವರ ಹಿರಿಯರೆನ್ನೆ ೬೧೧ ಶೀ ವಿಭೂತಿ ಥೀ ರುದ್ರಾಕೆ ಮ 
“ವೇದಸ್ವಯಂಭು' ಎಂಬ ೫೨೯ ಬಿ ಟಿ 
ಶ್ರುತಿಗಗಮ ದ್ವಾದೆಶಾಂತ್ಯ ೫೨೭ 
ಮೇದಾತೀತ್ಯ ಷಡುವರ್ಣರಹಿತ ೯೫೩ | 18 ಜ್ಯ ಟಿ 
*ನೇದಾದಿನಾಮ ನಿರ್ನಾಮಂ' ೨೫೨| ಆ ಸ ತ eis 
ನೇಷ ಅನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಡೆ ೪೨ ಶ್ವಸಚನಾದರೇನು ಲಿಂಗಭಕ್ತನೆ ೬೫೬ 
ವ್ಯಾಧನೊಂದಂ ಮೊಲನ ತಂದರೆ ೧೫೮ | ಶ್ವಾನಜ್ಞಾನ ಗಜಜ್ಞಾನ ಕುಕ್ಕುಟ. ೭೯೮ 
ವ್ಶಾಸ ಬೋಯಿತಿಯ ಮಗ ೫೮೮ ಸಕಲ ನಿಷ್ಕಲನ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿಪ್ಸೆ ೫೩೧ 
ಶಕುನನೆಂದೆಂಚೆ, ಅನಶಕುನ ೧೬೭ ಸಕ್ಕರೆಯ ಕೊಡನತುಂಬಿ ೫೧೬ 
ಶಬ್ದ ಸಂಭಾಷಣೆಯ ನುಡಿಯ ೨೮೯ ಸಗಣೆಯ ಬೆನಕೇಗೆ ಸಂಪಗೆಯರಲ ೯ಷ್ಠಿ 
ಶಬ್ಧಸುಖಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚ ಮಾತಿಂಗೆ ೨೮ ಸಂಗಸಹಿತ ಶರಣರು ಬಂದರೆ ೪ಂ೦ಪ್ಲಿ 


ಶರಣರ ನಿಚ್ಚ ನಿಚ್ಚ ಪೂಜೆಸುವಂಗೆ ೬೪೭ ಸಜ್ಜನ ಶರಣರ ಕಂಡು ಎನ್ನ ಮನ ೭೭: 
ಶರಣ ನಿದ್ರೆಗೆಯ್ದರೆ ಜಪ ಕಾಣಿರೊ ೮೭೨ ಸಂಚುಪಿಲ್ಲದ ಭಕ್ತಿ ವಂಚನೆಯಿ ಲ್ಲದ ೫೧೨ 


ಶರಣರೊಡನೆ ಶ್ರವವ ಮಾಡಿ ೭೦೨ | ಸಟೆಯಿಲ್ಲಡೆಂತೆ, ಪ್ರಪಂಚುನಿಲ್ಲ ೬% 
ಶರಣಸನ್ನಿಹಿತನ್ಸೈ ಕ್ಕ ವದಲ್ಲಿ ೮೪೪ | ಸತ್ತು ಹುಟ್ಟುವನಲ್ಲ ಸಂದೇಹಿ ೯೪೦ 
ಶರಣಸನುಮತವಪ್ಪ ನಿಜಗುಣ ೮೫% ಸತ್ಯವಿದೆ ಸಮಾಧಾನವಿದೆ: ೯೧೩ 
ಶರಣರ ಸಂಬಂಧನನಅಂದ ಬಳಿಕ ೬೭೦ ಸತ್ಕುವುಳ್ಳೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವ ತುಂಬು ೩೩೮ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಘನವೆಂಬೆನೆ? ' ೨೦೮ ಸತ್ಯ ಶೌಚ ನಿತ್ಕನೇನುವ ೬೪೫ 
ಶಿನ:-ಂತೆ ಶಿವಜ್ಞಾನ ಭ್ರಮೆ ೬೫೫ ಸತ್ಮ ಸಂಬಧ ಸಯವಾದ ೨೮೭ 
ಶಿವನಬಿಂತೆ ಶಿವಜ್ಞ್ವಾನ ವಿಲ್ಲದ ೧೫೬ | ಸದಾಚಾರ ಸದ್ಭಕ್ತಿ ಯಿ.ಲ್ಲದವರ ೬೫೦ 
ಶಿವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ, ಲಿಂಗೈಕ್ಕ ೧೦೭| ಸಂತನಿದ್ದ ಮನೆಗೆ ಕೊಂತವ ೧೦೦ 


ಶಿವಭಕ್ತರೆ ಆಧಿಕರು ನೋಡಯ್ಯಾ ೩೯೩ ಸಮಚಿತ್ತವೆಂಬ ನೇಮದ ಹಲಗೆ ೬೨೫ 


pO 
———— 
ಅ 


ಶಿವಭಕ್ತನಾಗಿ ತನ್ನ ಹಿಡಿದೆಹೆ ೬೮೫ | ಸಮಯೋಬಒತದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ ರ್ನ 

ಶಿವಮಯ ವಿಷ್ಣುವಲ್ಲ ೫೬೬ ಸಮರತಿ ಸಮಕಳೆ ಸಮಸುಖ ೯೨೭ 

ಶಿವಲೊ ಕಕ್ಕೆ ಸರಿ ಬೇಜಕೆಲೋಕ ೭೪೬ ಸಮಸ್ತ ಕತ್ತಲೆಯ ಮಸಕ ೯೫೭ 

ಶಿವಶಿವಾ ಮೂರ್ತಿಗೆ ಸಕ್ಕ ಶುದ ೯೩೪ | ಸಮುದ್ರ ಘನವೆಂಬೆನೆ? ಧರೆಯ ೮೭೬ 
ಶ್ರ ಭು ಭೆ 

ಶಿವಾಚಾರವೆಂಬುದೊಂದು ಬಾಳ ೬೮೯! ಸಮುದ್ರದೊಳಗಣ ಸಿಂಸಿನಂತೆ ಸ 


ಬಸವಣ್ಣನವರ ಷಟ್‌ಸ್ಕಳ ವಚನಗಿಳ೪ ಆಕಾರಾದಿ 


ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಮತ್ತೊಂದ ನ ಸ್ಕಾ ವರ ಭಕ್ತಂಗೆ ಸೀಮೆಯಲ್ಲಡೆ 
ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದೆ ೧ಶ್ಠಿ ಸ್ನೇಹತಪ್ಪಿ ದ ಠಾವಿನಲ್ಲಿ 


ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಶ್ವಾನನಟ್ಟ ೫೦೪  ಸ್ವಯಲಿಂಗದಸುಭಾವ 
ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸರ್ಪ ಮುಟ್ಟಲು ೨೦ | «ಸ್ವಾಮಿ ನೀನು ಶಾಶ್ವತ ನೀನು? 
ಸಂಸಾರವೆಂಬುದೊಂದು ಗಾಳಿಯ ೧೬೪ | ಸ್ವಾಮಿಭೃತ್ಯ ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ 
ಸಂಸಾರಸಾಗರದ ತೆರೆಕೊಬ್ಬಿ ೮| ಹ೦ಜರ ಬಲ್ಲಿತ್ತೆಂದು ಅಂಜದೆ 


ಸಯಿಧಾನವ ತಂದು ನೀಡುನೆನಲ್ಲದೆ ೭೮೨ ಹಗಹದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದವರ ಮೇಲೆ ಒರಳ 
೯ನ ಸಂಯೋಗ ಜ್ಮೊ ತಿಯ ೮೧೨ | ಹಡೆದೊಡನೆ ವಸ್ತುನನ 


ನಪ 

ಸರ್ವಭೂತಾತ್ಮನೆಂಬ ೪1 ೨೦೪ [ಹತ್ತು ಮತ್ತರದ ಭೂಮಿ 
ಸಹಸ್ರಶೀರ್ಷನಾದಿ ಪುರುಷ ೯೫೫ | ಹತ್ತುಸಾಫನಿ5 ಗೀತವ ಹಾಡಿ 

ಸಾರ! ಸಜ್ಜನರ ಸಂಗ ಮಾಡುವುದು ೧೧೯, ಹಬ್ಬಕ್ಕೆ ತಂದ ಹರಕೆಯ ಕು 
ಸಾರ್ಕೆ ಸಜ್ಜನರ ಸಂಗ ಲೇಸು ೯೩೪ ಹಮ್ಮಿನ ಭಕ್ತಿ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಮೂದಲು 

ಸಾಸವೆಯ ಮೇಲೆ ಸಾಗರವರಿದಂತಾ ೩೭೭ ಹರಗಣ ಪಂಕ್ತಿಯ ನಡುವೆ 
ಸಂಗದ ನಡು ಡುಲತಿಯಲಾ ೬೩೨ ಹರನ ಕೊರಳಲ್ಲಿರ್ಪ ಕರೋಟಿ 


ಸಿನೆಬಂಜೆಯರಿಗೊಬ್ಬ ಮಗ ಹುಟ್ಟಿ iid 
ಸಿರಿಯಾಳನ ಮಗನ ಬಾಣಸನ ೭೪೦ | ಹರನು ಮೂಲಿಗನಾಗಿ ಪುರಾತ 
ಸುಖ ಬಂದರೆ ಪ್ರಣ್ಯದ ಫಲನೆನ್ನೆಸು ೬೯೪ | ಹರಬೀಜವಾದರೆ ಹಂಡೆ ತಾನಪ್ಪನೆ? 
ಸುಬಿತ್ತದಿಂದಲೆನ್ನ ಮನವು ನಿಮ್ಮ ೪೭೭ ಹರಸಿ ಮಾಡುವುದು ಹರಕೆಯ 
ಸುಡಲೀ ನಸಿಸವೆನ್ನು ಡುಹನ ೪೦| ಹರಿಯಜ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಸುನಾದ ಬಿಂದು ಪ್ರಣವ ಮಂತ್ರ ೮೫ | ಹರಿವ ನದಿಯ ತೆಜನ ಹೋಲ 
ಥಮಂತ್ರದುಪದೇಶವ ಕಲಿತು ೯೧| ಹರಿವ ಹಾಪಿಂಗಂಚೆ 








ಸ:ಪ್ರಭ`ತ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ೧೭೭| ಹರಿಹರನೊಂಡೆ ಎಂದರೆ 
ಸುರರ ಬೇಡಿದೆಡಿಲ್ಲ ೨೭೭| ಹಲಬರ ನುಂಗಿದ ಹಾಪಿಂಗೆ ತಲೆ 
ಸುರರು ಕಿನ್ನರರು ೪೯೫ | ಹಲವು ಕಾಲ ಧಾಪತಿಗೊಂಡು 


೩೬೬ | ಹಲವು ಕೊಂಬಿಂಗೆ ಹಾಯಬೇಡ 
ಸೂಳೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಸೂಳೆಯ ಬಂಟ ೭೬೮ | ಹಲವು ಮಣಿಯ ಕಟ್ಟ ಕುಣಿಕುಣಿ 
ಸೂಳೆಗೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಕೂಸಿನಂತೆ ೩೪೬ ಹಲ್ಲುಹತ್ತಿ ನಾಲಗೆ ಹೊರಳದಿದ್ದಲ್ಲಿ 
ಸೆಟ್ಟೆಯೆಂದೆಂಬೆನೆ ಸಿರಿಯಾಳೆನ? ೩ಿ೪೪ಳಿ ಹಸಿದು ಎಕ್ಕೆಯ ಕಾಯ 
ಸೋಲಬಲ್ಲರನರು ಗೆಲಲಜುಕಿಯ ೩೧೭| ಹಸಿದು ಬಂದ ಗಂಡನಿಗೆ 

ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮ ಒಂದೆ' ಎಂದು ೩೮೧ | ಹಸಿವಾದಡುಂಬುದನು 

ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮವೆಂಬುಭಯ ಪಕ ೮೦೫ ಡಸಿವಾಯಿತ್ತೆಂದರ್ಸಿತ 


ಸೂರ್ಯನುದಯ ತಾವರೆಗೆ 





ಹರನೀವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕರಿಯು ಬೆನ್ನಲಿ 


ಪಿಕ 


ಹಸಿವು ತೃಷೆ ನಿದ್ರೆ 

ಹಸ್ತ ಕಡಗ ಕೈಗಧಿಕ ನೋಣಾ 
ಹಾದರಕ್ಕೆ ಹೋಡರೆ ಕಳ್ಳದನ್ಮು 
ಹಾರುವನ ಭಕ್ತಿ ಓಡಿನೊಳಗಗೆಯ 
ಹಾರುವರೆಲ್ಲರೂ ನೆರೆದು ಶೂದ್ರನ 
ಹಾರುವನ ಹಾರುವನಪ್ಪೆ 

ಹಾಲ ಕಂದಲ್ಕು ತುಪ್ಪದ 
ಹಾಲತೊ ಜಕೆಗೆ ಜೆಬ್ಲದ ಕೆಸರು 
ಹಾಲ ನೇನು, ಹಾಲ ಕೆನೆಯ 
ಹಾಲೆಂಜಲು ಪೆಯ್ಯನ 
ಹಾವಡಿಗನು ಮೂಕೊಅುತಿಯು 
ಹಾವಸೆಗಲ್ಲ ಮೆಟ್ಟಿ ಹರಿದು 
ಹಾನಿನ ಡೊಂಕು ಹುತ್ತಕ್ಕೆ 
ಹಾವಿನ ಬಾಯ ಶಕಸ್ಟಿ ಹಸಿದು 
ಹಾವಿನ ಹೆಡೆಗಳ ಕೊಂಡು 

ಹಾವು ತಿಂದವರ ನುಡಿಸಬಹುದು 
ಹಾಳು ಮೊರಡಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿನೆಡೆಯನೆ ಕಾಸಿ ಹಿಡಿವ ಕೈ 
ಹಿರಿಯಯ್ಯ ಶ್ಚಪಚಯ್ಮ 
ಹುಟ್ಟುತ ದ್ರನ್ಮ ವನಜ ಯದನಂಗೆ 
ಹುಟ್ಟಿದೆ ಬಳಿಕ ಕೊಟ್ಟ ಭೋಗಂ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲ ಅರ್ಥ 
ಹುಟ್ಟಸುವಾತ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬರು 
ಹುಬ್ಬುವಲ್ಲಿ ಭಪಿ, ಮರಳಿ ಭಕ್ತನ 
ಹುಟ್ಟೆಂದು ಲೋಕದೆಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಸಿ 
ಹುತ್ತಕ್ಕೆ ಏಸು ಬಾಯಾದರೇನು 
ಹುತ್ತದ ಮೇಲಣ ರಜ್ಜು ಮುಟ್ಟಿದ 


ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ 


೮೨೭ 
೯೬೧ 
೧೧೧ 
೫೯೧ 
೬೧೪ 
೪೫೯ 
೪೧೬ 
೨೯೦ 
೨೩್ಲಿ೨ 
೮೮೫ 
೧೦೫ 


೯೫೧ 
೭೭೧ 


ವಚನಗಳು 


ಹುತ್ತವ ಬಡಿದೊಡೆ ಹಾವು ಸಾಯ 
ಹುಲಿಯ ಹಾಲು ಹುಲಿಗಲ್ಲದೆ 
ಹುಸಿಯಿಂದೆ ಜನಿಸಿದೆನಯ್ಕಾ 
ಹೃದಯದ ಕತ್ತರಿ ತುದಿನಾಲಗೆಯ 
ಹೇಡಿ ಬಿರುದ ಕಟ್ಟಿ ದಂತಾಯಿ 
ಹೊಣ್ಯಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ನಿಮ್ಮೊಕ್ಕುದ 
ಹೊತ್ತಾ€೨ ಎದ್ದು ಆಗ್ಬವಣಿ 
ಹೊತ್ತಾಣಕಿ ಎಡ್ಡು ಕಣ್ಣು ಹೊಸೆ 
ಹೊತ್ತಾಣಕ ಎದ್ದು ಶಿವಲಿಂಗ 
ಹೊನ್ನ ನೇಗಿಲಲುತ್ತು ಎಕ್ಕೆಯ 
ಹೊನ್ನ ಹಾವುಗೆಯ ಮೆಟ್ಟಿ ದನನ 
ಹೊನ್ನಿ ನೊಳಗೊಂದೊರೆಯ 
ಹೊನ್ಮು ಹೆಣ್ಣು ಮಣ್ಣೆಂಬ 
ಹೊಯ್ದಾರೆ ಹೊಯ್ಸಳು ಕಯ್ಯ 
ಹೆ ಅಗೆ ಹೂಸಿ ಏನೆನಯ್ಕಾ 
ಹೆತೆಐಂಸಿಕೊಂಡು ಹೋದನಾಯಿ 
ಹೊಲಬುಗೆಸ್ಟಿ ಶಿಶು ತನ್ನ ತಾಯ 
ಹೊಲಬ.ಗೊಂಡಣುಸ ಬೆ:ಢ 
ಹೊಲೆಗೆಂಡಲ್ಲದೆ ವಿಂಡದಾಶ್ರಯಕ್ಕೆ 
ಹೊಲೆಯ, ಮಾದಿಗ ಭಕ್ಕನಃದರೆ 
ಹೊಲೆಯ ಹೊಲಬಿಗನಾದರೆ 
ಹೊಲೆಯುಂಟಿ ಲಿ. ಗನಿದ್ದೆಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೊಲೆಯೊಳಗೆ ಹುಟ್ಟಿ ಕುಲವ 
ಹೊಸತಿಲ ಪೂಜಿಸಿ ಹೊಣನಟ್ಟ 
ಹೋಗಬಿಟ್ಟು ಮರಳಿ ಹಿಂದೆ 


*ಾಾನನಾನವು ವಾ ಅನಾ ಲಾ 


ಬಸವಣ್ಣ ನವರ 
ಷಟ್‌ಸ್ಟಳ ವಚನಗಳಲ್ಲಿಯ 


ಹಧಿನ ಶಬ್ದಗಳ ಕೋಶ 


ಸೂಚನಿ: ಈ ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ ಸಂಖ್ಮೆಗಳು ಆಯಾ ಸೆಬ್ಬಗಳು ಬಳಿಕೆ 
ಯಾಗಿರುವ ವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು "ಸೂಚಿಸುತ್ತಿವೆ ಆದರೆ ಅಂತಹ ಎಲ್ಲ ವಚನಗಳ 
ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿಲ್ಲ. ದ್ವಂದ್ವಾರ್ಥ ವಿದ್ಧಂತೆ ತೋರಿದಲ್ಲಿ (೧) ಮತ್ತು 
(೨) ಹೀಗೆ ಅಂಕೆಗಳನ್ನು ಬಳಸಿ ಆಯಾ ಅರ್ಕುಗಳೆಸ್ನು ಸೂ::ಸಲಾಗಿಣ. ಒಂದೇ ಶಬ್ದದ 
(ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರೂಪಗಳು ಸಿಕ್ಕೈತ್ತಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಬರೆಯದೆ 
ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ( ) ಮತ್ತು [ ] ಈ ಕಂಸಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಸೂಚಿಸಿದೆ. 
ಉದಾ: *ವೃಥಾ (ಯ)' ಎಂಬಲ್ಲಿ ( ) ಈ ಕಂಸದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಕ್ಬರನನ್ನು ಇಟ್ಬುಕೊಂಡಾ 
ಗಲಿ ಬಿಟ್ಟಾಗಲಿ ಓದಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೆಂಬ ಆರ್ಥ; "ಗಳೆ [ಸು] ಹು' ಎಂದಿಬ್ದಾ 
ಈ ಶಬ್ದವು "ಗಳಪು' ಎಂದಾಗಲಿ "ಗಳಹು' ಎಂದಾಗಲಿ ಬಳಿಕೆಯಾಗಿದೆ ಎಂಬ ಸೂಚನೆ. 
ಈ ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಮುಂನೆ ಕಾಣಿಸಿದ ಕೆಲ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ರೂಪಗಳು ಬಳಕೆಯಾಗಿನೆ: 
ಸ ಸಂಸ್ಕೃತ ರೂಖನ್ಯ ಎ. ಹಳಗನ್ನಡ ರೂಪ್ಕ ತೆ. ತೆಲಗು ರೂಪ; 


ಶ್ರಮ ಕ್ರೀಯಾರೂಸ್ಯ ನಾ = ನಾಮರೂಪ] ಹೋ ಎ ಹೋಲಿಸು. 


ಶೂ... 


3 ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನಗಳು 


ಅಕ್ಕು 
ಜೀರ್ಣವಾಗು 


ಅಗಮ್ಯ ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆಬಾರದ ೫೯ 
ಅಗಲ ತಳಿಗೆ ೪೩೯; ವಿಸ್ತಾರ ೭೪೯ 
ಅಗ್ರವಣಿ 
ಪೂಜೆ-ಅಭಿಸೇಕಕ್ಸಾಗಿ ಉಪಯೋ 
ಗಿಸುವ ನೀರು ೧೭೨ 


ಅಘಟಿತ ಇನ್ನು ಸಂಭನಿಸದಿ ಇದ್ದ, ; 


ಭವಿಷ್ಯ 
ಅಘಟಿತಘಫಟತ ಎಂದೂ ಉಂಟಾ 
ಗದೆ ಇದ್ದುದನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡು 
ವವನು ೧೪೭ 
ಅಘೋರ ನಿಷ್ಠುರ, 
ಭಯಂಕರ ೧೧೭,೭೮೭ 
ಆಂಕ ಸೈನಿಕ, ಭಟ ೧೭೮,೭೨೮, 
ಯುದ್ಧ, ಕಾಳಗ 
ಅಂಕಕಾಲಅ ನೀರ, ಭಟ ೭೦೦ 
ಅಂಕೆ ಅಧಿಕಾರ, ಅಪ್ಪಣೆ ೭೨೮ 
ಅಂಗ (೧) ದೇಹ, (೨) (ವೀರಶೈವರ 


ಘೋರ, 


೪೩೬೬೯೯ 


ಪರಿಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ) ಭಕ್ತ ೪೦೩ 

ಅಂಗತ (ಸ: ಅಂಗತಃ) 
ಮೈಗೂಡಿದ್ಕ ಅಳವಟ್ಟ ೪೫೫ 
ಅಂಗೈಸು ಕೈಕೊಳ್ಳು; ಪೂರೈಸು 
೪೩೮ 


(೧) ಜೀರ್ಣಬಾಗುವಿಕೆ; | ಅಂಗನಣಿ ಧೈರ್ಯ, 
ಪ್ರಯೋಜನ (೨) ಅಜೀರ್ಣ ೨೯೮, 


(ಸ; ಅರ್ಫ್ಥ್ಯ ಪಾನೀಯ) | 


ಸರಾಕ್ರಮ 
೪.೨೪ 


( ಹ; ಅಬ್ದು) ಅರಗ್ಕ | ಅಚ್ಚಿಗೆ ವಿಹ್ವಲತೆ, ಕಳವಳೆ ೧೭೩ 
೩೨,೫೮೫,೬೫೦  ಆಚ್ಚುಗ ಪ್ರೀತಿ, ವ್ಯಾಮೋಹೆ ೯೩ 
ಅಕ್ಕೆ (ಹ: ಅಲಸ್ಕಿ) ದುಃಖ ೧೬೭| ಅಜಪೆ 


,ಹೆಂಸನೆಂಬ ಮಂತ್ರ 


(ಇದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಮನು 
ಸೃನು ಉಸುರಾಡಿಸುವುದರಿಂದಲೆ 
ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ; ಅಂತೆಯೆ ಈ 
ಹೆಸರು) ೬೧.೨ 

| ಅಚಾತ ಹುಟ್ಟು ಇಲ್ಲದ ಭವನಳಿದ್ಕ 
ಶರಣ ೯೦ 
೫೧೫ | ಅಂಜನ ದೋಸ; ಅಂಬಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದು ೯೦೪ 
ಅಟ್ಟಾಟಿಕೆ ಜಂಬ, ಹೌರುಷದ 
ಮಾತು, ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ೭೨೬ 
ಅಟ್ಟ ತಲೆಯಿಲ್ಲ ದೇಹೆ, ಮುಂಡ 
೭೨,೭೬೩ 

ಅಡಕು ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳು ೨೦೧ 
ಅಡಗು ಮಾಂ, ಬಾಡ ೭೬೮ 
ಅಡಸು ಬಲತ್ಕ್ಯಾರಮಾಡು ೬೭೫ 
ಅಡಾಯುಧ ಮಂಡಲಾಕಾರದ 
ತುದಿಯುಳ್ಳ ಕತ್ತಿ ೬೫೧ 
ಅಡಿಯ ದಾಸ್ಕ್ತ ಸೇವಕ; ಶರಣ 
೬೦೬ 

ಅಡಿ ಗೊಬ್ಬರ ೫೫೯ 
ಆಣಕ ಅಣಕಿಸುವುದು, 
ತೆಗಳುವುದು ೮೧೦ 


ಅಣಚಿ ತಾಳಿ (?) ೬೨೨! ಅಂತಂಬೆಂತರ ಒಂದು ಬಗೆಯ 
ಅಣಲು (ಬಾಯ) ಅಂಗಳು ೬೩೬| ಒಶಾಚಿ ೨೫೮ 
ಅಣೆ ಹೊಡೆ, ಅಸ್ಸಳಿಸು ೩೩೯೦ | ಅಂತರಾಳ ಒಳಗಿನ ಸ್ಥಾನ ೮೪೪ 
ಅಂಡಲೆ ನೀಡಿಸ್ಕು ಅಂತರಿಸು ಬಿಡ್ಕು ತ್ಯಾಗಮಾ ಡು 
ತೊಂದರೆಯಯುಿಂಬುವಾಡು ೧೭೮ ೬೩೨ 
ಅತಿಗಳೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಳೆ; ಅಂತು (ಸ: ಅಂತ್ಕ ಅಂತಸ್‌) 
ದಾಂಟು ೬೮೧] ಒಳಗಣದು, ಗುಟ್ಟು ರಹಸ್ಯ; 
ಅದ್ದಗಾಣಿ ಕಾಣಿಯ ಅರ್ಧ ೧೧೫| ಪಾರ್ಕ ಕೊನೆ; ಸಾಮಿಸ್ಯ, 
ಅದ್ದು ಎದು, ಮುಳಿಗಿಸು ೨೨೦] ಸಾನ್ನಿಧ್ಯ ಆಗ, ೭೩೬ 
ಹ ಶ್ರ 
ಅನಂಗಸಂಗಿ ಕಾಮನಿಕಾ ಇರವುಳ್ಳವ| ಅಂದ Ki ರೀತ್ರಿ ಪ್ರಕಾರ; 
| ಚೆಲವು ೭೬೦ 

೧೨೫. 
ಅನವರತ ಯಾವಾಗಲೂ ೨೨೬ ಅಂದಣ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ, ದಂಡಿಗೆ ೩೪, 
೨೨೧ 


ಅನಾಮಿಕ ಹೆಸರಿಲ್ಲದ್ದ ಕೀಳ 


ಅಂ ಪಿ ಶಿ ತಿ 
೫೭೮,೯೩೩ ದಣಗಿತ್ತಿ ಬೋಯಿತಿ; 


ಅನಾಯತ ಅಕ್ರಮ ಕೃತ್ಯ, ತನ್ನ ಶೃಂಗಾರವನ್ನೆ ಲಕ್ಷಿಸುವವಳೆ 
| ಅಂನಗಾರ್ತಿ (?) ೨.೨೬ 


px, ೨೩. ಎನ್ನಕ ತನಕ ವರೆಗೆ 
ಆ ರ್ಲ೬ 
es ಸ yk 6 ಹ್ಮ್‌ ಅನ್ನ ಬರ ಕನಕ, ವರೆಗೆ ರ್ಲ೬ 

ತ ದಿರು ( 

(೨) ಒಬ್ಬ ಶಿವಶರಣ ೧೪೫ ಅಪಾತ್ರ Wie ಗ 
ಅನು ಲೇಸು, ಯೋಗ್ಗತೆ; ಒಳ್ಳೆಯ ಅಸ್ಯಯ (೧೯ವಾಗುವಿಕೆ, 
೪ ಬೆಕೆಯುವಿಕೆ ೨೦೦ 
ರೀತಿ; ಸಿದ್ಧತೆ ಕಶಕ ಬ ಜರ್‌ ಹಯಾ 
ಅನುಭವ ನಿಜದ ಅಥವಾ ಪರ ಅಭುನಾ ೦ಡಿರು-ನು ೈಳಲ್ಲ 
ಇರುವ ಮಮತೆ ೨೧೭,೩೪೦ 


ಮಾತ್ಮನ ಅನುಭನ್ಕು ಅಥವಾ 
ಸಾಕ್ಷಾಶ್‌ಕಾರ ೮೧೯ (ಕಳಿಮಾನಿ ಆತ ೈಗೌರವವುಳ್ಳ ೬೬ 


ಅನುವಾಗು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಉಪ। ಅವ್ಳ ತಗಣ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಗಣಗಳ 
ಯೋಗವಾಗು ೨೧೬ ಲಯ ಒಂದು ಭೇಧ ೪೯ ಲು 
ಅನುತ್ರುತ (೧) ಪ್ರಖಾತ (೨) ಅಮು (ಹ: ಅಣ್ಮು) ಶಕ್ತನಾಗು 
ನಿರಂತರ ೫೦೩: ಆನಿ 


೪ ಬಸನಣ್ಣನನರ ವಚನಗಳು 


ಅಂಬರ ಆಕ:ಶ ೯೪೯ ಅ ವಧಾರೆರಿ ಲಕ್ಷಕೊಡು ೬೮೬,೯ 
ಅಯಿದೆ. ಗಂಡನುಳ್ಳಾಕೆ ೬೩೨ ಅನಶೋಹ (ಭಂಗಾರದಕಿಂತ) 
ಅಯ್ಯ ತಂದೆ; ಅಜ್ಜ ೩೫೦1 ಸೇಳುತರದ ಲೋಹ ೭೮೧ 
ಅಯ್ಯತನ ತಾನು ಶ್ರೇಸ ನೆಂಬ ಅವಸರ ಸಮಯ; ತವಕ ೭೦೯ 
ಭಾವನೆ; ಅ ಅಹಂಕಾರ ೨೫.  ಅನಸಾನ ಕಡೆ, ಸೂನೆ, ಮರಣ 
ಅರಸು ರಾಜ್ಯ "ಅರಸೊತ್ತಿಗೆ?! ೯೪೯ 
೧೬-೬೨೭ ಅವಸ್ಥೆ ದುಃಖ ಸಂಕಟ ೩೭೦ 
ಅರಳಂಬು ಹೊವಿನಬಾಣ್ಯ ಅವಿಮುಕ್ತ ಕ್ಷೇತ್ರ ಕಾಶಿಯ ನೆರೆ 
ಕಾಮನ ಬಾಣ ೭ ಯಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಕ್ಷೇತ ದ 
ಅರಳೆ (ಗಾಣದ ನಡುವಿನ) ಕಂಬ; | ಹೆಸ ರು ೮೫೩ 
ಸ್ಥಾಣು ೫೮೧ ಅವುಟು ಮೂರೂವರೆ ೪೯೧ 
ಅರಿದು ಕಠಿಣ, ಆಸಾಧ್ಯ ೨೧ ಅಪುಡು ಮೆಲುಕು, ದವಡೆ ೬೪೭ 
ಅರುಹೆ ಒದ್ದ; ಜಿನ ಇಲ್ಲ | ಅಸ ಪರಾಕ್ರಮ, ಶಕ್ತಿ ೬೬ ' 
ಅಜಿರ್‌ ಒಣಗು ಬತ್ತು ೮೬ ಅಸುಗತಿ ಕೆಟ್ಟಗತ್ತಿ ೧೦ರ್ಗತಿ ೬೩೦ 
ಆಕಸು ಹುದುಕು ೧೮೦ ಅಳಲು ದುಃಖ, ಸಂಕಟ ೪9191 
ಅರ್ತಿ (ಕು: ಅಟ್ತೂ) ಪ್ರೀತಿ, ಅಶ್ಚನೇಧಯೂಗ ಕುದುರೆಯನ್ನು 
ಸಂತೋಷ ಆಸೆ ಬಾ 'ಆಹುತಿಕೊಡುವ ಯಜ ಸ್ಹ (ಈಯಾಗ 
ಅರ್ಥಿ ಬೇಡುನವ | ವನ್ನು ಸಾಮ್ರಾ ಟರಾದ ಅರಸರು 
ಅರ್ಷಣೆ ನಿವೇದನೆ ಬ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ ರು ೬೧೨ 
ಅರ್ಪಿತ ನಿವೇದನೆ ಮಾಡಿದ , ನೀಡಿದ ಅಳನಡು ಹೊಂದಿಕೂಳ್ಳು, ಸರಿ 
ಆ೮೪| ಯಾಗು ೧೪೦,೬೬೭ 
ಅಲಸು ದಣಿ, ಆಲಸ್ಯಹೊಂದು ಅಳವು ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ೧೫ 
೧೯,೮೩೧ | ಅಳಿ ಕೆಟ್ಟ ೯೨,೧೬೫;೬೬೫ 
ಅಲೆ ಅಲುಗಾಡಿಸ್ಕು ನಡುಗಿಸು ಅಳುಕು ಅಂಜು, ಹೆದರು ೪೬ 
ಕಾಡು ೭೨೧। ಅಳುಪು (೧) ಲೋಲನಗಗ್ಗು 
ಅವಧರಿಸು ಲಕ್ಷಕೊಡು ೭೫೧| ಆಸೆಮಾಡು (೨) ನಾಶಿಸು ೨೭೮ 
ಅವಧಾನಿ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯುಳ್ಳ ೭೮೮ | ಅಹೆಮ್ಮು "ನಾನು' ಎಂಬ ಮದ 
೮೮೬ ೨೫೨ 


ಆ ಆನು ನಾನು ೩೭೫೫೫೩೨೬೯೫ ಆರಯ 


ಅಗಡ ಅಲ್ಲದ ಅಥವಾ ಹೊಲ್ಲದ 
ಕಲಸ 


ಆಗು ಆಗುವಿಕೆ, ಪರಿಣ.ಮು ೨೪೮ 
ಆಚಮನ 
ವುದು 


ಧ್ರ 


೬೪೫ | ಆರಂಭ ಒಕ್ಕ ತನ 

ಟಾ ಇಳೆ 9 ಎಮಿ 2) (2 
ಆಗಮ ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ: ವೇದ ೮೪೮ ಆರಾಧ್ಯ ಸನ್ಮಾನ್ಯ ಪೂಜ 
ಆಗಳೂ ಯಾವಾಗಲೂ ೫೬೩೮ ಆರೂಢ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 


ಬಾಯಿತೊಳದುಕೊಳು, |! ಆರೋಗಣೆ ಊಟ 


ಎಚ್ಚರದಿರಿದಿರು; ರಕ್ಷಿಸು 
೪೫೫.೨ 
೭೦೮ 
ಲಳ 
ಮೀರಿದ; 
೯ 
ಆ೫೧ 


ವಿರಕ 
ವಂ 


೭೮ | ಆಜಿಡು ಬೊಬ್ಬಿಡ್ಕು ಒದರು ೮೨೯ 


ಆಣಕ ಅಣಕ, ಅಣಸಿಸುವಿಕೆ ೯೦೮ | ಆಲಿಕಲ್ಲು ಮಂಜನಗಡ್ಟೆ ಆಣಿಕಲ್ಲು 


ಆದ್ಯರು ಮುಂಚಿನ ಶರಣರು, ೪೯೩ 
ಪುರಾತನರು ೧೭೧,೬೩೫ | ಆಲು ಸೂಗ್ಕು ಗರ್ಜಿಸು ೪೩೬ 
ಆಧಿ ಚಿಂತೆ ವ್ಯಾಕುಲತೆ ಬ ಜಸ ಕರೆಯಂವುದ್ಳು ದೂತ 
ಆನೂ ಚಾಚು ಒಡ್ಡು ೩೨5೬೭೮೫, ನಾಗುವುದು ೭೪೨ 
ಆಸೋಷಣ ಬೊಗಸೆಯಲ್ಲಿ ನೀರು, ಆಸು ಬೇಸರಪಡ್ಕು ದಣಿ ೧೦೧೯ 
ಕುಡಿಯುವುದು 5೫ | ಆಸುರ ಸೊಕ್ಕು, ಪರಾಕ್ರವೃ 
ಅಸ್ಯಾಯನ ತೃಪ್ತಿ, ಸಂತುಷ್ಟ ಆವೇಶ; ಕಂಟಕ ಲ 
೧೯೫,೮೨೭ ಅಳವಜ ಆಳವನ್ನು -ತಿಳ್ಳಿ ತನ್ನ 

ಆಮಿಷ ಮಧ್ಯ-ಮಾಂಸ ಮುಂತಾದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡ:ಕೊಳ್ಳು ೭೮% 
ಮನಸೆಳೆಯುವ ಪದಾರ್ಥ;| ಆಳವಾಡು ತನ್ನ ಬಗೆಗೆ ಕೇಳು 
ಮೋಹ; ಲಂಚ ೪೬೫೯೧) ನುಡಿಗಳನಾ ಡು ೩೭೦ 
ಆಯೆ ಉತ್ಪನ್ನ; ಪಾಲು ೪೩೯ | ಆಳಿ (೧) ಸೇವಕ ದಾಸಿ (೨) 
ಆಯೆತ (೧)ಯೋಗ್ಯವಾದ್ಕು ಕ್ರಮ (ಸಂ: ಆಲಿ) ವಂಶ್ಕ ಮನೆತನ ೭೨೮ 
ವಾದುದು, ಸರಿಯಾದುದು (೨) ಆಳಿಕಾಖ ಮೋಸಗಾರ; ನಿಂದಕ 
೭೮೮ 


ವೀರಶೈವರಲ್ಲಿ ಗುರುವು ಭಕ್ತನಿಗೆ 


ಇಷ್ಟಲಿಂಗವನ್ನು ಕೊಡ ವ ದೀಕ್ಷೆ! ಆಳಿಗೊಳ್‌ ತಿರಸ್ಫರಿಸ್ಕು ಧಿಕೃರಿಸು 


೩೬೩,೬೭೮ | ಆಳ್ಬೆ ಒಡೆಯ 


ಆರತ (ಸಂ: ಆರ್ತ?)ಆಶ, 
೧೩೧,೨೫೯ 


ಷೆ 
೪ 


೨೫೬ 
ಇಟ್ಟಿ ಕಾಸರಕನ ಮರ (ಇದರ 
ಹಣ್ಣು ಅತ್ಯಂತ ವಿಷವಾದುದು) 


೬ ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನಗಳು 


ಇದಿರು ಎರಡನೆಯ, ಇತರ; ಪರ, ಉದುಮದ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವ 
೩೯; ಮುಂದಿನದು, ಎದುರಿನ ೬೬! ಸೊಕ್ಕು ೫೮೫ 
ಇನಿದು. ರುಚಿಕರ, ಸೀ ೬೦೮  ಉಪಜೀನಿತ (ಸಂ: ಉಪಜೇವಕ) 
ಇನ್ಮುನ (೧) ಎರಡು (ಮಾಘ, ಇತರರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಅಥವಾ ಅಳತೆ: (3) ' ಹೊರಕೊ ಳ್ಳುವವ ೮೬೪ 
ಎರಡುಮನಸ್ಸು, ಸಂದೇಹ ೧೫; ಉಪನಿಸು ಅಳೆ; ಸರಿಹಚ್ಚು? 


ಹೋಲಿಸು ಲ ೭೪೭ 

ಯೆ ರಡೂ ಮಗ ಲು: 
ig ೬... ಸಹ ಉಪ್ಪರಗುಡಿ ಎತ್ತರಕ್ಕೆ ಕಾಣುವಂತೆ 
Ke ಏರಿಸಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ ಧ್ವಜ ೨೨೫೭೦೪ 


ಇಂಬು ಅವಕಾಶ, ದೂರ ೯೩೩ 
'ಉಉಾ ಪಕಿಮಮ್ಮಗಗಳನ್ನು ಹಿಡಿ 
ಇಲ್ಲವೆ ಇಲ್ಲದಿರುವಿಕೆ, ಅಭಾವ j A ನ್ನು 


1 ಯುವ ಬಲೆ ೭೯೨ 

ಈಂಟು ಕುಡಿ ಪಾನಮಾಡು! ಹ ಬ ಖ ಹ 
ಈಸು ಕೂಡಿಸು, ೬೨೨. ಊಡು ಉಣಿಸು, ಪೋಷಿಸು ೧೦೯ 
ಉಡುಹ (ಉಡುಪರ) ಒಟ್ಟೆ' ಊಂ ಕೊಂಡೆಯಿಂದ ಚುಚ 
ಬರೆಗಳನ್ನು ಉಡುವುದುರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ! ೧೧೧ 
ಯುಳ್ಳೆವ ವೇಷಧಾರಿ (?) "೪೦. ಊಸರನಳ್ಳಿ ಬಣ್ಣ ಬದಲು 
ಉಂಡಲಿಗೆ” (ಅಕ್ಟೆಯ) ಕಡಬು ಮಾಡುವ ಓತಿಕಾಟಿದಂತಹ 
೬೬೧ ಪ್ರಾಣಿ ಗೋಸುಂಬೆ ೨೯೩ 

ಉಂಡಿಗೆ ಮುದ್ರೆ ೮ಳ್ಕರ್ಳ ಎಚ್ಚ (ಬಾಣ) ಹೊಡೆದ ೬೫ 
ಉತ್ತು (ಹ: ಉಬ್ಬು) ಹೊಲ; ಎಡಹು ಎಡವುವ ಸ್ಥಳ ೮೯೨ 
ಹಸನ ಮಾಡಿ ೫೯೫ ಎಡೆ ಸ್ಥಾನ ಅವಕಾಶ; ತೆರಪ್ರ; 


ಉದರಪೋಷಕ ಹೇಗಾದರೂಮಾಡಿ ನಡುವೆ. ಅವಾಂತ:ವಾಗಿ ೬೭೫ 
ಹೊಟ್ಟಿ ಹೊರೆದುಕೊಳ್ಳುವನ ಎಡೆಯಾಟ ಸ್ಥಳದಿಂದ  ಸಳಕ್ಸೆ 


ಉದರೆ (ಸಂ: ಉದ್ದಾರ) ಉದ್ದರಿ ಎನಿಸೆನಿಸು ಎಸ್ಟೆಷ್ಟು ೬೯೧ 
೯೩೮ | ನನ್ನು ಬಯ, ೬೯೧ 


ಉದಾಸೀನ ಬೇಸರ; ಆಲಕ್ಷ ೬೯೪| ಎನ್ನುವನು ನನ್ನನ್ನು ೨೪೩ 


ಶಬ್ದಕೋಶ 


ಎಂತಕ್ಕೆ ಏತಕ್ಕಾಗಿ; ಹೇಗೆ 
೨೬೮ 
ಎರೆ ಬೋರೆಯ ಗಿಡು ೧೦೨! 
ಎಅಗು .(೧) ಬಾಗು, ನಮಸ್ಸ ರಿ; ! 
(೨) ಒಲಿ 
ಜಸು ಸುರಿಸು ಹಾ 
ಮಾಡು ೪೮೬ 
ಎಲನ ಬೂರಲ ಮರ ೧೨ 
ಎಲುದೋ [೪] ಆ ಎಲುಬು 
ಕಾಣುವವರೆಗೆ ೨೧೦ 
ಎಳಸು ಬಯಸ್ಕು ಆಶಿಸು ೭೫೬ 
ಎಳೆಯ ಚಿಕ್ಕವ, ತರುಣ; ನೂತನ 
ಹೊಸಬ ೨ 
ಎಸವೋದ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ, 
ದುರ್ಬಲ (7) ೫೮೩ 


ಏಗುವುದು ಏನುಮಾಡಬೇಕು ೩೦೨ 
ಏಡಿಸು ಅಣಗಿಸು, ನಿಂದಿಸು ೨೩೪ 


ಏತ ಬಾವಿಯಿಂದ ನೀರೆತ್ತುವ ಗಳೆ 

೧೨೫ 
ಏಜೆಸನ ಏನಪ್ಪಣೆ.. ೩೦೨ ೮೬೪ 
ಏರಿ ಕೆರೆಯ ದಂಡಿ, ಒಡ್ಡು ೨೬ 


ಏವುದು ಏನ ಮಾಡಬಲ್ಲದು ೨೪೭ 


ಏವೆ ಏನು ಮಾಡಬಲ್ಲೆ ನು ಲೃ೪೭೫| 


ಐದಾರೆ ಇರುವರು ೯೩೩ ' 
ಐದೆ-ಅಣಚಿ ಮುತೈದೆಯ ಲಕ್ಷಣ, 

ತಾಳಿಯ ಸರ(7?) ೬೩೨ 
ಐಸು ಅಷ್ಟು ೧೬೮ 


೧೬೬ ಒಕ್ಕಲಿತಿ ಶೂದ್ರಸ್ರೀ 


© 
Ke 


೪೨.೨ 


| ಒಕ್ಕೂದು ಚ ಜಂಗ 
ಒ[ಗೆ]ಕತನ ಗಂಡನ ಕೂಡ 

೭೨೦ 

ಒಟ್ಟಲು ಒಟ್ಟದ ರಾಶಿ ೪೫೦ 

ಒಡೆತಣ (೧) ಒಡೆತನ, 

ಅಧಿಕಾರ; (೨) ಒಡನಾಟ ೧೬೦ 

ಒಡನೆ ತನ್ನಕೂಡ, ಜನ್ಮತಃ ೬೭೫ 


ಒಡ್ಡ ಜೂಜಿನಲ್ಲಿ ಹಚ್ಚುವ "ಪಣ 
೬೭೯ 
ಅಧಿೀ ನಮಾಡು 


32. 
ಸೂಳೆತನಕ್ಕಾಗಿ 


5.೧೬ 
ವಿಟಿರಿಂದ 
(ಕರಿಸುವ ಧನ ೧೦೧,೪೬೨ 
ಒಂದೊಂದು (? ೧೫೯ 
ಒದವು ಒದಗ್ಗು ಉಂಟಾಗು 
ಒಪ್ಪ ಕಾಂತಿ, ಜೆಲವು ೧೪೦ ೧೬೧ 

ಸರಿಯಾದ 


ಒಡು 
ರಾ 
ಒತ್ತೆ 
ಸ್ವ 
ಒತ್ತೊತ್ತೆ 


ಒಪ್ಪುವಂತಹೆಮಾತು 
೭೭೫ 
ಒಪ್ಪ[ಚಿ]ಚ್ವೆ ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ 


೨೮೧,೩೦೨ 

ಒಮ್ಮನ (೧) ಒಂದೇ ಅಳತೆ . 
(೨) ಒಂದೇ ಮನಸ್ಸು ೧೧೫ 

ಒಯ್ಯರೆ ಒಯ್ಯುವಾಗ 


ಹ 
೫ 
ಮಾಡುವ ಬಾಳುವೆ 


೪೫ 


ಲ ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ವಚನಗಳು 


ಒರೆ (ಬಂಗಾರದ) ಕಾಂತ್ರಿ ಒಣ್ಣ/ ಓತ ಒಲಿದ ೫೦೬ 


೨೫೧, (ಒರೆಗಲ್ಲಿಗೆ ಒಮ್ಮೆ ಓತು ಒಲದು ಪ್ರೀತಿಸಿ ೯೧೦ 
ತಿಕ್ಕಿದರೆ ಬರುವಷ್ಟು (ಚಿನ್ನ)೪೩೫ 
ಒಜಲು ಆಕ್ರಂದಿಸ್ಕು ಮೊರೆಯಿಡು ಜರ ಭಾಡ್ರದಾರಿಹೋಗುವಿ, 


ಳ್ಳ ೨೨೭1 ಬಡನಟ್ಟಿ "ವಾಳಿ” 7... ೭೫೪ 
ಒಂೆ(ಯ) ಕ್ಸಿ ಕತ್ತಿಯ' ಹಓಲಾಡು ಶೇಲಾಡು ೩೭೭,೪೮೬ 
ಒರೆಯನ್ನು ಟೊಂಕಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟು, ಓಲಿಸು ಅವಲಂಬಿಸ್ಕು ಆಧರಿಸು 
ಯ.:ದೃಕ್ಕೆ ಸನ್ನದ್ಧ ನಾಗು ೭೧೬ ೭೭೮ 
ಒಲ್‌ ಪ್ರಿ.ತಿಮಾಡು, ಒಲಿ ೩೧೪, ಓಲು ತಳ್ಳೆ ಹೊಂದು; ಅಶ್ರಯಿಸು 
ಒಳಕೊಳ್‌ ಒಳಗೆ ಹಾ ಕಿಕೊಳ್ಳು, | ೨೭೪ 
ಫು ೫೫ ಓಲೆ. ಸ್ತ್ರೀಯರ  ಕಿವಿಯೊಳೆಗಿನ 
ಒಳೆಬೊಳ್ಳೆ ತನ ಒಳಗೆ ಪೊಳ್ಳಾಗಿರು! ಏಂದು ಆಭರಣ್ಯ (ಮಾಂಗಲ್ಯ ಟೆ 
ವಿಕೆ; ಮೋಸಗಾರಿಕೆ ೩೦೫ ಲಕ್ಷಣ ಕೆ 
ಒಳೆರೆ ಇರುವಕ್ಕೆ ಉಂಟಿ ೭೪೨ | ಕ್ರಿಯೆ) ಕಾಜ ಸಶಸ್ತ್ರ ಸೈಸಿಕ 
ಒಳಲೊಟ್ಟೆ ಒಳಗೆ ಸೊಳಗ ವುದ ೬೬೪ 
ಕಿರರ್ಥಕವಾದುದು.. ೨೦೨,೩೦೭ ಓಲೈಸು. ಸೇನೆಮಾಡು ೪೭೮೭೦೯ 
ಒಳ್ಳೆದ ಒಳ್ಳೆಯನ ೧೪೨, ಶೈಿಸರಿಸು ಹಿಂಜರಿ ಹಿಂಡಿಗೆ ೪೩೩ 
ಒಳ್ಳೆ ನೀರ ಹಾವು ೬೬೮ Li 


ಪ್ರಿ ರ ಈ ಇರು ೬ ರ್ಮ 
ಹ ಸ fs ಕೂಗ ಸಕ್ಯಾಲ ತೆ ಬ 
ಗಳಿ ಕಚ್ಚಟಿ ಕಾನಿ ನ 


ಗ ಕ್ಸೈಯೊಳಗಿನ ಬೆತ್ತ ಶಿಕ್ಷಣದ 
ಚಿ ಕಂಚು ಕಂಚಿನ ತಾಬಂಡಿ ೬೯೬ 


ಓ[ಚೆ]ಜ ರೀತಿ, ಕ್ರಮ್ಮ ಆಧಾರ ೪೯೪ ಕಟ್ಟಾಳ. ಕೇವಲ ಸೇವಕ ೬೭ 
ಓಡು (ಹುರಿಯುವ) ಹೆಂಚು ಕಟ್ಟದಿರು ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ೧೪೦ 
೯೮,೫೯೨. ಕಟ್ಟುಗ್ರ ಅತ್ಯಂತ ನಿಷ್ಟೆ ೪೮೧ 

ಓಡುಬಲು ಒಡೆದ | ಕಟ್ಟುನಡ ಕಟ್ಟುಬೀಳು. 
(ಹೆಣ: ತೆ: ಓಡುಬಿಲ) ೩೯೭ " ಬಂಧಿತನಾಗು ೪೭ 


ಶಬ್ದಕೋಶ ೯ 


ಕಡನರ ನಿಧಿ ಹೂಳಿಟ್ಟ ದ್ರವ್ಯ ಕಪ್ಪಡಿ ಹರಕು ಬಟ್ಟೆ; ಕಾನಿಯ 


೨೬೭ 
ಕಡಿಹ ಕಡಿತ್ಕ ಚೂರು ಮಾಡುವಿಕೆ 
೨೫೧ 
ಕಡೆಗಳ. ರಣರಂಗದ 
ಕಡೆಯ ಮೂಲೆ 
ಕಡುಗೂರ್ಪ 
ಬಹೆಳ ಪ್ರೀತಿಸುವ 
ಕಡೆಗಣಿಸು ತಿರಸ್ಕರಿಸು 
ಕಜಿಗೋಡಿನರಿ ತುಂಬಿ ಹೊರ 
ಸೂಸು ೪೮೫೮೪೭ 
ಕಡಿಯಾಣಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಾಂತಿ; 
ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಒರೆ ಆಥವಾ 
ಬಣ್ಣ; ಚೊಕ್ಕ (ಹೋ: ಕಟ್ಟಾಣಿ 
೨೫೧ 
ಕಂಡಿಯ (ಸಂ: ಖಂಡೇಯ) 
ಕಡಿಯುವ ಆಯುಧ್ಯ ಕತ್ತಿ ೭೦೧ 
ಕನ್ನಡ (--ಕಣ್ಣಡ)ಕಣ್ಣು ಕಟ್ಟು, 
ಭ್ರಮೆ; ಮಾಯೆ ರ್ಲ೯೫ 
ಕನ್ನೆ ಕುಮಾರಿಯಾಗಿರುನ ಸ್ಥಿತಿ 
೧,೫೦೪ 


೬೯೯ 
(ಕಡು: ಕೂರ್ಪ) 
೪೧೦ 


ಕಂತೆ ಸನ್ಯಾಸಿಯ ಬಟ್ಟಿ 
ಜೋಳಿಗೆ; ಕವುದಿ ೪೧೧ 
ಕಂದಲು ಸಣ್ಣಮಡಕೆ, ಚಬಿಗೆ ೪೧೬ 
ಕಪಾಲ ಶಿವನ ಕೈಯೊಳಗಿನ ತಲೆ 
ಬುರುಡೆ ೮೧೮ 
ಕಪಿಲೆ (ಕಂನಿ ಬಣ್ಣದ) ಆಕಳು ೫೮೪ 


ಬಟ್ಟ ೩೪೧ 
ಕಂಪಣ ಕಾಲಿ, ಸೇವೆ (9) ೩೫೧ 
ಕಂಪಣಿಗ ಸೇವಕ (?) ೬೮೨ 


ಕಂಬಿ ಕಬ್ಬಿಣದ ಸೆಳೆ ೩೦೩೩೧೬ 
ಕಬ್ಬಿಲ ಬೇಡರವ; ಬೋಯಿ ೫೯೦ 
ಕಮ್ಮಟ ನಾಣ್ಯಮಾಡುವ ಸ್ಥಾನ್ಯ 
ಟಂಕಸಾಲೆ ೧೫೫ 
ಕಮ್ಮನೆ ಕಂಪುಳ್ಳುದು ೪೧೬ 
ಕರ[ಡ]ಡಿಗೆ (ಸಂ: ಕರಂಡಕ) 
ಚಿಕ್ಕಬುಟ್ಟಿ; ಸಣ್ಣ ಸಂದುಕ ೭೫೦ 


ಕರಣವೃತ್ತಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಎಳೆತ 
೭೮೬ 
ಕರಲೇಸು ಅತಿ ಸುಂದರ ೨೮೦ 
ಕರಿಕ ಕಪ್ಪುವರ್ಣದವ, 
ಇಲ್ಲಿ (ವಿಷ್ಣು ೫೪೧ 
ಕಕರೋಟಿ ತಲೆಬುರುಡಿ ೫೩೯ 
ಕಂಕಟಿ ಅತ್ಯುಗ್ರವಾಗಿ ೧೬೮ 
ಕಅಲು ಊಸರ ಭೂಮ್ಕಿ 
ಸವುಳ ನೆಲ ೪೫ 
ಕರ್ಣಿಕಾ ಕಮಲದ ಬೀಜ ಕೋಶ 
೮೧೬ 
ಕರ್ತ, ಕರ್ತಾರ, ಕರ್ತ ಸೃಷ್ಟಿ 
₹ರ್ತ, ದೇವರು ೧೫೫,೧೫೭, 
೨೪೬ 
ಕಲಕೇತ ಒಂದು ಬಗೆಯ (ಗಂಡು) 
ಫಿಶಾಚಿ ೭೨೦ 


೧೦ 


ಕಲಿ ವೀರ್ಯ ಶೂರ 
ಕಲ್ಪಿತ ಕೃತ್ರಿಮ; ಅಸ್ವಾಭಾವಿಕ 
೬.೨೦ 
ಕಲ್ಮಷ ಕುಂದು ದೋಷ ೪೧,೪೩೯ 
ಕಲ್ಕಾಣ ಮದುವೆ ೨ 
ಕವಳಿಗೆ (ಸಂ: ಕಪಾಲಿಕಾ) ಶಿವನ 
ಕೈಯೊಳಗಿನ ತಲೆಬುರುಡೆ ೬೨೬ 


ಕನಿಲೆ (ಸಂ: ಕಪಿಲಾ) ಆಕಳು 
೮೫೩೫೭ 


ಕಳೆ ಕಣ, ರಣರಂಗ ೧೭೮,೩೪೭ 
ಕಳೆ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು 
ಪ್ರತಿ ದಿನ ಬೆಳೆಯುವ ಅಂಶ 


ಕಾಂತಿ, ಬೆಲ್ಲು; ರತಿಕಳೆ ೪೪೯೧ 
ಕಳೆ (ಒರೆಯಿಂದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು) 

ಹೊರಗೆಳೆ ೬೭೭ 
ಕಳ್ಳದನ್ಮು ಅಧರ್ಮ (?)) ೧೧೧ 
ಕಳ್ಳ ನಾಣ್ಯ ಕಳುನಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ 


ನಾಣ ೧೯೮ 
ಕಾಟುಗ ಕಾಟ ಕೊಡುವವ, 
ಕಾಡುವವ ೩೩೫ 
ಕಾಣಿ ಒಂದು (ಅಲ್ಪಬೆಲೆಯ) 
ನಾಣ್ಯ ೧೧೫,೨೯೪ 
ಕಾಯಕ ಶರೀರ ಶ್ರಮದಿಂದ 
ಮಾಡುವ ಗಳಿಕೆ ೪೫.೨ 
ಕಾಳಕೂಟ ತೀವ್ರವಾದ ವಿಷ ೧೧೯ 


ಕಾಳಿಕೆ ಕಪ್ಪು, ಕುಂದ್ಕು ದೋಷ 


೨೫೧೬! 


ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನಗಳು 


೬೬೫/ಕಿಗ್ಗಡಲು (ಕಿಳ್‌*ಕಡಲು) ಚಿಕ್ಕ 


ಸಮುದ್ರ 
ಕಿಂಕಿಲ (೧) ಸಂಕೀರ್ಣತೆ 
ಸಮೂಹೈ ಸಂದಣಿ ೨೭೪,೫೨೧, 
(೨) ಕಿಂಕರತೆ (7) ೮೬೮೭೯೮ 
ಕಿನ್ನರ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯ ಒಂದು 


ಭೇಧ ೪೯೭ 
ಕಂಪುರುಷ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯ 


೭೬೦೫ 


ಒಂದು ಭೇಧ ೪೯೭ 
ಕೆಲುಕುಣಿಕೆ ಕರು ಬೆರಳು ೮೭೬ 
ಕೆಲ್ಪಿಷ ಕುಂದು ದೋಷ; ಪಾಪ 

೩೯೯ 
ಕೇಸು ಬಗಟ.; ಉಜ್ಜಿ ಅಗಲಮಾಡು 

೩೧೬ 
ಕೇಳ್‌ (೧) ಕೇಳಾದ್ಯಹೀನ; 

(೨) ಬಗ್ಗಿ ಕುಳಿತ; (೩) ಆಕಳಕರು 


೩೫೯ 
ಕುಸ್ತೆ ಹೊಟ್ಟಿ ೫೩೬ 
ಕುಚಿತ್ತಾಚಾರ ಕೆಟ್ಟ ಆಚಾರ, 
ಅನಾಚಾರ ೧೩೭ 
ಕುಚ್ಚಿತ (ಸಂ: ಕುತ್ಸಿತ) ಕೆಟ್ಟ 
ಹೀನ | ೬೧೬ 
ಕುಟಿಲ ಕೊಂಕುತನ;, ಮೋಸ ೪೬ 
ಕುಟುಕು ಗುಟಕ್ಕು ತುತ್ತು ೪೩೭ 
ಕುಂಟಣಿ (ಸಂ: ಕುಬ್ಬಿನಿ) 
ಕುಂಟಲಗಿತ್ತಿ ೫೦೩ 
ಕುಂಡಲಿಗ ಪಾತರಗಿತ್ತಿ (?) ೧೪೧ 


ಶಬ್ದಕೋಶ ಗಿಗಿ 


ಕುತ್ತು ಕೆಳಗೆಮಾಡು; ಬಗ್ಗಿ ಸು 


೭೪೪ 
ಕುದುರು ಗೋಡೆ ೨೬ರ 
ಕುಪ್ಪಳಿಸು ಹೊರಬೀಳು ೬೯೧ 
ಕುಭಾಷ್ಯೆ ಕೆಟ್ಟಿಮಾತು; ಮುರಿದ 

ವಚನ ೧೩೧ 
ಕುಂಭಿ(ಯೆ) ಸಾತಕ (ಸಂ: ಕುಂಭಿ! 
ಪಾಕ) ಒಂದು ನರಕ ೫೬೯ 
ಕುಲುಕು ಕುರುಕುರು ತಿನ್ನುವ 
ಪದಾರ್ಥ ೫೫೬ 
ಕುಹು ಚಿಹ್ನೆ, ಲಾಂಛನ, 
ಗುರುತು ೨೦೬) ೯೪೮ 
ಕುಲಿಶ ಇಂದ್ರನ ವಜ್ರಾಯುಧ 
ಕುಳ ಕುಳ ೨೯೫ 
ಹಳ್ಳಿ ತೆಗ್ಗು ವಿ೪ಗಿ 
ಕುಳಿಹೋಹು ತಗುಬೀಳು ೨೪೧ 
ಕುಹಕ ಟಕ್ಕು ಮೋಸ ೪೬ 
ಕೂಟಿ ಕೂಡುವಿಕೆ; (೧) ಯೋಗ 
(೨) ರತಿ ೧೫೪೮೫, (ಜೋತಿಷ 


ದಲ್ಲಿ) ಮದುನುಕ್ಕಳ ಬಗೆಗೆ ನೋಡ 

ತಕ್ಕ ಶುಭಾಂಶಗಳು ೮೩ 
ಕೂಡೆ ಕೂಡಲೈ ಒಮ್ಮೆಲೆ ೫೨೬ 
ಕೂಸ (ಹ: ಕೂರ್ಪ) ಪ್ರೀತಿಸುವ 
೧೪೧ 
ವೈರಿ 
೪೫೫ 
ಕೂರಂಬು ಹದನವಾದ ಬಾಣ ೬೫ 


ಕೂರದ ಸೇರದವ, ಆಗದವ, 


ಕೂರು ಹೆದನ, ಹೆರಿತ ೭೨೫ 
ಕೂರ್ಸ ಪ್ರೀತಿಸುವ ೬೫೧ 


ಕೂಸು ಹೆಣ್ಣು, ಕನ್ನೆ ೫೧೭,೭೧೭ 

ಕ ರಕ ಕಠಿ ಮತ್ತೆ ಮೋಸ ೨೦೧ 

ಕೈ ಖಿ ಸ ? 

ಕೆಚ್ಚು ಮದ್ಯ ಸೊಕ್ಕು ೨೫೩ 
ಸಾರ; ಕಟ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲಿಯ ಒಳೆಗಿನ 


ಗಬ್ಬಭಾಗ ೫೨೩ 

ಕೆಂಚ ಕೆಂಸುಬಣ್ಣದನ 
(ಇಲ್ಲಿ) ಬ್ರಹ್ಮೆ ೫೪೩, 
ಕೆಂಚನೆ ಕೆಂಸಗೆ ೪೪೭ 
ಫೆಡಿ ಬೀಳು ೪೦,೨೦೧ 
ಕೆಣಕು ಮೂದಲಿಸು ೯೧೦ 
೩೭೧ 


ಕೆತ್ತು ಸ್ಪುರಿಸ್ಕು ಹಾರು 

ಕೆತ್ತುಗೆ ಕೆತ್ತುವವ್ಯ ನಾಶಮಾಡುವವ 
೩೨೨ 

ಕೆಮ್ಮನೆ ಸುಮ್ಮನೆ 

ಫೆಯ್‌ (೧) ಗಡ್ಡೆ; (೨) ಕೈ ೨೬ 


೯೬೪ 
ಕೆಲ ಸಕ್ಕ, ಬೇರೆಕಡೆ ೨೪೫; 
ಹೊರಗಡೆ ತೋರಿಕೆ, ೨೮೩; 
ನೆಕಿ ಹೊರೆ ೪೯೮ 
ಲೆ ಮನಬಂದಂತೆ ಮಾಶಾಡ್ಕು 
ಬಯ್ಯು ಛ೪೬ 
ಶ್ಪೆಳ್ಳೆ ಸ್ನೇಹ ೨೫ 
ಸೃಮಂಜೆ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಆಯುಧ 
ವನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸುವದನ್ನು 
ಮರೆ ೧೭೮ 


೧೨ ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನಗಳು 


ಕೈವಾರ (ಎ. ಕೈಯಾರ?) ಕೈವಶ 
೧೬೯ 
ಕೊಂಡನಾಜು (?) 
ಕೊಡಗ ಬಡತನ (?) 
ಕೊಂತ (ಸಂ: ಕುಂತ) 


೬೫೩೯ 


ಒಂನು ಆಯುಧ್ಯ ಸಬಳೆ ೧೦೦ 
ಕೊಂಬ ಕೊಲುವ ೧.೨೩. 
ಕೊಂಬು ಟೊಂಗೆ ಶಾಖೆ ೩೨, 

(೨) ಸಂಕೇತಸ್ಥಾನ (೩೩) 

ಕೋಡು ೫೨, ತಲ್ಕೆ “ಚೆಂಡು 

೧೧೬ 

ಕೊಂಬೆ ಶಾಖೆ ಟೊಂಗೆ ೩೩ 
ಕೊಯಿಲೆ (೧) ಕೊಯ್ಯುವ 
ಆಯುಧ; (೨) ಕತ್ತರಿಸಿದ ವಸ್ತು 

(ಇಲ್ಲಿ ರಾಹು) ೧೨೩ 
ಹೊಳುಗುಳ ಕಾಳಗ ೩೦೫ 


ಕೋಟಲೆ ಕಷ್ಟ, ಪ್ರಯಾಸ ೨೬೮ 
ಕೋಡಂಗಿ ಆಟ್ಕ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಮ್ಮೆಮ್ಮೆ ಬರುವ ಹಾಸ್ಯದ 
ಒಂದು ಪಾತ್ರ ೧೭೯ 


ಕೋಡು ಕೊಡಿಗ್ಕೆ ದಾನ ೩೫೪ 
ಕೋಲು ಕೊಲ್ಲುವ ಸಾಧನ, 


ಆಯುಧ ಬಾಣ ೧೧೩,೧೯೫ 
ಕೋಶ ಯಾನ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ನ್ಯಾಯ 
ವಿಡೆಯೆಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ಹಿಂದಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕೈಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದ ಪರೀಕ್ಷೆ--ಇದಕ್ಕೆ 
"ದಿವ'ವೆಂಬ ಹೆಸರು ಹತು ಬ? 


ಇದು 
೬೪೯ 


ಯಾಗಿದ್ದಿ ತು; ಅದರಲ್ಲಿ 


ಒಂದು ವಿಧ 


೧೦೬ | ಕೋಶಪಸಾನ ನ್ಯಾಯ ನಿರ್ಣಯದ 


ಈ ವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ವಾದಿ (ಅಥವಾ 
ಸಪ್ರತಿನಾದಿ)ಯು ದೇವರ ಪ್ರತಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಮಜ್ಜನ ಮಾಡಿಸಿದ 
ನೀರನ್ನು ಮೂರು ಸೆಕೆ ಕುಡಿಯ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು ೬೪೯ 
ಕೋಳಾಟ ಬಲಾತ್ಕಾರ ೪೨೭ 
ಕೋಳಾಹಳ ಗದ್ದಲ್ಲ ಗೊಂದಲ 
೭೦೬ 

ಕೌಂಡಿಲ್ಯ ಕೌಂಡನ್ಯನೆಂಬ ಖುಸಿ 
೫೯೦ 

ಹೌಳಧುಕೋಲು ಸೀಳಿದ ತುದಿ 
ಯುಳ್ಳೆ ಬಾಣ ಅಥವಾ ಆಯುಧ 
೨೦೮,೨೧೪ 

ಖಚರ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಓಡಾಡುವವ; 
ಯಕ್ಷ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ 


ಒಂದು ಭೇಧ ೨.೨೪ 
ಖಿಂಡೆ(?) ಯ ಖಡ್ಗ, ಆಯುಧ 
೬.೨೫ 
ಖಟ್ವಾಂಗ ಶಿನನ ಕೈಯಲ್ಲಿಯ 
ಎಲುನಿನ ಆಯುಧ ೮೧೮ 
ಗಂಗೆವಾಳುಕಸಮ ಗಂಗಾನದಿಯ 
ಮಳಲ ಕಣಗಳ ಸಮಾನ; 
ಅಸಂಖ್ಯಾತ ೯.೨೦ 
ಗಂಜಳ ಪಶುಗಳ ಮೂತ್ರ ೯೩ 


ಶಬ್ದಕೋಶ 


ಗಡಣ ಸಮೂಹ 
ಗಡಣೆ ಗಣಕ್ಕೆ ಎಣಿಕೆ; 
ಚೆಂತೆ ೬೧೨,೮೦೭ 
ಗಡಹ ಬಾಗಿಲ ಕೆಳಭಾಗ, 
ಹೊಸತಿಲ (ಹೋ: ತೆ: ಗಡಸ) ೧೦ 
ಗಣ ಶಿವನ ಸಂಗಡಿಗರು; 
ಜಂಗಮರು, ಶರಣರು ೩೬೭ 
ಗಣಾಡಂಬರ ಗಣಗಳ ಸಮೂಹ 
೨೦೫ 
ಗಂಡ ಶೂರ ಅಂಜದನ ೧೨ 
ಗಂಡುಗೆದಜು ಶೌರ್ಯವನ್ನು 


ಗಿಂ 


ಲಕ್ಷ್ಯ 


ಪ್ರದರ್ಶಿಸು ೪೪೭ 
ಗರ (ಸಂ ಗ್ರಹ) ಭೂತ, ದೆವ್ವ, 
"ಗಾಳಿ? ೧೩.೨ 
ಗರಳೆ ವಿಷ ೮೪೪ 
ಗರುವ ದೊಡ್ಡ, ಮಾನ್ಯ ೮೪೩ 
ಗಲೂ ಬಾಣ ೧೧.೨ 
ಗಳೆಗರ್ಜನೆ ಗಂಟಲಿನಿಂದ ಬರುವ 
ನಾದ ೪೨೮ 


ಗಳಹಂಸೆ ಕಳಹಂಸ ೯೮ 

ಗಳೆಹೌ ಮನಬಂದಂತೆ ಮಾತಾಡು 
೩೨೮೫೬೯ 

ಬಾಣ, 
೪೩೬,೭೦೧ 


ಗಳೆ ಕಣೆ 
ಆಯುಧ 
ಗಾಡಿಗೆ. ಮಾಟಗಾರ, 
ಮಾಂತ್ರಿಕ (?) 
ಗಾತ್ರ ಶರೀರ; ಆಕಾರ 


೫೫೬ 
೪.೨ 


೧೩ 


ಗಾರುಡ ಹಾವಿನ ಮಂತ್ರ ೧೬೦ 
ಗಾವಿಲ (ಸಂ: ಗ್ರಾಮೀಣ) 
ಹಳ್ಳಿಯವ; ತಿಳಿಗೇಡಿ, ಅಜ್ಞಾನಿ ೭೮ 
ಗಿಣ್ಣಿಲು ಗಿಂಡಿ ೫೬೩ 
ಗೀತ (೧) ಹಾಡು (೨) ಭಗವದ್‌ 
ಗೀತೆ ಮುಂತಾದುವು ೧೫೩,೨೨೫ 


ಗೀತವಾತು ಗೀತೆಗಳ ವಚನ 
ಅಧವಾ ಹೇಳಿಕೆ ೨೦೯ 
ಗುಡಿ ಧ್ವಜ ೨೨೧,೫೬೨ 


ಗುಡಿಗಟ್ಟಿ ಧ್ವಜವನ್ನೇರಿಸುವ; 
ಸಂತೋಷ ಸೂಚಿಸು ೧೬೩೭೧೫ 
ಗುಡಿಲು ಗುಡಿಸಲು ೧೦೦ 
ಗುಂಡ ದೇವರೆಂದು ಪೂಜೆಗೊಳ್ಳುವ 
ಗುಂಡುಗಲ್ಲು ೬೩೬ 
ಗುಮ್ಮುಡಿ (ಸಂ: ಮಹ?) ಧಾತುವಿ 
ರಿಂದ ಭ್ರಮೆಗೊಳಿಸುವ ಒಂದು 
ಬಗೆಯ (ಹೆಣ್ಣು) ಪಿಶಾಚಿ ೨೦ 
ಗುಳಿ ಕುಳಿ ತಗ್ಗು ರ್ಲ೨ 
ಗುಳ್ಳೆ (ಎ. ಗುಡ್ಡ) ರಾಸ್ಕಿ 

ದಿಬ್ಬ 

ಗುಹ್ಯ ಜನನೇಂದ್ರಿಯ 
ಗೊಡು ಶರೀರದೊಳಗಿನ 
ಅಸ್ತಿಪಂಜರ ೧೬೨ 
ಗೊಡುವೋಗು ಒಣಗಿ ದೇಹದೊಳ 
ಗಿನ ಎಲಬುಗಳು ಕಾಣುವಂತಾಗು 
೧೬೧ 


೮೫೯ 
೮೪೪ 


ಗೊರಜೆ ಗಿಡುಗಂಟ 


೧೪ 


ಗೋಟು ಮೂಲೆ; ದಿಕ್ಕು 
ಗೋ(ಪ)ುನ ಗೋಪಾಲ, 
ದನಗಳನ್ನು ಕಾಯುವವ. ೨೮೪ 
ಗೋರಿ ಬೇಟೆಯನ್ನು ಹಿಡಿಯುವ 
ಒಂದು ಸಾಧನ (ದೀಹೆದ ಮಗ 


ಆಥವಾ ಬಲೆ) ೮೩೫ 
ಗೋನ(ಳೆ) (ಎ ಗೋಪಾಲ) 
ದನಗಳನ್ನು ಕಾಯುವವ ೨೦೪ 


ಗೋವೇದೆ ಗೋವಿನಿಂದಾದ ಹಿಂಸೆ 

೫೭೧ 
ಗೋಸುಂಬೆ ಊಸರವಳ್ಳಿ” ೨೮೬ 
ಘಟತ ಆದುದು; ಭೂತಕಾಲ ೫೧೧ 


ಚಮ್ಮಾವುಗೆ ಚರ್ಮದ ಆವುಗೈ 
ಕೆರಹು ೩೬೧ 
ಚಲ್ಲವಾಡು ಸರಸವಾಡು ೬೬೧ 
ಚಾ(೦)ಗುೌ  ಕೊಂಡಾಟಕ ನುಡಿ 
೩೩೭ 

ಟಿತ್ತ್ರರಟ್ಟಿ ಒಳಗೆ ಹುರುಳಿಲ್ಲದ 
ಒಂದು ಕಾಯಿ ೨೮ 
ಚನ್ನೆಗೆಯ್ಯ ಭಂಗಾರದ ಆಭರಣ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವ ೨೧೫ 
ಚುಳುಕು (೧) (ಸಂ: ಚುಲುಕ) 
ಕೈಸೆರೆ; (೨) (ಸಂ: ಕುಲ್ಲಕ) 
ಚಿಕ್ಕದು ೭೪೩ 
ಚೆನ್ನಿಗ ಸುಂದರ, ಚೆಲುವ ೪೦ 
ಚಜೇಗು ಕೆಚ್ಚು ಸಾರ; ಹಿತ 
೨೪೮ 


(ಹೋಃ ತೆ: ಜೇಗ) 


ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ವಚನಗಳು 
೫೬೧ ಜೋಕ್‌ ( ಮಜೋಹೆ) ಸೋಗು 


ರ್ಲ್‌ಗಿ 
ಚೌಪಥ ನಾಲ್ಕು ಹಾದಿಗಳು 
ಕೂಡುವ ಸ್ಥಳ್ಕ “ಕೂಟು” ೫೫೭ 
ಛಲದಾಳಿ ತನ್ನ ಛಲವನ್ನು 


ಸಾಧಿಸುವವ ೬೬೫ 
ಛಿದ್ರಿಸು ಕುಂದುಕೊರತೆಗಳನ್ನು 
ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸು ೧೦ 
ಜಂಗನು ಓಡಾಡುವ, ಚಲಿಸುವ 
೮೨೦ 

ಜಂಗುಳಿ ದನಗಳ ಹಿಂಡು ೨೮೪ 
ಜಂಭೆ ಕಣಕಾಲು; ಕೆರುದೊಡೆ 
೩೬೫ 

ಜಠರ ಹೊಟ್ಟಿ; ಗರ್ಭ ೨೧ 
ಜನಿತ ಜನ್ಮಸಂಬಂಧ ೧೫ 


ಜನ್ನ ಯಜ್ಞ, ಯಾಗ ೫೮೩,೭೧೨ 
ಜನ್ನಿಗೆಯ ಯಜ್ಞ ಮಾಡುವವ, 
ವಿಪ್ರ ೭೦೦ 
ಜಲಗು ಮರಳಲ್ಲಿ ಬಹು ಪ್ರಯಾಸ 
ದಿಂದ ಶೋಧಿಸಿ ತೆಗೆದ ಬಂಗಾರದ 


ಕಣ ೩೧ 
ಜವ (ಜಾಸಂ:)ಯಮ ೧೫೩. 
ಜವೆ ಒಂದು ಜನೆಗೋದಿಯ 

ಕಾಳಿನ ತೂಕ ೪೦ 
ಜಾಗ್ರ (37) ಎಚ್ಚರ ೬೯೩ 
ಜಾತಿಸಂಕರ ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ಜಾತಿಗಳು 

ಕಲೆಬೆರಿಕೆಯಾಗುವಿಕೆ ೭೬೧೭ 


ಶಬ್ದಕೋಶ 


ಜುಗ (= ಸಂ:)ಯುಗ ೫೩೫ 
ಜೂಬು ಭಯಂಕರವಾದ 
ಒಗಿದು ವಸ್ತು ೪೪೬ 
ಜೋಗೈಸು ಜೋಕೆಮಾಡು; 
ಸಿದ್ಧಮಾಡು ೩೬೧ 
ಜೋಡ ಹಾದರದವಳ್ಳು ಜಾರೆ 
೬೧೯ 
ಜೋಳವಾಳಿ ಅನ್ನದ ಹಂಗು; 
ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತಿ ೬೯೮ 
ರುಂಕೆ ಬಿದರಿಗೆ ೭.೨೮ 
ಟೀನಕ ಟಂಬಕ ತಂಬೂರಿಯ 
ತಂತಿಯನ್ನು ಮೀಂಟದಾಗ 


ಹೊರಡುವ ಧ್ವನಿಗಳು; ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ನೃತ್ಯಕಾರನು ಹೆಜ್ಜೆ 
ಯನ್ನು ಹಾಕಬೇಕಾಗುವುದು ೧೮ 


ಟೊಣೆ ತೋಡು, ನುಸುಳು; 
ಮೋಸ ಮಾಡು ೨೭೧ 
ಡಂಬು ತೋರಿಕೆಯ ನೋಟ 

ಹೊರಗಣ ವೈಭವ ೨೯; 
ಒಣ ಹೆಮ್ಮೆ ೩೩೬ 
ಡವಿಗೆ ತಲೆಬುರುಡೆ ೬೦೪ 
ಡಳುಹು ಹೆಮ್ಮೆ ೩೦.೬ 
ಡಿಂಗರಿಗೆ ಸೇವಕ, ದಾಸ ೭೩೬, 
೪೬೩, 


ಡಿಂಬು ಉರಿಯುವದೀಪ (?) ೫೫೬! 


ಕೊರತೆ, ಅವಗುಣ, 


೧.೨೪ 


ಡೊಂಕು 
ಕೊಂಕು 


ಗಿ೫ 


ಕೊ(ಲನಿಗೆ (೧) ದೊಡ್ಡ ಬಿದಿರು 


(೨) ತಲೆಬುರುಡೆ ೫೬೯ 
ಅಫ್ಸಿ ಕೊಳ್ಳು ೫೧೮ 
ತಗರು ಟಗರು "೬೪೩ 


ತಗಹು (೧) ಪ್ರತಿಬಂಧ(೨) ಪರಿವಿಡಿ 
ತಡಪಡಿ ಚಂತ, ಕಾತರತೆ ೩೦೯ 


ತಡಿ ದಂಡೆ ೮೨ 

ತಡೆಗೆಡಹು ತಡೆ, ನಿಲ್ಲಿಸು 
ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸು ೪೧೩ 

ತಣಿ ತ್ಲಪ್ಮನಾಗು 

ತದ್ದತ ತಲ್ಲೀನ; ಬೆರೆತ ೮೪೫ 

ತಂತ್ರ ಆಗಮಶಾಸ್ತ್ರ ೮೧ 

ತರು ಸಸಿ ಸಣ್ಣಗಿಡು ೭೪ 


ತಜಗೆಲೆ ಒಣಗಿ ಕೆಳೆಗುದುರಿದ ಎಲೆ 


೩೭೪ 

ತಹಾಸಲುವೋಗು ವಶನರ್ತಿಯಾಗು 
೪೧ 

ತಜಣಾಸಿಕೊಳ್ಳು ತಲೆ ಕೊಯಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
೨೨೫ 

ತಲಹು ಗುರಿ ಮುಟ್ಟುವ ಶಕ್ತಿ (?) 
೨೦೨ 

ತನನಿಧಿ ಕಡಿಮೆಯಾಗದ ಭಂಡಾರ 
೩೨೦,೭೬೦ 

ತನರಾಜ (ಒಂದುವಿಧದ) ಸಕ್ಕರೆ 
೨೯೦ 


೧೬ ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನಗಳು 


ತಳಿ ಚೆಲ್ಲು, ಹರವು ೭೫೦ ತೆರು ಕರ ಇಲ್ಲವೆ ದಂಡವನ್ನು ಕೊಡು 
ತಳಿಗೆ ಊಟದ ಪಾತ್ರೆ, "ತಾಬಂಡಿ' (ಆ 

೬೫೨ ತೆರೆ ತೊಗಲು ಮಡಿಕೆಯಾಗುವುದು; 
ತಾಗು ಮುಟ್ಟುವುದು ೯೦೨ ಸುಕ್ಕು; ನಿರಿಗೆ ೧೬೧ 


ತಾಮಸ ಕತ್ತಲೆ; ಅಜ್ಞಾನ 5೮೦ ತೆಜ(ಪು)ಹು ಬಿಡುವು, ಅವಕಾಶ; 


ತಾಳ ಶಾಳೆಯ ಮರ ಜಂ. ಬದ ಸ್ನ ತ ೨೭೦,೮೪೪ 


ತಾಸತ್ರಯೆ ಮೂರು ಬಗೆಯ ತಾಪ; ತೊಡಹ ಆಭರಣ್ಯ ಒಡವೆ ೨೮೯ 
ಸಾ ಮನ ವಾಕಿ ಲ್ಲಿ ತೊಡಕು ಸಮಸ್ಯೆ; ಒಗಟು ೭೨೪ 


ತೊಡರು (ನಾ) ಅಭರಣ ೬೬೫ 


ಉಂಟಾಗುವ ತಾಪ ೧೮೪. 
ತಾಳ ಅಂಗೈ ೩೯೨; ಹಾಡಿನಲ್ಲಿಯ. (ಕ್ರಿ) ಎದುರಿಸು ಮಾರ್ಕೊಳ್ಳು 
ತಾಳೆ ಸ 
ತಿಗುರು ಮೈಗೆ Mi” * (ಡುಗ ಆಭರಣ; ಅಲಂಕಾರ 
ದ್ರವ್ಯ ೭೦೧ | ೭೦,೨೫೧ 


ತಿಟ್ಟಿಸೆ ದುಂಡಗೈ ಬಟ್ಟನೆ; ತಿರ್ರನೈತೊಡಿ ಧರಿಸು ಹೆಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳು; ೯೧ 
೫೮೦ | ಮಸುಳ್ಳು ಮಸುಳಿಸು ಒರಸು 


ತಿನ್ನು ಕಚ್ಚು ೧೩೨, ತಿನಿಸುಬಿಡು' ೪೭.೨ 
೩೭೧ ತೊತ್ತು ತನ ಉಊಳಿಗ್ಯ ಸೇವೆ ಗಿ೪೮ 


ಕಿಂತಿಣಿ ಸಮೂಹ ೩೬೭ ತೊಜ್‌ (೧) (ನಾ) ಹೊಳ (೨) 
ತೀವು ತುಂಬು ೬೮೩ | (ಕ್ರಿ) ಬಿಡು ವಿಸರ್ಜಿಸು ೬೪೪ 
ತುಡುಕು ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳು ೨೧೨ ತೊಲಗು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗು ' ೯೧೨ 
ತುಯ್ಕೆಲು ಪಾಯಸ ೧೨೦ ತ್ಯಜತೆ ತ್ಯಾಗೃ ಬಿಟ್ಟುಕೊಡುವಿಕೆ 
ತುರೀಯ (ಐಾತುರ್ಯ) ಆತ 
( ವೇದಾಂತ ಪರಿಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ) ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರ ಹಣೆಯ ಮೇಲಿನ 
ಜೀವಾತ್ಮನು ಸರಮಾತ್ಮನೊಡನೆ ವಿಭೂತಿಯ ( ಮೂರು ಬೆರಳಿನ ) 
ಬೆಕಿತು ಒಂದಾಗುವ ಸ್ಥಿತಿ ೯೫೪] ಅಡ್ಡ ರೇಖೆಗಳು ೨೨) 


ತೆತ್ತಿಗ ಹೊಣೆಹೊತ್ತನ ೨೯೯ ಶ್ರಿವಿಧ ಮೂರು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ೨೦೬ 


ಶಬ ಕೋಶ 
ಎ 


ದಕ್ಕು (೧) ಆಸ್ತಿ (೨) ದಸ್ಕಿ ಹೆದನ ದಿಷ್ಟ (ಸಂ: 


ವಾದ ತುದಿಯುಳ್ಳ ಕಬ್ಬಿಣದ 
ಅಥವಾ ಕಟ್ಟಿಗೆಯ 
ಬೇಟೆಯ ಒಂದು ಸಾಧನ ೧೮೯ 
ದಡಿ ಬಡಿಗೆ ಗದೆ 
ದಂಡಿಗೆ ವೀಣೆ ೫೦೦ 


ದಂಡಿ (೧) ಸೈನ್ಯದ ಸಾಲು (೨) 
ಮೊಳಕಾಲು ಊರಿ ಬಿಲ್ಲು 


ಹೊಡೆಯುವ ರ್ವೀತಿ ೨೯೯ 
ದಂದುಗ ದುಃಖ ಸಂಕಟ ಎ 
ದರದುರ (ಎ-ಧರಥುರ) ಶೇಷ್ಮ 

ನಿಸ್ಸೀಮ ೧೧೪೧೮ 
ದಮ್ಮ ಧರ್ಮ ೧೧೧ 
ದಾಸೋಹ(ಂ) (ಸಂ: ದಾಸಃ 

ಅಹೆವ್‌) ನಾನು ದಾಸನು ಎಂಬ 

ಭಾವಕ್ಕೆ, ದಾಸಸಾಗಿ ನಡೆಯು 


ವುದು ಸೇವಾ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು 


ಕೈಕೊಳ್ಳುವುದು ೨೦೭೯೩೫ 

ಇದಗ” ೪ 

ದಿಟ (ಸಂ: ದೃಷ್ಟ) ಕಂಡದ್ದು; 
ನಿಜ್ಯ ಸತ್ಯ ೧೮೮೬೭೫ 
ದಿ[ಬ್ಯ]ನ್ಯ ಕಾಸಿದ ಕಬ್ಬಣ ಕುಳ 
ವನ್ನು ಬಡಿಸಿಯಾಗಲಿ ಮರಳಲನ 
ಕಾಯ್ದೆಣ್ಣೆಯಲ್ಲಿ ಕೆ.ಯೆದ್ದಿಸಿ 

ಎಐ. 0೧೧ 2೫ ಬ 

ಯಾಗಲಿ ಅಪರಾಧಿಗಳೆಂದು 
ಆಪಾದಿತರಾದನರ ಓಜನನ್ನು 


ನಿಶ್ಚಯಿಸುವ ಸುರಾತನ ಕಾಲದ 


ಒಂದು ಕ್ರಮ ೨೩೫ ೩೩೫೬ ೪೯ 








೧೩ 


ಆಧಾರ್ಕ 


೨1೬೫ 


ದೃಷ್ಟ) 
ದೃ ಷಾಂತ 


ತುಂಡು; | ಮುಂದಿ ದಿಂಡಿಗಿತ್ತಿ, ಮನಬಂದಂತೆ 


ವರ್ತಿಸುವವಳು ೬೧೭ 


೫೫೭,೫೬೬ | ದುರಿತ ಪಾಸ ಕೆಟ್ಟಕೃತಿ ೭೯,೬೫೬ 


ದೃಷ್ಟಿಯಾರೆ ಕಣ್ಣುತುಂಬೈಿ 


ಕಣ್ಣಾರೆ ೧೪೦ 
ದೇಗುಲ ದೇವರ ಗುಡಿ ೨.೨೨ 
ದೇವಗಣ ಭಂದಸ್ಸಿನ (ಅಥವಾ 


ಹಾಡಿನ) ಗಣಗಳಲ್ಲಿಯ ಒಂದು 


ಹೇಧ ರಳ 
ದೇವಾನ್ನ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ 
ವಾದ ಅನ್ನ; ದಿವ್ಯಾನ್ಸ್ನ ೪ರ 


ದೇವಾಭಕ್ತ ದೇವರ ನಿಜಭಕ್ತ (7) 
ದೀವುಲಾಳು........ ? ಶಿ೨೭ೃ೫೭೧ 

ದೇಸಿನಡಿ ಯೋಗ್ಯನಾನು, 
ಸೊಬಗುವಡೆ 

ದೇಹಾರ "ದವರ ಆಹಾರ' (ವೆಂದು 
ಕೆಲವರ ಅರ್ಥ;) ಆದರೆ ಇದು 
"ದೇವಾರವೆಂದಿತ್ತು ಸ್ಕೋತ್ರ 
ಅಥವಾ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಎಂದು ಅರ್ಥ 


೬.೦೬, 


ನಿರಖಹುದೇನೋ (?) ೬೪ಲ 
ದೇಹಿ “ಕೊಡು” ಎಂದು ಬೈಡುವುತ 
ಕ್ಮ 

ಜವಳಿತ ಬಿಳಿಯ ಬಣ್ಣ ದವ 
( ಇಲ್ಲಿ) ಶಿನ ೫೪೧ 


ಧರಧುರ ಶ್ರೇಷ್ಟ ಹೆಚ್ಚಿನ ೧೪೯ 


೧೮ 

ಧಾತು ಬಲ್ಯ ಶಕ್ತಿ ೪೭, 
ಧಾರೆ ಕತ್ತಿಯ ಮೊನೆ ೨೧೧ 
ಧಾರೆನಟ್ಟಲು ಶಿವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ 


ಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಕಟ್ಟದ ಅಭಿಷೇಕದ 
ಪಾತ್ರೆ ತೂತುಳ್ಳ; ಎಂದರೆ ಸೋರುವ 


ಪಾತ್ರೆ ೨೮೫ 
ಧಾವತಿ ಶ್ರಮ ೨೧೨, ೩೬೯ 
ಧೃತಿ ಧೈರ್ಯ ಫಿ 
ನಚ್ಚು ನಂಬು ೩೩ 
ನಂಜು ವಿಸ ೨೬ 
ನಟ್ಟುನಿಗ ನಾಟಕಕಾರ, 

ಪಾತ್ರ ಧಾರಿ ೬೧೩ 
ನಡೆಲಿಂಗ ನಡೆಯುವ ಲಿಂಗ, 

(ಇಲ್ಲಿ) ಜಂಗಮ ೪೧೫ 


ನಡಿನೆಣ ನಡೆದಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಹೆಣ 
ದಂತೆ ನಿರ್ವಿಣ್ಯವಾಗಿರುವವ ೧೫೭ 
ನಂಟ ಬಂಧು ಬಳೆಗದವ ೨೫ 
, ನಂದನ ದೇವೇಂದ್ರನ ತೋಟಿ ೯೮ 
ನಂಬಿ (೧) ನಂಬಿಗೆಯಿಂದ (೨) 
ಸೌಂದರ ನಂಬಿ ಎಂಬೊಬ್ಬ 
ಪುರಾತನ ಶರಣ ೧೧೬ 
ನರ ಅರ್ಜುನ ೬೫ 
ನರನಿಂಧ್ಯ (ಸಶುಗಳಂತಹ) ಜನರು 
ವಾಸಿಸುವ (ಗುಡ್ಡುಗಾಡಿನಂತಹ 
ವಾಸಕ್ಕೆ ಕಷ್ಟಕರವಾದ) ಸ್ಥಾನ 


ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನಗಳು 


ನಾಕಡಿ ನಾಲ್ಕು ಅಡಿ ೮೫೬ 
ನಾಡು ಲೋಕ; ಸಾಮಾನ್ಯಜನರು 


೨೭೪ 
ನಾಣು ಲಜ್ಜೆ ನಾಚಿಗೆ ಹೇವ 
ಳ೯ಲ್ಮ ೭೫೪ 

ನಾಯಕನರಕ ಫೋರನರಕ ೮೯ 
೫೬೯ 

ನಾಯೆತೇಜ ಹೇಯವಾದ ದರ್ಸ 
ಅಥವಾ ಕೀರ್ತಿ ' ೪೩೯ 
ನಾಯಿತನ (ನಾಯಿಯಂತಹ) 
ಹೀನಸ್ತಭಾವ ೩೫ 


ನಾ[ಯಿ]ನಿದ (ಸಂ: ನಾಪಿತ) ಕ್ಷೌರಿಕ 
೫೯೦ 
ನಾರಿನಾ[ಣ]ಳೆ ತೆಂಗು, ೩೧,೬೫೦ 


ನಾರುಳಿ ತೆಂಗು (7) ೮೬೩ 
ನಾಳಿದ್ದು ನಾಡದು (ನಾಳಯ 
ಮರುದಿನ) ೭೨೨ 
ನಿಕ್ಷೇಪಿಸು ಹೂಳಿಡು; ನಿಧಿಯಾ 
ಗಿರಿಸು ೫೩.೬ 


ನಿಕ್ಷೇತ್ರ ಕ್ಷೇತ್ರವಲ್ಲದಂತಾಗುವುದು, 


ನಾಶ; (?) ೫೮೩ 
ನಿಚ್ಚನಿಚ್ಚ (ಕೆ) ಯಾವಾಗಲೂ, 
ಸದಾ ೯೩ 
ನಿಬ್ಬೈದೆ ಬಹುಕಾಲ ಐದೆಯಾಗಿ 
ಬಾಳುವವಳು ೫೦೫ 


೫೮ | ನಿಧಾನ ಕೂಡಿಟ್ಟ (ಹೂಳಿಟ್ಟಿ) ಧನ 


ಇಐ 


ಮೂ ೮೪೯ | 


2 


ನಲ್ಲ 


\ 


೨೧ ೬೫೮ 


ಶಬ್ದಕೋಶ 


ನಿಧಿ ಕೂಡಿಟ್ಟ ಧನ, ಸಂಪತ್ತು 
೭೫೮ 
ನಿಮಿರು ನಿಗುರು ವಿಕಾಸವಾಗು 
೪೯೧ 
ನಿರತ (೧) ಮಗ್ಗ, ಆಸಕ್ತ (೨) 
ಬಿಟ್ಟಿ, ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದು ೯೦೧ 
ನ(ರುರ್‌ನಯಲು ನಿಬ್ಬಯಲ್ಕು 
ಶೂನ್ಯ ೪೧೫ 
ನಿರಂಜನ ಯಾವುದರ ಸೋಂಕೂ 
ಇಲ್ಲದ, ಪವಿತ್ರ ೧೬೭,೮೧೩ 
ನಿರವಯ ಅವಯವವಿಲ್ಲದ 
ಪರಿಪೂರ್ಣ ೯೫೩ 
ನಿರಾಳೆ ಶಾಂತ್ತ್ರ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲದ 
ನಿರೂಪು ರೂಪವಿಲ್ಲದ ೮೩೮ 


ನೀಜಕಿ ಸೀರೆಯ ಮಡಿಕೆ ನಿರಿಗೆ ೧೧೨ 
ನಿಲವು ಇರುವಿಕೆ ನಿಜಸ್ಥಿತಿ; 
ಸ್ಥಾಪನೆ ೭೦೯೮೩೩ 


೧೯ 


ನಿ(8)ಕರಿಸು ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡು) 


೮೪೧ 
ನುಡಿನೆಣ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಹೆಣದಂತೆ ಇರುವವ ೧೫೯ 


ನುಸುಳು ತನ್ಸಿಸುವಿಕ್ಕೆ ಮೋಸ ೪೧ 
ನೂಂಕು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿಸು ೭೪೪ 
ನೂಅನೋದು ನೂರುಸಾರೆ ಮಂತ್ರ 

ಜನಿಸು ೪೭೪ 


ನೆನೆ (೧) ತೊಯ್ಯು (೨) ನೆನೆಸು; 


ಸ್ಮರಿಸು ೧೮೪ 
ನೆಟ್ಟಿ ಉಲುವು ನೆಟ್ಟಿನೆಯ ಎಲುಬು; 
ಬೆನ್ನೈಲಬು ೮೧೪ 
ನೆಮನ್ಮು ನಂಬ,  ಆಧಾರಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳು, ಅವಲಂಬಿಸು ೫೮೩, 


ನೆರಹು ಜನರನ್ನು ಕೊಡಿಸು ೨೨೮ 
ನೆರವಿ ಕೂಟ ೮೨೫ 
ನೆರಿ (ರತಿಕೇಳೆಯಲ್ಲಿ) ಕೂಡು ೧೦೧, 


ನಿಲಸಾಲೆ ನಿಲ್ಲಲಾರೆ ೮೪೯ | ೭೦೬; ಅಕ್ಕಪಕ್ಕ, ಹೊರೆ ೧೨೪; 
ನಿನಾಟ ನಿರ್ಮೂಲನ (?) ೯೩೦ ಕೈಗೂಡು ಸಿದ್ಧಿಸು ೧೬೯ 
ನಿನಾಡಿಸು ಗುರುತುಹಿಡಿ; ಆರಿಸು, ನೆಲನಾಳ್ಹ ಅರಸು ೧೫೮ 
೨೮೪,೬೬೭ ನೆವ (೧) ನೇಮ (೨) ನೆನ ೫೭೮ 

ನಿನೇದಿಸು ನೀಡು ಕೊಡು ೩೫ ನೇಣು ಹಗ್ಗ, ಹುರಿ, ಉರಿಲು ೫೮೯ 
ಸಷ್ಟೃತ್ತಿ ಕೊನೆಯ ಪರಿಣಾಮ ನೇಮ ನಿಯಮ ವ್ರತ ೨೩೧, ೭.೨೫ 
ವೂಗಿತಾಯ; ಪರಿಪಾಕ... ೩೦೬, ನೇಹ (ಸಂ: ಸ್ನೇಹ) ನಂಟ್ಕು 
೫.೨೭ ಮಿತ್ರತ್ವ; ಪ್ರೀತಿ ೧೨೬ 

ನಿಸ್ಸಂಗ ಯಾವುದರ ಹಂಗೂ |, ನೋನು ವ್ರತಮಾಡು ೮೨,೫೫೯ 
ಇಲ್ಲದ ೪೮೮; ನೋಂಸಿ ವ್ರತ್ಯ ನೇನು ೧೫೨ 


೨೦ ಬಸವಣ್ಣ ನನರ ವಚನಗಳು 
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ಪಂಗುಳೆ ಹೆಳನ್ಯ ದಾನ ೬೪೧ /ಪನನಭೇದ (ಇಡಾ, ಹಂಗಳಾ 

ಪಚಾರಿಸು ಸನಿಂದಿಸ, ಹೀಯಾಳೆಸು| ಎಂಬ) ಉಸಿರಿನ ಬೇದ ೭೯೯ 
೬| ಪಲ್ಲಟ ಮಾರ್ನಾಟು 

ಪಟ್ಟಿಯ ಖಡ ೬೬೮ ದಲು ಬದಲು ೬೩,೮೬ 


ಪಡಿ (ಸಂ: ಪ್ರ೭) ಸಮಾನ್ಯ ಸಾಟಿ "*ಲ್ಲಣಿಸು ಚಿಗುರು ಎಲೆಬಿಡು ೪೨೦ 
೬೬ | ಶುಮಾಡೆ ಅಮಾನುಸಕ್ಕತ್ಯ ೮೯೧ 










ಪಡಿಬೊತ್ತು : ನೊತ್ತಿನ ತೊತ್ತು ಹುಡು ಹಾಡು; ಹೊಗಳಿಕೆ ೭೦೧ 

೮೩೦ ಪಾತ್ರ ಯೋಗ್ಯ ೮೦೪ 
ಪತಂಗೆ ದೀಪದಹುಳು ೮೧೨|ಹಾಶ ಕೊರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟುವ ಕಣ್ಣಿ, 
ಪಥೆ ಹಾಡಿ; ಪದ, ಸ್ಥಿತಿ BO Rs ಕ 


ಪಂಥ ದಾರಿ ಬಟ್ಟಿ ೩೭| ಪೆಸಾಕೆ (ಸಂ: ಪ್ರಸಾರ) 


ಪದನಿ ಸ ಮೆ ಜಿ ೯ದೆ ೪೭೪ ಳಿಸುವುದು; ನಾಳೆಗೆ ತಮ್ಮವರಿಗೆ 
ಪರನಾದಿ ಬೇಗೆ ಧರ್ಮದ ಪರವಾಗಿ! ಜೇಕೆಂದು ಹಿಂದಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವ 

ವಾದಿಸುವವ ೫೬೯ ವೃ ತ್ರಿ ೩೨೫ 
ಪರಿ ರಿ. ಸ್ಟಿತಿ ೪೦,೮೮೬ ಸಾಣ[(ರು) ಹಾಡು ಮತ್ತು ಕುಣಿತ 


ಪರಿಚಿನ ಸೋಲು ಅವಮಾನ ೨೭೬ 
ಹರಿಣಾಮಿಸು ಸಮಾಧಾನದಿಂದಿರು 
5೫೮] ಸಮಾಧಾನಸಡಿಸು ೭೦೫% 
ಪರಿಣಾಮ ತಶೃದ್ದ್ಧಿ, ಶಾಂತಿ ೨೨ 
೨೨೯ 

ಪರಿ[ಯೆ]ಯಾಣ ತಳಿಗೆ ತಾಟು 
೮೩೬ 

ಸರುಷ (ಸಂ: ಕೃರ್ಶ) ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ 
ಕಬ್ಬಿಣವನ್ನು ಭಂಗಾರ ಮಾಡುವ 
ಮಣಿ ಜತ್ತಿ 
ಪರುಷನೇದಿ (-) ಸರುಷದ ಜ್ಞಾನ 


ವು (೨) ಪರುಷದ ಕಟ್ಟ ಯನ್ನು 
೨1೬೯ 


ವನ್ನು ಬಲ್ಲವರು; "ಲಾವ ಣಿ 
ಕಾರರು ಹೋ, ಶಿರುನೀಲಕಂಠ 
ಪಾಣರ್‌ ೬೧೩ 
ಪಾಪಿಯ ಕೂಸು ಶ್ರೀಶೈಲದಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವರಿಗೆ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬೀಳುವ ಒಂದು 
ಕೂಸು (ಇದು ಪಿತ್ತ ಕೊಂಡನರನ್ನೆ 
ನಾಶಮಾಡುವುದಿಂತೆ] ೬೭೨ 
ಪಾರದ್ವಾರೆ (ಸಂ: ಪಾರದಾರ್ಯ) 
ಪರನಾರಿಯರ ಸಂಗ ೭೮೫ 
ಸಾಕ ಬೆಂಕಿ ೯೪೯ 


ಹಿಂಡ ಬೇಹ: ಸಮೂಹ ೮೭೬೯ 
ಸ್ಪಟ ಭರಣೆ ಸೊಟ್ಟಿಣ (7) ೧೮, 
೨೫೦ 


5 


ಶಬ್ದಕೋಶ 


ಕರಗಿಸಿ 
ತೆಗೆದು ಶುದ್ಧ ಮಾಡು 
೨೫೦ 

ಪುತ್ತ)ತ್ಥಳಿ (ಸಂ; ಪತ್ರಿಕೆ) 
ಗೊಂಬೆ, ಮೂರ್ತಿ ೧೬ 
ಪುನರ್ಜಾತ ಸಂಸ್ಕಾರ ಹೊಂದಿ 
ಎರಡನೆಯ ಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳಿದ 
ರ್ಲ 

ಪುರಾತ (ಸಂ: ಪುರಾತನ) ಹಿಂದಿನ 
ಕಾಲದ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಕ್ಷ(ರು) 
ಪ್ರರಾತವಳಿ ಪುರಾತನರ ಪರಂಪರೆ 


ಪುಟನಿಕ್ಕು 
ಗಳನ್ನು 


೬೭೮ 
ಪುಳೆಕ ಕೂದಲು ನೆಟ್ಟಿಗಾಗು 
ವುದ್ಕು ರೋಮಾಂಚ, (ಹರ್ಷ, 


ಅಥವಾ ವಿಸ್ಮಯದ ಲಕ್ಷಣ) ೩೭೮ 
ಪೂರಾಯೆ ಪೂರ್ಣ ೧೫೦ 
ಪೂರಾಯಪಘಫಾಯ ದೊಡ್ಡ ಗಾಯ 

೩೮೭ 
ಪೂರ್ನಕ್ರಿ ಹಿಂದೆ ನಡೆದ (ಇತಿ 

ಹಾಸದ್ದು ಸಂಗತಿ ೫೫.೨ 
ಪೂರ್ವಲಿಖಿತ ಮೊದಲೆ ಹಣೆಹುಲ್ಲ 

ಬರೆದುದು ೨೭೦ 
ಪೂರ್ವಾಶ್ರಯ ಹಂದಣ ಸಿತ್ರಿ 


ಹಿಂದಣ ಜನ್ಮ ರ್ಲ,೭೬೮ 
ಸ್ನೇಯ]ಯ್ಯೆ (ಆಕಳು) ಕರ್ದು ವತ್ತ 
೮೮೪೫ 


ಅನಲೋಹ, ಪೋಲುಗ 


ವಿಗಿ 


(ಪೊಲ್ಲುಗ) ಹಾಳು 
ಮಾಡುವವ, ಕೆಡಕು ಮಾಡುವವ 
೩೩೫ 
ಪ್ರತಿ ಇದಿರು; ಸರಿ ಸಾಟಿ ೫ 
ಪ್ರತಿ(ನಾ)ದಿಸು ಉನಸದೇಶ ಮಾಡು; 
ಕಲಿಸು ೨೩೬,೨೬೪ 
ಪ್ರಪಂಚಿ (೧) ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ 
(೨) ಮೋಸಗಾರ 5೩೨,೬೧೬ 
ಪ್ರಪಂಚು (ಸಂ: ಪ್ರಸಂಚ) 
ಸಂಸಾರ ಜಗತ್ತು, ವಿಶ್ವ ೨೯, 


ವಂಚಕ್ಕೆ ಮೋಸ ೬೨ 
ಪ್ರಮಾಣು (ಸಂ: ಪ್ರಮಾಣ) 
ಸಾಕ್ಷಿ. ಆಧಾರ ೨೩೯,೩೪೦ 
ಪ್ರಸಂಗ ಸಂಭಾಷಣೆಯ ವಿಷಯ) 
೮೮೮ 


ಪ್ರಸಾದ (ನೀರಶೈವರ ಅಷ್ಟಾವರಣ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದು)ಗುರುಲಿಂಗಜಂಗಮಕ್ಕೆ 
ಎಡೆಮಾಡಿ-ಅವರಿಂದ ಒಕ್ಸೆ ಬಂದು 
ದೆಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸತಕ್ಕ ಭೋಜ್ಯ 
ಪದಾರ್ಥ ೧೦೪ 
ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಆರಂಭವಾಗಿ ಇನ್ನೂ ಮುಗಿಯದೆ 
ಇದ್ದ ಕರ್ಮ (ಫಲ) ೭೭೩ 
ಬಗಿ ಸೀಳು ಇಬ್ಬಾಗ ಮಾಡು ೪೭೮ 
ಬಗೆ ಮನಸ್ಸು ೬೭೧ 
ಬಚ್ಚೆ ಬರಿಯ ೮೧೪ 


ವೆ. 
ಬಚ್ಚ £8 ಮುಸುಕು, 

೫೬೨ 
ಬಜಾನಣೆ ಬಾರಿಸುವಿಕೆ ರಳ 
ಬಟ್ಟೆ ಮಾರ್ಗ, ದಾರಿ ಹಾದಿ 

೬ಪ್ಕ೭ಯಿಕಿ 


ಬಂಟಿ ಸೇವಕ ದಾಸ ೪೬೬,೭೬೬ 
ಬಡಿಹ ಬಡಿತ್ಯ ( ಸುತ್ತಿಗೆಯಿಂದ ) 
ಬಡಿಯುವುದು ೨೫೧ 
ಬಂಡು ಹೊವಿನಲ್ಲಿಯ ಮಕರಂದ 
೩೬೪ 


ಬಂದಿವಿಡಿ ಜನರನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು 


ಸುಲಿ ೬೯೭ 
ಬಂದಿಕಾಲ. ಸುಲಿದುಕೊಳ್ಳುವವ, 

ಹಾದಿಯ ಕಳ್ಳೆ ೭೧೮ 
ಬಯಸು ಆಸೆಮಾಡು ೨೪ 
ಬಯಿಸು ಬಚ್ಚಿಡು ೭೨೩ 
ಬಯಕೆ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟ ನಿಧಿ ೭.೨೨ 
ಬಯ್ಕೆ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟ ನಿಧಿ ೧ೈ೭೨೧ 
ಬಲ್ಲಹ ಒಡೆಯ, ದೇವರು ೪೭೪, 
| ೬೦೯ 
ಬಲಿಷ್ಟ; ಬಲ್ಲವ ೧೫೦೯೦೩ 
ಸುತ್ತು, ತಿರುಗು ೮೯೪ 
(ನಾ ಬಾಳುವೆ) ವೃದ್ಧಿ ೨೨೭ 
ಬರಬರೆ ಬರಬರುತ್ತ, ಕ್ರಮೇಣ ೨೩೦ 


ಬವರ ಕಾಳಗ ೧೫೦ 
ಬಳಿ ಕ್ರಮೃ ಪರಂಪರೆ ೩೭; ವಂಶ್ಶ್ಕ 
ಮನೆತನ ೩೪೭; ಹಿಂಡು, ಗುಂಪು 


೩೬೫% 


ಬಲ್ಲಿದ 
ಬಳಸು 
ಬಳನೆ 


ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನೆಗಳು 


ಮುಚ್ಛಣಿಕೆ ಬಳಿನೀರು ಕ್ರಮ್ಮ ಸಂಪ್ರ ದಾಯ್ಕ 


ನ್ದಾನ ಮುಂತಾದುದನ್ನು ಬಿಡದಂತೆ 


ಇರಲೇಬೇಕೆಂದು ( ಮೆ ಮೇಲೆ ) 
ಎರೆಯುವ ನೀರು ೫೦೧ 
ಬಳಿಡೊತ್ತು  ವಂಶಪರಂಸರವಾಗಿ 
ಒಂದು ಮನೆಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡ 
ತೊತ್ತು ೩೫೩, 
ಬಯ್ದಿ ಡು ಬಚ್ಚಿಡುನಿಧಿಯಾಗಿರಿಸು೧ 
ಬ(ಸಿ)ಸುಉು ಹೊಟ್ಟೆ ೯೧೯ 
ಬಸು(ಜ್‌)ಗುತ್ತ ಹೊಟ್ಟಿ ಬೇನೆ; 
ಅತಿಸಾರ ೬೬೩ 
ಬಳ್ಳೆ ಒಂದು ಅಳತೆ (ಯ ಪಾತ್ರೆ 
೩೨೭ 

ಬಳ್ಳು ನರಿ ೨೨೭ 
ಜಾತೆ (ಹೆ: ಬಾಬಕ್ಕಿ) ಪ್ರಯೋಜನ 
೩೬೪ 

ಬಾದುಮು, ಬಾದುಂಚಿ ಗೊಂಬೆ 
ಪ್ರತಿಮೆ ೬೩೬ 
ಬಾಬಿಸಲೆ ಭಾವಿಸಲೆ(?)) ೩೨೭ 
ಬಾರನೆತ್ತು ಬಾಸಳಗಳೇಳುವಂತೆ 
ಹೊಡೆ ೧೧೧ 
ಬಾಲಿ ವಾಲಿ ಸುಗ್ರೀವನ ಅಣ್ಣ) 
೬೨೪ 

ಬಾವುಲು ತೊಗಲ ಬಾವಲಿ ೨೮೭ 
ಬಾ(ಳ್‌)ಳು ಕತ್ತಿ ೨೧,೭೮೯ 


ಬಾಳು (ಪತಿಯ ಕೂಡ) ಸಂಸಾರ 
೨೯೬ 


ಶಬ್ದಕೋಶ ON 


ಬಾಳುವೆ (ಎಾಬಳವೆ) ವೃದ್ಧಿ, ಬೀಯ (ಸಂ: ವ್ಯಯ) ವೆಚ್ಚ; 
ಹೆಚ್ಚಳ ೨೨೭| ಲೀನ ೮೬೫ 
ಬಾಳುವೆಣ ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಬೀಸರ ನಾಶ ಹಾಳು ೫೦೬೮೮೪ 
ಸತ್ತಂತೆ ಇರುವವ, ಅಕೆ ಸತ್ತವ[ಬೀಳುಡಿಗೆ ನಿರುಪಯೋಗನೆಂದು 


೧೫೭| ತೆಗೆದೊಗೆದ ಉಡಿಗೆ ೪೬ಪಿ 

ಬಿಟ್ಟಿ (ಸಂ: ವಿಷ್ಟಿ) ಸಂಬಳನವಿಲ್ಲದ| ಬೀಳುನೆಣ ಹೆಣದಂತೆ ಬಿದ್ದಿರುವವ 

ಅಥವಾ ಬಲತ್ಕಾರದ ಊಳಿಗ ೧೫೭ 

೧೧೩. ಬೆಚ್ಚು ಬೆದರು ೧೪೮ 

ಬಿಡು ಬಿಡಾರಮಾಡು ೬೦೯ | ಬೆಡಗು ವಿಲಾಸ. ಮನೋಹರತೆ 

ಜಿದಿರು (೧) (ನಾ) ನೇಣ್ಕು (೨) ೭೭ 

(ಕ್ರ) ನಿನಮ್ರನಾಗು ೨೨೮ ಜಿದಕು ಹುಡುಕಾಡ್ಕು ಶೋಧಿಸು 

(೩) ಜೆದುರು, ಚಲ್ಲಾ ಸಿಲ್ಲಿ ಯಾಗು ತ್ರ 
೫೪೮ ಚಿದ ದರಿಸಿ ಜಿ 

ಬಿದ್ದು ಊಟ, ಆಹಾರ ೬೩೬ |ಜದಜಟ್ಟು ಬೆದರಿಸಿ ಬೆನ್ನುಹತ್ತು 

ಬಿನ್ನಾಣ (ಸಂ: ವಿಜ್ಞಾನ) ಸ 

ಗ ಠಿ 
೧೨; ಹೊರಗಣ ನಯ ೭೬ ಗಲ್ಲು; (೨) ವಿನಾಯಕ, ಗಣೇಶ 
ಬಿನ್ನಾಣಿ (ಸಂ; ವಿಜ್ಞಾನಿ) ತಿಳಿದವ; ೪೫೦ 


ಚತುರ, ಜಾಣ; ಟಿಕ್ಟ ೭೨೪,೭೨೫ ಬೆಂತರ (ಸಂ: ವ್ಯಂತರ) ಒಂದು 
ಬಿಂದು ಶುಕ್ರ, ವೀರ್ಯ ೫೯೧] ಬಗೆಯ ಪಿಶಾಚಿ ಭೂತ ೯೯ 
ಬಿಮ್ಮು ಬಿಗಿಯಾಗಿರುವಿಕೆ; ಬೆಂದ ಸುಟ್ಟ ಕೆಟ್ಟಿ ಹಾಳಾದ 
ಸೊಕ್ಕು, ಗರ್ವ ೨೪೫೮೮೮ ೩೪,೪೨ 
ಬಿರಿ ಬಿಚ್ಚು, ಅರಳು ೪೮೬ |ಬೆಜಣಿ (ಸಗಣೆಯ) ಕುರುಳು ೧೬೬ 
ಬಿಳಿ ಕ್ರಯಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳು ೧೦೪, ಬೇಲೆ ಸೆಟ್ಟಿ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ 
೧೮೫ | ವರ್ತಿಸು ೧೯೦೩೯೬ 
ಬೀಗು ಪುಷ್ಚವಾಗ್ಕು ಕೊಬ್ಬು| ಬೆರಸು (ರತಿಯಲ್ಲಿ) ಕೂಡು ನೆಕಿ 
ಬೀಯ ಅನ್ನ, ಆಹಾರ ೪೩೩೨. ೭೩೮ 


ವಿಳ 


ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನಗಳು 


ಈ 
ಜೆಸನ (ಸು: ವೃಸನ) ಉತ್ಕಟ, ಆಸೆಜೋ (ಸಂ: ಭೋ) ಎಲವೋ ೧೬೪ 


೮೧೨! ಬೋನ ಅನ್ನ, ಆಹಾರ ೧೯೪ 
ಬಿಸನ (ಸಂ: ವಿಧಾನ?) ಅಪ್ಪಣೆ, | ಬೋಯಿತಿ ಮೀನಗಾರಿತಿ ೫೯೦ 
ಅಜ್ಜೆ, ೮೬೪ |ಬೊ()ಹರಿಗೆ ಕಸಬರಿಗೆ, ಪೊರಿಕೆ 
ಚಿಂಬೀಳು ಬೆಂದು ಬೀಳು ೧೯ ಬಲ 
ಚಿಳುಗಾರ 6«ಬಳೆಗಾರ', ಟಂಕಣ|ಬೋಳ ಬೋಳುದಲೆಯವ ೦೩ 
೨೫೩. | ಬ್ರಹ್ಮನಿತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದವ 
ಚಿಳ್ಳಾರ  (ಎಜಿಳ್ಳಾವರ) ಮೃಗ ಜೆ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯುವ ಬಲೆ ೮೩೫ ಬ್ರಕ್ಮೀತಿ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ ೫೮೪ 
ಬೆಳ್ಳಿ ಮೋಸ, ಕೃತ್ರಿಮ (ಆಕಳು ಬ್ರತ ವೃತ್ತ ನೇಮ; ಆಚಾರ ೭೭೦ 
ಕರು?) ೩೨೭ ಭಂಗ ಅಪಜಯ; ಅಸಮಾನ ೭೨೬ 
ಚಿ[್ಸು]ಳುಕ ಬೆಳ್ಳಗಿರುವುದು ೨೫೨| ಭಂಡ ನಾ ಚಿಕೆಯಿನ್ಲದವ ೩೩೧ 
ಬೇಗೆ ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚು ೭೫ ಭಂಡಾರಿ ಬೊಕ್ಕಸವನ್ನು 
ತ್‌ ೨.) 
ಬೇಟಿ ಬೇಡಿಕೆ; ಬಯಕೆ ಪ್ರೇಮ]  ರಔಸುವನ ೩೪೬ 
ವಿಲಾಸ್ಕ ಶೃಂಗಾರ ಚೇಷ್ಚ ೫೬೯ ಭರ ಸಂಭ್ರಮ ತವಕ ೧೨೫,೧೬೨ 
೧೭೭,೨೩೦ | ಪ್ರಾಬಲ್ಯ, ಒತ್ತಡ ೧೨೨; 
ಬೇಳ್‌)ಳು ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಆಹುತಿ ಬ ಸರವಶಶೆ ೪೯೩ 
ಕೊಡು ಸ ನಂ ಜನ್ಮ ಜನ್ಮಾಂತರವನ್ನು 
ಜೊಜಗ (ಸಂ: ಭುಜಂಗ) ವಿಟ ಹೊಂದುವುದು; ಸತ್ತು ಸತ್ತು 
ಪುರುಷ ೧೦೧ ಹುಟ್ಟುವುದು | ವಗ೨೪ 
ಬೊಂತೆ ಕವುದಿ ೪೧೧ ಭನಭಾರಿ ಜನ್ಮ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ತು 
ಸ ೭೭ 
ಹೂಸ; ಅಂಜ ೩೪೮ | ಬೃವ್ರರಾಟಾಳ ಭವಚಕ k 
ಬೊಬ್ಬುಳಿಕೆ ನೀರಗುಳ್ಳ ೧೬೨ ಭವಭವದಲ್ಲಿ ಚ ಹ ತ 
ಊಂ ಲ ೦೭೮ Ne) ಸರತಿ 
ಜೊಲ್ಲ” ಭಲರೆ (ಕ ಜು ಚ್‌ | ಟ್ಟುವುದು ೨ mf ಸ 
ಗ) ಭಾಜನ ಆಡಿಗೆ ಮಾಡವ ಪಾತೆ 
| ಫೆ 
ಜೊಳ್ಳೆತನ ಮೋಸ ೬೬] ೧೦೪ ೮೬೦; ಪಾತ್ರ; ಯೋಗ 
ಬೊಳೆ,ಗೆ ಮೋಸಗಾರ ೬೬೮ | ಸ್ವಚ 


ಶಬ್ದಕ್ಕೋಶ 


ಭಾಂಡ ಸರಕು, ಪಾತ್ರೆ ೧೦೪,೮೬೦ 
ಭಾರಿ ಒತ್ತಡ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ ೨೭೪ 
ಭಾವ (೧) ನಿಜಜ್ಯ ನಿಸ್ಕಿ ತಿ; (೨) 
ಅಕ್ಬರನ ಗಂಡ ೯೧೭ 
ತಾ ಮಿ 
ಗ ಾಇಷಾಪತ್ರ ಕೊಟ್ಟಿ ಮಾತನ್ನು 
ನಡೆಸುನೆನೆಂದು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟ 
ಪ್ರ ೬೪೯ 
ಭಿನ್ನ ಕೊರತೆ ಕುಂದು ೧೦೫ 
ಭುಕ್ತಿ ಭೋಗ ೬.೨೮ 
ಭೂತಿಗೆ ಭೂತಹಿಡಿದವ ೯೧೦ 
ಭೃತ್ಕಾ ಚಾರ ಸೇವಾಭಾವ 
(ನಿರಶೈವರ ಸಂಚ ಆಚರಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು) ೨೪) 
ನೋ ಹ ಗ ಎ ಠ್ಪ ಶಧಾ) 
ಸುಚ್ಚೆರೆ (ಸಂ: ಮುರಿ) 
ಹೊಟ್ಟೈಚ್ಚು ನಿಲ್‌ | 
ಹ ಪರ ) 
ಮಚ್ಚು ಮೆಚ್ಚು, ಒಪ್ಪು ೨೪ 
ಮಂಜರೆ (ಸಂಃ ಮಾರ್ತಾಲ) ಬೆಕ್ಕು 
೧೬೭ 
ಮಟ್ಟಿ (ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಗು ಹಚ್ಚೆ 
ಹೊ ಳ್ಭುವ) ಹಿರಿದು [AN ಗೆಯ 
ಮಣ್ಣು ೫೮ 
ಮುಡಗು ಇರಿಸು ಇಡು ೨೦೧ 
ಮಡಿಲು ಉಡಿ ೬೪೯ 
ಮಡುಹು ಕೊಯ್ಲು ೬೨೪ 
ಮಣಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ, ಜಸಮಣಿ ೮೭% 
ಹಕು ಪುಸುಷಲೆೇಕಾಡ ಕೌರ್ಯ 
ಮಂಡಿ ತಲೆ ೪೯೮ 


ಮತ್ತರ 
ಒಂದು 


ಮದವಳಿಗೆ (೧) 


ಭೂ ಮಿಯನ್ನು 


ವಧು; (೨) ಮದವ ಯಲ್ಲಿ ೮೬೭ 
ಮಡ್ಚು ಸಿ ೬ 
ಮನ (೧) ವ ನಸ್ಸು (3) 

(ಮಾವ) ಅ೪ತ ಪ: 
ಮನನಾ(ಲ್ರೆ ೯ ಕುಟುಂಬವನ್ನು 

ನಡಿಸಿಕೊ ಹೋಗುವ ರೀತಿ 

೯೧೧ 
ಮುಂದಿ (ನ) ಇನನಮೂಹ (೨) 

ಸರಾ ಆ ಹರಿಕೆ ಸ ಲ್ಲ ೧೬೪ 

ಮರುಳು ಹುಚ್ಚ ಗೆ, ಡಿ; ೮೪೯ 

ಬಟ್ಟ ಛೂತ ೫.೯ 
ವಜ ಆಶ್ರಯ ೨ 
ಮಸಕು ಬೇಸ; ಕನಿ ಬಣ್ಣ ೨೮೯ 
ಮಸಣಿ ದುರ್ಗಾದೀವಿಯ ಒಂದು 

ರೂಪ (೦೪ 
ಮಹಾನುಭಾವ (೧) ಸದ್ಗುಣಸ್ರಳ್ಳವ 

(೨) ಶ್ರೇಷ ಆತ್ಮಾನುಭಾ ವನ್ರುಳ್ಳಿವ 

ಊಲರಗಿ 
ಮಾಗುಡೆ ( ಮುಮಹಾಕೂನಿ? ) 

ದೊಡ್ಡ ತೀರ್ಥ ೬೪೫% 
ಮಾಟಿ ಕರ್ಮ; ಸೇನೆ ದಾನ 

೧ ಓ೪.೨೫,೮೬ರ್ಮ 
ಮಾಡು ದಾಸೋಹ ಇಲ್ಲನೆ ದಾನ್ಯ 


ವಿ೬ 

ಅಥವಾ ಕರ್ಮವನ್ನು ವ 
೨೨೬,೭೦೪ 

ಮಾಣದೆ ಬಿಡದ 


ಕಾಡು ಮಿಹಿಲಾಳು 


ಒಂದೇಸವನೆ[ಮೀ(ಯು) 
೩೫೮,೫೮೦ | ಮೀಂಬುಲಿಗ ಮೀನಗಳನ್ನು 


ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನಗು 


ಕರಿಯ, ಕ್ಷುಲ್ಲಕ (?) 
೩೨೭ 
ಸ್ನಾನಮಾಡು ೬೪೪ 


ಮಾಣಿ(ಂ) ಬಿಡಿರಿ ೬೦೩] ತಿನ್ನುವ ಹಕ್ಕಿ ೫೭೮ 
ಮಾತಂಗಿ ಚಾಂಡಾಲಿತಿ ೫೯೦| ಮೀಸಲು ವಿಶಿಷ್ಟ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಾತು (೧) ನುಡಿ, ವಚನ, ಹೇಳಿಕ| ಕಾಯ್ದಿರಿಸಿದ್ದ ಶುದ್ಧತೆಯನ್ನು 
(೨) ವೇದಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳು ೧೫೩ ಕೆಡಿಸದೇ ಇದ್ದ ೯೨,೬೬೯,೮೮೪ 
ಮಾತಿನ ಮಾತು ವೇದ ವಚನ[ಮುಕುಳಿತ (ಕಣ್ಣು, ಇಲ್ಲವೆ ಕೈ 
೫೭೪| ಗಳನ್ನು) ಅರೆಮುಚ್ಚಿದ ೫೩೯ 
ಮಾನ ಅಳತೆ ಪ್ರಮಾಣ ೪೯೪; ಮುಕ್ಕು ಊನವಾದುದ್ಕು 
ಸಿಟ್ಟು, ಮದ (ಇತ್ಯಾದಿ) ೮೬೭] ಒಡೆದುದು ೪೧೬ 
ಮಾನಿಸ ಮನುಷ್ಯ ೧೧೦|ಮುಟ್ಟಲಿಕೆ ಮುಟ್ಟಲಾಗಿ ೭೩ 
ಮಾನಿಸಗಳ್ಳೆ ಪುರುಷರನ್ನು ವಂಚಿ[ ಮುಟ್ಟು ( ರತಿಕ್ರೀಯೆಯಲ್ಲಿ) 
ಸುವವಳು ೧೧೦( ಕೂಡು ೭೦೬೮೯೭ 
ಮಾಅಂಕ ಪ್ರತಿಭಟ, ವೈರಿ ಮುಡುಹು ಹೆಗಲು ೫೦೧,೫೭೦ 
ಇದಿರಾಳು ೧೭೮,೭೨೫| ನೆ್ಬಡುಹಿಕ್ಕು ( = ಮುಡಿಗಿಕ್ಕು ) 


ಮಾಲು ಇದಿರು, ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ೪೬೭ 
ಮಾಜುಗೋಲು ವೈರಿಯ ಬಾಣಕ್ಕೆ 

ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಬಿಡುವ ಬಾಣ ೭೦೨ 
ಮಾಳ (೫ ಮಹಳ ಶ್ರಾದ್ಧ ೨೯೬ 
ಮಿಂಟಿ (= ನಿೀಟ್ಟಿ) ರಾಶ್ಮಿ ಗುಡ್ಡೆ 

ಮರಡಿ ೧೯೪ 
ಮಿಡಿ ಹಿಮ್ಮಡ ೫೦೩ 
ಮಿಡುಕು ಆಲುಗಿಸ್ಕ ಬಿಚ್ಚು ೮೧೪ 
ಮಿಡುಕುಲು 


ಮಿತ್ಯ (--ನಿಫ್ಯ) ಸುಳ್ಳು ೨೩೯ 


ಬೆಂಕಿಯಕಿಡಿ ೨೧೩ 


ಮೂದಲಿಸು, ಕೆಣಕು ೪೪೭ 
ಮುಂಡಿಗೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡತಕ್ಕ 

ವಿಷಯ, ಸಮಸ್ಯೆ, ಒಗಟು ೭೪೬ 
ಮುಂದುಗೇಡು ಮುಂದೇನು 


ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ತಿಳಿಯದೆ 
ಮೂಡನಾಗು ೨೦ 


ಮುಂಬಲ್ಲು ಮುಂದಿನ ಹಲ್ಲು ೪೯೮ 
ಮು(ಯ್‌)ಯಿ (೧) ಆನಂದದ 

ಸಾಸ. ು ಕೊಡುವ ವಾರ 

ಶೋಷಕ (ಎ) ಕಡ 


EY 
ಓ) hu 


ಶಬ್ದ ಕೋಶ ೨೭ 


ಮುಯ್ಯಾನು ಭುಜಕ್ಕೆ ಭುಜ ಮೈಲಾರ ಒಳಗೆ ಸಣಬು ಮೇಟಿ 
ಹಚ್ಚು; ಸರಿಗಟ್ಟು, ಸರಸವಾಡು ಬಣ್ಣವಿದ್ದ"ಮೈ ಲಾರ ದೇವರ 


ಸಲುಗೆ ತೋರಿಸು ೧ಗಿ೪ಲ ಮೂರ್ತಿ ೨೮೦ 
ಮುರುಟಿ ಮುದುಡು, ಬಾಡು ಮೊನೆ ತುದಿ ಕೊನೆ ೪೪೬, 
೫೫೮ ಯುದ್ಧ ೬೬೯ 

ಮುಳಿಸು ಸಟ ಸು ೨ 
GE ಸ್ಟ ಫ್ರಿ ಮುನಿಸು ೨೫೫ ಮೊಲ್‌ ಆಶ್ರಯ್ಯ ಆಧಾರ; ಮರೆ 
ಮೂಕೂಜ್‌ಯೆ ಮೂಗಿಲ್ಲದನ, ೫೦೪. ೯೧೨ 

ಶಿ 
ಮೂಗು ಕೊಯಿಸಿಕೊಂಡವ ೧೦೫ ಮೊಲ್‌ ಯಿಡು (ಹೆರವರಲ್ಲಿ) ದುಃಖ 
ಮೊಕೊಆತಿ ಮೂಗಿಲ್ಲದವಳು ವನ್ನು ಕೋಡಿಕೊಳ್ಳು ೫೦ 
ಳ 


೧೦೫ ನೋಟಿ ಕೈಕಾಲಿಲ್ಲದದ ೩೩೦ 


ಮೊಗ (ಸಂ;) ಮೂಕ ರ ೪ ಮೋಹಿಸು ಬಡಿದಾಡ್ಕು ಶಾಕ 
ಮೂಗುವಡು ಮೂಕನಾಗ್ಯು 


ಮಾತಾಡದ ಗು ಲಾಡು ೬೬೭ 
೨ತಾಡದಂತಾ ೭೪೯ 
ಎ್ರಾ ೆ ಶ್ರ 
ಮೂದಲಿಸು ಕೆಣಕು ಹೀಯಾ| ನ್‌ ತಲೆ, ಕಿರೀಟ; ತಲೆಯ 
ಶ್ನಂಗಾರ ೩೩೦ 


ಳಸು, ಸ್ಪರ್ಧಿಸು; ಜಗಳಕ್ಕೆ ಕರೆ ೧೬ ಲ 


ಮೂದಲೆ ” ಸ್ಪರ್ಧೆಯಮಾಸು RS ಬುತ್ತಿ ಕ್ರಮ್ಮ ಒಳ್ಳೆಯಮಾರ್ಗ; 
ಮೂಲಿಗೆ (ವ.ನೆಶನದ) ಮೂಲ! ಯೋಗ್ಯತೆ ೯೧೫೧೬ 

ಪುರುಷ ೩೪೬. ಯೋನಿ ಜನ್ಮಸ್ಥಾನ ೧೭೪೯ 
ಮೆಖ್‌ ಮೆರೆಸು; ಬಣ್ಣಿಸು ೮೧ ರಚ್ಚೆ ಪ್ರಕಟತನಾದುದು ಗುಟ್ಟು 
ಮೆ ತಿನ್ನು ೧೨೬, ರಟ್ಟಾದದು ೮ ೨೫ 
ಮೇದಿನಿ ಪೃಥ್ವಿ, ಜಗತ್ತು ೫೩% ರಜ ಧೂಳ್ಕು ಹುಡಿ ೯ 
ಮೇರೆ ಸೀಮೆ ಎಲ್ಲೆ ೪೪೭ | ರಂಜಕ ಮನರಂಜನೆ ಮಾಡುವವ 
ಮೇಳ ಸಂದಣಿ ಸಮೂಹ ೪೬೧! ೬೩೮ 
ಮೇಳಾಪ ಸಂದಣಿ, ನೆರವಿ; ಸಭೆ!ರಂಜನೆ ಅಲಂಕಾರ ೯೩ 


೧೧೭೬೯೯ | ರಸ (೧) ಅಮೃತ (೨) ಸಸ್ಯಾದಿ 
ನೈದೆಗೆ ಒಳಮೈಕಾಣು; ಬರಿದಾಗು! ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಇರ್ಪ ೧; (೩) 
೮೬೧! ಭಂಗಾರ ೭೯೧ 








ಇ 
ರಾಗೆಗಂಜನೆ ಪ್ರೀತಿಯ ಮ್ಯಾನೋಹೆ, ಲೋಸಗು ಜೋಳದ ನರು 
ಕಟ ಟನ ೪ರ೯ ;  ಸಾಘಾನ್ಸೆ ಜನರು 112191 
ರಾಟಿ ರಾಟಿ ೯೮! ಕೌಸಿಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಭಾನನೆಯಿಲ್ಲದ 
ರಾನಣರಂಖ ಜಡನೋ? ಎಜೆ | ೨೮೬; ಸಾಮಾನ್ಯ ಕುಲಕ ೬೧೦ 
೫೮೪ | ವಜನೆಹಾತಕ ಮಾತಿನ ದೋಸ್ಟ; 
ರಾವುತ ಕುದುರೆಯ ಸತ ೧೬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಪಾತಕ 
ರುಚಿ (೧) ರಣ (6) ಉವಣಾ ವಜ್ರ ಇಂದ್ರನ ಆಯುಧ ೬೨೫೨ 
ನೌಡ್‌ರುಬೆಗಯ ಜತ. (೧) ಅನುಗ್ರಹ; ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು 
ಗೂಹು (೫0: ರೂರ) ಆಕಾರ, ಕೊಡುವ ಶಕ್ತಿ; (೨) ಶ್ರಿ (ಸ್ಪ ೫೬೪ 
ಮೂರ್ತಿ ೧೬! ವರ್ತಮಾನ ಈಗಿನ ಕಾಲ) ನದಿ 
ಗೈ ಒಳ್ಳೆಯ ಕಾ ಶುಭ ಯುವ ಕಾಲ | ೫೧೧ 
ಗ ಸ್ಪಾತ್‌ ೮೭೧ | ವರ್ತಿಸು ತೊಡಗಿರು ೨೮೯, ಅಂಟ 
ಆಂಸಓರನ ವ್ಯಾನೋಕ್‌ಗುಣ | ಕೊಳ್ಳು ೫೧೨ 


೨೧೭ ವರ್ಮು (ಹ ಮರ್ಮ) ಗುಟ್ಟು 





ಲಾಂಛನ ಬಿದ್ದೆ (ಇಲ್ಲಿ ಜಂಗಮ) ತ 
೧೭೨; ಲಕ್ಷಣ ೬೫೪,೭೫೭ | ವಶ್ಯ ಜನರನ್ನು : ವಶ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ಠಿಗನೇದಿ ಲಂಗದ ಮರ್ಮವನ್ನು ವಿಶ್ಯ 
ತಿಳಿದವ ೧೨೫ ವಾಮ ಕೇಡು ಹಾನಿ ' ೬೦ 

ಲಿಂಗಸಾರ:ಯೆ ಲಂಗನ ಸಾರ! ವಾಯ (ಸಂ: ಮಾಯ?) ಮಾಯೆ; 
ನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡವ ೮೪೩ | ಮೋಸ ಸುಳ್ಳು ೫೨,೫೦೬ 

ಲೀಯೆಂ ಸೇರಿದ, ಬೆರೆ: ಕೂಡಿ ವಾರಿಕಲ್ಲು ಆಣೆಕಲ್ಲು ಮಂಜಗಡ್ಡೆ 
ಹೋದ ೪೫೮೮೧೯ ವಾರುಧಿ (ಸ; ವಾರ್ಥಿ) ಸಮುದ್ರ 

ಲೆಂಕ ಬಾಸ್ಯ ಸೀನಕ ೪೪೧ ೭೯೧ 

ಲೆಂಗಿ ದಾಸ್ಯ ದಾಸಿ (ಹೋ: | ವಾಸಿಸು ವಾಸ ಸನೆಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸ 
ಸಳ) ೬೬೦ ೪೨೯ 

ಲೇಸು ಒಳ್ಳೆಯದು ಹೆಚ್ಚಿನದು; ವಿಕಲ್ಪ ಸಂಜೇಹೈ ತಪ್ಪು ತಿಳಿವಳಿಕೆ 


೧.4 


ಈ 
ಗ ಗಾತ್ಗ್‌ ಇರು ಳೂ. ಸು ೪೭೩೦ 
ಎಎ 


ಶಬ್ದಕೋಶ ೨೯ 


ವಿಕ" ಸಳೆಗುಂದಿದ್ದ ಜಜ-ರಿರವಾದ್ಯನೇಣ್ಕಿ ಒಲ್ಲನ ೮೮೨ 
೪ | ನೀಗೈವಾಗು ಗೊತ್ತಾಗ 
ಮಟ ಸಲವೇ ಟರ ಲ 
ವಿಕಾರ ಆಸಕ್ತರು : ಭವಃ eT ಜೋ ೫೪). UO 
ಅಯೋಗ್ಯ ಕೃತ್ಯ ೭೩೯] ನೋವು £0೮ 
ನಿಕಾರಿ ಹುಬ ಮೈಣ್‌ಕಿಡಿದನ ನೇಣ ಹೇರಗತ್ತಿ ೬೧ 
೧೧ ೫ | ಹೇಪಿವಾಳಿಯೊನ ಸಮಯ ಪಾಲನೆ 
ವಿಗಬಃ'ನು ಬೆಣರಕೆ ೬೮೯ ಸಾಡು ೬ 
ನಿಧಾನ ಶಾಸೊ (ಹಮ ಗಿ ಕರು ನೈರಠರಣಿ ನರಕದಲ್ಲಿಯ ನದಿ ೬೭೦ 
ಮಾಡು NN ವೈಶಿಕ ವೇಶೈಯ ಬೆಡಗು; ಆಕರ್ಷಗ್ಕೆ 
ವಿನಿಯೋಗ ಬಳಗಕ್ಕೆ ಉನಯೋಗ,| ಸನ್ಮೋಹರ ಶಕ್ತ ೬೧ 
೮೧೭ | ವ್ಯಃೀಪಾತ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರ 
ನಿಭನ ನೈಭವ, ಸಂಪತ್ತು. 5೨೭ ದುಷ್ಟ ಯೋಗ ೬೧೧ 
ನಿಜೋಗ ಸುಖಾನುಭವ ೧೨|ವ್ಮಾಧ ಬೇಡರವ ೧೫ 
ನಿಯೆಂತ್‌ ಆಕಾಶ ೯೧೫ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಉದ್ಯೋಗ ೬೫೧ 
ವಿರಂಚಿ ಬ್ರಹ್ಮ ೨ ವ್ಯಳೇಶ ಸರ್ಪಗಳ ಒದೆಯ ೩೨ 
ನಿರಸ ರಸವಿಲ್ಲದ್ದು; ಕೆಡಕು ವ್ಯೋಮ ಆಕಾಶ ೯೫% 
ಪರಿಸಇಮವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡು | ಶಶುನ ಶುಭ-ಅಶುಭಗಳನ್ನು ಸೂಚಿ 
ವಂತಸದು ೬೬೧ ಸುವಂತಹದು ೧೦೫ 
ನಿರಹಿಕ ಇಲ್ಲದೆ ೧೯೮ ಶಬ್ದಕ್ರಿ (೧) ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೆ ಉಳಿ 
ನಿಷಂಶ ಇಂದ್ರಿಯ ಶುಖದ ಸೈಸ ಸ ಯುವ ಕ್ರಿಯೆ; (೨) ವೇದಗಳಲ್ಲಿ 
೨೦: ಸಂನಾರದ ಆಸೆ ೫೯೧ ಹೇಳಿದ ಕರ್ಮ 9೫೨ 
ವಿಷ್ಟಿಸು ಮಲವಿಸರ್ಜನೆ ಮಾಡು) ಶಿಖಿ ತಲೆ, ಜುಟ್ಟು ಮುಕಟ ೯೩೬ 
೩೬7: ಶಿನೆಂಟಿ ವಿಭೊತಿ ೯೦೦ 
ವೃಥಾ(ಯ) ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ನಿರರ್ಥಕ, ಶಿನದಾನ ಮಜ್ಜಿಗೆ; (ಶಿವನ ಹೆಸರಿ 
ವಾಗಿ ೭೧೫| ನಲ್ಲಿ ನೀಡುವ ದಾನ) ೩೪೩ 


ವೆಗ್ಗಳ ಅಧಿಕ ಶ್ರೇಕ ೬೧೧ ಶಿನಂಸ ಮಜ್ಜಿಗೆ ವಿಕಿ 
w ead 


೩೦ ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ವಚನಗಳು 
ಶಿವಧೋ ಶಿನನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಮೊರೆ/ಸಜ ನ ಒಳ್ಳೆಯತನ ೨೮.೨ 
ಯಿಡುವುದು; "ಶಿವದಿಡುವದು? ಜಬ ಜತ ೬೭ 
ಶು(ಕ್ಸ)ಕ್ರ ವೀರ್ಯ; ರೇತಸ್ಸು ೧೫೯ ಸೆಜ್ಜನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯತನ... ೬೩೩ 
ಶೋಕಿತ ರಕ್ಷ ೧೫೦ ೦5 8ೆಕಮೆ? ಹಿಂದಣ ಜನ್ಮಗಳ 
ಶ್ರವ (ಸಂ: ಶ್ರಮ) (ಗರುಡಿಯ), ಕೂಡಿದ ಕರ್ಮಫಲ ೭೭೩ 
ಸಾಧನ ೭೦೨  ಸಟ್ರಿ (ಎಇಸಂ: ಶಶ) ಸುಳ್ಬಿ ೬೧ 
ಶ್ರೋತ್ರಸುಖ ಬರಿಯ ಕಿನಿಯಿಂದ ಸಟ್ಟುಗ ಸವುಟು ೮೫೧ 
ಕೇಳಿ ಉಂಟಾಗುನ ಆನಂದ ೧೧೮ | ಸಡಗರ ಸಂಭ್ರಮ ವೈಭವ ೫೬೯ 
ಶ್ರಪಚೆ ಚಾಂಡಾಲ ೮೧,೬೦೭ ಸದಾಚಾರ ಳೆ ಯ ನಡೆದೆ 
ಸಡುದರುಶನ ಹಿಂದುಗಳ ಶತ ` (ವೀರಶೈವರ ba ಆಚಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಜ್ಞಾನದ ಆರು ಶಾಖೆಗಳು ೧೬೨, ea ಸ 
ಸಷಡುಸಮ್ಮಾರ್ಜನೆ (wiimಾor ಸದಾಶಿನ (೧) ಯಾವಾಗಲು ಒಳ್ಳೆ, 


ಳಲ್ಲಿ ಕೈಕೊಳ್ಳುವ) ಆರು ಬಗೆಯ 
ಸಾರಣೆ ೩೭೬ 
ಸೋಡಕೋಸಚಾರ ಅಧಿತಿ-ಅಭ್ಯಾ 


ಗತರನ್ನು ಆಸನ್ಕ ಪಾದ್ಯ, ಸ್ವಾಗತ 
ಇತ್ಯಾದಿ ೧೬ ವಿಧವಾಗಿ ಉಪಚಾರ 
ಮಾಡುವುದು ೫೦೮ 
ಸಕಲ ಭಾಗ (ಗಳನ್ನು ಒಳೆಕೂಂ 
ಡುದು; ತೂ ರ್ನ್ಣಿವಾದುದ್ದು; ಇಡಿ 
ಯದು ೫೦.೩ 
ಸಕ್ಳತು ಸದೃಕ್ಕೈೆ ಕೂಡ ೬೯ 
ಸಗಣ ಸಗಣ್ಕೆ ಗೋಮಯ ೧೫೬ 
ಸಂಚ ಸಂದು, ಹಿಡಿತ ೬೩೬ 
ಸಂಚು ಕಸ್ಟ ಮೋಸ ೫೧೪ 
ಲ 

ಸಂಕಲ್ಪ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯ ಉದ್ದೇಶ 
ಆಸೆ ೮೬೦ 


ಯದನ್ನು ಮಾಡುವವನು 


(೨) ಶಿನಪರಮಾತ್ಮ ೬೬೦ 
ಸಂತ ಶಾಂತ ೧೦೦ 
ಸನ್ನಿ (--ಸಲ್ಲಿರಿ) ಸರಿಯಿರಿ ೪೧೩ 
ಸನ್ನಿಹಿತ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವವನು; 

pe 

ನಲಸಿರುವವನು ೧೮೩ 
ಸನುಗ್ರಾಹಕ ಹಿರಿದು-ಕಿರಿದು 

ಗಳನ್ನು ಸಮವೆಂದು ಭಾವಿಸುವವ 

೭೨೯ 
ಸಮಚಿತ್ತ ವಿಕಾರನಿಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸು 

೭.೨೫ 
ಗಮನಿಸು ಸರಿಕಾಣ್ಕು ಸರಿ 

ಹೋಗು; ಒಪ್ಪು ಅಳವಡು ೪೫೩ 


೩೧ ಶಬ್ದಕೋಶ 


ಸಮಯ ಧರ್ಮ, ಪಂಥ್ರ ಮತ ಸಲೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ; ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ೧೫೮ 
೭೧೨] ಸಲ್ಲು ಯೋಗ್ಯವಾಗು, ಸಮ್ಮತ 

ಸಮಯಾಚಾರ ಒಂದು ಧರ್ಮ ವಾಗ್ಯು ಪ್ರಚಾರವಾಗು ೧೫೫; 

ಅಥವಾ ಮತಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಅಚಾರ ೭೦೪ 
೧೯೨,೨೧೭ ಸವಣ (ಸಂ: ಶ್ರಮಣ) ಬೌದ್ಧ 

ಸಮಯಾಚಾರಿ ಒಂದು ಧರ್ಮದ| ಅಥವಾ ಜೈನ ಭಿಕ್ಷುಕ್ಕ ಸನ್ಯಾಸಿ 


ಆಚಾರ ಮ:೦ತಾದ ಕಟ್ಟುಗಳನ್ನು ೧೦೩ 
ವಿಧಿಸುವವ; ಆಚಾರ್ಯ ಪುರುಷ ಸವತಿ (೧) ಸವತಿಯ ಕಾಯಿ; 

೩೮೫ (೨) ಸಪತ್ನಿ ೩೮೯ 

ಸಪ್ತಧಾತು ರಕ್ತ ಮಾಂಸ್ಕ ಸನಿಸು ಉಣಿಸು ೧೯೯ 


ಕೇತಸ್ಸು ಇತ್ಯಾದಿ ಏಳು ಬಗೆಯ|ಸನೆ ಆರೆಯಾಗ್ಕ, ವೆಚ್ಚನಾಗು ೧೫೦ 


ಧಾತುಗಳು; (ಇಲ್ಲಿ) ದೇಹೆನಿಕಾರ ಸನೆಸು ವೆಚ್ಚಮಾಡು ೧೫೩ 
[i ಲ (ಸಸಿ. (೧) (ಸಂ: ಶಶಿನ?) ಚಂದ್ರ; 


ಸಮುನೇದಿಸು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿ ೮೪೫ (೨) (ಸಂ: ಸಸ್ಯ) ಕಾಯಿಸಲ್ಲಿಯ 





A 

ಸಮೀರಣ ವಾಯ್ಕು ಗಾಳಿ ೯೪೯| ಗಡು ಗ 
ಸಂಪಾದಿಸು ಸರಿಹಚ್ಚು ೨೭ ಸಸಿನ ಯೋಗ್ಯ, ಸರಿ ೧೪೪ 
ಸಂ ಪುಟ ಕರಡಿಗೆ ಸಂದುಕ ೧೮| ಸೌಮೀಷ್ಯ ದೇವರ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರು 
ಸಲ ದು ೪೭೪ 

ಸಂಭೋಳಿ ಎಚ ರಿಳೆಯಿಂದಿರು, ನು | h oN 
4 ಸೂಯುಜ್ನ ದೇವರಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಕೂಳು 
"ಸಂಭಾಳಿಸು” ಸಬ ಹಟ್ಟ ನ ಳ 
ಸಯ (ಸಂ: ಸ್ನಯ) ತನ್ನದು ಇಟ ವುದು pk ತ 
ತೆ ವ ಹ ಇರ ಸಮೀಪಕ್ಟು ಹೋಗು ೧೧೯ 
ಸರವಿ ಹಗ್ಗ; ರಜ್ಜು NY ೧೩೪ 





ಸರಸ ವನಿನೋದ್ರ ಚಲ್ಲಾಟ ೬೪೨ 
ಸರಿಸ ಸಮಾನತೆ, ಸರಳತೆ; ಸರಿ 


ಸ್ಟ(ರ್‌,ರು ಹೊಂದು ಸೇರು ೧೫೧ 
ಸಾರಾಯ ನಿಜತವ್ತ, ಸಾರ ೪೮೫ 





ಯಾದ ಬೆಕ, BRT ಸರಿದ ರತಿ ರದಲದ ಲ೪ಗಿಳ 

ನ ಕ | ಎ ಣಂ 
ಸಲಿಸು ನಿವೇದಿಸು ಕೊಡು ೬೪೧ | ಸಾಲಿಗ ನೇಕಾರ ೫೯೧ 
ಸುಲು (ನಾಣ್ಯದಂತೆ) ನಡೆ, ಪ್ರಚಾರ ಸರತ ಸಹಿತವಾಗಿರುವಿಕೆ, ಕೂಡಿ 


ಬ 
ವಾಗು ೧೫೨ ಕೂಂಡಿರುವಿಕೆ ೭೬೧೩ 


ಹಿ೨ ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ವಚನಗಳು 


ಸಿಕ್ಕು (ಹೆ: ಸಿಲ್ಬು) ಕೂದಲು ಸುಂಿಂಧಾನಿ ಎಬ ರಿತೆಯು ವ 
ಗಂಬಾಗುನುದು; ತೊಡಕು ೬೬೧ ೮೮೬ 

ಸಿಂಗಿ (ಸಂ: ಶೃಂಗಿ) ಒಂದು ಜಗ್ಗ ಸುತ್ತ ಸಣ್ಣ್ಯಕತ್ತಿ ೭೪೭ 
ಹೋರ ವಿಷ ೧೧೯,೭೭೧) ಸುರಿಗೆ ಸಂ: ಛುರಿಕಾ) ನಿರುಗತ್ತಿ 

ಸಿತಗೆ ಕೆಡುಕ್ಕ ಮೋಸಗುರ ೬೪೨, ತಾರಿ ೭೭೪ 


ಸಿದ್ದಿಗೆ ಶನನನ್ನು ಒಯ್ಯುವ ನಿದಿಗೆ'ಸುರೆ ಮದ್ಯ, ಹೆಂಡ ನರೆ 0 


ನಳ ಇತ್ತಿ 
ಸಿನೆ (ಸಂ: ಶೂನ್ಯ?) ಹಾಸಾದ » ೫ 
ಕೆಟ್ಟ ೨೯೧೪, ಸುಷುಪ್ತಿ ಪೂರ್ಣನಿದ ನನ್ನೆ ೬೯೨ 
ಸಿಂಬಕ ತೊತ್ತು (?) ೨೧೪೨೬ ಸುಳಿ (೧) ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬರು, 
ಸಿಂಬೆ ಭಾರವನ್ನು ಹೊರುವಾಗ ಆವರಿಸು (೨) ಸುತ್ತು; ಸುತ್ಕಾಡು 


ತಲೆಯ ಮಂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವ | 
ಬಟ್ಟೀಯ ಸುರಿಳಿ PUY 
ಸಿರಿಗರ ತಶ್ರೀಮಂತಿಗೆ ಎಂಬ ಭೂತ 








ed ಕ್ರ 
ಸೀಮೆ ಮೈಕೈ ಗಡಿ ೨೬೭. ` 
ಸ ಛಲ 
ಸೀ(ಯು) ಸುಡು ೯೩೦ 
ಟಿ ಜಃ ಎವ ಬಟ ಸೂಕರ ಹಂಟ ೩೨೯ 
ಸೀರೆ (ಸಂ; ಚೇರ) ಉಡುವ ಬಟ್ಟ ಚತ ಚ 
| ಸೂತಕ ಜಾತ್ರಿ ಜನನ್ಮ ಮರಣ್ಯ 
೦೪,೪೦೨ ತೆ 
ಸುಂಕ ಸರಕುಗಳ ಮೇಲೆ ಜಸ್ಸು, ಉಬ್ಬಕ್ಕ ಎಂಬ 
2 ಡ್‌್‌ ನೊ ೧ 
ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಕೊಡುವ ತೆರಿಗೆ ೧೧೮] ಸಂಚಸೂತಕಗಳ್ಯು ಹೊಲ 
ಸುಚಿತ್ತ ಸುಪ್ರನ್ಹವಾದ ಮನಸ್ಸಿನ, ಮುಟ್ಟ ಸತ 
ಸ್ಥಿ 5 ೪೭೬ ಸೊನೆಗಾಖ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು 
ಸುಪಥ ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾರ್ಗ, ೯: ಕೊಲ್ಬುವವು ಕಬಕ ' ೮೩೫೬೮ 
ಸುಮ್ಮಾನ ಸುಮ್ಮನಿರ.ವಿಕೆ ೨೪೨1 ಸೂಲ (ನಂ; ಶೂಲ) ಕ್‌ದನವಾ 
| ಸು]ಸಯಿ [ದ] ಧಾನ ನಸ ಮೊರೆಯುಳ್ಳೆ ಕಬ್ಬಿಣದ ಸಲಾಕೆ 
ಯೋಜನ್ಯ ಸಜ ಮಾಡುವಿ! ಸೆ೬ಗೊಮ್ನು ಲಷದ ನಭ ಕಗ 
ಎಚ ರಿಕ ೧. ರಿ ಒಡು ಒಳ 
ಅ ) ಈ 


ಹೆಳೆನುಂಚ ತೂಗುಮಂಚ ಘ್‌: 


ಸೊಡರು ದೀಸ ೧೬೪ 
ಸೊಣ[ಗ]ಕ (ಸಂ: ಶುನಕ) 
ನಾಯಿ ಇಟ್ಟ 2 
ಸೊಬಗು (ಸಂ: ಸುಭಗ) ಅಂದ, 
ಅಲಂಕಾರ ೦೦% 
ಸೊಮ್ಮು ಸ್ವಂತದ ಅಸ್ತಿ, "ಸೊತ್ತು? 
೨೧೦೮೬೮ 
ಸೊಲ್ಲು ಮಾತು ೧೨೦ 
ಸೊ(ಲ)ಂಕು ತಸಗ್ರು ಮುಟ್ಟು 
ಓಡಿ ease 
ಸೋಜಿಗ. ಆರ್ತರ್ಯ, ಅರಿದು ಒ೬- 
ಸೋರೆ. ಹಾಲುಗುಂಬ೪ಳ (ಕಾಯಿ) 
ನಲ 
ಸೋಹ(ಂ) ನಾನೇ (ಆತನು 
ಎಂದರೆ) ದೇವರು ಎಂಬ ಭಾವ 
೪೭೭ 
ಸೋಹೆ ಗುರುತು, ಜಹ್ಟೈ ಲಾಂಛನ 
೭೭೮ 
ಸ್ಥಾನನಿಧಿ ೨೨46906 UNS 
ಸ್ಥಾವರ ಒಂದೆ ಕಡೆ ಇರುವಂತ 
ಹದು; ಚಲಿಸದಿರುವುದು ೮೨೦ 
ಸ್ವಯಂಭು ತನ್ನಿಂದ ತಾನೆ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಜನಕ ಅಥವಾ 
ಕರ್ತ್ರಯಿಲ್ಲದ ೫೩೧ 


ಸ್ವಾಯತ (೧) 


ಹ್ತ ಹ ದಳ ಎವಿ 
ನಿಲ ದಲು ಯದ 
0 


ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಳವಟ್ಟ; (೨) ವೀರಶೈವ]; 


೪೪ 
ರಲ್ಲಿ ಗುರುವು ಭಕ್ತಸಿಗೆ ಪ್ರಾಣ 
ಲಂಗವನ್ನು ಅರುಹಿಕೊಡುವ ದಿಕ್ಷೆ 

೧೬೩ 

ಹಗರಣ (ಸಂ: ಪ್ರಕರಣ) ನಾಟಕ, 
ನಟನೆ ೩೦೦.೮೯ 
ಹಗರಣಿಗೆ ನಾಟಕಕಾರ 
ಪಾತ್ರಧರಿಸುವವ ೨೧೨ 
ಹಗಹ ಹಗೆ ೬೧೬ 
ಹಂಗು ಪರನ ಕೃತಜ್ಞ ತೆ ೩೯೦, 
JOY ಅಶ್ರಯ್ಯ kif ಆವಿ 
ಹಂಚುಹಜಃ3 ಒದೆದ ಹಂಚಿನಂತೆ 
ಚೂರು ಚೂರು ಜೆ 
ಹಂಜರ ಪಂಜರ ೧೬೭, 
ಹಡಿಕೆ ದುರರಸನೆ ರಲ್ಲ 
ಹಣಿದ ಹೊದೆದಾಟ ೬೭೯ 
ಹತ್ತೆ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ೨೪% 
ಹೆಮಳನಿರು ಸುಖದಿಂದಿರು ೨೪೧ 
ಹಡುಳಗ ತೃಪ್ತಿಯ ಳ್ಸವ ೧೧೮ 
೬೬೦ 
ಹಂದೆ ಹೇಡಿ ೬೬೮,೭೦೫, 
ಹನ್ನಿಬ್ಬರು ಹನ್ನೆರಡು ಜನರು ೧೬ 
ಹನಮ್ಮು (ಸಂ: ಅಹಂ?) ಸೊಕ್ಕು, 
ಗರ್ವ ಅಹಂಕಾರ ೧೯೦,೮೬೨ 
ಹರಕೆ ಶುಭವನ್ನು ಕೋರುವುದು 
ದೀವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ೧೨೯ 
ಹರಗಣ ಶಿವನ ಗಣಗಳು; ಶಿವ 
ಶರಣರು ೪೩ 


ಹಿ೪ 
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